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BRONZE ARCHAIQUE 


A GOURIZI, EN ALBANIE 


{Note lue devant la Soeiele' des ontiquaires de France) 


Le bronze dont j'ai I’honneur de mettre nne doable copie, I’ane 
prise de pro&l, I’aalre de face (roirpIancheXV), sous les yens de la 
Soci£t£ des antiqoaires de France, a d^conrert r^cemment 4 

Goarizi (1) avec quelques antres objets, egalement tr^s-anciens, 
mais moins remarquables. II est aojonrd’hui dans la collection de 
M. Perrod, consul d’ltalie a Scutari. C’esl une statuette de 0",28 de 
hauteur. On y reconnalt a premiere roe une de ces belles cearres 
arcbalques que I’antiquit^ grecque nous a laiss6es en si petit nom* 
bre. Sans 6tudier pour le moment tons les details de cette statuette, 
je me bornerai a deux observations principal es. 

1* La cdte de la Dalmatie et de la Haule-Albanie, c’cst-a-dire tout 
le territoire qui s’etend de Zara a Yalona (2), ne conserve que tr6s« 
peu de resles des colonies grecques, nombreuses autrefois dans ces 
contrAes (3). On y voit encore une viugtaine d’inscriptions (4), des 
vestiges de murs hell^niques en particolier sur la route de Salone 
h Trau (S), quelques fragments de steles funeraires (6). La statuette 



(1) Sar la me gauche da Kiri, i une lieue au n 1-E. de Scutari. 

(3} Le pays des Illyriens d’aprte Scylax de Caryanda, § 22. Toutefois Scylax dk 
que les Illyriens babitent au sad jusqu'b la hauteur de Corcyre. 

(3) Voyex surtoat, sur ces eolouies, Scylax, § 22 et sairants. 

(4) C. 1. G., b* 1829 et SUIT., et Addenda, 1830 b, t. 11, p. 984 et saiv. Lanxa, 
Antiehe lapidi salonitane, Zara, 1850, p. 128, 135, etc. 

(5) Lanza, Monumenti salonitani; Vienne, 1856. Initio. 

(6) Les monies de fabrication grecque frappdes par ces colonies sont aojaurd’bai 
nombreuses. Gliubich : Numtgrafia dalmata; Vienne, 1851. Fr. Racbki, O Daltna- 
timhi i lUiruIdh nmieh naslarije (anciens coins de la] Dalmatie et de TUlyrie} ; 
Agram, 1871. B est regrettable que les planches publides ne rendentpas wffisamntmt 
les caractires des monimients originanx. 

XXIT. — JeUlet. 1 
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de Gourizi est, je crois, le seul monument grec d6couvert jusqu’ici 
dans celte region qui ait une valeur d’art incontestable et remonte 
en mfime temps a une haute antiquile (1). Elle a 6t6 trouvee dans 
une province qui est toujours reside barbare et qui passe encore 
aujourd’hui pour plus arriSree qu’aucune autre mSme dans la Tur- 
quie d’Europe, sur le bord du lac de Scutari (2), a quelques pas du 
Montenegro, cette montagne noire inaccessible aux invasions; elle 
est done un document historique, que la nouveauie inattendue de la 
decouverte rendrail precieux quand il n’aurait pas comme oeuvre 
d’art un tres-grand prix. 

2” La ressemblance que presentent le costume de cette statuette et 
celui des Albanaises de nos jours est frappanle. La piece principale 
du costume, sur notre bronze, est la robe qui enserre la poilrine et 
tombe sans faire de plis j usque sur les pieds. La robe des femmes 
albanaises est d’ordinaire aussi etroite ; elle se retr^cit tellement 
vers le bas qu’elle rend impossible toule marclie rapide; pour presser 
le pas, il faut la relever li la hauteur des genoux. La ceinture de 
notre statuette se rencontre dans toute I’Albanie : e’est une bande 
de cuir, qui a jusqu’^i quinze centimetres de largeur; elle est brod^e 
d’or et d’argent; beaucoup de ces ceintures sont de v^ritables bijoux 
dont les paysannes se montrent tr6s-fi6res, Ces femmes portent un 
tablier lourd et epais, sorte de tapis brod6 ^ la laine, d6cor6 de des- 
sins de couleurs tres-vives; sous ce tablier on en remarque un autre 
d’etotle 16g6re, plus large et plus long que le premier. Tous ces de- 
tails se retrouvenl sur notre bronze; il est difficile de croire que ce 
soit la un simple effet du hasard. 

Lc seul savant qui ait ^tudie les Albanais, M. Georges de Hahn (3), 
retrouve chez eux de nombreuses traces des mceurs antiques; sans 
rentrer dans le d6bat qu’a soulev6 la partie de son livre ou il vent 
demontrer que les Albanais sonl les derniers Pelasges, opinion ad- 
mise par Reinhold (i), il est certain qu’on ne pent vivre quelque 
temps au milieu de ce peuple sans y remarquer des habitudes et un 
caractfire qui expliquent a I’hislorien les ages les plus recules de la 
vie hell6nique. C’est une impression qu’on rapporte egalement de 
la lecture d’un livre qui est d’une grande exactitude (5), Histoire et 

(I) La sente Title sur cette cdte qni soit toujours rest4e grecque est Apollonie, 

dont M. Beittey a rficemment visits les ruines. Mission de Macidoine, Introduction' 
p. in. ’ 

(J) Labeatis pains. — (3) AlbarmiKhe Studien, in-4; I«na, 1854 . 

(4) Nodes Pelasgiem, in-ie ; AtMnes. 

<5) Paris, Arthus Bertrand, 1859. 1 Tot. in-8. 
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description de la haute Albanie, par Hecquard. 11 n’y a aucune raison 
pour qae les femmes albanaises n’aient pas conserve en grande 
partie an costume tres-ancien, comme tout le pays a garde des sou- 
venirs si nombreux de I’antiquite. Toulefois la similitude des cos- 
tumes ne doit pas empficher de rechercher de quel pays cetle sta- 
tuette a 6t6 apportSe a Gourizi. De tqute evidence, c’est une oeuvre 
des pays grecsetnonde I’antique Illyrie; elle ne s’explique bien 
que par des id6es et des habitudes religieuses que I’lllyrie n’a 
jamais connues qu’imparfaitement. On sail que Scodra, qui poss^de 
encore quelques restes d’une ancienne citadelle, a 6le la residence 
de plusieurs rois barbares (1). Peut-6tre ce bronze, apporte par quel- 
que marchand pli6nicien ou chypriote, ou simplement par quel- 
que aventurier grec, faisait-il partie du tresor d’un de ces princes. 
Ces rois, comme plus tard les dynastes slaves de la Raschie, possfi- 
daient cerlainement des objets tres-pr^cieux dont ils igncraient la 
valeur. 

Quoi qu’il en soit, ce document est de ceux qu’un voyageurpeut 
faire connaitre tout de suite, ddt-il s’interdire les hypotheses les 
plus probables et les rapprochements les plus naiurels, faute de pou- 
voir y joindre des renvois precis aux grandes publications figur6es. 

Le double dessin ci-joint est dd k mon compagnon de voyage, 
M. Chaplain. 

Albert Duhont. 


(l) Wilkinson, Dalmatia and Montenegro, t. 1, p. A76. II y a anssi nn assez bon 
r^um^ de I’histoire de Scodra an ddbut de I’ouvrage citd de H. Hecqaard, p< 30 
et suivantes. 



ATTRIBUEE A LYSIAS 


(Suite et fin) (1) 


II 

D’aborJ d’assez [nombreux temoignages de grammaiiiens grecs 
titent des expressions ou des passages de ce discours en rattribuant 
3 Lysias. La lisle en a relev6e par Hoelscher lui-m6me, qui n'en 
contestc pas rimportance. Le plus ancien ne remonle pas au-dela 
d’Harpocration, c’est-3l-dire nedate peut-6lre que du iv' siecle. Alais 
on sail quelle esl la yaleur du lexique d’Harpocration, oomme re- 
production des travaux des Alexandrins. C’est lui qui nous a trans- 
mis des doutes sur rauthenticilA d’un certain norabre des discours 
qui sont mis sous le noin de Lysias. II n’en constate pas pour celui- 
ci ; etce fait mArite d’autant plus noire atlenlion, que celte question 
de rautlienticilA des discours de Lysias avail beaucoup occupe les 
critiques anciens, surtout depuis Denys d’Halicarnasse et son con- 
temporain Cecilius de Calacle. 

Mais nous Toici Ires-rapproches de Lysias lui-meme par une cita- 
tion d’Aristole qui se rapporte sansaucun doute au discours funebre. 
Nous lisons, ao ^ 60, une belle phrase, ingenieuse, eloquenle, qui 
n’est assurement pas d’un d^clamaieur vulgaire. Elle resume sous 
une forme vive une des idees principales de I’orateur; c’est que I’as- 
servissemenl partiel de la Grece et les humiliations qui lui sont 


(1) Voir le oumero de join. 
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actaellement infligees par le Grand Roi dalent de la d^faile d’Atii^nes 
a Aegos Polatnos et du renversement de sa glorieuse hfgSmonie. 
« Aussi la Grece aurait dil alors apporter le tribut de son deuil sur 
ce tombeau et pleurer ceux qui y sont renferm^s, car sa liberl6 s’y 
ensevelissait avec leur vertu : ware a|iov •^v Im. tSSe tS Td^w tots 
xsipaaGai 'EXXdSt xa'i irevOTjaai IvOdSe xeiptevouc, <>); auYxaTaOaitrojjLevKj; 

auTbiv l^euOspta? toutwv dpsT^. * Voici en regard la citation 
d'Aristote. Elle se trouve dans le 3® livre de la Rhetoriqm, ch. 10, 
p. 1411 A, 31 Bekker ; xal olov Iv tw I-xitooiw, Sidn d^iov :^v Itti tS Tatpip 
Twv Iv SaXapiTvt tsXEUT/iodvTidv xsipaaOai -rliv ‘E^XdSa, w? uuYxaTaOaTtTOiisvr)? 

apsT^ auTwv -ni? IXsuOspia?. Suivant la conjecture tn^s-vraisemblable 
de Westerraann, c’est une citation faite de memoire. De la des 
inexactitudes de detail; de la aussi la substitution des morts de Sala- 
mine a ceux des derniers combats de la guerre du P6loponn6se. Elle 
a son importance, et j’y reviendrai. Mais ce qui doit altirer d’abord 
notre attention, c’est qu’Aristotc cite sans nommer I’auteur. Serait-ce 
done que le discours etait d’un autre que Lysias? Mais qui pouvait 
6tre cet inconnu dont I’ouvrage avail eu assez de succes pour qu’une 
de ses phrases devint d6ja un exemple d’ecole et qu’il parut suffi- 
samment dfisigne par I’article Iv tS Iwrasptw? Et notons qu’au sujet 
de cette phrase il devait s’^tablir une tradition, car elle est cit^e une 
fois dans le scholiaste d’Eschine (c. Ctes., | 211) et deux fois dans 
les Anecdota de Bekker (p. 129, 20 et 23); et il est a remarquer que 
ees trois citations sont accompagnees d’une attribution precise au 
discours funebre de Lysias (1). Et puis, quand aurait eu lieu cette 
substitution de nom? Anterieure a la Metarique d’Aristote, qui lui- 
rafirae etait conleraporain de Lysias, elle n’est guere admissible. Si 
I’on suppo.>^e qu’elle s’est faite depuis lui, comme I’oeuvre elle-mfime 
avail eu des I’origine une notoriety dont il nous donne la preuve 
incontestable, il semble que cette notori6t6 ait du proteger I’auleur 
centre une erreur ou une usurpation. Cette hypothese est done pen 
vraisemblable; la date est aussi diBQcile a conjecturer que le fait a 
concevoir ncUement. 

Ce qui ajoute encore a cette difficulty, ce sont les rapports qui 
existent enlre Toraison funebre attribuye h Lysias et une partie du 
Panegyrique, compose ou commence par Isocrate sans doute pen de 
temps aprfe le traity d’Antalcidas (387), e’est-a-dire quelques annyes 

(1) A cette liste, donnge par Hoelscher, il faudrait ajonter le nom de Lyenrgue, 
dont Toici I’imitation (c. L^ocr., 50) : ovverdsu yip toT; toutuv ciipoaiv f, wv 
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aprSs les funSrailles publiques qui furent I’occasion de celle-ci. J’ai 
d6ja rappels que ces rapports avaient para assez grands a des cri- 
tiques anciens pour qu’ils agitassent la question de savoir si Iso- 
crate avail ou n’avait pas copiS Lysias. Ce debat parait remonter 
assez haul, et se prolonge longlemps. Le fait sur lequel il repose 
est remarquS dans la vie d’lsocrate attribuSe a Plutarque (1); il est 
mentionnS par ThSon (1, 18) (2), et la question preoccupe encore 
Pbotius (Cod, 260) (3). Si I’oraison funSbre a reellement servi de 
raodSle a Isocrate, voici une preuve de plus du succSs qu’elle avail 
obtenu et, par suite, de I’invraisemblance d’une substitution de 
nom. Hojlscher 61ude cet argument, en reprenant une hypothese de 
Wolf, admise par d’aulres : il suppose, ce qui n’elait pas venu a 
I’esprit des anciens, que c’est au contraire I’auteur du discours fu- 
nfebre qui a copi6 et imit6 Isocrate. Il n’en est pas beaucoup plus 
avanc6; car cet iraitateur inconnu, dont une phrase est citee par 
Aristote, £tait necessairement contemporain du philosoplie et d’lso- 
crate, el tres-probablemenl de Lysias lui-m6me : les conditions du 
probl6iue ne sont un peu modifi6es que par une complication nou- 
velle, D’ailleurs cetle supposition de Wolf, qui repr6sente la con- 
clusion positive du travail de Hoelscher, est en elle-m6me plus diffi- 
cile a soutenir que la tradition de l’antiquit6. 

11 avoue que le detail des expressions ne pent gu^re lui fournir 
d’arguments (4). Mais il croit reconnallre un disciple d’Isocrale, qui 
rappelle son mailre, lout en restant tres-au-dessous de lui, par une 
certaine couleur philosophique, c’esl-a-dire par une certaine ha- 
bitude des abstractions et par son affectation a parler de Tame; par 
le godt des antitheses, qu’il manie avec moins d’art; par sa maniere 
de trailer I’histoire, qu’il raconte d’ailleurs sous une forme moins 
serrde; enfin par son insistance k faire I'eloge de I’eloquence. 

Ces preuves, que Hoelscher ne cherche a justifier que par un petit 
nombre d'exemples, ne sont ni concluantes ni suffisammeat precises. 


(I) § 15 : ov sUT£iiT,voxjv3i £x Toii TopYiou Tou Aeovtivo-j xai Aucrioy. 

(J) supoi? 5’ dv xai napi l!70xpaT£i vi tw Kaw.’fJpiXM ■zi £v tw Auo-iou Imtaptw 
xot ’0>u(«tix«i. Philcstrate Soph., 1, 17) iiiEiste un peu plus que I’auteur de 
la Tie d’liosrate sur une question voisine, cetle des emprunts fails par Isocrate an 
dbcoura Olympique de Gorgias : o5to; pev ouv, ei xai xd/,7i(no; do-yo?, alxiav Sow; 
jcapeSoixiv, u; ex xiov ropyia (nrouSaoBE'/xuv eIe xt,v a0x7;v •jkoSe'Tiv ouvxeOci;. 

(3) Tdxa 5’ ew xi? a'dxov oix:doaixo x>.!Kcf,c, i; uv h tw TCavr.-yjp’.xw /oyw aOx&u 
KoyMi xSv xora xou; Emxa^iou; Xotoo; eipr.juvuv ’Apxivqixe xai eoux'joior, xai Auaia 
&aE6dXExo. 

(4) In singulis quidem verbis hoc illustrare est difficillimum. 
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L’^loge de I’eloquence, sur lequel da reste I’aateur du discours 
fun^bre n’insiste pas d’une maniere remarquable, n’a rien de sur* 
prenant dans la bouche d’un sophiste. Le defaut d’habilet6 dans 
I’emploi des antitheses et dans I’exposition des fails fabuleux ou 
historiques s’expliquerait pour le moins aussi naturellement chez un 
predecesseur que chez un successeur d’Isocrate. Quant au godt pour 
les expressions abstraites et par la un peu philosophiques, ce n’est 
pas chez Isocrate qu’il se rencontre pour la premiere fois. II 6tait 
auparavant bien plus sensible chez Thucydide. Si tant est qu’on 
doive s’arrfiter a des caracteres qui ne depassent eu rien dans le 
discours funebre la mesure de ce qui pouvait convenir Ii I’^poque 
de Lysias, il faudrait plutdt remarquer dans ce discours quelques 
endroits (surtout aux §§ 9 et 10) oil Ton trouve des distinctions et 
des definitions morales qui sent moins dans le gofit d’lsocrale que 
dans celui de Thucydide et de certains sophistes ses contemporains, 
comme Prodicus. C’est a ces exemples qu’il conviendrait d’abord de 
se reporter. Thucydide nous donnerait aussi le premier I’idee d’une 
expression, txavu-ro-ro? e’mav (1), ou Hoelsclier croil reconnaltre I’teole 
d’Isocrate. C’est encore lui qui nous offrirait le premier exemple 
d’un emploi assez remarquable du mot dXXoTpto?. Nous lisons au § 24 
du discours funebre : « ta? |xev dXXoxpi'a? Sii xbv edvatov xixTTj- 
aflai, xljv 8’ lx xSiv xtvSuvwv (xvii[ayiv IStav xaxaXsiij/eiv, aligner par la mort 
la possession de leur vie, pour s’approprier le souvenir qui reslera 
des pMs affrontSs par eux. » Thucydide avail dit avec plus de 
simplicity et d’eloquence (I, 70) : « Les Alhyniens abandonnent 
complelement leur corps a la patrie, comme un bien ytranger; 
ils s’attachent, pour la servir, i la pleine possession de leur esprit, 

TOif [Xlv aojjjiaaiv dXXoTpiWTdxon uicsp x5i; itoXewc jf^pGjvxai, x^ yvtopiT) SI 
olxsioxdxTi if xb icpdffaetv xi ■uitlp auxTj?. » Lo guCfU'S du P^loponnise 

ytait sans doute publiee depuis quelques annyes seulement, a I’y- 
poque oil Lysias aurait composy son discours funebre. 11 pouvait 
ytre sous I’impression recente de cetle belle oeuvre, et I'influence 
de Thucydide n’aurait rien que de vraisemblable. 


(1) § 19 : ee(iioxox)ia, Ixavwxaxov eItceIv xal fvSvai xal upa^ai. Tliucydide (1, 139J 
dit da Pdricltis : Xeyetvxe xal irpdotTSW duvoctwraxoc. Pdriclfes lui-mAme (11, 60) se 
vante de n’Otre iafdrieur A personne pour concevoir et pour exposer, 6; ouSevAc otopLai 
f,(T(7(i)v etvat yvwvatxs xi olovxa xal epiirtvsuoai xauxa^ et il fait ressortir Piuiportatico 
de ces deux avantages. Voyez encore sur Tbdmistocle (I, 138) : S (tsv (lexi 
t-fa\ elriTfinaaaOai oTo; xc.. et sur Antiphon (VIII, 68) : xpdxioxo; ev0iipr|6i^vot kxvo- 
(lEvo; xal i yvoni ciTOiv. Cette idle dlait d’abord dans les moeurs et la eonstitntion 
d’Ath&nes. 
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Mais revenons k la question de rimitation d’lsocrate, et voyons 
d’apr^s un examen plus attentif des deux textes en qnoi consistent 
ces rapports qui avaient et6 remarqu^s dans I’antiquite. 

It faut d’abord signaler la ressemblance de quelques expressions 
que je vais mettre en regard. 

Dans le discours fun^bre, il est dil de Xerxes (| 29) : jisv 

fov *E)iXii!ncovTov, Siopu^a? SI tov ’'AOto. On lit dans le PanSgyrique (c. 25, 

I 89) : TOV [*£v 'EXXijffTOVTov Ceu^ot?, TOV S’ "Afloj Stopu^ac. Ce sont les 
mfimes termes avec la mSme tournure. 

La mfime observation s’applique a la r6p6tition d’un membre de 
phrase par lequcl les deux icrivains prStent aux Atbeniens un 
calcul patriolique avant la bataille de Salamine. Ne pouvant lutter a 
la fois conlre les armees de terre et de mer de leurs ennemis, ils 
abandunnent leur ville et montent sur leurs vaisseaux avec la pens^e 
, de combaitre lour tour les deux genres de forces : tv’ Iv ptepei icpo? 
IxaTepav [Suvopitv] xivouvsuowariv, ecrit I’auieur du Panegyrique (c. 26, 
§96). II y a dans I’autre discours (f 33) : fv’ h pt/pEi Ttpi? IxaTtpav, 

aXXoi jxli 7pa; aptf OTtpa; apia tgi; SuvapiEt; xtvSuvcustocnv. 

Isocralc emploie (c. 20, 1 7i) I’expression aSgXipoj pour qualifier les 
actions des Atbeniens pendant les guerres Mediques : elles sont 
tceurs des actions glorieuses qu’ils avaient accomplies autrefois. Le 
mdme mot est employe de m6me au § 6i du discours fun^bre (I). 

J’ai deja relev6 dans le discours fundbre (| 24) la locution tkt t^lv 
oXXoTpla? Sii tov OavaTov xEXTTioaai. II s’agit des combattants de 
Maralhon qui se soot avances en petit nombre contre de nombreux 
adversaires, axijvTwv oXtyot icp'o? «oXXou?. Isocrate applique aussi I’epi- 
Iheie aXXwTpio? a >}a)X’ 1 en parlant des m^mes combatlanfs dont il op- 
pose sous uue forme assez sembiable le petit nombre a la multitude 
de leurs adversaires (c. 24, | 86) : ainijvTwv. . . oXi'yoi rpb? ■reoXXa; 
(tupidSa;, wtntEp it dXXoTptaii; tj/u/ai; ptcXXovre; xivSuveuceiv. 

Le souvenir des Thermopyles donne lieu aussi a un rapproche- 
ment; mais I’emprunl porterait plus sur la pensee que sur I’expres- 
sion. Le discours funebre nie la defaite des Spartiates (| 31) : < leurs 
§mcs n ont pas succombe . . . w tsT? itSsU^ yevdpievot; ils n’ont 
pas ele vaincus, mais ils sont morts a leur posle, oix rivrrfiitrs ^ xo5v 
IvavTitov, oXX’ (x-rtoeovovTC? ofcsp irdy^dviaat adxsoOat. « — tt Ils perirent 
dit Isocrate (c. 66, 1 92) qui s’altache surtout a la premiere idee, et 
leurs corps defaillirent quoiqae leurs ames fussent victorieuses, car 

(1) 11 se retroave encore dans I’araison funtbre compos4e par Hypdride (1. 184, 
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H n’est pas permis de dire qu’ils furent vaincus; aucun d’eux, en 
effet, ne voulut fuir : oKk' ot (<.6V xal taT? (J/uyaT? vixwvTE? toT{ 

cwfiaaiv aTteiTcov, ou yap toCto ys Ospti? sticsTv ■fiTT>56r,crav ■ ooSs'i; yap auTwv 
ouyetv (1). » 

De mdrne il y a quelque analogic d’expression et surtout de pens^e 
dans deux passages des deux 6crivains sur les secours accord^s par 
les Alheniens au roi argien Adrasle apres son 6chec sous les mui’s 
de Thebes el le refus des ThSbains de laisser ensevelir les vaincus. 
« Les Atlieniens, lit-on dans le discours funfebre (| 9), jug^rent que 
ceux qui ^taient morls dans le combat devaient obtenir la sepulture, 
... ils ne voulurent pas que les Argiens retournassent dans leur patrie 
dfesherit^s du droit (d’honorer les morts) fonde par les ancfitres, 
prives de la jouissance de I’usage hell6nique, exclus de la commune 
esperance, tou? TsOveSTa; Iv tSi icoXsjiw a^touVTE? Tuv vout^o- 

[tsvwv Tuyj^avEiv, . . . tva piri icpoTEpov Etc tIiv aurwv airAStoat itaTpiou Ttpt^C 
oTuyifcavTEc xal ‘EXXrjVixoS voptou <rrep7i0£VTEc xal xoivYjc eXittSoc 

TTiXOTEC. » Les expressions Tobc T£0VE<5Tac Iv TM TToXe'pUO TraTpi'oU TtptTjC — 

'EXXvivixou voptou — xoiviic IX^tt'Soc se relrouvent ou sont rappelSes a 
noire esprit dans une phrase du Panegyrique qui exprime la m6me 
id6e (c. 15, J 56) : « Adrasle demandail d la ville de dSfendre un 
droit qui inl^resse la destinSe commune, de ne pas laisser priver de 
sepulture ceux qui succombent a la guerre ni abolir une ancienne 
coutume et I’usage des anc6tres, riiv . . . noXiv d^itov poniQsTv rate xoi- 
vaTc Tuyaic, xal pt-Jj icEpiopav rotic Iv toTc icoXIpiotc azoQvioaxovTa; 
OTOSOUC ytyvojAEVouc pi-viSs TaXaibv e6oc xat Ttorpiov vdptov xaraXodptEvov. 

On ne Irouve plus d’expressions communes, mais seulement des 
analogies ou des correspondances d’id^e dans d’autres endroils des 
deux orateurs. Ainsi Isocrale attribue la demande de protection 
adress6e aux Alheniens par les H6raciides a I’opinion qu’Athdnes 
seule etait capable de reconnaitre les bienfaits que tous les hommes 
avaient re?us de leur p6re (c. 15, | 56). Les Elements de celle pens6e 
sont gpars dans plusieurs paragraphes du discours funebre ou les 
autres cites grecques sont representees chassanl les Heraclides avec 
un sentiment de honie, par crainie d’Eury.slh6e (| 11), tandis qu’A- 
lh6nes, qui pourlant n’est li6e envers Hercule par aucune obligation 
particuiidre de reconnaissance (| 13), ressent plus de venSralioU 
pour sa verlu que de crainte du danger (| 12), et couronne le pere 


(1) Lycurgue (e. Leocr., § 48) imite Lysias de beaucoap plus prts : ou^ 'h^r 
Oevte;, aWi’ dito6av6vTE; £v6a 7capETay9r,<rav. II parle de ceux de ses concitoyeos qui 
sont morts bravement A Cblron^e. Cette imitation a £td relev^e par MarUand. 
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dans le triomphe de ses enfants (| 15). Dans les deux passages, c’est 
Athenes qui ose acquitler a elle seule la delte commune. 

On pourrait voir un autre exemple de ce genre de rapport dans 
une antithese ingenieuse par laquelle sont caracterisees dans les 
deux discours la situation des Peloponnesiens, allids de Sparte qui 
les opprime, et celle des loniens, devenus les esclaves et les soldats 
involontaires du Grand Roi ; les uns et les autres combattent contre 
leur propre liberte. L’auteur du discours funebre dit des Atb^niens 
(1 68) : « Vainqueurs, ils appelaient les allies de Sparte ^ jouir des 
mfiraes biens qu’eux-mfimesj par leur echec ilsont affermi I’esclavage 
des Pdloponnesiens. » Isocrate, a propos des loniens, exprime la 
m6me pensee (c. 34, | 124) : « Mais le plus grand de leurs maux 
c'est quand, forces de suivre leurs maitres, ils combattent pour 
I’esclavage, quand ils font la guerre a ceux qui veulenl 6tre librcs, 
et qu’ils sont contraints d’affronter des luttes on la ddfaite ehtrainera 
sur-le-champ leur perte, et le succes aggravera pour I’avenir leur 
servitude. » 

Voici une analogie plus sensible sur un point plus important.- Une 
des parties les plus considerables du PanSgyrique, la plus eioquente 
et la plus gdnereuse, est le developpement de la pensee qui est rdsumde 
en ces mots au § 1 19 : « En meme temps que nous etions priv^s du 
commandement commen^aient les malheurs des Grecs. » Done 
Athenes est plus digne que Sparte de Thegemonie, qu’elle a exercee 
avecplus de gloire et plus d’avantage pourlaGrece.N’est-ce pasexao 
tement I’idee qu’exprime plus vivement la phrase du discours funebre 
citee par Aristote? Elle y est aussi la matiere d’un developpement 
relativement considerable, ou ne manquent assurement ni la force 
ni redat. De la nous ne devons pas conduce necessairement qu’un 
ecrivain a imite I’aulre. En realite, aucun des deux n’a du inventer 
une pareille pensee. Sans doute elle etait nde spontanement d’une 
situation qui a existd pour Athenes depuis les premieres anndes du 
iv'siede jusqu’au temps de la puissance thebaine. Pendant toute 
cetle periode il etait naturel que les Atbeniens, par un sentiment 
d’orgueil et de palriolisme ou ils unissaient la Grece 5 leur propre 
ville, opposassent le souvenir de leur glorieuse suprematie recem- 
ment perdue au spectacle des humiliations subies par les Grecs sous 
I’empire conteste de Sparte. Admettons par consequent, et c’est la 
une raison de plus pour ne pas placer ces discours a des dates trop 
eioignees I’une de I’autre, qu’ici les deux orateurs ont d’abord puise 
leur inspiration dans un sentiment athenien dont ils se sont fails 
les interpretes. 


ORAISON FONEBRE ATTRIBUEE A LYSIAS. It 

Seulement il est i remarquer que I’auteur du discours funfebre ne 
parait pas connailre le traite d’Aiitalcidas, le grand fait politique, 
celui qui consomme officiellementla d^ch^ancede la Grece dans ses 
rapports avec la Perse et dont le souvenir est reste attach^ comme 
une honte au nom de Sparte. Tandis qu’Isocrate s’y arrfite avec 
insistance, lui au contraire, il n’y fait pas la moindre allusion; il ne 
d6passe pas dans I’expression du patriolisme national la mesure qui 
convenait a I’Spoque de la guerre de Corinthe. Ce soin d’6viter un 
anachronisme serait peu vraisemblable. Platon, nous I’avons d^ja 
remarque, ne I’a pas 6vite dans le M^nexene. Il n’a pu s’emp6cher 
de deplorer cetle home (1). Il y a la une presomption en faveur de 
I’dnteriorite de date du discours funebrepar rapport au Panegyrique, 
el par consequent centre I’hypolhese de Wolf et de Hcelscher. 

Du reste, il ne faut pas exag^rer la portee morale de ces divers 
rapprochements. Ils confirment un fait que nous savions d’ailleurs, 
c’est que les Grecs des temps classiques, surlout dans I’eioquence, 
ctaient moins scrupuleux que nous sur les questions d’originaliie et 
de probite lilteraire. Les orateurs s’empruntaient des idees, des 
expressions, presque des phrases, avec une liberte qui aujourd’hui 
ferait crier au plagiat. Nous devons ajouler que ces emprunts se 
faisaicnt particulierement dans les lieux commons et dans les deve- 
loppements dont le theme etait arrSte d’avance cu ne se prSlait qu’a 
une variete restreinte, comme les exordes deplaidoyers et beaucoup 
de parties des oraisons funebres. Spengel (-i) a reuni des exemples 
curieux d’exordes a peu pres semblables, qui paraissenl comme tires 
d’un manuel a Pusage des avocals. Le discours funebre attribu6 i 
Lysias nous fourni rail encore un exemple de cetle facilite d’imita- 
tion. Un passage oil I’oraleur parle du chagrin des parents laiss^s 
par les morts semble avoir servi a HypSride dans son discours fu- 
nebre; c’est le nifime tour' et le m^me precede {§ 74). « Comment 
trouveront-ils le terme de leur affliction? Sera-ce dans les malheurs 
de I’Etat? Mais alors le souvenir de leur douleur s’offrira m^me aux 
autres citoyens. Sera-ce dans les prosp6rit6s publiques? Mais quelle 
source de chagrin que le spectacle des vivants recueillant le fruit du 
courage deploy^ par ceux qu’ils ont perdusi Dans les perils parti- 


(1) P.255: aics^jpov xii avo<7iov epfov. 

(2) Xuvay. p. 106 sqq. Spengel cite ce t^moignage de Cic^ron {Brut, 12 ) : 
« Itaquc et Aristoteles. . . scriptas faisse et paratas a Protagora rerum illustrium dis- 
patationes quaa nunc communes appellantur loci. Quod idem fecisse Gorgiam quum 
singularum rerum laudes yituperationesque cooscripsisset . . . baic Antipbontem 
Bbamnusiam similia qaedaoi babuisse conicripta.* 



12 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

cullers » Void le passage d’Hyperide (I. 163, cJ. Cobet) : 

« Dans quelle circonslance ne nous rappellerons-nous pas leur cou- 
rage? . . . Au milieu des biens de la patrie? Mais a qui, sinon aux 
auteurs de ces biens, apparliendront alors nos 61oges et noire sou- 
venir? Dans les prosperitfisparliculieres? Mais c’est leur vertu qui 
nous en aura assur6 la jouissancc , . . » Hyperide, au lendemain 
d’uue victoire brillante, dans un moment d’enlhousiasme et d’espe- 
rance, ne peut pas s’altrister sur les victimes de la guerre, ni parler 
des calamiles publiques ou privees; mais il emploie aulrement la 
mfime id6e oraloire. 

Les conlemporains n’daienl nullement cheques d’une pareille 
imitation, non plus que de celles qu’ils pouvaient reconnaitre dans 
le Panegyrique. Elies n’6taient pas assez importantes pour diminuer 
la valeur de I’oeuvre nouvelle, et Photius a eu raison de ddendre 
Isocrate centre I’accusation de plagiat. • 

Quant a la question de savoir si Isocrate 6tait le modde ou I’imi- 
tateur, I'examen que nous venons de faire nous conduit a conclure 
qu’il y a, sinon evidence, du moins une assez forte probability en 
faveur de la seule opinion qui ait eu cours dans I’anliquite, e’est-a- 
dire en favear de I’anleriority du discours attribue a Lysias. N’ou- 
blions pas que cede tradition de Tantiquite a par elle-myme une 
grande valeur, et qu’a probabilite Sgale dans le sens de I’affirmation 
et dans celui du doute, elle devrail suffice pour faire pencher la 
balance. Or il est en soi plus probable que c’esl Isocrate qui est 
venu le second. La comparaison des passages analogues nous montre 
chez lui un art plus avance, plus souple, plus mattre de soi, une 
simplicity plus attique et plus digne du temps oil la grande yio- 
quence va rejeter en dehors de sa voie les affectations des rheteurs 
et des sophistes. Il est moins naturel de rapprocher de cede belle 
ypoque I’auteur du discours funebre que de le laisser un peu en 
arriyre, a la place oil le met la croyance ancienne. De plus, comme 
je I’ai remarquy, son silence absolu au sujet du traite d’Anlalcidas 
devient peu explicable s'il a ecrit postyrieurement a ce traite. 

3Iais je me fonderai surlout sur une allusion qui se trouve dans 
le Panegyrique. Elle n’a pas echappe a Reiske ; mais il ne s’y est 
pas arryte, el ne s’est pasapercu qu’elle contredisait son opinion sur 
I’authenticity. Arrive, dans son recit des bants fails atheniens, a la 
bataille de Salamine, Isocrate n’en aborde pas la description, et void 
comment il annonce son dessein {c. 27, § 97) ; « Quant aux scenes 
de tumulte pendant faction, quant aux cris et aux exhortations, in- 
cidents communs a toiites les batailles navales, je ne m’arryterai pas 
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a en parler, xa\ tou? jaev 0opo€oo; toJj? Iv tS Y^YO[i£vou; xai ra; 

xpauY®? Tcapaxe^euiTei;, S. xotvi icdtvtMV Isrl twv vaupiaj^ouvTWv, oOx 

oTS" 8 Ti Set XEyov-ca SiaTpiSeiv. » A qui s’adresse cette critique? II serait 
pcu nalurel d’en chercher I’application dans les anciens r6cits 
d’Eschyle et d’H^rodole, qui ne s’y prfitent d’ailleurs que m6diocre- 
ment. II faut plutOt songer a ccs sophiste.s dont Isocrate vient d’ac- 
cuserl’impuissance, en meme temps que celle des poiites, a celebrer 
dignement les guerres Mediques (1). Or, dans le discours fu- 
n^bre ailribue au sophiste Lysias, le dfeveloppement le plus consi- 
derable consiste precisement en un tableau pathetique de cette bataille 
de Salamine sur laquelle Isocrate aime mieux se borner a raisonner. 
G’est la partie ou I’ecrivain amplifie avec le plus de complaisance et 
vise le plus a I’emotion. Dans une longue phrase ou il dSploie heu- 
reusement loute son habilete (|i 37-38), il s’atlache a rendre toutes 
les circonstances du combat; et il n’a garde d’oublier ces cris et ces 
exhortations qu’Isocrate dedaigne comme des banalites : dxouovTE? 

8’ Iv rauTM oufjLfAEjxtYfAEVOU 'EX).7ivtxou xa'i ^pSapixou ■jEaiavoi;, ’rrapaxEXsutfp.ou 

S’ d[ji<poTEp«ov xa't xpauf^; twv Siao0Eipo(A£vwv. On pourrait aussi dans ce 
developpement signaler quelques traces de celle influence de Thu- 
cydide dont j’ai deja indiqu6 la vraisemblance. Plusieurs traits y 
rappellent la belle description de la d6raile ^prouv^e par la ilolte 
alh^nienne dans le port de Syracuse (2). Ce r^cit du combat de Sala- 
mine cst le morceau a elTot du discours, et I’on peut conjecturer 
qu’il contribua beaiicoup a son succes. Il y en a peut-etre un indice 
eloigne dans ce fait que Tzetzes {CMl. II, 14; met Lysias au nombre 
de ceux qui ont decrit I’expfidition de Xerxes. Peut-etre aussi est-ce 
la qu’il faut chercher I’explication de la confusion qui a ele faite par 
Aristote. Si, dans la phrase qu’il cite de m^moire, il subslitue la 
bataille de Salamine au combat d’Aegos-Polamos, ne serait-ce pas 
que le nom de cette bataille s’oHrait de lui-ra6me a son esprit 
comme rappelanl la partie la plus celebre de I’oeuvre S laquelle il 
empruntait un exemple? Il parait done probable que e’est i cette 
description du combat de Salamine que songe Isocrate, et qu’il n’y 
songe qu’a cause du succes qui ravaitaccueillieet dont Pimpression 
etait encore recente. 

Pour conclure cette longue et minutieuse discussion, je crqis a 

(1) C 23, § 82. wfTTE iiTiOEva nwitoTE ovrrfir.tai rcpl aCiTuv liiiTE tmv OTir,Tiiv 

Twv Twv exstvot; 

(2) Epitaph., 35. Thucj'd.,VIII, 71, I sqq. — Ep., 37, 38. Tli., VII, 71, 5. — 
Ep., 39. Th., VII, 71, 3. 
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peu pr6s elabli que I’oraison funebre attribuee a Lysias est antS- 
rieure au Panegyrique composS par Isocrate, et par GonsSquent voisine 
de la date ou I’auleur suppose qu’elle a ete prononcee; qu’elle 
fut admiree, au moins dans certaines parlies, des I’origine, ce qui 
explique les imitations et [’allusion d’Isocrate et la citation d’Aris- 
tole; que cette admiration, oblenue d6s le premier moment et coq- 
servSe par une tradition jusqu’aux derniers jours de I’antiquile 
grecque, rend invraisemblable une erreur sur I’authenticitS; que 
les doutes modernes ne se fondent sur aucune preuve positive ni 
sur aucun argument decisif; que, par consequent, il vaut mieux 
croire que ce discours appartient legitimement a Lysias. Quant aux 
raisons de godt qui le font rejeter comme apocryphe par un assez 
grand nombre de critiques ou d’editeurs, d’abord leur dedain me 
paralt exagerS, et, si cette oeuvre est inferieure au Panegyrique 
d’Isocrate pour la puret^ et I'^legance et au Menexene de Platon pour 
I’esprit et pour racial, cependant elle renferme dans le detail une 
somme de merite suffisante pour nous representer ce que pouvait 
fitre 4 cette epoque Part d’un sophiste estimS, e’est-a-dire de ce 
qu’6tait Lysias lui-meme dans ce genre de composition. Ensuite, 
nous ne pouvons avoir en pareille mali^re une confiance complete 
dans nos impressions, et il est p6rilleux pour nous de porter des 
sentences absolues. A cause de la difference de nos habitudes et de 
nos goClts, I’antiquite grecque nous echappe par plus d'un c6ie; 
nous devons craindre de la transformer par notre imagination ou de 
la souraettre aux lois d’un ideal arbitraire; et, avant de la suspecter 
et de la condamner, il nous faul avoir la patience de I’etudier et de 
la comprendre. 

L’ceuvre dont il s'agit ici a une grande importance dans I’liistoire 
de r^loquence attique. Si elle disparalt, nous sommes prives d’un 
secours indispensable pour connaitre la marche du genre demon- 
stratif. Entre ses commencements lilteraires avec Gorgias et Thra- 
symaque et la forme tres-superieure et tres-diffSrente que lul donne 
Isocrate, nous n’avons plus rien. C’est le discours altribu6 a Lysias 
qui est I’interm^diaire, et peuWtre ai-je rdussi a montrer que par 
ses qualites et ses defauts il convient a ce rOle. Ne le supprimons 
done pas sans de bonnes raisons. 


Jules Girard. 


LES 


MONUMENTS DE LA PTIIRIE 

(Boghaz-Keui, Aladja et Euiuk) 

{Sui(e) (1) 


De Boghaz-Kcui', nous aurions pu nous rendre, en une etape, 
a Euiuk, dont I’importance avait et6 signalee d’abord par Hamillon, 
puis, avec plus d’insistance, par Barth; mais nous resoldmes de 
I'aire un ddlour par Aladja. Au delii du village chrdtien de Pertchem, 
dans un ravin assez sauvage oil coule un petit ruisseau entre deux 
murs de rochers, on nous montre un tombeau connu sous le noni 
de Kapoulu-Ka'ia, la roche de la porte. On le trouvera reproduit au 
bas de notre planche 12. L’emploi de I’arcade et le style de la t6te 
sculpt^e au-dessus de la porte trahissent id I’fipoque romaiue. 

Au sorlir de ce ravin, nous descendons dans la plaine dont Tassez 
gros village d’ Aladja est le chef-lieu* Avant d’y arriver, nous faisons 
halte dans un teke de derviches Bektacbis appeld Chamaspire. II y a 
la un tombeau de santon dans i’enceinte d’une mosquee ruinSe de 
r^poque des Seljoukides. La coupole a disparu, il ne reste que les 
piliers et les pendentifs en briques, ainsi qu’une porte d’un travail 
clfigant, en belles pierres de differentes couleurs quiformentune sorte 
de marqueterie. Dans les angles, des ruches. C’est un joli morceau 
d’architecture arabe. A Aladja, au contraire, la mosqufee est neuve 
et sans interdt. Nous y trouvons, dans les cimetieres turcs, quelques 
Stales chretiennes. 


■;i) Voir le nntnero de join. 
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Emirler-keui, sur une pierre qui forme le fond d’un foyer. Au-dessous des lettres, 
grande croix entre des sarments charges de grappes. 

€ N O A K AT A K I 

TeoASAOCTsoes T£ 6 SouXo; Tou Oeou 
OGOKTICTOC 0eo'xTt(rro?. 


A Aladja, sur im terlre a peu de distance du village, se trouvent 
piusieurs debris de colonnes et des steles ornees de croix. Sur beau- 
coup de ces pierres, on ne distingue plus que quelques lettres. Nous 
copions deux de ces epitaphes ; 

MNHMAeeOACO [xv^jia 0 £o5&)- 

POYKEANTONIO poo xl ’Avtovi'o[u 

AOYACO 5ooXci>[v too 6£0U. 


eCTAGlOYAIAKO 

NOY 


E[uJ(rTa6wu 8i«xc- 
vou. 


Ce qui nous avail attires a Aladja, c’etaient les tombeaux dc'couverts 
dans le voisinage par Hamilton (1). Le plus important porte le nom 
de Gherdek-ka'iasi, mot a mot : « la roche du co'it. » On raconle dans 
le pays, qu’il y a bien longtemps, un homme s^duisit une lille d’un 
des villages voisins, et I’entraina dans cclle relraite ou il s’unil a 
elle. Cc n’est vraisemblablement la qu’une explication inventee apres 
coup; le tombeaua dii son nom turc au lit funeraire, taille dans la 
roche, que conticnt une des salles du tombeau. 

Des deux cdtSs de la gorge qui nous conduit 5 Gherdek-ka'iasi, les 
rochers soiu cribles de trous nalurels dont beaucoup paraissent avoir 
616 agrandis pour servir de tombeaux. A mesure que Ton avance, le 
ravin se creuse : a deux beurcs environ vers le nord ouest d’Aladja, 
ou se trouve en presence du tombeau principal (i). II apparait, au 
sommet d’une pente gazonnee assez roide, taill6 dans un massif de 
rochers dont la face est tournee vers Test. C’est un porlique forme 
de trois colonnes 6paisses et courles, dont la forme conique, les 
proportions et les chapileaux rappellent les plus anciennes colonnes 
doriques; senlement, ici, il y a des especes de bases. Un escalier, 

(1) T. I, p. 401. C’eat h tort que M. Barth indique comme le village le plus voisin 
de ces tombeaux Ak-pungar, qui en est 4 plus de deux heures; cenx qui en sent 
le plus prbs s'appellent Kutchuk-djamiti et Deirmen-keui. 

(2) PI. 33. 
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pratique dans le roc sur la gauche, conduit a ce portique, a cha- 
cune des deux extremity duquel s’ouvre une chambre funSraire. 
Ces deux chambres, comme on pent le voir dans le plan et dans 
la coupe, ne sont ni egalement grandes, ni 6galement dteor^es. 
Celle de gauche est la plus spacieuse et la plus orn^e : elle dut 
servir de sepulture au plus important des deux personnages h qui 
fut destine ce tombeau. Chaque chambre a une fenfitre. Sous I’esca- 
lier se trouve encore un double caveau dans lequel on p^n^tre main- 
tenant par un trou lateral qui ne doit pas appartenir au plan pri- 
mitif. Enfin, au milieu du portique, dans le roc qui en fait le fond, 
s’ouvre une fausse bale, on plutbt peut-6tre I’ebauche inlerrompue 
d’une troisieme chambre funeraire. Nous nous demandons s’il faut 
reconnaitre, dans I’architecture de ce tombeau, I’influence de I’art 
grec, ou si nous avons au contraire ici, comme en figypte dans les 
tombes de Beni-Hassan, comme a Boghaz-Keui dans les colo’nnes 
ioniqnes de nos 6dicules, un de ces types primitifs que s’estappro- 
pri6s le g6nie grec. 

En tout cas, cette tombe est une des plus imposantes et des plus 
pittoresques que Ton puisse trouver en Grfece ou en Asie Mineure. 
Sa hauteur au-dessus du fond de la valine, les grands rochers qui 
I’entourent et qui I’encadrent, ces Irois puissantes colonnes et les 
ombres noires qui dessinent le portique au milieu de cette large 
surface toujours en pleine lumi^re, enfin le beau ton rouge de la 
pierre, tout cela donne a ce monument un caract^sre des plus frap- 
panls. Le roc n’est pas dor^ comme les vieux marbres, mais d’une 
couleur plus vive encore qui, en certains endroits, rappelle la teinte 
chaude et sanguine des baies dont s’empourprent a I’automne nos 
broussailles. 

A cfite, sur la gauche, se trouve un autre tombeau, bien moins 
orne;pas de portique, mais un simple encadrement autour d’une 
porte reclangulaire. Nous essayons, par piusieurs cfites, d’y arriver; 
mais partout le roclier presente des surfaces lisses qu’il nous est 
impossible d’escalader.Il faudrait une echelle. Nous remarquons ici, 
dans les rochers, ce que nous avions d6jk rencontrt la veille aupres 
de Kapoulu-Kaia. des degr6s qui, partant d’une plate-forme ra6- 
nagee a 8 ou 10 metres au-dessus du ruisseau, descendent vers 
celui-ci dans I'interieur du rocher. Ils paraissent corr.- spondre a des 
marches, celles-ci taillees a ciel d^couvert, qui, de la hauteur ou se 
trouvent ces plales-formes, montent vers le sommel du roc. A quoi 
pouvaient servir ces escaliers? Au-dessus, sur les crfites, pas 
de traces de fortification, pas mfime de place pour en etablir. 


XXIV. 
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D’ailleurs, on n’aurait pu arriver jusqu’a I’endroit d’oti part I’esca- 
lier souterrain, fans se montrer a un ennemi qui aurait occupS le 
fondde lavall6e. Nous poossons jusqu’au village de Kutchuk-Dja- 
tnili. Les rochers qui I’enlourent sent perces d’excavations natu- 
relles dont plusieurs semblent avoir et6 appropri^es a des usages 
domestiqucs. G’est peut-6tre la seule raison d’kre de ces escaliers 
dont on retrouve la trace en plusieurs endroits; ils conduisaient & 
des grottes dont beaucoup, situees k une assez grande hauteur, sont 
maintenant inaccessibles. 

Nous meltons deux heures et demie d’Aladja k Etiiuk. Ce village, 
qui ne compte gu6re qu'une trentaine de maisons, occupe la plate- 
forme d’une espkce de tertre, a peu pr6s quadrangulaire, 61evfe de 
12 a 13 metres au-dessus du niveau de la plaine, a laquelle il se rat^ 
taclie par un talus (1). Nous entrons dans le village par la face m6- 
ridionale, du cdt6 de la fontaine, et nous nous apercevons que le 
sentier franchit le large seuil d’une ancienne porte. Ce qui nous 
prouve qu’il est encore en place, c’est que des deux cbtes du passage 
se dressent deux grands sphinx de granit, et qu’a droite et k gauche, 
un peu en avant des sphinx, court une ligne de bas-reliefs taillks 
dans des blocs de m6me nature. A ses deux extrkmitks, cette skrie 
de sculptures se perd, ici dans le lavoir banal adossk au talus, la 
sous le sol; mais, au point oit passe le sentier qui s’klkve sur le 
tertre, la ligne s’interrompt brusquement, et d'autres blocs, qui font 
avec les prkckdents un angle droit et qui sont kgalement couverts 
de sculptures, bordent de part et d’autre cette large entree etvont 
aboutir k la base des sphinx (2). 

Aussitdt installks dans ce village oh nous passames cinq jours, du 
18 au 23 novembre, nous nous mettons tous a I’ouvrage. M. Guil- 
laume recrute des ouvriers et commence des fouilles pour d6gager 
plusieurs bas-reliefs dont on n'apercevait que le bord pup6rieur; il 
fait relever ceux qui 6taient renversks la face centre terre, il explore 
tout le sol enlre les sphinx et autour d’eux; M. Delbet profile des 
quelques heures pendant lesquelles paralt un soleil d6ja pale et 
voilk pour prendre des photographies ; enfin, nous parcourons les 
abords du tertre et les environs du village. Le petit plateau, mesurk ' 
par deux lignes se coupant a angle droit, a, dans les deux sens, en- 
viron 250 mktres. Il ktait sans doute carre, mais il s’est dkforme par 
Taction du temps, et aucun des cOtks n’a plus une direction tout a 

(f ) Voir les planches 53 et 54. 

(*) Voir le plan gin&al, plancbe 65. 
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fait recliligne. Au milieu de la face oceidentale, il nous semble re- 
connaitre les traces d’une autre porte. Plusieurs gros blocs gisent 
a terre; I’un d’eux porte des trous analogues a ceux que nous avons 
remarqufes sur presque toutes les pierresdu grand palais de Boghaz- 
Keui. Nous n'eumes pas le temps de faire de fouilles sur ce point. 
Nous n’avons d’ailleurs pas besoin de nouvelles decouvertes, sinon 
pour relever le plan de I’ediflce dont nous foulons les mines, au 
moins pour en deviner I’ancienne destination. Tout confirme notre 
premiere impression. Le tertre a, dans I'ensemble, une forme trop 
r^guliere pour fetre un produit de la nature. Les fouilles que nous 
avons poussees jusqu’a une cerlaine profondeur nous onl convaincus 
qu’il ne repose point sur une masse rocheuse soulev6e au-dessus du 
niveau de la plaine. Ici, au contraire, le petit plateau a partout le 
mfime niveau; le talus qui descend a la plaine, sur plusieurs points 
entame par les chemins qui desservent le village, est partout com- 
pose de terres meubles. Rien ne ressemble plus & ces tertres artifi- 
ciels, formes par I’^miettement des briques crues au-dessus de la 
masse des fondations, que surmontent aujourd’hui ces villages de 
Khorsabad, de Kouioundjik et de Nimroud sous lesquels on a trouve 
ensevelis les Edifices assyriens, dans le voisinage de Mossoul. Comme 
eux.il est, i peu de chose pr^s, orients vers les quatre points car- 
dinaux (1). II ne nous parait done point douteux que nous ayons 
sous les yeux les restes d’un palais construit sur le plan des palais 
ninivites, pour le souverain ou le satrape de la Cappadoce. Le pas- 
sage par lequel nous y sommes arrives n’est autre chose que I’entrfie 
monumentale, la porte principale de I’^diflce. G’en 6lait toujours, a 
Persepolis comme a Ninive, la partie la plus richemenl d6coree. 
C’etait li que, pour donner tout d’abord aux visiteurs une haute 
id6e de la puissance et de la majeste du prince, se dSveloppaient, h 
droite et a gauche de ces grands taureaux ou lions a face humaine 
qui formaient les pieds droits de la porte, une longue serie de bas- 
reliefs oil Slaient %ures le cortege royal, les eunuques et les vizirs, 
les ofiiciers et les soldats des armees du roi avec les prisonniers et 
les peoples vaincus. Le caractere de la pompe repr6sent6e aux deux 
cdtfe de I’enlree n’est pas tout a fait le m6me qu'a Ninive et k Per- 
sepolis; mais elle occupe la mfime place et appartient au mdme 
systfime d’architecture et de decoration. 


(1) Sur celte orientation qui se remarque en Chaldee et en Assyrie, A pen pris 
partout oh Ton reconnait des tertres ayant portd villes ou palais, TOir Rawlinson, 
the five Monarchies f t. I passim, et particuliferement livre II, ch. 1. 
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DaBS ce qui subsiste de I’edifice, il est encore un trait pai- lequel 
lo constructeur de ce palais s’est 6carte de ses modeles assyriens et 
perses ; nous voulons parler de ces sphinx, qui remplacent ici, 
cotnme gardiens du palais, les taureaux mitres si chers aux archi- 
lecles de Ninive et de Persepolis. 11 n’y a point a s’y tromper, c’est 
bien la t6te et la coiffure traditionnelle du sphinx egyptien, ce me- 
lange de la figure humaine et d’un corps de lion ; mais pourlant les 
differences sont sensibles; la donnSe fournie par Part egyptien a 6le 
profondement modifiee. Ainsi, en figypte, le sphinx, a queJque 
vari6t6 de ce type qu’il appartienne, est toujours represente couche, 
jamais debout comme ici; au lieu d'etre traite en bas-relief et 
adoss6 au pied-droit d’une porte,iI est sculpte en ronde-bosse et 
place des deux cdtes de I’entree, perpendiculaire a la voie, dont il 
rcgarde I’axe. Si on porte son attention sur les details, la encore on 
trouve des changeinents caracteristiques. Ainsi, dans les sphinx 
egyptiens, les extremites inKrieures de la coiffure tombent droites 
des deux cdtfe de la tete, ne se terminent pas par cette espfee de 
volute que Ton voit ici et qui ressemble a la courbure d’une boucle 
de cheveux. L'oreille est placee ici a la hauteur normale, tandis que 
dans les figures vraiment egypliennes, par I’effet d’un parti prisque 
Part Egyptien a adopts de tres-bonne lieure, elle se trouve reportee 
beaucoiip plus haul, elle depasse le sourcil et mSme le bandeau dont 
est ceint le front. Enfin, le collier n’a point la forme d’un collier 
egyptien et n’est point au memeendroil; i! passe icisouslementon, 
tandis que dans les sphinx egyptiens, quand il y a un collier, ce qui 
parait etre lout a fait Pexceplion, ce collier lombe bien plus bas, 
jusque sur la poitrine. Nous avons done un motif egyptien qu’un 
artiste asialique s’est approprie. Par le mouvement qu’il a donnS au 
sphinx et par I’idee qu’il a eue d’en detacher la parlie antfirieure 
pour I’appliquer sur le jambage, comme par la liberie qu’il a prise 
de trailer a sa maniere la coiffure, les trails et les ornements, il a 
donne a son oeuvre un caraclere mixte qui en fait une sorte de com- 
promis enlre le style egyptien et le style assyrieri. 

A d’autres 6gards, I’imitalion de I’Egypte semble avoir ete poussee 
plus loin que nous ne I’avions cru d’abord. Devant le lavoir, a 
8 metres du mur de soubassemenl, git a terre un sphinx dont nous 
donnons ici un croquis (A); nous en trouvames encore un autre, 
egalement renverse, dans la plaine, a 82 metres environ de la 
porte (B). Des fragments, epars dans la m6me direction, semblent 
avoir apparlenu h des figures semblables. Tout iridique done qu’il y 
avail la une de ces avenues monumentales, formees d’une double 
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rangee de sphinx, qui pr6c6daienl souvent les edifices egyptiens. 

Si ces figures de sphinx nous offrent un type dont la donn6e pre- 
miere eiait emprmitee a I’Egypte, en revanche, tous les bas-reliefs 
quiornaient le soubassement de la facade et les parois du vestibule 
rappellent, par leur style etleurs sujets, d’abord ceux de Boghaz- 
Keui, auxquels ils semblent avoir empiunte certains elements carac- 
teristiques, puis, d'une inanierc plus generale, ceux de I’Assyrie 
et de la Perse. Tout ce qui est a gauche de la porte semble repre- 
senter une procession religicuse dont le centre serait form6 par le 
bloc qui porte sur le plan le n“ 7, Aucun detail ne fait songer a des 
scdnes hisloriques semblables a celles que nous olTrent les escaliers 
et les vestibules des palais de Nitiive et de Persepolis. Plusieurs 
personnages sont bien coilTes d’un casque (1), mais nulle part nous 
ne voyons d’une maniere certaine une seule arme. Au contraire, 
tout suggereici la pensfie d’une pompe sacerdotale : ce sont les vfite- 
ments longs et trainants de plusieurs des personnages (2), les objets 
qu’ils tiennent a la main et oil Ton ne pent gu6re reconnaltre autre 
chose que des instruments du culte (3), la marche lente de toutes ces 
figures, enfin les victimes (4) conduites vers I’aulel devant lequel 
semblent en adoration deux personnages, I’un feminin, I’autremas- 
culin, ce dernier poriant a la main un lituus (5), comme une des 
figures de Boghaz-Keui dont il est la reproduction k peu prSs iden- 
tique (6). A droile de I’autel, dominant cet autel et le groupe que 
nous venons de decrire, un laureau est dcbout sur un haut pikdestal 
orne de moulures (7); serait-ce le dieu en I’honneur de qui vont fiire 
sacrifices les victimes? Reraarquez que les figures de toute cette 
moitie de la facade, qu’clles soient a droite ou a gauche de cet autel, 
sont, a I’exception de celles d’un seul bloc, qui d’ailleurs n’est plus 
sur la mfime ligne (8), tournees vers cet autel. Si d’ailleurs on croit 
saisir le sens gSneral de cet ensemble, il reste, dans cette parlie 
m6me, quelques groupes dont le r61e ne se laisse pas aussi aisement 
deviner. Si I’on n’est pas etonne de voir dans le cortege ces musiciens 
dont Tun porte une sorte de guitare el I’aulre des cymbales (9), que 
font ici ces deux personnages dont I’un gravit les degres d'une 
tehelle, tandis que I’autre s’appr^e a le soivre (10)? Il ne peutfetre 
question d’nn sifige de ville comme on en voit dans les bas-reliefs 

(1) PI. 02. — (2) Planches 56, 59 et 60. — (3) PL 56 (It et I) et 59. — (4) Pt. 60. 
— (5) PI. 56, I. — (6) PI. 42, 47 et 50. — (7) PI. 56, n» III. — (8) PI. 63. 

(9) PI. 61. Le personnage qui est 4 gauche sur le bloc sui?ant (pi. 62;' paralt aussi 
souffler dans une trompette. — (10) PI. 62. 
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assyriens. Ni mur ni tour oii s’appuie I’^chelle. Seraient-ce des 
bateleurs qui, a peu pr6s au m6me tilre que les musiciens, figure- 
raient dans la pompe religieuse d’un grand jour de f6te? Nous ne 
voyons pas non plus ce que signifient el ce quo font les six person- 
nages, d’aillelirs tr^s-frustes, quo represente notre planche 63. 

Pour ce qui est des sculptures sit'uees de I’autre c6t6 de la porte, 
le lavoir banal, construit en partie avec les materiaux de I’ancien 
mur, a contribue a en aggraver I’^tat de degradation ; IJi, au lieu 
d’etre, comme a gauche, en partie enfouis sous une couche de terre 
qui a protege les figures, les blocs de granit ont ete exposes a toutes 
les intemperies et a tous les contacts ; aussi, sur plusieurs d’entre 
eux, une portion des personnages a disparu(l). Un bloc appartenant 
It Cette serie est renverse la face centre lerre ; nous nous en sommes 
aperqus trop tard pour essayer de le redresser, comme nous I’avions 
fait au numero 8 du plan. L’operation presenterait d’ailleurs beau- 
coup de difficUltes ; ce bloc est engage sous une enorme pierre, qui 
est peut-etre un fragment de I’ancien linteau de la porte d’entree. 
Dans ce qui subsisle de ce cote, il n’y a rien qui indique, aussi clai- 
rement que I’autel, le sens de toute cette serie; il nous semble 
pourtant bien y reconnallre aussi une procession religieuse. Le 
centre en serait forme par la figure, assise sur une sorte de tr6ne it 
bant marchepied, qui tourne, seule dans cette rangee, le dos a la 
porte, et vers laquelle paraissent se diriger tous les autres person- 
nages (2). Le bloc sur lequel elle est sculptee occupe, dans la demi- 
fagade k laquelle il apparlient, une place qui correspond exactement 
k celle oil se trouve, de Taulre c6te, le bloc de I’autel. Enfin, la 
parure de celle figure et ses attributs lui donnent une importance 
exceptionneile ; elle a un collier a triple rang, et autour du front, 
on distingue la trace d’un bandeau. Ses deux mains sont levies 
comme si chacune d’elles pr^sentail un objet aux regards et a 
Tadoralion. Ce que tenait la main droite est lout a fait efface ; ce que 
porte la main gauche se voit mieux ; cela a la forme d’un calice 
porte sur une hampe que serrenl les doigts. Est-ce un instrument du 
culte? Est-ce une fleur, est-ce un bouquet? Nous pencberions pour 
une fleur. A Boghaz-Keu'i, nous avons trouve des fleurs dans la main 
des principaux personnages du bas-relief, et on sail que I’art grec, 
dans ses monuments les plus archaiques, a conserve I’habilude de 
fairetenir des fleurs par les deesses, par celles surtoul qui, comme 
C§rfes et Proserpine, rappellenl a J’esprit I’idee de la nature creatrice 


(1) PI. 56, n» IV ; pi. 64. — (2) N« 11 du plan. PI. 66. 
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et fecoade (1). Or ici Tapparence de la figure et son costume sont 
tout fdminius; il nous paratt done Traisemblable que I’artiste a 
vouiu reprdsenter une deesse a qui viennent offrir leur hommage 
ses adorateurs, les six personnages dont on ne distingue plus que 
les jambes et le torse (2). Quant au taureau qui vient ensuite (3), il 
forme peut-6lre le pendant du taureau et des beliers de I’autre cflte ; 
nous devons pourtant faire reraarquer qu’il n’est plus dans I'aligne- 
ment et qu’il a 40 a SO centimetres de moins en hauteur que les 
bas«-reliefs demeures en place. C’est le seul motif qui nous fasse 
hesiter a le placer dans cetle serie. Furieux, la t6te baisste entre les 
jambes, il semble s’apprfiter a frapper. On peut penser que, pour 
avoir un plus beau mouvement, la fantaisie de I’artisle a modifid la 
donnde. Ce taureau, c’est bien aussi une viclime que Ton conduisait 
au sacrifice; mais le sculpteur a suppose qu’il venait d’^chapper aux 
mains qui le retenaient. De ce cdte, les bas*reliefs s’interrompent li 
la maconnerie moderbe du laroir comme, de I’autre cdte, ils cessent 
dansle talus. Ces bas-reliefs etant tous deux ^ une mSme hauteur, 
il ne parail point qu’il y eUt ici, comme a Persepolis, deux escaliers 
lateraux, paralleles a la facade, par lesquels on aurait gagn^ I’entr^e ; 
on s’^tait contents d’un seul escalier ou plan incline, situe dabs 
I’axe de la porte. Les bas‘reliefs s’6tendaient, des deux cbles, aussi 
loin que pouvail aisement les distinguer le regard des arrivant8(4). 

En arn^re de la porte, les restes de deux murs perpendiculaires 
et de deux murs paralleles a la fagade, dont la partie inf^rieure tout 
au moins 6tait construite en gros blocs et en appareil polygonal, 
limitent un vestibule de 6“, 50 sur 5“,20, au-delk duquel on entrait 
sans doute dans une cour intSrieure. En avant de la porte, il y avait 
nn vestibule ouvert ou palier auquel aboutissait la montee. G’esl k 
la decoration de ce palier que doivent avoir appartenu deux blocs 
qui portent sur le plan les n"* 18 el 13. Sur le premier on ne dis'^ 
tingue plus que le col et les grilTes d’un lion ; sa forme irap^zo'idale 
semble indiquer qu’il aurait forme le milieu du linteau de la grande 
porte. Le second, au contraire, est bien conserve. Il figure un sujet 
symbolique souvent represente en Assyrie et en Perse, le combat 
du lion et du taureau ou du bdlier; lei, e'est un belier que le lion 
tient terrassb sous ses pieds de devant(5). 

On passe ensuite entre les deux bloCs ^normes, hauts de pres de 

(1) Voir L. Heuzey , I’Exallation de la fleur (wtrsit du Journal dee Savants, 1»S8). 
(S) N“» 12 et 13 du plan. PI. 56, n“ IV, et pi. 64. 

(3) N“ 14 du plan. PI. 57, III. — 14) PI. 55. — (5) PI. 57, 1 et II. 
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3“,80, dont la face anlerieure elait taillee en forme de sphinx. Le 
sphinx de gauche est tres-mutile, sans pourtant excoser la mfiprise 
d’Hamillon, qui change en deux gros oiseaux a t6te humaine, ana- 
logues aux harpies grecques, ces figures dont le vrai caracl6re n’esl 
pas douteux (1). Quoiqu’il ne soil arrive a Euiuk qu’a la nuit lom- 
bante, on a de la peine a comprendre qu’il se soil tromp6 a ce point ; 
it faut qu’apr^s avoir jele un coup d’ceil a la hSte sur ces mines, il 
ait fait son Croquis de memoire. Quoi qu’il en soit, la face interne du 
sphinx de droite, mieux conserve, nous monlre un embleme 
curieux ; c’est un aigle a deux tStes dont chacune des deux serrqs 
6treint un animal en qui Ton reconnait un lievre, a sa taille et a 
ses longues oreilles (2). Au-dessus de cet aigle, le pied pose sur sa 
double t6te, se dressait un persoonage dont on ne distingue plus que 
la partie inf^rieure, la chaussure a bout recourb6 et la robe trai- 
nante. Hamilton, qui avait remarque ce symbole sans s’apercevoir 
que I'aigle a deux tfites, ici comme a Boghaz-Keui, portait un per- 
sonnage, est lenle d’y voir une addition posterieure ; c’est la nne 
conjecture que rendent insoutenable d’une part la parfaile similitude 
de style qui existe entre cetle figure et celles qui I’entourent, de 
I’autre le r61e que joue ce m6me symbole dans les bas-reliefs de 
lasili-Ka'ia, oil il correspond, comme support de deux personnages, 
il des figures analogues et ne saurait se detacher de I’ensemble. Le 
fait indubitable que I’aigle a deux ifites se rencontre dans deux mo- 
numents de la Cappadoce septentrionale nous conduit A une con- 
clusion toute contraire a celle d’Hamillon. D’une part, noustrouvons 
dans les traditions musulmanes, dont le fond doit Aire tres-ancien, 
un animal fabuleux, le Hanca, qui, d’api As la maniere dont le dAcri- 
vent les conteurs, repond tout a fait a I’aigle bicephale sculpte sur 
les rocs de la Pterie. D’aulre part, sur les monnaies des princes 
lurcomans qui, au xiii' siecle, gouvernaient le pays de DiarbAkir et 
la Palestine, on trouve, des le treizieme siecle de notre ere, I’aigle 
bicAphale ou le Hanca, embleme de la toute-puissance, et, d’aprAs le 
lemoignage d’un voyageur, ces Amirs avaient sculptA ce mAme em- 
blAme, comme leur blason, sur les murailles de leurs places fortes. 
Or, ce fut plus d’un siAcle aprAs, vers 1345 seulemeni, que cet em- 
bleme fut adopte par les empereurs d’Occident, qui I’ont transmis a 
I’Autriche et a la Russie(3). Ce serait, suppose M. de LongpArier, 


fl) T. I, p. 382-383. — (2) PI. 68. 

(3) Ces rapprochements nous ont fonrnis par nn article (}oe, d^s 1845, dans 
I’ancienne Revu/- nrch^ologique, M. de Longpdrier consacrait ans ddcouvertes' faites 
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t pendant la derniere croisade que les Allemands, ou peul-6lre les 
Flamands, apres s’fitre empards de quelqae etendard turcoraan, 
conQurent I’idee d’ajouter une seconde idle a I’aigle que la Germanic 
avail herite du vieil empire romain. Ainsi, ajoute-t-il, se serait 
transporld dans notre Europe moderne un symbole appartenant pri- 
mitivement a un culte asiatique de la plus haute antiquile, el, par 
un jeu singulier de la fortune, la race turque s’est vue, a Belgrade et 
a Ldpanie, interdire I’entrde de I’Occidenl par cet aigle qui I’avail 
guidde iriomphanle sur les rives de I’Euphrale el du Bosphore. » 

Plusieurs details que nous n’avons pu signaler pendant que nous 
cherchions d’abord a donner une idde de I’ensemble, achdvent de 
marquer le caractdre religieux de ces bas-reliefs, analogue a celui 
que nous avons atlribud aux sculptures de Boghaz-Keui. C’est le 
lituns, que nous ne trouvons pas seulement dans la main dcsperson- 
nages en qui nous avons reconnu des prdtres (1), mais aussi sculpte 
sur les Danes du taureau qui est debout sur I’aulel (2) et du belier 
que terrasse le lion (3). La, le lituus est accompagne tanldt d’une 
boule, tantdt de deux boules, placdes aupres de I’extremild recour- 
bde du baton (4). De ces boules il convient peul-dtre de rapprocher 
les deux disques figurds dans le champ du bas-relief qui commence 

par MM. Texier et Hamilton dans la Ptdrie. M. de Longp^rier a, d6$ le d^but, Misi 
et parfois devin4 bien des clioses qu’un moins. habile arcbiologue n’ebt pas ais^ment 
tiroes de vagaes assertions et de dessins infid^les. On trouveta dans son article la 
copie d’une monnaie de Malek el Salah Mammond, frappde en 1217 (1" partie, p. 83). 
M. Adalbert de Beaumont, dans la planclie 159 de son Recueil de dessins pour Cart 
et I’indusirie, donne deux sceaux reprdseutant I’aigle A deux tbtes, avec la mention 
sassanide. Dans I’un de ces sceaux, cbacune des serres de I’aigle, comme b Eu’ialc, 
dtreint et terrasse le lierre. Malheureuscment M. de Beaumont, qui n’indique point 
ses sources et qui est plus artiste qu’arcbdologue, ne dit point oil il a pris ces 
figures; il nous est done impossible de vdrifier si elles appartiennent vraimeut b 
I’dpoqne sassauide. Nous le regrettoos, car il serait intdressant de tronver, dans 
I’histoire de ce symbole, un point intermediaire entre I'epoque reculde oil ont 6vi 
sculptds les bas-reliefs d’Euiuk et le xiii< sibcie de notre dre. 

(1) PI. 56, n® I; pi. 59 et 60. — (2) PI. 56, n® HI. 

(3) PI. 57, n° 11. Faut-il rapprocher de ce que nous appelous le litum les barsonis 
ou baguettes qui serraient aux Mages b prddire I’arenir® Mais on appelle che* les 
dcriTaius grecs ^6Sai I’iustrnment de diviuation qu’ils employaient, et on en parle 
comme d’un faisceau de verges. On passage du propbdte Osde, oil il attaque les 
superstitious syriennes auxquelles s’abandonne le peuple d’isradi, fdrait plutOtsonger 
b quelque instrument analogue : « Mon peuple demande avis b son hois, et son 
bbton lui rdpond; car I’esprit de fornication les a fait errer, et ils se sent prosti- 
tuds en abaadonnant leur Dieu ». (IV, 12.) Voir Rawiinson, Five great Monarchies, 
t. Ill, p. 125 et suiv. 

(41 PI. 57, n®* III et II ; pi 56, 11 “ III. 
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la s6rie de gauche, a roppos6 de la porle, et qui reprfisente un 
taureau (1); I’objet que le taureau semble portar surson dos a la 
forme d’un autel. C’eslsans doute aussi un objet consacre au culte 
que lient blev6 en I’air un personnage a longue robe (2) : un demi- 
cercle, donl la partie centrale est bvidbe pour laisser passer la main* 
fait saillie au milieu d’une sorte de sceptre oude baton devantleque^ 
un hommU nu, plus petit que le prbtre, fait un geste de respect et 
d’adoration. Sur le mfirae bloc, a gauche, deux personnages ybtus 
de courtes jaquetles et nu-pieds semblent occup6s a fixer en terreun 
piquet. 

Si, dans I’etat aetuel de nos connaissances, les bas-reliefs d’Euiuk 
nous paraissent encore plus difliciles a interpreter que ceux de 
Boghaz-Keui, tout au moins croyons-nous avoir dbmontre que c’est 
bien un caractbre et un sens religieux qu’il convient de leur 
attribuer. 11 nous rests a les juger au point de vue de I’execution. 

A cet egard, ils presentenl de singulibres disparates, II faut 
d’abord mettre a part les sphinx. Quand ils etaient entiers, ils 
devaient faire ub bel effet, avec la peinture qui rehaussait peut-6tre 
leur coiffure et les ornements indiquSs par le ciseau, avec les emaux 
ou les pierres de couleur qui remplissaient le creux des orbites, 
aujourd’hui vide et b^ant. AprSs les sphinx, les figures d’animaux 
sont de beaucoup la meilleure partie des bas-relief# ; la forme g^n6- 
rale y est bien sentie et toujours rendue avec justesse, parfois vive* 
raent et franchement accus^e. Les beiiers qui marchent vers I’autel, 
conduits par un prStre qui tient par la come un mouflon ou un bou- 
quelin, sont bien groupes et bien proportionnes (.3). Mais une figure 
plus remarquable, c’est le lion terrassant le belier (4). La t6te se 
dfilache en ronde-bosse, sur la face anlSrieure du bloc, tandis que 
le reste du corps est seulement indiqmi en bas-relief sur la face 
lat^rale de ce mbme bloc. Malgre la rudesse de I’execulion et le 
caracti^re tout conventionnel de certains details, il y a de la puis- 
sance dans ce lion d’Un aspect Strange, enchaine au gros bloc d’ou 
I’artiste n’a pas su le degager tout entier. Mais de beabCoup le 
morceau le raieux rSussi, c’est le taureau qui baisse la tSle pour 
frapper de ses comes (6). C’est vraiment une belle figure, digne 
d’etre mise a cbtS de ce que I’Assyrie nous a laisse de mieux dans ce 
genre oitelle a excellS. Quant aux figures humaines qui sont Ici en 
majorite, elles sont en gSnSral d’un travail moins fibre et moins 

(1) PI. 58. — (2) PI. 56, n“ II. 

(3) PI. 60, — ( 4 ) PI. 37, n» I et II. — ( 5 ) P). 57 , n* III. 
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soigne qu’a Boghaz-Ken'i; mais la encore il y a des differences etdes 
inegalites tres^narquees. Les personnages drapes sont les moins 
mauvais ; il y a un certain rhythme dans leur marche, lenrs attitudes 
et leur ajustement; mais ceux qui sont nus on dont la courte 
tunique Unit au*>dessus du genou sont, pour la plupart, d’une 
naivete qui touche a la barbaric (1). 

Signalons un detail d’execution que nous avons peine a nous 
expliquer : c’est le gros tore ou bourrelet qui, cbez les personnages 
que nous appelons des pretres, se detache du coude droit, tombe 
en avant de la figure et, au‘-des8ous du genou, se raCtache an bas 
de la robe (3). Au premier moment, nous avions cru voir un 
baton, tant cet objet a une forte sailtie et une direction verticale. Un 
examen plus altentif nous a fait'penser qu’ilne fallait pas y chercher 
autre chose qu’un detail du costume; mais nous ne saurions dire si 
le sculpteur a seulement, par un de ces partis^pris qui sont frequents 
chez les artistes primilifs, exagere le contour de la robe, peut-eire 
bordee d’une ganse, ou bien s’il a represente un ornement detache, 
qui parlirait de la manche et pendrail jusque tout prbs du sol. Nous 
avions ddja remarque le meme procede ou le meme ornement a 
Boghaz-Keu'i; mais, par suite du mauvais etat des figures ou il se 
rencontre, il y parait moins caracterise (3), 

Pour Euluk comme k Boghaz^Keui, c’est en Assyrie que nous 
retrouvons I'origine de la plupart des motifs qu’ont employes ici 
I’architecle et le sculpteur. Tout ce que nous entrevoyons du plan 
nous fait songer a une copie reduite des grands edifices royaux 
des bords du Tigre. De meme pour le sujet des sculptures. 
Si le grand lion de la planche 57 avail ete taille dans une matiere 
moins dure quelegranit, si Texecution en etaitainsidevenue unpeu 
plus fine, on pourrail le prendre pour un fragment detache de quel- 
que palais ninivile : c’est une habitude propre aux sculpteurs assy- 
riens que ce melange, dans une meme figure, des precedes de la 
ronde-bosse et de ceux du bas-relief. Nous aVons deja rappeie les 
grands bas-reliefs tailles dans le roc, non loiu de NlniVe, Ou des 
personnages sont supportes par des animaux reels ou fantastiques 
comme etait debout ici sur I’aigle bicephale la figure dont il ne 


(1) Voir surtout les planches 98 (h* II), 81, 8S et 63. 

(2) Voir surtout la planche 59, h. f. 56, n»* I, II et IV, 89 et 84 , 

(3) PI. 42 et 47. Dans les planches 50 et 58 (flgi I et II), l’arUst9 ne semblh pas 
aroir vouln, par cette ligne, reprfisenter autre chose que I’an 8^ 8901 boTis 8’itne 
robe ouverte sur le devant. 
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subsiste que le pied. Le combat du lion et du taureau, dont nous 
avons ici une varianle, le combat du lion et du b61ier, paralt avoir 
eu, dans I’art asiatique, un sens symbolique. On letronve reprfesente 
li Pers6polis (1), et de la, comme d’autres motifs analogues, il avait 
die portd jusque dans cette Etrurie dont I’art s’inspire si souvent 
de traditions orientales (2). II en est de mdme du lievre : les sculp- 
teurs assyriens le figurent souvent dtreint dans les serres d’un 
aigle ou d’un vautour qui le devore (3). Des beliers qui rappellent 
tout a fait ceux d’Eiiiuk delilent dans des pompes guerridres ou 
religieuses a Ninive et a Persdpolis (4). L’ibex aux longues comes 
recourbdes s’y rencontre souvent aussi (5). Des ivoires provenant de 
Ninive oflfrent des figures de femme qui rappellent a certains dgards 
notre figure assise de la planche 66 (6) ; mais celle-ci ressemble 
snriout d’une maniere frappante h une reine qui, dans un bas-relief 
de Kouioundjik aujourd’hui conserve au Musee britannique, est 
assise prds de la table du festin, enface duroicouche; c'esllamfime 
pose, le mdme mouvement des bras, dont I’un tient une coupe, 
I’autre ce qui paralt a 31. Rawlinson un eventail (7). Nous Irouvons 
dans un siege de ville, a Ninive, des personnages gravissant une 
Schelle : ils sont places, comme les ndtres (8), sur le montant, et’ 
non sur les barreaux; c’est la mfime naivete ct la mfime conven- 
tion (9). Le sceptre orn6, vers le milieu de sa hauteur, d’un anneau 
qui sen a le saisir, se retrouve dans la main de la principale figure 
du groupe de Bavian;un eventail y est muni du mfime appen- 
dice(lO). Les autels que nous offrent les monuments de I’Assyrie 
.sont plus elegants de forme que ceux d’Euiuk(H); mais ils ont ce 
mfime trait caractf(ristique d’etre plus larges au sommet qu’a la 
base (12). 

Ce qu il y a de parliculier et d’etrange a Eu’iuk, c’est que IS, k 


(1) Coste etFIaadin. Voyage en Perse, Perse ancienne, pi. 102. 

(2) Inst, de corresp. nrch. Monuments ine'difs, IV, 56, 57, 58. 

(3) .\insi sur un plat de bronze reproduit par Layard dans ses Monuments of Ni- 
tieteh, in-f”, 2* sdrie, pi. 62. 

(4) Layard, Monuments, s4rie, pi. 58, 60. Coste et Flandin, Voyage en Perse, 
pi. 106. 

(5) Rawliuson, Five Monarchies (I" 6d.), t. I, p. 179. 

(6) Layard, Monuments, I" sdrie, pi. 89. 

(7) Fite Monarchies, t. II, p. 107 et 108. — '8) PI. 62. 

(9) Botta, Monuments de Ninive, pl. 97. 

(10) Layard, Monuments, 2'sdrie, pl, 51. 

( 11 ) Pl. 56, fig 1 et IL 

(12) Bavflinson, Five Monarchies, I, p. 386. 
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I'imitation des types et des proc6d6s de I’arl assyrien, se m61e d’une 
nianiere si imprevue cet emprunt fait a I’Egypte, cette adaptation 
du sphinx aux habitudes de I’architecture et de la decoration asiaii- 
ques. Nous ne trouvons rien de pareil ni dans les autres monuments 
do la Pterie ni sur aucun point de I’Asie Mineure : c’est la ce qui 
fait roriginalile d'Euiuk. 

Si les mines d’Euiuk, par ce cdte, restent quelque chose d’isole 
et d’unique au nord du Taurus, si, par leur caractere general, elles 
se rattachent aux influences et aux traditions assyriennes, c’est 
encore avec celles de Boghaz-Keui qu’elles ont les ressemblances les 
plus marquees. Entre les monuments, jusqu’a nous si incomplele- 
ment etudies, de ces deux sites qui appartiennent I’un et I’autre au 
meme district, la Pterie d’Herodote, il y a des traits communs qui 
supposent une etroite parente. Negligeons des particularites qui, 
telles que I’emploi des animaux comme supports des personnages, 
se relrouvent ailleurs qu’a Boghaz-Keui et a Euiuk; il reste certains 
types, certains symboles que nous montrenl ces deux series de mo- 
numents de I'ancien art cappadocien etqui ne se renconlrentque la. 
G’est ce qui arrive pour I'aigle a deux tStes, ce type Strange que 
jnsqu’ici on n’a point signal^, au moins dans la sculpture monu- 
mentale, hors de ce district. Le personnage a liare hasse et a longue 
robe qui se tient devant I’autel n’est pas moins caracl^ristique ( 1 ); 
nous I’avons vu tout pareil k Boghaz-Keui (2). Nous n’avons 
retrouT^ nulle part ailleurs en Orient le baton a crosse qui, avec de 
l^geres differences de forme, semontre, en Pterie, tantb't dans la 
main des personnages, tanldt figure en abrege, comme un signe de 
consecration, sur le flanc des animaux. Il en est de meme pour 
cerlains details d’ajusteraent; ainsi la chasuble jetee par-dessus la 
robe, la tiare en forme de calotte et surtout ces chaussures a bout 
recourbe que portent ici tons les personnages qui n'ont pas les pieds 
nus(3). Certaines conventions sont identiques; ainsi I’aHongenient 
de la robe dont rextremite Iralnanle forme derriere le personnage 
une sorte de bee ou de pointe, ainsi encore le bord anlerieur de 
cette m6me robe exagere, comme nous I’avons dit, en une sorte de 
gros et roide bourrelet. Or, quand on compare deux series de mo- 
numents, il n’est rien qui soit plus important a noler que ces diffe- 

(1) PI. 56, n» I. — (2) PI. 42, 47, 50 et 51. 

(3) Nous avons montr£ ailleurs {Revue archeologique, nouv. s^^ie, t. XII, p. 6 0; 
<lue cette chaussure ne se retrouve que par exception dans Ics sculptures assy - 
rieunes. 
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rences ou ces ressemblances de proc6d6 ; on pent emprunler a I’art 
d’un peuple voisin tel on tel type, telle ou telle figure; mais la oti se 
r6v61ent le mieux I’origine commune et I’identitS d’habitudes, c’est 
dans ces partis-pris, adoptes pour rendre cerlaines formes que 
I’artiste n’est point encore assez habile pour copier fidSlement. 
Dans le m6me ordre d’idees, indiquons un dernier trait qui est 
commun k toutes ces figures de la Pl6rie et qui les distingue, d’une 
maniere tr^s-sensible, des figures assyriennes : c’est que la muscu- 
lature n’y est jamais accusee avec la mfime franchise. Nous trouvons 
ici parlout, dans le nu, quelqne chose d’incertain et de mou qui 
est 6loign6 de la precision un peu dure du style assyrien. Seuls, les 
animaux sont parfois Iraites avec plus de vigueur : peut-6tre 
avaient-ils 6t6 assez multiplies par I’art assyrien sur des vases, 
etoffes et tapis, que le commerce transporlait dans toute I’Asie 
antfirieure, pour que ces m6mes sculpteurs, qui ne savaient pas 
indiquer par un contour ferme et precis la forme humaine, n’eussent 
gu6re qu’i copier des types connus pour reprfisenter un lion ou un 
taureau. 

Nous eroyoni ne nous fttre trompes ni sur la destination primitive 
de l’6diftce dont le village d’Euluk recouvrc les mines, ni sur le 
earaclfere g6n6ral de ces representations auxquelles nous avons attri- 
bufe un sens religieux. Quelles conceptions exprimaient ces groupes 
et ces symboles ? II nous est encore plus difficile de le deviner ici 
qu’i Boghaz-Keul ; tout ce que nous enirevoyons, c’est que le tau- 
reau, chez qui, dans deux de nos bas-reliefs, les organes de la g6n6- 
ration sont tr^s-accusSs, y jouait un grand rble. Or le taureau passe 
pour reprSsenter, dans le systSme de la th6ologie perse, I’element 
humide, une des sources de la vie et de la fecondite. Auciin vestige 
k Euiuk, au moins dans ce qui nous a 6le conserve, de ce culte de 
la mandragore dont nous avons retrouve parlout les traces a Boghaz- 
Keu'i. Si nous ne pen^trons pas la signification des symboles em- 
ployes k Euiuk, a plus forte raison nous est-il impossible de rien 
savoir de I’histoire du monument. 

A Boghaz-Keul, nous avons signals une surface de roc couverle 
de signes qui sont peut-Atre les dAbris d’une ancienne inscription, 
A Euiuk, nous n’avons rien aper^u qui ressemblAt a de I'Acriture 
Hamilton y avait copie uneligne, ecrite en caracteres analogues aux 
caracteres phrygiens, que nous n’y avons pas retrouvee (1). On n’a 
d’ailleurs rien tire jusqu’ici de ces (luelques letlres. L’bisloire ne 

(1) Researches in Asia minor, 1 . 1, p. 383. 
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noug fournit aupun renseignement qui puisse suppleer au manque 
de documents ecrits, et la presence a Eu'iuk de formes certaine- 
ment empruntees a I’Egypte ne fait que nous rendre plus perplexes. 
Fant-il faire remonter cette imitation jusqu’a I’epoque oii Ninive 
elle-mSme subissait a certains 6gards Pinfluence des arts 6gyptiens, 
dont les types et les produits avaient ete, heaucoup plus t6t qu’on ne 
le croit d’ordinaire, portesparla guerre, la conqufete el le commerce 
bien loin de la vallee du Nil, en Occident jusqu’en fitrurie, en 
Orient non-seulement chez les Pheniciens, mais bien plus loin, dans 
tout le bassin de I’Euphrate et du Tigre ? Cette hypothese n’aurait 
rien d’inadmissible. II faut pour tant remarquer que le style egyptien 
ne parait guere avoir 6le employe en Assyrie que dans des objels de 
petite dimension, tels que des scarabees, des plats ou des ivoires : 
on n’a encore trouve qu’une fois a Ninive le spbinx utilise dans la 
decoration architecturale d’un Edifice. C’est a Nimroud, dans le palais 
du sud-ouest, que M. Layard a fait cette dSconverte. II y a Ik deux 
sphinx tout pareils I’un k I’autre, aux deux c6tes d’une porte (1). 
Ce qui est curieux, c’est que ces sphinx, dans la capilale m6me de 
I’Assyrie, reproduisent bien plus exactement que ceux d’Eu'iuk le 
type consacre par I’Egyple. Ils sont couches, sculpt^s en ronde-bosse, 
et perpendiculaires k la voie. Ce qui Irahil une main assyrienne, 
e’fcst qu’ils ont sur la t6te, au lieu du daft ou dela coiffure egyp- 
tienne, la tiare droite orn6e de I’ur^us, telle que la portent les grands 
taureaux a face humaine; ce sont aussi les ailes, que Ton ne trouve 
attributes au sphinx en Egypte que irts-rarement, et cela seule- 
ment dans les peiolures. Si I’emploi du sphinx comme motif de 
decoration est presque sans exemple dans I’Assyrie propre, qui, par 
I'intermediaire de laPhenicie, entretenailavecl’Egypte des relations 
suivies, n’est-il pas bien surprenant de le renconlrer dans un canton 
montagneux et sauvage de la Cappadoce, au nord du Taurus? II est 
une autre explication qui, tout en n’etanl pas elle-mtme exempte 
de difiBcultts, paraitra pourlant peut-ttre preferable : c’est celle 
qui verrait dans cet tdifice un palais eltve apres la conqutte de 
I’Egyple par les Perses. M. Barth a cru trouver dans le palais de 
Boghaz-Keui la residence d’ett du prince ou du satrape qui gou- 
vernail la Cappadoce septentrionale, et dans celui d’Euiuk, situe au 
centre d’une plaine plus basse, sa rtsidence d’hiver. Nous nesavons 
s’il y a entre les deux sites une difftrence de climal qui justifle cette 
assertion ; quoique Euiuk soil place plus loin des montagnes et un peu 


(1) Nineveh audits remains, t. 1, p. 348. 
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moins haul au-dessus du niveau de la mer, les hiyers, a en juger 
d’apres I’apparence des maisons, doivent encore y felre rigoureux. 
Pour nous, puisqiie en pareille matiere on ne pent que hasarder 
une conjecture, nous serions disposes a voir dans les deux palais de 
Boghaz-Keui et d’Euiuk deux residences non pas simultanees, mais 
successives. Boghaz-Keui occuperait I’emplacement de I’ancienne 
cite des Pt^riens; apres que Cresus eut mis csUe vilJe a sac et en 
eut rase les edifices, quand les victoires de Cyrus eurent fail enlrer 
la Cappadoce dans I’empire perse, quelque prince posterieur aurait 
remplace le palaisi delruit par une residence construite h quelques 
lieues de la pr^cedente. Nous nous expliquerions ainsi tout ce qu'il 
y a entre Boghaz-Keui et Euiuk a la fois de differences et de ressem- 
blances. On aurait conserve certains symboles qui etaient peut-Stre 
comme le blason de la dynastic locale, certains costumes nationaux 
et traditionnels ; inais la siiprematie perse et le temps auraient 
amene des changements dans les conceptions religieuses, et nous 
aurions a Euiuk les monuments d’un culte autre que relui qui est 
figure a Boghaz-Keui et que caracterise le symbole de la mandra- 
gore, dont nous n’avons retrouve aucune trace a Euiuk. Dans cetle 
hypolhfese, la conqufite de I’figypte, en conduisanl sur les bords du 
Nil les gen^raux perses et les princes vassaux, aurait pu donner a 
quelqu’un de ceux-ci, ^bloui de tant de merveilles, I’idSe et le d^sir 
d’en reproduire une partie dans son palais; ainsi en France, au 
seizieme siecle, apres les guerres d’ltalie, nos rois el nos grands 
seigneurs se faisaient batir des chateaux decor^s a I’italienne. 

Des observations et des rapprochements qui precedent, voici ce 
qui nous semble resulter : nous avons, dans les sculptures de la 
Plerie, la traduction, obscure encore pour nous en plus d’un point, 
de croyances qui, avee eertaines conceptions et certains symboles 
propres a la Cappadoce, se rattachent a la famille de ces religions 
naturalistes dont on retrouve les monuments depuis Tarse jusqu’a 
Ninive, depuis Tyr jusqu’a Babylone. Au point de vue de la tech- 
nique, nous devons signaler d’elroits rapports entre les sculptures 
de Boghaz-Keui ainsi que d’Euiuk et les figures que nous avons les 
premiers decouvertes en Phrygie, a Ghiaour-kale (1) ; celte ressem- 
blanceestsi sensible qu’elle a frappe lout d’abord jusqu’au kavas 
turc qui nous accompagnait. Les deux guerriers de Ghiaour-kal6, 
s’ils avaient hacheou niassue, seraient tout pareils a irois des figures 
du grand bas-relief de I’enceinte principale et a Tune de celles du 

(I) PI. 10. (Voir Heiue arche’ologigve. nour. strie. (. XII.) 
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couloir; o’est inline slyle, m6me attitude et mSme costume. Quel- 
ques-uns de ces traits caracterisliques se retrouvent aussi dans le 
guerrier de Nymphi, qui a trop longtemps passe pour une figure 
egyptienne. En rapprochant tous ces trails, on arriverait a d^finir 
un art, rameau d6tache du tronc assyrien, qui parait avoir fleuri 
d’abord dans la region centrale de I’Asie Mineure, au nord du 
Taurus; il a empruntfi a I’art assyrien son slyle et ses motifs princi- 
paux; mais il s’en distingue et par une touche plus rude et plus 
grossiere, et par certains procMes qui sont sa marque originale. 

Les monuments les plus compiets et les plus varies que nous ait 
laisses cet art, c’est la Plerie qui nous les a conserves; en effet on ne 
trouve, de I’aulre c6t6 de I’Halys, que des figures isolees ou des 
motifs de pure decoration. Jusqu’a nouvel ordre, c’est done la Cap- 
padoce seplentrionale que nous devons regarder comme le centre 
de Cette culture, comme le foyer d’oti cet art, portc en Phrygie et en 
Lydie tout a la fois par le commerce et la conqu^te, aurait rayonnd 
vers la c6te de la mer Egee et fourni aux Grecs leurs premiers mo- 
deles et leurs premieres inspirations. Nous avons deja travaille 4 
reunir les matSriaux decette dMnition en etudiant a vec detail, dans 
Ja nouvelle serie de la Revue archeologique^ plusieurs monuments 
de cette contr^e, inconnus jusqu’ici ou mal deceits. Nous renvoyons 
4 ces articles : 1. XII, Ghiaour-kalesi, ses mtirailles, ses bas-reliefs; 
t, XIII, Le Bas-relief de Nymphi, d’aprbs de noimaux renseigne- 
ments; t. XIX, Un bronze d’Asie Mineure. Une nouvelle exploration 
de cette region si rarement visitee ne manquerait cerles pas de four- 
nir de nouveaux points de comparaison et nous perraettrait de donner 
plus de precision a cette definition, que Ton ne peut tenter jusqu’ici 
que d’une mani^re tres-generale et en faisant bien des reserves. 

Voici tout ce que nous avons trouve a Eu'iuk de traces de I’epoque 
greco-romaine : 

A Ealak, dans le foyer d’one maison. Lettres de 0°’,05. 
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D’Euiuk, j’allai visiter une ruine qui se Irouve Si une demi-heure 
vers le nord du village. Elle porte le nom de Kaleh-hissar, « le cha- 
teau de la forteresse. » La seule chose curieuse, c’est le roc conique 
qui se dresse au milieu d’un pays legerement ondule; c’est uue 
veritable fusee de trachyte qui s’esl partagee en deux pointes. Le 
geologuc a plus a faire ici que I’arcbeologue. Les constructions que 
Ton aperijoit au haut du pic se reduisent a quelques mauvais murs 
en cailloutage. Le sommet est d’ailleurs trop aigu pour avoir jamais 
pu recevoir des constructions de queique importance. Au pied du 
roc se trouvent les restes d’une ville turque. On distingue encore la 
mosquee, un grand batiment connu sous le nom de Medress6, un 
khan, de nombreux debris de maisons. II faut aller maintenant 
jusqu’a une demi-heure au nord de la forteresse pour trouver le vil- 
lage du m6me nom. On nous avail aussi parle de pierres qui porte- 
raieat des l^tes, pres d’un village voisin, Kahlm-Kdia. Nous trou- 
vons 111 deux niches rectangulaires pratiqu6es comme pour recevoir 
des statuettes, dans une paroi de roc taill6e verticalement. Ce qui 
est plus etrange, ce sont des blocs horizontaux, dont la face supe- 
rieure a re^u du ciseau la forme d’un rectangle, Au milieu de cetle 
surface se dresse une pointe conique semhlable a celle dont est arrae 
Vmibo de certains boucliers. La mieux conserv^e de ces saillies a, 
au bas du c6ne, 2 metres de tour, et 0®,43 de hauteur. La pointe en 
est un peu enioussee. Le plan reclangulaire qui la porte mesure 
l'“,20 sur 1“,39. Nous n’avons pas eu le temps de visiter un village 
situ6 a cinq heures d’Euiuk, Irak, oil se trouvent, nous dit-on, des 
debris antiques, el, encaslrees dans le mur de la mosqu6e, des 
« pierres ecrites. » A lusgal, on nous avail indique aussi differents 
sites antiques qui n’etaient malheureusement pas dans la direction 
que nous comptions suivre. A douze heures de marche vers le sud- 
est, du c6te de la montagne appelee Ak-dagh, pr^s d’un village 
nomme Terzili, se trouve un bain ou il y aurait des marbres et des 
inscriptions. A Kekidious, deux heures d’lusgat, on voit une an* 
cienne forteresse, oii il reste tres-peu de chose. Enfin, vers le sud- 
ouest, dans la direction du Tchitchek-dagh , dans une montagne 
appel6e Bouzlu-dagh, sont creusees des grottes connues sous le nom 
dLlnn-i-Mourad. D’apres la description qu’on nous en fait, ce doi- 
vent 6tre d’anciennes habitations taillees dans le roc. 

Nous avons tenu a donner, toules vagues qu’elles soient, toutes les 
indications que nous avons pu recueillir sur la Cappadoce septen- 
trionale; on verra, en jetant les yeux sur la carte de Kiepert, quels 
vastes espaces demeurent encore, dans cette region, tout a fait inex- 
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plor^s et inconiius. Or, si un seat canton, celui oil nous avons re- 
connu la P(6rie d’H^rodole, contient a lui seul tant de restes curieux 
d’un lointain passe, n’y a-t-il pas lieu d’esperer rencontrer dans des 
districts voisins quelque chose d'analogue? II y aurait aussi beau- 
coup a attendre de fouilles que Ton entreprendrait a Boghaz-Keui 
et surtout a Eniuk. Dans ce dernier endroil, le tertre qui porte le 
village doit rec6ler dans ses flancs bien des restes du palais; rien ne 
serait plus aise, avec un peu de temps et d’argent, dans la belle 
saison, que d’en degager les fondations et d’en explorer tons les 
abords. 


G. Perrot — E. Guillaume. 



DE SAMOS 


I. Tigani, dans le village. Marbre gris, ecornS des deux cOtes. 
Deja public par Stamatiadis (Samiaka, n“ 42) d’une maniere in- 
correcte. 

///////////MO IT I BE P I O N K A A Y A I //////// 
mill I? nNAAl2YPATONAI2AY /////// 

///P ATOP AAHMAPXIKH2EI0Y2/// 
A2TOPEMPTONTONEY EP PETHN 

6 TtSefiov KkauSi[ov 

Nejfwva St; feaTOv, S'l; au[TO 
xJpotTopa, ST,ti.ap-^ixr,; £^ou5[i 
a; -o •xlaTtTOV, tov EuepysTriv. 

II. Tigani, dans le village. Plaque de marbre gris, cassee en haul. 
Publi^e par Stamaliadis {Samiaka, n" 58) d’une maniere incor- 
recle. 

//////^ i m A. 

MAY P • TATIANON 
////WlAOYTONEKnPO 
rONWNAElTOY PrON 
KAI<t)l AOTEIMONNE 
OnOIONKAlENAOlON (sic) 
///rWNOOETHNTWN 
MEPAAWNiEBAlTW^ 
//HPAIWNnATEPAKA// 

///Y N r E N H n A E I O N*N 





3 


INSCRIPTIONS INEDITES OU MAL PUBLIEES BE SAMOS. 

////ElTOYPrWNKAlAP 
////IKWN MAYP 
/W21M020EIPHNAI/// 
///02KAinANHrYPIAP 
////02T0NrAYKYTAT0N 
AAEAOONKAOAYnO 
2XETO 

//////////// 

M. Aup. Taxtavov 
Zjwt^ou, xbv ^x. itfo- 
Yovwv XeixoupY^v 
xai tptXbxMpiov ve- 
witotbv, xai evSolov 
oJ'jftovoOexTiV xwv 
creSaartov 

'HJpa^wv, Ttoxepa xa[l 
ffjuvYSVTi itXeto'vwv 
XJetxoupYSv x«t ap- 
j^?]txt'<)v M. Avp, 

Zjtoatpio?, 6 £ipi5va[p 
3(]o? xai ■TravrjYuptop- 
xbv Y^iuxuraxov 
a8£)i(pbv xa9’ 4 Oto- 
O^ETO. 

A la ligne S, raa copie porte, comme celle de M. Stamatiadis, veo- 
■nowv. C'est une faute du lapicide. 

Les fonctions de liturge, d’ir6narque et de pan6gjriarque sonl 
frequemment mentionn^es dans les inscriptions de Samos. 

III. Tigani, dans les vignes. Petite base carr^e, de pierre, ayant 
dii supporter une statuette ou une offrande (in6dit). 

lAPAPI AII2IAI 
E2TIEIAOEOXPH2TOY 
EYXHN 

SapawSi, 'IctSt, 

’EoxiEta Qtoycr^crotJ 
Eujr^v. 
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Dans la vigne oti ont ete trouv^es cette inscription el la suivante, 
ainsi qu’ane statuette sans t6te de S^rapis, aujo'urd’hui conservee 
dans nne maison de Tigani, de nombreux blocs de marbre et tam- 
bours de colonnes marquent certainement la place de I’ancien sanc- 
tuaire de Serapis et d’Isis. 

IV. Tigani, dans une maison du village. Stele trouv^e au milieu 
des vignes, sur I’emplacemenl du temple de Sfirapis et d’Isis. Gas- 
sure en bas (inddit). 

A r AG H I T V X H : E n //// A H M I 
OYPrnN V^AP2///OYKAIMNH 
21MBPOTOYEAOIETHIBOY 
AHIKAITniAHMnKDflKYAO/// 
ElPENYPEPHNOIEPEYl 
TH2I2I02E0ET0?‘HNIKE 
THPIANENTHIBOYAHIKAI 
ErNn20HENNOMO2EINAI 
AiinNTHI///////KAOOTIKAI 
n POTE P O N/////i P E I N A E AO 
XOAITHIBOYAHIKAirniAH 
MniT0NIEPEATH2l210///// 
THIOEniKA////// 

oupySiv Mapa[u]ou xai Mvn)* 

ciufipoTou, Bou- 

xal T(j> • d>toxuXo[<: 

sl-ev • wv 6 tEpeu; 
tr,; ’’Itjw; eQeto r/jv txe- 
-nipiav Iv 7^ pouXS xa\ 
lyvtO’jOr, Ewopto? elvai, 
a'liov Trj... xaOoTi xai 
rpoTEpov . . . peiv, SeSo- 
y6ai xa\ tw Sii- 

piti) -rbv tspla tt,; 'Icrio[; 

....... xi) OeS ..... 


Les deux mots qui indiquaient I’objet de la supplique presentde 
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au s6nat par le prfitre d’Isis sonl absolumenl indfichilfrables. Peut- 
6tre faut-il restituer 

Sur les magistrals eponymes de Samos, v. Le Bas et Waddinglon 
{Voyage archeologique'), Inscriptions dePriine, et le savant commen- 
taire de M. Waddington. 

V. Tigani, dans les vignes. Stele cass6e par le haul, et 6cornfie 
a droite et a gauche (inedit). 

Efl.'^^APOrONOYOEnN 

EBASTQNYIOYOEOY 

EBAITOYAYTOKPATOPO//// 

////l02r0AIEn2 

Fragment impossible a restituer compl6tement. 


0. Rayet. 



LES CIMBRES ET LES KYMRI 


M. Henri Martin a reuni en no volume, sous le litre i’Mtudes d’ar- 
cMologie celtique, des m^moires pleins d’int6r6t qu’il a Merits depais 
une dizaine d’annees sur les origines celliques. La plus grande 
parlie consiste en r^ciis de voyages fails dans la Bretagne frangaise, 
dans le pays de Galles, en Irlande : on y trouve la peinture vive, 
color6e, passionnee ni6me de ces contrees ou deux races celtiqaes 
dScluies ont conserve avec amour, an milieu d’une civilisation su» 
p6rieure, leur langue, une partie de leurs mceurs et de nombrew 
monuments figures. Le reste du volume esl le produit d’un travail 
de cabinet, et I’Sminent dcrivain y expose ses vues sur I’elhnogra- 
phie celtique et sur la valeur historique des poesies didactiqoes 
galloises connues souslenom de Triades. Nous sommes de ceux qoi 
doulent de I’antiquite de ces textes versifies, dcrits dans une lan^ae 
aussi recente que le frangais de nos jours, et aussi eloignSe da 
gaulois que le frangais moderne Test du lalin. Nous ,ne contesteroos 
pas que sur certains points ils ne paraissent justifler rimportance 
que divers celtisles leur ont atlribude. Mais notre but n’est pas ici 
de disculer la dale et la valeur de ces documents : nous voulons 
examiner le fondement d’une iheorie ellinographique que M. Hecri 
Martin a empruatee a M. Amedee Thierry et qui est aujourd’liui 
presque universelleraent admise cn France. 

On devrait dislinguer deux races celtiques en Gaule les Gagis, 
qui auraient peuple la Gaule cenirale et I’lrlande; 2“ les Kymri, qui 
auraient occupe la Gaule septenlrionale et la Grande-Bretagne. la 
race kyrarique ne ferait qu’un avec celle des Cimbres vaincus par 
Marius. Cimbri et Kymri serait le mSme nom. 

Celle doctrine n’est pas propre a M. Henri Martin ; non-seuleinenl 
il n’en est pas I’auleur : ii n’est pas le seul qui I’ait adoptee; je la 
trouve dans I’Histoire de Prance de MM. Bordier et Charton, dans 
celle de M. Daresie, dans celle de M. Guizot, dans la plupart des 
manuels d’hisloire de France qui sont entre les mains des ^coligrs. 
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Mais M. Henri Marlin a, par le grand succes de son Histoire de 
France, contribu6 plus que personne a propager celte these elhno- 
graphique; el mainlenant, ce sysleme, combattu par M. Roget de 
Belloguet dans un ouvrage jusiement couronn6 par I’Academie des 
inscriptions, trouve pour dSfenseur M. Henri Martin, dans le livre 
d’ailleurs si instructif dont nous venons de donner le litre el d’indi- 
qaer le sujet. 

Nous allons examiner en detail les assertions dont I’ensemble con- 
Btitue ce systeme. 

Et d’abord, les Cimbres seraient des Kymri, par consequent des 
Gaulois. 

Nous croyons, nous, que les Cimbres 6laient des Germains. Voici 
nos preuves : 

Auguste dit dans le monument d'Ancyre : 

« Cimbrique et Gharydes et Semnones el ejusdem Iractusabi Ger- 
tnanorum populi^et legates amiciliam meam etpopuli Romani pe- 
tierunt. » 

Strabon (liv. VII, cbap. 2) : 

Twv §£ FepfxavSjv ot TcpooopxTtxot TCap'^^xoust tS d)xevS. rywpiSovTOi 8’ dTro 
tJov IxSoXSjv toy ‘Pi^vou ^afiovte? tJiv ap^fiiv, p-exp* you “14X610;. Toutwv 8' aoi 
fvwpip.<itatoi 2ouYap.6po{ ts xa'i KtjxSpoi. 

Pline I’Ancien {Hist, not., IV, 14) : 

« Germanorum genera quinque : Vindili, quorum pars Burgun- 
diones, Yarini, Carini, Gultones; alterum genus Ingaevones, quo- 
rum pars Gimbri, Teuton!, Chaucorum gentes... . » 

Tacite {Germania, chap. 37) ; 

« Eumdera Germaniae situm proximi oceano Cimbri lenent, parva 
nunc civitas, sed gloria ingens, velerisque famae late vestigia ma- 
nent. . . Sexcentesimum et quadragesimum annum urbs nostra age- 
bat, quum primum Cimbrorum audita sunt arraa. Caecilio Metello 
ac Papirio Carbone consulibus. Ex quo si ad alterum imperaloris 
Trajani consulatum computemus ducenti ferme et decern anni colli- 

guntur. Tamdiu Germania vincitur Germani, Carbone et Cassio 

et Scauro Aurelio et Servilio Caepioneque Gn. quoque Manlio fusis 
vel captis, quinque simul consulares exercilus populo Romano, Va- 
rum tresqae cuno eo legiones etiam Caesari abstulerunt ; nec im- 
pune G. Marius in Italia, divus Julius in Gallia, Drusus ac Nero et 
Germanicus in suis eos sedibus perculerunt. » 

Voila des textes formels s’il y en a : le premier a le caractSre le 
plus solennel et le plus authentique ; le second 6mane du geographe 
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qui, dans I’anliquite, a le mieux connu la Gaule et les contr^es voi- 
sines; le quatrieme est tir6 du seul ouvrage special sur les Germains 
que I’antiquite nous ait Iransmis. Quant au troisieme, s’il vient d’un 
compilateur, il est conQu en des termes precis et didactiques dont 
on ne peut meconnaltre la valeur. 

Que nous oppose-t-on? 

Ciccron, Salluste, plus des ecrivains comme Plutarque, Diodore 
de Sicile, Appien ou Dion Cassius, qui travaillaient de seconde main 
et qui, par consequent, sont pour nous sans force centre des textes 
originaux. Ciceron et Salluste ont une tout autre autorite; et, au 
premier abord, les passages que cite M. Henri Martin (p. 139 et 
140, notes) peuvent sembler decisifs. 

Salluste a ecrit{De bello jug urth., 114) : 

« Adversum Gallos ab ducibus nostris Q. Caepione et M. Manlio 
male pugnatum. » 

II s’agit dans ce texte des deux generaux remains que les Cimbres 
battirenten Gaule, le 6 octobre de Tan lOS avant J.-C. (1), etqui, 
d’apres I’extrait de Tacite cite plus haut, auraient ete dans cette 
journee vaincus par des Germains, tandis que suirant Salluste ils 
auraient ete vaincus par des Gaulois. 

Ciceron parle de la victoire remportee par Marius sur les Cimbres, 
en Italic, I'an 101 avant J.-C. A cette bataille ceiebre les vaincus 
etaient des Germains, dit expressement Tacite dans les quelques 
lignes reproduites par nous : suivant Ciceron, c’eiaient des Gaulois 
{De prov. consular., § 13). 

< Ipse ille G. Marius. . . influentes in Italiam Gallorum maximas 
copias repressit. , . » 

Dans le traite De oratore, II, 66, Ciceron revienl sur cette idee ; 

f Valde autem ridentur«tiam imagines quae fere in deformitatem 
aut in aliquod vitium corporis ducuntur cum similitudine turpioris, 
ut meum illud in Helvium Manciam : « jam ostendam cujusmodi 
sis. » Quum ille: uostende qmeso, » demonstravi digito pictum 
Galium in Mariano scuto Cimbrico sub Novis, distortum, ejecta lin- 
gua, buccis fluenlibus , risus est commotus : nihil tarn Manciae 
simile visum est. » 

« II n’est pas possible, dit M. Henri Martin, que Ciceron et 
« Salluste n’aient pas s« dislinguer les Gaulois des Germains. Ils 
<r avaient vu dans les rues de Rome des milliers de captifs cimbres 


(1) AmMto Thierry, Bist. da Gaulozs, lir. V, chap. i. 
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« et teutons, et ne pouvaient ignorei- que ce fussent deux peuples 
« differents, parlanl des langues differentes. » 

Mats il y a longtemps deja que cede diCRculte est r^solue. D^s 
1837, I’illustre createur de la grammaire comparee des langues 
celtiques, Zeuss, dans son remarquable ouvrage intitule Die Deut- 
schen{f. 40 et suivantes, 141 et suivantes), a niontre comment s’ex- 
plique I’apparente contradiction des ecrivains que nous avons citds. 
J. Grimm, qui si souvent se plait a contredire Zeuss, est d’accord 
avec lui pour combattre les critiques modernes qu’^gare la conson- 
nance des noms des Cimbres et des Cymry {Geschichte der deutschen 
Sprache, 3' edition, p. 441) (1). 

Remarquons d’abord que le nom de Gaulois, Gallus, est etranger 
aux langues celtiques. C6sar le dit formellement : qui lingua sua 
Celtae{¥), nostra Galli appellantur. Gallus est done un mot latin. II 
vientde la racine gar, quien Sanscrit veutdire (oppeleri) (Pott, Bei- 
traege'Ae Kuhn, IV, 81; Etymologische Forschungen, 2* 6dit., t. V, 
p. 228 et suivantes, n® 418; Corssen, Aussprache, 2“ 6dit., t. I, 
p. 430; Curtius, Griechische Etymologic, 2“ edition, p. 162). 11 
signifle d’une manifire generale «celui quiappelte*, « lecrieur®; et 
spScialement, en fait de volailles, il desigoe I’oiseau de basse-cour dont 
le cri matinal rdveille d6sagr6ablement les dormeurs. Les Remains 
dfisignaient par le mfime mot les guerriers du nord, dont le cri de 
guerre les impressionnait plus d6sagr6ablement sur le champ de 
bataille que le chant du coq pendant le sommeil dans leurs villes 
ou leurs fermes. Mais quelle raison y avait-il pour ottribuer ce nom 
a nos aieux plutdt qu’a nos voisins orientaux? G’etait un terme ge- 
neral qui s’appliquait aux uns comme aux autres (3). 

C6sar est le premier ecrivain remain chez qui I’on voie paraltre 
le terme ethnographique Germanus. La conqufite de la Gaule en face 
de la Germanie independante rendait n^cessaire uue distinction qui 
jusque-la n’avaitpas d’int^ret pratique pour les Romains (4). 

(1) La premiere Edition remonte ti iSItS. 

(2) Celta est bien on mot gaulois comme le dit C4sar. Voir & ce snjet Gluck dans 
les Beitraege de Kuhn, V, 97, 

(3) Voilk ponrquoi Dion Cassins, 39, ^crirant d'aprbs d’ancieos documents, dit 
que les Usipetes et les Tencteri sont celtes. 

(4) On salt que I'Allemagne mdridionale jusqo’au Danube £tait occnpte par les 
Gaulois. Sanf la guerre des Cimbres et des Teutons, les rapports des Romains arec 
les Germains ont dtS nuls avant les campagnes de C^r dans les Ganles. Ce que nous 
disons de la date du terme ethnographique Germani est formellemeot affirmd par 
Tacite, Germania, 2 ; « Germaniae vocabulum recent et nuper additum, ■ Oa pour- 
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Les Romains donn^rent dSs lors au terme ethnographique Gallus 
un sens moins 6tendu que le sens usit6 jusque-la : ils I'employfe- 
rent pour designer les populations celtiques du continent, et emprun- 
tSrent aux Gaulois, pour designer la race teutonique, le terme dont 
les Gaulois se servaient eux-m6mes pour la nommer. Le nom de 
peuple Germamis, qu’il ne faut pas confondre avec le mot latin qui 
a le mSme son, parait en effet gaulois (Zeuss, Die Deutschen, p. 59; 
Grammatica celtica, 2* Edition, p. 773, note; Grimm, Geschichte der 
detttscAcn SpracAe, 3' 6dit., p. 545; cf. Pott, Etymol. Forschungen, 
2* 6dit., t. IV, p. 869 et suivantes). II signifie probablement « voi- 
sin » dans cette langue, et on le voit dans des textes designer des 
peoples Strangers a la race teutonique, des Gaulois : 

« Condrusos, Eburons, Gaeroesos, Paemanos, qui uno nomine 
Germani appellantur. » (Caesar, De hello Gallico, II, 4.) 

« Segni, Condrusique ex gente et numero Gerraanorum. » 

VI, 32.) 

Les Celtes d'Espagne donnaient le mSme nom ^ leurs voisins les 
Oretani. 

« Oretani qui el Germani cognominantur .) (Pline, III, 3j (1). 

PtolSmSe appelle leur capitale IQprjtov reppiavcov. 

Ainsi la contradiction entre CicSron et Salluste d’une part, Au- 
guste, Strabon, Pline et Tacite d’autre part, n’est qu’apparente. Les 
uns ont employs le mot Gallus dans un sens plus gSnSral que les 
autres. Pour les premiers, qui, suivant la vieille tradition romaine, 
ne se servaient pas du terme ethnographique Germams, le mot 
Gallus designait a la fois la raceceltique et la race teutonique; pour 
les derniers, le mot Gallus avail pris un sens plus restreint, dSsi- 
gnait seuleraenl les peuples celtiques du continent, tandis qu’un 


rait objecter un passage des Pastes capitolins ainsi doan<5 par Graevius, Thes. ant. 
rom., 11, 27 : M • CLAVDIVS M • F • M • • MARCELLVS • AN • DXXXl’- COS • DE 

GAILLEIS INSVBRIBVS ET GEBMANEIS (Zeuss, Die Deutschen, p. 60-61). Mais 
cette inscription a reproduite dans le Corpus inscriptionum lalinamm de I’Aca- 
d^mie de Berlin, 1 . 1, p. 458, n” 532, cf. p. 462, 463. Du mot lu GERMANEIS par 
Graevius, les trois premieres lettres GER sent seules gravies sur le monument 
original. Les derniferes sent une restitution arbitraire. Quand du reste le nom de 
Germani remonterait a cette date, 222 ans avant J.-C., il ne serait pas 4tabli qu’il 
eOt des lors le sens ethnographique que lui donnent C4sar et les ^crivains post6- 
riears. ^ 

iD De ces passages M. Hubner conclut que les Oretani 4taient Gaulois. Corpus 
inscriptionum latinarum, t. II, p. 431. Suivant G. de Humboldt et Zeuss, ils 
4taient Iberiens. ’ 
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mot nouveau, Germanus, etait employe pour dislingucr de ces peu - 
pies celtiques contiuenlaux leurs plus proches voisins de I’aulre 
c6le da Rhiii. 

Quant aux compilateurs grecs et ialins qui out suivi le system e de 
Salluste et de Ciceron, c’est-a-dire I’usage remain primilif et anle- 
rieur a Cesar, ils Pont pris dans les vieux historiens qu’ils out 
inintelligemment copies; leur accord avec Salluste et Ciceron prouve 
seulement la servilite avec laquelle ils ont reproduit sans verifica- 
tion les documents anciens qui se trouvaienl entre leurs mains. 

Done les Cimbres etaient Germains, el il n’y a aucun rapport 
etbnographique entre eux et les Kymri, e’est-a-dire les populations 
celtiques de la Grande-Bretagne. 

Reste a examiner s’il est vrai qu’il y eul en Gaule deux races cel- 
tiques, idenliques. Tune aux Kymri de la Grande-Bretagne, I'aulre 
aux Gaels ou mieux aux Gaidais (Grammatica celtica, 2* ^dit., 
p. VIII, note) d’lrlande. 

Quand M. Amedee Thierry a publie les premieres editions de son 
livre, si plein de leclierclies et si admirablement ^crit, la Gramma- 
tica celtica de Zeuss, qui a donne pour la premiere fois des bases 
solides a l’6tude des langues celtiques, n’avait pas encore paru. 
L’elude comparSe des glossaires irlandais et gallois modernes, que 
le savant francais avail seuls ^ sa disposition, I’a conduit aprbs 
beaucoup de travail a uno erreur presque inevitable. Les Irlandais 
ont conserve une vieille orthographe qui ne peut donner qu’une 
idee fort inexacte de leur prononciation acluelle; les Gallois 6cri- 
venta peu pr6s comme ils prononcent. M. Amedee Thierry a done 
trouve dans les dietionnaires irlandais un certain nombi e de mots 
gaulois parfaitement reconnaissables, qu’il est bien plus difficile 
de dislinguer dans le dictiounaire gallois (1). 

Mais Tetude des anciens monuments des dialecles n^oceltiques, 
eclairfee des lumi^res de la grammaire comparee, a depuis conduit 
a unr6sultat tout different. II n’y a pas trace de Gaidais ou d’lrlan- 
dais dans les Gaules. Comme le disent M. Am6dee Thierry et son 
ecole, il existait bien deux races celtiques, mais leur installation 
gfeographique n’etait pas celle qu’on pretend. L’une de ces races, la 
race gauloise, peuplait a Tepoque romaine : 1” la Gaule , 2o les con- 

(1) Tel est le gaulois 7 >iagus. L’iiqu!V.aIent irlandais magh en paralt beaucoup plus 
rapproebd qae le deriTd gallois matt. Mais le gh final de I’irlandais ne se prononce 
pas (O’Oonovan, A grammar of the irish language, 18&5, p. 50-51) et la diplitbongue 
du gallois ne peut s’expliquer quo par la restitution d un g entre les deux voyelles . 
niaes — mages. Zeuss, Gr. e. *, p. ti, 136, 835. 
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trees sitU(5es entrc les Aipcs et le Danube, 3" Ic nord de I’ltalie, 
4“ line parlie do I’Espngne, 5“ la firande-Bretagne; I’autre, la race 
irlandaise, autreinenl dit les Gaidais ou les Scots, habitait alors I’lr- 
lande seule, puis a une epoiiuc plus tvcenle est venue en outre s’e- 
taldir au nord de la Grande-Brelagnc, oiielle a porte les deux noius 
d’Keosse et de Innijue (/fleluyuc cu, pour sc servir d’unc forme plus 
ancienne, pideduiuc. 

Lc gaidois avait en conunun avee les langues modernes parlees 
dans ie pa}s de dalles et dans la Bretagne francaise un caractSre 
qui lc separe tres-nettement de rirhiiulais. Le gaulois, comme les 
langues bretonnes, remplacail par un p, dans un certain noinbre de 
mets, lagutturale sourde piiraitiveque I'lrlandais a conservee. 

Dans les langues de ritalie, ces deux svsteraes se rencentrent, Le 
Latin garde la gulturale sourde primitive, I'osque et I’ombrien lui 
substituent souvent une labiale, L’irlandais se place a cote du latin ; 
les langues bretonnes (gallois, cornique, armoricain) appartiennent 
au in^me groupe que I'osque et Tombrien. 

Voici quebiues exemples : 


Irlandais. 

Latin. 

Gallois. 

Osque. 

Ombrien. 

Fran^ais. 

ech 

equfls 

ep 

— 

— 

cheval 

cAch 

quisque 

paiip 

— 

— 

chacun 

cethir 

quattuor 

petuar 

petora 

pelur 

quatre 

ce, oia 

quis 

pui 

— 

pis 

qui 

— 

quod 

— 

pid 

— 

quoi 

coic 

iiiaquas 1 

qumque 

pimp 

pompe (t) pumpe (2) 

cinq 

niaec j 


map 



fils 

fliuch 

— 

gulip 

— 

— 

humide 

cenii 

— 

penn 

— 

— 

teie 

ciall 

— 

pwjit 

— 

— 

intelligence 

eland 

— 

plant 

— 

— 

race 

ciuitii 

— 

pryf 

— 

— 

ver 

crann 

— 

pren 

— 

— 

arbre 

cren 

— 

prenu 

— 

— 

acheler 

Ce n'est pas au systeme irlandais ou gaelique et latin 

que se rat- 

tache le g 

aulois, e'es 

t au .sys 

teme gallois. 

osque et ombrien. « Che- 


val » se disait en gaulois epos, 't tele » peimos, aijuatie s petuar, 
« cinq » peuipe {Gniitiinatii'i ec/Dcu. 2' edition, p. vi, 00) avec un 

b) D’ou fadverbe nn-ii- '•jiiiuhii;).CoKxn, A.issprachc, a' edition, 1 . 1, p. no. 
(2) D'ou lc com propre Pmupcno. Coriseu, lUil. 
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initial au lieu du k priinitif conserve cn irlandais el on lalin.Ce 
n’est pas la seulc ressemblance qui ait ete signalee cnlre le gaulois 
et le gallois. 

Ainsi la parUcuIe augmentative ver-, si frequenle dans les nonis 
gaulois : Ver-arjri ,Ver-cassi-veUamm, Vcy-ciiKjeto-rix, Ver-cundaris , 
Ver-traf/us, Ver-nemetis, Ver-nemelum, Ver-lucion, Ver-combogius, 
Ver-cobius, Ver-jugo-dumruts, est etrangere a I’iclandais et se ren- 
contre souvent en gallois {Grantmatica ccltica, 2“ edition, p. vii, 8o9, 
890-8U6). 

Les comparaisons que M. A niedec Thierry a I'aites entre le gaulois, 
Tirlandais et le gallois I’ont mene a un resullat different; mais son 
travail peclie par la base, parcc quo Ic savant auteur, ecrivant avant 
la publication de la Granuiialica ce///m de Zeuss, ignorait les lois 
de la plionetique bretonne et irlandaise. 

Par exemple, nous lisons le passage suivant dans I’lnlroduction 
a I’hisloire des Gaulois : 

« Le suffixe gaiilique -ach, que le latin rend par -acus, -iiciuii, et 
« qui repond au Sanscrit aka, sort a former les noins d’agents et les 
« adjectifs; le suflixe k\mri -aag est plus eloigne de rorlhograpbe 
« latine. » Erreur. Le suffixe irlandais ach par a bref repr^senle un 
suffixe primilif aca-s par a initial bref. Le suffixe gallois airg = 
dca-s par a initial long parce qu’en gallois aiv — d long {Gramm, 
celt., p. 890, 809, 8i8, Si9). Le gallois possede aussi le suffixe 
-ac=aca-s par a bref. Ces deux suffixes, I’un par a long, I’autre par 
a bref, existent en gaulois comme eu gallois. L’irlandais les a con- 
fondu en un ou n’a garde que celui dont I’a initial est bref. 

De mfime la forme gaelique el irlandaise moderne abhainn, cours 
d’eau (1), ne peut avoir pour correspondant en gaulois qu’un mot oii 
left aspire seralt conserve sans aspiration. Abhainn est derive d'ab, 

« riviere,)) comme le breton moderne, aroi = ui/on, et n’a aucun 
rapport avec Avenlia, Aventicum oii la seconde lettre est un r 
primitif et non un 6. 

Vergobretus ne peut avoir pour equivalent le gaelique ver-go^ 
breith, mol imaginaire, puisqu’en gaelique comme en irlandais la 
consonne v n’existe pas. 

Orgeto-rix s’exiilique par le gallois orgiat [gui caedit) -ri[g 
{Gramm, celt., 2' edit., p. 61, 98, liOj et non par Gorcadon-ych. 

II faut done s’en tenir au s ysteme qui a ete la conclusion des etudes 


(I) Supplement a Omeilly. p. 501. 
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(Ic Zeuss. Le gaulois se rapprocliait beaucoup plus des clialectes bre- 
lons (gallois, corniiiue, armoricain) que des deux dialecles irlandais 
paries I’un eii Irlande, I’autre dans les montagnes de I’Ecosse. 

Les Iravaux poslei ieiirs a Zeuss ont confirme cette solution. Ainsi 
on sail aujourd’hui que I’irlandais priinitif lerminait en-«s le nomi- 
natif singulier dcs tliemes masculius cn «, quo le gaulois terminait 
cn -os. 

On est done dans rerreur (juand on soutienl que la langue dcs 
Ccltes, appeles Gaulois par Cesar, etait I’irlandais primitif. II ne 
faut pas exagerer les diflerences de dialecles entre les peoples gau- 
lois : dies elaienl, evideiinnent, inliniuient moins marquees que la 
distance qui separait de I’irlaudais la langue parl^e en Gaule du 
temps (le (d'sar. 

Le systd'iuc si si^'diiisant do M. Am(3d(!'e Thierry sur les origines 
dcs Gaulois n'est done pas ]ilus justilitj par la classification des lan- 
gues celtKjues (jue par les texies des d'crivains de I'antiquili}. 

Reste la consonnauce du nom des K\niii do la Grande-Brelagne 
avec celui dos Cimhri vaincus par .Mariu.s. Mais cette consonnance sc 
reduit a une simple apparenee (juand on rien(ichit que les noms ap- 
parliennent a deux periodes toules dilTerentes dans I’histoire des 
langue.s italo-celtii|ues, et qu’entre ces deux pdiodes il s’est oper6 
line r(ivolution considtirablc. Le premier nom, Cimhri, a encore la 
desinence casuelle et tout le syslimic phonelii|ue de la periode a 
laquelle appartiennent le laliii, I’oMiue, rombrien, le gaulois, les 
inscriptions les plus anciennes de ITrlanJe. L’autre, Kijmri, est bien 
posterieur; il est de m(}iue dale que les langues neolatines, il est 
coiistitU(i confoniieinent a des lois phoiu-tiques analogues a celles 
de ces langues. S’il eQt existe au temps des Remains, il aurait etc 
probablement ecrit pareux ; Combroi/es {Grammaliai ieltica,2^ edit., 
p. 20"), nom evidemment tout autre que celui des Cimbres (1). 

Il me reste a parler de deux lexles sur lesquels insiste M. Henri 
JIartin, p. 140, note. 

On lit dans Pline, Hisl, nat., IV, Id : 

Philnnon Morimariisam a Cimbris rocari, hoc est mortmim mare, 
imle itsqiie nil promontonum Rubens, ultrn ileinde Croniiim... refert. 

■M. Henri Martin rapproche Cronium du gallois Cron. Mais cron, 
ftiminin de cron, « rond, » vient d'un primitif crundo-s, comme I’e- 

’1 L'etymolrigie veritable du nom des Kyrriri est surtout sensible quand on se 
reporb’ k sa forme armoricaine au sinsriilier, k.’n-vro : = par cxemple, 

kcn-i I'kLir vent dire canfrcrc ; i ro — o = Baoci, « pa\s. •< 
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tablit le vieil irlandais, cruind (Grammafica celtica, 2® 6dil., p. lo, 
92, 147). Le gallois cron, suivanl M. H. Martin, serait identique 
au breton arraoricain itroinn. Erreur encore.' L’eqnivalent armo- 
ricain dn gallois crirn, cron, est krenn = krend, « roncl, » dont 
sont d6rivt!:s krenna = krenda, « arrondir, » krenner, « celui qui 
arrondit, » etc. Krotmm, en armoricain, vent dire « courbe, arque, n 
et nullement « rond. » Avant de dire kronmm et dans les derives 
kroummn, kroummel, on a du dire krotmb, comme I’^tablit I’lrlan- 
dais archa'ique cromb (Whitley Stokes dans les Bcitrneye de Kuhn, 
t. lY, p. 409). 

M. Henri Martin dit que Moriniarusa esl un mot gaulois, et que si 
les Gimbres donnaient ce noin gaulois a I'Ocean, evidemment ils 
etaient Gaulois. J’adinels avec Zeuss {Grammatica celtica, p. 13) 
que la premiere proposition peut 6tre exacte. Mais quant a la se- 
conde : non. Par exemple, de ce que le Rhin coule en Allemagne, 
on ne peut conclure que son noin ait une origine germanique. 
Vienne en Autriche, Vindobona, porte un nom gaulois, cela n’em- 
pOche pas ses habitants d’Gtre allemands. 

M. Henri Martin rappelle que suivant Tacite (Germania, 43), la 
langue des Aisles, qui ont donne leur nom a I’Estonie, se rappro- 
chait du breton ; lingua britnnnicae propior. Mais quelle confiance 
peut-on avoir dans les idees qu’expriment les anciens en fait de gram- 
ma; re comparee? Chez eux les grammairiens de profession nous font 
souvent sourire. Quelle peut 6tre I’autorite des autres? Zeuss a 
soutenu que les Aisles etaient le groupe de peoples que les linguistes 
appellent ou lituanien ou lettique (Vie Deutscben, p. 268; Max 
Muller, Lectures on the science of the language, 5= edition, p. 219; 
Schleicher, Die deutsche Sprache, 2' edition, p. 78-79); Grimm veut 
trouver en eux des Germains [Geschichte der deutschen Sprache, 
3' edition, p. 199-301). Ce qu’il y a de certain c’est que le nom des 
Aisles est d’origine germanique (1). De plus, le seul mot de la langue 
de ce peuple qui soil cite par Tacite, glesum. nom de I’ambre, etait 
aussi germanique suivant Pline (XXXYH, 3), el la coaiparaison 
avec les langues germaniques donne raison a Pline (Deutsche Grum- 
matik, t. I, 2" edition, p. 58, note; cf. Schade, Woerterbuch, p. 217). 
Les noms armoricain et gallois de I’ambre, goularz, gtcefr, elydr, ne 
ressemblent en rien a glesum. Ce serait done sans fondement soiide 


(i; Depuis que j’ai ^crit ces lignes, Revue ai-cheologu/ve a public une inscrip- 
tion qui leur donne une ^clatante confirmation : Sept. .\\brQ-modius, rex Germa- 
iierum. Voir t. XXltl, p. 3i0. 
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qu’on ferait des Aistes une race brelonne sous pretexle de la « simili- 
tude » de leur langue avec celle des Bretons. 

Les Aistes habitaient sur les bords de la mer Baltique. On les y 
trouve encore au temps de Tlieodoric le Grand (493-526) qui corres- 
pondait avec eux. et d’Eginliard qui en parle comme de voisins des 
Slaves {Vita CaroH Magni, c. 12). Aujourd’liui leur nom est porte 
par une province de Russie, sur les bords du golfe de Finlande. 
Est-il vraisemblable qu’un peuple breton filt etabli si loin du reste 
de la race celtique sans que ce fait ait et6 formellement signale par 
les liistoriensj et quo ce peuple ait disparu sans laisser dans I’ono- 
raaslique geograpliique qucique trace de sa langue? 

.Ainsi le passage de Tacite relatif aux Aistes, doit 6lre ecartS du 
debat. 

Je termine done. 

Je conclus (ju’d n’y a aucun rapport de race entre les Cimbres et 
les Kyrari ; qu’on ne trouve en Gaule aucune trace du rameau cel- 
liquc qui a peuple I’lrlande et donne son nom a I’Ecosse; que, par 
consequent, on ne peut admettre le systeme de M. Amed6e Thierry 
sur I’etablissement des Gaulois dans notre patrie et sur leurs pre- 
raiiires migrations. Le succes de ce systeme en France est une 
preuve irrefragable du talent et de la science avec lesquels son au- 
teur I’a soutenu. Le charme de son style, les textes qu’il a multiplies 
en note, ont subjugue tons les lecteurs, ou si quelques-uns etaient 
encore hesitants, .M. Henri Marlin, subjugue aussi lui-m6me, a fait, 
taire les derniers scrupules en adoptant ce systeme et en le defen- 
dant avec la meme ardeur que s’il en avait la paternite. 

Plusieurs me Irouveront bien hard! de m’attaquer a une doctrine 
univcrselleraent regue, et de le faire souvent en termes aussi vifs, 
quand j’ai en face de moi de si grandes autorites. Mais d’abord, je 
n’exprime pa? une opinion personnelle et j’ai avec moi tons les 
linguistes dignes de ce nom qui, depuis vingt ans, ont mis la main 
aux Eludes celtiques. J’expose la doctrine de I’liomme qui, depuis 
Bopp, a su le mieux systeraaliscr la science des langues indo-euro- 
peennes, de Schleicher qui, dans son Traile de la langue allemande, 
reunit, comme Zeuss et les disciples de Zeuss, I'e gaulois avec I’ar- 
nioi icain, le cornique et le galiois dans la mbme famille celtique, 
en mettant I'irlandais a part, dans une autre famille celtique, avec 
le gaelique d’Ecosse (2* edition, p. 77). 

Pourquoi des principes universellement admi> dans le monde 
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scientifique allemand (1) et anglais ont-ils tant de peine a triompher 
chez nous? On ne peut se defendre d’un sentiment de profonde 
tristesse, quand on voit combien les decouvertes dues a I’erudilion 
etrangere sont longues a s’acclimater en France, et avec quelle puis- 
sance irresistible les habitudes prises imposent leur domination 
tyrannique aux esprils les plus eleves, a ceux qui, par la science et 
le talent litteraire, exercent I’inlluence decisive sur I’^tat des con- 
naissances historiques parmi leurs contemporains. 

H. d’Arbois de Jbbainville. 


(1) Nous devons reconnaitre que M. Diefenbach, Origines Europeae, p. 137, ne se 
dddare pas convaincu par les arguments qui, suivant nous, dtablissent que les Cim- 
bres dtaient Germains. Mais si M. Diefenbach est un lexicographe fort distingud, — sou 
WoeHerbuck der gothischen Sprache suffirait pour I’^tablir, — il n’est pas gram- 
mairien. Le compte rendu qu’il a fait des Keltischen Namen de Gluck dans les Be’- 
traegede Kuhn, 1. 1, p. 373, en 1838, nous donne le droit de r^cuser son tdmoignagc. 
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(Suite) ( 1 ) 


OnFKVnERIE. 

Les autres outils trouves dans I’atelier se rapportaient raoins 
directement I’orfevrerie; leur presence s’explique par une certaine 
confusion dans les altributions des metiers ou par les usages domes- 
liiiues. C’est aiiisi qu’on voit de larges ciseaux de menuisier a 
queue droitc et ronde, eneaslres avec une virolc dans des manches 
do bois que Toxyde avail en partie conserves; un anneau de fer, un 
crampon de cliaussure pour ia glace arme de quatre griffes, trois 
clefs, dont une pour crocheler, et deux crochets pour ouvrir les 
verrous du dehors, d’apres une mcthode usitee encore dans nos 
campagnes; d’autres objetc, presque tons alleres et correspondant a 
des usages inconnus, qui ecliappent a toute explication (:2). L’indus- 
trie raoderne, en lenouvelant les procWes el les engins des fabrica- 
tions auxquels ils se rapportent, a supprime les elements de compa- 
raison, et parnii les debris qui tombent confusement sous la main 
dans les mines, il n’est pas toujours facile de distinguer roqtillage 
de I’atelierdes pieces destinees a la vente ou au menage. L’hesita- 
tion disparait seulement dans le cas d’homogeneile complete des 

;i) Voir le nuniero de mai. 

'2 La confusion de iDdtiprs obiervte si freqneniment dans les maisoiis du Beu- 
vray existe d'une maniere g^ntirale chez les peoples peu avances dans les arts. On 
lit dans un recent voyage au Mekong : « La raaison la plus importante du marchd 
euit celle d'un fotgiron, qui est a la fois orfevre et fubricant de tnonnaie. . . pour 
li'i transactions ordinaires on coupe dans un lingot des morceaux appr^ciiis k 
I’tEil. » Ce systi'me ne rappelle-t-il pas les pieces divisees en deux ou en quatre, si 
coimr.unes i Bibracte (Revue da Deux Idondes, 15 decembre 1869, p. 895.) 
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pi’oduits d’un infime etablissement. Aussi Eonsid6rons-nous comme 
objets de fabrication ou de vente les restes de parures et d’ouvrages 
en bronze recueillis chez I’orfevre gaulois, et dont le rapport avec 
I'emaillerie est trop direct pour en 6tre separe. G’etail d’abord un 
certain norabre d’annelets de dimensions diverges, les uns ronds. 
les autres a c6tes; des anneaux plus minces que les prec6denls ; 
19 fibules de fer et de bronze, entieres ou all^rdes; un petit 
animal de bronze de deux centimetres de long; differents 
debris ouvr6s,mais la plupart degrades j un fragment de miroir en 
metal, trbs-brillant. Quelques-unes des libules olTraient des details 
soignes d’ornemeniation ou des ciselures en creux. La plus remar- 
quable etail a c6tes verlicales cl saillantes, ornee de torsades gravdes 
au milieu desquelles un fil de bronze d’une tenuite raicroscopique, 
figurant un rang de perles, etait rapporte et fix6 sur le champ de la 
piece. Cette minutieuse decoration s’est rejiroduite sur d’autres 
fibules de moindre importance, dans divers ateliers. Plusieurs 
d’entre elles, si I’on excepte fornementation, se rapprochent de 
certains types remains posterieurs; mais les autres. bien que mu- 
tilees, conservent une originalile qui les distingue de I’industrie et 
des modeles desconqu6rants. Tel est le type frequent d’un genre de 
fibules compos^es de torsades el d’anneiets allern^s, en decoupure, 
et une jolie agrafe d’argent, de forme nouvetle el garnie de son 
ressort. 

Nous classons ici, pour ne pas la separer de I’orfevrerie, une autre 
fibule d^couverte dans le fourneau mfeme de la case n® 19 atlenante 
au logis de I’emailleur. La parlie centrale de ce bronze curieux et 
d’une Ir^s-belle patine figurait un losange encadre de trois filets gra- 
nules en relief, sur lequel se detachail en saillie la gaine qui conlenail 
encore le ressort; la partie inferieure etait ornee aussi d’un filigrane 
de bronze imilant ceux de certains bijoux eirusques. Mais son prin- 
cipal interei consistait en un placage d’or qui recouvrait d’une 
mince feuille le champ plat de la fibule, L’orfevre gaulois pratiquait 
ainsi toutes les branches de son metier, dans des comparlimenls 
afTectes chacun, peut-etre. a des ouvrages differents dont quelques- 
uns atteignaient une extreme delicatesse. Une verroterie d’une 
tenuite jusque-lii sansexemple, etdetachee sans doute d une fibule, 
etait montee en argent. La pierre ressemble a un grain de millet, la 
corolle a une moitie de coque de chenevis, le pied a un gros 111, et 
pourtant ces trois pieces, qui n’atleignent pas ensemble un centi- 
metre de long et etaient dispersees, ont ete trouvees isolenient dans 
la terre brillee et reunies par le terrassier. 
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A cdtfi des fibules se placent naturellement les colliers. L’orf^vre 
de Bibracte, si nous pouvons juger do son etalage par les debris 
recueillis dans les cendres de sa demeure, comptait plus sur la clien- 
tele des villageoises du voisinage que sur celle des guerriers. Aucun 
de ces torques en bronze ou en m^taux precieux qui ornaient le 
cou du Gaulois et dont I’usage persista longtemps encore sous 
la domination romaine n’a laisse trace dans les ruines qui renfer- 
maient en revanche des restes mutiles mais nombreux de parures de 
femmes. 

Les attaches des colliers, trop menues et trop fragiles pour 
riisister a Taction du temps, sont presque toujours detruites, tandis 
que les grains de metal, do verre et d’ambre degages des minces fils 
de bronze qui les retenaient se sont conserves dans le sol. Elies 
sont rappelees cependant par quelquos maillons, restes d’une 
chainettecorreclement agenceeen forme de noeuds, etpar une attache 
double, employee entredeux anneaux dans certains colliei s ou capa- 
ragons gaulois (I). 

Divers ornements y ^staient appendus, et parmi eux une 
petite pierre friable engagee par Tune de ses extr^mit^s dans une 
coque de bronze imilant un grelot (2). Elle perraet d’attribuer la 
mt5me destination a de menus galets blancs et jaunes d’une forme 
rt'guliere, trouves dans Tatelier etdans plusieurs autres habitations. 
Le musee de Saint-Germain possede un galet semblable serr^entre 
des grilles de bronze surmonteesd’unanneau de suspension. Les dents 
de cheval servaient aiissi de pendeloiiues, et le nombre considerable 
de CCS dents chez Toifevre ne s’explique que par leur emploi dans 
les parures. Toutes invariableraent etaient pen6tr6es et colorees en 
vert par Toxjde du cuivre dont la friable enveloppe avait disparu. 
Ces dents si communes dans les sepultures de Bibracte et toujours 
impregnees de verdet y rappellent sans doute cette decoration de 
sauvages. Rien ne donne mieux Tidee de I’etat raixte de la civili- 
sation gauloise que ce melange d’objets de luxe emprunt^s a des 
peoples d’une civilisation deja brillanie et d’objets barbares dont I’ha- 
bilude persistait sans doute par la 'eule force des traditions. D’autres 
bijoux massifs et sans gout visaient a Tostentation avec une fausse 
apparence d’art. Dans un des comparliments adjacents a celui de 


(1) Celui da musde de Moulins (Allier) peut ftre citii poor eiemple. 

(2) Dans le tabinet de M®' Faivre, 4 Micon, dont la disperaion est si regret- 
table, une dent de cheval dtait enebassde dans une sertissure de bronze comme les 
galets du Beuvray. 
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I’emailleur, une grosse plaque de collier en bronze, d’un caractere 
essentiellement indigene, donne I’idee de ces objels ^ vil prix mais 
a grand effet 6lales pompeusement devant la fonle sur nos marches, 
Elle flgurait un epais disque de quatrc centimetre? de dianietre, 
reconvert sur ses deux faces de grains demi-spheriques en saillie, 
de la grosseur du chenevis et disposes symfitriquement. 

Ce genre d’ornementation avail paru deja sur un anneau prove- 
nantdes fouilles de 1867 (1), i la difference pr&s d’une dSlicatcsse 
charmante qui en faisait un objet original et distingue, que les glo- 
bules de metal d’un vert irise enlouraienl sur trois rangs comme les 
fleurons d’une couronne (2). 

A la vue de ces essais artistiques, la rarele et presque I’absencede 
toute image d’etres vivants est un sujel d’etonnement. Sur les me- 
dailles, les enseignes de guerre, les boucliers sans doute, les Gaulois 
employaient les representations d’hommes et d’animaux ; dans les 
parures, le mobilier desmaisons etsur la poterie indigene elles font 
completement defau . Aucune figurine proproment dite n’a ete 
recueillie jusqu’a ce jour a Bibracte. Le laboratoire de I’orfevro 
cependant renfermait un socle rond de cinq centim^res de hauteur 
sur six de diametre, qui laisse supposer une statuette. Le tour est cn 
fer, la plaque superieure seuleraent en bronze, percee au centre 
pour fixer un objet qui n’a point ete retrouve. 

Les autres bronzes, si I’ori excepte un umbo garni de son attache 
qu’on fixait avec une clavette, 6taient alteres par le temps et toin- 
baient le plus souvent en poussiere. II faut citer encore un manche 
de couteau en bronze et de petits ornements en forme de cimiers, 
termines par deux croissants en sens inverses, qu’on rencontre fre- 
quemment avec les flbules el qui paraissent tenir comme elles k la 
parure. Deux furent trouves dans I’atelier de I’orfevre, un dans 
celui des forgerons n° 7, d’aulres dans les sepultures. 

La peut-6lre pourrait s’arrfiter I’etude essay ee sur I’orfevreriegau- 
loise; un dernier et nouvel element s’y rattachc encore. Yers les 
commencements de Toccupation romaine, les joailliers de Bibracte 
s’essayaient a la taille de? pierres fines, en conservanta leur travail, 
qui prend decidement une voie arlislique, 1 originalite de 1 esprit 
gaulois. Dans une des petites cases de lemailleur on trouva un 
anneau de fer brise ayant pour chaton un onyx sur lequel est repre- 

(1) MaisoD n® ll, d’un fondeur de bronre du Cliaruplain, 

(2) Un anneau dece genre est public pi, XV, n®12, p, 338, des Hatitatiorii /a- 
lu^tres, F< Troyou. Lausanne, I860. 
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sent(5 en creux un quadrupede. La premiere pens6e fut d’altribuer 
cet objet si nouveau a [’importation 6trangere; mais une 6tude plus 
attentive ecarte celte attribution, et de graves raisons permettent d’en 
faire lionneur au genie indigene. L’anneau,en effet, fut trouv6 avec 
des medailles exclusivement gauloises, et le siijet est traile dans des 
conditions qui rappellent si formeliement les allures des chevaux el 
aulrcs atiimaux graves au rcvers de certaines de ces monnaies, 
que CO rapprocliement saisissant elablit une sorte de certitude. 
Mais s'il est possible d’analyser siirement les conditions generales 
de la gravure, il reste une certainc incertitude sur la determination 
mOrae do I'animal, que des traits mal articules ou des accidents de 
la pierre pierraettent d’interpreter diversement. Deux appendices, 
legerement indiquesderriere lat^le, etla queue retroussee, ont paru 
quelques-uns indiquer une cbevre; mais le poitrail, I’encolure 
droite et la croupe sent du cheval. La partie antSrieure est bien 
modt'kV’, le mouveinenl saisissant, tandis que les flancs et les prin- 
cipaux reliefs du corps sont flgur^(s par des bourrelets demi-spheri- 
ques. a la maniere des coins gaulois. Les muscles sont i leur place; 
la jainbe gauche, trait^e en bas-relief, est tres-bien indiquee a son 
plan, sans que les proportions toutefois soient a I’abri de la critique. 
C’est ce melange m^;me de qualites et de defauts qui constitue une 
partie de I’originalito de cette oeuvre curieuse. On y sent la presence 
de deux influences rivales, de deux esprits opposes, ctdui de la 
tradition gauloise fidele ii son parti-pris dans la maniere de rendre 
les ressorts anatomiques, et celui de Timitation raisonnee qui cher- 
che a s'afTrancliir de la routine en suivant la nature et des modeles 
savants. 

Son auteur avait etudie le dessin, et malgre la simpticite des 
moyens et la naivete des precedes on sent la recherche du vrai, 
le sentiment de la vie, le mouvement, le jeu anafomique. 

Une autre pierre gravee, trouvee a quclque distance, est loin de 
ra^riter le m^me eloge. Celle piece sans caractere et representant 
un sujet eloigne de I’esprit gaulois, une Venus sortant du bain, a 
moins d'y voir la fee des fontaines qui prit les m^mes altributs, 
parait une mauvaise imitation d’un sujet romain. Les traits roideset 
droits qui representent la bouche et les levres, rappellent neanmoins 
ceux des figures des medailles gauloises de bas type, el pourraient 
sans temerity 5tre allribues a un artiste indigene contemporain des 
derniers temps du monnayage gaulois. 

Les observations sommaires qui precedent resultent toutes de 
I'inspeclion des debris recueillis dans les cendres de la case in- 
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dustrlelle qui nous a arretes longuemenlpeul-Slre,mais dont chaque 
bribe ^tail un renseignement; les 6chanlillons d’orfevrerie qui s’y 
trouvaient reunis ont ele sans contredit la decouverte capitale des 
fouilles ds 1869. Ils ont fourni pour lapremiere foisquelques donnees 
cerlaines sur la pratique d’une Industrie qui touche de si pres a Tart 
et dans laqueile on constate mieux que dans toute autre I’esprit 
personnel et I’adresse de main du Gaulois. L’esthetique lui est 
6trangere, les conceptions philosophiques des peoples mills 
dSpassent son entendement. Stranger a rarchitectui e, a la statuaire, 
son travail reste naif et parfois enfantin; il ne s’est emancipequ'’apres 
la conquSte, qu’apres la destruction du regime des clans, et n’a pu 
se passer de maitres dans la politique ni dans les arts. 

On a remarque depuis le commencement des fouilles que les plus 
beaux 6chantillons de ceramique se rencontraient dans les ateliers 
de forgerons, mfeme dans les plus humbles, tels que celui de la voie 
du Rebours extra-muros. La demeure de I’orfevre etait sous ce 
rapport des plus riches. Elle renfermait en vaisselle usuelle une 
grande terrine de 27 centimetres de diametre a couverte grise, en 
terre jaun^re, friable eta peine cuite, dont la panse etait ornee de 
lignes circulaires; un toulon rouge, une ecuelle avec guirlande 
tracee li I’ebauchoir sur le plat du rebord et sur la panse; les 
fragments d’un petit vase noir d’une forme fine, reconvert de 
hachures, que son syst^me de decoration, les grains de sable, et de 
nombreuses paillettes de mica dans la pate rattachenta la ceramique 
locale ; des debris considerables de grands doliims en terre grossiere 
dont le mode de fabrication donne lieu a quelques remarques. 

La dimension de ces vases, dontquelques-uns avaienldeuxmetres 
de tour, presentait d’aborda la cuissoncertainesdifiicuUSs, etcepen- 
dant la mauvaise quality de la mati6re, la presence du sable et du 
mica obligent a les classer parmi les produits gaulois. Quelle 6tait la 
destination de ces grands recipients? Lapermeabilite de la terre dont 
ilssont petris et I’absence de vernis ont fait croire plus d’une fois 
qu’ils n’etaient propres qu’a conlenir des grains, mais la necessite 
plus absolue encore de loger les liquides ne permet pas d’adopler 
cette opinion. On fabrique aujourd’hui en Espagne, sous le nom de 
tinajas, d’enormes vases de m^me forme que ceux du Beuvray, a 
rebords converts semblablement de cercles concentriques, et qui 
servent a tous les usages, surlout a renfermer I’huile et le vin. Pour 
les etancher et eviter toute deperdition de liquide on promene a 
I'interieur, dans un roulis rapide, une dissolution de resine qui cn 
enduit compl6tement les parois. L'n enduit analogue et de couleur 
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noire comme celle de la poix rev6t frequerament le dedans des am* 
phores et aulres grands vaisseaux du Beuvray; c'est celte prepara- 
tion peut-6tre qui a fail dire aux anciens geographes que les Gaulois 
adoucissaient leur vin avec la poix. Le mode dc couverture des vases 
qui les contenaient devait 6lre aussi identique k celui des tinajas 
donl le couvercle se compose d’un fragment d’une autre jarre lut6 
avec de I’argile sur le rebord dont les cercles concentriques, loin 
d'etre un simple ornemenf, servaient a fixer le lut. 

Si la grossieret(5 de la matiere ceraraique fait attribuer’aux Gau- 
lois la fabrication de leurs jarres, il faut reconnaitre en m6me temps 
qu’eiles surprennent par une elegance de forme qui rappelle celles 
des Grecsel des Etrusques. Elies sont aflilees du pied, renflees pres 
du col avec une intelligence artistique qui lea distingue des autres 
produits vulgaires. Cette aiiomalie s'explique soil par des modeles, 
soil par la presence de potiers nomadesou aventuriers qui sc seraient, 
avant la conqu^te romaine, etablis dans la Gaule pour y exercer leur 
Industrie avec les terres du pays, mais avec des types importes. Ils 
y inlroduisirent ainsi un element de gout qui parail avoir manque 
primilivement a la race indigene, et qui commenga son education. 
Une des pieces les plus originales est un bidon en terre noire fine, 
rond et plat, orne d’une decoration de lignes droiles sur la tranche. 
II offt'c une grande analogie avec les bidons de bronze que possedent 
quelques musees (i). Cette forme s’est perpetuee, du reste, jusque 
dans les faiences du xvu' siecle. 

Si la poierie du pays approvisionnait dans la plus large mesure le 
menage gaulois, ia ceramique puremeiit elrangeie entrait nean- 
moins en concurrence avec elle el se glissait dans toutes les 
demeuies, oil elle a laisse des traces irrecu-ables. (Juelques fragments 
etaient marques de sceaux de potiers romains de la Gaule meri- 
dionale sans doute, tels que celui de SECOFVS, qu’on lisait sur un 
fond de vase en terre jaune tres-fine et a couverte rouge; d’autres, 
comme celui de ROCOS, dej5 connu, avaient un caractere plus 
gaulois. Ce dernier t'tait inscrit sur un grand plat en terre noire 
dans un cercle eouvert de liachures paralleles. 

Plusieurs dtibris d’amphores portaient au^si des marques com- 
posees seulement d’initiales. Jamais de noms entiers comme ceux do 
I’epoque imperiale. Contraireinent aussi a ces derniers, I'estampille 
ne flgure pas sur I’anse, mais sur le col, a la partie superieure de la 
panse, et quelquefois au pivot de famphore. Sur un tres-beau gou- 

■ 1 ) II en existe un au mus^e do Vienoe, en Daupiiin^, trouv6 dans le Rhone. 
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lol ea terre rouge, parfaitement cuit et imitant les terres de Marseille, 
elaient imprimees les deux lettres P. A, el sur un autre, une leltre 
unique, ires-nette, qui, si elle n’est pas une marque de fantaisie, 
reproduit exaclement la lettre grecque Des decorations capri- 
cieuses, tracees a la roulette ou a la pointe, imitaient, sur un petit 
fond de vase d’une belle forme, les carreaux du tartan, ailleurs des 
losanges; d'autres vases plus artistiques, a couveite noire ou grise, 
6taient ond6s comme la moire ou couverls de point; en relief. 

La plupart de ces poteries sont rarcs dans les mus6es et souvent y 
manquent totalement; nous avons constate avec surprise, depuis 
trente ans, leur absence ou leur excessive rarele dans les substruc- 
tion d’Autun. L’insuffisance actnelle des etudes ne permet pas encore 
de se prononcer d^fmitivement sur leur provenance ; celies qui sont 
ornees de raies verticales se renconlrent dans I’ltalie mSridionale. 
D’autre part, pendant le cours m6me des fouilles, un voyageur reve- 
nanl d’Orient a ete frappe de I’identite des poteries fines de couleur 
noire du Beuvray et de celies qu’il avait observees dans les mines 
de la Syrie et de la Palestine (1). 

Cette indication fut bientdt suivie d’une seconde, qui montre a 
une date qu’il ne nous appartient pas de preciser, les marchandises 
de I’Orient a I’emporium de Bibracte. 

Une recente exploration des lies volcaniques de Therasia et de 
Santorin dans I’archipel grec a r6vel6, sous d’6normes couches de 
tuf ponceux, des habitations de I’age de la pierre, anlerieures S une 
eruption dont la date, d’apres les evaluations de I’auteur, remon* 
terait a quinze cents ans avant notre ere. 

Ces constructions primitives renfermaient de grands vases faconnes, 
munis d’un lourd rebord, destines d’apres lui a conlenir des grains, 
et cn mfime temps d’aulres vases plus pelils et constituant des 
poteries beaucoup plus fines, de couleur claire, et ornees de bandes 
circulaires s6par6es par des traits verticaux ou Icgereuient inclines, 
espaces reguli^rement. La matiere coloranie, d’un rouge plus ou 
moins fonce, et appliquee a I’etat d’une pale tres-peu consis- 
tante, etait silrement formee a I’aide d’une argile ferrugineuse 
delayee dans I'eau. Les dessins qu’elle figure sont peu varies et 
reprSsentent toujours des cerclcs ou des lignes droites artistemenl 
melanges. Ces vases ne ressemblent en rien a ceux que nous ont 
legues les differenis peoples de I’antiquite et qui sont si communs 
dans nos musees. Ils ne peuvent 6lre confondus ni avec les vases 

^1) Nous derons cette remarque 4 M. Roger d’Aboville. 
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grecs, ni avec les vases etrusijues, ni avcc ceux de I’Egypfe. « Nous 
ne possMons en France que deux resles de polerie offrant une 
ressemblance ceriaine avec eux. L’un d’eiix provient du desert de 
Syrie et est depose au musee du Louvre (1); I’aulre, trouvSswr le 
sol fraocais nuhne, aux enrirons d’Axitun, appartient au mus^e 
gaulois lie Saiut-llermain. Les conditions particulieres des vases de 
I'arcliipel de Sanlorin nous fourniront une hypoltiese probable sur 
I’origine de ces fragments presque idenliques trouvfis en des points 
aussj tMoignes el dans des pays aussi differents que le desert Moabite 
et le bassin de la Sadne (i). » 

Les fragments de polerie auquels I'auleur de cette 6tude fait 
allusion sorlent non du hassinde la Sa6ne, mais de celui de VArroux, 
qui lui est limitrophe, et de la maison d’un fondeur de bronze gau- 
lois, i;° 11 du Champlain, fouillee en 1867, au mont Beuvray. Leur 
rarete ful signalee au concours de la Sdrbonne, dans le rapport 
public, comme presque unique; uti seul ^chantillon retire d’une 
habitation lacustre du lac du Bourgel, par M. Rabut, rappelait ceux 
de Bibracle(3). Les rapprochements fails par M. Fouque le condui- 
sent i) conclure que les vases de Santorin ont ele fabriqu^s en 
Orient. « Les fragments semblabies trouv^s pres d’Aulun, continue- 
t-il, lout a fait exceptionnels en Gaule, y auraienl et^ apportes de la 
m^me source, soit a cede ^poque, soil plus lard par I’interm^diaire 
de la colonie phenicienne de Marseille (i). » 

La premiere inspection des vases du Beuvray, leur coloration, 
les dessins qui les recouvraient, leur forme artistique, nous avaient 
convaincu qu'ils ne pouvaient 6lre gaulois; la d^licatesse de 
leur ornementation permettait d’affirmer aussi qu’ils n’avaient pu 
arriver a Bibracle que par Marseille. Leur provenance, grace aux 
nouvelles decouvertes, acquiert un degre de certitude de plus; elle 
contirme les relations des navigateursphfmiciens avec les principaux 
oppidums gaulois. Quant a la dale de leur importation, nous sommes 
loin de pretendre la fixer, et, dan^ noire pens^e, elle est posterieure 
a celle des plus anciens vases de Santorin. Les medailles gauloises 


(1) Ce vase est la propri^t^ de M. de Sanlcy, qui a bien voulu nous le commii- 
niquer. 

(2) Revue des D>’ux Mondes, 15 octobre. t'ne Pompei anti-historigue, 1869, p. 224 
et suiv., par F. Fouque. 

(3) Distribution des recompenses accorddes aux Socidtds savantes, 1868. fiappo/ t 
sur !e cuncours d'archeologie, p. 26. 

(4 Une ddcoration semblable. mais tracde au grattoir, se romarque sur un autre 
>asL‘ sails peiuturc et d’lme forme tres-eldgaiue. 
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qui accompagnaienl ceux du Beuvray laissenl pour marge les deux 
siecles qui precMerent I’ere chretienue. 11 est ainsi acquis qu’acette 
epoque des relalions exislaient entre I’oppidum eduen el I’Orient. 
La conservation du merae mode decoralif, du xv® au ii' siecle avant 
noire ere, n’a rien de surprenant. Le propre des peuples qui vivent 
en Iribus est de peu innover; lesfabricantsdesvillesseconformaient 
a leur goUt. On reconnail aujourd’hui encore sur certaines poteries 
kabyles la mfime coloration, les menies motifs de dessin que sur Ics 
vases de Santorin, des ruines de Syrie et du Beuvray. Seulement le 
genie artistique a disparu cbez le Kabyle; les lignes lines et sures, 
le sentiment de la couleur se sont transformes en trails incertains el 
lourds et en un badigeon vulgaire. 

Nous avons vu recemmeiit, grace aux indications de M. Fouque, 
les vases de Santorin au Conservatoire des arts et metiers. Certaines 
formes, celle surlout d’une grande jarre, donnent exactemenl le 
meme prolil qu’un dolium du Beuvray. Les bandes colorees sont 
disposces de la memo maniere avec des nuances diverses; mais si la 
lerre des premiers est moins grossiere, elle est aussi friable el aussi 
trial cuite que cbez les Eduens. La teintc blanche appliquee sur 
I’argile parait, dans les deux categories, de meme nature ainsi que 
certains tons violets. Des bandes rouges, sur une ecuelle d’un modele 
que nous possedons, sont aussi lesmfimes, avec cetle difference que 
les couleurs, a Santorin, sont moins lines, moins 6clatanles, plus 
negligemment ^tendues a I’aide du pinceau, sans le secours de la 
regie ni d’aucun instrument directeur. 

Un autre renseignement mis a notre disposition par le regrett^ 
directeur du musee ceramique de Sevres, dont I’obligeance n’etait 
jamais reclam^e en vain, est un vase provenant aussi d’une sSpul- 
lure de Santorin et donne au musee par le colonel Bory de Saint- 
Vincent. L’identite de cette piece avec un fragment envoye du Beu- 
xray a Sevres a ete constatee de la maniere la plus formelle par 
M. Riocreux. 

De nouveaux echantillons de ces vases ont ete retrouves a 
Bibracte dans les fouilles de 1869. L’atelier de I’orfevre et quelques 
maisons voisines en renfermaient plusieurs dont les couleurs lines 
et le dessin correct, tres-bien conserves, presentent plus de va- 
riete que ceux de 1867. 

Le motif d’ornemeiitation le plus frequent consiste toujours dans 
la bande circulaire noire on rouge et les traits verticaux divises par 
groupes ou repetes sans interruption, mais on y trouve aussi le 
car re coupe en diagonale par deux lignes croisees, des surfaces 
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couvertes de losanges traces avec une extrfime finesse par des 
filets noirs sur fond blanc, imitant les mailles du filet, de legers 
festons, des rubans ondul6s de lignes noires, lombant de haut en 
bas le long du vase et alternant avec des bandes droites sur un fond 
d’un rouge veloul^. La correction des lignes et la juxtaposition des 
couleurs, du blanc mat, par exemple, a c6te d’un noir intense, d’un 
rouge fonce ou du brun, produisent, malgr6 la simplicity dela com- 
position, un effet non-seulement original, mais compiyiement 
arfistique. Pendant que cette serie curieuse se completait au Beu- 
vray, on decouvrait aussi en Savoie de nouveaux specimens, Le 
musee de Saint-Germain en possede un exactement semblable a 
celui qui est decrit plus haut, et dont le dessin imite les mailles 
d’un filet. II provient de la plaine des Fins, pr^s Annecy, oil Ton 
place la station de AD BAVTAS de I’ltineraire d’Antonin. Cette 
importation paraitrait, comme celle des vases iduens, due aux Mar- 
seillais, qui y ont laisse de nombreuses traces de leur passage. 

Bulliot. 


'Ll suite prochaitiemenf.) 
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M. de Longperier lit, au nom de M. d’Arbois de Jubainville, une note 
concernant une inscription tracee sur une plaque d’argent de vingt cen- 
timetres environ de long sur cinq de large, Irouvc-e en 1838, prSs Poi- 
tiers. Cette inscription, qui a dejA attire I’attention de divers savants, et 
notamment de M. de Longuemar et de M. Pictet, esl une formule magique 
attribuee au ceiebre medecin Marcellus, de Bordeaux, qui vivait au 
v' siede de notre ere. M. Pictet avait cru reconnaitre dans cette inscrip- 
tion plusieurs mots gaulois. M. d’Arbois de Jubainville croit pouvoir de- 
montrer, par une meilleure coupure des mots, que le pretendu gaulois 
est, en realite, du latin. MM. Miller, Maury et de Longperier font remar- 
quer que les formules magiques sent tantOt des recettes centre un mal 
quelconque, tanl6t des amulettes. Souvent elles sont difflciles a expliquer 
a cause des mots en langue etrangere qu’elles contienneni, et qui appar- 
tiennent le plus souvent i des idiomes de I’Orient. Les formules qui cons- 
tituent des recettes m^dicales nomment fr^quemment, enlre autres 
plantes, la centaurtie, dont le credit s’est maintenu dans nos campagnes 
et mflme dans nos villes. 

M. le general Faidherbe a la parole pour une communication. Le giiud- 
ral soumet a I’Academie une note accompagnee de dessins et de remar- 
ques concernant neuf inscriptions numidiques de Sidi-Arrath, pres de la 
smala de Turf, cercle de la Calle, inscriptions trouvees par -M. le lieute- 
nant Bose. M. Faidherbe adopte pour la lecture de ces inscriptions le 
systbme de M. Joseph Haldvy, qui semble donner de bons rdsultats. 

M. de Longpdrier prdsente a I’Academie une petite capsule en argent 
appartenant a M. J. Charvet, et trouvee prts d’Amiens. Elle porte une 
inscription en frangais, que M. de Wailly assigne a la fin du xi® sidcle 
ou au commencement du sn', et qui se lit : -f- CEST EST LE TEST SAIN 
F1R.M1N, formant la legende d’une tele croisee reprdsentant saint Firmin, 
mais qui, en realitd, est celle d’un empereur remain. Selon la conjecture 
de M. de Longpdrier, la capsule aurait dl6 faite d'une pi6ce de monnaie. 
M. de Longperier est parvenu a en separer les feuilles, et il a mis a ddcou- 
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vert un morceau de toile renfermant une petite pierre, entour^e d’une 
bande de parchemin, sur laquelle se lisent les mots De Sepulcro Dmi (de 
sepukro Domini). C’etait done un reliquaire, ce qui, d’ailleurs, s’accorde 
avec les dessins decrits par M. de Longperier, 11 faut remarquer encore 
dans I’inscription francaise LE TEST pour la tele, le etant employd au 
feminin cn Picardie, el test miinie pour chef quise dira plus lard. 

M. le \iconilc de Rouge lit en communication un nouveau travail relatif 
aux antiquites egyptiennes, ayant pour litre : Sur quelques monuments du 
regne de Taraka. .M. Brunet de Presle, au nom de M. Hangabd, donne lec- 
ture d’unc note concernant de nouvelles decouverles faites a Athfenes. 
Les fouillcs e\ecuti5es a Athfenes, pr^s la chapelle de la Trinity et non 
loin des tombeaux antiques mis a nu dans ces derniires ann6es, ont mis 
A decouvert, dit M. Brunet de Presle, une parlie de I’enceinte mfime de 
la ville, avec une colonne ou plutOt un pilaslre carrd on marbre, encastrd 
dans le mur et posani sur une base. Chacun des deux larges cOtes de ce 
pilastre orientant nord-est et sud-ouest porte la meme inscription ecrite 
de baut en bas en lettres obliques. On y lit ces mots : "Opoi; KspajisixoS, 
e’est-a-dire limite du Ceramique. On sail que le Cdramique etait le faubourg 
qui, commenqanl en dehors de la muraille de la ville, s’etendait dans la 
campagne vers I’ouest, et contenait Ic principal cimeliAre d’AtbAnes. A 
une petite distance de la colonne, on croit reconnaitre les resles d’une 
porte qui serait le Dipylon. A. B. 










SAINT-CLEMENT DE ROME 


Trois mille ans, trois ou quatre civilisations distinctes, autant de 
religions, des constructions paiennes, un anlre de Milhra, une basi- 
iique primitive, une eglise du moyen age, restaur^e dans les temps 
modernes, voila ce que nous tiouvons sur quelques metres de sur- 
face, enlre le C61ius et I’Esquilin, et ce que nous nous efforgons de 
decrire. Nous donnons ici le r^sultat de longues etudes, faites a plu- 
sieursannees d’intervalle, et que nous aurions publiees plus I6t sans 
les crises politiques el sociales que vienl de traverser la France. 
L’ltalie plus tranquille a pu poursuivre les travaux commences sur 
ce terrain pacifique. Les fouilies coraplet^es ont r^vele I’antre mi- 
thriaque donl nous soupfonnions I’existence depuis quatre ans. Le 
chevalier de Rossi, noire maitre a tous en fait d'archeologie chr6- 
tienne a Rome, nous a pu devancer dans la publication des d^cou- 
vertes faites a Saint-Clement (1). Nous sommes heureux de constater 
que ses conclusions ne different de celles auxquelles nous elions 
arrives nous-mfimes, qu’en des details secondaires sur Icsquels nous 
sentons devoir tenir grand compte de ses decisions motivees. L'u- 
nique publication qui ait precMe celle de M. Rossi, est un livre 
anglais, ecril dans un esprit plus religieux que scientifique, par le 
R. P. Mullooly, prieur du convent des dominicains iriandais etablis 
a Saint-Clement, homme devoue a qui I’on doit les fouilies donl 
nous allons parler. 

C’est en 1857 qu’un premier sondage donna acces a des construc- 
tions romaines qui se trouvaient au-dessous de I’cglise de Saint-Cle- 
ment, a un niveau bien inferieur. En 1858, M. de Rossi, fouillant 
derriere I’abside, tomba sur une autre abside plus ancienne et plus 
large, et de la dans des apparlements voiites de I’epoque imperiale 
(ju’il lui fallul enfouir et remplir de nouveau pour eviter les eboule- 
ments. Pendant ce temps, les moines iriandais decouvraient des co- 


• 1) Bollettino di archtologia ci-Utimxn . 5« «tTic, 1870. 
XXIV. — Xn-M. 
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lonnes encore debout quoique engagees dans des decombres de cinq 
metres d’epaisseur. 

Ce fut toiite une revelation, qui init en lumiere bien des choses 
jusi|u’alors confuses. II fut prouve (|ue cc qu’on avail pris pour la 
plus ancienne basiliquc do Rome nVsl qu’une egliso du moyen age, 
et il fallut cberclier la premiere ;i un etage inferieur. L'etude des 
niveau\ ile Rome, failo chronologiquemont, aurait dii des longlemps 
suggeror cetlc pensee ct evitcr aux savants des descriptions faulives. 
II fallut b'en des annees de travaux tout ensemble bardis et pru- 
demment menes pour enlever les decombres du moyen age et pour 
Stayer Teglise sur des voutes modernes qui n’obstruassent pas trop 
les decouvertcs souterraines. On parvint entin a montrer au public 
I’enorme vaisseau de la basilii|ue primitive, avec sa grande nef et 
ses deux ailes, a cinq metres environ au-dessous de I’autre, sur une 
longueur d’environ quaranle-deux metres, et vingt-six metres et 
demi de largeur. Le tout se trouva reposcr sur des substructions 
d’epoque roinaine, briquos a lleur de terre, tuf volcanique plus bas. 
Bion plus, en reprenant les fouilles dorrierc I’abside, on retrouva la 
.sallo vodteo a caissons de stuc deja connue, et deux ou trois salles 
encombrdos do piliei> du iv' siecle, pilieis qu’il fallut fortifier en- 
core au-dessous do I’abside; de ccs cliambres, Tune conduit a un 
escalier antique fort large qui monte vers une salle vodtSe aussi, 
sorte de sacrislie (?), derridre I'ailc gauche et au mdme niveau que 
la basiliquc. Entin, en dernier lieu, un spplmim ou antre mithriaque 
qu’avait ddja fait pressentir Taulel Irouve dans la salle attenante. 

Toutcela conslilue un melange incroyablede constructions de lous 
les ages, d’line complication souvent erabarrassante, une sorte de 
chaos oil Ton ne peut se reconnaitre et se retrouver que par des 
etudes prolongees. En donner ideenette par ecrit, sera-ce chose fa- 
cile? La coupe verticale deji publiee parM. de Rossi et que nous 
reproduisons fpl, XIV) est indispensable pour s’orienter dans ces 
superpositions et ces cnchevetrements sans exemple ailleurs. Le plan 
de I'etage le plus bas que nous y ajoutons (pi. XVI) n’avait jamais 
ete public. Nous le devons a la complaisance du prieur. Commen- 
cons par le plus profond de ces etages. 

Nous trouvons en contre-bas d’abord les substructions indiquees 
par Ic n“ 7 de la section verticale et 07 du plan. La muraille 
exterieure de I’aile gauche est soulenue sur une superbe ma- 
connerie de tuf volcanique a blocs reclangulaires. Quand on en 
decouvrit le retour h angle droit (en 07) dans le corridor 8, on crut 
avoir sous les yeux le mur d’enceinte de Servius Tullius. Rien ne 



SAI.M'-CLEMENT DE HOME. 


67 


confirme cetle supposition. Le mui d’enceinte devait passer plus 
haut sur le Celius ; tout ce qui est tuf volcanique a Rome est trop 
aiseinent rapporte a cctte designation historiquo, Au temps des rois 
on faisait des constructions a I’etrusque pour plus d’un usage, et la 
Republique a continue cctte tradition dans la premiere pfiriode sar- 
tout de son existence. Aussi les substructions qui nous occupent ont- 
elles fait penser encore a un palais de Tarquin I’Ancien, ou i un 
edifice public des premiers temps de la Republique. 

En effet, si les materiaux semblent avoir etc extraits des entrailles 
da mont Celius lui-meme, leur travail et leur solidite ne paraissent 
pas se preter a rhypothesc d’une destinalion privee. 

Quoi qu'il en soil, e’est a ce niveau de six a dix metres au-des 50 us 
du niveau du sol actuel, que, dans les vallecs surtout, il faut aller 
chercher les origines de Rome. Les fouilleurs les plus habitues ii ccs 
surprises s’y laissent encore tromper et descendent rarement assez 
Las. Mais qui oserait jetcr par terre la Rnme acluelle, celle du moycn 
age, celle de I’empire, celle de la republique meme, pour aller a la 
recherche de I’epoque ctrusque? Du reste, nous sommes ici dans 
I’eau, les niveaux du Tibre ayant haussc ; elle y suinte de toutes 
parts, limpide mais obstinee. 

Nous ne savons cxpliqucr I’cxistence d’un cordon (6) de travertin, 
pierre qu’on eraployait rarement avant I’empire et qui court en 
saillie tout le long de ces substructions en tuf, supportant lui-m6me 
d’autres substructions en brique. Dans le couloir 8 (ou G). une mu- 
raille de brique, d’epoque imperiale, court parallelement au tuf et 
aa travertin, etayant la salle vout^o -i (ou B), Disons ici qu’une 
partie au moms des ba?es sur lesquelles repose I’antre de Mithra est 
composee aussi de blocs de tuf quadrangulaires, semblables a ceux 
que nous venons de decrire, ce qui force a reconnaitre que les cons- 
tructions royales ou republicaines s’etendaient plus loin que I’aire 
de la basilique Clementine, 

Arrivons aux constructions de I’epoque imperiale. Du corridor G8, 
unc porte nous mene par trois marches descendantes jusque dans 
une petite salle voiltec (Q du plan) qui n’a rien de remarquable, 
puis dans une plus grande (-3 ou B) dont la voille en caissons de 
stuc blanc nous sect de renseignement chronologique. Elle rap- 
pelle le ii' siecle : les ornements en sont tons paiens, et fun des su- 
jets qu’on di.stinguail le plus nettement au moment de la decouverte 
est celui d’Hippolyte fuyanl Phedre. Le caractere en est sobre du 
reste, les reliefs peu accenlues, et tout fait penser plutbt a une mai- 
son privee qu’a un edifice public. 
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Sur quelles donnees se fonderent les rev. peres a qui nous de- 
vons ces intSressantes fouilles, pour bapliser ce local du nom d’Ora- 
toire de saint Clement? Aucune inscription chretienne n’est venue 
coiilirmer cetle hypothese. II n’est pas absolument impossible de 
faire remonter I’origine de ces stucsjusqu’a la tin do sibcle eta I’e- 
poque oil vivait saint Clement; ils auraient pu d’ailleurs elre ajoutes 
vers le ii' siecle A la salle primitive, quoique ce detail soit peu pro- 
bable. Mais esl-il presumable que I’oratoire de saint Clement ait ete 
line sorte de cave ? Nous sommes presque au niveau de la Rome 
des rois. L’eau y sejourne maintenant, et I’antre voisin prenait sa 
lumiere du plafond, ce qui prouve bien que ces appartements furent 
originairement faits sous terre. Ils n’onl pas de fenfires pour prendre 
jour du dehors. 

Les seuls rapproclienients qui inilitent eii laveur de I’liypothese 
ci-dessus mention nee, sont une mptnoria de saint Clement conservee 
par I’eglise du Celius, la possibilile d’une celebration du culte Chre- 
tien dans des caves des le i" siecle, et la parlicularitc que I’abside de 
la basilique repose precisement sur la salle ornementee de caissons 
que nous venons de decrire. Si Ton veut persister dans h conjec- 
ture religieuse, on est amene a admirer la simplicite du culte pri- 
mitif, qui aurait permis, au i'" siecle, de se servir d'une salle toute 
nue ou dont les ornements se rapportaient a la mythologie pa'ienne, 
sansqu'aucun symbole.cliretien y eiit ete introduil. Le large esca- 
lier (E du plan) qui tie la salle D monte au niveau de la pi6ce 
carree et voutee F derriere la primitive basilique, esi eerlainement 
antique, comme I’indiquent les larges tuiles qui le recouvrent; mais 
nous ne pouvons pas en lirer grands renseignements sur la destina- 
tion chretienne des pieces souterraines, car les communications 
avec la basilique n'avaient pas ete maintenues. En effet, la porle qui 
avait pu conduire du pas carre F a la basilique a ete trouvee muree, 
et sur eUe,aii moyen age, on avait peint la suite des peintures rela- 
tives au bapleme de saint Cyrille. Le seul inJice chretien est que, 
ilans ce liaut d'escalier F, a etc trouvee une slatue mutilee du bon 
berger, a la face barbue, porlant la brebis sur ses cpaules et chemi- 
nant sous son fardeau. 

Redescendons done a I’etage pa'ien. La, au lieu du bon berger. a 
ete trouve I'aulel de .Mitlira dont nous avons parle; faul-il croire qu’il 
y a ete traiiie du spelaeum voisin? On ne peul vraiment pas deviner 
iiuelle place il aurait primitivement occupee dans la caverne. L’em- 
placement oil M. de Rossi l a fait mettre, au centre du pavage du 
>pel.'eum, est choisi au basard, sans aucune indication. Tout fait 



croire que ces diverses salles ont ete consacrees en m^me lemps qne 
le spelasum au culte de Mithra, car la muraiile 9 (ou P) porte des 
iracesde remaniements destines a unir la salle B3 au vestibule CIO. 
Ces remaniements ont subsiitae a la muraiile pleine des pilastres a 
chapiteaux corinihiens, mais de la decadence, dignes du iii' sieele. 
et supportant des arceaux en forme de portes. Alors et par la toute.-; 
les salles communiquerentplusdirectemenl. Evidemment, par suite, 
la salle a stuc devint, elle aussi, une dependance du Mitliricum, une 
sorte de pronaos oil partie des mysleres a pu 6lre cel6bree. Le vesti- 
bule tO(ouC) montre sur Tune desesparois les montantset le linleau 
d’une porte qui, du resle, estbouchee. Oiimenait-elle? De nouvelles 
fouilles nous I’apprendront peut-fetre. Avec sa sagacite ordinaire, 
M. de Rossi rapprochant les changemenls indiques plus haul et une 
transformation analogue faite par I’empereur Commode, a Ostie, d’une 
crypte ou cave de son palais en antre mithriaque, en conclut que 
portion des caves de I’habitation qui nous occupe fut de mfeme uli- 
lis6e pour ce culte oriental. 

La porte d’entree de la caverne est carree (ll), en maconnerie de 
briques, tandis que la plus grande partie de la grotle semble en tuf. 
Celle-ci devait Stre isoiee enlre d’aulres salles ou corridors plus ou 
moins soulerrains qui restenl a d^gager, mais qu’on a devines par 
des sondages Sauf de tres-rares exceptions, on sait que le culte de 
Mithra se c^lebrait d’ordinaire sous terre. La done ou il n’y avail ni 
rochers ni grottes, on faisait des caves, imitant par des mafonneiies 
la rudesse des rochers et les caprices de la stalactite. Ainsi dans le 
monument qui nous occupe, oil ces rugosil6s alternent avec des mo- 
•sa'iques raalheureusement delruites. On ne se rend guere compte si 
ces voiites ont eu la pretention de figurer le firmament, ni si les 
onze luminaires ouverts dans leur ^paisseur, soil en reil-de-boeuf. 
soil en carrSs garnis de mosaique, ont jamais pu avoir les sens sym- 
boliques qu’on y a cherches. 

Quant au sol de ce grand vaisseau (10 metres sur 6 metres 23) en- 
vahi aujourd’bui par un pied d’eau, il est un peu inferieur au niveau 
des salles voisines, et forme un rectangle (A ou 4) entourfe (sauf du 
c6te de I’enlr^e et dans Tangle du fond 4 droite) d’un podium (HH}, 
sorte de soubassement en saillie d’un metre a peine d'eltivalion. Ce 
podium est compose : 1“ d'une sorte de marche plate (11) d’un pied 
de largeur, puis d’un plan incline (HH) beaucoup plus large, allant 
avec une penie assez forte vers la muraiile. On y montait par des 
escaliers de pierre disposes aiix deux exlremites de I’enceinie 
ten RR). 
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A quoi servaient ces podia? Dans les autrcs grottes milhriaques, 
ils sont en plate-forme. On y pouvail disposer des sieges pour les 
inilies. Mais ici la pente calculec et regulifere faitsupposer qu’ils ont 
eu la destination de lits triclineaires. Peul-elre y etalait-on des tapis 
et des coussins. Les cinq caviiesdemi-circulaiies qu’on remarquesur 
leur bord onl pu servir a placer les plats et les vases du festin, tandis 
que les rebords en contrebas (II) ont pu etre utilises comine table 
par les convies. Ces sortes de repas ne devaient pas btre etrangers 
aux adorateurs du Soleil. Kn effet, nous avons unc representation de 
festin analogue dans la celebre catacoinbe mitbriaque de la Via 
Appia , sur la tonibe de Yibia et de Vincentius, secLateurs du dieu 
pcrsan; sept pii sacerdotes, dont quelques-uns coitfes du bonnet 
plirygien comme Mdlira, y prennent part en initios au festin de 
I’autre vie. 11 y a done lieu de supposer que les repas faisaieni aussi 
partie des initiations sur la terre et en terminaient la serie ; ainsi 
tout au moins dans les alterations et derivations du rite persan, car 
si ce culte semble dans son origine avoir ele empreint d’une sorte 
ilepurete, il so niCda plus tard aux rites de la Pluygie et aux orgies 
bactliques. Ce melange, ces confusions enlre culles divers, conve- 
naient i I’esprit curieux, superslitieux, altere de mysleres des Re- 
mains de la decadence. Nous ne devons pas etre scandalises d’ap- 
prendre que mime les paiens imilerent le rile ebretien des Agapes 
(si souvent reproduit dans les catacombes), et, dans lour lulti 
centre le cliristianisine, oserent emprunter a celui-ci, en le Irave.s- 
tissant suivant leurs godts sensueL, I’un de ses usages les plus sa- 
cres : Mithra christianus I'st, osa dire iin prilre de I’idole, en suite 
de ces imitations fautives. 

II reste quciques particularilcs incxplicables dans la conslructiun 
de noire giolle. Ainsi deux cavites quadrangulaiies, creusees dans 
la paroi du imdiinu, vers le milieu; ainsi deux iiiurs a hauteur d’ap- 
pui (SS), aux ileux extreinites du vai.-;.«eau, el qui en separent, aux 
angles de droile, deux pelites salles carries ouvertes sur le de- 
vant. 

Serons-nous plus lieureux, en comparant ce sanctuaire avec 
d’autres semblables. dans I’explication des autels que la gravure re- 
presente vers le fond? Ils sont comme a Irois etages, I’un rond (I.), 
I’autre carre (K), le troisieme a la hauteur du podium (J). Le pre- 
mier aurait-il servi de piedestal pour la statuette du Mithra sorlant 
de la pierre, dont on est parvenu a retablir les fiagnients trouves 
dans les decombres et dont nous donnons uiie copie? Ledieu y est, je 
ne dis pas mieux ne, mais plus completemenl ne, que dans les autres 
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representations semblables. S'il figure le feu jaillissant du silex 
I’etiacelle 6tait bonne, avouons-le. 



Quant a la base carri^e, Jerriere la ronde, elle a peul-ttre supporte 
I’urne creuse, trouvee aussi dans les fouilles, qui porte 1 inscription 
CAVTE SACR. C’est I’liypotliese de M. de Rossi. .\ous ferons remar- 
querpourlant que cetle ni ne creuse n’a que deux faces on deux pa- 
rois, et devait plutbt 6tre appliquce dans un angle. En o^lre, s ^ 
indications recueillies dans d’autres groUes, on suppose qu eiie etait 
coiff^e d’un couvercle perc6 de trous par Icsquels ^ ^ 

per des Qamnies entretenues a I’lnteneur par le foyer ^ P ° 
imbibee d’alcool. Mais nous avons trouve a c6le un epai& c 
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de marbre, sans Irons, qui s’y adapte assez bien, comme I’indique 
notre dessin. Feut-6lre allumail-on toulsimplementpar-derriere une 
flamme sacree qui venait en lecher les paiois. 

Enfin la plate-forme J, a hauteur du podium, est percee d’une sorte 
lie puits carre dont le couvercle actuel est une simple tuile qui ne 
parait pas accidenlellement placee la, car elle s’adapte parfaitement 
a I’ouverturc. II est impossible de determiner I’usage ni le sens de 
ce citerneaii, peu profond du reste. 

Le fond de la paroi verticale, derriere tout cela, porte la trace 
d’un hemicycle en mosaiques qui malheureusement ont ete arra- 
chees une a une, comme cedes de la voute. En faisant abstraction des 
trous maladroitement pratiques dans lamuraille (etqui ont revele la 
une porte ant^rieure au spelmura), on pent se figurer, k hauteur 
d’appui, tout le long de la paroi du fond, sur une longueur de plus 
de six metres, les bas-reliefs mithriaques bien connus et les mysti- 
ques symboles du culte. Ils n’ont laisse que I’empreinle de leursYe- 
Virs dans le mortier. On les avait enleves d’ancienne date. 

De res bas-reliefs nous avons la reproduction dans le cippe ou 
autel dont nous avons dit qu’il a ete trouve dans la salle vodt^e B3, 
savoir : le taureau poignard^ par Mithra sur la face principale, le 
serpent sacre sur le revers, les deux genies porle-flambeaux sur les 
c6t6s, travail mediocre du reste el qui convient assez bien au 
111 * siecle. 11 est maintenant au milieu du spelmim (en M). 

Resumons cette partie de notre travail relative a Triage le plus 
profond. 

Sur des bases a assises rectangulaires en tuf du temps des rois ou 
de la republique, et a c6t6d’autres fondations semblables qui se pro- 
longent dans le sol. sont des salles de la premiere epoque imperiale, 
salles que I on a dit avoir appartenu a la maison de saint Cldment. 
11 est impo.ssible de ricn et iblir de certain a cet egard. Au moyen 
5ge et peut-iltre avant, on ne s’est pas fait scrupule de separer ces 
apparlemenls de la basilique primitive. Nous ignorons a quelle 6po- 
que ils ont el6 intentionnellement remplis de terre. La basilique 
aurait pu avoir ete batie en I’lionneur de saint Clement, sans que ce 
flit sur sa maison. II y a des memorials eriges en I’honneur de .saints 
la oil ni eux, ni leurs reliques n’ont jamais ete. Pourtant, comme le 
dit tres-bien M. de Rossi, le souvenir d’un concentimlum de Chre- 
tiens du !•' siecle, se rattachant a ces lieux, expliquerait assez ration- 
nellement la consecration d’une basilique, des le iv* siecle, a la 
memoire de saint Clement. 

Cespie ces souterrainesontsubi des remaniements vers leiii* siecle. 
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on les a alors consacrees au culte de Miltira. L'line d’elles a ^te tran.- 
formSe en groUe sacree. Cela put arriver lorsque les persecutions 
dSpossederent les chrfitiens de beauroup deleurs biens. 

Quand ce lieu fut-ii consacreou rendu au cube chrelien? On ne 
pent indiquer de date certaine, car la construction de la basilique 
elle-mfime n’est pas dalee. Le prefet de Rome, Gracchus, bouleversa 
un antre de Mithra en 377 ; inais sa prohibition n’embrassa pas, ce 
semble, autre chose que le principal centre de ce culte :i Rome; et 
mfime les seclaires le r6tablirent a leurs frais, de sorte que les mys- 
tferes mithriaques subsisterent jusqu’en 39i, mfeme a cdt6 de la basi- 
lique Vaticane. II reste done, d’apres nous, un doute sur le degre 
d’anciennete de la basilique Clementine, qui n’a pas du etie cons- 
truite avant la destruction de I’anlre que nous venons d’eludier. On 
croit pourtant pouvoir induire d’un passage assez vague de saint 
J6r6me que « la basilique gardant la memoire de saint Cl(5ment 
Jusqu’^ ces jours, usque hodie,n ^taitd^ja construite depuis quelque 
temps quand ecrivait ce Pere (vers 392). A defaul de certitude, il 
n’est done pas improbable que, dans la premiere moiti6 du iv' siecle, 
un erapereur chrelien ait donne I’emplacemenl de ces grottes mi- 
thriaques au culte triomphant (ainsi que Constant I’avail fait, par 
exemple, a Alexandrie), ou reint6gr6 les Chretiens dans la posses- 
sion d’un bien qu’a 230 ans de distance un souvenir, une memoriu, 
disait peut-dtre d6Ja avoir appartenu a Tun de leurs premiers 
6v6ques. 

G’est alors que les appartements souterrains durent ^tre boule- 
verses et peul-6tre deja obslruAs de terre. On y construisit, en tout 
cas,despiliersdesouteneraentpour I’abside qui les defigurerentcom- 
pletement. Ces piliers sont fort reconnaissables a la grossierete de 
leurs mat^riaux. Nous ne les indiquons pas sur notre plan, pour 
eviler les confusions. 

II nous faudra decrire la basilique primitive a I’etage moyen, dont 
les peinlures surlout olTrent un grand interet comme transition 
entrecelles des catacombes et ceiles de la renaissance. 


{La tuite proclianteinent.) 


Th. Roller. 
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NOM DE HOUILLES 

CHEF-LIEU DE COMMUNE DANS LE CANTON D’ARGENTEUIL 
(dkpahtement DE sei.ne-et-oise) 


Ce nom de lieu, enti^renient semblable i celui qu’on donne 
aiijourd’hui au chf.rbon de terre, provoque tout d’abord I’id6e d’un 
giseinent mineral exploile sur ce point, acluellement ou dans le 
passe, ou bien d’un entrepot et d’an commerce important de la ma- 
tiere premiere que les modernes onl si justement qualifiee de pain 
ill’ I'industrie. Le village de Houilles ne prOsente cependant aucune 
trace de I’uiie ou de I’autre de ces deux circonstances caractO- 
ristiques (1). Ln decouverte du charbon mineral, qui fut, comme 
on sail, operee dans le pa>s de Liege, ne parait d’ailleurs remonter 
([ue vers Fan 1200(2), et la localilOdont il s’agil existait dOja a cette 
epoque. 

Interroge par iiioii savant et honore confrere M. Littre sur Fori- 
gine de ce nom qui avait frappe son attention, j’en ai etudiO les 
plus anciennes mentions, et je crois Otre parvenu a en determiner, 
au moins avec une grande vraisemblance, le sens et la forme primi- 

(1) Les seules particularitus oue signale Expilly cn 176i, sont les suivaiitc-s ; dai's 
la plait e oil le village est silud et (jui porte son nom, « le roi fait quelquefois la 
« revue lies iroupe? de sa inaison, et Ton cultive particulijrement des melons qui 
u se debitiMif a Paris et ailleu.s. » D’ctionumre giuijr ayhvine rfev Gaules et de la 
Fi-.iriie, 111, p. 7S3, 

2) « Hidlae, carbjnes es terra nigra, qnibus fabri utuntur, Leodiensibus, apud 
quos priiT.um reperti dicuntur. sub anno 1200, liod>e tiauitte^’. Bnisthemius, anno 
1108 : « Carbones iiuos Gaili huilas vocant, iiivenii sunt justa Leodium, iu monte 
publico, n Du Cange, Glossar., edit. Did.jt, III, p. 727, col. 3 . 
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live. En tout cas, voici le resultat de mes recherches; le lecteur 
jugera si j’ai ou non reussi. 

Houilles etait, sous Eancienne inonarchie, chef-lieu d’une pa- 
roisse du diocese de Paris, dependante du doyenne de Gonesse. 

La premiere mention que j’en connaisse se trouve dans la pre- 
miere partie du Cartulaire de I’egiise de Notre-Dame de Paris, cora- 
prenant les fiefs de I’evfique et appelee Chartulariufn episcopi. Ce 
document, rMige avant saint Louis, porle, dans I’edilion que 
M. Guerard en a donnee ; 

« In decanatu de Gonessa. 

« Ecclesia de Francorville 
« Ecclesia de Garges 
c( Ecclesia de Holies 

« a) 

11 s’agitla incontestablement de I’egiise deNottilles, et M. Guerard 
donne ce nom comme la traduction de Holies, dans le dictionnaire 
gfiographique place a la fin du tome IV de i’edilion dudit Gartu- 
laire. 

Un registre de visile de 1170 la nomme « Ecclesia de Houlliis », el 
les pouilles du diocese du xv' et du xvfi siecle portent « Cura de 
Houlliisn et « Ecclesia parocliialisSti Nicolai de Houitlisn 
Les diciionnaires geographiques desdeux derniers siecles portent 
inVariablement le nom de Houilles {ti). 

L’abbe Lebeuf, qui a recherche la provenance de ce mot, de- 
clare que parmi les lieux du diocese de Paris il n’y en a gufere dont 
I’eiymologie liii paraisse aussi difficile a determiner; et apres avoir 
ecarte tout d’abord, par la raison donnee plus liaut, celle qu’on vou- 
drait tirer du charbon mineral, il examine I'elymologie de Hull, 
qui signifie, en saxon, montagne ou colline. Cela ne saurait, dit-il, 

« convenir a Houilles qui est dans une plaine, a moins qu’on ne 
pretende que c’est par allusion a I’espece de montagne qui est vers 
SarU'ouville » (4). 

(1) Cartulaire do S.-D. de Paris. 1, p. 15; dans les documents in^dits de 17fis- 
ioire de France. 

(2) Lebeuf, Histoire da dioci‘<e de Pans, t5dit. in-l2, Paris, 1755, t. IV, p. 51. 
Ln 1740, ce village u’auruit, d'apri’S le registre de visile, contenu que 12 iiabi- 
lams. On vouiait dire sans doute dnuze feux. 

3; V'oir uotaimuunt Expilly, loc. at., et le Dictiounaiie des etduccn.- 

merce de 1787, iu-8, t. I, p. 4 51. 

(4/ Lebeuf, iUl., p. 49 O'est a tort que L' beiif tradnit fluU ou pliitut Hjle dc» 
Saxons par montagne ou colline. Xous toyons dans le Glussaire de Du Cange, voc. 
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Considfrant le nom tie Holies du carlulaiiv de I’ev^que comrae 
6criten langue vulgaire et non en hilin, de ra^me que la plupart des 
autrcs lieux, le savant auteur en induit que I’on ne savait pas alors 
d’oii ce nom etait forme : et de ce qu'on I’ecrivait avec aspiration, il 
conclut qu’on ne croyait pas qu’il fill derive de olla, tuile ou briijne, 
et qu’il y eut la autrefois unc luilerie ou polerie. 

« Je pense, dit-il, qu’il faut se rctrancher sur le mot Hule, qui 
II signifioit, chez nos premiers Franas, un instrument propre a 
« remiier la terre et particulier a ceux qui gardent les troupeaux, 
« dont le diminutif a forme houlelle: en sorte que Houilles signi- 
It fieroit paysde bergers etde bergeries, nomquiluiauroitete donn6 
.1 dans le temps que la plus grande partie du voisinage n’avoit point 
« de bergeries et etoit encore inhabitee. De m^me done que Sar- 

X trouTille fut le pays de ceux qui d^fricberent la terre Houilles 

II fut le canton oil les Francs de ces quartiers-la tix^rent leurs 
u patres(l). » 

Enfin Lebeuf rapporte iune opinion d’apies laquelle ce lieu aurait 
pu ^Ire appele Oscellus ou Hoscellum, dans le mfime sens que le 
nom d'Oscella est donne k une peninsule de la riviere du Doubs en 
Franclie-Comt6; il rappelle que ce fut dans la peninsule situSe vis- 
a-vis la Celle ou Cliarlevanne que les Normans commirent en 846 
beaucoupdemeurlres : en sorte qu’ilconsidere comme vraisemblable 
que de la serait venu le nom de Martray porte encore par un endroit 
de la paroisse de Houilles qui a servi de cimeliere au temps ob Ton 
continuait d’inhumer dans des cercueils de pierre et de platre (2). 

Telles sont les conjectures emises ou rapportees par I.ebeuf. 
Aucune d’elles ne nous paralt satisfaisante. 

Les Etymologies de Hullae, houilles, et de Olla, tuile ou brique, 
doivent Eire repoussEes en veiiu des objections du savant abbe ; 
celle d'Oscelliis est inadmissible, parce qu’elle ne s’appuie sur aucune 
donnee historique sErieuse, et iju'elle est en opposition avec les 
principes qui regissent la corruption des anciens noms et la forma- 
tion des noms nouveaux : les deux consonnes reunies sc, qui se 
remarquent dans Osrellus, sontde celles qui persistent le plus, et il 
faudrait au contraire supposer qu’elles Etaient tombEes des avani le 
regne de saint Louis. Quant a la provenance de Hule, houe, d’ou 
serait dErivE houlette (3), cette derniere filiation est plus que con- 

Buliae, les deui mois Coles-Hylle. interpretes poor mnntagne ou colline de cliarboii. 
Voir lo''. i-it. 

(t) Lebeuf, ibid., p. 50. — '2} Lo< . at., p. 50-51. 

Xoui croyons devoir erarter aussi I’tityiDologie de que Lebeuf n'a pat 
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testable; car il n’y a aucun rapport entre la houe qui sert a remuer 
la terre et la houlette du berger ; I’origine de ce dernier mot est 
prise avec beaucoup plus d’exactitude dans le latin (ujolum (houlette 
de berger, dans Festus), par un diminulif f6minin ugoletta, aolette, 
Houlette, oulette (comme acunculus, aonde, ont fait oncle) et enlin 
houlette par la prosthese de A (1). 

C’est A'OvUes, employe parfois au moyen age pour Oves (2), 
brebis, ou d’Ooillae, petites brebis, ou peut-6tre A’Orilia, bergeries, 
que proviendrait, fuivant nous, le nom du village de Houilles. 

1“ Oi'ile^ a fait en vieux fianrais oeilles, dans une traduction 
du Psautier de Corbie et dans un recueil de fables et contesan- 
ciens (3); oueilles. dans les Gestesde Louis le Pieux, reproduils par 
D. Bouquet (4), d’oii est vena notre mot ouailles: et ouilles dans (1. 
Guiart (o]. 

D’apres ce dernier temoignage, on voit deja, saiif I’aspiration 
placee au commencement, la forme nioderne de Houilles. 

Celle aspiration elle-miime nous la Irouvons dans un autre terme 
du vieux franQaisexprimant aussi brebis, et qui est hoeilles{*i). Or, 
si Ton reporte Vh initiate de cet exemple au mot de ouilles employe 
par Guiart, on oblient exactenient le vocable acluel du village de 
Houilles. 

La prosthese de h est d’ailleurs frequenfe : dans les inscriptions 
lalines on trouve hoc, hobilus, hornumentvm au lieu de ar, obitus 
el ornumCHfu/n i_7y. A ces exeraplesj’ajoulerai ceux que me fournit 
un des plus anciens textes de la loi salique, oil les voyelles a, o, m, 
iniliales primitives de certains mots, sont prdcedecs de h : ainsi 
liaccipei e, haccnsare, hoccide)e, hoi dinutio, hubi, luinus Citons 

mise en avant, niiis qui pourrait seduirc quelqucs personues, Hoiila est dOfini par 
Du Cange 'III, 720, col. 2) : • Ludi genus, quo grabuliis ligneus clava propellitur. u 
Parfois ce mot signifie le dos d’un coutcau ou d'uue iiacbe. 

J) Brachet, Dictionmnre iHyinolorjique de la longue fran^uite. 

2, « Pascua ocrlinm talent circa sexaginta solidos. » lieg. Episcopal. Shrrn., 
anil. 1287. Du Cange, Glossnr., IV, 749, col. a. 

'3j « Si cum li agnel des oeilles. » Anc. trad, du Psautier de Corbi". p. H3. 
i< tucontre une grande trope d'oeittes. » Fuhles et eonles one., t. IV, p. 3. Dans 
I’l iynouard, Lexigue Roman. 1\ . 392. 

lij « Pas ne douta a habandonner son cors a manyre pour la delivrauco de ses 
“■'elites, n D. Bouq.,Vl, 167. 

3l Du Cange, (llossar., Vlt, 248. col. 3. 

(.6; « Lions paisibles coniine hoeilles.o Partonop., vers 5832; dans Raynouard, 
a'f., et dans Du Cange, ubi suprn. 

(7' Brachet, Dietionnaire etyai'itog. de la longue jraueaise. 

8, Ce toxtc cst i rl'ii dn m«, dc la Bibliutli. Paris. 65, suppl. lat. \ oir Pardeisus, 



78 


H K V L' K A KC 1 1 r.( ) L I )( ; 1 rj f K . 


aussi, d’apres le passage des Gestes de Louis le Pien.v l apporte plus 
haul, le mot habandonuer. Mais ce sont la des accidents ou peut- 
ftre plus exaclemenl des essais de prostliese qui n'ont pas persiste. 
II n’en cst pas de meme de plusieurs autres cas, oil la forme pros- 
tliiilique s'csf mainlenue, exemplcs: haul (altns), liuile ( o / ch /«), huit 
(octo), liuitrc (ostrea), luirler (ululare), liermite [premita] (I). 

Pour revenir au nom de lieu qui fail I’objct de cctte notice, jc 
signalerai le mol rouillo, (jiii, dans le patois bas-limousin, veut dire 
brebis('?), et que les paysansdes bourgades et petites villes pronon- 
Cf'raicnt, en patois fiancisc, vouHIp (3). On voit d’abord que la forme 
generate du mot est ici somblablc a celle du nom de noire village, 
et en outre que le r initial occupe, cn Taccentuant plus fortcment, 
la place de I’aspiration de Ifoeillcs et de Houillos. 

S" Ce ([ui vient d’etre dit d'orilcs s’applique, mais moins exac- 
tement, a oiillap, petites brcbis(4), ([ui correspond aussi aux vieux 
mots francais oeillrs. ourilles et ouilles, etdont I’ablatif plunel, ovil- 
lis, se rapproclie ti es-sensiblement deHoulliis, forme latine ou plutbt 
latinisee, que nous trouvons en 1470. 

Mats, d’unc part, cet ablalif est beaucoup moins voisin que oriles 
du mot IIoIIps, antt*rieurcment usite en langue vuigaire et dont 
Ilniilliis fdr] n’est (ju’une traduction latino fade deux siecles plus 
tard; d'autre part, on ne s’expiique guerc pourquoi ce lien aurait 
pris le nom de petitrs brebis. comme Timpliquerait I’tHymologie 
oiillap. 


Loi salique, Ancci/)«rf, p. 56; hacpusarf, p. ; hocculerc, p. A4. 54, 55; hordi- 
na'iri, 43 ; kuf>i, 37, 43, 35; ’I’lnu!, pour units, 3S, 30, 43. 47. 

,'1 Br.ichet, au root fniahii . 

[i) On dit dans le d^partemeiit de taCorreze, pour ; la brebis, lo vomlh; une bre- 
bis, iin 1 Ics brebis. Ins in’nllas. 

.a, Ce teruK’ patois ne se trouvc point dans le Dicltonnnire patois du Bas-L: 
<anusin, de Vialle et Beronie; et il y a d’autant plus lieu d'en 4tre surpris. que co 
leaique est en general etact cl coiriplet. 

7i) Uaynouard, l"C. at., donne des exemples de I'emploi d'ot-dla, oiella, 
ci'/ha, nfeilla. neltia-. il cite : )° ce passage charmant de la Vie de snint Ro- 
main, archevCque de Uouen : u Si modo subvenias, morior tui, pastor, ovilla « 
tint du rAesuHi-. (!;iec</nC de XIart&ne et Durand, t III. c. lutiS; 

-■I '( Plus glotz es de pelh-’ 

' Son es lop A'ovella ■ 

Bernard de Bastnac, L nn tntivUes a, ; 

S'* <1 Sou drap non ranija peil' \ 

'< Et son caval per oeeilla. - 

^Augier. /-'/ 
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3» Ovile, bergerie, qui donne au pluriel ovilia, bergeries, el a fait 
en vieux frangais ovili (1), fournit aussi une explication plausible 
du nom ie Houilles ■, car il est assez nalurel que I'existence de pares 
permanents de brebls sur uncertain point I’ait fait appeler « village 
ou pays des bergeries », aussi bien que « pays ou village des 
brebis » (2). Toulefois cette etymologie me paralt moins salisfai- 
sante que celle (i’oviles, brebis, qui est, nous I’avons vu, complete- 
ment en rapport avec Holies, e’est-a-dire avec la plus ancienne men- 
tion qui nous soit parvenue de I’egliseet du village de Houillcs (d). 


Maximin Delocue. 


9) K Esparsa eviro de ovili o pare (rdpaiidue 4 I’entour do bergerie ou pare}. 
Rayiiouard, ibid. 

f2) Plutot paijs que village, parce quo, scion le temoignoge d'Espilly, ce n’dtait 
pas seulement le village, mais le territoire cO il est. situd. qui portait le nora dc 
ylaine de Ilouilles {Dictinnmnre g^ogr.. Ill, 783;. 

(3) Uii clipf-lieu de canton du departemenl de l.ot-ct-Garonne porte Ic nom de 
Hoiteillee. h, peu prds identique 4 celui de Iloeillet, avec cotte difference remarquable 
de la persistanoe du v converti en u, laquelle est tres-ordinairc dans le Midi, ct de 
la presence sur I'e de la syllabe finale, de I’accent qui fait prononcer le mot comme 
le substantif latin otifet. 
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KTLOE sun LKS T A 1« I SS K (U K S l)A.\S U ' A N TI Q U I T K 
ET SUU t.EUIt EMPLOI DANS u’aUCIIITEUTUHE 
ET SPECIAUEMEAT D\NS U\ DECOHATION DU PARTHENON 

(S(/;7<; el flu) (I) 


IV 

LA TLNTE DION 

J’arrive a nion but, qui est de restituer, tl’apres des donnees re- 
cueillies do divers c6tes. la decoration interieure du Parlhenon. 

II y a, dans \’Ion d’Euripide, un passage dont on n’a pas lire, ce 
me semble, tout le parti qu’on aurait pu. Stuart parait I’avoira 
peine entrevu, lorsqu'il a pris de ce passage I’idee qu’une sorte de 
voile Qu de banne avail pu 6tre elendue au-dessus de I’Athene Par- 
thenos, afin de I’abriter; et les critiques qui ont vu dans la descrip- 
tion de la lente d’lon el dans srs mesures une allusion manifesto au 
Parthenon n’cnt pas pousse plus loin leurs conjectures. Je crois 
cependant pouvoir me risquer ,i dire qiie la lente decrite par Euri- 
pide. avec une complaisance si marquee, represenle, dans tous ses 
details, la decoration interieure du celebre temple de I’Acropole. Le 
moment est venu d’exposer mes raisons. 

Un mot d’abord sur le caractere particulier de la tragMie d’Euri- 
pide. Celte tragedie, loute nalionale, est, d'un bout a I’aulre, un 


1 V-.r nnniCro df iiiin. 
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hyinne a la louange d’Atlienes. Le poeley eelebre, dans une bril- 
laiite poesie, les origines et les antiquites de la ville, la race de ses 
rois, la puissance de ses dieux, la gloire de son peuple, sa religion, 
sa liberie. La tragMie a, pour ainsi dire, deux sujets : un sujel 
dramatique, qui est la reconnaissance d’un fils par sa mere, au 
milieu de circonstances palheliques; un snjet podtique, qui esl la 
grandeur de la race ionienne el du nom alhenien. La scene se passe 
a Delphes, el I’intenlion evidente du poiile esl d’elablir la parente 
du sanctuaire d’Albenes avec le sanctuaire venere de Delplies, alin 
de lirer, de I’alliance intime des deux culles, une gloire de plus 
pour la palrie allienienne. II faul qu’aucune gloire, aucune sainteld 
ne manquenl a Alhenes, el que, du pied du Parnasse oil le poete 
nous conduil, la pensee se tourne encore vers I’Acropole (1), vers 
celte Acropole sur laquelle pouvaienl lever les yeux, loul en ecou- 
tanl, les speclaleurs du drame. 

Voici, des le prologue, I'eloge d’Alhenes. « 11 esl une ville eelebre 
qui lire son nom de Pallas a la lance d’or (2). » Plus loin, Hermes 
parle des colliers en forme de serpenls que portaienl, comme un 
symbole d'aulochlhonie, les enfants des Erechthides. Puis vienl la 
naissance d’Erichthonius, la curiosil6 fatale des filles de Cfecrops a 
I’endroilde la mysterieuse corbeille, I’immolalion des filles d’Erech* 
th6e par leur pere pour le salut de leur pays, la niort d’Erechlhee 
englouti dans la terre par la puissance de Poseidon : toute celte 
histoire mytliique de I’enfance d'Alhenes chantfie par les poetes et 
represent^e par les sculpleurs. Ailleurs, il est question de la grotle 
de Pan, placee au flanc de I’Acropole, et qui figure sur les mon- 
naies avec le temple et la statue d’ Athene (3). La vicloire de la 
deesse sur les geants et le meurire de la Gorgone ne sont pas ou- 
Llies (4). 

On a quelquefois reproche aux chceurs d’Euripide d’etre sans rap- 
port avec I’action (3). Ici leur r61e apparait clairemenl. 11s donnent 
I’elan lyrique a cetdloge d’Athenes qui est le vrai sujet de la piece. 
Tanl6t le choeur signale un porlique du temple de Delplies, qui, 
selon une conjecture Ires-plausible, doit etre celui que les Atlie- 

(1) « Mon ctEur ^tait dans ma patrie pendant que mon corps etait ici, » dit 
Crduse, eiprimant elle-meme la pensee du poete. 

(2) Vers 8 et 9. 

(3) Vers 492 et suivants. Le culte de Pan faisait partie de la religion des Athd- 
niens (Pausanias, I, 28). 

(4) Vers 987 et suiv. 

' ■>! Schiegel, Cows de litteredwe drnynntiqiir. trad, frani;.. t. I, p. 228. 

XXIV. 6 
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niens consacrerent a Toccasion d’une victoire reraportee sur les 
LacedSmoniens dans la Iroisieme annee de la guerre du P^lopon- 
nese, et en decril les peintures oil des victoires d’Atliene et de ses 
heros favoris, Hercule el Bellerophon, sont representees (I). Tantdt 
il invoqiie Athene sous son nom de Victoire, et la decsse d’Alhenes 
est appeliie sceur d’Apollon et d’Arttois (2). 

Le denouement fait reconnallre Ion, le pere des loniens, comnie 
un fils de Gr6use et d’Apollon. Xuthus, le raari de Creuse, n'est 
pour rien dans la naissance de ce fils, qu’il n’en adopte pas moins 
aveuglenient et qui sera riierilier de son Irone. « On voit, dit Ot- 
fiied Muller, que tout ici vise a maintenir entier et intact ce qui 
6tait I’orgueil des Atheniens, leur autoclUhonie, la descendance pure 
de leurs antiques palriarches, ces rois nationaux nes de la Terre. 
L’aieiil des loniens qui regnaient dans I’Auique ne pouvait pas 6tre 
le fils d'un immigrant etranger, d’un chef de guerriers acheens, tel 
qu’on representait Xuthus; il devait appartenir k la race pure et 
attique des ErcclUhides (3). » 

J’ai dll insister sur le caractere de I'ouvrage d’Euripide, parce 
qu’il en resulte que le Parthenon devait avoir sa place dans la tra- 
gAlie. Comment le poete I’aurait-il oublie? Aussi ne I’a-t-il pas fait. 
Le Parthenon a sa place au centre du drame, comme la plus belle 
expression de cette religion nationale que le poete s’est donne mis- 
sion de cilebrer; il vest plus que par une simple allusion; il y est 
dans sa decoration mime, que le poete, d’un coup de baguette ma- 
gique, transporte d’Athenes a Delphes, comme la tente m6me d’A- 
thene qui va visiter le sanctuaire de son frere. 

Voici le passage d’Euripide, suivi de sa traduction : 

’0 vsavia; 

(TEUvw; irolyo’Ji TECiooXii 7 xr,v(oaaTiov 
opOofTTarai? loodeO', viAi'ou oXova 
113o. xaXw; s.'jXo[;a;, ovte ufjaj ^0X25 
oxtTvo;, out xj t:co; TeXeuTWTaj Siov, 
rXiOpou oraOai^oaT ar.xo? St? sOvwvtav, 
fisTSr.a’ S-/OUCXV touv otsoto ij:jz\ort 
— oowv (xpiO;jtQv, to? Xsyouoiv ot oo'po't, 

1140. to? travTs AeXotov Xaov £? 6 o{vt,v xaXtov. 


( 1 ; Vers ISi et suit. — (2) Vers 467. 

( 3 ; Hisioire de la httirature grecque, traduite de I’allemand, t. II, p. 325 . 
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AaSwv S’ u;paa[Aa6’ tspa Siria’aupwv Tcdpa 
xaTe(7Xia^s, OaujxaT’ avSpwTioi? Spav. 
ripwTOv [jL£v opo:pti> TTrspuya TCEpiSaX^Ei ^tEitXMV, 

avaOr)[xa Siou zaiob?, ou? 'HpaxXEvic 
H4o, ’Apia^ovojv axuXeupiaT’ TjVeyxev Oem. 

’Evrjv S’ u'paVTai Ypaaptaoiv xotaS' uoat • 

Oupavb? aOpoii^wv atrrp’ ev atQEpo? xuxXw • 
feTiou? pt-EV YjXauv’, I? TEXEuxaiav oAO'ia 
'’HXto;, EfflsXxojv XajX"obv 'Eff~£OOu oao{ • 
llbO. ULEXaiJiTrETiXo? Si aasipWTOV ^uYot? 
oy_y|[i’ etoXXev • aa-rpa S’ wixapTEt OsS. 
nx sia? [xsv -^£1 pieoo:topou St’ atOspo;, 

0 T£ qicpVjpyi? ilpio)v • u:iepO£ oe 

“ApxToj 5Tp£;potja' 0 -jpaTa ^p-jav^pet TtoXw. 
llbb. KuxXo? Se TavffsXrivo; -riXovTi^' avt» 
pnqvbi; Siy/^pr,?, 'VaSEj te, vautiXoi; 

aacpEaxarov (jT|U.etov, rj xe cpojaoopo; 

‘'Eojc Siojxoua' aaxpa. Toi'yoiotv S' eiti 
Yip-artaysv otXXa ^apSapoiv S^aaptaxa, 

1160. EuripsTjxou; vaS? avxta? 'EXXyjViatv, 

xa't fi.i;o0y|pa; tpoi-a!;, Ir.TtiMi x’ d'fpa^, 
iXa^wv Xsovxtov x’ aYpiwv OTjpaijiaxtt. 

Kax’ EiaoSou? Ss KsApoTta BuYatEpw iteXa; 
tntEipataiv EiXtaaovx’, ’A0T(Vaicov xivbc 
1163. dvaQitjaa ..... 

« Le jeune homme eleve religieusemcnt, au moyen de colonnes, 
I’enceinte sans raurailles d’une tenie, prenant bien soin de I’abriter 
du soleil, tant des ardeurs du midi que dcs rayons du couchant. II 
lui donne une forme rectangulaire et la longueur d’un pl6thre, de 
sorte qu’elle renfermait au milieu dix mille pieds, au dire des sa- 
vants, comme s’il eut voulu appeler au banquet tout le peuple de 
Delphes. Ensuite, ayant pris, dans les tresors, les lissus .sacres. il 
en fait des draperies adrairables a voir. II commence par attacher 
au toit lout autour I’aile des peplus, ce present du fils de Zeus, de- 
pouille des Aniazones, otferte a la divinile par Hercule. Tels sujets y 
sont repr6sentes dans la traine : le Ciel rassemblant les eloiles dans 
le cercle de Telher; le Soleil animant ses coursiers au terme de lenr- 
course ardente, trainant a sa suite le flambeau resplendissant d’Hes* 
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perus; la Nuit, an peplus noir, fais>anl bondir son char dont le joug 
cst depourvu de trails, dfiesse qu’accompagnent les etoilcs; la 
Pleiade an milien de I’etlier; Orion arm6 de sondpee. Tout en haul, 
on voyait I’Ourse enroulant sa queue au p61e d’or. En haul aussi 
rayonnait le disque plein dc la Lune qui divise le mois; puis c’e- 
taiuiU les Hyades, signe certain aux navigateurs; enfin I'Aurore, de 
sa claite, cliassait les eloiles. Sur les miirs, il jela des tissus brodes 
des Barbares, des vaisscaux bicn raraes opposes aux vaisseaux 
grecs, des hommes a moitie beles, des chasses a cheval a la pour- 
suite des lions et des cert's. Vers I’entree, il mil Cecrops avec ses 
filles, se roulant dans ses replis, don de quelqu’un d’Athcnes. » 

Il y a lout d’abord deux remarques a faire sur ce passage. 

La premiere concerue la construction meme. Il est evident qu’il 
s’agil ici d’uii edifice dont le poele decrit la decoration interieure. 
Cel edifice devait eire bieii connu des spectaleurs et exciter au plus 
bant dcgre leur interet; sans quoi cetle description de tapisseries, 
au lieu oii ello est placee, aurait etc le plus insupportable des hors- 
d’oeuvre. Qu’on se represenle Racine, dans le recit de Tberamene, 
decrivant longuement le paysage du lieu oil va s’accomplir le destin 
d'Hippolytc. Quolque prepares qu’aienl etc les spectaleurs de PhMre 
a ecoutor et a applaudir des beautes litleraires, ils n’auraient sans 
doute pas lolere dc telles longueurs. Ainsi eussent fait les Atbeniens 
pour le recit du serviteur de Creuse, lequel se trouve au noeud 
meme de faction dont il rapporte une des circonslances les plus 
dramaliques, la tentative d’empoisonnement faile par une mere sur 
le tils qu’e.le ne connait pas encore, si la de'Criplion detaillee de la 
tente d’lon n’avait eu ptour eux un autre meritequele merite poetique. 
Le poete se trahit d’ailleurs lui-meme. lors'pu'apres avoir parle d’a- 
bord d une enceintf’ sans munnUes, TtsciS'oAi? aroi'/oj; ( 1 ), il en vient 
un peu plus loin a parler des tapisseries jetees sur les murailles, 
i-\ Toi'/owiv rJ.). Volontaire ou non, celte contradiction est signifi- 
cative; elle indique clairemenl qu’il s’agissait, dans la pensee d’Eu- 
ripide, non d’une construction ephemere, mais d’un edifice durable, 
et evidemment d’un temple, que cesoil celui d’Athenea Athenes ou 
celui d'ApoIlon a Delplies. 

La seconde remarque regarde les tapisseries. Ces tapisseries sont 
tirees des tresors, ce qui prouve qu'on en conservait pour les employer 
aux grandes solennites. Ces tresors peuvent etre, d’ailleurs, indif- 
feremiiient, ceux de Delphes ou ceux d’Athenes. ou lout ensemble 

1 \ ere 1133. — (2,i Vpi- H S. 



LE PiiPLOS D ATHEXE l•VRTHE^OS. SK 

ceux de Deiphes et ceux d’Ath^nes. Si I’auleur de la Iragedie a 
I’intention que nous croyons lui voir, il a dd dans ce passage vouloir 
faire penser constamment a Athenes en parlant de Deiphes. Remar- 
qnons que les sujets de ces tapisseries les plus caracleristiques sont 
des sujels atheniens. L’histoire de C^cropset de ses filles est repre- 
sentiiesurles tapisseries qui ferment la portiere (1). Le vers 1160 
contient une allusion assez apparente a la bataille de Salamine.Sans 
avoir le mfime caractere national, les sujels figures sur les tapis- 
series du toil convenaient du moins parfaitement au peplus d’Alhe- 
n^, lequel etail a la fois I’atlribut caracterislique de la deesse et 
I’embleme du monde (2). Quant au don fait par Heracles a la divinile 
du temple de celte depouille des Amazones, il semble qu’il y ait Ih 
encore une allusion, I’expddition d’Heracles rappelle celle non 
moins rdlebre de Thesee, si souveni represenl^e par les artistes 
d’Athenes, et notamment par Phidias sur le bouclier de rAthemi 
Parthenos. 

Voila deja quelques pr6somplions. Voyons s’il n’existe pas d’indice 
plus clair de I’intention du poete. On en a trouve un dans les 
mesures attributes par Euripide a la tente d’fon. La precision 
alTectte par le poete au sujet de ces mesures prouvait sulTisamment 
qu’il s’agissait d’un tdifice rtel et connu. Les mesures elles-memes 
onl fait reconnaitre le Parthenon. «Si I’esclave, dit M. Palin, in- 
dique minutieusement la forme et la dimension de la tente oh le 
jeune Ion traitait ses amis, e'est pour faire allusion a cedes du 
Parthtnon, qui etaient exactement les mt5mes(.3). > 

Ce qui frappe tout d’abord, e’est la longueur d’un plelhre, ou de 
cent pieds, qui est ici celle de la tente. 11 est difficile de ne pas 
songer au Parthenon, qui etait aussi ,'appele 'Hecatompedon par les 
anciens. Parmi les archeologues, les uns prennent les cent pieds de 
I’Htcatomptdon sur la largeur de la facade; ainsi onl fait Stuart et 
Leake, ainsi font M. Penrose et M. Aures. M. Beule, qui a pour lui 
I’autorile des inscriptions, cherche les cent pieds sur la longueur du 
naos (i). On trouve du reste, en examinant le plan du Parthenon, 
que la largeur totale de la facade, en y comprenant les degres. 
est idenlique a la longueur du naos prise ext6rieurement. D’autre 
part, la longueur du naos a I’interieur est egale a la largeur de la 


U) Vers 1163. 

c,2i Weitgewebe (Gerhard, Prodromus, g 128). 

(3) PatiD, Etudes sur les tragiques grecK Enrijude, t. H p 65. 

(4) Acropole d’Athenes, t. II, p. 14. 



86 REVUE AROHEOLOfilQUE. 

facade, les degres non conipris. Le nom d’Hecatompedon a done 
pu venir au temple de I’AcropoIe de ce que ce nombie de cent 
pieds se relrouvait par deux fois dans ses proportions, a moins qu’on 
lie pense, avec d’anciens auleurs, que ce nom ne doit pas elre pris 
dans un sens malliematique, niais seulement commeune expression 
politique de I’liarmonie et de la beaule des proportions de I’edi- 
lice (1). 

II est a peine utile de relever la meprise des traclucteurs qui 
donnent a la tente d’lon une forme carree et cent pieds dans tons les 
sens, pendant que le texte parle seulement d’un rectangleavant cent 
pieds de longueur a Tinterieur. Cependant les traducteurs (2) ne 
laissent pas d’aflirmcr que ces dimensions etaient celles du Parthe- 
non. Ce qui est singulicr, e’est qirune erreur longtemps accre- 
ditee, deposee dans de gros livres, que Leake a cru bon de refuler 
dans une note de sa Topographic d’Athenes. et dont s’est raille 
M. Beuie, ait voulu faire un cube du Paithiinon. Peut-fitre n’est-ce 
ia qu’une inteipretation grossiere d’une arithmetique mjsierieuse 
dont pourraient donner la clef les rechercbes si inieressantes de 
M. Aures sur la metrologie du Parlbenon. D’apres le savant ing6- 
nieur, les nornbres caires, auxquels on aliribuail une puissance 
secrete, ont joue un grand lOle dans I’arcbitecture antique, dont les 
proportions 6laient souvent reglees par des id6es religieusps (3). 

Ce qui serable indi(|uer qu’il s'agit ici de quelque chose de pareil, 
e’est la suite du passage, oii le poete nous apprend que, d’apres le 
dire des sacants, I’edilice dont il s'agit renfei mait dix mille pieds a 
I’interieur. Je ne me charge pasd’expliquerceslO,OOOpieds,quele 
traducleur latin de I’tidition Didot a cru devoir changer en 
600 pieds. Je fais seulement observer que ces 10,000 pieds sont le 
produit d’une raultiplicalion par lui-im'me du nombre cent. Applique 
a I'ensemble des dimensions d’un edilice, ce nombre devait avoir, 
dans I’opinion des Grecs, une vaieur singuliere. II n'est done pas 
6tonnant qu’une legende populairc en ait fait I’expressiou de la 
beaule du Parthenon, s’il n'elait pas le secret de la science qui Pavait 
coDstruit (4). 


(1) Voyei, sur cetle opinion, Harpocration qui cite I’autoritii de Min^eWset de Cal- 
listrateiau mot ‘ExaTop-ecov). — (2) I.e pere Brumoy, Artaud. 

(3) Etude sur les dimensions du Paitheaon, par M. A. Aurts. Nimes, 1867 
(Extrait des Memotres de CAcademie du Card). 

H) En Chine, ou I’on regardait certains nombres comme saerSs, cent repr&eotait 
le nombre des families chinoises, et dix nnlle dtisignait symboliquement I’universs- 
itd des choses (Ampere, la Science et les L Ires en Orient, p. iii). 
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Quoi qu’il en soit, I’aUusion au temple de I’Acropole ressort assea 
6videmment du passage d’Euripide, qu’on attribue i ses chiffres 
une valeur positive ou une signification symbolique. De quel autre 
edifice, plus parfail sous le rapport de I’art, plus saint au point de 
vue religieux, pouvait-il elre question dans cetle tragedie consacree 
a la gloire d’Alhenes et de son cube ? 

Ce n’est pas du temple de Delphes, moins sacre pour rAlhenien 
et moins inleressant que le temple d’Allienes, malgre la veneration 
dont il etait I’objet, el qui, d’ailleurs, est celebr6 directement dans 
la premiere scene. Cen’ed pas non plus d’aucun autre temple de la 
Grece. Le temple dont il s’agit, c’est bien le chef-d’oeuvre de I’ar- 
chitecture grecque, le sanctuaire venere de la religion athenienne, 
qui n'existait pas sous le regne de Xuthus, et auquel Euripide, qui 
ne pouvail en parler sans un trop grand anachronisme, a voulu 
faire du moins cetle allusion comprise de tons. 

Voyons maintenant comment on pent appliquer au Parthenon la 
decoration d'ecrite par Euripide. 


V 

LES TAPISSERIES DU PARTHENON. 

Il fautse rappeler d’abord que le Parthenon etait un temple peint. 
A I'exterieur, les murs de la cella, les colonnes des porliques et du 
peristyle, les corniches, les frises, les fronlons avec leurs statues, 
tout cela etait rev6tu de couleui's qui donnaient au marbre un 
aspect vivant. Ainsi d^core, ct tourne vers rOricnl, comme la plu- 
part des temples grecs, le temple d’Athene resserablait a une 
immense fleur epanouie aux rayons du matin. 

Le m^me sysleme r^gnait a I’interieur. Murs, colonnes, tout fitait 
revfitu de ces tons eclatants et doux dont le soled de I’Orient a 
donne le secret a ses artistes. Au milieu du sanctuaire s’elevait la 
resplendissante idole d’or et d’ivoire, chef-d’tEuvre du genie de 
Phidias. Les tapisseries devaient former le complement naturel de 
la decoration qui environnait la statue et rdpondre a I’eclat de la 
statue elle-meme. Ainsi en etait-il certainement. On voil dans 
Plularque (1) iiue Phidias, le grand ordonnateur de I’edifice, avail 


(1) Pericles, Xtl. 
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des tapissiers (TOixdTat) ’dans I’ann^e d’arlisans qui travaillait 
sous ses ord res (1) ; ils y figurent [entre les peintres(?wYpacpoi) et les 
graveurs (Topeural), a la suite des ouvriers en or et en ivoire 
(ypudoufjLa^iax-ryjpe; xai IXs^avro?'. Lc grand sculpteur alhenien dont le 
genie a con^’u et dirige toute la decoration dn PartMnon a pu 
donner les sujets’el les dessins de ces tapisseries, destinies a com- 
pleter par de nouveaux symboles et un autre genre de splendours 
la signification de son oeuvre et sa magnificence. 

II y avait au Parthenon, dans I’interieur de la cella, une colon- 
nade regnant sur trois cdtfe, le c6(e de la porte restant libre. Cette 
colonnade 6tait double: a la moiti^dela hauteur r6gnait une galerie 
dont on voyait encore des traces du temps de Spon (2). Le naos, ou 
la cella, etait ainsi divisSendeux parties: I“la partie comprise entre 
les colonnes, laquelle parait avoir ete decouverte; 2“ la double 
galerie, inferieure et superieure, placec sous le toit, En face de la 
porte d’entrce, la statue etait placee dans le fond de la cella, un peu 
en avant des colonnes, au-de.«sus desquelles elle s’elevait a travers 
le vide de I’liypaethron. 

Prises ensemble, ces deux parties devaient former VHicatompi- 
don, tandis que le nom de Parthenon doit t^tre reserve, si je ne me 
trompe, a la partie comprise entre les colonnes. C’etait la, a propre- 
raent parler, la Chambre de la Vierge, le sanctuaire ouvert du c6te 
du ciel, mais sans doule entoure de voiles, d’oii la divinity d’Athenes 
regnait sur son temple et sur son peuple. Aux pieds de la statue 
elaient ranges, et comme prosternes devant elle, les dons offerts a la 
dees! e. Aux colonnes memes, etaient .mspenduesdes armes, des l\ res, 
des couronnes d’or (3). Rien de plus naturel, jc dirais volontiers de 
plus indispensable, que d’attaclier des draperies b ces colonnes 
pcintes et chargees de iropbees 6clatants. Ces tapisseries formeront 
la clfiture de Tappartement d’Atliene; elles reront I’ecrin de ses 
joyaux; elles la defendront des regards profanes, et I’enveloppe- 
ront, dans sa demeure virginale, d’une barri^re et d’une splendeur 
de plus. 

Les tapisseries decrites par Euripide sontdes deux especes. It y en 
a de verlicales et d’horizonlales. Commengons. a I’inverse du poete, 

(t; II Les -oixi/Tii, dit O. Muller, sent dos ouTriers eu laine de differentes cou- 
leurs, des brodeiirs, dont il ne faut pas oublier les tapisseries (jt££i'.- 5 Ta!;ttoTa) 
lomme contribuani 4 I’effet de ces temples et de ces statues cn ivoire. » '.Manuel 
ii’arc/ieotogie, § lU, note 1.) 

:2) Voyage d Italic et de Grere, t. It. p. 9(1 {La Haye. 172i(. 

‘3 Beuld, Acro/ule d' Athene'', t, II. p. 53. 
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par les verticales. L'expression sur les murs ne doit pas etie prise a 
ialettre;il ne s’agit pas de tapisseries tendues sur les murailles, 
mais sans doute de rideaux attaches aax colonnes, et qui cachaient 
ainsi les raurailles aux yeux des spectateurs places au milieu de la 
Celia. C'est done aux colonnes du naos que j’attache ces tapisseries 
qui faisaient voir la bataitle de Salamine dans une s^rie de tableaux 
dont chacun representait sans doute la lutle d'un vaisseau grec 
centre un navire persan, de meme que sur la frise superieure de la 
fagade occidenlale, chaque metope representait la lulte d’un soldat 
per.se et d’un guerrier grec. L’inierieur ainsi repondait ii I’exterieur, 
la decoration de laine a celle de inarbre. On peut disposer les sujels 
de cette serie, soil dans les entrecolonnements de la galerie supe- 
rieure, .soil dans ceux du rez-de-chaussee ; I’autre galerie aura alors 
pour rideaux la seconde serie formee par les tapisseries representanl 
des animaux monstriieux et des chasses. Les expressions employee.s 
par Euripide, ^SaoSapuv -j-paCTaaTa, pourraient faire penser que ces diver- 
ses tapisseries etaient de fabrique orientate. Peut-flre quelques-unes 
etaient-elles des depouilles des guerres persiques. Cela ne pouvait 
6lre vrai,cependanL que des tapisseries representant des chasses ou 
des bStes fantastiques. Les scenes de la guerre navale avaient drt 
6tre dessinees et execut^es necessairetnent par des mains grec- 
ques (1), Les mots tissus des Barhnres peuvent aussi signifier que ces 
tapisseries etaient executees a !a mode des Orientaux, dont lesGrecs 
avaient appris I’art de la tapis-serie. 

Quant aux draperies servant de portieres, et qui representaient 
riiistoire de Cecrops et de ses filles(2), divisee peut-6treen plusieurs 
comparliments, elles etaient de fabrication alhenienne etledon d’un 
citoyen d’Athenes. 

II est vraisemblable qu’il y avait des tapisseries dans les porliques, 
Icsqueis etaient fermes de grilles d’or et remplis d’objets pr^cieux. 
Qu'on se rappelle les riches draperies attaliques du portique de 
Pompee, a Rome. Peut-filre m^rae y avait-il des rideaux aux galeries 
du peristyle comme il y en avait aux galeries de la cella. On aurait 
pu ainsi se promener a I’ombre tout autour du temple, en admi- 

(1) On doit les supposer executees d'apres les dessins de Phidias. On sait que les 
cartons d^Hanapton Court out dtd peinls par Raphael pour servir de modetes ^ dc-s 
tapisseries. 

(2) Cette famine de Cdcrops avait d^ji sa place au fronton occidental, ed Otfried 
Muller et d'autres critiques I’ont reconnue (O. Muller, DePhidiae vita; Beule, Aero- 
pole, etc.). On trouve encore les filles de Cecrops figurees sur une mitope. (\. mou 
livre sur Phidias, p. 318.) 
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rant, dans les bas-reliefs de Phidias, la procession des Panathe- 
nees(l). 

Le fond des draperies dii Parthenon fitait sans doute couleur de 
safran comrae le peplus d'Athene(2). Le couleur des Muses et de 
I’Aurore convenait a la plus pure et a la plus celeste des divinit^s 
helleniques, a celle qui, selon un savant illustre, est elle-mfime une 
personnificalion de I’Aurore (3). On pent iniaginer que ces draperies 
6taienl suspenduos par des anneaux d’ivoire a des cordons de pourpre 
comme celle du fesiin d’Ahasuerus. 

Achevons maiutenant d’elever la tente d’Athene. II s’agit d’atta- 
cher au toil, avec Euripide, I’aile des peplus, res tapisseries qui 
representaient le Ciel avec ses constellations, et qui devaient etre 
suspendues au-dessus et autour ds la tfite de la deesse. 

On se rappelle que le Parthenon etai t hypelhre; c’est du moins 
I’opinion generale dessavanls. Tous les plus grands et les plus beaux 
temples de la Grere, le temple d’Olympie, celui d’Athend a Egine, 
celui d’Apollon a Phigalie(i),paraissent avoir eu la cella decouverte. 
Quant au Parthenon, nous avons un passage de Yilruve qui serable 
le designer et le ranger parmi les temples donl la partie centrale 
etait ainsi placee sub divo. wHujus autem exemplar Romae non 
est (5), sed Alhenis octostylos, et templum Jovis Olympii. » On a 
pense que le temple ootostyle d’Athunes ne pouvait 6tre que le Par- 
thenon, lequel, d'ailleurs, a tous les caracteres attribues par Vitruve 
aux temples hypelhres. A ces raisons, les architectes qui ont 
examine les mines du Parthenon en ajoutenl d’autres, tiiees de sa 
construction meiue. M. Paccard, a qui Ton doit une savanle restitu- 
tion du temple de I’Acropole, a expose ces raisons dans le texte 
manuscrit qui sert d’explication a ses dessins (6). 

Ce point admis, il s’agit de proteger la statue de Phidias avec les 

(1) Ces bas-reliefs formaieut la frise exterieure de la cella. 

(2) Euripide, He'eube, 468. 

(3) Max Muller, Souvellcs lemons stir la science du langage, trad, fran?., t. II, 
p. 234. 

(4) Oa a trouvd dans les ruines des temples d’Egiiie et de Pliigalie des fragments 
de tuile qui ne pouvaient provenir que de riiypajthron. Ces fragments ont eti5 repro- 
duits et commenies par M. Cockerell, I’lllustre arcliitecte asglais, qui les arait 
tro uv^s lui-mSme dans les ruines. 

(5) Rome n’avait point de temple liypethrc. On sail que le Roinain sucrifiait en 
ee couvrant la tfile; au contrairj, t’Helleiie levait les yeux au ciel. Le genie rouiaia 
6tait plus recueilli dans sa religion que le gfiiiie grec. 

1.6) Le manuscrit de M. Paccard est depose, avec ses dessius, a la bibliotheque 
des Beaux-.xrts. 
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richesses amasseiis ii ses pieds;car on ne peul evidemment aban- 
donner tons cas tresors aux inlemperies de I’aii*, quelque doux que 
soil le cdimal d’AtUenes (1). II y a la un probleme a resoudre, et 
plusieurs savants s’y sont appliques. Canina a imagine une espece 
d’edicule, avec toil et frontons, place a cheval sur rhypmlhron, et 
dont Teffet est assez disgracicux (2). De son c6le, M. Falkener, dans 
un ouvrage sur I’hypaethron des temples grecs{3), a emis I’opinion 
qu’un toit devait regner au comble de I’edifice, laissant de chaque 
cdte des ouverlures oii penetrait la lumiere. L'auleur appuie son 
sysleme de raisons fort ingenieuses. 

Stuart, frappe comme nous du passage de I'lon, avail pense qu’une 
voile ou banne avail pu 6tre etendiie au-dessus de la statue du 
Parthenon (4) ; mais, bien qu'il ait entrevu que la description du 
poele n’etait pas tout a fail ficlive (a), cependant Stuart n’a donn6 
au texte d’Euripide qu’une attention superficielle, et son sysleme 
pour la couverture du Parthenon, indiqu6 en passant, a renconlrS 
lies objections serieuses qui I’ontfait rejeter. 

En effet, la hauteur ^ laquelle a dii monter a Iravers I’hypaethron 
le colosse chryselephanlin ne permet pas d’etendre au-dessus la 
banne horizontale que proposait Stuart. D’apres le calcul de 
M. Paccard, la statue d’Alh^ne, dont la tSte dSpassait la hauteur des 
portiques et des toils laleraux, venait s’inscrire dans Tangle inte- 
rieur du fronton formS par le mur de Topislhodome el s’61evait en 
conlrebas jusqu’a trois pieds au-dessous du faite(6). II fallait done, 
pourcouvnr la statue et la defendre des influences du dehors, qu’on 
eiit eleve, non pas un simple voile tendu horizontaleraent, mais un 
systeme de draperies formant une sorle de voiile. Cette voute devait 
couvrir Thypaethron tout entier, et la decoralion qu’elle formait, 
dans la partie superieure du temple, devait correspondre par ses 
divisions aux divisions de la paitie inf^rieure. 

Telle etait, ce me semble, la decoralion dfecrile par Euripide. Elle 

(1) A Olympie, Strabon roiis apprend qu’un toit etait placS sur la statue de Zeus. 

(2) Architecture antique, sect. II, pi. LA et LB. 

(3) On the hijpcethron of the greek temples. London, 1861. 

(4) Antiquities of Athens, t. II, p. 8. 

(5) II I rau^t nevei’tbcless add that .altlioueli the descriptions I have quoted may ap- 
pear to us at first sight, strangers as we are to this somptuous kind of apparatus, to 
bs merely a licentious fiction of the poet, it must have a dilferent effect, when recited 
to an athenian audience, accustomed to wiew with delight the decorations wrought 
on the peplus they consecrated to Minerve and suspended in the Parthenon. » 

(6) Manuscrit citd. 
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comprend une partie sup^riesire tU des parlies lalerales; el il 
est evident, par les expressions m6mes qu’emploie le poete, qu’il 
s’agit de tout un syslfeinc de draperies, representant dessujets dont 
quelques-uns seuleraent sont indiques, et dispos^es en forme de 
grande vodte a compartirnents. Placecs sur I’iiypaethron du temple, 
cette vodle devail s’elever, a parlir des toils literaux, jusqu’i la 
hauteur du faite des frontons, couvraiit ainsi tout I’liypaetron au- 
dessus et autour de la tete de la statue, garantissant des injures de 
I’air la riclie decoration et les tiesors Ju sanctuaire, tout en laissant 
penetrer la lumiere qui permetlail de les voir. 

Ion commence par nttacher au toil tout autour I'nile des peplus. 
II s’agit ici des toils qui couvraient les galeries interieures de I’Heca- 
tompedon. Les peplus qui s’y raltacliaient, et qui formaient les 
ailes{l) de cette toiiure^suppleraentaire, odraient, sur les trois cdtes, 
des representations des phenomenes celestes. Au fond, derriere la 
statue, 6tait peut-Cdre Ouranos assemblant les Astres; a droite et a 
gauche, le Soleil a son couchant, la Nuit et .son cortege, I’Aurore 
dont le lever faisait fuir les Eloiles(”2), etc. Plus haul, on voyail les 
constellations, Orion, les Pleiades el les HyaJes; et, tout en haul, 
rOurse enroulant sa queue au p6le et la Lune qui divise le mois (3). 

Le mot fcjsOs signifie, si Je ne me Irompe, la partie la plus elevee 
de ce systeme de couverture, tandis que les mots peso^pou alOspo;, au 
milieu de I’etlier, indiquent une partie intermediaire. Le systeme 
eiitier devait representer la voiite celeste, depuis les horizons ou se 
16ve et se couche le soleil, jusqu’aux profondeurs oil brille I’etoile 
polaire, jusqu'au point le plus haul ou monte la course de la lune. 

il est bien entendu qu’on ne pent demander a une description 
po^lique la precision qu'on exigerait de I’archeologie. La prose 
m6me elait loin d’avoir chez les anciens la rigueur et I’exactitude 
que nous lui demandons aujourd’hui. Je ne pretends pas non plus 
avoir resolu toutes les diftlcullfe relatives a la couverture des tem- 
ples byp^tlires; mais je cioisqu’un homme de I’art, Euripide sous 
les yeux et le crayon a la main, pourrait les resoudre, el relever, 


(I) It n'e?t peut-ftre pas hors dc propos de remarquer que ces mots irtEV,- » 
r.i-'ita-i rappellent le oomdonn^ par les Grecs aux frontons (iiTot, aiglesV 

(S) On a cm reconnaitre le Jour et la Nnit, ou le Soleil et la Lune, dans les frag- 
ments qui restent du fronton oriental. 

(3) Je pense qu'Euripide a d’abord nomin^ les sujets qui se trouvaient sur un 
cOte, puis ceux qui itaient aux parties supirieures des draperies, et eofin ceui de 
I’autre s^rie latirale. 
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au moyen d’unechafaudage et d’un systeme de draperies sur rhyp;e- 
tliron, la tente d’Athene. 

Celte tente etait-elle un souvenir du temps oil la deesse errait 
encore sur los mcrs on dans les deserts, avant de s’etablir sur 
I’Acropole? On pourrait le croire; et le peplus qui, dans la proces- 
sion des Panalh^nees, servnit de voile a un navire symbolique, iitait 
peut-etre un souvenir du meme genre. Qu’on se rappelle le sanc- 
tuaire errant des Hebreux, les fetes d’Apollon r.yTiTwp. La pretention 
des Alheniens a rautochthonie n’avait peut-etre pas efface des rites 
sacrfis toute allusion aux anciennes migrations. 

Ce qui ed plus sur, c’esl que la tente etait un symbole de la 
puissance royale. Nous avons vu les monarques d’Orient donner 
leurs audiences sous des lentes. Ce fut sous une tente qu'Eumene, 
apres la mort d’Alexandre, feignil d’avoir vu le mort lui apparaitre 
revfitu de ses insignes el dans Texercice de la souverainete. II 
voulait, par cette fiction, en i in poser aux chefs des Argyraspidcs, 
afin de sc I'aire suivre d’eux dans son expedition contre Antigonus. 
11 proposa defaire placer dans une tente un trbne d’or, d’y deposer 
les orneraents loyaux, et que, cliaque matin, les chefs offrissent un 
sacrifice au Genie d’Alexandre, Ce fut dans cette tente que se tint le 
conseil militaire que les autres g^neraux ne voulaient pastenirchez 
Euinene(l). 

11 me reste a juslitier le titre donne a cette etude sur I’art de la 
tapisserieet sur son eniploi dans I’anliquile. J’ai parleplusieursfois 
du peplus d’Atliene,de ce tissu de iaine,embleme du tissudu raonde 
el sans doute aussi du travail humain, altribut sacre d une deesse de 
la nature et de la civilisation. On sail qu’on changeaitce peplus toas 
les quatre ans, qu’il 6lait I’ouvrage des Errephores qui le brodaient 
de leurs mains virginales, qu’il etait porle en procession a la ffite 
des grandes Panathen^es, etque sa fabrication, sa translation et son 
inauguration etaient accompagnees de riles myslerieux. La cer6- 
monie dans laquelle les Errephores apportaient a la prelresse d’Athene 
les corbeilles voilees qui renfermaient le fruit de leur travail avail 
etc representees par le sculpteur sur la principale fagade du Parthe- 
non, au dessus m6me de la porte du temple (2). On y voyait un 
prfiire, assiste d’un jeune garcon, plier soigneusement le nouveau 
peplus. 

Mais ce n’^ait pas a I'Atheue Parthenon qu’etait destine le voile 

;1) PluUrque, Eumene. \11I ; Diodore de Sicile, Will, CO. 

■'2., O. Muller; Ronchaud, p. ajl- 
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brodfi par les Errepliores, et le Parthenon n’elait pas le but de la 
procession panath6naique. En depit de sa beaute et de sa magnifi- 
cence, le colosse de Phidias n’etait pas I’image la plus veneree de la 
divinite d’Athenes. Ge litre appartenait a la statue qu’on disail 
torabde du ciel, et qui fut plac^e dans I’Acropole au temps oil 
I’Acropole renfermail toute la ville(l). On la voyaiL maintenantdans 
le temple de Poseidon Erechtbee, et une lampe d'orbrulait constam- 
ment devant elle. C'estcette statue dont on renouvelait le vfilement 
tous les quatre ans (2). Le chef-d’ieuvre nouveau n’avait pu faire 
oublierni delaisser cette antique idoleduculte alhenien; c’est a elle 
que s’adressaient les hoinmages du peuple aux jours de la grande 
f6te religieuse et nationale, c’est a elle que le peplus etait solennel- 
lement ofTert. 

Cependanl I’Atbcn^ de Phidias reclamait son peplus, sinon comme 
v6lement (le sculpteur lui en avail donne un d’or qu'on n’avait pas 
besoin de changer), du inoins comme symbole et comme attribut 
caract6ristique. Elle devait I’avoir digne d’elle, digne de son peuple 
et digne de Part atht5nien. G’est le systerae de tapisseries qui enve- 
loppail si chastement son sanctuaire, multipliait les voiles autour de 
sa divinity, adoucissait la lumi^re qui lombait sur son casque etsa 
lance d’or, et la faisait mourir a ses pieds dans une ombre transpa- 
remte, pleine de religieuses pens^es. 


Louis DE Ro^CHAUD. 


(1) Pausanias, I, 26. 

(3) Oo voit ta toilette repr^sent^e sur une des mitopes da Parthenon. 



LE REGRUTEMENT 

DE L’ETAT-MAJOR ET DES EQUIPAGES 

DAM L18 FIOTTIS DflllAIilS 

AU TEJrPS DE u REPDBLIQUE 


I. PREUMINAIRES. 

Une opinion gen^ralement accreditee veut que les Remains 
n’aient eu cle navires de guerre que vers le milieu du iii' siecie de 
la Republique, au commencement des guerres puniques. Celle opi- 
nion est vraie dans un sens general, mais elle ne I’est pas a la leltre. 
Un fait bien connu et lout a fait eiementaire en archeologie, I’usage 
de representer la proue d’un naviresur les revers de UfFs grave, est 
deja une indication A cet egard; et le traite conclu avec Cartilage 
aussitot apres I’expulsion des rois (1) distingue les navires romains 
et allies, auxquels il est defendu de navlguer au-dela du Beau Pro- 
montoire, situe au nord de Carthage, des navires de commerce, qui 
sont, au contraire, favorablement accueillis. Le present voue par 
Camille fut, apres la prise de Veies, porle a Delphes sur un native 
long (2), et Ton croira dilTicileraent qu’une offrande Rationale ait ete 
confiee a un navire stranger. Lorsque la ville d’Antium fut colo- 
nisee, apres la bataille de Veseris, on lui enleva ses natives longs, 
qui furent tons conduits dans les arsenaux marilimes (navalia) de 
Rome, et la enpartie bruits (3j, an partie conserves par consequent. 
Bunsen (4) explique d’une facon aussi naturelle qu’ingenieuse la 
variante de cerecit fournie par Floras, variante d’apres laquelle les 

(1) Pol., HI, 22-23. 

(2) T.-L., V, 2S. — '31 rd., Vin, li. 

(4) Ann. dell' Instil, di corresp. archeoL, 1838, 
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Remains n’auraient enleve aux Anliates que six navires. II suppose 
que six seulement furent detruils pour orner de leurs eperons la 
tribune aux harangues, desormais appelee Rostra ; ce chiffre paraif, 
en effel, s’accoriler avec led-;ssindes Rostres sur une medaille de la 
faiuille Lollia (I), et I’eperon qui figure sur rtfs grave montre que, 
de tres-bonne lieurc, les Roniains en connurent et en praliquerent 
I’usage. 

Sous le consulat de C. Julius Bubulcus et de Q. yEmilius Bar- 
bula, un pliibiscite crea des duumviri narales, charges A’armcr el 
de reparer la flotte (2).',Peu apres, P. Cornelius, a qui le senat avail 
confie la garde de la cOte, conduit une flotte romaine en Campanie 
et debarque vers Pompei des allies maritimes (3). C’est la premiere 
fois que les socii unrales sont nomines dans I'liisloire romaine; mais 
on no peut doutcr (jue des lors ce Icrnie ne soil pris dans le sens de 
troupes de mer, lournies par desciles alliees a litre de contingenl. 
Assureinent aussi ce sont des 'navires de guerre qu’il taut l econ- 
naitre dans cos deux galeres dont les eijuipages furent massacres par 
le peuple de Tarente, pour infraction volontaire on involonlaire an 
traite qui leur inlerdisait de I'ranchir le pronionloire Lacinien (duum- 
viro qui prcecrat elassi occiso. dit [’epitome de Tile-Live). Et vers le 
meme temps, lors de la guerre do Pyrrhus, douze quwstores classici 
furent cr^^s, suivant Johannes Lydus (4), et atlribues a une flotte 
aussi de creation nouvelle. 


11. l, V I’REJllKRK GLERRi: I’L.MQCE. 


Cependant il cst incontestable que Rome chercha, pour la premiere 
fois, h se donner une grande puissance maritime quand elle eut a 
lutler conlre les Carlhaginois. et que. pour transporter en Sicile I’ar- 
raee d’Appius Caudex, elle ne put employer d’abord que des radeaux 
et des barques, escorles par des navires longs empruntes a ses allies 
ou sujets de la Grande Grece iii). Mais, apres la prise d’Agrigente, 
elle r^solul d’improviser une flotte, el elle y parvint. Pourtant la 
vieille Rome n'eul jamais une population commercante, dont les na- 
Tires pussent fournir a ceux de I’Elal desmarins exerc^s, mais alors 

(11 Citee par Bunsen. 

(2) Classis onianda; reficiendaeque causa. T.-L.. IX, .30. — (3) Ibid., 3S. 

(ij De I, 27, cit'l psr Crenr-'r. rir;\ g 15 S. 

(S] Voj . Pol.,I. 20; cf. 11. 
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on demandait surloul aux matelots de ramer pour amener ies vais- 
seaux bord a bord avec ceux de I’ennemi et laisser faire ensuite 
les legions embarqutes; pour ce service, des esclaves pouvaient 
suffire; des proletaires soldes, des allies quelconques, des sujels, 
car Rome commengait a en avoir, suffisaient amplenient, avec quel- 
ques sous-officiers pour manier le gouvernail. Les chiourmcs 
furent exercees cl terre, c’esl Polybe qui rassure(l), et il le raconte 
sans la moindre nuance d’ironie. On les crut a peu pres formees 
quand elles surent execiiter avec ensemble la manoeuvre de la rame, 
et, lour premiere instruction se trouvant accomplie quand les galeres 
furent achevees, on les exerca de nouveau quelque peu a la mer; 
puis on les lanca vers le detroU; le tout avail dure deux mois (2). 

Trois cents rameurs (en moyenne) montaient cbacun des trois 
cent Irenle navires qui formaicnt les qiiatre escadres engagSes dans 
la bataille d’Ecnome, outre un certain nombre de navires de charge; 
et Lon est frappe, dans rtiistoire de la premiere guerre punique, de 
I’extrfime facilite avec laquelle la Republique repare les pertes 
enormes,en personnel comme en materiel, qu’ellesubitfi^quemment 
par suite de I’inexperience des equipages et des perils d'ui’.e naviga- 
tion lointaine (3). G’est la unc preuve manifesle du peu de soin 
qu’on mettail les recruter : matelots de profession, les hommes 
charges de conduire les navires de Rome eussent (ste probnblement 
plus habiles a lutter centre la tempdte et certainement plus difficiles 
a remplacer. Mais e’est surtout le recit du siege de Lilybee qui nous 
donne des renseignements precis sur la composition des equipages. 
Dix mille matelots furent leves pour suppleer aux pertes faites du- 
rant ce sif^ge par les equipages, bien dislincts, comme on le voit par 
la suite du recit, des soldats embarques [i-iCi-ai) (4). Les matelots 
paraissent done avoir forme, au moins accidentellement, a cette 
epoque, des compagnies de debarquement, ce qui suppose des 
hommes libres, car autrement I’historien en eiit fait I’observation 
expresse. Mais nous voyons anssi, par le recit de la bataille de Dre- 
pane, que ces matelots devaient eire bien peu experts dans la ma- 
noeuvre (5), et I’on peul en conclure qu'ils n’avaient pas ete recruits 
specialement dans les populations marilimes. Polybe signale expres- 
sement leur inexperience, tiui ne leur permeltail ni d eviter les bas- 
fonds dans les mouvemenls du combat, ni de traverser la ligne car- 

(1) b 21. 

(2; Pol., ibid.; cf. Plino, //. A’., X\ I, 7i. 

;3) Pol., 1,37-38, 39, 41, 52-ii. — (ij Ibid., 49. — (5, Ibid. , 49-31. 


x\ir. 
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thaginoise, ni de detourner leurs navires pour eviter le choc des 
enneinis. Pourtant il y a lieu de croire que I’on finit par remedier a 
un inconvenient si grave, pui.-que le succes suivit I’enlreprise 
bardie du consul Lutatius, qui livra par un gros temps la bataille 
navale des lies Egales, pour empficher la flotte ennemie de se de- 
barrasser d’un materiel encombrant et de prendre il bord les meil- 
leurs soldats d’Amilcar ( 1 ). Cette action termina la guerre a bref 
d6lai; elle est rappelee par des medailles de la famille Luiatia, oh 
Ton voit, au revers, une galere avec une tfite de femme casquee a 
la proue et un acrostolium a la poupe (2). 

III. LA SECONDE ET LA TROISIEME GUERRE PUNIQUE. 

Apres CCS grands ^venements, on conserve la precaution d’appor- 
ter (luelque choix dans Ic rccrutement des equipages. Us etaient 
fournis en grande partie par les navales socii; et Ton pent leur assi- 
miler, i cet egard, les colons romains de certaines villes ou circons- 
criptions de la cOte (Ostie, Alsiura, Antium, Anxur, Minturne, Si- 
nuesse, et, sur la mer Adriatique, Sena Gallica), Ces villes se consi- 
deraient habituellement comme dispensees par le recrutement ma- 
riliiue de fournir des soldats aux legions; cependant leur reclamation 
a cet egard, malencontreusement presentee dans un temps difficile, 
fut declaree nulle et de nul effet par le s6nat, si ce n’est pour An- 
tium et Ostie (3). Plus tard, d’autres reclamations elevees contre le 
recrutement maritime lui-ineme par les colonies d'Ostie, Fregenes, 
Castrum-Novum, Pyrgi, Antium, Terracine, Minturnes etSinuesse (4) 
furenl repoussees par le senat, a qui les tribuns en remirent le ju- 
gement, 

Mais les colons etaient toujours des citoyens romains. 11 n’y a pas 
de preuve directe de I’existence des socii navales a I’epoque de la 
premiere guerre punique; mais nous en trouvons des le commen- 
cement de la seconde, el cette institution n’est pas presentee alors 
comme une innovation, mais comme un usage en vigueur. <iLe pre- 
teur de Sicile, dit Tite-Live, ordonna aux allies maritimes de porter 
sur les navires des vivres lout cuits pour dix jours, et de se tenir 
pr6ts a s’embarquer au premier signal » Il s’agit, dans ce pas- 

(1) Pol., 60. 

(2) Cohen, Med. cons., XXV, 2-3; cf. 1 et la note. 

(3) T.-L., XXVII, 38. — ,4) Id., X.VXVI, 3 (au temps de la guerre d’Antiochusi. 

(5) Id., XXI, 49. 
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sage, des allies de Sidle; mais il parait, par le chapitre suivant, que 
d6s lors il y en avail d’autres astreints au memo service. En effet, 
le roi de Syracuse offrit des vivres et des vfitements pour les soldats 
et pour les allies maritinm de I’armee consulaire; ceux-ci, dislin- 
gues des soldats(l), n’etaient done pas des troupes de bord, mais des 
marins propremenl dits. Un peu plus loin, Tile-Live distingue 
encore les navales socii des classici milites (2), ou solJats de ma- 
rine, choisis probablement dans les legions ou dans les troupes 
alli6es comme plus specialement propres par leurs qualites physiques 
au service de bord, Tipo; Tvjv £7:i6aTixr,v yctliv, comme le dit Polybe (3) 
au sujet des troupes embarquees en Espagne par Cn. Scipion et 
choisies dans sa proprearmee. Tels etaient peut-etre le&Nautici dont 
parle Tite-Live au sujet de la grande expedition de P. Scipion en 
Afrique, et qui furent, avant le depart, consignes a bord de la 
flolte (4). 

Mais les marins dont il 6tait question tout a I’beure ne peuvent 
gu^re avoir ele que des matelots, e’est-a-dire des horames destines a 
la manoeuvre du gouvernail et des voiles, car les rameurs paraissent 
avoir et6 recrutes alors surtout parmi les esclaves. Tels furent ceux 
que, parun decret des consuls, chacun dut fournir en proportion de 
sa fortune et de son rang (o) . La suite du texte mentionne les plaintes 
des nraltres a qui Eon avail recemment rachete des esclaves a prix 
modique pour en faire des soldals, et qui devaient maintenant en 
fournir gratis pour en faire des l aineurs. D'autres etaient fournis par 
les navales socii, mais moyennant un prix de rachat (G). Apres la 
prise de Carthagene, on embarqua comme rameurs des habitants de 
cette ville et des esclaves du menie lieu (J)', il y avait eu aussi, vers 
le mSrae temps, des matelots proprement dits, fournis, armesetequi- 
pes par leurs maitres (8), et ceux-ci regoivent mdme dans Tite-Live 
le nom de navales sociil: e’est que ce nom avait fini par se confondre, 
dans le langage ordinaire ou dans le langage technique, avec celui 
de marins. Mais ceux qui le portaient dans le sens reel du mot 
n'etaient point consideres comme places en dehors du service mili- 
taire proprement dit : a I’assaut de Carthagene I’un d’eux merita la 
couronne morale en meme temps qu’un centurion (9). 

La distinction entre le service des navales socii et celui des ra- 


ti) Id., XXI, 50; cf. XXXV, 20. — (2) Id., XXI, Cl ; cf. XXII, 11, et XXVI, 51. 
(3) Pol., Ill, 95; cf. T.-L., XXII, 19. 

14) T.-L., XXIX, 25. — (5) Id., XXVI, 35; cf. 36. 

(6) T.-L., XXVI, 35; cf.39. — (7) Id., 47.— (8) Id., XXIV, 11.— (9) Id., XXVI, 4S 
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raeurs parait aussi impliquee dans un passage, bien laconique pour- 
tant, du mSme historien. H nous apprend que, sur des plaintes por- 
Uies centre les pirates istriens et liguriens, pen avant la guerre de 
Persee, vingt vaisseaux furenl mis a la mer, monies par des nacales 
socii et par des cito yens roraains, anciens esclaves, e’est-a-dire racheles 
par I’Etat pour le service et affranchis a ce litre ; les grades d’ofliciers 
6taicnt reserves aux ingenus ou ciloyens d’origine libre (1). II esla 
croireque les socii etaieat charges des manoeuvres qui exigent I’expfe- 
rience de la mer, et que Ton destinait aux malelots d’origine servile le 
simple manieraent des rames. Appien d’ailleurs distingue plus net- 
tement lesmatelots des rameurs, quand il ditque la tlotte improvisSe 
par les Carthaginois au fond de leur port bloque par Scipion Emi- 
lien ne sut pas profiter de la premiere surprise de la flotte romaine, 
oil ni rameurs ni malelots n’etaienl a leur poste (2). On pourrail, il 
cst vrai, objecter qu’Appien ecrivait sous I’Empire et qu’il avail sous 
les yeux un etat de choses different de celui qui existait au temps de 
la llepublique ; mais I’ensembledes textes et la distinction naturelle 
des deux socles de service s’accordentpleinement avec le sens litleral 
de ce passage. 

Quant aux officiers de la flotte, Tite-Live distingue expressement, 
ct par deux fois dans le m6me chapitre (3), les gubernatores des 
magistri. Les premiers etaient cerlainement d’un grade infdrieur aux 
seconds, puisque, dans le triomplie naval de Cn. Octavius (i), les 
uavates socii ou matelots regurent chacun soixante-quinze deniers, 
les gubernatorcs le double, et les magistri le quadruple. Un guber- 
nator etait sans doute ce que nous appelons un timonier; on voit 
aussi, dans le mfime auteur, que ces officiers maritiiers etaient char- 
ges de rapprovisionneinent du navire (.3). Le magister etait, je 
pense, le timonier en chef, car les capitaines !e navires sontappeies 
par Tile-Live prcefecti nudum (6), comme il emploie le terme de 
priefertus classis pour signilier un amiral (7). Mais habituellement 
les flottes ou les escadres etaient, au temps des guerres puniques, 
conliees des magistrals soil en exercice, soil prorogds dans leur 
commandement, ou bien encore a des lieutenants designes par eux. 
Le plus souvent ces amiraux sont des preteurs (8) ou des propre 


(1) T.-L., XL, 18. 

(2) B. pun., 122. 

(3) T.-L., XXIX, 25. - ( 4 ' Id., XLV, 42. — (:.■ Id.. XXIX, 25. - (6 Id., X.XI, 

61; XXVI, 43. — (7l M., XXIX, 25; XXXVI, 20, 42. — I].. \X!, 5'J ; X\XV, 20 

Cf. 23; XLIL 48, cf. 35 ; XLIV, 1 , 17. 
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teurs (1), quelquefois pourtanl des consuls (2j ou un proconsul (3), 
quelquefois encore un legatus (4) ; raais on trouve aussi des exemples 
de commandants de forces maritimes d6sign6s directement par le 
senat (5). Peu avant la guerre de Persee, des duumvirs crdds ad hoc 
par les consuls, sur I’ordre du senat, furent charges de reprimer, 
chacun avec deux navires, les pirates dont nous parlions tout a 
I’heure, et la c6te a proteger fut partagfie en deux dcpartements 
maritimes (6). Quand il s’agit d’un magistrat en exercice, Tite-Live 
emploie volontiers I’expression : cui cla>ssis procincia erat (7). 


IV. EPOQUE DE SYLLA ET DE POMPEE. 

II parait que la mine de Carthage, coincidant avec la soumission 
de I’Espagne orientalo, avec la conquftle de la Grece et avec le pro- 
fond abaissement des royaumes d’Egypte et de Syrie, persuada aux 
Remains qu’il etait inutile d’entretenir une flotte ; car la gdneratinn 
qui suivit Scipion Emilien s’en trouva depourvue. Deja, quand il 
s’agit de recommencer la guerre sur le continent africain, c'est-ii- 
dire centre Jugurtha, Salluste nous apprend (8) que les legions fu- 
rent conduites parterre jusqu’a Rhegium et de la transportSes en 
Sicile, ou elles s’embarquerenl enfin pour gagner la Numidie, ne 
faisant ainsi par mer que le moins de chemin possible, apparem- 
ment sur des navires marchands appartenant aux villes siciliennes. 
Puis, quand vient la grande guerre d’Orienl, celle de Mithridate, 
Appien mentionne, il estvrai, Texistenced’uneescadre romainesta- 
tionnee a Byzance pour garder I’entree du Pont-Euxin (9), mais elle 
devait Stre bien faible, puisqu’elle n'essaya meme pas de s’opposer a 
I’invasion de la Grece. Et quand Sylla vint reprendre I’offensive, il 
dut qufiter une flotte dans tout I’Orient. Lucullus, charge par lui de 
celte mission, se vit enlever par les pirates, sur la cbte d’Egypte, la 
plupart des navires qui I’accompagnaient ; au retour, Ptolem6e le 
fit escorter jusqu’en Chypre, mais sans vouloir mettre a sa disposi- 
tion la flotte alexandrine. Il fallul mfime que Lucullus se reduisit a 

(1) Id., XXII, 37, cf. XXIII, 41; XXIV, 20, cf. 40; XXXI, 3. 

(2i Par exemple, dans la campagne de Regains. 

(3 T.-L., XXVIll, 4. — (4) Id., XXI, 50-51; XXIV, 39; XXXI, 3. —(5) Id. 
XXXII, 16, cf. XXXI, 3 et 44; XXXV, 23. 

(6) T.-L. XL, 18. — (7) Id., XXX, 43; XXXV, 20; XLII, 48: XLIV, 1. 

(8) Sail. Jug., 28. 

[0) App., B. M., 17; cf. 29. 
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ne naviguer de jour qu'avec ses basses voiles, pour n’etre pas aperqu 
do trop loin else souslraire a la poursuite des pirates. S’il parvint a 
rti'unir une flotle cpii lui valut quelques sucres, ce ne fut que grace 
aux contingents des Cypriotes, des Plieniciens, des Rhodiens et de 
la Panipliylie (1). Et quand Mitliridate livra, pour obtenir la paix, 
ses soixante-dix navires pontes et armes d’eperons, Sylla, s’il en 
faut croire Granus, en fit iinm6diatcment cession aux allies (2). 
Pourtant, quand il voulut en finiravcc les pirates, lepeuple mit cin(i 
cents navires a la disposition de Ponipee (3). Assurenient les equi- 
pages n’en fiirent pas recrutes parmi des citoyens deja exerces a la 
inauceuvre ; rnais les esclaves surabondaicnt alors et I’on en trouva 
aisemeni pour le service des rames, et la marine marchande des 
villes italiennes dut fournir de nombrcux matelots : I’ennerai tenant 
la incr, on ne pouvaitguere en demander en Gi-ece ni en Asie. 

Au temps de la guerre civile entre Cesar et Ponipee, lafiepublique 
possedaitunc flotto,quisuivitle parti senatorial; maiselle sembleavoir 
ete pou considerable, et les ressources raarilimes de ce parti (4) 
furcut coinplLiees par les allies d'Orient, par les cites et les pro- 
vinces de Grti'ce, de .Macedoine el d’Asie. Cesar en effet .donne la 
qualification d’asiatiques (o) aux dix-huit naviies stationnes a 
Oricurn, sous les ordres de Vespillo et de Rufus, delegues a cet 
etfel par D. Lielius, tandis que llibulus elait a Corcyre avec une 
escadro de cent dix voiles; et Appien, de son c6te, dit que les na- 
vires italiens de Cesar ctaient plus grands que les triremes en- 
nemies (0). II resuite de tout cela que Rome n’avait pas ii recruter 
liabituelleuieiu de nombrcux matelots. 

Jusqu’alors les grades les plus cloves, dans les armces de mer 
corarae dans celles de terrc, appartenaient constammeiu a des Ro- 
inaiiis, le plus souvent de haute naissance. La seule exception, au 
temps do Cesar, est cello de Vespillo, cl encore rien ne donne a 
penser qu’il ne fill pas remain ; il n’etail d’ailleurs, dans la flotle de 
Pompee, ni au premier ni au second rang. Mais apres la mort de 
Cesar il n’en sera plus ainsi : la nature de la guerre va se transfor- 
mer de plus euplus et imposer aux cliefs des deux partis des regies 

(Il Plut., Lucull., 2-3; cf. App., B. M., 33, 51, 56, 78. 

(2) Plut., £.!«;«/(., 22-2.i; App., B. Jl., 58. Graims Liciniams, fr. du 1. XXXV 
(dsns Mommsen). 

(3, Plut., Pomp., 2.5-26; cf. App., B. M.. 9i. 

(4) Plut., Pomp., 64. Il parle de cinq cents navires de guerre, sans coqipter les 
avisos et liburoes. 

( 5 ) Cses., B. C., ni.'.V. — (6) App., B. C., II, 56. 
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nouvelles, qui se trouveront en accord avec la transformation, gra- 
duelle sans doute, mais large et durable, de Vorbis romanus. 

Y. SEXTUS POMPEE. 

Dans la guerre entre les triumvirs et les conjures, la puissance 
maritime se trouva, des les premiers jours, au pouvoir du parti re- 
publicain, Sextus Pompee ayant recu du senat, sur I’avis d’Anloine 
lui-m6me, le commandement en chef des floltes romaines (1); mais 
il les conserva dans les parages dc la Sicile, et les forces navales qui 
furent mises en action de part et d’autre dans la campagne de Phi- 
lippes furent obtenues do Rhodes, de la Lycie, de la Painphylie, de 
la Cilicie et des cites pheniciennes par Dolabella et par Cassius (2). 

Si la llolte de Sextus Pompee se montra sans retard apte au ser- 
vice de guerre (3), c’est qu’elle etait renforcee de matelots espa- 
gnols et africains, tandis qne les vaissoaux des triumvirs (ot rwv 
'Pto}Aafwv, comme les appellc Appicn) ctaient monies par des matelots 
inhabiles a neutraliser les cfl'ets produits par le courant du detroit 
de Messine, inhabiles meme a manior les rames comme a gouver- 
ner, ou plulot leurs navires obeissaient peu au gouvernail (4). 
C’etait done une marine improvisee de toutes pieces, mais dont les 
graves defauts constatent rimpuissance a operer un recrutement ma- 
ritime serieux dans les villes italiennes. Les noms des chefs sont en- 
core remains, mais celui de Murcus, collegue de Domitius Aheno- 
barbus dans la bataille navale que le parti cesarien perdit le jour 
mfinie de la bataille de Philippes (5), 6tail jusque-la bien peu histo- 
rique. 

Ce fut bien autre chose quand, apres cette campagne, la guerre 
civile devint presque exclusivement maritime. L’histoire des siecles 
anl^rieurs nous avait montre la Republique s’obstinant en quelque 
sorte a ne point former parmi lescitoyens une population de marins, 
a ne point creer pour los hommes d’intelligence et de courage une 
carriere spectalc qui fiit cellc dc la marine, a ne point leur laisser le 
temps d’y acquerir une longue experience. On devenail snbitement 
amiral, par occasion, par suite d'incidents purement politiques, et 

(1) App., B. C., Ill, 4. Cf. D. C.. XLVIII, 17. 

f2) App., IV, Cl. Cf. 85 et V, 2, et D. C-, u/,i mpra. ~ [3] App., IV, 85. 

(4i Ce uu’Appi'-'ii clesi^no i ut' l’expre»sion impropre : tx 7rr,5a)ia 

j) App.jB. C., IV, 1I5-1I0. 
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sans aucune vue d’avenir, si ce n’est de parvenir au consulat, ou, 
pour celui qui en etait rev6tu, d’en oblenir un second, apres le gou- 
A'ernement d’une province et un sejour prolonge dans Rome. On ne 
voit pas, d’ailleurs, que jamais un capilaine de galere soitarrivS par 
ses services marilimes a se J'aire un nom dans I’liisloire ou une po- 
silion dans I’Etat; que jamais aurun d’eux ait obtenu le commande- 
uient d’une flotle (1). Dans la seried'evenements qui va maintenant 
se produire, les choses se passeront autrement. 

Lorsque les deux grands complices de Taltentat triumviral se 
brouillferent pour la possession du butin, Antoine sut rallier ^ sa 
flolte, construile en Orient, dit Appien (2), celle de Domitius Aht^no- 
barbus, qui appareminent regardait Octave comme le plus dangereux 
cnneini des traditions senatoriales. Un type, qui se trouve sur des 
monnaies d’or et d'argent (3), represente la ti5te d’Antoine triumvir 
avec la proue d'uiie galere a eperoti surinontee d'un astre, et ces 
mots ; CX. UORITIVS AflENOBARBYS LMP(erator). C’est lii encore 
uii personnage d'une vieillc famille romaine ; niais, dans le mfime 
temps, Sextus Pompi^e, qui avail profite d'avances a lui faites par 
Antoine pour occuper la Sardaigiie (4), inaugurait un systeme nou- 
veau. C’est un de ses affranchis, un Grec ou pluldt un Asialiqiie, 
appele Jlenodore par Appien, M^nas par Dion Cassius et par Plu- 
tarque (o), qui fut charge de prendre possession de cette lie avec une 
flotte et un corps d'armee. II refut meme la soumission de deux le- 
gions octaviennes. 

E’exemple esl bienlOt suivi. Menodoreest expulse de la Sardaigne 
apres le traite deBrindes, par M. Luriuset parle^rec H6l6nus, uffran- 
clii d’Octave, a la t^tedes troupes cesariennes; il la recouvra ensuile, 
quand il fut aJniis a participer au traite. Menodore la livra par tra- 
hison ainsi que la Corse, et il recut d’Octave, avec la condition d’/«- 
genuus, le commandeineni en second de la flotle aux ordres de Gal- 
visius ; c’elait celle de la mer Tyrrhenienne ; une autre se formait a 
Brindes sous le commandement de Corniflcius (6). 

La conduite de Jlenodore ne delermina point Pompee a exclure 
du commandement maritime les etrangers affranchis. M6necrate reni- 
plaga le traitre et lui livra la bataiile d'Enaria, oil la superiorite de 

(1 » supra, g 111, s. f. — ;2’i App., B. C., V, 55. 

(3) Cohen, Med. consul., pi. XVI, fam. Domitu, 6. Cf. 4, 5, tlMid. vnper., 
I, pt. 11. — (4) App., B, C., V, 56. 

(5) D. C., Xt.VllI, 30, 3S; Plot,, Anf., 32. Menas est I’abr^ge de Menodore, Pre- 
sent du dieu tphrygien) Men, Lunus. 

(6> D. C., .XLVllI, 30, 43-46; .4pp., B. C.. V. 7S, SO. 
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scs navires et surtout de ses marins sur ceux d’Octavc fut de nou- 
veau constat6e (1). M6n6crate lui-rn6me y p6iit, et cc malheur fit 
reculer sa flotte; mais Democliares, son lieutenant, commc lui af- 
franchi de Sextus, remporta sur une parlie de la flotte de Calvisius 
un succes eclataat (2). Pompee, reste a Messine pendant le combat, 
donna le commandement superieur de la flolte h Demochares et a 
Apollophane, encore un de ses affranchis (3). C’est aussi un affranclii, 
Papias, un Phrygien a en juger par son nom, qui, peu de temps 
apres, fut oppos6 par Pompee a Lepidus (4). Cette succession de fails 
a une importance reelle : une premiere alleinte est portee aux pr^- 
juges de race. Un Asiatique, un affranchi commandant une flotte ro- 
maine, c’est un mulatre commodore aux fitats-Unis. 

Apres les dosastres que la tempete fit eprouver aux deux floltes, 
on voit Octave recourir d’une part a la generosity de ses amis et au 
concours des villes municipales (o), de I’autre a un iinpdt extraor- 
dinaire d’esclare.s rameurs mis sur les senateurs, les chevaliers et les 
citoyens opulents (G). II obtint aussi d’Antoine plus de cent na- 
vires (7). La construction de la nouvelle flotte et les exercices ira- 
posSs aux rameurs avant qu’on pill les conduire a I’ennemi occu- 
perent le reste de I’annee et toute I’annee suivante (8) : on voit que 
nous n’en sommes plus a la marine rudimentaire de la premiere 
guerre puniquc. En face des matelots experimentes de Pompee, 
parmi lesquels on pense qu’il se trouvait beaucoup des anciens pi- 
rates epargnes par son pere, le gouvernement romain comprenait 
qu’il fallait plus d’experience des manoeuvres. C’est alors que fut 
cre6 par Agrippa le bassiu d flat du lac Lucrin (9). Ce fut cette ma- 
rine qui lermina le debat par une grande victoire, pr6cydee d’avan- 
lages alternatifs (10). 

Une medaille d’argent de la famille Pomp^ia avail celebre la puis- 
sance maritime de Sextus. Elle represente une tSte de Neptune avcc 
un trident et ces mots : MAGnus PIVS IMPerator ITElium. Au re- 


(1) D. C., XLVIII, i6. 

1,2) App., V, 81-4. — (3) Id , ibid. Cf. 103; D. C., XLVIII, 4". 

(4) App., V, 104. 106. — (5) App., V, 89-90, 92. 

(6) D. C., XLVIII, 49. 

(7J App., V, 93, 95, 93. Cf. PluL, Vie d’ Antoine, 35. 

(8) D. C., XLVIII, 49; XLIX, 1. 

(9) D. C., XLVIII, 50. ... Sive receptiis 

Terra Neptunus Classes aquilonibus arcet 

Regis opus. ' /for. Ep, ad Pis,, 63 - 65 .) 

(10) App., V, lO-'lll, 116, 118-121. 
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vers on lit : PRAEFectus GLASsis ET ORAE MARITimae EX Senatus 
ConsuKo, avec un trophee naval (1). La mfime inscription se lit au 
revers d’une autre monnaie d’argent, ou est grave lemonstre Scylla, 
tenant un gouvernail avec lequel il va porter un coup. Au droit est 
le pliare de Messine surmonte d’une statue de Neptune et reposant 
sur une galere a triple eperon (2). « Ces medailles, dit Cohen, onl 
rapport a la memorable defaite d’Octave en 716, lorsque sa flotte fut 
detruitepar une tempfite; c’est a cette epoque que Sexte-Pompee re- 
Qut le titre d’impcrator pour la seconde fois. Celui de prefet mari- 
time lui avait etc accorde par le s6nat. » Nous en avons ici la cons- 
talation officielle. La formule totale constate encore I’union ou la 
confusion des commandements de terre el de mer;il est probable 
d’ailleurs qu’elle contient une allusion calculee aux pouvoirs que le 
grand Pompee avait recus dans la guerre contre les pirates. Le r61e 
de Scylla se rapporte sans nul doute aux effets del’ouragan; Nep- 
tune, avec son insigne ordinaire, peu distinct il est vrai, s’y montre 
pour rappeler qu’il a fait sealir les effets de son courroux {scevum- 
qup triden(em) aux ennerais de sa familic (3). Une autre medaille (i) 
porte, au revers d’une t^te de Neptune et d’un tiident. un vaisseau 
d voiles deployees; peut-fitre y aurait-il lieu de supposer ici un te- 
moignage en faveur desqualitfe nautiques des equipages pompeiens. 
On irouve enfm de .semblables souvenirs dans les medailles de la 
famine Nasidia. L’une d’elles, appartenant A un Q. Nasidius (o), 
porte au revers de la tiSte et du trident de Neptune une galere a la 
voile et t la rame, portant detiv eperons a I’avant et deux gou- 
vernails aux llancs de rarrif“re. Un autre revers de la mfime face a 
quatre galeresb la rame (6), cbacune avec double eperon; rien n’cst 
A negliger dans les races details que nous possedons sur le materiel 
de la marine ancienne. 


VI. GUERRE d’ACTIUM. 

Ce fut encore une guerre maritime qui d6cida de I’empire cntre 
Octave et Antoine, sous les yeux de Lepidus annuld et depouille de 

(1) Cohen, MeJ. cons., pi, XXXIII; Pompeia, 5. 

(2) Ibid., 6. Le nuindro suivant n’en difiere que par une I^gere variante dans I’ins- 
cription du revers. 

(3) Cf. n. C., XLVIII, 31, 48. 

(4) Cohen, ubi supra, XXXI V, 11. — {b] Ibid., XXXIX, Unsidiu, 1. 

16) Ibid., 2. Cf. Med. imper., I, 1. Peut-etro Tabsence de la voile tient-eile ici 
aux difficultes de la gravure. 
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sa part dans le butin. Antoine, comme fascine par I’orgueil insensS 
des anciens inaitres de I’Orient, depuis qu’il etait devenu I’epoux 
d’une reine d’Egyple, avait cm s’assurer du succes en reunissant 
une floUe de hnit cents navires, dont au moins cinq cents ^taient des 
vaisseaux de guerre propremenl dits, Cleopatre en avait fourni seu- 
lement le quart (1); mais I’ensemble de cet ai raeinent nc peut 6U'e 
considere comme remain. La plupart des navires etaieiit envojes par 
les provinces, les cites et les royaumes allies d’Orieal; ils etaient 
d’ailleurs monies par des equipages plus qu’insuffisants en nombre 
et surtout en qualile, puisque, pour les remplir tant bien que mal, 
on avait enleve en Grece les moissonneurs et les premiers venus que 
Ton ramassait sur les routes, sans m6me s’inquieter s’ils avaient 
I’age de supporter les fatigues de la navigation (2). Les Egyptiens, 
qui n’osaient recourir aux m6mes moyens, brillerent, faute d’un 
nombre suffisant de matelots, les trois quarts de lour escadre; c’est 
du moins la seule interpretation raisonnahle qu’on puisse donner a 
un passage de Plutarque visiblement maitraite par les copisles (3). 
Quant aux deux uiille archers et aux vingl niille hopliles qu’Anloine 
avail mis a lord, il faut se souvenir que la Libye, la Cilicie, la Cap- 
padoce, la Paphlagonie, la Commagene, la Thrace, le Pont Polemo- 
niaque, I’Arabie, la Judee et le nouveau royaume de Galatie et Ly- 
caonie, la Haute Asie m6me, avaient fourni leur contingent ^ son 
arm^e. Ce n’etait done a aucun titre une flotte romaine. 

Mais il n’en etait pas de radme de celle d’Oetave : les details donnes 
par I’histoire sur la crise supreme et sur I’adminislration ulterieure 
de I’empire donnent tout lieu de penser qu’eclaire par les peripeties 
de la guerre de Sicile, il avait resolument voulu se donner et donner 
a Rome une veritable marine, etqa’ily avait reussi. Il n’en avait pas 
seulement confie la direction au vainqueur de Myles et de Messine, a 
son plus grand homme de guerre, Agrippa (i); mais ii s’etait assure 
d’un nombre suffisant d’hommesdc iner. Ils surenthabileaient etcons- 
tamment profiler a la fois de I’avantage du vent et de la superiorite 
que leur donnaient la legOrete de ieurs navires et la docilitd de ceux-ci 
au gouvernail, tandis que, sans I’ordre expres d’Antoine, les pilotes 
de la flotte orientate eussenl laisse Ieurs voiles a lerre pendant le com- 

(1) Plut., Vie d’Antoine, 56. — ;2, ibid., 61-62; cf. 64, et D. C., L, 11. 

(3) Ta; liEV a>,ia; iveTiprjio vati; rAr;! E'rjy-oVTOt -tiv '64) ; cf. 66 : At 

KACoratpa; e^Tixovro vr,;; u^Srioav oipojuvat fcoT:/ O'jv ti Xrr-Ai xal 5ii 

liay.osiEvwv ; et 6S (sub Mil.), ou il est parltS de trois cents navires 
captures. — (4) Ibid., 65, 66, etc. 
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bat. La facility superieure de leurs manoeuvres permit aux cesariens, 
quoique beaucoup moins nombreux, de reunir trois ou qualre na- 
vires pour attaquer un seal vaisAcau ennemi. Agrippa, ^tendant ses 
ailes comme pour envelopper celle des antoniens, obligea Publicola, 
qui commandail lour droite, a se detacher du cenlre, et leur ligne se 
trouva rompue. Cl^opcltre s'enfuit effray(5e. Antoine 6perdu la sui' 
vit, el le sort du monde fut decide. 

D^sormais les guerres maritimes Ont cess6 pour des sifecles; la 
flotte devient une branche de I’adininistration, mais elle n’est point 
n^glig^e. Le service maritime va se irouver transform^ d’une faQon 
reguliere et durable. L’bistoire en parlera peu, parce qu’il est rare 
que des incidents maritimes se trouvent mfeles, durant la periode du 
haul empire, aux evenemcnts qui la preoccupent ; mais I’^pigraphie 
et surtout I’^pigraphie funeraire va nous fournir a cet egard des 
centaines de monuments. La marine est devenue une carriere dis- 
tincte et permaneute; les personnages qui appartiennenl a ce service 
lui appartiennenl pour de longues annees et y peuvent gagner la ve- 
t^rance. Les inscriptions qui les concernenl nous permettront done, 
comme pour I’administration civile ou I'armee, d’etablir, avec le clas- 
sement des fonclions, les conditions du recrutement. 


Felix Robiou. 




D’HALICARNASSE 


M. Zairis, de Boudroun, me communique la copie d’une inscrip- 
tion decouverte, me dil-il, il y a quelques mois dans les mines 
d’Halicarnasse, aupres de I’emplacement suppose de I’ancienne 
Agora. 

Cette inscription est gravee sur unc plaque de marbrc cassee par 
le liaut. La premiere ligne manque; la seconde est tres-effacee et de 
lecture difficile; le reste est parfaitement conserve. 

La copie parait fade avec le plus grand soin. Elle reproduit m6mc 
scrupuleusement la forme des caracteres, qui perraet d’allribuer ce 
monument i I’epoque de la premiere intervention des Remains 
dans les affaires de la Grece (I;. 

6 O'0|A0; i-ll'J.Yi'ZiV 

’\'/.ovToa$vri'/ '1 cioxXiou; 
vi>cv,(7avTa 

0cO:pdvia -a ev Xi'on Tato*; SiauAov, 

AiTxXa-iE'a TOC iv Ta'Si; oixjXov, 

xcci 'Pwaoc's Tot ■z'Sii'i.z'ir 'j-zh ’t2:wT:iMV -atoi; 
ola'jXov, 'H:a”a ra £v Agv;". TTiIoa; ooA'./ov, 

'Pojjxat* xa h K£[:/.'jp]ai TaToa; oiauXov, 

Neasa raica; IlavaOriVa'.a ra Iv ’A0T,va'c r-V-ln- 5oXi/ov 

xa'i ?--iov, 'loOjxia avoxa; i'-riov, 'Hfata xi £v avopa; 

ir-tov, IXiuOspia xa £v nXaxoc'.ai; avopa; fcnov, 


(1, Les A ont tous dans la copie le second jambace coupe iiiimodiatement au- 
dessous de la barre iiorizontale, A. Cette forme, fort singuiiere dans un monument 
de cette epoque, n'a pu fitre reproduite dans le fac-simile. 
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'Ptojxata TOC iV avSpa; tmov, ^licptapaa xai 

'PtoixaTa Ta TiOsjisva u~o ’Qpwribjv avopa; fcztov, 
’AfjxXaTtiEia Tot £v K'p avSpa? rertov. 
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INSCRIPTION AGONISTIQOE d’hALICARNASSE. ill 

Cette inici'iplioii est la proiiiierc, je crois, qui nous fasse con- 
naitre les jeux asclepiens de Kos, et les jeux ainpluareens et ro- 
mains d’Oropos. La forme particuliere employee dans le texte pour 
designer ces derniers, Ta tiOEaEva urb liftomtov, semble indiquer qu’ils 
ne portaient que depuis peu de temps cette double denomination. 


0. Rayet. 



BULLETIN MENSUEL 


DE 1/ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

HOIS DE JDILLET 


M. iIr Longperior a la parole au noni dc la Commission des Anliquites 
de la France, et lit la liste sui'ante des medailles decerndes et des men- 
finns honorables accordees au coneours de tSt72. 

Mkdaii.les. 1° M. Paul Meyer. Les dcmiers Troubadours de Provence, 
d’aprt's le manuscrit donne a la Bibliothi''que imprriale par M. Ch. Giraud. 
1,1-8. — 2“ L’abhe C. Che\alier. Les Onghses de I’Ejlise dr Tours. — 
3“ M. Bcnvalot. Coutumcs dc la hnite Ahace. In -8. 

.Mi'Ntions honorables. 1“ Gabriel Monod. Etudes critiques S}ir les sources 
de I'histoire mnoxingienne. — 2“ M. de .Maulde. Etude sur les conditions 
forestic'-es de TOrkanuis au moijcn age et a la renaissance. — 3” M Bouquet. 
Fasti Rhoiomagensps. In-8. — -io M. Darsy. Benefices de I’Eghse d' Amiens. 
2 vol. in-4. — S“ .M. I’ahbd Cheialier (de Romans). Ordonnanr.es des rois de 
France relatives an DauiMne. In-s. Inreutaire des archives des Dauphins au 
XIV® sikle — ti* -M. Ch. Roessler. Essai [de classification archeologique pour 
TarrondP-emcnt da Havre (manuscrit). 

.M.deWailly iilun memoiresui lesenseignements de saint bonis i son fils. 

.M. Clermoiit-Ganneau lit une notice su1r trois inscriptions recueillies a 
Jerusalem, et qui se rapportent a la .X® legion romaine surnomnit'e Fre- 
tensis. Cette communication proxoquc diverses observations de la part de 
M. beon Uenier et Je divers nutres meinbros de la compagnie. 

M. .Miller entreprend d’expliquer un petit monument epigrapbique de 
Memphis provenant du .Musdc de Boulaq, et qui lui a etd communique 
par M. .Mariette. b'iuscnption est relative a un certain Pliileros, prostate 
d une association pieuse. File parait dater de Pan t7 avant J.-C. line vive 
discussion s’engage sur la destination de ce petit monument de granit. 
qui peut representer un autel, et de deux trous qui y sont pratiqads, dans 
lesquels M. .Miller croit reconnaitre I’indice d’une statuette dont ils auraient 
regu les pieds. Telle n’est pas I’opinion de M. Marietta, present a la seance. 
M. .Mariette les cioit destines a recueillir de.s otlrandes. M. de l.ongperier 
croit, de son cold, qu’il faut altendrc un plus ample exauien du monu- 
ment avant de se prononcer. II faudrait. avant tout, s’assurer si le monu* 
ment etait ou non accompagne d une dedicace. 

.M. G. Perrot lit une notice sur les tonibeaux d’Aniasia. 

M. bdon Rcnier presente a I’.Xcademie, d’aprds une communication de 
.M. .Mariette, une pbolographic repi esentant la statue d’un signifer tromoe 
en Egypte, et dont la base porte une inscription que le savant academi- 
cien commcnie sous tous les points de vue, en faisant une veritable his- 
toire de la Lcgw Trajana II Foriis, dont I’existence se passa tout cntidre en 
£gypte et en Orient. II insiste en particuiier sur I'institution des signiferi 
et s’ur les modifications qu'elle regul dans le cours des temps. 

M. Albert Dumont, de retour de s:i mission en Grere, est admis a pre- 
senter a I’Academie la collection de dcssins qu’il a recueillis, de concert 
avec .M. Chaplain, durant son voyage, ct (|ui paraisscnt devoir jeter de 
nouvelles lumieres sur bhistoire de Part helleniqiie. A. B. 
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ET GORRESPON DANCE 


Nous avons regu et nous analyserons prochainemenl un imporlant 
nuSuioire npigrapliique de notre collaborateur, M. P. Foucarl. II (st inti- 
tuld : Senatus-consutte inedit de I’annee 170 avant notre ere (in-S, 63 pages, 
chez Thoriu). L’inscription qui y est edilde, traduile et comuienide avee 
le scrupule, la precision et la surete que M. Foucart porle en ces nia- 
tiftres, est la traduction grecque d'une decision prise par lesenat romain, 
enrdponse 4 une arabassade de la%ille de Thisbe eu DOotie, C’est dans le 
voisinage des ruines de cette ville qu’il a etc decouvert par M. Blondel, 
membre de I’ficole franqaisc d'Athenes, qui, dcsirant consacrer lous ses 
soins a I’importante publication du manuscril de Macarios Magnfes, a cedd 
;i M. Foucart le droit de prendre une copie complete du senatus-consulte, 
travail qui n’apas dtesans difQculte, et de denner de ce curieux monu- 
ment I’explication dlendue et ddtaillee qu’il mdritait .i ious egards. 

Les amateurs de mddailles antiques, les numismates parisiens 

dlaient rdunis, il y a quelques jours, a I’hOtel Drouot, a la xente faite par 
M. Delbergue-Cormont de mddailles du Bosphore Cimmdrien, formant la 
collection de M. Jules Lemnd, a Odessa, et composee de raretds des plus 
precieuses en ce genre, et presque toutes d’uu veritable intdret histo- 
rique. 

Cette collection se composait de 158 pieces de la seule ville de Panli- 
capde, dans la Chersondse Taurique, capiiale de I’ancien royaumc de Bos- 
phore; 189 d’Olbia, ancienne ville fondde par les Milesiens, et 261 des rois 
du Bosphore. 11 en a ele vendu seultmenl 294. Nous donnons les j>rix des 
plus reniarquables : ce soot des slattres d’or de Panticapee, d’Olbia, de 
Mithridate. d’Asandre, de Rheskouporis I", etc., rois du Bosphore. 

Un admirable statere d’or : tele barbue do Pan agenouilid; revers, un 
griffon marehant sur un dpi, la palle droite de levant levee, et porlant un 
javelot dans la gueule ; poids^ 9 grammes 10 centigrammes; adjuge a 
1,620 Irancs. 

Un autre admirable statdre dor : tdte barbue de Pan, presque de face; 
icwrs. le mdme que celui de la prdeddente; poids, 9 grammes 30 cenii- 
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grammes; fleur de coin, une des plus belles monnaies d’or qui existent; 
2,o00 francs. 

Uaautre magniflque stature d'cr,Ie seul connu de ia cited’Olbia : figure 
de C6r6s i genoux, couronnde de deux epis et parde d’un collier de perles; 
revers, aigle dployd debout sur un dauphin a droile; en haut, un fipi; 
dans le bas, Olbio (engrec) etla lettre K; poids, 9 grammes; fleur de coin; 
3,500 francs. 

Cette superbe mtidaille, de lYpoquc de Philippe de Maciidoinc, a eld 
ddcouvcrte en 1869, dans la presqu’ile de Taman. C’est la seconde piOce 
d’orconnuG, assurent les numismates, attribude avec certitude 4 la xille 
d’Olbia. Lapremidre est un demi-statdre. 

Une pidce d’argent portant la Idgende : Eminako ; Ilercule coiffe de la 
peau de Hon, agenouilld, a droile, et tirant une fldche ; Eminako, grdnelis ; 
revers, dans uncarre creux une roue a quatrc rayons; dans cheque angle 
du carrd, un dauphin, etc.; 9.50 francs. 

Un admirable slatere d’or de Mithridate VI Eupator, roi du Bosphore, le 
plus beau qui existe de ce roi, 2,400 francs; un tetradrachme d'argent,du 
nifime roi, 400 francs; un autre memc Ijpe, 420 francs; un statdre d’or 
de Rheskouporis I", roi du Bosphore, a fleur de coin, 423 francs; etc. 

Produit de cette vente, avec les frais : 26,330 francs, 

La vente de la belle collection de mddailles romaines de M. le 

marquis de M-.-jparM” Delbergue-Cormont, s’est terminde le 27 join; elle 
avail attird tons les numismates de Paris. Voici le prix de quelques-iines 
des pidces principales. 

Vitellius pire. Baste laurd de Vitellius pdre ; devant, une .aigle roniaine ; 
revers, tfitc laurde de Vitellius ; en or, adjugde 2,003 francs. — Trojan. 
Son buste laurd; re\ers, Ffrfes exercit. Trajan debout, donnanl la main 
un soldat acconipagnd de trois aulrcs; entre eux, un aulel allumd; uni- 
que, grand bronze, 700 francs. — Marciane. Diva Augusta Marciana; son 
buste diaddme; rovers, aigle dpioyd sur un sceptre; or, 460 francs. — 
Antonin le Pieux. Son buste laurd et cuirassd; revers, Vulcain deboul, te- 
nant un marteau et forgeant un bouclier sur une enclume; derriere lui, 
la statue de Pallas et un bouclier; bronze, 399 francs. — Plantille. Son 
buste; revers, la Concorde assise; or, 801 francs. — Pacaiien. Son buste 
radid et drapd; revers, la Fdlicitd deboul a gauche, tenant un gouvernail 
el une come d’abondance; sous son siege, une roue; argent, SUi francs. 
— Honoria. Son buste diademd, couronne par une main qui vient d’en 
haut; revers, Victoire debout, tenant une croix; or, 330 francs; — Petrone 
Maxime. Son buste diademd; revers, Petrone Maxime debout, de face, 
dcrasant la tdte d’un serpent a figure humaine, etc. 

Cette vente a produit, avec les Irais, 101,630 francs. 

{Debats du 3 juillet.) 

Les travaux de lerrassement assez considerables que ndcessite la 

construction des chemins de fer de I'Est et de la vallde du Danube, aux 
environs de la ville de llatisbonne, meltent conlinuellement a jour un 
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grand nombre de tombeaux remains. Les fouilles sent, dit la Gazette 
d’Augsbourg, suifies et surveill^es avec beaucoup d’atlenlion par la Socifitd 
historique. 

Aussi les collections dCjd importantes continuent i s’enrichir notam- 
ment d’urnes cinCraires des formes les plus variCes, d’urnes lacrymales, 
de lampes fundraires, depuis les modCIcs les plus simples jusqu’aux plus 
arlistiques. Ce qui est surtout digne de remarque, e’est la ddcouverte de 
pelites clochettes de fer ou de bronze. 

Les parties que Ton decouvre actuellenient sont des tombeaux de la fin 
du deuxiCine siCcle, ainsi qu’on le suppose d’aprCs les mddailles des em- 
pereurs de cette pCriode qui sont mises an jour. Un rdsultat intCressant 
de ces fouilles, e’est le fait historique qui en ressort, A savoir que la cre- 
mation des corps elait en usage en mCme temps que I’inhumation; elle 
etait mCme plus frdquente, car on a IrouvC pour un cadavre non bruld 
vingt-cinq places ou I’incinCration avail eu lieu. Ce qui mdrite encore 
d’etre signald, e’est qu’en beaucoup d’endroits on a fait surgir des cons- 
tructions en pierres dquarries.quiservaient Cvidemment de soubassement 
A des monuments dont on a retrouTd quelques restes en bon dtat. 

{Debate du 6 juillet 1872.) 

Dimiverte d'un four d tuiles du xiv‘ sUcle dans la foret de Roumare 

(Seine-In firieure). — Dans les premiers jours du mois dernier, M, I’abbd 
Cochet a fait une exploration dans la forCt de Roumare, au triCge du 
Chine d Leu, sur la commune de Saint-Martin-de-Boscherville. Cette fouille 
a amenC la dCcouverte d’un four A tuiles du xiv' ou du xv* siCcle. 

Ce four, enseveli sous plus d’un mCtre de remblai, Ctait parfailement 
conserve dans ses parties inferieores. 11 avail ClC construit avec de la 
tuile, la mfime absolument que celle qu’il Clait destine A produire. Large 
de deux metres dix centimetres, il avail un metre quarante centimetres 
de profondeur. Dans ces mesures ne sont pas comprls, les murs qui avaient 
environ trente-cinq centimetres d’Cpaisseur. Vers le four, le mur se com- 
posait exclusivement de tuiles, comme nous I’avons dCja dit; mais, vers 
le sol, il etait reconvert d’une chappe de gros moellons pris dans la 
contrCe. 

Ce four consistait en deux fourneaux ou ouvertures cinlrCes, sous les- 
quelles on faisait le feu. Les tuiles A cuire se chargeaient sur un gril com- 
pose de cinq ouvertures, par ou s'Cehappait la fumCu avec la chaleur. La 
hauteur du mur qui encaissait carrCment la tuile A cuire n’Ctait plus que 
d’un metre cinquante centimetres; mais il avail etC autrefois de deux 
metres au moins. Quant au fourneau et A son gril, ils Ctaient dansun etat 
de conservation tel, qu’ils pourraient encore servir aujourd’hui. 

La tuile que Ton cuisait dans ce four avail vingt-six centimetres de 
long sur dix-huit centimetres de large; dans sa partie haute, clle etait 
munie d’un crochet qu’accompagnaient a droite et A gauche deux trous 
disposes poor recevoir des clous d’attache. 

Nous avous reconnu une tuile semblable A la nOtre dans les cbemindes 
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du manoir d’AgnSs Sorel, au Mesnil-sous-Ju midges. Ce manoir de la dame 
de Beaulti5 esl une construction du siv' siecle. 

l.’avant-four, qui est moins bien conserv'd que le four mdme, s’avangait 
cn se rdtrecissant d’un mdtre quarante-cinq cenliiiiiitres devant le four- 
neau. 

L’ administration foreslidre de la Seine- Inferieure, qui s’est prdtde a 
cette exploration avec une bienveillance extreme, a jugu a propos d’en- 
tourer d’une haie ce curieux monument, et elle conserve soigneusement 
cet echantillon de I’indnstrie ceramique du moyen 3ge. 

Le numero du to juin 1872 de la Revue savoisienne conlient une 

note intdrcssante de M. C. A. Ducis sur la question qu'il dtudie depuis 
longtemps des passages des Alpes. Elle est intituldc : «Polybe d’accord 
avec tons les historiens sur le passage d’Annibal. » 

Le numero de juin 1872 do la Revue de la Suisse catholique con- 

tienl une revue critique, par M. Jos. Grivel, de I’inscription dile de 
llorsippa (tour de Babel), qui a etd publiee dans les Annales de philo- 
sophic cbrelienne (annec 1856) et dans le Journal asialique de 1859. 
■M. GriNel, qui parait trds au couranl de la methode, ou plutol des mc- 
thodes qui ont ete appliqudes jusqu’ici au ddcbillrenienl des inscriptions 
cundiformes, met en presence les deux traductions de M. Oppert ct do 
I'assyriologue anglais M. Norris; il se prononce pour la version de ce 
dernier, ou no se rencontre rien qui se rapporte a la tradition bibliquc. 
On connait cette phrase, que M. Lenormant avait reproduite dans son 
Manuel d’histoire ancienne : «Les bommes I’avaient abandonntie depuis les 
jours du ddluge, profdrant leurs paroles en ddsordre. » On voit comment 
on appliquait a la tour de Babel ce texle, qui paraissait presenter une si 
frappante conformitd avec les evpressions des Livres saints. M. Grivel, 
aprcs avoir dtudid les dldmenlsdu procds, se prononce pour la traduction 
de M. Norris, ainsi conque : « Le temple des sept spheres, la tour de Bor- 
sippa, qu’un roi antdrieur avait construit, et avait eleve de quarante-deux 
coudces, mais dont il ii’avait pas dleve le falte, etait tombe en decadence de- 
puis longtemps. Les issues des eaux n’etant pas regularisees, la pluie et I’liu- 
niiditd avaicnt ddlachd la brique crue; la brique cuite du revetement 
s’dtail fendue, et la brique crue de la masse s’dtait accumulde en mon- 
ceaux. B Void les conclusions de M, Grivel, qui ontd’autant plus d’iuipoi- 
tance que la Revue oii il dcril a une couleur religieuse plus marquee : « l.a 
traduction de M. Norris donne, suivant nous, le vdritable sens du passage 
de I’inscription de Boisippa que nous avons analysd. Bds lors, cette ins- 
cription perd toute I’importance exceptionnelle qu’on lui avait altribude. 
Elle ne nous apprend rien de plus intdressant que les autres inscriptions 
de Nabuchodonosor, et le tdmoignage de ce roi fameux (je suis le premier 
a le regrettei) ne peut plus dire invoque en faveur de la tradition baby- 
lonicnne du deluge et de la lour de Babel, attestee par les ecrit.s de 
Berose. 11 est a remarquer que la hauteur de quarante-deux coudees, 
qu’il donne au munument, le rappioche beauconp de celle que .MM. Oppert 
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elRawlinson ont trouvi5e pour les Irois premiers stages, jusqu’a la terrasse 
au-dessus de laquelle MabuchoJonosor a eleve les 6^age^ suivaius [Expe- 
dition en Mesopolamie, t. I, p. 26(i et 267). Et comme il est fort douteux 
que les entrepreneurs de la tourde Babel, qui voulaient I’dlever jusqa’aux 
cieux, aient abandonne leur projet a la hauteur de soixante-quinze pieds 
environ, il n’est pas stir que les ruines actuelles du Birs Nimrod soient 
bien les restes de la tour de Babel. » 

La sixi6me session du Congr^s international d’anlhropologie et 

d’archfiologie pr^hisloriques s’ouvrira a Bruxelles, le jeudi 22 aoat,et sera 
close le 30 aout. 

Toule personne s’int^ressant au progriis de ces sciences pent prendre 
part aux seances duCougr^s, en acquittant la cotisation qui est iixee, pour' 
cetle annec, a 12 francs. 

Le requ du trdsorier donne droit d la carte de membre et aux comples 
rendus des stances. 

Les personnes qui ont I’intention de faire partie du Congr6s sont prides 
d’en informer le plus tOt possible M. Dupont, secretaire du comite, rue 
Caroly, a Bruxelles. 

Les adherents sont dgalement prids de faire parvenir sans retard, en 
indiquant avec soin leurs noms et prinoms, qualite et residence, le montant 
de leur cotisation au trdsorier du Congrds, M. Breudhomme de Borre, k 
Bruxelles. 

Pour I'Alleraagne, la France, la Grande-Bretagne et I’lrlande, I’ltalie, 
rfigypte, les Pays-Bas et la Suisse, il sufBt d’envoyer un bon postal. 

Archceoloqische Zeitung (Journal archdologique) de Berlin, publid 

avec la coopdration de E. Curlius et de C. Friederichs, par E. Hiibner; 
qualridme cahier du quatridme volume de la nouvelle sdrie. Nous donnons 
la traduction du sommaire de ce cahier : 

R. Schoene, groupe en haul-relief de .Marsala (pi. 31); Fr. Matz, coupe 
d’or de Pielraossa (pi. 32); Ad. Micbaeiis, bas-relief fundraire grec ; 
H. Heydemann, le Jeu de la mora (pi. 36); Jason chez Aitds, peinture d’un 
vase de Ruvo. Reprdsentalions du mythe de Phedre et d’Hippolyte. 

Melanges : J. Friedlaender, sur I’atiribut de Vulcain qui a dtd signale 
par M. Wieseler et doot le caractdre n’a pas etc jusqu’ici determind d’une 
manidre satisfaisante; A, Conze, a propos de la planche 47; P. Perva- 
noglou, sur la topographic d’Athdnes; G. Wilmann, inscription de Bonn; 
R. Bergau, ddcouverte d’antiquitds a Nurenberg; H. Heydemann, sur le 
Jugement de Paris. 

Bulletin de I’lnstilut de correspondance archeologique, n°’V, mai 1872, 

deux feuilles; Seances des o, 12, 19 avril. Sdance du 26 avril, infitulde ; 
Cdldbration de I'anniversaire de la fondation de Rome, discours du revd- 
rend pdte Bruzza et du professeur Jordan. Fouilles de Ligurno. Autiquitds 
du rnont Cagnoletto. Nouveaux fragments des Pastes consulaires et triom- 
pbaux trouvcs dans les fouilles rdcentes du Forum. 

Le discours du P. Bruzza contient des renseignements intcressants 
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sur divers objets retrouviJs dans I’mporio romano, et parliculiferement siir 
des briques provenant soil de fabriques syriennes, soil de fabriques espa- 
gnoles; il y ddcrit aussi des verres et des poids recucillis au mfime en- 
droit. La dissertation de M. Jordan est relative a ce monument connu 
sous le nom de Septizonium, qui a etd consiruit par Septinie Si5v(!;re, et 
dont les derniers debris appaientsont die diitruitsau xvi' sidcle. M. Jordan 
rdfute plusieurs assertions et traditions que tous les guides rdpdtent au 
sujet de cet ddifice, et, a I’aide de dessins de Tarchitecle San Gallo, con- 
servds aux Offices de Florence, il cherche 4 en donner une idde plus juste; 
il prouve, entre autres clioses, que le Septizonium, quelle que soit I’ori- 
gine encore obscure de son nom, n’a jamais pu avoir plus de trois ordres 
superposds. 
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Recueil des monuments de Segeste et de S^linonte, mesur^s et des- 

sinda par Hittorf et Zantli, suivi de recherches sur I'origine et le ddveloppement 

de rarchitecture religieuse cliez les Grecs, par Hittobf. Ua volume in-4, avec un 

atlas iD-f° de 89 planches. 

Ce bel ouvrage, dont M. Hittorf a conQu la pensfie et recueilli les mat6> 
riaux dans sa jeunesse, lors du voyage qu’il fit en Sicile en 1823 et 
1824, avec son ami Zanth, a dt6 la pens6e de toute sa vie. Lorsque la 
niort vint le frapper, deji plein d’aiindes, mais si vif encore de coeur et 
d’esprit, si passionnc pour son art, si curieux de toutes les recherches et 
de toutes les decouvertes nouvellcs, que ce coup ne fut pas seulenaent une 
douleur, niais aussi une surprise pour ses nombreux amis, il n’avait pas 
encore tout k fait termind son travail. Son fiis, .M. Charles Hittorf, a tenu 
i no point laisser iucomplet un aussi noble monument. Comme le dit 
M. Beuld, dans le premier des quatre at tides si intdressants et si remar- 
quables qu’il a consacrds, dans \e Journal des Savonts, a I’ceuvre posthume 
de .M. Hittorf, « une main respectueuse et discrete n’a ajoutd que ce qui 
dtait indispensable, .\irisi les 86 premidres planches de I’atlas dtaient 
terminees, les matdriaux des trois dernidres dtaient prdpards ; M. Charles 
Hittorf n’a eu qu’a faire graver les dessins de son pdre, en complelant 
la planche 89 par une reatituUon du temple d’Ephdse. Le texte des six 
premiers livres dtait finiou du uioins a etd publid tel qu’il avail dtd laissd. 
Le livre VII, qui comprend I’examen comparatif des temples grecs, de 
leurs plans, de leurs proportions, n’avait pas encore de forme arrdlde ; 
M, Charles Hittorf lui a donnd celle de tableaux avec les chitfres et I’ex- 
pression rigoureuse des rapports. Dans le VHl' livre, qui traite de I’appa- 
reil de la couverture, des matdriaux des temples, il n’y a d’addilions que 
ce qui concerne le temple d’Ephdse, les recherches sur la mdcanique des 
anciens et les applications qui s’en ddduiscni. Enfin les parlies inachevdes 
du livre IX out dtd compldtdes a I’aide de I’onvrage plus ancien d’Hittorf 
sur V architecture polychrome. » 

Ne pouvant entreprendre ici une analyse et une critique ddlaillde d’un 
cur rage aussi important et aussi riche en renseiguemenis de toute na- 
ture, ne pouvant discuter ici, avec le soin et I’dtendue ndeessaires, des 
theories dont quelques-unes ne sont presentees par I’auteur lui-mdme quj 
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comme des hypotheses, nous nous bornerons a suivre le sa\ant professeur 
d’archeologie dans IV'tude qu’il a faite de ce livre, et a n'sumer, 
d’aprt's lui, les plus uliles ct les niieux fitablis des r.'sullals qu’a obtenu® 
M. Hiltorf par un Iravaii cl une meditalion qui ont durd plus de quarante 
ans (1). 

L’auleur nous conduit d’abord dans le grand temple de Sdgeste, dont il 
eiudie les caracieres parliculiers ; d’apres la proportion des colonnes (un 
peu moins de 4 diarnetres et demi) et de I’entablement, d’apres la dimi- 
nution du fGt. on arrive a la conclusion que cet edifice (2), dont I’etat 
de conservation est reinarquable, dale du coinmenceinent du v® sifecle. 
Plusieurs details de construction prouvent qu’il n’a jamais etd achevd, ce 
qui s'expliquo par I’histoire si agitce de Segeste, que peursuivent et 
qu’accablent les liaines des autres cites grecques quand elle est I'allide de 
Carthage, que frappe non moins cruellement la col^re de Carthage quand 
Si'geste \eut se detacher de son alliance. Quant au Ihddtre (3), oeuvre de 
decadence, son origine romaine parnit incontestable. 

Les ruines de Selinonte ont fourni aux I'tudes d’Hiltorf un champ plus 
vaste el plus fecond; on peut mdme dire que le fond de son ouvrage est 
S6linonte, car il lui consacre 69 planches sur 89. Le planet la vue g^ne- 
rale des ruines de la ville (planches H et 12) donnent une idde tr6s- 
exacte de la disposition des lieux et de I'iniportance des ruines. Ce que 
celles-ci ont de plus important, ce sont six temples doriques, tons antiS- 
rieursala prise de la ville, I’an 409 avant J.-C. F^e plus ancien est celui 
qu’flittorf, faule de pouvoir determiner les di\init6s auxquelles dlait con- 
saerd chacun de ces temples, appelle le temple C. II a, ainsi que les 
autres temples sdlinonlins, ce caraetdre parliculier que le peristyle qui 
entoure la cella, au lieu d'filte de pure decoration comme dans les autres 
temples grecs, au lieu de n'olTrir qu’un espace dlroit et d’un aceds 
ditliciie, par suite de la hauteur des degrds du stylobate, forme ici un 
v6i liable portique, large de plus deb mdtres, et disposd de manidre d 
servir de rendez-vous a la foule; on y arrive, en face du sanctuaire, par 
neuf marches faciles ct douces. Les sculptures des metopes, ddcouvertes 
par deux architccies anglais, sont aujourd’hui au musee de Palerme; 
elles comptent parmi les plus anciens debris de la sculpture monumen- 
lale des Grecs. On trouvera ces figures reprdsentdes, avec les traces de 
eouleur qui dtaient fort apparentes au moment de la decouverle et qui ne 
se sont pas encore enlidrement evanouies, dans les planches 27 et 28. Le 
temple marque 5 sur le plan el situd non plus dans I’acropole, niais dans 
la ville basse, prdsente la mdme disposition caracteritlique, la largeur 
d’un portique de toules parts aisdment accessible (voir la planche 31 ); 
mais ce qui en fait le principal intdrdt, e'est le cheneau qui couronnait 

(1) Voir les numeros de decembre 1871. janvier, fevrier et mars 1872. 

(2) Planches 2 A 8 de I’Ailas. 

{ 3 ; Planches 7 A to. 
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les longs cOtSs du letnplo. Les ornements points qui le dt'corent en font 
nn des didments les phis imporiants pour I’histoire de I’architecture 
antique, un des monuments que Ton a pu iiivoqtier avec le plus de cori- 
Haoce dans le ddbat qu’a souleve la question de la polycliiouiie. Uue 
belle planche (n“ o6) reproduit avec leurs couleurs (rouge, jaune, vert, 
brun, bleu ) les palmcttes, les enroulements, les tleurons, les calices, 
les mdandres qui diaient sculptds ou gravds sur ce chdneau. Dans le 
temple R, Hittorf releva de mdme les couleurs antiques sur les mdtopes, 
les Iriglyphes, le larmier, les luiles plates, etc. Les belles figures des 
mdtopes, retirdes du milieu desddbris par le due Serra di Falco, en 1831, 
sonl representdes, avec un certain nombre de plus petits fragments, dans 
les planches 48, 49 et SO; dies rappellent, 4 cer'ains dgards, les sculptu- 
res du Parthdnon. 

Le grand temple de Sdlinonie (T du plan), que Ton ddsigne parfois, sans 
preuves suffisantes, par le litre de Temple de Jupiter Olympian, n fourni a 
I'auteur, qui I’a dtudid dans le dernier detail (pi. 02-79), le sujet d’obser- 
vatious trds-importantes non pour la polycliromie {I’ddifice n'a jamais 
dtd achevd), mais pour I’hlstoire de I’architecture et pour la connais- 
sance des procedds de I’esprit grec. 

Les quatre premiers livres de I’ouvrage avaient dtd consaerds a la des- 
cription des monuments de Sdgeste et de Sdlinonte, reprdsentds dans les 
79 premidres planches. A partir du livre V el de la planche 80, nous 
enlrons dans I’exposilion des theories sur les origines, I’histoire et les 
proeddds de I’art grec que le savant architecle a cru pouvoir ddduire de 
ses longues et patientes dtudes. Nous empruntons d I’avertissement que 
M. Ch. Hittorf a mis en tdte du volume le resume de cetle dernidre partie : 

» Le livre V donne I’explication des pianches lelatives aux di- 
ve.rses tlidorie.-. sur I'hisioire de rarchitecture grecqiie qui seront dis- 
cutdes dans les livres suivants. Le livre VI cst consaerd a rechercher 
I’origiue de I’arctiitecture grecque. Aprds avoir fait I’bislorique des 
opinions dmises a ce sujet, raon pdre monlre quelle similitude il y 
a entre lous les didments caraetdiistiques de cette architecture et ceux 
des constructions en bois de I'Asie .Mineure; comme il est facile, 4 I’aide 
des formes primitives des monuments ct de celles qui sent reprd- 
sentdes sur les vases, de suivre les diverses moditicalions des grandes 
parlies, des moulures, et particulidrement la double sdrie de transfor- 
mations a la suite desquelies le chapitcau de bois est devenu d’un cOtd le 
chapiteau que I’on nomme ionique, avec les volutes et la tablelte rectan- 
gulaire, et de I’autre cOtd le chapileau appeld dorique, avec I’echine cir- 
culaire et I’abaque carrd. 11 insisle entin sur I’analogie rcmarquable qui 
exisle entre les pioporlions gendrales des quelques monuments de I'Asic 
Mineure que nous connaissons et celles dea constructions en bois, sur 
I’intdrdt qu’il y aurai* a la voir sans doute confirmee par de nouvelles 
eiploraiions et la ddcouverte des aulres monumenis eeldbres de ce pays 
dont on n’a pas encore retrouve les ddbris. 
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« Le livre VII Iraite lout ce qui a rapport a la composition des temples. 
En comparant entre elles les distributions des plans, puis, pour les 
fagades, les proportions des masses et des details, mon ptire dnum^re les 
modifications impos6es aux unes par les exigences sacerdotales, intro- 
duites dans les autres par le genie des peuples ioniens de I’Asie Mineure, 
ramenant ainsi I’architecture grecque a son point de depart, a mesure 
qu’ils substituaient de plus en plus leurs traditions politiques, morales et 
artistiques it celle des Grecs de race dorienne. L’examen des plans 
et des colonnes les plus antiques de la Sicile, celui des dimensions de 
tons les temples grecs lui ser\enti prouver comment le triglyphe put et 
dut dire consider^ par Vitruve comme leur commune memre. Ce livre se 
termine par la discussion de tout ce qui a etd dcrit sur les temples hypd- 
tres et des differenls moyens usilds chez les Grecs pour dclairer et ven- 
filer ces monuments, soit par les combles, soil par le haut des murs de 
leurs cellas. 

«Le livre VIII a pour objet la construction des temples. En ddcrivant 
cetle parlie si importanle et si soignde de Tarchitecture grecque, on est 
forcdment amend a parler de toutes les questions de mdcanique que sou- 
Idvent le transport et le montage des masses dnormes employdes pour les 
architraves et les fills des colonnes ; sans pouvoir affirmcr comment les 
Grecs les ont resolues, on se rend facilement compie qu’avec les engins 
qu’ils connaissaient ces operations dtaient trds-praticables. 

« La ddcoration des temples fait le sujet du livre IX et dernier. Ddj4 
traitde en detail dans [’Architecture polychrome chez les Grecs, elle est seu- 
lement rdsumde dans ce livre ou sent rdunis dans un mdme paragraphe 
pour cliaquo temple les fails de coloration qui y ont dtd constatds : c’cst 
uii moyen trds-simple de montrer une fois de plus qu’avec lous ces fails 
la ddcoration des temples grecs dans son ensemble ne prdsente presquo 
plus rien d’incerlain. Enfln les ddcouvertes faites par mon pdre en 
Sicile lui permeltent de prouver par les panneaux et les refends lailltssur 
les murs des cellas dans les plus anciens temples de Sdlinonte I’existence 
et I’anldriorite des panneaux et des refends peints dont il avail le pre- 
mier adinis I’emploi par les Helldnes pour la ddcoration de ces memes 
murs. II 

Ceux qui se senliraient desireux d’approfondir ces hautes questions de 
theorie, trop ndgligdes en gdneral par les hommes de metier et difficiles 
a dtudier pour ceux qui ne sont qu'archeologues et qui ne se sentent pas 
prepards par une education spdeiale a contrftler el a refaire au besoin les 
calculs de I’architecte, trbuveronl un prdcieux secours dans les trois 
derniers articles de M. Beuld. Celui-ci accepte, dans leur ensemble, les 
vues de .M. Hittorf sur la coustruclion du temple grec; mais il s’en separe 
sur la question de I'ordre ionique ; il admet, centre Hittorf et suivant 
I’opinion regue, que I’ordre dorique est le premier et le plus naturel 
produit de ce principe, et que I’ordre ionique, auquel Hittorf \eut atlri- 
buer la mdme antiquitd et la mdme origine, n’a pu « que se developper 
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plus lard, aprtis uns s^rie de progr6s, et I’ordre dorique lui servant d’in- 
term6diaire». M. Beul(5 se prononce pour I’origine 6lrang6re, asiatique 
de I’ordre ionique; qu’il nous soil permis, a ce propos, de renvoyer aux 
considerations que nous avons priisenlees a ce sujet et dans le memc 
sens, en nous appuyant sur les ddicules figures dans les monuments da 
la Ptdrie ou Cappadoce septenlrionale (1). 

Pour ce qui est de la composition et de la proportion des temples, 
M. Beuie, tout en faisant valoir la justesse et la finesse de presque toutcs 
les observations d’Hittorf, se refuse i recounaitre que le plan du grand 
temple de Seiinonte soit superieur a celui du Parthenon ; il critique, au 
point de vue de I’etfet, cette extraordinaire largeur du portique ofi 
I’auteur, emporte par I’amour de son sujet et la passion que lui inspiraient 
ces monuments de la Sicile qu’il avail pour ainsi dire decouverts le 
premier, voit au contraire un avantage et une beaute de plus. Sur la 
question de savoir d’aprfes quel module a ete cooqu le trace des temples 
grecs, Hittorf, tout en mettant en lumiere, i propcs du triglyphe ou 
plut6t du demi-triglyphe, des fails dignes d’atlention, n’a pas trouve, plus 
que ses predecesseurs, une formule qui confirme tous les resultats cons- 
tates jusqu'a ce jour par desmesures exactes. M. Beuie croit que cette for- 
mule n'existe pas, et fait en cette matiere une large part au genie, au 
sentiment personnel, « d cette revelation superieure de I’inlelligence que 
I’on appelle la proportion. » Sur le probieme de la couverture des temples 
et de la protection a-SLirde, dans les edifices hypethres, aux objets precieux 
que contenail I’interieur, il refuse aussi de se prononcer, tout en mon- 
trant ce qu’il y a d’ingenieux et d’instructif dans les conjectures qu’Hit- 
torf a mises en avant e ce propos et des essais de restauration qu’il a 
tentes. Le dernier article est employe a rdsumer et a discuter les obser- 
vations que fait Hittorf sur les precedes de construction des arcbilectes 
grecs, tels qu’on peut se les representer d’aprSs les indications donnees, 
soit par les auteurs, soit par les ruines antiques : il insiste encore la sur 
ce soin prodigieux dans I’execution et I’appareillage des blocs qui etonne si 
fort les modernes et qu’il serait impossible aujourd’bui d’obtenir meme des 
meilleurs ouvriers. Il y a la, sur les divers modes d'assemblage, sur I’ordre 
dans lequel on plagait et on lerminait les diffdrentes parties de rddifice, 
beaucoup de remarques curieuses : de mdme sur les machines dont se ser- 
vaient les Grecs pour mettre en place les matdriaux de dimension 
souvent considerable qu’ils employaient. Cette analyse se termine par 
quelques considerations sur la polychromie. M. Beuld y renouvelle son 
adhesion k la grande dt'eouverte, a la thdorie qui a fait la gloire d’Hittorf; 
mais il exprime certaines reserves, il pose certaines distinctions dont il y 
a, ce nous semble, d lenir grand compte. Pour lui, I’emploi de la cou- 
leur pour revfitir les surfaces architeclurdes a dfi toujours aller en dimi- 

(1) Bulletin de la SocMe des antiquaires de France, 1871. Cf. Exploration ar- 
ekiologiqtse de la Galalie, pi. 47, 50 et 51. 
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nuant, depuis les temps les plus aneiens jusqu’i I’fipoque romaine; il ne 
lui parait point prouvd que dans les edifices ^levds par Mnesiclis et 
Ictinus, si les parlies saillantes, les moulures, les sculptures dtaicnt 
rehausstSes de couleur, il y cn edl partout, sur les mnrs et les colonncs, 
sur les parties lisses. L’ouvrage d’Hillorf rctiferiiic de precieux details 
techniques sur les moyens employe's par les Grecs pour fixer les couleurs 
sur la pierce, le marine on le slue. 

Nous avons tenu a donner a nos lecteurs, par ce trop rapide r^sumd, 
une idee de tout ce qu’ils trouveront dans ce beau livre. Nous aurions 
voulu leur offrir autre chose que I’analyse d’une analyse; mais, outre quo 
nous ne nous sentions pas assez comp6tents pour aborder la discussion du 
fond, Hittorf s’attaque dans ce travail a lant de probl^mes encore obscurs 
et complexes, que I’examen de quelques-unes des solutions proposdes nous 
aurait d^jd fait sortir des limiles ou doivent se renfermer, dans ce recueil, 
les articles de simple bibliographie. Au rnoins avons-nous tenu k ne 
point laisscr paraltre, sans le signaler a tous ceux qui sont curieux des 
choses de I'art, un monument qui fait tant d’honneura la science fran- 
qaise, au goQt franqais, et qui contribuera a perpetuer la mdmoire de 
I’homme excellent qui fut 4 la fois un architecte remarquable et un 4ru- 
dit vraiment consciencieux et disticgu6. G. Perrot. 

Eesai de commentaire des fragments cosmogoniques de Berose 

d'apris les textes cun^irormes et les monuments de I’art esiatique, par Francois 

Lenoruant. Maisonneuve, in-8, 1872. 

Bien peu d’erudits sont capablcs de verifier par eu\-mflmes les m6tho- 
des qu’a suivies M. Fr. Lenormanl, les dfichiffremenls d’inscriptions 
cun4iforuies sur lesquels il appuie ses assertions et les resultats qu’il est 
ainsi arrive 4 obtenir. Nous ne pouvons que signaler a tous ceux qu’intd- 
resse cette branclie d’^tudes, si nouvelle encore et deja si fdconde, la 
richesse, I'abondancc vraiment surprenante des renseignements contenus 
dans ce qui s’annonce trop modestement comme un commentaire des 
fragments provenant des deux premiers livres de Berose. L’ordre dans 
lequel ces renseignements sont groupcs n’est peut-Clre pas trfes-facile 4 
saisir; tout y vient, si I’on peut ainsi parler, 4 propos de tout ; mais une 
table analytique trSs-complO-te et des index dresses avee le plus grand soin 
permettent 4 quiconque eludie en historien ou en philologue les civilisa- 
Mons chalddenne et assyrienne de retrouver Ires-rapidement le passage, 
I’indication qui lui est utile, etje ne crois pas qu’il soit aisd de signaler une 
question de quelque importance, dans cct ordre de recherches, 4 laquelle 
M. Lenormant n’ait point, tout au moiiis, touclifi en passant. Sans doute 
on ne sera pas toujours de son avis ; bien des vues ne sont d’ailleurs 
pr^sent^es que comme des hypotheses qu’une etude plus prolongee des 
textes deja connus ou la ddeouverte de texles nouveaux peut modifier 
proebainement. En tout cas, 14 mdme ou Ton devrait plus tard s’ecarter 
des id4es expos4es par .M. Lenormant, il faudra toujours en tenir grand 
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compte, el ses erreurs, .s’il en a commis, uiellront, par ce qu’elles 
fontienneiit d'ingi'nieux et de hardi, sur la vole de la vdrite. Chemin 
faisant, par cotiiparaison, I’auteur iludie et explique certains mylhes 
aliens, et mdriie cortaines traditions chinoises et pdruviennes ; nous ne le 
sui\rons pas dans ces excursions lointaines, niais nous signalerons tout ce 
qu’il y a a prendre dans son livre pour les rapports de la Grfice avec 
I’Assyrie, rapports entretenus surlout par I’intermddiaire de ces popula- 
tions de I’Asie-.Mineure, qui paraissenl avoir loujours etc soumises a Tin- 
fluence des giands empires etablis soil dans la vallee de I’Euphrate et du 
Tigre, soil sur le plateau de I’lran. Un des passages les plus curieux a cet 
dgard, c’est celui oii M. Lenormant s’applique a prouver, par des raisons 
au moins tr6s-specieuses, que dans le type cc'16bre de la Venus pudique, 
cette Venus de Praxittile qui fit la gloire de Guide et dont la nuditii com- 
plete fut dans son temps une uouveaule et un evenemcnt, il fautvoirune 
imitation lointaine, une rornie dcrniere et plus savante d'une idule dont 
le type avail did trouve et fixe en Babylonie bien des sidcles auparavant, 
de cette Anahila dont Artaxerce venait alors meme d’dtablir, par un 
decret soleuuel, le ciilte dans toutes les gr.indes xillcs de son empire, el 
enlrc autres a Sardes, capitale de la satrapie dont depcndait la xille grcc- 
quc de Guide pour laqu- lie Praxitdie avail execute cette statue. 

On pent a peine dire que ce livre, ou taut de questions sont aborddes cl 
provisoirement rdsolues, ait une conclusion; voici pourtant les dernidres 
lignes oil M. Lenormant rdsume lapensee qui lui a suggdrd cet ouvrage : 

«Nous arietons ici,apres cette tentative que Ton trouvera peut-dlre bien 
prdsomplueuse et Hen incompldte pour evpliquer un document d’une 
difficulte exceplionnelle, notre travail de commentaire des fragments de 
Bdrose. II est trop long, et nous craignons d’y avoir, a force de ddveloppe- 
ments et de digressions, lassd la patience du lecteur. 11 est surtout trds- 
imparfait, et nous senlons mieux que personae sur combien de points il 
devra dire corrigd. Mais nous espdrons qu’on voudra bien nous tenir 
compte de ce que la tentative avail de nouveau et des obstacles conside- 
rables qu’elle prdsentait. Du moins noire but serait alleinl si ceui qui 
liront ces pages y trouvaient un motif de plus de contiance dans les 
procedds et la nidlbodc dc la science assyriologique, ainsi quo dans la 
valeur des rdsultats qu’elle est dds a present a mdme de fournir, et s’ils y 
apprenaient a priser davanlage la valeur hors ligne et I’exactitude des 
lenseignements contenus dans ce qui nous reste de Bdrose. 

« Nous n’avons dludid dans ce volume qu’unc partie des fragments des 
Antiquites chaldaiques, ceux qui ont trait a la cosmogonic, a la religion et 
aux traditions sur les 5ges primitifs de I’humanitd. Quant a ceux, en plus 
grand nombre, qui touchent a I'histoire proprement dite, nous comptons 
les dtudier a leur tour, avec autant de .-oin et de ddveloppements, dans 
la suite de nos Lellres assyriologiques. » 

Nous donnons acte a M. Lenormant de sa promesse. En attendant, nous 
recommandons le volume actuel a tous les esprils cmieux. 11 n’y a, pour 



126 


REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


ainsi dire, personae, parmi tons ceux qui s’occupent des anfiquit^s de 
I’Asie, de la Judee et de la Griice, ou, pour tout dire en un mot, de 
I’ensemble du pass6 humain, qui ne trouve quelque chose cl y prendre. 

G. P. 

Eschyle, Xenophon et Virgile, par V. Codrdavexux. 1 vol. in-8, Didier 
et Pedoue-Lauriel. 

Des trois Etudes dont se compose ce volume, la plus importante et la 
plus int6ressante est, sans comparaison, celle qui est consacr§e a Eschyle. 
L’auteury professe une vive admiration pour le grand tragique alht'nien ; 
mais, au lieu de se bonier, comine M. Victor Hugo dans son William 
Shakespeare, k des exclamations et a. des amas d’^pithfetes, il dtudie les 
conceptions drainaliques, les idi'cs morales et le style d’Eschyle cn 
homme qui I’a lu dans le teite et qui a eu avec lui im long ct intime 
commerce. II y a des choses Justes ct heureuses dans les' pages consacrees 
a .Xenophon ; mais n’cst-cc pas aller bien loin quo de parler des services 
rendus i la pensde humaine par cet esprit 6lroit et mediocre ? L’essai sur 
Virgile et sur ses hdro'ines n’est qu'une esquissc, oii tout un c6t6 du poele, 
son sentiment de la grandeur et de la gloire roinaine, nous paralt trop 
oublie. *” 

Essal sur la propagation de I’alphabet phenicien dans I’ancien 
monde, par Francois Lenormant. 

D^veloppement d’lin m^moire couronn^ par I’Acadi^mie des inscriptions et belles- 
lettres. Tome premier. Premiere livraison. In-8, Maisonneuvc. 

L’ouvrage, dont nous avons sous les yeux les 192 premilires pages ct les 
XI premieres planches, formcra o volumes de 23 feuilles d’impression ct 
de 24 planches chacun. II paraitra par demi-volume. Les questions qu'il 
traite sont trop d^licates et trop complexes pour que nous puissions entre- 
prendre, sur ce simple ^chantillon, de discuter ici la methode et les solu- 
tions de I’auteur; nous esp^rens que, lorsque I’ouvrage sera plus avance, 
la Bei'ue, ou nos lecteurs en ont deji lu d’interessants fragments, pouira 
I’dtudier et I’anahser conmie il le mdrite. En tout cas, le suffrage de 
I’Acaddmie des inscriptions et belles-lettres, qu’il a obtenu au terme d’un 
concours que I’importance et la difticulte du sujet avaient fait proroger 
pendant plusicurs anodes, nous est un sur garant de la haute valeur scien- 
tifique de ce travail. Si, coranie nous I’espdrons, il se poursuit regulidre- 
ment et s’achdve, il fera honneur a I’drudition frangaise et il assurera a 
son auteur, dans Testime des savants, une place digne du nom qu’il porte. 
Par les vues originales qu’il renferme, il fera avancer la science et stimu- 
lera les esprits; par I’inmiense quantite de recherches qu'il resume ct de 
travaux, souvent difficiles a reunir, qu’il controle et dont il groupe les 
resultats, il fournira le nieilleur point de depart a ceux qui se sentiroot le 
ddsir de pousser plus loin cette enqudte, d’cclairer les points restes en- 
core obscurs dans cette histoire de la naissance, des progrds et des inodili- 
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cations de I’ficriture phon^lique, ou plul6t, comme dit M. Lenormant, de 
Valphabetisme. 

Ce premier volume, ou plutOt cette premiere partie du premier vo- 
lume, comprend : 

1° IJne Introduction de 124 pages; 

2" L’Esquisse d’une paleographic phenicienne pour servir de complement d 
V Introduction (p. 12S-{6o) ; 

3° Le commencement du livre premier, intituld : Ecritures du tronc 
simitique,famillehcbrpo-samaritaine (Observations prelirninaires. Ch. I. L’al- 
phabet hebraique priraitif. Ch. II. L’alphabel samaritain). 

On sail, par les fragments deja publies, quelle est I’id^e fondamentale 
du livre : I’ecriture alphabetique n’a dtd inventde qu’une fois; elleaeld 
degagee par les Phdniciens de rdcriture dgyptienne. Celle-ci, de Video- 
graphic, dtail arrivde jusqu’au syllabisme, et niCme jusqu’i la conception 
de Y alphabetisme ; mais les ^igypliens ne franchirent point le dernier pas 
et ne surent pas s’elever jusqu’i I'invention de I’alphabet proprement dil. 
Ils Iaiss6rent a un autre people la gloire de cette grande revolution, si 
feconde en rdsultats et si beureuse pour les progre-s de I’esprit bumain. 
Les pages ou M. Lenormant montte comment les Plidniciens, par leur 
situation, leur histoire ct leur caracliire, efaient en quelque sorte prddes- 
tinfis a devenir les auteurs de cette revolution, sont particulieremcnt in- 
tdressantes ; nous nous bornerons a en signaler la conclusion, mi, apriis 
avoir rappele la croyance universellc de I’antiquite, I’auleur pose cette 
assertion qu’il se reserve de confirmer par une dtude mdthodique de 
toLites les dcrifures de I’ancien monde : « Nous ne connaissons aucun 
alphabet proprement dit antdrieur 4 cclui des Pheniciens, et tons ceux 
dont il e.xiste des monuments, ou qui se sont conserves en usage jusqu’a 
nos jours, precedent plus ou moins dircctement du premier alphabet, 
combine par les fils de Chanaan et rdpandu par eux sur la surface du 
monde entier. » C’est ce que M. Lenormant se reserve de ddmontrer par 
une suite de monographies qui refabliront tous les degrds interniediaires 
de series dont les derniers teimes paraissent si eloignes les uns des autres ; 
il compte montrer par quelles alterations successives du typo primilif, le 
phenicien arebaique, on est arrive, d’une part, a I’alpbabet grec oua I’al- 
phabet latin et 4 ses formes actuelles, de rautre,4 quelque chose, comme 
le devanagari, par e.xemple, qui a premiere vue parait si different. A nie- 
sure que I’auteur avancera dans cette etude et soumettra 4 son analyse 
les difl'erentes varicies dc Fecriture alphabetique qui figurent dans les 
tableau.x synoptiques joints a cette livraison, nous tiendrons nos lecicurs 
au courant des progids de I’ouvrage et do la deinonstratio-i. G. P. 

Numismatique protestante. Desciiption de quarante ct uii mercaux do la 
communion reformee, par Cu. L. Fross.vrd. Iu-S, Grassart, 19 p. 

Le mereau est une sorte de jeton usite dans les eglises reformees. Il 
etait distribue avant chaque communion, par un ancien, aux fideles auto^ 
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rises 4 prendre la C4ne, et reniis par ceux-ci k un ancien en s’approchant 
de la sainte table. Le mdreau est le plus souvent en plomb. Un certain 
nombrc de cns pieces ont dejii etd publi6es, comme le prouve la biblio- 
graphic, redigee avec beaucoup de soin, que M. Frossard donne au com- 
mencement de sa dissertation; mais aucune dcs notes insSrdes 4 cesojet, 
soil dans le Bulletin de la Societi de I'histoire du protestantisme francaU, soil 
dans d’aulres recueils, ne donne autant de pieces que le catalogue dressd 
parM. Frossard, de sa propre collection. Except^ cinq, les quarante et un 
m6reaux decrits ici par M. Frossard, et ddcrits avec beaucoup de soin et 
de prilcision, sont in4dits. Nous n’avons qu’un regret a exprimer, c’est que, 
malgre la mediocre valeur artislique de ces monuments, les principaux 
types tout au moins ne soient pas figures dans ce catalogue; sans le se- 
cours de la gravure, nous ne pouvons nous faire aucune id4e du style et 
de I’aspect de ces images. Les mi'reaux 41aienl, nous dit M. Frossard, fa- 
briqui's le plus souvent par les ancicns de I’Eglise, ce qui explique lour 
inferioritc au point de vue numismalique. N’importe; la naive gaucherie 
qui doit Otic le caraclOrc de leur execution a aussi sou inlerfit pour des 
moniiracnis dont plusicura remonlent au xvi' el au xvii' siOcle. 

Nous communiquons a nos lecteurs I'appel quo I’auteur leur adresse a 
la fin de cetle inonographie; il prie lous ceux qui auraiententre les mains 
des niOreaux inedits de vouloir bien les lui communiquer. G. P. 











SAINT-CLEMENT DE 



Suite (I) 


Avant d’entrer dans la description detaillee de I’editice chrelien 
qui porte ce nom, quelques renseignemenlspreliminairessonl indis- 
pensables. 

Nous avons parl6 d’une salle soulerraine qiii, a tort ou a raison, a 
ete baptisSe dii nom d’oratoire de Saint-Clement. Cel illustre pon- 
tife apparlenait-il done a la classe dcs palriciens ? On croit sa- 
voir que les personnages iraporlanls, avant que le culle chretien ail 
pu obtenir toule la publicite dont ii jouit depuis Constantin, reuni.'- 
saient volontiers leur famille, leurs esclaves, leur yens enfin dans 
un r^duit quelconque de leur demeure, plus ou moins dissimule, 
suivant qu’on etait en paix ou en persteution. Les voisins se joi- 
gnaient a la petite assemblee; les pr6tres y etaient parfois h6berges. 
Souvent le patricien leguail cc local par iieritagc a la communaele. 
Telles furent evidemment les premieres ^glises, c’esl-a-dire de sim- 
ples demeures parliculieres, qui ne prirent que pen a peu le carac- 
t6re religieux ; plus tard, sur les lieux mfimes, on edifia des basi- 
liqnes, et I’liumble oratoire se trouva transforme en temple. Quand 
a la localite s’altachait non-seulement la tradition d’un culte anle- 
rieurement celebre, mais aussi le souvenir d’un personnage impor- 
tant dans I’bisloire de I’Eglise, d’un saint ou d’un martyr, on congoit 
qu’au 'monument on ail ajoute le nom devenu venerable de ce per- 
sonnage ou de ce saint. 

Or, qu’avail 4le saint Clement? Plusieurs versions ont circule sur 
ses engines; les uns en ont fait un descendant de Juifs, les aulres le 
considerent comme Remain, de la race des Flaviens, ce qui cxpli- 
querail qu’il ait liabil6 si pres du grand amphitheatre qui porte le 


I'D Voir le nuin^ro d’aoiit. 
XXIV. — Sepletnbre. 
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nom de cette famille (le Colis6e) ; d’autres, eolin, font remarquer 
que'c’est son liomonyme, Clement d’Alexandrie, et non lui, qui por* 
tail le nom de Titus Flavius Clemens, ce qui n’empecherait pas le 
Clement de Rome d’avoir pu appartenir, lui aussi, a une riche fa- 
mille patricienne. On veut une illustre origine pour expliquer la 
grande popularite de son nom et de sa legeride. 

II fut 6v6que de Rome ; mais I’ordre et la date de sa succession 
sont restes dans le doute. L'abbe Fleury, dans son Histoire ecclesias- 
tique, dit: « A saint Lin succeda saint Clement, ou saint Clet, au- 
Irement nomme Anaclet. 11 est certain qu’ils furent les trois premiers 
evcques de Rome; mais ni leur ordre, ni le temps de leur pontificat 
n’cst certain. On donne douze ans a saint Lin, et pourtant il est plus 
probable qu’il ne survteut aux apblresqu'un an ou deux, et par con- 
sequent qu'ils I’avaient 6tabli eveque de Rome pour gouverner sous 
eux. 1 ) Saint Clement est-il bien celui dont parle saint Paul dans son 
epitre aux Philippiens : « Clement et mes autres compagnons de 
travail, dont les noms sont Merits an livre de vie » ? Nous pouvons le 
croire, puisqu’il vient immedialement apres Page apostolique. 11 est 
rang6 parmi les premiers temoins de auditu des faits 6vang61iques. 
Comrae continuateur de I’ceuvre de saint Paul, qui avail cu deja a 
se plaindre des divisions de I’eglise de Corinthe, il ecrivit aux Co- 
rintliiens deux lottres, I’urie en grec, I’outre en latin. C’est avec plus 
de r6serve qu’il faut admettre les traditions qui lui font etendre son 
influence jusqu’en Gaule, a Metz, jiar exemple. Quant au genre de 
mort qu’il a subi, la tradition encore veut qu’il ait i'le envoye en 
exil au Ponl-Euxin, comme cela arrivait souvent a cette epoque aux 
personnages gt^nants, puis jel6 i la mer une ancre au cou. Il ne fut 
plus question de sa personne jusqu’au ix' sik'le, epoque oil saint 
Cyrille, croyanl avoir retrouve ses rcliques, les rapporta a Rome. 
Mais on s’explique que son souvenir, plus ou moins autlientique- 
ment attache a la localile oil on suppose qu’il avail habits, ait fait 
donner son nom a la plus curieuse des basiliques de Rome. 

Grace aux nouvelles decouvertes, ce monument est devenu tout 
un musee. Nous avons a en decrire d'abord les amenagernenls inle- 
rieurs et les transformations successives du i\' au xii' siecle; apres 
quoi nous essayerons de donner un apercu des peintures qu’il ren- 
ferme. 

Ce n’est qu’en dernier lieu que nous aurons a fournir quelques 
renseignements sur I’eglise plus connue qu’on lui a substituee, et 
qui forme I'etage superieur de ces curieuses superpositions. 
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LA BASILIQUE PRIMITIVE 

§ A. — Les Transformations (1). 

Nous avons precedemment dScrit les constructions pa'iennes et 
milhriaques qui occupent un etage souteirain dans le voisinage im- 
mediat et au-dessous de I’eglise de Saint-Clement; mais entre cette 
partie pa'ienne et I’eglise superieure, ii y a, nous I’avons dit, un 
Stage intermediaire qui fut la basilique primitive, construite au 
jv® siecle. G’est un fort grand vaisseau d’environ 42 metres de long 
(y compris le narthex ou portique d’entree) sur 26 ou 27 metres de 
large. Dans ce metrage est compris rabside,dont la profondeur est de 
S metres. Comme cela se voit dans les plus anciennes basiliques, la 
forme est celle d’un parallelogramme parfait, sans bras de la croix, 
sans autre adjonction a cette figure geometriquc que I’abside ar- 
rondie. Par I’inspection de notre plan horizontal el de la coupe ver- 
ticale, il est facile de se rendre compte de I’ensemble. Mais il faut 
pour cela faire abstraction de I’liemicycle interieur, qui est le fonde- 
ment de Tabside superieure, plus petite que I’inferieure. Il faut 
aussi, pour comprendre la configuration primitive, faire abstraction 
des trois murailles longitudinales gris fonce qui datent du moyen 
age, et surtout des piliers raodernes figures en gris clair sur le plan. 
Les uns et les autres n’ont ete fails quo pour soulenir I’egli.se ac- 
tuelle. Le mur ee en supporte la muraille exterieure, le^ murs dd 
etceen supporlent ies colonnades. Les piliers bt> viennent d’etre 
fails avec des voutes bardies pour remplacer les decombres dont le 
vaisseau moyen elait rempli, et qui soulenaient le pavage du vais- 
seau superieur. Nous verrons plus loin quand ce remplissage avail 
dti etre elTectue. Pour le moment, constatons qu’abstraction faite de 
toules ces constructions posterieures, la basilique primitive elait 
formee a I’interieur d’une grande nef et de deux ailes, par deux 
rangs de colonnes dont on voit les bases rondes engagees plus ou 
moins dans les raurs cc et ee. Ces colonnes sont fori belles, mais 
d’echantillons differents et de maleriaux divers. Il y en a de vert 
antique, de cipollin, de marbres multicolores. Entre la nef et le nar- 
thev, quatre autres monolitbes disparates s’elevaient de mfime. Evi- 


(I) Voir planches xvii et xviii. 
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demment, les coiislructeurs avaicnt empruiUe ces marbres au,v edi- 
fices paiens; et ce fait nous disposerait i atliibuer la construction de 
la basiliiiuea la dcuxienie moitie dii iv' siecle, plul6t qu’a la pre- 
miere. On a trouvedes fragments de son pavage, portant le nom du 
papc Siricc qui I'aurait fait en 385. 

Apres la paix de I’Eglise, les cliretiens eurent pleine liberte d'61e- 
vcr des monuments destines a leurculle. Bien plus, quand I’Eglise, 
ayant pris la force en main, renversa les temples paiens, elle s’en 
appropria les debris et les coordonna tant bien que mal, avec une 
precipitation qui prouvait plus de zele quo de preoccupations artis- 
tiques. Elle n'inventa ni^me pas une architecture chretienne propre- 
ment ditc, a Rome du moins; mais s’emparant au plus vite des edi- 
fices publics qui convenaient le mieux a son culte, elle se mit, si I’on 
pent ainsi parler, dans les mcubles du paganisme. Non pas que Us 
temples paiens aient ete le plus souvent Iransformes en eglises. Us 
etaient trop petits pour la plupart; leur crlla trop etroite no conve- 
nait parfaitenient qu'aux mysteres des diviniUs profanes et de leurs 
pretres; a Rome, on ne s’appropria guere que le temple d’Aiilonin 
et de Faustine, celui de la Fortune virile, le Pantheon et quelques 
autres dont le vaisseau sulTisamment grand permetiail d’lntroduire 
le public dans I’enceinte mt}me, au lieu de le laisscr sons des por- 
tiipies exterieurs couime cela se faisait dans les ceremonies du poly- 
theisme. Le genre d’c lifices qui convenait le mieux au nouveau 
culte etait la basilsque, sorte de palais de justice, mile (}>>s jins-pev- 
ilus, dont le portique etait interieur ou ponvait aisement etre clos 
par un mur exterieur, et qui offrait un espace suffisant au concours 
des convertis. La destination de ce genre de monuments n'inspirait 
d’ailleurs pas aux cliretiens la repugnance que devait leur inspirer 
tout sanctuaire des faux dieux. Quand on ne put s’approprier les ba- 
siliques consacrees au service de la justice, ou en eleva a la bate 
avec les debris des temples paiens tant bien que mal coordonnes. 
Presque toujours on adopta une des deux formes suivantes : le pa- 
rallelogramiue des basiliques sans transepts, ou le cercle des rotondes 
supportees par descolonnes disposees en rood. Ce dernier plan etait 
aussi emprunte au paganisme, avec les modifications indispensables, 
e’est-a-dire que le portique exterieur fut reporte en dedans pour 
agrandirle vaisseau. C’est ce qui fut fait a Santa-Costanza (n' siecle' 
et a Santo-Stefano-Rotondo (v' sieclej. Ici nous somnies en face d’un 
parallelogramme parfait, qui convenait bien mieux aux assemblees 
chretiennes. La forme ronde fut de preference reservee aux baptis- 
teres. Ur, dans les basiliiiues ;i usage de ti ibunal, le juge se tenait au 
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fond d’un hemicycle sur uneestrade un pen elevee d’ordinnire. Sous 
cette estrade, dans une crypte, parfois elait une prison (voir a Poin- 
pei), d’oii on faisait sorlir I’accuse. Tandis quo le public se lepandail 
sous les portiques, le juge, assis au fond do sa trihuna (le nom 
nifime est reste k cette parlie de la ba.silique), faisait placer devant 
lui I’accuse. Devant lui encore (en a), a la place mSme od Ton ir.it 
plus tard I’autel et les reliques du saint, Tavocat plaidail la cause do 
I’inculpe. 

Quand un tel monument fut consacrd au culte clirelien, on ne lui 
fit subir dans le priticipe presque aucune modification. Au siege du 
juge on substitua le siege de marbre de I’evfique (en G’) ; de lii parla 
le pr6dicateur chretien, comme de la avail parle jadis le juge. Le 
siege episcopal, dans I’edifice qui nous occupe, servit de chaire a 
plus d’un saint evfique qui y pronon^a bien dcs homdlies. On suppose 
que saint Augustin, saint Sylvestre, saint Gregoire le Grand, y ont 
discouru. C’6tait la cbaire de I’epoque. Sur un siege seinblable, dans 
I’eglise des saints Neree et Achillee, est insci ite la 28' bomelie de 
saint Gregoire le Grand. G’est bien de la qu’il I’a prononcee (o90 
apres J.-C.), ce qui nesepourrait plus aujourd’hui puisque I'orateur 
serait cache aux yeux du public a cause des nouveaax amenage- 
ments. Les papes actuels ont pourtant conserve cette place quand 
ils officienta Saint-Pierre de Rome; aussi semblent-ils n’oflicier que 
pour le clerge qui les entoure, ou pour les privilegies qui ont oblenu 
des places de faveur. Le people ne voit absolument pas le pontife. 
M6me quand le pape dit la me.sse au grand aulei, il se tourne, non 
vers I’assistance, mais vers le presbytere; il se tient sur les marches 
du cdte de son clerge, et non du cOte du peuple. L’origine des usa- 
ges actuels se relrouve dans les dispositions primitives, qui alors 
n’offraient pas les mSmes inconvenients qu’aujourd’hui. En elTet, le 
siege y etait eleve d’une marche au-dessus de I’estrade appelee par 
les Chretiens j9)rs('!//ere. Les prfitres se rangeaient en demi-cercle a 
droite et a gauche, centre le mur de I’abside. L’autel (un simple 
sarcophage tire parfois des catacombes), pose simplement par terre, 
et non eleve sur des marches comme actuellement, n’empfichait pas 
le public de voir I’evfique au fond de I’abside. Aucun baldaquin ou 
ciborium ne s’elevait au-dessus de cet autel. On sail que le ciborium 
acluel de I’eglise date du xiii' siecle et qu’il renferme panui ses ma- 
leriaux des debris du pavage de I’ancienne basilique. La peinture 
appelee messe de saint .Clement, que nous etudierons plus loin, et 
qui est de la fin du xr siecle, nous montre un autel sans ciborium. 
La balustrade qui fermait le sancluarium ne masqiiait pas non phiS 
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absoluinent I’dvi^iiiie. Au reste I’examen des soubassemenls de celte 
balustrade dans la basiliiiiie primitive montre qu’elle n’occupait pas 
loute la largeiir da monument. Kn /'et p, iiousvoyons m6me qu’elle 
devait t'lre coinposee de deux sections differentes, sur deux plans 
distincts, I’an plus avance que i’autre. Les fragments ont du en 6lre 
ti ansportes dans I'eglise superieure (|aand la basilique primitive fut 
abandunnee. Dans celle-ci ils olaient moins cleves au-dessus du reste 
do la basiliijne.... (une marclic au lieu de trois), et masquaient 
moins le pi'esbytere. (m'tte balustrade, du reste, est composee de frag- 
ments de diver ses epoi[ues, dont quelques-uns evidemmenl d’origine 
paienne qui ont dil entrer dans fexecution de la balustrade primi- 
tive. 

Cc choeurest une des ruriosites de Teglise de Saint-Clement. 11 
est demontre maintenant que lui aussi y fut transports de la basili- 
que primitive, pour laqiielle il avail ele construil. Sur le pavage de 
celle-ci (en FF) on trouve une dilTerence de niveauxqui pent par- 
faitement sc rapportera I’ancien emplacement de celte enceinte re- 
servee. Uemarquons seulement que celle-ci n’appartenait pas a 
I’ornementalion premiere de la basilique. Les aulres basiliques de 
Rome n’otTrent pas d’exemple semblable; elles n’ont que la balus- 
trade du presbytere.... et pas toujours. Ce ebeeur done, qui avance 
lusqu’au milieu de la basilique, a el6 une adjonction posterieure, 
devenue opportune peut-Cdre quand le cube chrHien prit une forme 
plus ritualiste. et qu’il ne fut plus n^cessaire que le public piit voir 
et entendre I'evdque assis sur son siege episcopal. Le chreur divisa 
en elTct la basilique en deux portions bien distincles, Tune reservee 
au clerge et aux ebantres, Faulre guere plus grande, laissee au peo- 
ple. A ce fait, nous le repetons, correspond Fusage romain qui etonne 
parfois notre clerge de France, de celebrer les ceremonies du cube 
dans le presbytere seulement, en se tournant du cate de I’evdque, 
vers Fabside, et non pas, comme dans nos usages gaulois, en face du 
peuple et vers le corps de I’eglise. 

Les deux ambons n entraient pas dans Fornementation primitive 
du IV® siccle. Ils ont dans leur construction des fragments du pavage 
de la basilique inferieure. Ils oifrent.du reste. cetle particularite que 
celui de I’evangile est a gauche pour qui regarde Fautel (et le cierge 
pascal aussi}, tandis que celui de Fepitre est a droite, contrairement 
aux usages generaleraent adoptes ailleurs. Nous ignorons s’ils exis- 
taienl deja a Felage moyen. Nolons seulement ici Fimportance que 
conserva pendant bien des siecles la lecture des livres saints dans le 
cube, puisqu’on disposa deux monuments tout expres pour y lire. 
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ici les (5vangiles, la les epitres. On con?oit que cette importance ail 
diminue depuis que le lalin n'est plus langue comprise du people. 
Maisalors cetnit la langue vulgaire; on I’enlendait encore quoiqu’elle 
commencat Ji s’alterer, ainsi que nous Ic verrons plus loin. Les al- 
terations ne la rendirent inintelligible que lentemont; el, s’il y eul 
un patois de tout temps pour le has peuple, c’e.st surtout apres les 
derniert'S invasions des barbares que les dialectes italiens se d^ve- 
lopperent. Quoi qu’il en soil, I’ambon de Tepilre, oil se tenait un 
SGUS-diacre psalmodiant, avail deux pupitres. Sur le plus bas, sorte 
de lutrin, les lecteurs indiquaient les lecons sacrees, et les chanlres 
disaient le graduel. On suppose que I’ambon des evangiles servait 
aussi k la publication des edits, des excommunications, etc. 

L’enceinte du cboeur, dans son ensemble, ne servait qu’a la hie- 
rarchie inferieure de ces lecteurs, sous-diacres, clercs, mineurs el 
chantres, tandis que le sanctuarium, derriere le balustre, etait re- 
serve aux pretres; d’oii le nom de presbytere, donne au banc en 
hemicycle au pourtour de I’abside. 31ais a quelle epoquo remonte 
ce cbceur si remarquable par ses sculptures et ses mosaiques byzan- 
tines? Dernierement encore on rattribuait a Nicolas I" dont on 
croyait reconnnitre le monogramme soiivent repute sur les panneaux, 
monogramnie que nous reproduisons dans noire planche. D’autres, 
se’ rappelant une tradition qui veut que Jean YIII ait reslaure IV- 
glise de Saint-Clement, ont attribue le chmur ii ce dernier pontife. 

11 est certain que le monogramme de ce pape, retrouve sur des mon- 
naies, est a peu de cliose pres idenlique a celui des mSdaillons de 
la balustrade. Mais Nicolas 1''' et Jean VIII appartiennent au ix' sie- 
cle, epoque ou I’art de la sculpture, fort degenere, ne se traduisant 
plus comme ici en couronnes eien lemnisques, se perdait en noeuds ' 
compliques ou en bandelettes grossieres. De plus les Irelles et les 
feuillages qui .sont au-dessous de ces couronnes se rapprochent de 
ceux des deux chapiteaux trouves aussi dans I’eglise et encastres au 
xV siecle dans le monument funebre du cardinal Yenerio. L’un de 

ces chapiteaux porte le nom de MERCVRIVS PB SCE EC 

SDNI, pi'etre de la sainte Erjliae, serviteur dit Seigneur. D’un autre 
c6t6, sur I’epislilium de ce que le P. Mullooly croil avoir ete le ta- 
bernacle de I’ancien autel, on lit cette inscription : ALTARE TIBI 
DS SALVO HORMISDA PAPA MERCVRIUS PB CVM SOCIIS 

OF Ce pr^tre Mercuriiis done, sous le pape Honnisdas 

523), offruil arec ses compagnons un autel a Dieu. Chapiteaux )et 
epistilium ont du appartenir au inline autel. Or une celebre inscrip- 
tion de I’eglise Santo-Pietro-in-Vincoli nous apprend qu’un Mercu- 
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rius fat pr^tro ile leglise Saint-Clement, et de la 61eve au pontifical 
sous le nom de Jean (Jean II, en 532). De ces rapprocliemenis ne 
devrons-nous pas conclure que le monogramine du chrjeur des clian- 
tres est celui de Jean II et non celui de Joan VIII ou de Nicolas I" ? 
Pritre il aurait fait I’antel, pape il aurait fait le cliceur. Au vi' siecle 
deja on croit que I’usagedes luonograimnes n’etait pas rare. N’avait- 
on pas fait celui du Christ des le iv' ? On sail que le labarum de 
Constantin n’elait pas preciseinent une croix, mais le monogramme 
du Christ, symbole premier de la croix dissimulee encore et non 
employee dans le ciilte. (Voir les medailles de ce prince.) 

Ainsi les probabilites font remonler le chceur des chantres a la 
premiere raoitie du vC siecle. Ajoulons qu’une partie de la balus- 
trade du presbvtere doit dater de ce temps, puisqu’on y retrouve le 
mime signe. La partie plus ancienue devait itre plus basse. Le tout, 
choBur et balustrade, a ete piorle de la basilique inferieure a la supi- 
rieure, a une epoque qu’il nous faudra determiner. Constatons 
qu’en IL dans un caveau de briques, ont etc trouvis des ossements. 
Ces ossuaires .n’etaient pas raivs dans les eglises du moyen age. 
Comment le R. P. .Mullooly a-t-il distingui ;dans le nombre les 
reliques de satnt Clement, ou M. de Rossi celles de saint Cyrille, 
c’est ce que nous ne saurions dire. Ils n’ont pas fourni les motifs de 
leitrs opinions respectives. Ce qii’on sail, c'est qu’une tradition 
parle du transfert des ossements de saint Clement du Pont-Euxin a 
Rome au ix' siecle, par saint Cyrille. Saint Climent avait eti noye 
et son corps perdu ; nous ne saurions enlrer dans ce debat qui n'est 
pas du doniaine de la science. Quant a saint Cyrille, il est bien raort 
a Rome; son baptime est peint sur la muraille voisine de ce caveau- 
ossuaire (1). C’est a lui qu’il faut probablement rapporter, avec 
M. de Rossi, le transfert d’un corps du Vatican a la basilique Cle- 
mentine, qui se trouve depeint sur le pilastre 16, dans le narthexB. 
.\u fond de I’aile droite (4) restent les substructions de ce qui fut 
probablement un autre caveau-ossuaire. Nous devons indiquer 
I’escalier \ conime tout moderne et partant de la sacristie actuelle 
pour descendre a I’etage moyen, oil il aboutit dans le narthex B. 
Celui-ci correspondait, peiise-t-on, pardes portiques dont il estresle 
deux colonnes engagees (IS) dans une magonnerie du moyen age, 
avec un alrium on grande cour carree, precedant la basilique, et 
semblable a celle qu’on remarque a I’etage superieur. Alais on n’a 
pas pousse les fouilles de ce cote-la. Chacim salt que les hasiliques 
chrctiennes etaient souvent preceilees ou d’un simple portique a un, 
deux, tiois rangs <le colonnes (tel qu’a Saint-Laurent ou a Saint- 
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Paul hors des mars), ou d’lin alrium proprement dit, c’est-a-diro 
d’une cour carree, entouriie d’unc colonnade, a I’imilalion des habi- 
tations anciennes. Les usages de ce porlique ou alrium elaient mul- 
tiples. II elait avant lout le parvis du temple, le lieu convert oil 
pouvait s’aliriter la foulo, une sorte de porche agrandi, vestibule 
preliminaire precedaut meme le narthex. La discipline si ngoii- 
reuse de TEglise y arrelait par ses interdils les penitents non reii- 
Ires en grace, quand ,on ne voulait ni les admettre aux mysteres 
sacres avant expiation, ni les en Eloigner completement. L’eglise de 
Saint-Ambroise a Milan ofTrc un semblable atrium, restecelebre par 
le grand fait historiqua si connu du saint arrClant remperciir 
Theodose apr^s les massacres de Thessalonique. L’est a I’entr^e de 
son portique que I’empereur repentant vint bumblement se sou- 
mettre a la penitence publique imposee par Ambroise. C’etait la que 
devaient se lenir humblement lous ceux a qui I’Eglise interdisait 
I’entree de la basilique. C’etait aiissi la place des catechumenes 
adultes avant leur reception. 

Mais penetrons dans I’enceinte reservee aux fideles, par le nar- 
thex, et traversons I’edifice entier dans sa longueur; de chaque cOte 
de 1‘abside, on remarquera deux salles K elL. De la premiere nous 
avons parl6 i propos de I’etage le plus profond, avec lequel ellc 
communiquait par un large escalier. Mais nous avons vu aussi que la 
porte f avant et6 muree avant Tan lOOO, cette piece ne donnait plus 
acces a la basilique. Quant i la salle L, elle nous olTre un probleme 
insoluble. Elle a une vodte d’une construction speciale, dont nous 
n’avons vu d’exemples qu’aux environs de Rome. Elle fut faite en 
I'oseaux engages dans le mortier et recou verts de plaques de pierces 
minces, ce qui nous reporte a une epoque assez reculee, au moycn 
age toutau raoins. D’un autre cote, cette vodle semble appuyee sur 
le prolongement du mur d, construction du xii' siecle, et qui fut 
faite au moment ou I’on enfouissait la basilique inferieure pour en 
batir une autre au-dessus. Comment nous expliquer qu’au moment 
de faire disparaitre ce grand vaisseau on ait precisement bati la 
salle L? Elle doit fitre anterieure a ce moment, et nous serions tente 
de supposer que sa voute ^tait primitivement supportee par une 
muraille qu’au moyen age on a renforcee de grossiers moellons. 
Mais alors surgit une nouvelle difliculte : la prolongation du raur d 
coupe I’abside de la basilique primitive; comment done la salle L, 
qni est appuyee dessus, serait-clle conlemporaine de cette premiere 
abside? Et si elle lui est posterieure, il faudrait done admettre que 
la basilique inferieure fut encore frequentee apres la superposition 
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de I’figlise actuelle? II y a la des obscurites singulieres. La deiniere 
hypotliese ne senible guere admissible (1). 

En effel, comment I’eglise superieure se serait-elle soutenue sans 
que la basiliijue de 1 etage moyen ait ete remplie de materiaux? Les 
murs cc, dd, ee, suffisaient bien pour en supporter la muraille ext6- 
rieure et les colonnades, mais comment le pavage en edt-il repost 
siir le vide entre ces murs? II n’est pas d’usage a Rome de suppor- 
ter un pavage d’eglise sur des charpentes en bois. On n'a, du reste, 
aucune trace de telles charpentes. Les peintures qui sont sur les 
piliers 8 et 10, sont interrompucs el coupees par le pavage au dessus, 
ct semblent avoir etc sacrifices quand on a faitce pavage. Toutporlc 
a croire qu’alors, et non plus tard, la basilique primiiive a ete 
enfouie. 

Aucune donnee historiquc nc nous cstfournie sur ces bouleverse- 
ments. De la basilique de Gaint-Clement on ne sail que ceci : 1“ elle 
existait du temps de saint Jerome; 2" .Mercurius(Jean II), au vi' sie- 
c!e, a du y faire des additions, 3“ d’un passage d’Anaslasius on induit 
qu’Adrien I" y fit des restaurations avant 79y, parce qu’elle 
elait tombee on ruines ; on y lit des peintures durant la vie de 
L^on IV (S'lT), comme nous verrons plus loin; o“ d’autres peintures 
relatives a saint Cyrille qui rappoila, dil-on, les os de saint Clement 
a Rcnie, y onl ete faites a des epoques qui ne peuvent 6tre ant6- 
I'ieures a cet evenement, inais qui pourraient bien 6tre plus tardi- 
ves ; 6“ en 89G, un grand tremblement de terre ayant 6branle les 
vieux piliers de Sainl-Jean-de-Latran (dan? le voisinage), a du se 
faire sentir aussi ii Saint-Clemnit ; 7° quelqiies peintures sont 
signees des noms do Reno de Rapizza, personnage qui vivait en 
1080; S'* enfin Robert Guiscard, cet etrange al!i6 que Gr^goire VII 
avail appele a son aide, ne lendit de services au saint-siege qu’en 
les faisanl payer ii Rome de I’incendie de lout un quartier, en 
108i. Ce quarlier esl precisement celui oil s’elevait notre basilique, 
entre Saint-Jean-dc-Latran cl leCapilole. Ce dernier evi^nement sur- 
tout esl imporlant pour I’histoire de noire basilique. On se souvienl 


(1) Nous sonimes frappu d’un fait singulior, c’est que les basiliques primitives 
n'avaient pas de sacristie faisaiit panic de I’ddifice. La forme reguberc et arcliitcc- 
turale s'y prStait peu. Les dependanccs du monument, s’ll y cn r.vait, rievaieiit done 
etre distinctes: ce ne pouvaient etre que des adjonclions. II est regrettable qu’eii 
aucun temps I'arcliitecture clir^lienne ne soit parvenue a invemer un style et tine 
disposition raonuuicntale qui jnigiiit I’utile au beau. Dans le cas qui nous occupe, 
nous ne saurions dire si la salle L a jamais servi de sacristie a In b.isilique Clemen- 
tine. Nous ne lui connaissons pas d’ouverture exterioure. 
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que pendant la lutte sSculaire du sacerdoce el de I’empire, Henri IV 
le Germanique avait fait nommer un anlipape et I’avail mfinie ins- 
talle au palais de Lalran, pour lenir tete a Gregoire VII qui I’avait 
excommunie. Le fier Hildebrand avait ele r^duit se refugier dans 
le chateau Saint-Ange en attendant I’arrivee du Normand. Celui-ci, 
alors due de Calabre, trouva I’occasion bonne pour inlervenir a sa 
maniere. Comment ce prince leltre, fondateur de I’ecole de Salerne, 
laissa-t-il ses hordes incendier les plus beaux quartiers de cede 
Rome qui avait survecu a tant d’invasions plus barbares en appa- 
rence? Le Celius et I’Esquilin avaient servi d’asile a I’empereur eta 
I’antipape (archevCque de Ravenne): il brula ces deux collines, sans 
autre forme de proces. On croit que, du meme coup, e'est lui qui 
acheva la ruine du forum, encore habile a cede epoque et dont beau- 
coup de monuments subsistaient. Les fouilles actuellesy revelentdes 
constructions du moyen 5ge qui prouvent la permanence du forum 
jusqu’au temps de Robert Guiscard environ. Quel spectacle ce dut 
etre pour Gregoire VH, quand, rentre a son palais de Latran, il vit 
au-dessous de lui et sur les monts voisins, les mines accumulees 
par son terrible allie! Encore un episode de rhistoire du temporel 
des papes. 

En rapprochant toutes ces donnees, apres bien des hesitations, 
des contradictions et des changemenls d’opinion dans le courant de 
plusieurs annees, nous sommes arrive aux resultats suivants que 
nous croyons fondes. L’entre-colonnement du narlhex (13, 16, 17, 
18) fut rempii d’une raa^onnerie destinee a le consolider, lors des 
reslaurations d’Adrien I", en lous cas avant le milieu du ix^ siecle, 
puisque celte magonnerie fut peinte (paroi 13) sous Leon IV, comme 
nous verrons plus loin. Le Iremblement de terre de 896 est la cause 
probable de la chute de quelques colonnes qui manquent dans 
I’alignement cc ; et, pour les remplacer, il fallut construire des 
piliers tels que ceux qui sont marques en brun sur notre plan, aux 
n°* 8 el 10, piliers qui deligurerent singulierement le batimenl. Pour 
obvier k cet inconvenient, on peignit les piliers 8 et 10, ainsi que 
les remplissages 16 et If dans le narlhex, vers I’an 1080. Quatre 
annees apres, I’incendio du quartier, amoncelant les mines, exhaussa 
le niveau du sol environnant de plus d’un etage. Ce dut elre le coup 
de grace porte a labasilique primitive, qu’il fallut abandonner alors. 
Necessile devint evidente de reconstruire un etage plus haul, pour 
se meltre au niveau de la da Lateranetise, deja appelee via Major et 
Sancta. Ce n’est pas anterieurement a celte epoque qu’on enfouit la 
primitive basilique, puisque dans ses dmombres on a troave Tins- 
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cription du poliandre d’une famille dont le dernier defunt cst I’e 
1039, et sur les peintures an nona florissant encore en 1080. Dc 
plus, .sur le siege episcopal de I’^glise acluelle, siege forme de debris 
du pavage de la basilique primitive, on lit cesmots: ANASTASIVS 
PRESBITER CARDINALIS HVIVS TITVLl HOC OPVS CEPIT 
PERFECIT. Ce pnHvp Anastasias fut cardinal arec litre de saint 
Clement, sous Pascal II. II vivait encore vers 1123, comine I'indiqnc 
un dipldrae d’Honorius II. Pahqa'W commenra et acheva uhoc opus,n 
cel ouvrage, c’est bien a lui qu’il faut atiribuer la construction de 
I’eglise siiperieure, qui daterait ainsi du commencement du xiP sic- 
cle. 

Mais ici se pr<5sente une nouvelle diflicull6. Pascal II, en 1099, vit 
celebrer son election dans leglise de Saint-Clement. Cette eglise 
existait-elle done alors? Avait-on provisoirement essays de consei- 
ver la basilique inferieure, malgre son niveau si bas? L’aurail-on 
deja reduite aux proportions marquees par les murs cc. dd, ee ? Cela 
expliquerait I’existence de la salle L dont la voule s’appuie ii un de 
ces murs. Pourtant ces murs n’ont jamais et6 renduits, ils son! bruts 
et absolument grossiers; ils semblent avoir ele fails pour servir de 
fondemenis a I'^glise au-de.ssus. II faudrail done supposer que, deja 
avant 1099, le cardinal .\nastasius avail b5li I’^glise actueile, e’est- 
a-dire qu’on en aurait entrepris rexhaussement aussil6t apres I’in- 
cendie du quartier, arrive en 1084, ce qui laisse inexpliquSe la 
vodte L. 

Quoi qu’il en soil de cette date plus ou moins rigoureusement 
limilee, le reconstructeur ne crut pas devoir ou pouvoir donner an 
nouveau vaisseau la mSme largeur. Sur I’emplacement de la colon- 
nade ee. il voulut etablir son mur exterieur, et force lui fut bien de 
batir I'l une forte substruction comme fondemenl, sans se donner la 
peine d’en relirer lescolonnes. Puis il fit en dd une autre muraille 
qui dut sujiporter le portique de son aile droile D, ainsi restreinte et 
restee plus eiroite que I’aile gauche E. Les piliers 8 et 10, peints sur 
trois faces, furent engages dans une maconnerie grossiere de c en 
c. Quant a I'absiJe, die .se trouva deplacee par la diminution de son 
arc de cercle, el fut reportee en dedans, comme on levoii parses 
substructions sur le meine plan horizontal. Enlin, probablement alors 
on remplit le lout de terres el de decombres. Ainsi se irouve expli- 
quee la declaration de Panvinius qui, .«ans soupgonner I'existence 
du vaisseau primitif, dit du cardinal .\nadasius qu’il refit la basili- 
que de Saint-Clement a fnndamentis, depuis les fondements. 

Quant ii Pascal II .soiisqui s opera la reconstruction de la basilique. 
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c’etail un ancien moine de Cluny; il avail cu le Loiiheur de plaire a 
Gregoire VII, qui le dissuada de retourner en Bourgogne en le 
nommant abbe de Sainl-Paul, puis cardinal litulaire de Saint-C16- 
ment. On conceit que, dcvenupape, il ail tenua r^ieJifierlabasilique 
dont il avail ele litulaire. G’etait I’usage general que lout dignitairc 
de ce genre s’efforrat d’enrichir reditice religieux attach^ a son car- 
dinalat. Cela nous explique la mulliplicite el la splendour des 
cglises, dans la cite qui compte lant de porporati a la fois ou se 
succedant dans leurs litres ecclesiastiques. Ajoulons a cefait la per- 
sistance Iraditionnelle propre a Rome et a I’Eglise. Elle nous aide a 
comprendre qu’il y ait plus do 400 eglises publiques dans une ville 
oil tout s’eternise sous la consecration religieuse. 

Il existe du reste a Rome bien d’autres Edifices que nous soupron- 
nons d’avoir ele rehausses de niveau. Par exemple, Sancta-Puden- 
tiana, dans le rayon probable des incendics de Robert Guiscard, 
passe en vain pour 6tre la plusancienne eglise de la cite romaine; 
au-dessous du niveau qu’clle occupe actuellement, nous somnies 
dcscendu d’un etagc sous une triple voiile qui n’est pas une cryplc, 
qii’on a mSme laissee reraplie de maleriaux aux trois quarts, et (juc 
nous consid^rons volontiers comme une basilique a plein cinire, en 
briques, d’une epoque assez bonne, du iv' siecle probablenient, si 
nous en jugeons par la maconnerie. L’amoncellement des maleriaux 
n'a-t-il pas reduit cc vaisseau primitif a I’elat de souterrain, comme 
i! esl arrive ii Saint-Clement? Les nefs acluelles nous ont semble 
avoir cxactement la direction des voiites inferieures. 

Th. Rocler. 


{La suite jroeliainement.) 



LE RECRUTEMENT 

DE L'tT.lT-llAIOR ET DES EQOIPIGES 

DAIS LIS FLOTTIS ROMAlilS 

AU TEMPS DE L’EMPIRE f) 


1 . — COMMANHEMENT DES FLOTTES. 

La premiere question qui se pr^scnte au sujet des floltes imperia- 
ies est de savoir si les empereurs adopterenl le sjsteme ancien, 
consislant a cndonncrlecommandemenla de grands personnagesde 
Rome, d de liauts titulaires de I’armec, ou le systeme nouveau, gra- 
duellemcnt developpe pendant la guerre civile (sauf I’eclalante per- 
sonnaliled’\grippa),ei qui confiait raatorit(5 maritime a des horamcs 
speciaux, sans distinction de Remains ou de provinciaux, d’ingenus 
ou d’alTrancliis. L’tiisloire nc fournit a cel 6gard aucun texte qui 
permetlc de tirer une conclusion generale el unil'orrae; e’est un 
travail d’induclion que nous avons a faire; il faul done operer, et, 
s’il est fossitde, par ordre chronologique, un releve des prefets que 
nous font connaitre les textes de loute nature. 

11 semble que sous Auguste la marine imperiale ait eu un com- 
mandant unique; du raoins, dans le Ires-pelit nombre d’inscriptions, 
concernant des prefets de la flotte, qui appartiennent a cette epoque, 
le mot cUissi-s n’est accompagne d’aucune epitliete. Des trois titu- 
laires ainsi connus, le premier {,2) porte un cognomen grec, et le 


(1) Voir le numero d’aout. 

!2] A ■ CVsTHIClVS • MVmu 

TALEXTl F • TH • MIL • PflAEF • EiJ ■ 
ET • CL \sSIS ■ MAG • COLLEG ■ 
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troisieme (1) est dit expresi^ment affranchi d’Auguste; landis que le 
second (2) appartient a une tribu roniaine et a exeice divers com- 
mandements dans I’armSe ; il avail survecu a Augusle et n’a com- 
mande la flotte que sous Tibere. Quant au pisciculteur Optatus Eliper- 
tius, dont le nom ne parait point appartenir aux vieilles families ro- 
maines, il etait, nous dit Pline (ix, 29), Tiberio Claudio principe... 
pmfectus classis, apparemment de ceile de Misene, puisque le thea- 
tre de ses experiences fut la cole ilalienne, d’Ostie a la Campanie. 
Done, pendant la periode oil le commandement de la floltc semble 
avoir ele unique, la quality de vieux Roniain et un rang eleve dans 
I’armee ne furent ni un litre d’exclusion, ni une qualite exigee 
pour le haul commandement maritime. 

Sous Claude, Ti. lulius Optatus, affranebi d’Augusle, figure encore 
dans un dipldme (Thonesta missio delivre a des bommes de la flotte 
de Misene (3), sans qu’on puisse dire s’il avail encore autorile sur la 
flotte de Ravenne; ce texte constate une fois de plus que les nou- 
veaux citoyens etaient aptes aux plus hautes fonctions du service de 
mer. Au contraire, Ti. lulius Pmtinus Bassianus, I’un des plus an- 
ciens, sinon le plus ancien, commandant special de la flolte de 
Misene, appartenait a une tribu romaine ; mais ce litre maritime est 

LVPERCOn • ET CAPITOLINOR 
ET-.\IERCVRl\L-ET-P.\r..V 
.NOR • AVENTIN • .\XV1 VIR, etc. 

Le mot Mag(ister') ne pout s’appliqiier qu’am colleges sacerdotaux: et la conjonc- 
tion ET de la ligne 3 constate que Castricius Jlyrio conservait, avec le commande- 
ment de la flotte, le commandement (lionorifique) d’un corps de cavalerie. 

Garrucci, Clossii jirretorue ilhenen'iis Monumenta OH- 
It TI • IVLIO AV(i • L(iberto) 

OPTATO POMTANO 
PROCVRATORl • ET 
. PRAEF • CLAsSIj 
TI ■ IVLI\> • TI - F • FAB ia tribu, 

OPTATVs 11 VIR Ibid,, 13. 

(2) SEX • .VVLIENO • SEX • FTlio) 

.VNl(ensi tribu) 

PlllMO PILoTT TRIB- .Mil. 

PRAEF • I.EVI-^ ARMAT(urae) 

PRAEF • CASTR • IMPKR • CAE-^AU 
AVr. • ET TI ■ CAESARIS AVGVSTl 
PR.VEF • CLASSIS • PRAEF ■ FABR ,um) 11 VllFo) 

YEN'AFRl ET FORO IVLI Ibid,, 12. 

f3t Ibid., a. Vernazza, Di^lunta cli Adriano, .Append. 1 (ilern. dell’ Acad, dt 
lorinu, XXIII); Mommsen, imer, regni Xeopol. latinos, 2630. 
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place entre la foiiction de procurateiir d’Auguste au vinglieme des 
heritages ct celle de tribun de la legion Italica (t); I’auto- 
riie sur la flotte de Misecc parait done alors superieurc en dignite a 
un tribunat legionnaire; de meme Aulienus avait obtenu ce grade 
et mfime des grades superieurs avant d’etre prefet de la flotte ; mais 
il avait probablement reuni sous ses ordres celles des deux mers. 
A’otons d’ailleurs que, comme le fait observer Garrucci, la pieiniere 
Italica avait etc formec de sold.its de marine. 

Les seuls chefs de la flotte de Misene quo nomme Tacile sont I’af- 
fi nnchi Anicetus, sous Xeron (i), et Vaffruiiehi Osius, sous Othon (3) 
Sous Yitellius, il est vrai, Lucilius Bassus, qui venait de commander 
une aile de cavalerie et n’aspirait a ricn moins qu’a la prefecture du 
pretoire, fut charge siinultanement des deux llottes de Misene et dc 
Havenne; mais l etendue de son aulorite maritime ne lui dissimula 
pas I’inferiorite dont le prejuge romain atlachait I’idee a celle d’un 
posle souvent confle a des alTranchis; il considera cc uedommage- 
ment comme un alTront digne d’une edalante vengeance (4). Du 
reste, on ne pent guere dire que la marine de I’Etat offrit alors, k 
proprcment parler, le moyen de suivre une carriere mililaire: 
Tecrasanle superiorite des llottes de Misene et de Ravcnne sur les 
cscadres loinlaines annulait celles-ci, au cas ou elles auraient adopte 
un parti contraire dans une guerre civile, et quant a des ennemis 
cxierieurs, Home n’cn pouvait trouver alors dans I.i MWiterran^e. 

Au siecle suivant, sous le principal d’Hadrien, Julius Fronto ct 
Calpurnius Seneca commanderent la flotte de Misene, et nous sa- 
von?, par deux des inscriptions qui le concernent, que ce dernier 
avait auparavant commande la flotte de Raveune (o). Ne connaissant 


(1) Gairacci. 11; Oretli, Inicr. lafui. select, amplis^iino <o//ectiV), 3613 ; Gori, 
laser, unt. iji 'iie. et rom. qvnj exstunt Etnirke vriihus, t. III, p. 83. 

(2) .inn., XIV, 3. 
i'3j Hist,, I, 87. 

[li) Tac., Hist., II, 100. Cf. Diplume Vesiiosieu, dans Vernazza, ubi suprn. 
Append. V; Spreti, Hist. Havenn. laser, el. II, 7 ; Cardinal!, Diplom. nulit., V. 

I'o) 1\ XO.M REi.lN.lE .\l • C \LPVRMVS 

M-F-r,vi,eria tribu sENEC.A KABIVS TVRl‘10 


sENTUNVS PRIMVS PILVS 
LEGIOMS PRIMAE ADIVTIUCIS 
PROeVRATOR PROVIXCIAE LV?1TANUE 
ET VETTOXIAE PRAEFECTVS CLA>51S 
PH.XETORIAE RAVEXX.ATIS EX 


ARGEMEl (sic) LIBRIS CEXTV.M Dodo Dedit 
sVeCONU C • FILU RVSTICA VXOR 
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Fronto que par un dipl6me, on ne peul rien dire de ses antecedenis 
non plus que de son origine; mais nous avons ici un double chi shs 
honorum de (^alpurnius Seneca Fabiiis Turpio. On y reconnatt ais6- 
ment que de hautes charges railitaires n’etaient pas exigees comme 
preparation au commanJement d’une grande flotte, et qu’il n elait 
d’ailleurs nullcment considere comme le couronnement d’une car- 
riere maritime : alors pas plus que sous la republique, nul cursus 
honorum ne nous montre un olTicicr de marine devenant chef d’une 
llotte pretorienne. Valerius Prmtus, qui eut celle de Misene sous 
Anionin, n’est nomme que dans un dipl6me (1), et I’Aemilius Poti- 
nus, de la trihu Stellatina, citoyen par consequent, qui eut celle de 
Ravenne (2),est connu seulement par une courte dedicace a Ulinerve. 
Aquilius Felix el Veratius Italus, au contraire, ont des inscriptions 
(sans dates) oil I’on trouvera des gi'ades eleves, mais toujours 
dans I’armee de terre, et avec des fonctions civilcs dans I’intervalle, 
comme preparation a ce commanJement. Les voici : 

31 • AQVILIO M - F- 
FARIA tribu FELICI 
AGENSYS (sic) EQVIT- ROMA.N 

El’VLO DATO VrniVSQVE i?EXVS 
DEDICAT 

(Spreti, II, 32 : Garrucci, 13; Muratori, Thesaurus iiovus insi.riptimimii leterum, 
XV, 7; Vernazza, p. 106). Calpurnius n’fitait pas encore coromandaot de la flotte 
de Misene. 

M • CALPVRNIO M • E • UAL • 
ijENECAE FABIO TVRPIONI 

SEMIAXO 

PRAEE • CLASSIS PRaetoriae MISENensis 
PRAEF • CLASSIC PRAEToriae RAVENnatis 
PROCuratori PROVINCIAE LVrlTAXia; 

ET VETTONIAE P • P • LEU • I • 

ADIVTRICIS ORDO DeCuRionuM 
M CALPVRNIVS SENECA 
llONORE VSVS IMPENSAM 
RE.MISIT • 

(Spreii, 11, 12; Gruter, CCCLXXXIII, 7 ; Vernazza, ibid.) Ici 1 orJre cst inverse, 
etle cdmmaudement de la flotte do Misene est en tfte de I'inscription. 

Les deux autres textes (Garrucci, G et 7) sont des diplomes de vdtcTancc donntSs 
dans la flotte de Ravenne; le it” 7 est I’objet special du mdmoire de Vernazza; 
tons dens sent dates du principal d’Hadrien ; le premier memionne le commande- 
ment de Julius Fronto et I’autre celui de Calpurnius S.’neca. 

(1 1 Garrucci, 8 ; renvoi a Cardinali, Dipl.. XIX. 

'2) Gruter, LXXX, 9; Spreti, II, 21. Le mot prtBloriip ne s'y trouve pu'. 

iO 


XXIV. 
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PRAEF-CL •PRcCloriiu. RAVENNATIS 
PROCuralori PATRIMoni • BIS PROG. HEREDilalium 
PATRIM • PRIVAT • PROG • OPERura PYBlicorura 
PRAEPOSITO VEXILLATIoni P-P- LEG • XI CLauditc 
7 FR {.nc) PATRono GOLonice OB MERila EIVS 
ANTIATES PYBLice (1) 

G- YERATIO G - F-YELina tribu 

ITALO AQYILEIEXSI 

Iiinl (2) OYINQuennali PONT • 

EOYITum PRAEF GLAS 
PRAEF GOH-l DELMATAR- (.m). 

CYRatori YIAR* PRAEF. ALIMENT- 
LEGato PROY-AFRICAE 
GYR-ILLVRici ET HISTRIAE (sic) 

Etc. (3). 

Uu fait de meme nature doit encore Ctre signal^ a la fin du second 
siocle ou au commencement du troisiemc, quand Gn. Martius Rus- 
ticus Rufinus oblient le commandement des flottes pretoriennes (en- 
core une fois reunies, sans doute), apres avoir 6te successivement 
Iribun laticlave des legions IIP Gallique et IIP Gyrenaique, puis 
Iribun de la sixieme et de la premiere cohorle pretorienne, pour 
devenir ensuite prefet de lous les vigiles sous le principal Je Septime 
Severe (4). 

G'esl peut-etre a la meme epoque qu’un ex-proconsul, consul 
designe, commanda une llolle qui doit elre celle de Ravenne, 
car I’inscriplion est datee de Mitylene (3;, et nous savons par Ye- 
gece (6) (jue la mer Egee etait sous la garde de celle-ci. Dans Fun 
comme dans I'autre de ces texles, la mention de la tribu est omise ; 
la tradition quiritaire se perd; il est vrai que le style de la seconde 
inscription est fort laconique. Le litre de Vir Per feet issimus, Fun des 
moindres parmi les plus eleves de la hierarchie imperiale, est donne 


(1) Muratori, MC, 0: Spreti, 11, 29; Kellermami, Vigil, t-oman. lattnula duo. 
Append., n» 282. 

(2' C'est-i-dire Snoro, 

(3) Orelli, 1082. 

;4) Garrucci, 16; Kellermann, Append., u° 1,,. 

'5, Gruter, CDLXXIV; Orelli, 4111. 

'6 Liv. V, cliap. 1. 
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SOUS Gordien au prefet de la flotle de Misene (1); la mtSme designa- 
tion se retrouvesous Dioclelien (2). 

Enfin, c’est encore a des fonclions civiles que T. Appaliu^ 
Alfinus Secundus prelude par celle de sous-prcfel de la lloUe de 
Ravenne; auparavanl il avail iHe success! vement prefet d’une co- 
horte auxiliaire de Gaulois, Iribun d’une autre de Bretons et prefet 
d’une aile de cavaliers thraces. II n’y a point de date ; mais le nom 
de la tribu est encore mcntionne (3). Appalius etait done romain, 
mais avant d’acquerir son grade maritime il n’avait pas commande 
dans les legions. 

On arrive a des resultats a peu pres semblables en faisant les 
mfimes recherclies au sujet des flottes secondaires, avec cette reserve 
toutefois que nulle part, dans le nombre restreint de textes qui les 
concerne, on ne les voit conliees a des affrancliis. Un P. Cornelius 
Festusesta la fois prefet de la flotte de Sicile et de I’annone, fonc- 
tions dont la reunion se comprend a merveille, si du moins on se 
reporte au temps ou la Sicile nourrissait encore le people de Rome : 
I’inscription qui nous le fait connaitre est une inscription votive a 
Neptiinus Senator, ce qui conlirme cette explication (4). Des noms 
purenient romains et des mentions de tribus appartiennent encore 
it certains commandants de la flotte de Syrie (5), separee ou non de 


(1) Garrucci, 18; Mommsen, inscr. regn. Neiip., 2650 : OreDi, 3500. 

(2} Garrucci, 4 (cf. 19) ; Mommsen, 2050. 

(3) Gruter, CCCLIX, 3; Sprefi, 11,28. 

(4) Muratori, MCM, L.XXXI, 13. 

■5) SEX-CORXELIO 

SEX • 1 • .XRXensi tribu ItEXTRO 
FROG • -XSIAE IVHIDICO • ALE 
XANDREAE PROG • XEASI’O 
LEGS ET MAVSOLEI PRAEE 
CLASSIC SYR ■ ROMS MILITA 
RIB ■ DONATO A DIVO IIADRI 
AXO OB BELLV.M IVDAICV.M 
HASTA PVRV ET VEXILLO 
PRAEK • ALAE 1 AVG • li^lina; CO 
LONORVM TRIB- LEG. • VH1 .VVG 
PRAEE • COR • V -J^AETORYM 
PRAEE ■ EABRVM 111 PATROXO 
COLON! Ae 

P • BLAESVS EELJX 7 LEG. 11 TRA 
lANae FORTis ADFINT PIISSI.MO 
OB .MERITA 


(L. Renier, In^cr. de I’Aig., 3318>. 
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la llotte Augusta, c’est-a-dire deh flotte d’Alexandrie, iinperiaie par 
excellence, sans doule parce qu’elle apportait a Rome les bles de I’E- 
gypte. On connait aussi, mais en tres-petit nombre, des prefels de 
cetle derniere. 

L’un d’eux, L. Valerius Proculus, citoyen remain de la tribu (Jui- 
rina, arrive a ce poste apres avoir ete prefet d’une coliorle d’auxi- 
liaires thraces et tribun legionnaire : je dis apres, car ce dernier litre 
est sup^rieur au precedent, et la s6rie de litres civils qui suit les 
litres militaires montre surabondamment que I’ordre des fonctions 
est, dans cliacune des series, I’ordre des temps (1). Mais, d’autre part, 
le Q. Marcus {sic, 1. Marcius) Hermogenes PRAEF CLASSIS 
AVG IV (1. ALexandrinae) (i) qui a entendu la statue de Memnon 
crepitant au lever du soleil, n’etait assurement pas d’origine ro- 
maine. Enlin, vers le milieu du secondsiecle, un hble du pere d’Ha- 
drien, M. 3Iaenius Agrippa Tusidius Campestris, de la tribu Cor- 
nelia, apres avoir ete, comme Valerius Proculus, prefet d’auxiliaires, 
tribun legionnaire, puis prefet d’une aile de cavaliers gaulois, et 
cnfin procurateur imperial en Achaie, devint prefet de la flotte bri- 
tannique (3), landis qu’un autre personnage, dont le nom est perdu, 
fut successivement prefet decette mOme flotte et de celle du Danube 
(ET MOESICAE ET PA.NXONICAE), procurateur et president des 
Alpes, sous-prefet d’une flotte pretorienne et Iribun legionnaire (4). 
On voit, en coniparant ces texles, qu’un prefet d’une -flotte secon- 

P • VELIO P • FIL • PALATI 
NA (tribu) MAHCIANO 
PRAEF • COH • I • AVGV3TAE 
BRACARVM 

PRAEPOSITO NuujeroSlLLYRlCORVM 
TRIR • COH • AELiac • EXPEDITAE 
PRAEF • ALae AVG • It THRACVM 
PRAEPOSITO ALae GEMIXae 
Sebastene 

PRAEPOSITO CLASslBus 
SYRIACAE ET AVGVSTAE 
I, ■ C A ESI vs MARCEI.LVS 
VETERanus EX DECurione 
ALae It THRACVM 

• Tb., 3885 : cf. 3889. et une inscription en grec barbare au UuUetin dc ujn .jip . 
iii'dtcol., 18.10. 

)1) Henzen, G92S. 

Id., 6861 et note; renvoi a Letronne, tnscr. gr, et hit. de I’Eg., II, p. 373, et 
au C. /. G; 1735. 

(3) Orelli, 801. — (4; Id.. 3601 ; renvoi a Gruler, CDXCIII, 6. 
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t];»ire est superieiir a un tribun legionnaire et au sous-prefet d’une 
flotle prt^torienne. G’est que ces pr6fets-la exercaient sur la fronliere 
un commandement militaire bien effectif. 


II. — COMM.XNDEMENT DES NXVIRES. 

Les Irierarques, on commandants des triremes (car le nom grec 
de ce grade paralt exclusivement employe sous I’empire romain), ne 
sont pas mentionnes souvent et son! nommes moins souvent encore 
dans les inscriptions. II en est, en effet, qui designent seuleraent en 
bloc les tri^rarques de telle ou telle flotle (I); d’autres se rapportent 
a quelqu’un d’entre eux (2), ou bien encore sont son ouvrage (3). 
L’origine 6trang6re de ces personnages est parfois manifeste : I’un 
d’eux, de la flotle de Misene, se nomme C. Julius Heraclida; un 
autre redige en grec I’epitapbe de sa femme , 6gyptienne de nais- 
sance; un triSrarque de la flotle de Ravenne se nommait P. Petro- 
nius Aplirodisius, el avail pour fils Aelius Carpophorm. Mais il est a 
reraarquer que, d’apres lenv gentilicium et celui de leurs femmes, 
on voit qu’ils apparliennent, par leur naissance et leur manage, a 
• des families ayant acquis le droit de cite. Les aulres noms sont d’ail- 
leurs bien remains, et l un de ces olFiciers elait de la tribu Galeria. 

Quel rang occupaient les irierarques dans la hierarebie des fonc- 
tionnaires imperiaux? Detrois de ces inscriplionson pourraitinduire 
des conclusions bien dilTerentes. La premiere, du temps de Claude, 
parail n’accorder le droit de cite romaine el le coiinubium aux trie- 
rarques que par Vhonesta missio, e’est-a-dire a I’age de la veterance, 
et elle comprend des rameurs dans la meme declaration (4). La 
seconde, restituee comrae I’ont fait Garrucci el Henzen , nous 
enseigne que le rang de decurion et les insignes du grade de 
centurion leur furent accordes seulement au second siecle de I’era- 
pire , celui-ci par Antonin , celui-la par Marc Aurele (o). La 


(1) Garrucci, 5, cf. 2; Mommsen, /. -V., 2054. 

( 2 ) Garrucci, .1, 22, 23. 93 ; Mur.atori, DCCX, 5, et DCCCXXII ; Spreti, III, 16, 
09; cf. Mommsen, 2665. 

(3) Garrucci, 24, 71. 

(4i Garrucci, 5: Vernazza, Mem. de f.lrud. de I'unii, XXIIl: Mommsen, I. .V., 
2650. 

' 5 ; Imp. Cae.s. M. Aurelio Antonino Aug. 

et C. Aurelio Commoilo Vero Divi .\ntouini 
Pii Fil. Divi Hadriani Xepotibus Divi Traiani 
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troisienie, au contraire , nomme un trierarque de la flolte de 
3Iisene (non encore appelee pratoria), qui, apparlenant a une tri- 
l)u romaine, devint IIll rir Epulonum, prefet du tr(5sor militaire, 
propreteur d’Achaie, et enfin legal de la X' legion Auguste (1). 
.M.-'us il faut observer, au sujct du premier de ces textes, que si la lot 
rendue en faveur des vettn ans de la flotte de Misene pour cette annee 
s’applique a la fois a ties Irieranjues el a des rameurs, le dipMme que 
nous possedons appartenait a un simple soldat, thrace de naissance 
"lirt'gtili Spartiro... Besso). Rien ne prouve done que les avantages 
de la velfirance I'ussent lesmemes pour lous. Et, d’autre part, il ne 
faudrait pas attacher trop d’imporlance a un fait exceptionnel; 
savons-nous si Jnlins Pi iniinianus, qui devint propreteur d’Achaie 
dans les premiers temps de I’empire, ijuand la flotte de Ravenne 
etait encore sans epitliete, n’elait pas fils ou petit-fils d’un alTranchi 
de I’empereur Auguste? En general, du reste, la fonction de tri6- 
rarque ou de navarque etait le supreme lionneur auquel put aspirer 
un mariii; s’il veut ai river plus haul, il passe dans un autre service 
que celui de la marine, ce qui ne veut pas dire qu’un trierarque ne 
puisse jamais rdiinir plusicurs galeres sous son commandement (2). 

Abnepotibns] DIVI NERVAE AONEPOTlBus 
Trierarclii et iiavlAREHI CEASSIS PRAETOR • MISEN 
Quod ad oniam ce'XTVl!!ONAT\S QVIBVS DIVVS PIVS 
a Ipsos lioiiorAVERAT ADIECTO TERTtO ORDI.NE 

Optimum priiici’I'EM AEQVAVERI.XT iGarrucci, 2 : Henzen, 6874). 

(1) Muratori, DCCX, ,1. Daus ce teste il faut raanif.-slement lire PROPRAET et 
non PROPRAEf (I. c.). L’ordre est inverse; d’ou il rtisulte que le grade de Tn'e- 
rarQue titait inWrieur a celui de Sinar/ue et sup^rieur 4 celui de prince d’une llotte. 
Mats on lit dans une autre inscription : 

n • >1 

PETROnI APllRODI"! 

h EXTRlERVnClIlS .WVAliC llir 

ET Plil.NCIPE (si-) CL - Pit - RAVE.'I 
ET GWIVE liORGoMAE ElV' i^VXORIl 
AELIVS CMIITIPIIORV' 

PAREATIBV'- 

(Spreti, III, 69; Gruter, MXXXI, 8; Orelli, 361.J.) Rest 4 croire que le navarque 
etait au-desMis du trierarque quand il conimandait un navire superieur h une tri- 
reme, ei au-dessous dans le cas contraire. 

(2) V. Tac., Hisf.y II, 16; au temps de V^gece 2) un navarque utait attache a 

a Dans Garrucci : eos onf*’a don\ Quant au tertim ordoj il n’est point ronnu d’ailleurs 
mils nenzen [BuN. df J'Inst. ardieol.) enteud par li le ran? de dei’iirujn, a I'eietnple de 
M. Giorgi. 

b On £’jr Trierarcho, yavarcbo, selon Gun (III, p. . 
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Nousconnaissofls.mais en tres-petit nombre, des commandants de 
navires appartenant a des flottes secondaircs. Ce sont: C. Julius 
Hilarus (sic), trierarque d’une liburne dans la flotte de Syrie (1); 
Valerius Silvanus, trierarque probablement sur la mfeme flotle, puis- 
que I’inscription qui nous le f.iit connaiire a ete trouvee en Algerie, 
contrte que cette escadre parait avoir frequentee (i), et Q. Arzenius 
Verecundus, de la Untie britannique (3). Tous ces noms semblent 
remains; mais il faut reconnaitre que la veuve (4) de Silvanus, Celia 
Monnata Copulma, porlait un nom bien peu latin et qu’elle ignorait 
outrageusement lalangue latine (superstifenrogiisejiis,^o\ivsuperstes 
rogo ejtis)-, si Ton detache Mon de natn, de maniere a formct I’incise 
(( nee a Copulma » (nom de quelque bourg africain), le nom propre 
Mon aurait une forme non inolns barbare. Mais, apres le regne des 
empereurs africains et syriens, etaii-il encore question des difficultds 
du jus connuhii entre deux families sujettes de I’empire? 


III. — SOUS-OFFICIERS. 

Nous n’aurons guere a nousarreter sur la nationalite des officiers- 
mariniers, correspondant pour le grade, et quelquefois pour le litre, 
aiix sous-officiers de I’amiee de terre. Le cosmopolitisme du recru- 
tement de la marine romaine au temps de I’empire, atteste, sans 
distinction de siecle et specialement pour les flottes pretoriennes, 
par des centaines d’inscriptions, devait inevitablement s'eteridre aux 
fonclions de cei ordre, et les noms le tdimoignent assez; mais, sauf 
de tres-rares exceptions, le gentilicium indique la collation de la cite 
romaine a la famille du sous-oflicier eimSme dumatelot.Notons,une 
fois pour toutes, qu’il n’est jamais question de passage dans I’armee 
de terre, pas plus pour les officiers-mariniers que pour les matelots, 
a une seule exception pres (5). A ce degre, les carneres sont parfai- 


cliaque liburne pour former les pibtes, raraeurset soldats. M. Victor Guerin [Voy. 
en Tunisie, II, p. 248) domie un texte dpigraphique ou uu personnage est dit : PRae- 
fectus ET N AVarchus SECVNDO. 
fl) Orelli, 3604. 

(2) L. Renier, hi^er, de VAhjerie^ 3939. Cf. S-SIS, 3885, 3889, 3941. 

;3; Orelli, 3603. 

<4) Ob I memoriain | mariti ] siii 1 Val. [ Silvani | Triirarcbi 'f'c;. 


(5) Dis Sianibus 

T- FLavio ANTOMNO 

Primo Pilo LEGionis I AOiVTRicis 
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tement separSes; il n’est pas d’ailltnirs question de corps distincts pour 
les ciloyens et pour les provinciaux, coniine I’etaient les legions d’une 
part el les cohortes auxiliaires de I’autre. II est vrai, dans des cas 
tres-rare, un navarque, un Irierarque ou un prefet, susceptible par 
son grade de devenir officier d’une legion, est dit avoir apparlenu 
aux grades inferieurs de la marine (I). Alais, en general, ceux qui 
les remplissaient n’avaient point I’esperance de commander jamais 
un vaisseau. 

Les (juhernatores etaient des timoniers, ou, si Ton veut, des pi- 
lotes, mais dans le sens classique du mot, et non dans le sens techni- 
que des temps modernes, puisque chacun d’eux etait attache a un 
navire special (2); une particularity assez curieuse, c’est que, dans 
le trcs-petit nombre de cas oii la patrie d’un gubernator est indiquee, 
cede patrie est toujours I’Afrique, c’est-i-dire I’ancien territoire de 
Carthage; mais les noms sont exclusivement remains (3); dans les 
autres inscriptions de cette classe, tantdt il en est de mSme, tantht 
on y voit figurer un yiement grec. 

Pollux nous apprend, dit le P. Garrucci (4), que le gubernator 
obeissait au navarque, et le naophylax au proreta. En conlirmant 
une fois de plus, pour le temps oil ecrivait Pollux, ce fail que le 
navarque comraandait un navire et non une escadre. ce texle mon- 
tre clairemenl que le proreta {maitre du gaillard d’avant) etait un 
sous-ofticier d’un rang assez tlevy, et que ses tonctions avaient une 
certaine analogie avec ctlles du pilole. Selon toute apparence, il ytait 
charge de signaler Tapproche des cotes ou des ecueils, probable- 


EX Nuoiero PRl.NCipuni C.Lassis.,. 

QVl VIXit ANNis LXX 

EILl HATRl Bene .Merenti (Ganucci, 33: Henzen, 0873 . 
1 } Voy. Muratori, DCCX, 3, et Spreti, Hi, 09. 

(2 Voy. Garrucci, 35, 180 , 22S. 230: Spreti, I, 230; Muratori, DCCCLll. 

(3) Voy. Garrucci, 30 (Orelli, 3035), 38. Voici le n" 38 avec I’orihograplie origi- 
nate ; 


D • .M 

r, • PO.MI'O.M l ELlClS 
XXTIONE AEER VIXSIT 
ANMS XXXX .MESIBVS Vlll 
niEBVS V MILITABIT VNnis 
XXIIl .\IE-,!bus Vlll GVBERNator 
CLassis PRaetoriae .Misenentis 
IVLU -MARCIA.XE CO.Niux 
BEne Mereuti Fecit. 


lit A(J insrr., 34. 
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nent par des sonJages, car la fonction de vigie semble apparlenir 
pluldt au naophylax, d’apres I’etymologie de soa tiire. (Jn voit.d’ail- 
leurs, que les fonclions de naophylax n’exigeaient pas une bien 
longue experience, par I’^pitaphe de I’un d’eux, mort a I'dge de 
21 ans (1). Les noais de ces honames sont tanlbt romains, tantdt 
etrangers a I’ltalie, dont leur lieu de naissance esl quelquefois bien 
61oign6(2); on en trouve sur des navires deforce diverse. Quant 
aux proretae, trois seulement (3) sont connus par des inscriptions ; 
deux portent des noms romains; mais ie troisieme est un Alexan- 
drin, bien 6gyptien de naissance d’apres son nora, Horus, el celui 
de son pere, Pa-Bek. 

Les armorum cmtodea on armicustodes, dont le litre rappelle les 
capitaines d’armes de la marine moderne, 6taient probablement 
charges du dt!p6t des armes que Ton distribuait le jour du combat, 
maisqu’ii eilt 6t6 dangereux de laisser a la portae des rameurs, dont 
beaucoup pouvaient 6tre des esclaves. Les noms des Armorum cus- 
todes sont souvent romains ; mais il en est un certain nombre dont 
la patrie est designee et lointaine (4); on connait un Armorum cus- 
tos mort a 18 ans (o). Quant aux principes dont nous avons parl6 
d6ja, il est possible qu’ils aient conimande des troupes de marine 
(classici milites) plutbt que des inalelots proprement dils, aussi bien 
que le nomgennrius de la flotte de Jlisene et roc/o^enanHS d’une 
liburne, que mentionnent des inscriptions (6). Quant aux litres di- 
vers qui concernent les employes du commissariat de la marine 
{scribae, librarii, tabularii), des recherches analogues ne pr^sente- 

(Ij Spreti, III, 138; Murat., MMXXXVll, 0. 

Voici une inscription qui mentiouoe deiKt naopliylaces . 

D • M 
Q ■ >ERV1LI • I. XSt) 

NIS IN.WKylax 1111 YESTAe 

XATione CILIX • MIL • ANN • XII 

r, ■ IVLius lANVARius N.YVFylax III PARTIIIC 

TVTOR .AVREL I.AsONls FlL'Il-ET HIREDIS (jir) 

EIVS Bene .Merentes Fecerunt 

Garrucci, 242). 

Qwidi-ireiiiis Veatip-, tous les navires a\ aient un nom, souvent mythologique 
ou g^ographique, suivant un usage encore subsistant aujourd’bui. 

(2) Mommsen, /..V., 2703; Spreti, 1, 21P, 226 'Orelli, 3.793). 

(3) Henzen. 6893 (Garrucci, 148 , 6894; Mommsen, /. iV., 2803. 

i'4) Garrucci, 123 (Mommsen, /..V.. 2677), 126 (/. -V., 2682,, 237 2733 : 

Mommsen, /.V., 2683; Henzen, 6876; Spreti. I, 14, cf. 46. 

D C’est le 4® de cette liste. 

(6i V. Garrucci, 31, 2.18 lOrelli. 302.s-9i. 
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raient pas le m6me inter^t; il n’y a pas lieu de se rendre comple de 
leurorigine dans I’etude du recrutement des forces marilimes; ja- 
mais les Romains n’ont considere leur honneur comme engage a ne 
pas emprunter la plume de leurs sujels. 


IV. — MATELOTS OU SOLDATS DE MARINE. — AGE ET DUREE 
DU SERVICE. 

Quant aux liommes d’equipage, les documents epigraphiques sont 
fort nombreux, et, quoique tres-peu varies dans la forme, ils sont 
loin d’etre sans interSt. Ils fournissent, en elTet, des renseignements 
que Ton ne trouverait pas ailleurs, au sujel du recrutement aussi 
Lien que de la duree du service et de la condition des matelols. 

Observons d’aliord qui' le mot de rameurs [remiges) ne se trouve 
pas une seuie fois dans les inscriptions funeraires. On pourrail sup- 
poser qu’apparlenant a la condition servile, ces bommes n’avaient 
droit ni a recevoir les honneurs funebres ni a les rendre aux mem- 
bres de leurs families, et m^me n'avaient aux yeux de la loi ro- 
maine ni families ni beritiers. Mais cette explication, qui peut 6tre 
vraio pour beaucoup d'entre eux, ne doit pas otre poseo comme 
regie generale : le diplome de Claude, cite plus haul, porte expres- 
sement iiu'une loi de conge esl rendue en faveur des trierarqvps et 
des riimeurs de la tlotte de Mi.sene; il semble ainsi faire entendre 
que le mol ri'iniyrs designe tons les bommes d’equipage; il prouve, 
dans tous les cas. que la classe des rameurs n'etail pas exclue en 
ma.sse de VhoiD’sta mifsio, conferant le droit de cite romaino , et 
cela sans qu’il soil dit un mot d’alTrancliissement. C’est aussi le 
nom de rameurs (ips'fjti) que Pliitarque et Dion (I) donnent aux 
marins edeves par I’empereur Xeron a la condition de legionnaires, 
et qui forraerent la premiere legion llalica. Ce qui esl vrai, pour- 
tant, c’est que la qualification de reuiiges eveillait I’idee d’une con- 
dition intime. Aussi, prolitant de ce qu’on appliquait en general au 
service de la marine leterme de militare. les rameurs de condition 
libre prenaient sans doute en toute occasion le litre de milites. qui 
pst donne aux marins dans nos textes. 

La duree de la vie du defunt et celle de ses annees de service 
etant enonces dans un grand nombre d’inscriptions funeraires, on 
pieut. en les relevant, se faire une idee de Page ordinaire de I’enlree 


i; Vov. Garrucci, A/MjjHm. ' .Wi'-’.). p. II. 



R ERRUTEMENT RES FLOTTES ROMAINER. 153 

au service. II n’est pas uniforme, mais la moyenne est facile a de- 
terminer, et rarement on s’en eloigne beaucoup. 

Gubernatorcs , entrts an service a 17 ans; deraeur^s au service durant 23 ans. 



26 

0 


19 

20 


24 

26 (1) 

Naophylaces 


*)*> 


20 

25 


19 

23 (2J 

Arraorum custodes 

. . . 90 * 

... ‘>5 


19? 

16? 


30 

23 (3) 


Nous Toyons, par le textc des dipidmes Hionestn missio, que Ton 
exigeait pour la veterance dans la marine au moins 26 ans de ser- 
vice sous Vespasien, Domitien, Hadrien, Antonin le Pieux (4), et 
28 sous Philippe et sous Decius (5). Pour les simples marins, le 
tableau correspondant a celui-ci serait Irop long a exposer; disons 
seulement que, dans la flotle de Misene, nous trouvons, avcc un petit 
nombre d’hommes entres aa service comme mousses de neuf a 
quinze ans, IS) marins de 16 i 18 ans, 42 ou 43 de IS) a 23 ans. 
une vingtaine de 24 a 30 ans, et 3 oa 4 seulement a un age plus 
ayanc6 (6). Dans la flotte de Ravenne, les exemples sont beaucoup 


(1) Garrucci, 30, ISO, 228 ; Muratori, DCCCLII. 

(2; Garrucci, 209; Mouinisen, /. .Y., 2703-4. 

(3) Spreti, 1, 14, 216 ; Garrucci, 238. 

(4) Garrucci, 6, 7, 8; Marini, Attt e monum. di fi’. An-ili, ad lav. XXXV. 

,5) Gruter, DLXXV (et Maiiui, ibid.}. 

(C) Voici deux exemples (.Garrucci, 239,244) des textcsd’ou ces consequences sont 
faciles 4 tirer : 

nils M4NinVS 
L -X ALERIO • MXR 
TI.XLl • MILITI EX 
EL.XSSE PRaetoria MISEXcnsi 
EX nil VESTA XXTiO 
XE BESSYS MlLiiavit AX 
NIS IIX VIXit ANnis XXX 
KECIT M • VALKRIVS 
ASTER FRATRl BENE 
MEREXTI 

.M • AXTOXh_3 RVF1NV> 

MILES EX V VICTORIA SlRl 
ET L • 1VLI0_AP0LLI.XAR1 ER.XTRl 
MlLlTl EX hi DIANA VJXIT 
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moins nombreux et les extremes fort distanls; cependant les annees 
20, 21 et 23, pour I’enlree au service, formenl enti eelles a pen pres 
la moitiS du total. Quant a la duree, il est clair qu’elle etait souvent 
interrompue par la mort; niais, pour les sous-ofQciers, les termes 
les plus ordinaires sont 23, 25 et 26 ans. Pour les simples inarins, 
les 26 ans sont atteints six fois dans les textes relatifs a la flotte de 
Misene, quatre fois dans ceux de la flotte de Ravenne; et dans la 
premii^re, nous avons six exemples de 27 ans de service, deux de 
28, quatre de 29, quatre de 30, un de 32 et un de 37. 

Toucliant la patrie des marins, on ne peut, sans doute, acquerir 
que des notions bien vagues, puisqu’on ne possede aucune donnee 
generate a cet ^gard, et que les textes epigraphiques, quelque mul- 
tiplies qu’ils soient, ne represenlent qu'une fraction imperceptible 
du nombre des homraes employes dans chaque si^cle au service do 
la marine. NSanmoins, on peut acquerir la certitude que chacune 
des flottes pretoriennes ne se recrutait pas exclusivement dans les 
contrees maritimes que Vegece (V, 1) assigne a son parcours ; et 
I’on peut remarquer que, pour celle de Misene, la Sardaigne, 
rfigypte, la Syrie ou la Phenicie, la Cilicie, le pays des Besses et la 
Pannonie figurent aux premiers rangs. 

Ce qu’il serait plus curieux de connaitre, c’est le mode rnSme du 
recrutement. Le systeme des classes existait-il pour les marins de 
profession? V avait-il levee, a lafagon du recrutement militaire? La 
marine imperiale etait-elle form^e uniquement par engagements 
volontaires? L'tiistoire ne le dil nulle part; mais le premier sys- 
teme parait exclu par la longueur m6me du temps de service, et le 
troisieme eut ete peu assure, pui.sque le service de la marine 6tait si 
peu considere au temps de I’empire, m^me pour ceux qui portaient 
des armes sur les vai.sseaux ( 1 ). Selon toute apparence done, le re- 
crutement maritime s’operait par levees, et Ton choisissait, dans les 
populations des cotes, les homraes qui, astreints au .service mili- 
taire, devaient le reraplir sur les vaisseaux. 


Felix Robiou. 


A.N.MS XXXVIll .MlLitavit .VXNis XIIX 
FT LIUERTIS LIBERT.XBVS 1‘OSTE 
RISOVE EOBVM • 


(1) Tac., I, 67, 



TIMBRES RHODIENS 

TnoOVES 

A AREZZO ET A CHIUSI 


Une leltre que m’ecnt a la date du 28 juillet M. Gamurrini, di- 
rccteur du Musee etrusque de Florence, conlient les details suivants 
sur la dScouverte de timbres rhodiens en Etrurie. 

« En traeantii Arezzo, ma patrie, en 1869, la route Guido-Monaco, 
on a trouve a une profondeur de trois metres des fragments de 
poterieen grand nombre; pour la premiere fois dans nos fouilles. 
nous avons remarque parmi ces fragments des timbres sur terre 
cuite ecrits en caracteres grecs. Je ne doute pas aujourd’hui que ces 
cachets ne proviennent de Rhodes; ils sont graves sur les anses 
des amphores qui servaient a exporter le vin celebre de celte lie. 

Arezzo, n“ 1. AAMNTA2 dans un rectangle sans attribut. Inscript, 
dram., p. 80. 

Id.,n“ 2. irPOKRAT///Y2. Fleur de Rhodes, laser, cer., p. 97. 

Id.,n”3. ///T0YYA;^I E///VOEA 

ou plutdt ilTOYYAil E//YOE/// 

Legende circulaire aulour de la fleur de Rhodes; la lecture est 
ditlicile et ne presente pour moi aucun sens; lettres petites, a 
peine visibles. 

Id.,n»4. /OIOIdlYAYIY3HAA.:; ...■•'lA/// 

Fleur de Rhodes; legende circulaire, peut-6tre ’EAi AiKitooavjj; 

'VaxtvOlo’j. 

Je joins a ces timbres un cinquieme sceau trouve a Chiusi. 

Chiusi, n<>o. KAAAIOY2 (sic). Qualre etoiles aux qualre coins 
d’un rectangle. Inscr. ceram., p. 98. » 

Comme le remarque 11. Gamut rini, ces timbres sont rhodiens: les 
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atlributs et les noms des eponyraes ne laissent sur ce point aucun 
doute. On a decouvert depuis iongtemps en Sicile des timbres rho- 
diens; recemment M. de Rossi et M. Reifferscheid en ont public 
plasieurs qui provenaient de la campagne de Rome. Je ne sache pas 
que jusqu’ici ces documents aient ete signales en Etrurie ou dans 
I'ltalie du Nord (1). 

Les timbres rhodiens portant les mots AMYNTA2 el innOKPA- 
TEY2 sont nombreux. II faut attribuer rorlliograplie AMINTA2 ou 
a une erreur du graveur ou a I’usure du timbre. L’Y dans la cera- 
mique rhodienne devient facilement un iota par la disparition des 
deux crochets qui le surmontent. 

La lecture que propose 11. Gamurrini pour le n° 4 est tres-pro- 
bable. Le n° 3, comme il arrive souvent pour les legendes rho- 
diennes circulaires, est difficile a dechiffrer. Je crois cependant 
qu'on peut y reconnaitre le mot 'VaxivOEu; quant au nom de I’epo- 
nyme, je lirais ezI ©eoSotou, conjecture que je soumets a M. Gamur- 
rini. Le n<> 5 est un second exemple du genitif KaXXi'ou;, lu par 
M. Komanoudis sur une anse trouv^e en Altique et communiquee 
par lui a M. Pape. Sur les exeraplaires d’Athenes comme sur celui 
de Gbiusi, le nom KaXWa; est inscril dans un rectangle decore de 
quatre etoiles. 

La chronologie des eponymes rhodiens est encore tr^s-imparfaite. 
Les essais tenths par Stoddart pour I’^tablir doivent 6tre repris. 
Cependant il est certain que le plus grand nombre des timbres am- 
phoriques de Rhodes appartiennent au iv' et au iip siecle. Pour les 
timbres qui portent les mots ’AauvTot; et 'IzzoxcotTeu; en particulier, 
aucun doute n’est possible; la gravure on est le plus souvent 
d’une remarquable finesse; I’elegance des lettres indique la belle 
epoque macedonienne. C’est done a celte date qu’il faut attribuer 
rimportation a Arezzo des amphores dont II. Gamurrini a relrouve 
les fragments. Ainsi I’iie de Rhodes, au temps d’Alexandre et m6me 
sans doute avant cette epoque, envoyait ses produits au centre de 
I’Etrurie. 

Les ceramiques commerciales de Rhodes, de Thasos et de Cnide 
n’interessent pas I’histoire de Part, mais elles ont ce grand avantage 
que leurs produits prfeentent des caracleres si precis, surloutpour 
Thasos et pour Rhodes, que m^me en I’absence d’altribut, la prove- 


( 1 ) Ceux que possede le mestSe de Turin et qu’a fait connaitre M. Fabretti 
ont etd apport& de Chypre, ou ils avaient et6 recueillis par M. de Cesnola. Un tim- 
bre rhodien qu’on voit au mus^e de Parme est classe parmi les objets ddcouverts k 
Velleia, mais I’origine en est incertaine. 
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nance d’un timbre pent toujours etre determinee. De plus, ici on 
ne peut songer, comme pour les vases peinls, a des imitations 
dues a des ceramiques locales. Ces fragments sont des preuves 
evidentes de relations commerciales. C’esta ce litre qu'il faut surtout 
les recueillir avec soin et bien noter tous les objets auxquels ils se 
trouvent meles dans les decouvertes. On ne saurait etre trop altentif 
aux observations de ce genre, Bien des elements nous manquent 
encore pour connaitre exactement les relations de I’Etrurie et des 
pays grecs : les fails precis qui peuvent eclairer cette question au- 
ront toujours pour les arclieologues une valeur de premier ordre. 


A. Dumont. 



ALPES PENNINAE, GRATAE, GOTTIAE 


M. Raverat vient de publier dans !a Rcrue satoisienne un article 
oiiilcheiche retymoIogiedesnomsdcsAT/(e.'iP<>nwiHac, Graiae, Cot- 
tiae : il crcit pouvoir expliqiier ces trois adjectifs par ies radicaux 
celtiquespc/i)i, tote, sommet ; ijraiy, roclier ; cot, bois (Revue archeo- 
lofjiqiie de mai dernier). 

Certainement Ies travailleurs qui s’intercssent a des questions 
d'etymologie celtique, a une epoque agilee conime la noire par la 
guerre el la politique, meritent d’etre I'ortemenl encourages, et je ne 
voudrais pas pour chose au monde delourner M. Raverat de la voie 
oil il est entre. 

II n’y a done riende nialveillanl dans mes intentions, et,si je viens 
lui soumettre une criti([ue, nion but unique est de d^fendre ce que 
je crois la veritA grammaticale. 

Cette critique ne s’applique pas ii son explication de Tadjectif 
penninus ; bien que cet adjectif soil ecrit poeninus dans plusieurs 
inscriptions, penninus parait etre la bonne orthographe (Desjardins, 
Table de PeutiiKjer, p. .36; Belloguet. Glossaire riaulois, edit., 
p. 90-91 ; Fabrelti, Glossariuni ituHcim, col. 1313: Diefenbach, 
Origines Europeae, p. 396; Grnmmuliru cellii u, 2' edition, p. 8o ) ; 
penninus serait un derive du gaulois pe»ino-s, « lAte, » qui setrouve 
dans le compose pennoo-vimlos (capiie albns). Le subst. masc. bre- 
lon penn, • tAte, » suppose un priraitif pennos, puisque Tequivalent 
irlandais est un theme en -u, nominalif singulier ; re>in[ii-s], geni- 
tif cinn pour cenni (Gruuimaticu celtica. 2' ed., p. 22-23 ; cf. Hucher, 

I’ Art gitulois, pi. 76, n" 2). Penninus peut Atre compare aux derives 
latins : gallina de gnllus, libertinu de libertus, ugnimis d’agnus, etc. 
(Corssen, Ausspraclie, 2' edit., t. I, p. 606), au grec opjivo; d'o:o;, 
aliteivd; d'ai-d; (Ad. Regiiier, Formation des mots duns la langue grec- 
que, p. 227j. Qu’un mot qui veut dire « tele » ait ete employe avec 
le sens de n sommet de monfagne cela n'a en soi rien d’etonnant. 
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D’ailleuis Robert Williams, dans son Lexicon cornu-britannicnm, 
p. 283, cite un exemple cornique de penn employe avec cede signi- 
fication : li ar ben un menedh « on top of a mountain » {Mount Cal- 
vary, 16). 

Les etymologies proposees par M. Raverai pour yraine et cottiae 
me semblent beaucoup moins justifiees. 

Le radical cellique graiy, «rocher, »est iinaginaire : yraiy en gaii- 
lique est le genitif singulier de ynig, « croasseinent de rorbeau » 
(Dictionnaires gaeliques ; 1“ de V Highland Soriety, t. I, p. b06; 2” de 
Macleod, p. 337). Le substantif gnig se tronve aussi avec ce sens 
dans les dictionnaires irlandais d’O’Rrien et d'O'Reilly. Son anti- 
quite est prouvce par des derives reproduits dans le supplement 
d’O’Reilly, p. 6o8. 

Le mot qui veut dire < rocher » est craig, qui se trouve a la fois 
en gaelique (Dictionnaire de {'Highland Society, t. I, supplement, 
p. 12; StGAvart, Elements of gaelic grammar, 2" edit., p. 57), en ir- 
landais (Dictionnaires d'O'Brien et d’O’Reilly) et en gallois (Diction- 
naire de Spurrel). G’est de craig, « rocher, » que viendrait graiae, 
suivant M. Roger de Belloguet {Glossairegaulois, 2' edition, p. 396). 

Mais craig commence par une sourde, tandis que I’ailjeclif graiae 
commence par une sonore; et il se termine par une seconde guttu- 
rale qui manque dans graiae. Le theme graio de graiae se trouve 
dans le nom d’un peupLe gaulois : les Graio-eeli mentionnes par 
C^sar {de Bello gallico, 1, 10; cf. Grammatica celtica, 2' edition, p. 
766), et dans un nom de lieu de la Pannonie ; Praefectus seciindae 
classis Flaciae Graio, lit-on dans la Notice de I’erapire, sect. 56. Que 
veut dire le theme graio? Je n’en sais rien. On pourrait supposer 
une racine oai eievee au guna ou an rriddhi et suivie du sulfixe -o. 
II y a en Sanscrit une racine o’ri = oni, « vaincre » (Pott, Etymolo- 
gische Forschungen, t. Ill, n" 137, p. 366). 

Cot existe dans differents dialectes neo-celtiques. En gaelique 
d’Ecosse il veut dire « cabane » : c’est un emprunt a I’anglais.- En ir- 
landais il signifie « quote-part » : c’est le lalin quota. En gallois il 
designe I’etat d’un animal tondu court; cn cornique cot est un ad- 
jcctif qui a le sens correspondant a celui du substantif gallois. 

Le mot qui veut dire « bois » dans les dialectes bretons nous 
apparait dans les textes les plus anciens sous la forme coit. Dans ce 
mot la diphthongue oi a pour equivalent ia en irlandais, done elle 
tient lieu d’un e long pi imitif {Grammatica celtica, 2® edit., p.32, 
103). Ce mot est un nom masculin qui aura ete cn gaulois c^/[.]-s : 
nous ne connaissons pas la voyelle finale du theme. On en rapproche 

11 


XXIV. 
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le theme feminin gothique haithi { = cuitia), aypo;; en allemand nio- 
derne heide. 11 n’y a aucun rapport entre ce nom et I’adjectif carac- 
teristique des Alpes Coitiae ou Ton trouve au lieu d’^ un o, et au 
lieu du t simple un double t. 

M. Fabretti tient encore pour I’explicalion traditionnelle qui tire 
I’ailjeclif cottine [coltianae dans Tacite)du nom du yo\ Cottius {Glossn- 
rittm italicum, col. 928). Je ne vois pas pourquoi repousser cette opi- 
nion. 

Cottius parait 6tre gaulois ; comparez : Melo-cottius, nom 
dhomme; Ala colti, nom de people; I’adjeclif coth, en cornique, 
koz , koh en arraorieain, « vieux, » qui supposent un primitif 
cott[.]-s (la vojelle finale du theme nous est restee ineonnue 
jusqu’ici; Grammatka celtica, 2' Wit., p. 151, 866). 

felles sont les raisons qui me font considerer comme inadmis- 
sibles les etymologies proposees par M. Raverat pour les adjectifs 
gratae ct coltiar. 


H. d’Arbois de Jubai.wille. 



NOTE 

sun UN 

FRAGMENT D’UN VASE MYRRHIN 

{Lue en iSoO d I'Academie des hiscriptions) (1). 


Notre confrere M. de Saulcy, a son retour du beau voyage qu’il 
vient defaire dans la Terre-Sainte, a donne au Cabinet des juedailles 
et antiques de la Bibliotlieque natioiiaie le fragment d’un petit vase 
en niatiere dure que je mets en ce moment sous les }eux de I’Aca- 
d6mie. Ce fragment, Irouve par M. de Saulcy dans les sables du bord 
de la mer a Beyrout, excita vivement, ct des le premier abord, mon 
attention. J’y reconnus une matiere d’une rare beaule,mais je ne savais 
quel nom lui attribuer; je soupronnai que e’etait uii objet nouveau 
pour la science et auquel il faudrait assignee uu nom particulier. 
Aujourd’hui mes incertitudes sont lixees : j’ai d'abord parcouru le 
precieux cabinet de I’Ecole des mines, sous laconduite d’un employe 
tres-experiraente, M. Adelmann, et nous n’avons rien Irouve d’equi- 
valent au raorceau que j’avais entre les mains. Puis j’ai eu recours 
aux lumieres de notre illustre confrere M. Elic de Beaumont : celui- 
ci m’a confirme dans I’idee que j’avais sur le prix scientitique du 
fragment rapporte par M. de Saulcy : il pense que la matiere done ce 
fragment se compose est un quartz intermediaire entre la chalce- 
doine et I’liyalite : cette substance d’une extreme durele n’a pu 
recevoir la forme, qu’on lui a donnee que par I'emploi du corindon, 
matiere encore plus dure ; il a fallu un choc d’une extreme violence 
pour briser le vase dont une portion vient d’etre retrouvee. 

Ce vase a ete travaille dans les temps grecs ou remains ; en mesu- 
rant I’arc que fournit le rebord exterieur du fragment, on trouve que 
e’etait une petite coupe ou pliifih’ d’un diametre de 0”. 0G8. Sa pro- 
fondeur peut 6tre estimee a O^jO^l. Les godroii', en grec SdriAov, 
dont ce vase etait garni a I’interieur, le rangont parmi ceux aux- 

(1; Nous devoiis la coinmunicali.an dc ce nieiiiDire a 1 oI)li™aiice de M. F.ancoi, 
Lenorniant. 't-" ce'/wO'^n, 
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quels les anciens donnaienl ic noin dc oiaAr, po-aXo)-v-. Je crois quele 
fragment rapporle par M. de Saulcy pent servir a resoudre une 
question longtemps et inulilement dSbaltue entre ies antiquaires: 
i’estime qiie c'est leseul debris qui nous soil parvenu jusqu’ici dcs 
famcux vasrs mj/nhins. Pour juslifier mon assertion, j'ai besoin 
d’exposer, en peu dc mots, oil cn est leprobleine souleve par la des- 
cription que les anciens nous ontdonnee de ces vases. 

Ce que je dois dire d'abord, c’est qu’apres de longues incertitudes 
le terrain est aujourd’liui presque entierement deblaye : on a ignore 
jusqu’a present en quoi lea rases myrrhins ont consists ; on sait du 
moins ce qu’ils n’elaient pas. Ainsi personnc ne doule aujourd’liui 
que la substance des vases myrrhins n’aitete naturelle et non arti- 
ficielle. Dans les lextes anciens qui en parlent, on a distingue ce qui 
apparlient aux vases originaux, de ce qui s’applique aux imitations 
cn pate vitreuse, rilnim tnurrlnmim,' que les anciens avaient faites. 
Sur ce premier jioint qui a enfante des volumes, desormais pas de 
difficulte. 

On est d’accord aussi pour rcconnaitre que la matiere des vases 
myrrhins n’clait ni le cacholong, ni le jade, ni la sardonyx : pour le 
cacliolong et le Jade, la description de Pline ne s’y adaptc point, ct 
quant ii I’onyx, outre ce motif qui serait sudisanl, on a juslement 
observe que les anciens distinguaieni toujours les vases d’onyx des 
vases myrrhins, et c’est une preuve que ces deux noms designaient 
deux choses differentes. 

La seule opinion qui ait conserve jusqu’ici un certain credit, est 
celle qu’a developpee dans un menioire special M. de Roziere. I’un 
des auteurs du grand ouvrage sur I’Egypte. S’il fallait en croire 
ce savant, la substance des vases myrrhins ne serait autre chose 
que le spath tluor, matiere d'une mediocre durete que I on trouve 
en masses assez considerables dans presque toule PEurope, et dont 
on fait notamment dans le comte de Derby, cn Angleterre, des pla- 
ques etdes vases. La ressemblauce dcs nuances habituelles du spath 
fluor avec celles que Pline decrit dans les vases myrrhins a donne 
plus de creance a I'opinion de .M. de Roziere qu’a loutes les autres. 
et I’auteur d’un article recemment public dans I’Encyclopedie dc 
Pauly s’y est arrfite. en s’appuyant sur I’autorite de M. Fr. 
Thiersch. 

Je pense neanmoins que cette opinion doit etre rejetee : le spath 
fluor n'est une matiere ni assez rare, ni assez dure, ni assez belle 
pour que les anciens aient pu y attacher un si grand pi i\. (juand on 
parle des anciens, il ne faut, ni leur attribuer des perfeclionnements 
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scientifiqiies qu’ils n’ont pu connaiire, ni leur supposer en malierc 
de gout des erreurs et une simplicile incompatibles avec leur supS- 
riorite connue sous ce dernier rapport. Quelques personnes, qui 
s’nnaginaient d’abord que le fragment decouvert par M. de Saulcy 
pouvait 6lre une substance artificielle, auraient fait trop d’honneur 
aux anciens, en leur atlribuant un produit aussi parfail, uniquc- 
ment parce que la science moderne est parvenue a reproduire artifi- 
ciellement les substances les plus dures: quand les Grecs imitaiont 
les niatieres precieuses, ils ne se proposaient d’en rendre ni la den- 
site ni la pesanteur speciflque ; il leur sufiisait d’en reproduire 
I’apparence, et on doit convenir que sous ce dernier rapport ils ont 
admirablement reussi. 

D’un autre c6t^, que les anciens aient tenuen haute estime, qu’ils 
aient mis en parallele avec la sardonyx, ou mfime au-dessus de cette 
derniere substance, une matiere telle que le spalh fluor, c’est ce 
qu’il est impossible d’admettre; si Ton avait presente aux Mecene, 
aux Petronius et aux autres amateurs celebres de I’anliquite, I’ectian- 
tillon le plus brillant de chaux fluatee comme digne de rivaliser 
avec les vases de sardonyx, ils I’auraient rejele avec dedain. 

C’est ce qu’avait tres-bien vu Abel Kemusat dans une dissertation 
curieuse publiee a la suite de son Histoire de la rille de Khotan, 
Iraduite du chinois. Ce savant, verse dans la connai.'sance de la 
nature, a remarque avec juste raison qu’on n’avait jusqu'ici pu 
raontrer aucun vase de spath fluor qui denotat le travail des anciens. 
iMais sa criti(jue aussi solide qu'ingSnieuse seiuble avoir fl^clii lors- 
qu’il s’est imagine que la substance des vases myrrhins « n’etait pas 
dure, puisqu’on pouvait la rayer avec les dents. » G’esl ce qu’il 
concluait de la mention faite par Pline d’un vase myrrhin estime 
70 talents, de la capacitede trois sextiers. On racontait qu’un per- 
sonnage consulaire qui avait possed6 ce vase en avait ete si aniou- 
reQx qu’il en avait use les bords force d’en faire usage. Potavit 
ex eo ante has annos constilaris ob amorem uhroso ejiis maryine. 
Mais, ajoute Pline, « cette deteiioration n’avait fait qu"en augmenler 
le prix, et il n’y a pas d’autre myrrhin qui prfeente une singularite 
dont on fasse plus de cas.)) Ut tanien injuria ilia pretium augeret, 
neque est hodie murrliini alterius praestantior jiidicatura. Caissons 
de cOte la maniere dont on expliqaait comment s’etait casse le bord 
de ce myrrhin; I’anecdote rapportee par Pline n’a pas plus de 
valeur qu’un conte de cicerone la seule chose positive, c’est qu’on 
avail un vase myrrhin ronge par le bord, et que cette alteration 
avait ajoute, dans I’opinion des amateurs, une valeur dc plus a 
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cc vase, Mais si la substance n’avait pas ete extremement dure, 
comment aurait-on attache autant de prix a one telle singularity? 
Quant a savoir si des matieres aussi Cures que I’onyx sont suscepti- 
blesde s’user, c’estce que prouventun certain nombre de pieces con- 
servees dans nos musees. 

Concluons de ces observations que, si on n’a pu jusqua present 
dire en qiioi consistaiont les vases myrrhins, c’est que nul debris de 
la substance dont ils se composaient n’etait parvenu jusqu’a nous, 
f,e fragment que je souinets anjourd’hui a I’Academie est-il destine 
a combler coitc lacune? L’examen du texte de Pline relatif aux vases 
myrrhins nous fournira peul-fitre le raoyen de resoudre la question 
que je vims do poser. 

Voici comment s’exprime I’anteur de I'Histoire naturelle. « Les 
vases myrrhins nous vicnnent de I’Orient. On les trouve dans plu- 
sieurs endroits, peu connus, notamnient chez les Parthes; lo plus 
grand nombre vieiU de la Carmanie. On pense que c’est une sub- 
stance aqueuse que la chaleura (ait condenser dans I’interieiir de la 
terre. La dimension n’on excede jamais celle de petites plaques ; 
quant a repaissour, elle est tout juste ce qu’il faut pour faire un 
vase a boire. L'eclal en est sans force, et c’esl plut6t une lumiere 
douce qu’un veritable eclat. Mais on y recherche la variety des 
couleurs, et la maniere dont les nuances y passent du pourpre au 
Mane, avec une troisieme teintc intermediaire, qui participe de I’un 
et do raiitre, qui jeltc des feux, a la fois laiteuse et pourpree. Quel- 
ques-uns y rechcrclient la regularity du contour et certains reflets 
qui reproduisent les couleurs de Parc-en-ciel. U'autres y preferent 
les nuances foncyes; la transparence ou la paleur y passent pour un 
defaut; il en est de meme de certains signes pareils a ceuxqui vien- 
nent sur le corps, et qui ne sontjamais plus proyrainents. On trouve 
aussi a ces va^ns une odeuragreable . » On voit d’aprescette descrip- 
tion, que je me suis elTorce de rendre avec exactitude, que les vases 
myrrhins n'etaient pas uniformes; ii pouvait y en avoir d’unis, 
comrae d’autres se recommandaient par des nuances variyes;mais 
quelles que fusseni ces differences, on reconnaissait les vases myr- 
rhins. ainsi que la sardonyx, ygalenient tres-variee, i une certaine 
identity do matiere. Pline insiste principaleraent sur la nuance a la 
fois ardente, laiteuse et pourpree. J’o.se dire que la reunion de ces 
signes, contradictuiresen apparence, est restye inexplicable jusqu’au 
moment oil s’est offert le fragment que je mels sous les yeux de 
I’Acadymie; e'est en etTet une pate laiteuse non transparente, d’une 
clarte douce, tournant a I’incarnat et projetant des feux par I’artifice 
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du lapidaire qui a creus^ les godrons a Tinterieur. On devait arriver 
ainsi a produire dans certains cas la decomposition des couleurs du 
prisme. Je nedis rien de I’odeiir; car il faudrait un morceau plus 
considerable pour decider si cette substance ne degage pas un par- 
fum tres-leger, assez semblable a celui de I’ambre. Rien ne nous 
prouve d’ailleurs que le fragment decouvert par M. de Saulcy fut 
en totalite d’une teiiite uniforme; il estpermisde soupQonner qu’il 
ofTrait dans quelques parties d’autres nuances pareilles au laiteux 
pourpre de la description de Pline. 

La matiere des vases myrrhins ne pouvait se confondre avec la 
sardonyx; dans celle-ci les couches sont loujours trancbees, et c’est 
ce qui fait la beaute de cette substance, c’est ce qui offre lant de 
ressources h I’habilete des graveurs de camees. Ce qu’on admirait au 
contraire dans les vases myrrhins, c’etait la gradation des couleurs; 
aussi, quoique les anciens en aient souvent parle, aucun passage de 
leurs ecrits ne pcut faire presumer qu’on y ail gravS des figures en 
creux ou en relief. Sauf une pn^paration analogue a celle dont noire 
fragment offre la trace, c’etait, comme les diamanls, la matiere elle- 
m6me qui en faisait le prix: el c’est pourquoi nous pensons que les 
anciens mellaienl cette matiere meme au-dessus de la sardony.x. 

Cette dernitre substance n’offre jamais la nuance de la pourpre, 
a moins qu’on n’explique ainsi le rouge vif et ardent que presenle la 
pate de certaines sardoines quand I’observaleur les place enlre son 
ceil et la lumiere. Le spath fluor, qui n’a jamais rien de laiteux, ni 
iS’ ardent {ignescens), offre d’assez belles nuances de pourpre, et c’est 
cette particularity qui a donnS quelque vraisemblance a I’opinion do 
M. de Roziere. Mais rien ne nous dit que la substance dont je sou- 
mets rychanlillon a I’Acadymie n’ait pas aussi offert des nuances de 
pourpre tout a fait dycidees. On sera peut-Stre disposy a le croire si 
Ton considere le fragment de pate vitreuse, dybris de I’iraitation an- 
tique d'un vase de matibre precieuse, que je soumets aussi a I’Aca- 
clemie, et qui depuis longtemps fait partie de noire Cabinet des 
meiJailles et antiques. Ce fragment, qui offre des couches qu’on ne 
retrouve jamais dans la chaux fluatye, montre des teintes laiteuses oil 
domineune pourpre violette. pareille a celle des anciens. Nous nous 
croyons done desormais autorisy a ranger ce debris parmi les imi- 
tations antiques des vases myrrhins. 

J’ai dit, en comraencant, que la matiere dont notre fragment de vase 
myrrhin se compose rydamait un nom nouveau dans la nomencla- 
ture mineralogique. Ce nom esttout irouvy, si I’on accepte I’opinion 
que je viens d’emeltre : c’est la myrrhine. Ch. Lenorma.nt. 
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Noire collaboraleur et ami, M. Ernest Vinet, nous a aulorise a 
publier une traduction qu’it nous a communiquee, de !a lettre sui- 
vante. Elle lui a el6 adressee par Louis Preller, I’Sminent bibliothfi- 
caire de Teimar, a I’occasion d’un article sur Edouard Gerhard, 
publie au mois de novembre I860, dans la Revue europeenne, sous 
ce litre : Des etudes archeolofiiques en Allemagne. Cette lettre nous 
a semble tres-belle et tres-instructive, et bien propre a faire entrer 
pour un moment dans la familiarite d’un excellent el sagace esprit. 
La date, dejit un peu vieille, ne nous a point effrayS. 11 y a mieux, 
elle nous est apparue comme une actuality, en ce sensquelle marque 
avec netlet^ a quel point I’AHemagne d’il y a dix ans, si disposes 
it se rejouir de Tattention que la France lui accordait, contraste avec 
I’Allemagne d’aujourd’liui, si prodigue de ses dedains envers nos 
gens de letlres et nos savants. Elle se termine par ce pronostic 
dont les evSnenients Jusqu’ici n’ont monlrS la verity qu’en partie: 
€ Dieu soil loue ! la paix et I’amitie sont loujours possibles dans 
les domaines de la science; mais dans ce bas monde, de nouvelles 
inimities semblent se preparer. » Helas ! la paix et I’amitie se sont 
enfuies, m^me du domaine de la science; qui sail quand on pourra les 
y ramener? 


A M. Erxest VINET. 

XVeimar, 25 janvier 1861. 

<t Tr6s-honore Monsieur, 

« Comme vous comprenez tres-bien Talleraand, c’esl en allemand 
que je prends la liberte de repondre a votre aimable lettre du 
19 decembre. Je ne saurais, tant s’en faut, m’expliquer en frangais 
aussi bien et aussi facilement. 

« Ce qui m'a cbarmf, c’est quand j’ai vu. et je n’en suis pas me- 
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diocremeiit flalle, que vous poi tiezsur ines 6tudes mylhologiques un 
jugement aussi favorable. Pour moi, ce que j’ai lu de vous m’a tou- 
jours plusinguliereinent par la precision et I’elSgance de I’expression 
et de I’exposilion. Je vous remercie du fond du coeur de cet envoi ct 
de lous ceux qui I'onl precede. II est assez notoire que dans votre 
belle France on I’emporte a plusieurs egaids sur nous autres 
Allemands; aussi un 61oge, quand il sorl d’une boucbe francaise, 
nous est particulierement agreable. 

« Je dirai maintenant, en ce qui concerne nos preoccupations habi- 
tuelles, quece n’en seraitquemieux si les eludes mylhologiques exci- 
taientdans votre pays un interfitplus vif. Lepragmalisine et levliem6- 
risme du siecle dernier vous paraissent heureusement, aulant qu’on 
pent I'esperer, abandonnes pour jamais. El Ton s'eioigne de plus en 
plus de la symbolique de Creuzer, fondee sur les doctrines du neo- 
plalonisme et montrant a I’arriere-plan un prototype religieux pure- 
inent abstrait. 

« Chez nous, en Allemagne, les etudes mylhologiques me parais- 
sent avoir un double caractere et promettent de devenir fecondes. 
En premier lieu, nous eprouvons I’atlrait exerce par ce bel age 
po^tique oil I’espril de I’homme et son imagination s’alliaient en 
liberte a la nature et aux sens, sources des impressions religieuses, 
jusqu’au moment oil la civilisation vint les pousser vers I’abstrac- 
tion et le deisme. 

(( En second lieu, nous nous appuyons sur les rapports de la lin- 
guistique comparee avec la mUiiologie comparee. En effet, les laii- 
gues et les mythologies ne font qu'un dans leur jennesse et leurs 
commencements. Vo\ ez I’Alleraagne ; les conies de fees, les legendes, 
les traditions populaires recueiliies de tous coles, nous montrent de 
plus en plus visibles les debris de la langue et de la mythologie d’une 
epoque oil la race germanique encore paienne vivait tout pres de la 
nature. 

« Si de telles sympathies pour le paganisme devenaient suspectes, 
nous r6pondrions que le christianisme ne doit rien perdre a ce que 
nous ayons des sens et des oreilles pour les beaulds du paganisme, 
impression, du reste, que les Peres de I’Eglise ne pouvaient pas 
eprouver librement. Le trioraphe du christianisme et sa divine 
n6cessit6 n’en seront pas amoindris; et peut-elre, par cela mSme, 
n’en seronl-ils appr6ci6s que plus surement. 

« Je me suis beaucoup r^joui de I’honneur et de la distinction con- 
feres par vous el par I’Academie des inscriptions a mon digne et 
vieil ami Gerhard. Celui qui connait son haul m^rile scientifique. 
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sa bonte, sa fidelity, son 2 ele infatigable, son amour pour la verite, 
celui-la ressentira au fond de son ame une vive satisfaction de tous 
les honneurs, de toutes les distinctions qui arrivent a cet homme 
rare. 

« Je viens de publier, raais totalement refondu, le premier volume 
de la seconde edition de ma mythologie grecque, et je me suis 
occupe de la refonte du second volume. La premiere edition a et6 
tiree a 2,r300 exemplaires, succes satisfaisant sous tous les rapiports 
et pour I'auteur et pour la chose en clle-meme; mais aussi que de 
peine me donne cette refonte ! On n’en a jamais fini, a proprement 
parler, avec les etudes mytbologiques; les niateriaux de la science 
etant tres-dispers6s par suite d’un surcroit d’activite etde I’augmen- 
tation du nombre des savants. Au reste, je ne regretterai point ma 
peine si inon livre, sous cette forme^ recoil de vous, et surtout de la 
Fiance, un accueil favorable. Mon travail touche a son terme, et 
maintenant je me propose de developper divers points d’un interfit 
plus general, que j usque-la j’avais du metlre de cdte. 

« Uue votre sanie se conserve, tres-honore Monsieur. Recevez 
encore une fois mes reinerciments les plus chaleureux pour vos 
sentiments a inon egard. Continuez-les-moi dans Favenir. 

« Dieu soil loLie ! la paix et ramitie sonl toujours possibles dans 
les domaines de la science; mais dans ce bas monde, de nouvelles 
inimities semblcnt se pieparer. 

II Je suis avec une haute consideration, elc. 


L. Preller. » 



UNE 



Depuis quelque temps les decouvertes d’objcls cviJenimcnt etrus- 
quesont ete signalees de plus en plus nombreuses : d’une part, dans 
la vallee du Rhin, de I’autre. dans celle du Danube. 

Le doute sur I’origine etrusquc de ces objets no pouvait pas resis- 
tor aux preuves tiroes de caracti^res etrus(iues graves sur certains 
vases de Hallstatt, non plus qu’a la prfeenee en Suisse, en Hanovre, 
en Autriche, de vases singuliers que les sepultures d.; I’Etrurie, sur- 
tout de I’Etrurie circumpadane, ont de leur cote produits au jour 
exactenient seiublables. 

Lorsque Gerhard declara ^trusques le bandeau d’or et I’amphore 
de Schwarzenbach (Ja/ir6«c/ier de Bonn, XXIll, p. 131 et I9i, et 
Archaeol. Zeit., 18o0, pl. 8o, p. 161 et 209, Arrhaeol. An:., IS.'id, 
n“ 74, p. 31), Panofka, de son cote, fit reinarquer la rO'Semblance 
parfaite de I’ampliore avec une araphore de I'antique necropole de 
Vulci; aussi I’on apercut la necessite d’abandonner la voie dans 
laquelle par exepiple avail marche Dorow, lorsqu’il appelait romaine 
roenocboe etrusque de Wiesbaden (acluellement au musee de Bonn, 
Overbeck, Katalog., p. 120, n® 1), lui qui cependant pressentaitdeja 
la verite, en s’ecriaut dans son Voyage archeologi que dans I’ancienne 
Etrurie (traduit par Eyries, Paris 1829), qu'd y avail une grande 
analogic entre certains bronzes trouves par lui anx bords du Rhin et 
des bronzes incontestablement etrusques qu’il examina en Italic. 

Aujourd'hui runanimite s’est fade, a la suite de revelations faites 
en ces dernieres annees par les publications de Van Sacken, Das 
Grabfeld von Hallstatt, ISG8; de Wiberg, trad, du suedois. Her 
Einfluss der classischen Yolker anf den Norden diirch den Handels- 
verkehr, 1867 (la Revue- archeologiqiie a publie en 1806 [XIll], 
sur nn travail de Wdberg traitant le mSnie sujet, avec notes de 
llorlol; ; du meme Wiberg, Ueberden Einfluss der Etrusker tind Grie- 
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chen auf die BronzecuUur {Archir f'itv Anthrojwloyie, 1870[IV]), leqiiel 
cite encore Kenner coinme etanl du inline avis; entin, de Lindeii- 
schmit de Mayence, qai, dans le III® volume de ses Altertimmer un- 
serer heidimchen Vorzeit, a poursuivi sans menagements, non pas 
ses contradicteurs, il n’en est plus guere en Alleinagne, mais ceux 
infimesqui, coinme Aus’m Weerlh ,Der Grabfund vonWald-Algesheim, 
croyaient pouvoir revendiquer pour I’arl indigene une certaine pari 
d’imitation d’apres des modeles elrusiiiies qu’il admettait-avoir etc 
importes d’ltalie aux bords du Rliin. 

Pourra-t-on un jour g6neraliser, corame le font Lindenschmit et 
Wiberg, et soulenir que toutes les trouvailles dites du premier age du 
fer (s’il y a bien eu un age du bronze enlre 1 age de la pierre ct 
Page des metaux) ne sont ni pbeniciennes, ni orientales, ni celti- 
ques, ni autochlbones, mais etrusques •? L’avenir nous I’apprendra. 
Mai'^il convient, semble-t-il, d’admettre comme elablis aujouid’hni 
les trois points suivants: 

1“ Des les temps les plus anciens, avant la preponderance de 
Rome, I’fitrurie etait florissanle et avait des relations commerciales 
avec les peuples transalpins, nolamment par la voie sacree d’Heracles 
(Hercule), dont font mention, plus ou moins direclement, Pindare, 
Herodote, Aristote et Polybe. Ces voies a Iravers les Alpes ont etc 
suivies par les Etrusques, comme I’a demontre le baron de Bonstetlen, 
dans son Second supplement, 1807, p. 9, en signalant dans les 
defiles du Griinsel, etc., des traces palpables du passage des cara- 
vanes etrusques vers le nord. (Voir sur ces voies, Polybe ap. Slra- 
bon, Yl). 

2° L’une des directions suivies par ces caravanes a etc sans doute, 
par les lacs et le Rbin, une ligne presque droile, du midi au nord, 
coinme le demontrent la presence de vases etrusques tres-caracte- 
ris6s en Suisse (Gra'chwyl el Graubolz), en Alleinagne, Wiesbaden, 
la vallee de la Saar (voir I’enumeration des trouvailles nombreuses 
de celle-ci par Aus'm Weertli), enfin en Hanovre, six seaux cylindri- 
ques comme celui dont il sera pai le ci-apres lesquels sont mentionn^s 
par Lindenschmit (II, p. 3, pi. V, fig. " et 8 ; HI, I, pi. I, p. 9). Le 
bul^lait sans doute la region de I’ambre, dont on a trouve de nom- 
breuses pieces dans les sepultures etrusques de la region circum- 
padane (V. entre autres Gozzadini, De ulteriori scoperte, etc., a 
Marzabotto, 1870). 

3° Enfin ces relations continentales de l Etrurie vers le nord, pi-es- 
senties par Otfr. Miiller (Die \Etrusker, 1, p. 280) des 1828, sontan- 
t^rieures a I’ere chretienne, et pourquelques-iines remontent meme 
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aplusieurs siecles en arriere. Les Elements ne manquent pas pour 
elablir une chronologie dans les bronzes du premier age du fer ; ces 
elements sont I’absence du zinc dans la composition du bronze, ce 
qui est un indice d’anteriorile a I’empire remain ; e’est ensuite I’em- 
ploi du proced6 difficile et incomplet dela rivure, mfime pour les re- 
parations, jusqu'a I’epoque oii s’est vulgarisee la soudure, inventee 
par Glaucus de Chios, que mentionne Herodole au iv' siecle avant 
I’ere chrelienne. (Voy. a cet egard ce qu’a ecrit .Morlot, notamment 
dans les Memoires des Antiquaires ihi Nord, 1866, p. 5o et suiv.) 
C’est encore I’absence de monnaies, lesquelles abondferent par toute 
I’Europe, vers le iv' siecle avant I’ere cliretienne, epoque vers 
laquelle les Gaulois, notamment les Morins et les Atrebates, imite- 
rent pour leur usage les stateres de Philippe de Macedoine. C’est 
cnfin le caractere etrusque des sepultures de Felsina et de ses envi- 
rons, caractere denotant une epoque anterieure a I'invasion gallo- 
boique, qui occupa Cologne vers le memo iv' siecle; cette dale est 
demontree surabondamment par un vase peint i figures noires, 
trouve dans un des seaux cylindriques de Marzabolto; partout oil 
Ton trouvera des seaux cylindriques conformes, il y a done a supposer 
que les relations avec I’Elrurie circumpadane datent de I’epoquc 
folsinicnne, et sont ante-boloncises. 

Cette route si bien dessinee des Alpes, du Rhin. du Hanovre, 
vers la Baltique, avail ses ramifications a droile et A gauche, oil les 
Etrusques lalssaient leurs produits, ici jusqu’a Wiesbaden, la jus- 
qu’a Saarbriick et ses environs, etc. ; jusqu’a present, rien de sem- 
blable n’avait ete signale en Belgique. 

Bien au contraire, on etait peu lenle de supposer la chose possible; 
les peuples qui liabitaient ce pays a I’epoque de Cesar, sont signales 
par celui-ci comme liostilos systematiquement aux relations com- 
merciales : les caravanes etrusques n’auraien! jamais ose s’aventurer 
dans une coiitree dont les habitants sont ainsi depeints par I’auteur 
des Commentaires : * .4 ettUu atqne humanitntr provincine lomjissime 
« absuiit; minimeque ad ros mercatores saepe commeant, atque ea 
(( quae ad cff'emiiiandos animos pertinent, important (I, 1); nullum 
aditum esse -ad eos mcrcatoribus : nihil pati rini reliquarimque 
« rerum ad luxnriam pertineutium inferri, quod his rebus relanques- 
« cere animos et remitti rirtntem exi><tiniarent (II, lb). » 

Mais les Nerviens el les Eburons n’avaient pas toujours occupe la 
Belgique ; ils y eiaient dej i antiquitus du temps de Cesar, qui reporle 
Icur arrivee en elTel en arriere bien au delii du ii® siecle avant J.-C., 
epoque ou ils eiaient deja si solidemenl etablis en Belgique qu’ils 
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empflcherent I’armee des Cirabres et des Teutons de franchir leurs 
fronti6res(Caes., II, 4). 

Voila done un element chronologique de plus a admettre, au 
moins en Belgique, si I’on venait a trouver des objets etrusques ante- 
romains : ces objels devaient evidemment 6tre anterieurs a I’epoque 
oil les Gaulois, precedents habitants de la Belgique, y avaient devance 
les Germains (Belrjas oi to^ ab Germanh.... Gallosque qui eo loco 
incolprent e.ipitlissr. Id., ibid.}, e’est-a-dire peut-fitre au iii® et au 
IV* siecle avant I’ere ebr^tienne. 

Or, e’est cn verite encore cette date qu’indiquent les objels etrus- 
ques quevoici, decouverts cn juillet 1871a Eygenbilsen, aunord de 
Tongres, sur la rive gaurbe de la Meuse. 

I. Un bandeau d’or estamp6, de metal tres-pur, analogue au ban- 
deau d’or de Scliwarzenbacli, que Gerhard a declare etrusque (voir 
ci-dessus). M. Aus’m Wecrtli, qui prepare nne restitution du bandeau 
de Sclnvarzenbacli qu’il croit avoir servi d’ornement a un casque, 
applique sa conclusion au bandeau d’or d'Eygenbilsen. 

II. Un seau cylindrique a c6tes, a deux anses, forme d’une plaque 
de bronze marteic, se rattachant a elle-meme a I’aide de rivets, et k 
laquelle adhere un fond par un simple raplatissemenl de la feuille 
de metal, sans soudure. 

Lc llanovre (voir ci-dessus) a fourni six seaux cylindriques en 
tout semblables; le cimetiere de Hallstalt en possedait 6galement 
line demi-douzaine ; un autre a ete exhum6 a Grauholz (Suisse). Au 
sud des .\lpes, outre deux seaux semblables trouv()s a Cumes et a 
Nuceria {AmtuL dell' Institulo di corr. aicheoL, XXXVIII 1866] , 
p. 166; Bull, orcheol. noiiolit., V [I8.a6], n" lil, pi. Ill), Bologne et 
sesenvirons ont revele la presence de huit seaux cylindriques a 
cotes. (Gozzadi.m, Di ulteriori scoperle, p. 23 et suiv.) 

La seule ditTerence qui existe entre res divers seaux cylin- 
driques a cdtes. est que parfois il y a rivure, non pas unique, mais 
double, parce que le cylindre est forme de deux plaques et non d’une 
seulement ; e’est ensuite que, au lieu de deux anses mobiles, une 
poignee fixe est rivee de chaque cAte du cylindre; ce sont enfin les 
dessins du fond, qui a Eygenbilsen sont constitues d’une ngreci|ue)) 
differant des meandres classiques. 

En ce qui coucerne les doubles anses, elles se rencontrent elles- 
memes sur des seaux etrusques de formes ditferentes ; e’est ainsi que, 
dans le magnifique musee forme a Hever pres Malines, par M. de 
Meester de Ravestein, ancien ministre de Belgique a Rome, et deceit 
par lui en deux volumes, in-4 (.Unxe'e dr Roredein. Catalogue des- 



UM£ SEPULTUllE ETRUSQUE EN BELGIQUE. 


17o 


criptif, Liege, Desoer, 1871 et 1872), on veil decrits au n° 701 : 
« Trois seaux, d’une forme simple et cependant gracieuse, remar- 
quables par leurs anses mobiles et doubles, qui s’ajustent parfaite- 
ment, quand elles sont abaltues, avec le bord du vase, el qui, quand 
dies sont relevees, empfidienl tout monvement qui pourrait faire 
epandier le liquide. » 

A Pompei, un magnifique vase avec inscription: Cornpliaes Cheli- 
donis, est 6galement un seau a deux anses, rendant saillante la trans- 
formalion de Part simple et primilif des Elrusques en un style ricbe, 
mais parfois surcharge d’ornemenls, et par conseijuent au.ssi I’ante- 
riorite du premier. C’esL ce que M. de Mecster laisse aussi entendre 
par la description de ses trois seaux cites plus haul : « Deux de ccs 
seaux ont de beaux mascarons qui suivent la forme du vase et qui 
ont deux enroulements reccvant les anses; ils ont ete trouves a 
Pompei; le troisieme est plus simple, il provient des fouillcs de 
Yulci. » 

III. line oenochoe avec bee en forme de proue, forme drusque 
tres-caraclerisee, comme on en voil notamment, pi. IV du Museum 
etruscum gregorianum, et m 073 et suiv. du musee de Ravestein; la 
pi. LVIIl du m6me Musee gregorien represenle exactemenlle dessin 
du cartel de Pause de type etrusque, fort reconnaissable a ses pal- 
metles et desslns en forme d’S ou double spirale. 

Seize buires de m^me forme, dont quelques-unes avec anses 
analogues, ont ete retrouvees le long de La voic du Rhin, d’Etrurie 
vers la Baltique (Lindensclimit, ouvrage cild HI, 1°, p. 7). 

Les deux licornes affrontees des deux cotes de I’evier du goulot, 
se retrouvent sur un vase etrusque signale en Bolieme par Wocel 
(Von Sacken, p. 12!)). 

IV. Differents autres objets avec dessias geomeiriques formes par 
des intersections de cercles, plus un debris d’anneau revetu d’une 
mince feuille d'or, avec une rigole pleine de pale blanche mate, 
sans doute en email plombi fere, qui servira peul-elre d’argumenl 
dans la discussion sur le passage de Pliilostrate relatif aux bmaux. 

Yoila done la Gaule Belgiijue ratlacbee a PEurope ante-romaine ; 
ce fait important merite d’etre consigne, seuiblc-t-il, dans la Rente 
archeoloijique. d’autant plus que les trois savants rapporteurs qui ont 
eu a s’occuper de la question a PAcademie royale de Belgique 
(juin 1872) n’ont peut-etre pas porte leurs regards asscz en arriere, 
quand ils ont considere simplement la trouvaille d’Eagenbilsen 
comme Pepave du cabinet de quelque colleclionneur roiiiain opulent 
et curieux. 
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Une cinquantaine de sepullures sur la route de I’Elrurie ^ la Bal- 
lique, par le Rhin, loules compos6es d’objets purement elrufques, 
sans le moindre melange aeecdes objets rornains, eussenl du, semble- 
t-il, ouvrir les ycux de nos savants beiges, et appeler leur attention 
sur la necessile, avant de se prononcer, de s’eclairer sur I’ensemble 
des dScouverles analogues et de ne pas decider a priori, ex cathe- 
dra, qu’il y avait impossibilite pour les Etrusques, arrives pourlant 
jusqu’4 Kcrapen a six iieues a droile de la Meuse, d’ajouter encore a 
ce parcours celui de deux Iieues sur la rive gauche, jusqu’i Eygen- 
bilscn. 


LiiSgc, juia 1872. 


11. ScHUERM.i.NS. 



FOUILLES DE lilBEACTE 

1869 

{Suiti‘ ct /i'l) (I) 


Suite des Cases an deld du n° 18. 

Au midi de la maisoti de I’orfevre n“ CC 18, on a cite deja le 
n® 19 bis, separe du n° 18 et des comparliments adjacenls par un 
elroit couloir, suffisant a peine au totir de curee, pour le passage des 
eaux pluviales. 

Ajoutons aux nombreux debris d’emaux qu’il renfermait une 
fibule de fer, un coin de bronze fruste avec amorces pour un man- 
che debois, un ornement de collier, trouves avec les 27 m^dailles 
gauloises contemporaines de Cesar, noises precedemment, et un 
echantillon industriel d’un nouveau genre qui se rallache au placage 
desmStaux. C’estun bouton de fer demi-spherique, reconvert d’une 
feuille de bronze, dont plusieurs specimens ont ete decouverts depuis 
au n® 35. La pellicule de bronze mince et poli qui les recouvre est 
d’une patine tenement fine et luisante qu’elle simule I’email. Cet 
atelier, encaisse de tons c6t6s, avail au levant un seuil de 2", 50 de 
long, dont la dimension anormale donne lieu a une observation. Les 
pieds droits de cette entree unique imprimesdans le sol 4 chaque ex- 
tremitedu seuil elaient formSs de deux plateaux en bois, de dix cen- 
timetres d’^paisseur sur quarante de large, qui semblent faibles pour 
une portfie de 2“50. Un troisieme support devait, selon toute appa- 
rence, diviser cette large ouverlure en une porte et une fenfitre. 
C'6tait le troisieme exemple de ces vastes baies, dont les deux pre- 
miers appartenaient aux fouilles de 1867. 


(1) Voir le nam£ro d’aoftt. 
XXIV. 
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Les masurcs voisines presentent peu de particularites, et offrent 
^ peine quelques details dignes d’altention. Dans le voisinage do 
rSmailleur, une autre case d’orfevre, construile anssi en pise, avail 
deux auvents larges chacun d’un metre, et supportes par des po- 
teaux (1). Un mortier ou crcuset de granit etait, d’unepart, encaslre 
dans I’aire, a Tangle S. -0., et de Tae.tre, une grosso I riquecarreedc 
de long, a Tangle oppose, oil elle marquait Teniplacement du 
foyer. Sur le sol forteiiient calcine gisaient une grande quantile do 
debris d’amphores, une haclie en pierre verte, un polissoir, une 
clef et un couteau de for, deux anneaux de bronze, des poteries 
peinles, deux pieces de Marseille et trois gauloises, rappelant par cet 
assemblage les dillirents ages et les communications Je Toppidum 
avec le commerce du Midi. C’est dans cet amalgame beterogene 
qu’etait egarce anssi Tinlaille en agate blanche, representant uiie 
Venus sortant dc Toiide, mentionnee un peu plus haul. Un assez 
grand espacc vide enlourait la logo de tons coles; il n’y reslait du 
nioins aucune trace caraoterisoe de construction. 

Les hibilations, en conlinuaut de marcher ausud, sontdistribuecs 
sur la pente avoc uiiu irregiilarite qui donue plulol Taspect d’un 
village de barbares que du faubourg d'un grand oppidum. Disper- 
sOes sans atienn rapport entre elles, les unes droites, les aulresen 
travel's, separees par lies espaces inegaux, enlourees de hangars tt 
d’aiivents. tanldt de plain-pied, plus souvenl eufouies sous les toils 
de paille, et defen Im'S .a peine de TeboulemenI des terres par quel- 
ques pierres, des [dsi's ou des planches, elles ollraieni uu aspect 
miseralde et enfmue qui contraste avec la richesse relative des in- 
dustries qiTolles abritaient. 

An travel's de ces bouges occupes par des forgerons et des orfe- 
vros. quelques enclos funenires, encombres d'amphores, separent 
les morts des vivants. D'aii'res sepultures, suivant un usage plus 
fre pient, soul eusevelies d ms les aleTers; des puits contiennent des 
rcstes humains amonceli's. L’lin d'eux est creuse au centre d’une 
petite place, coiiime si les maisons en avaient ete eloignees par res- 
pect; ces livers mo les de sepulture indiiiuent evidemincnt chez les 
Gaulois un culte profond de la memoire des devanciers. La vue 
con^taute le ces loges inorluaires gravait le souvenir des trepas-es 
dans Tespi'it des parenis, des voisins qui coutinuaieut pour ainsi 
dire de vivra avec eux. De la peut-etre la croyance aux revenants, 


r.C. 2e. Kite a 91 ", 20 de bng de Test i I'ouest, sur 5'^, 20 : im.eo sous le gazon. 
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si vivace chez les races celtiques, et Irop rfipandue encore dans ie 
Morvan pour ne I’avoir pas ete chez les Eduens. 

Enlre les maisons 19 bis, 22 et 24, la ligne des habitations etail 
interrompue par un autre de ccs giseinents d’amphores cineraires 
distribues par intervalle dans les diverses regions de I’oppidum, et 
plus frequemment encore dans ce quartier. II aurait etc, parait-il, 
affecte aux orfevres dont les ateliers I’entourent, d’apres les objels 
ouvrfe et les ustensiles disperses dans Ic monceau confus des vases 
fun^raires. Situfie derriere un pan de mur d’une habitation presque 
detruite et unpeu au-dossus du niveau de I’aire, I’excavation avail 
la forme d’un carr6 irregulier de l"',8u a 2“,60 de cute, sur autant 
de profondcur (1). 

Deux enormes blocs bruts de granit (2), alignfis a la face sud, et 
trois au nord, restes en place, marquaient les liniites de I’ancienne 
cldture de pierres dont les autres blocs, deplaces par la charrue, 
etaient enfouis a deux pas. Trentc-cinq amphores, dont iino estam- 
pillSe des trois lettres ZIN, y etaient empilees dans un desordre 
qui conlrastail avec la regularity des giseinents du Champlain (3). 
Debout, couchees, a demi-inclinoes, Ic sol, a I’enfouissement da 
chacune, avail ete culbute, et c’est a cc travail fr6quemmenl rcpetS 
que sont dues sans doute une partie des fractures qui ont altery la 
moitie des vases, lls renfermaient encore des ccndres, du cbarbon, 
des os et quelques objets dont les plus caraeterisliques etaient un 
bouton de bronze, plaque d’argenf et emailiy, d’autres stries au 
burin pour rymaillerie, quelques polissoirs. Une secondecase & am- 
phores, joignant la premiere et enlourec comme elle de quartiers 
de roc, separait la prcccdente des baraques de la voie. Elle ne ren- 
fermait que sept amphores couchees, dont trois intactes, contenant 
quelques restes briiles, et accompagnees de poteries brisecs, d’une 
meule, d’une grande clef et d’un lien de poutre en for traverse par 
deux clous. Enfm une troisieme excavation fut ouverte entre les 
maisons n"’ 26 el 28. 

C’etail un grand puits de deux metres de diametre sur quatre de 
profondeur, parfaitement rond, dans un tuf cnduit d’une sorte de 
corroi jaune, tres-dur et sans pierraille, ([ui contrastait avec le 
terrain caillouteux des alentours. A i^.-aO de profondeur etait ense- 
veli un monceau de debris d’amphores, parmi lesijuellcs nombre dc 

(1) N” 23 du plan. 

(2) lls avaient OMjSO de cdte. 

(3j Fouilles de 1867. 
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goulols entiers et une amphore vide mais intacte, une tige de bronze 
et une medaille gauloise en argent, sans charbon au-dessous, comme 
si ies debris eussent rejelt's dans ie puits, vid6 une premiere fois. 
Cetle fosse, <i la rigueur, eut pu fitre prise pour une cilerne si, Ji 
3“, 50 de profondeur, de grosses dents de cheval et d’un aulre ani- 
mal, avec un polissoir blanc comme le marbre, transparent comme 
I’agate et forlement use sur une face, ustensile ordinaire des tom- 
beaux d’industriels, n’eussent indiqufi un mode de sepulture deja 
connu non-seulement au Beuvray, mais dans la vallee de la Loire. 
On dScouvrit en elfet, il y a quelques ann6es, dans I’ancien fosse de 
Decize, un puits exacteraent semblable, renfermant une quarantaine 
d’amphores identiques a celles de Bibracte. Ce puits, a I’^poque celti- 
que, devait etre peu eloign^ de la Loire, dont le cours a changS 
depuis (1). 

Au dela de ces cimetieres partiels, sans epitaphes et sans images, 
oil la population gauloise rassemblail en bloc les cendres de ses 
morts, a peu pres comme les Remains dans le colombier funeraire, 
I’industrie reparaissait avec ses masures et ses forges enfouies. Les 
deux maisons n“ 24 et 2a, baties toutes deux en bois et separ6es 
seulement par un ressaut d’un m^tre de hauteur, formaient proba- 
blement un m6me tenement dont la fagade occidentale, rapproch^e 
de la voie, donnait acces dans une boutique de mediocre dimen- 
sion (2;. L’autre compartiment, habitation principale (3) mal limit^e 
par des trous de poutres qui se prolongeaient au nord, 6lait enfoui 
de deux metres. Des pierres a aiguiser et un polissoir y furent 
recueillis avec une grande rouelle, un bouton reconvert d’une feuille 
de bronze de la plus belle patine, onze medailles gauloises et deux 
petites pieces marseillaises. Une sepulture domestique, dans une case 
adjacente, contenait, entre autres objets, un fragment de poterie a 
dessins noirssur fond blanc, de meme caractere que ceux dont la pro- 
venance est attribuee a laSyrie. II est orne de deux grandes lignes 
croisees dans un cartouche rectangulaire et alternant du noir au 
blanc. 

La maison n° CG 26 (-1), composee de trois pieces echelonn^es en 


(1) Renseignement de M. H. Hanoteau, surcette decouverte faite par son pere. 

(2) Elle n’avait que 2“,70 de cOld. 

(3) Elle a 6"',li0 du nord au sud, sur ti'",10, et 13 poteaux. Une piece latdrale A, 
aossi en bois, eiistait au noid. 

(i) Nous rappellerons que les deux leltres CC s'appliquent k toutes les maisons 
de la ComeXhaudron, comme ddsignalion g6nirale, de m6me que les deux lettres 
CP au quartier da Cbamplain. 
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gradins sur la pente orientale, avail quinze metres de longueur de 
Test I’ouest, seule dimension reconnue, la face meridionale n’ayant 
pu 6tre fouillde. Elle elait entierement en pise et en bois, a I’exception 
d’un mur mitoyen en magonnerie entre les deux premiers com- 
partiments. Uu puits d’un metre trente cenlimfetres de diametre, 
muraille a I’angle sud-est du troisieme, dans la maison meme, et 
aupresduquel des verroteries, deux annelets, deux medailles gauloi- 
ses, une meule en place permettaient d’esperer quebjue decouverte 
ne put 6tre fouille non plus a raison de I’elevation des terres meu- 
bles qui dSpassait trois metres. 

Le n® 27, petite maison en pise, de 4*“,0o sur 4“, 55 de c6te, avec 
seize piliers, fournit quatre medailles gauloises et un petit grappin 
de fer, a branches recourbees en dedans, pour saisir peut-6tre les 
creusets par I’orifice. Le n” 29 etait compose de deux pieces. Tune en 
pierre, I’autre en pis6 (1), dont la premibre, profonde de 2“,2d, ren- 
fermait les debris reunis d'un grand dolium de forme grecque, mais 
de terre peu tine; la seconde, un annelet et des poteries, Les plus 
importantes de ces constructions elaient des ateliers metallurgiques 
entourbs de cabanes dont la dispersion et les dimensions plus que 
modestcs ne laissenl gucre supposer que des logements d’ouvriers. 
L’aspect de delabrement de quelques-unes se rapprochait plus de la 
construction improvisee du campement que de la demeure fixe de 
I’habitant d’un centre populeux, et si Ton n’etait depuis longtemps 
edifie sur I’indiflerence des Gaulois en matiere de logement, on etlt 
pu les prendre pour des buttes de sauvages. La maison n® 50, par 
exemple, affectee a une forge, sous deux metres de terre, etait 
revetue de planches clouees de distance en distance a despoteaux (2). 
Une partie de ces planches, carbonisees dans I’incendie, garnissaient 
encore la paroi de I’ouest dans toule sa longueur, et celle du sud sur 
un metre seulement, en se coupant a angle droit sur un pilier car- 
bonise comme elles, et conserve i un metre de hauteur. Pres de la 
paroi septentrionale I’empreinte a arbtes vives de poutrelles posees 
a plat dans un amalgarae pilonne de terre blanchatre, de debris de 
cailloux et d’amphores, raarquaii la place de I’armature en bois sur 
laquelle reposait I’enclume, d’apres un systeme employe habituelle- 
ment a Bibracte (3). 

(1) CC, 29, A. 6 mfetres de long sur 4® ,90. Hauteur des murs : 2®, 25 a I'oaest; 
0“,70 4 I’est; 2“, 25 Bu sud et au nord. 

(2) On y recueillit des debris mdlailurgiques, un osselet de mouton, des dents de 
cheval, une poterie peinte. 

(3 tl a dtd reconnu dans la forge CC, G, et 4 I’atelicr CC, 7. 
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On s’est deinande peul-filre, en lisant les observations qui pr6c^ 
dent, s’il etait possible de retrouver intactes des matieres aussi 
friabies dans un travail de deblai, de degager sans les d^truire, 
dans la terre qui les recouvrc, des planches, des poutrelles, des 
tron(;ons de poteaux carbonises. L’operalion a etc faite au vu de 
nombreux visiteurs, par quelques ouvriers dont le tact et I’adresse 
meritont ici de justes eloges. Pas un detail n’a ete compromis, 
grace a lour attention et a leur patience, comme s’ils eussent devine 
les pistes cacliees a leurs yeux. 

Une mculc transformee cn creuset etait incrustee dans le terrain 
pri's des poutielles de I’onclume, au milieu d’outils disperses, 
une douillo de soufflet, deux gios coins, un marteau de fer. Ce 
marteau, aminei a ses deux extremites, avec emmanebure etroite et 
oblonguc, est, ainsi que deux autres trouves plus loin, usite encore 
dans plusieui's metiers pour le travail des metaux. L'un d’eux, en- 
tierement rond et a deux tetes convexes, servait au martelage des 
plaques de bronze; le troisieme, carre a uiieextremite et deprime a 
Tautre, reproJuit exactement notre marteau domeslique. Quant a la 
douille do fer, longue dc 0'“,20, elle apparaissait pour la premiere 
fois en aftirmaut I’usage du souftlet. Sans doute I’emploi de cet 
engin n’otait pas douteux cn presence de procedes de soufflerie plus 
pcrfeclionnes, tels que la soulllerie a eau, mais on pouvait se deman- 
der aussi si les forgerons gaulois, a I'inslar de plusieurs peuples 
orientaux ou africniU', n’excitaient pas le feu n\ec des outres. La 
decouverte de iiouvellos douilles, dont I'unc etait eiigagee dans sa 
tuyere de bi'ique refractaiie, met fin a toute hesitation sur ce sujet. 

Cet instrument ue rappelait pas seul ceux de nos jours, etparmi 
les u^tonslles familiers a I’indiistrie ou a la vie pi ivtie, on en ren- 
contre a tout instant dont la simplirite a pour ainsi dire eternise 
I’usagr. lls sera ilent dater d'hier a poine,et depuis des milliers d’an- 
necs i!s passent aux mains des generations, dont chacune croit les 
avoir inventus. Cost ainsi que les Gaulois se servaient pour le foyer 
de fannlle d’lui autre souftlet qu’on aurait pu croiro postericur ^ 
I’invention des armes a feu, le tube do fer terraine cn grappin et 
fore pour remission dc fair. Qui n’a vu dans les fermes queJque 
vieux canon de fusil affecte a cette destination? Le meme engin 
etait connue dans les masures de Bibracte, oir quinze cents ans avant 
la poudre il ravivait le brasier des Eduens. Sous un monceau de 
scories et de poteries brisees de la maison n° 32 (t), on decouvrit, 

(l) Elie a C metres de cote s'lr H piliers. uite assise en uierre i I'ouest. 
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avec une mMaille gauloise, cet ustensile616menlairequi n’est, apres 
tout, que la douille du soufilct appliquee au souffle de riiomnie. 

Cette persistance se remarquc surtout pour les objels usuels impo- 
ses par une necessite, tels que les crampons de fer pour marcher sur 
la glace. Ceux qui connaissent rallitude du Beuvray et la rapidite de 
ses acces se rendront compte de la difflculte dc gravir ou de descen- 
dre des pentes glacees durant de longs et rigoureux hivcrs. La 
cliaussure de hois des Gaulois, le socque, sinon le sabot, olTrait peu 
da securite sur ces voies glissantes; aussi elait-elle armce dans ce 
cas de crampons ingenieuscment fabriques. Les tiois specimens 
trouves en 180!) different peu de dianietre, dix a onze centimetres, 
avec une courbure emboitant le pied, et dont la variele doit faire 
admetlre cello des cbaussures. Tandis quo I’un, presque plat, parait 
dispose pour une semelle de bois ii denii usee, le second cst lege- 
rement courbe, et le troisiemc Test entieremenl pour s'ajuster a une 
cliaussure mode et souple, de cuir ou d’ilolTe, qui se pliait a la 
forme du pied. Des anneaux traverses jiar des clous ou par une 
laniere pour les fixer termiuaient la ban le de fer mince qui 
constituo la principale piece; le centre de la plaque, plus large que 
les extremiles, est arme d’une giille furmec de pointes aigues 
d’un centimetre delong, placees enearre ou en losange, et usees for- 
tcment sur I’un d’eux. Dans le moins courbe des Irois, I'anneau seul 
est releve sur les cults de la cliaussure; dans le suivant au coiilraire. 
ellc est embrassec u cinq eenlimelros de hauteur; le deinier a une 
courbui’C reguliere, excepte au centre occupe par la pla jug cram- 
poniiee (1). 

Plus loin, dans la maison n” 30 (2), conslruile aussi on pise, les de- 
bris dun dgouttoir en ierre cuile [lOur la pi ep:iralion du fromage, 
plus grand quo les fraicholles, trouies semblablenieut imur le meme 
usage dans le Morvan, elaient recuuillis avec deux me iailles gau- 
loises, une clef et une belle fibule ouvragee en fer. Les egouttoirs, 
malgre Icur usage vulgaire, alfectaient parfuis la forme recherchec 
des poteries arlisliqucs; I'un d’eux, cn terre noire tres-liiie, cst 
modele et orne avec soin. 

Les autrcs demeures d’nidustriels, a la suite des precedentcs, se 
reconnaissaient aux oulils. aux fourncaux, aux re.sidu3 nietallurgi- 
ques, offrant d’ailleurs les memos objets domcstiqucs el les traces 


(1) II provient de I’atelier de I’orfevre. CC, 18. Voir pi. 

(2) CC, 30. Elle a 6™, 50 de coti sur 3“, 00. 
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des mfimes moeurs que les precedentes. Au n° 31 (1), une petite 
excavation funeraire de forgeron, de 0”,60 de diametre, contenait 
des ossements brulfis, du lailier de forge, une scorie adherente a un 
fragment de terre refractairc, deux poteries lines, unemedaille gau- 
loise et une estampille sur terre noire a quatre branches crois6es, 
dont chacune porlait !e nom dellocos, en letlres d’uri style barbare. 

Le n" 34 avail quatre murs en maronnerie (2), entre lesquels on 
trouvaun bloc debeton compose de debris d’ainphores, cailloutis, terre 
blanclie et fine, d’une cohesion telle qu’il resistait au marteau, bien 
que dcpoiirvu de chaux. Cede adherence extraordinaire, remarquee 
deja dans le morlier d’un inur du Parc atix chevaux, au centre de 
I’oppidum, est due a la quahte de certaines terres du Morvan sptcia- 
lement propres a la fabrication du pise, et qui prennent a fair et au 
soleil une durete insolite. 

Le bloc de belon, roiile sur le sol, avait-il appartenua la partie de 
la construction elevce hors de terre, ou avait-il et6 transporte pour 
un usage domestique ou industriel? II ctait entoure d’objets mobi- 
liers ou iisuels : une douille de fer, un anneau cl une broche de 
libule de bronze, une coupe cn terre grise a dessin quadrille, une 
poterie peintc. un c6ne ile terre cuile troue par i'entaille d’une cale 
pour le fixer a un axe, deux medaillesgauloiscs et un as de la repu- 
blique roraiinc fore au louret. Au pied d’un mur isole paraissant 
avoir ele farriere d’un hangar, au sud de la maison, on ramassa 
une petite cuiller ou spatule en argent. 

Nous louchons au lerme des explorations faites au Beuvray en 
18G9 cl. de toutes les forges deji si nombreuses etudices jusqu’a ce 
jour, aucune n’olTi ait le genre d’interet du n“3.j. La siderurgie gau- 
loise, dont les procedes el les produits ont ete depuis deux ans sur- 
pris un ii un, maison par maison, s’y presente avec un aspect si ori- 
ginal, avec des ceuvres et des echanlillons si inattendu=, que nous 
devons, pour pre\enir tous lesdoutes, commencer paraffirmer leur 
dale, cerlifiee par la decouverte simultanee d’un annelet et de six 
medaillcs gauloises, dont une collee a une pierre par I'oxyde sur 
I’aiie m^me de I’etablissement, im des plus profondement en- 
fouis{3). 11 n’avait d’autre trace d’enlree qu’une piece de bois de 
0“,10 de foulee, longeant exldrieurement, en guise de seuil, la face 

(1 CC, 31. .Maiioii ea pi,e. de cOld sur i“,S5; enfouie i 1 metre sous le 

gazon. 

(2) CC, 3i. Hauteur du mur ouest, I®, 90; nord ct sud, i im.go : es', 1>”,20; 
longueur, 7^,10 sur C metres. 

(V, 2“, 00 iroaest: 2 metres au sud; I*”, 80 au nord; in', 50 a I'cst. 
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orientale de la maison a un niveau bien supSrieur au carrelage. 
Sa paroi meridionale, d’une construction qu’on pourrait nommer 
absurde, se divisait en deux sections, Tune inferieure, qui n’est au- 
tre que le tuf taille veriicalenient a un metre de hauteur, I’autre 
sans fondation, batie en pierres sur la premiere, et soutenue seule- 
ment par un contre-fort du tuf en saillie de 0™,30. L’absence de'.base 
rendant ce mur impropre a toute charge, la toiture elail portae par 
dix-huit piliers repartis sur Ics quatre faces et par un dix-neuvieme 
au centre, ou la cbule de rhabitation avait accumule sur 0“,40 
d’epaisseur des pises brules entrecoup6s de gros charbons. Dans le 
sol, tantdt noirci, tantot rougi par le feu, on comptait neiif excava- 
tions, dont quatre carrecs(I) et pleines encore de charbons ayant 
appartenu a des forges, les autres oblongues, conscrvantl’empreinle 
d’un assemblage de poutrelles, sous une enclume, pres desquelles 
une douille de souftlet etait incrustee dans un bloc de scories. 

Une des excavations renfermait un lit epais de balitures de fer 
agglomerees en pain comme des briquettes. II est difficile de s’expli- 
quer, en dMuisant I’espace necessaire aux agres, la liberie d’aclion 
des ouvriers, dans un atelier de cinq metres de c6te, qui comptait 
jusqu’a huit buses liaisonn^es au carrelage avec de la terre refrac- 
taire. Deux, adossees Tune ^ I’autre el a cinq centimetres seule- 
ment de distance, si telle etait leur position primitive, semblaient, ce 
cas admis, avoir 6te alimentees par un seul soufilet dont le jet d’air 
se divisait en sens inverse dansun double tuyau. La premiere abou- 
tissait a un creux tellement exigu, 0"',20 de diametre sur 0“,10 de 
profondeur, qu’on liesiteraith y reconnailre une forge, s’il n’eiit ete 
muraille et rempli de batitures et de ctiarbon ; la seconde a un Irou 
carre. 

Les buses avaient la figure d’un trapeze, 0“,18 a de long 

du c6le de I’emboucliure, 0'“,I2 a O'”,lo a I’arriere, 0“,08 a O®,!^ 
d’^paisseur; Tune d’elles etait marquee de deux lignes droites en 
diagonale, inscrites avec le doigt sur la terre molle dans un carre, 
ornement caracleristique dont les Gaulois ont pour aiiisi dire 
abuse. 

Elies etaient placees pres des murs, aux quatre faces de la mai- 
son, autour d’une espece de four a fusion de O^.TO de diametre, 
situ6 vers le mur ouest. Ce four etait construit avec des pains de 
terre refractaire massifs et semblables a ceux des buses, dont I’un 
avait 6te percd d’une douille, et un autre affectait la forme d’une 

(1) Leur profondeur varie de 0“,10 4 0“,30. 
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boule de 0'”,20 a de diametre. Mais ce qui conslituait a 

proprement parler I’interet de cette caverne de forgerons, etait 
moins son outillage, si curieiix qu’il fill, que ses produits ouvres. 

Au bord de ‘rexcavalion Ju suJ, on troiiva en premier lieu une 
masse informe d’objets en fer, dans laquelle dominaient de vieux 
clous, agglutinds par le feu et par I’oxyde, et prepares pour 6tre 
soumis de nouveau au marleau. Pres de Tangle N. 0. etait couchee, 
a c6te du four a fusion, une amphorc remplie de rognures, de pieces 
brisees ou inuliles. de lous ccs menus debris de metal superflus ou 
rejetei a la suite d'une mal-facon par Touvrier. Dans ces ferrailles 
sans valeur liguraiont de petites plaques de tole amincies par le 
martelngo et lirodees de dessins a jour obtenus a Temporte-piece, 
espece de denlelle en fer, percee de bales aigues comnie les arca- 
tures d’un cloitre ogival ct, pour conserve!’ Tillusion, flanquee entre 
cliaque aroaturc d'une bale plus petite, losangee. La largeur de ces 
bandes est de k U"‘,Olj, u en juger par les bordures restei’s in- 
tactcs: on no saurait iiiicax les comparer qu’au champ de certaines 
serruros ouviagCes du moxen age, decoupe de meme a jour pour 
etre applique sur un fond d’etolTe, ou a la galerie 6videe de nos 
lampes actuelles. 

Le nombre et la similitude de ccs minces feuilles de metal sau- 
vees si inopinement de la destruction dans leur abri do terre cuite, 
leurs motifs de decoration pen varies, indiqnent qu’elles etaient d’un 
emploi journalier. Ouelques-unes o’lt mie legcre courbure. Sur 
une plaque de deux centimetres et demi de large, les deux rangs 
d’arcatures sont aboutes par les sommets renvcrsi''s, avec do petites 
bales au jniiieu; une autre ofl're une serie do cercles ct de losanges 
sur deux lignes di^tincles; une troi^ieme, des crochets disposes 
circulairement en forme d'ailerons, dont le module est tres-commun 
sur les poteries id les bi'onz 's dn Reuvray. 

La meme amphore contenait encore une libule, un fragment de 
bronze adherent a dis graviers, des anneaux, des copeaux de 
fer en spii'ale, une plaijue percee au centre d'un Iron circulaire 
et de clous aux quatre angles, commc une entree de serrurc 11). Le 
reste se composait de rognures unies et minces, collees ensemble par 
ToxyJe, enlre lesquelies on distingue plusieurs debris de tules a 
jour. 

Cette forge fut-elle surprise par Tincendie? On serait porte a le 
croire en voyant le nombre considerable d’objets enfouis, les buses 


(I) Une plaque semblable avail trouvee pr^ciidemment dans une autre forge. 
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ea place, la quantile d’outils; unbeau marleau, de gros coins defer, 
un gros silex envelopp6 de sa gangue, une douille de soutllel, un 
grand crochet de fer, une tlanime de v^terinaire, un loquet de porte, 
une plaque de fermeturedeverrou avec un deses clous d’attache,une 
fibule de fer, uiie de bronze, des verroteries, un grand coutelas de 
0“‘,29 de long et a manclie de fer lermine en crochet pour le pendre 
a un clou, des debris de vaisselle, dont le nombre s’elevait h trois 
mille. Peut-etre existait-il sur le plancher, au niveau de la voie, 
une piece affectee a la vente des poleries de tous echantillons qui, a 
I’elfondrement, seraient tombees dans l alelier souterrain. Plusieurs 
d’entre elles merilent d’etre decriles. 

Dans ce monceau de debris vulgaires, on trouva d’abord ceux d’lin 
vase jaune, d’ongine inconnue el d’un beau galbc, de meine modele 
qu’un autre presque entier, provenant des fouilles de 1808, aujour- 
d’hui au musee de Saint-Germain. L'ornementation se compose de 
moulures en relief et de quelques lignes verlicales finement tracees 
Si I’ebauchoir sur la panse; le profil est serieusement eludie. Deux 
fonds etaient estampilles, I'un, des letlres L • S ‘ G , I’autre d’un 


nom deja connu au Beuvray : 


L • TETI 
SAMI A’ 


on lisait sur un troisieme 


enterre grise a couverte noire, avec raies circulaiies plus foncees, 
le nom Sixo, ecrit avec une poiiite d’oulil. 

Quelques autres fragments, inconnus jusqu’a ce jour dans les 
collections, sonl d’un art tellemcnt pur et avance qu’ils ne peuvenl 
etre attribues qu'a la Grece. Ce sent des gobelets de forme allon- 
gee, se rapprocbant de nos verres a biere, Le principal, en terre 
brune excessivement mince et couvert d’eleganls feuillages d’acan- 
the et d’oiseaux, est presque comjdel; les autres sont ornes d'arceaux 
symetriques, delicatement traces, de volutes et de feuilles de lierre, 
avec une liane ou une couronne delaurierautourdubord. L'origine 
etrangere de ces admirables echantillons est confirmee par la pre- 
sence de quatre leltres grecques sigillees ; axos, semblant la lermi- 
naison d’uu nom piopre, sur un petit fragment. Deux sont parsem4s 
de larmes microscopiqms repetees frequemment a plus grande 
fichelle sur des vases de moyenne dimension, mais loujours artisti- 
ques, dont la provenance paraitrail etre identique. 

Soumis a des juges d’une irrecusable competence, cesproduitsont 
deconcerte et les savants et les artistes, d’accord sur un point, leur 
date voisine de I’ere chretienne. En imitant une reserve comman- 
dee a tant de litres, nous signalerons toutefois un bas-relief du mu- 
sfiede Naples, qui reproduit les feuillages et les tiges du plus impor- 
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tant d’enlre eux. < Ces arabesques dont on ignore I’origine precise, 
dit un critique, sont d’un naturalisme plus rare dans les oeuvres de 
I’antiquito que dans celle du moyen age. A part done leur extreme 
616gance, ces fragments seraientdeja pr^cieux, ne fut-cequ'au point 
de vue de I’^tude comparative des arts a ces epoques differentes (1). » 
L’influence grecque se revfele dans ces bas-reliefs comme dans les 
vases du Beuvray. 

La se sont arrt}t6es, a proprement parler, lesfouilles de 1869. Les 
tranchfies voisincs ne sont que le resultat d'un sondage ultSrieur sur 
des emplacements demaisonsreconnus, mais incompletement explo- 
res, dans le dernier desquels on trouva cependant un grand fer de 
lance a douille creuse, un petit mors de bride et un crampon de 
chaussure pour la glace. 

Les objets usuels se r^petent g^neralement dans les habitations 
etudiees jusqu’a ce jour au nombre d’une centaine, sans qu’on y 
ait rencontre la moindre trace d’images religieuses. Les representa- 
tions de divinilAsgauloises auxquelles I’art romain, du i" au iv' sie- 
cle, pr^la des formes si multiples et 61eva de si nombreux monu- 
ments dans notre pays, font ici completement defaut. Pas un debris 
d’ex-voto, de statue, de figurine en bronze ou en terre, dans cet 
oppidum oil se pratiquent cependant certaines superstitions celti- 
ques encore aujourd’hui. Ce ph6nom^ne, s’il persiste, m§rite I’atten- 
tion et il prouve la promple disparition de Bibracte apr6s la con- 
qufite. Les simulacres religieux abondent partout a .\utun sous la 
forme latine; on y trouve a profusion ces petites idoles en terre 
blanche dont la fabrication existait non-seulement dans la ville, 
mais surtout dans la vallee de I’Allier, chez des populations conver- 
ties aux usages etrangers ; rien au Beuvray. Le culte des fontaines, 
les pratiques de la sorcellerie druidique, les amulettes les plus vul- 
gaires suffirent jusqu’a la fin aux forgerons dont les demeures ont 
6te deblayees. Ils avaient pourlant communique deja avec les meri- 
dionaux et les Romains, qui leur avaient apporte des poteries estam- 
pill^es, quelques monnaies, des outils, peut-6tre la tuile a rebords ; 
mais ces emprunts ne depasserent pas les besoins de i’industrie ou 
de la vie privee, les representations des dieux ne semblent pas 
avoir excite leur curiosity. Cette repulsion denote-t-elle un atta- 
chement particulier a un culte national dans une place qui etait 
non-seulement un grand centre politique et commercial, mais en 


(1) Revue de V architecture et des traiaux ptiilics, 1860, p. 02, pi. 15, dessin de 
Bailer, ancien laur^at de Rome. 
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mSme temps le centre religieux du pays, ou faut-il y voir un 
exemple de cette immobility d’esprit, de cet yioignement instinctif 
de la race du Morvan pour toute innovation? La population de 
Bibracte resta en effet autonome, tandis que dans les villes oii la 
population gauloise se melangea, le phenomene est inverse, et I’en- 
vahissement de I’esprit latin gyneral. Bibracte, ou du moins les 
faubourgs connus aujourd’hui echapperent done a I’influence ro- 
maine, qui etablit de bonne heure son siege et ses moyens d’action 
a Augustodunum, ville d’ycoles et de luxe, de temples et de mo- 
numents, de civilisation et d'avenir, en negligeanl la vieille forteresse 
dont les traditions ne disparurent qu’avec ses habitants. 

Depuis quatre ans que nous explorons le sol du mont Beuvray, 
nous croyons avoir eclaire quelques points de I’industrie de la Gaule, 
saisi quelques traits de ses moeurs. Le champ a parcourir est 
presque sans limites et nous n’esperons pas I’ypuiser, r^solu nean- 
moins k continuer le sillon aussi longtemps que les circonslances le 
permettront. 


E. Bulliot. 



BULLETIN MENSUEL 


DE L’AEADEMIE DES INSCRIPTIONS 

MO»S d’AOCT 


On annonru la mort de M. tie Chenier, niembre libre. 

M. Leopold Delijle cst cliargi^ par I’execnteur testamentaire de M. Gau- 
Ibier-Laehapcllo, de reslitucr auv archives de I’lnslitut divers autographes 
de Descartes, de Menage, dii cardinal de Uelz, qui avaient cte souslraits, 
il y a plus de vingt an3,ct t faient arrives dans la collection de M. Gauthier- 
1-achapellc sans quo Icur provenance fut soiipgonnee par lui. 

M. Joseph Ilalfivy fait unc seric de communications relatives a la filia- 
tion dos alphabets libyque et touareg, qu’il fail dt'river do I’alphabet phd- 
nicien par t’ecriturc n^o-puniqiie. M. Ilalevy prfitend aussi montrer que les 
alphabets nabateen et etbiopien derisent du phenicien. Beaucoup des as- 
sertions ct tics rapprochements de M. Ilalevy ont c'le contestfis par MM. De- 
renbourg et Henan. Kntin, arrivant a rechcrchor I’origine de I’alphabet 
phenicien lui-menie, M. HahHy s’accorde atcc M. de Rougd pour la 
trouver dans lo .'jsteme d’ecriture des 1-Igypticns; soulement, au lieu de 
fairc sorlir ralpliaitet [di'diicicn des caracti'res du hieratique cursif tel 
que le presente le papyrus Drisse, cl comine le \eut .M. de Rougd, -M. Ha- 
levy entend le fairc S'^rlir du systdnic hieroglyphique. Gette conclusion est 
combattue par M. de Rougd dans unenote. 

M. de l oncpdrier met sous les yeuv de I’.Acadtimie le sceau d’un nazi 
de Narbonne, du xiii® siecle, dont l aieul est mentionne par Benjamin de 
Tudele. D'un cOtd ; le sceau por'e en hebreu /ifs de Todras ; de 

de rautre, cede en l.ingue d'oc : .'set/ }!■ ’iiii.t Judoi de XerLo. 

L'ne autre communication de M. tie l.onepiTier e.-t relative a un alpha- 
bet special inrente par le sultan Babjr, et a un genre d’eciiture (le Td'kib- 
Khatfi) dont il monlre des specimens curieux sur des monnaies de Baber 
et de ses successeurs. Jusqu’ici les numismates avaient pris pour des ara- 
besques ces ligne? entrc-lacccs d’une maniere bizarre. 

M. Cler.noot-G inneau lit deux memoires ; le premier concerne la de- 
couvcrle faite par lui, au nord-ouest d’Emmaiis-Nicopolis, de I’antique 
villo chananeenne de Gezer; le second est relatif a des monuments fund- 
raires bimyarites. 

M. Maximin Ueloctie commence la lecture d'un travail sur iAntrus- 
tionnat. F j). 


NOUYELLES ARCHEOLOGIQUES 


ET GORRESPOXDANCE 


Le troisifime fascicule du Dictionnaire nri-heoh(jiqne (rpoque celtique) 
public par la Commission de la topographie des Caub’s vient de parailre. 
Les pei'sonnes qui ont droit a cette publication peuvcnf, di's mainfenant, 
se presenter au Ministdre de rinslruction publique, oil ce fascicule leur 
sera livre. 

Nous ddtachons du rapport de M. Dumont snr la mission donl il a 

chargd en Grice, le passage suivant, relatif au\ monuments d’arcliio- 
logie figuree. Le rapport entier sera procliainement public. M. Dumont 
itait ucconipagni pirun artiste de grand talent, .M. Lhaplain. 

« L'archt'ologie tiguree devait tenir la premiire place dans notre 'oyage. 
N'ousavons forme une collection d’environ cinq cenis dcssins ; ils se divi- 
sent ainsi qu’il suit : 

1® Vases de la Grice propre ; 

2° Terres cuites ; 

11° Monuments de bronze; 

4’ Monuments mctrologiques ; 

ii’ Marbres ; 

6° Objets divers. 

Les vases de la Grande Grece ont ide souvent dtudiis ceux de la Grice 
propre, si on excepte la ciramique do Corinthe, sont encore tris-mal 
connus. Sans croire qu’il soil possible de faire aujourd’hui sur les vases 
qu’on trouve en Attique, en Beotie, dans le Pc'loponnise et dans les Cycla- 
des un ouvrage d’cnsemble. comme ceux que nous pnssedons sur les cira- 
miques greco-italiennes, il y a la du moins un sujet de recherches encore 
tris-neuf et dont I’importance n'cehappera ii aucun antiquaire. C’est ce 
qui a eti bien compels tout riccmuient par deux savants, M. Heinrich Hey- 
demann et M. Otio Benndorf, qui viennent de publier I’un et I’autre un 
ouvrage consacre aux ceramiques de la Grice propre. Le premier de ces 
livres n’est qu’un essai pen itendu; le second est resti inachevi. 



192 REVUE ARCHEOLOGIQUfc. 

Eq visitant les musses publics et surtout les collections particuli6 
nous avons voulu : 

1“ Recueillir les plus beaut specimens iniidits; montrerainsi que les 
vases de la Grtice egalent en beautd ceux de I’ltalie, qu’ils out souvent 
un genre de distinction et un mdrite original que la Grande Gr6ce n’a 
pas connus ; 

2“ Classer les types, les formes, les procedds-par pays, tHudier des sd- 
ries de vases qui n’ont encore aucune place dans la science ; 

3“ Faire le catalogue des sujets, des scdnes mythologiques d’abord, en- 
suite et surtout des scdnes cmpruntdcs a la vie privce ; 

4" fitablir une cbronologie des procddds de fabrication ; 

b* Enfin rcunir les f.iits qui intdressent I’histoire des rapports de la cd- 
ramique grecque ct de la cdramique grdco-italienne. 

Les dessins recueillis pour dclairer ces questions sont au nombre de 
cent soi.tante. Un catalogue descriptif des monuments qui rentrent dans 
chaque catdgorie accompagne les monuments que nous avons choisis 
comme types. 

Les terros cuites de la Grdce propre, en particulier celles de la Bdotie 
et de I’Altique, sont souvent des oeuvres d’art achevdes. M. Chaplain en a 
dessind quatre-vingt-douze, plus encore pour I'instruction des artistes que 
pour cello des archdologues : on y retrouve toute la perfection de la 
grande dpoque ; beaucoup du reste ne sont sans doute que la copie de 
statues cdldbres, aujourd’hui perdues. I'n nombre dgalde dessins fait con- 
naitre les types populaires, d’une evdeution inoins soignde ; ces terres 
cuites ont dtd classdes par dpoque et par pays. 

Dans la sdrie des bronzes, je signalerai : 

t“ Un miroir corinthien ornd de dessins au trait, oeuvre excellente du 
IV' sidcle, pidee de premier ordre pour I’archdologie, puisque nous ne 
connaissons encore que deux autres monuments du mdme genre; 

2" D’intdressants spdeimens de gravure au trait sur mdlal ; 

3" Quatre statuetti’s de bronze d’ancien style. 

Une collection d’armes compldtc cette sdrie. 

En 1867, les mdtrologistes n’avaicnt dtudid que quatre mesures grec- 
ques de capacitd; nous avons pu en jauger el en dessiner dix-huit. 

Les bas-reliefs de marbre d’Athdnes ont dtd souvent dtudids ; nous 
devious laisser de cOtd toutes les sednes connues. Nous avons dessind : 

1' Les stdles peintes ou sculptdes qui dtaient inddites ou n’avaient fait 
I'objet que de publications insuffisantes, et tout d’abord les monuments 
qui doivent trouver place dans un ouvrage couronnd par I’Acaddmie des 
belles-lettres sous ce titre ; Catalogue descriptif et explication des steles re- 
priseniant la scene connue sous le mm de bepas fu.nebre ; 

2° Les ex-volo, et en particulier ceux qui reprdsentent des divinitds 4 
table ; 

3“ Un certain nombre de bas-reliefs qui surmontaient des dderets atbd- 
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niens, morceaux de sculpture dont nous avons la dale i une anniJe pr6s et 
quisont pri5cieux pour la chronologie de Tart ; 

4° Les busies des cosmStes ; ce sent des portraits qui nous conservent 
les types principaux de I’aristocratie alWnienne sous I’empire, I'ethnogra- 
phie les 6tudiera avec profit ; 

0 “ Les bas-reliefs qui commentent I’histoire de I’fiphdbie. 

Sous le litre d’objets divers, il faut ranger surtout les petits monuments 
de terre cuile quicompliitent mon volume des Inscriptions ccramiques de la 
Grice, les types principaux des armes de picrre trouvees jusqu’ici en Grdce, 
les amulettes et tout ce qui faitl’objet do la musdographie. Dans le choix 
de ces documents, j’ai surtout ete guidd par mes eludes antdrieures. » 

Les fouilles de Luzech, dont nous avons parld dans notre dernier 

numdro, sont commencdes. M. Castagnd nous envoie d ce sujet les notes 
suivanles : 

« J’ai commencd les fouilles de Luzech; les rdsultats qu’elles onl don- 
nds rdpondent d tout ce qu’on pouvait en attendee. Les premidres re- 
cherches effectudes sur la face exldrieure des amoncellements de terrain 
que j’ai toujours considdrds, avec raison, comme les restes de la muraille 
gauloise qui entourail roppidum, ont mis a jour toutes les dispositions 
de la construction des remparts gauleis dont nous avons conslatd la pra- 
tique d Mursens. 

A Luzech, la forme de la muraille, I’agencement des poutres, le mode 
d’assemblage des pidces de charpente ne sont pas moins nettement ac- 
cuses qu’a Mursens. Autant quej'ai pu en juger jusqu’ici, le sysldme des 
poutres conespondantes sur le paremenl nu du mur paralt dominer, d 
I’exclusion presque compldte de la disposition en dchiquier. 11 est d re- 
marquer que partout les chevilles en fer qui reliaienl les poutres ont 
conservd la position verticals qui est celle de leur mise en oeuvre. Les 
vides laissds par'la disposition du bois sont moins bien conserves dans 
leur puretd de forme qu’d Mursens; cela s’explique par I’emploi dans 
les remplissages d’une quantile de terre plus grande et qui, par Teffet du 
temps, des pluies et des lassements, s’est introduite dans les vides. 

Les parements vus de ces murs sont executes, comme tous les oiivrages 
de magonnerie des Gaulois, en pierres arrangdes a la main avec soin, et 
n’ayant subi aucune preparation d’dbauchage a.vant leur emploi ; il en est 
de mdme des moellons qui entourent les pidces de charpente pour leur 
donner plus de fixitd. 

Les reconnaissances qui rdsultent des sondages que j’ai fait pratiquer, 
m’ont permis de reconnaitre que le ddveloppemcnt de I’enceinte forlifide 
et la superficie occupde par I’oppidum sont bien plus considerables que 
je ne I’avais cru d’abord. 

Les premidres fouilles ont produit la ddcouverle d’un certain nombre 
de clous, de nombreux ddbris de poteries et une portion de moulins 4 
bras semblables 4 ceux de Mursens. 

J’ai dtd obligd de suspendre mon travail jusqu’aprds les vendanges; le 

xxtv. 13 
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terrain 3 explorer ^lant partout plants de vigne, ainsi que j’ai eu I’hon- 
neur de vous le dire, il serait rdsulte de la continuation des fouilles, dans 
ce moment, un trop grand dommage pour les propri^tds. Aprfes la levee 
de la rdcolte, des reclicrches plus elendues seront entreprises, et tout me 
porte a croire que le resuUat en sera satisfaisant. 

Si vous le dcfircz, je vous enverrai quelques clous. Ils ont la mdme 
forme quo ceux do Mursena; ils sont peut-dtre moins longs, mais aussiils 
sont plus forts on grosseur. 

Grace a la conservation due a la terre qui s'est introduite dans les vides 
des poufres, j'ai pu recueillir quelques portions de bois dont les fibres 
lignru-c< Ctaient paiTaitenienl reconnaissables et qui adh^raient encore 
aux cheriiles; mais au contact de I’air tout s’est reduit en poussidre, mal- 
gru lout le soil! que j'avai= pris pour les conserver. 

J’aitends raiilorisalion du proprictaire de la grotte que je vous ai si- 
gn alee, pour y praliqaer quelques fouilles. » 

• L'lniiratpnr de ruri'henh'igtie ct dn coUedionneiir, par .M. Gabriel 

de Mortillet, rocucil iu-ts mensuel illiistrd, formant un fort volume chaque 
annec. B iroau : a Saiut-Germain-en-Laye (^eine-et-Oise). I’rix de I’abon- 
nement : France, 12 fr.; dlranger, 43 fr. 

« Cette publica'ien, cotiime le dii suffisainmenl son litre, a pour but 
de rccucillir c' rcunir toutes les indications, frang liscs ct dlrangdres, qui 
peuvent cit e utiies aux archcolnguos et aux collectionneurs. File renferme 
des renseiLTneuien's sur les dccoinerles, les fouilles, les rcchercbes, leg 
societc's spdn.Uos, les cengri's, les concours, les musees, les collections 
particuliercs, 1 ‘s ventes, les deeds d’arclicologues, les publications d’ou- 
vrages, de in'm lires, de simples notes, de des>ins, de photographies, etc. 
C’esl dune un viritable magasin (m xjiiine des .Anglais), une \TSiie feuille 
d'ai’is scieiiti'iquc, iudispensa'Dle a tons les archeologues el a tousles 
collectionneu s. 

« Les relations et li posit'on du directeur. — fondateur des Congrds 
inlernatiouaux (rarchdologie et d autliropologio prehistoriques; erdateur 
des Matth'ian.i- p 'Ur l'hid'<ire di /’/ioW-hc^ journal continue par M.M. Trutat 
et Carlailhae; inembre d - la Gomuiis^ion de la topograpliie des Gaules; 
attache ail .Miisee des antiquites nitmuales do Siint-Germaiu, — le met- 
tent parfaileuieiit a meuie d'etre (rcs-hieii reuseigne. 11 fait, du reste, appel 
a toutes It'S persounes qui s'lntiTO-seut aux progrds de I’archdologie et de 
I'lii'loue. \.'In !irnii:iir n-* doit pas etre le produil d’un seul, mais bien 
1 ' oeuvre de tous t... 

« Le mode d'abonnenient le plus simple et le plus avantageux, pour la 
France, la Belgique, I'ltalie, le Luxembourg et la Suisse, est I’envoi d un 
bon de poste, sur le bureau de Saint-Germain-en-Laye, au notn de 
■M. Gabriel de Morlillot. L’abonnc conserve, par ce moyen, un tequ entre 
les maius. 11 pout, s'll le veut, prelever les frais de poste sur le montant 
de I’abonnement. » 

L’idee de Jl. de Mortillet est eicellente. L'n recueil qui dounera chaque 
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mois la bibliographie arch^ologique de toute I’Europe, le litre des ou- 
vrages et des articles publics sur les monuments figures, les dicouvertes, 
les inscriptions, les acquisitions des musdes, les rdsultats des fouilles, est 
appele a rendre de grands services. Une publication de ce genre doit s’in- 
terdire les mtimoires; ce qu’on lui deinande c'est de tenir an couranl, 
c’est de niettre a mcme les drudits de bien connailre, jour par jour, lout 
ce qui intdresse la science. Un pared journal n’existe ni en France ni en 
Europe; tous les erudits le jugeaient ndcessaire depuis longlemps. 

■ On nous communique la lettre suivante de M. Dozon, consul de 

France i Janina, qui annonce la decouverte de peintures interessantes. 
On sail que M. Auguste Dozon avail cld charge par le ministire de I’instruc- 
tion publique d’une mission en Macedoine oii it devait dtudicr les chants 
bulgares signalds en 1867 par M. Vercoritch, de Serrds. M. Dozon dcril qu’il 
a acquis la certitude que le recueil de M. Vercovilch est parfaitenrent au- 
thentique. 

« Le couvent de Saint -Jean- le-Piecurseur (too ayiou lIooS:o'p.w)^ 
situc i deux Ireures de Sends, dans une gorge du mont Menuckion, 
renferme une peinture assez inleres=anle, rctrouvce depuis un an seute- 
ment, dans une trds-petile chapelle qui passe pour la plus ancieune 
construction du monastdre. Elle a quelques pas de longueur; la roillc est 
Idgdremeiit ogivale; le fond csl vertical, mais Irois niches y sont pia- 
tiqudes. 

La peinture est sur toilc appliqude, semb!e-t-il, sur trois plancliettes, 
qui se sont dcartccs et ont ameiic la fente de la toile, de sorte que la 
composition parait dirisce en trois compaitiments. 

Le snjet de celle-ci est indiqud par I'iuscription en beaux caraetdres ; 
H AnOKA01lA('jr.lC; c’est uiic dcscculo dc croix. Elle a de hauteur, hors 
cadre, 0“,.SS, ei en largeur 0“,c3. Lr cadre cst dole. MalhL■ureu^eulent 
les couleurs non-seulement soiit prejque effacecs, luais la toile cit entie- 
roment delruite cii beaucoup d’endieits; aucuiie Idle pourtant n’a souf- 
fert, sauf cede du Chi'ist, Jout le corps i at a pitino visible. 

La coniposilion renferme =i\' per.-oimagos, doal trois groupds au een.re. 
La vieillarJ, a. tete nuc cl a \eleuient vert et bran, est debuut devant la 
largo croix de Lois noir. It soutient de ses deux bras la partie antdrieuie 
du corps de Jesus. Sa noble jdiysionomie a une expression de douleur 
concentree, C’est sans Joule saint Pierre. 

X sa droile, la Vierge; au-Jessus d’elle, I’inscription MIP 0Y. On ne 
voit d’elle absolument que la partie gauche du visage, avec le haul de la 
tete, qui semble avoir portd une coiffure aujourd’hui indislincte. L’ceil 
est peu ouvert et trds-oblique; dans son ensemble, pourtant, I’aspecl de 
ce visage est Ms-antique, et s’dloigne completement du type regu. 11 est 
jeune, quoique d’assez fortes proportions. La Vierge regarde du c6td op- 
posd k la croix, par derridre le personnage place k sa droile, comme si 
elle Toulait ddtourner sa vue de ce Iriste spectacle. Ce n’est que de trds- 
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prfis cependant qu’on peut distinguer Texpression douloureuse, niais 
noble, de ses (rails. 

Asa droite, un honime jeune, de fortes proportions, soutient Jes jambes 
du Christ. Sa lOte, qui cache a moitid celle delaVierge, est tournde vers 
la droite du spectateur. 

A rextremitd du tableau, une figure de femme (O™, 48 de hauteur) pleu- 
rant,la tilte appuyde sur sa main gauche qui es(,'comme elle, enveloppde 
dans la draperie. Le vdtement, brun fence, est celui des femmes dans les 
statues antiques. La physionomie cst plus rigide. 

Du c6tfi opposd, c'est-i-dire 4 droite du spectateur, se trouve saint Jean 
rfivangdlisle, avec cetlc inscription en caractdres plus petits et moins 
beaux ; '0 Vr 'lu oeO.V'irC. II a les traits d’un jeune homme; assis et tenant 
la tdte appuydc sur sa main droite, it regarde vers le groupe central, avec 
une expression de mdditation plutdt quo de douleur. 

Au-dcssousde luion \oit saint Joseph (?), courbe et tenant de ses deux 
mains deartdes dcs objets qui soiit peut-Ctre des cordes ou plul6t des 
tringles do fee rccourlidcs. Le raauvais dtat de la peinture empdehe de 
voir a quelle occupation il se livre, sans aucun doule a la prdparation du 
cercueil.il a des manclics do chemise blanches ct larges avec une bor- 
dure brune; par-dessus il parait avoir un gilet sans manches, qui peut- 
Clre se rattache au vClcment inferieur, une sorle de jupe ample. I! a le 
visage qui convient i ua artisan, niais sans vulgarity. 

Au-dossus des bras de la croix, a droite et a gauche, des resles de 
figures placees dans le ciel, et assistant a la sedne. Plus has, le fond du 
tableau cst occupd par une sorte de mur crenele, celui de Jerusalem. 

En :Oinmo, par I’atlitude des figures, par le caraetdre el I’expression 
des physionoraies, par le mouvement el par les costumes, la composition 
me parait conserver encore quelque chose de rantique, et en tout cas 
s’eloigncr compldtenient du type byzanliu de convention. C’esl ce qui lui 
lui donne un vdrilable iiUeret, inalgre la inediocritL* de I cxccution dans 
qnelqucs parties; notaunnent les mains de tons les personnages sont 
evlremement iiicorrectes. 

I.o t' bleiu etait deji livre au b.irbouilleur ou imagier ordinaire dii 
couvent, pour etre rt•^taure; J'ai prie a plusieurs repri>es les dignitaires 
du couvi'iil de n'y pas laisser toucher, et cela m'a etc protnis. 

t.'eglir ’ pnnciiMle, petite, inais d'uu boa style byzantin, cst rapporide, 
coiiime Ic iiionastdre lui-meme, a une epoque antcrieure a I'cmpereur 
.Andron c Comnene. On m’a inontre deux chartes de donation signees de 
cet ernp ’reur, et uii il est fait mention du « xsiD.T,; ilispSia; (iTioivo;) 
Olio; ~r,; aoj » et de SI femme. I! existe parmi les bdliments une 

haute (our carree, ressemblant fort a ceile de Rila, qui porte une inscrip- 
tion serbe; elJe pourrait bien avoir la mdme origine. Auguste Dozo.x. » 
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Nouveau dictionnaire grec-frau^ais, outrage r^digS d’aprfes les plus rd- 
cents travaux de philologie grecquCj comprenant : 1* les mots de la langue grecque 
depuis Homdre jusqu’aui dcrivains byzantins; 2® les noms propres de la langue 
grecque; 3“ les formes irrdguliferes, podtiques on propres aui dialectes; 4* des 
renvois aux mots simples et aux racines, et prdcddd d’une Introduction ti t'etude 
de la langue et de la litterature yrecques, comprenant : 1* un rdsumd del’histoire 
de la littdrature grecquej 2“ des notions dldmentaires sur les origines de la langue 
grecque et sur la formation des mots; 3“ une liste des racines, des radicaux et des 
mots simples de la langue grecque, et une liste des prefixes et suffixes, des lettres 
de liaison, des terminaisons et ddsirences; 4“ desdldments de gramniaire grecque 
d’aprds la mdthode de la grammaire comparde; 5® diverses notions compldmen- 
taires, savoir : I. Prononciation de la langue grecque; 11. Mdtrique et prosodie 
grecques; III. Calendrier, monnaies, poids et mesures, numeration des Grecs; 
IV. Principaux signes et abreviations des anciennes Editions de livres grecs, par 
A. Chassang. Paris, Gamier frdres. 1 vol. in-8 de 1332 pages. 

Nouvelle grammaire grecque d’apres les principes de la grammaire com- 
parde, par A. Cuass.axg. Paris, Gamier freres. I vol. in-8 de 350 p. 

La grammaire compardo ost cerlainement une des brandies les plus 
fdcondes de la science philologiquc, et la Revue, qui a lou, jours fait au- 
tant de place it cette science qu’fi I’archCologie, signale volontiers toute 
oeuvre destintee consacrer ses progrfcs en la faisanl voir dans ses appli- 
cations. Les deux livres dont on vient de lire les litres sont des ceuvres de 
ce genre. 

Eq 186.0, M. Chassang avail public sous le format in-32 un dictionnaire 
grec-franqais qui avail pour hut de « donner dans le plus court espace 
possible, une nomenclature compliile de la langue grecque ancienne. » 
Ce volume s’adressait, comme I’a dit I’auleur, soil aux personnes qui en- 
treprendraient d’etudier un peu mclliodiquenicnt la langue grecque, soit 
A celles qui seraient tentces de revenir a d’aiicicnncs etudes el voudraient, 
par une prompte recherche, suppltler aux dcfaillantcs dc leur mi'moit e. 

Aujourd'hui le double travail de.M. Chassang cst compost! plus parlicu- 
lifirement pour le jeune public de nos clablissements secondaires. Bien 
que M. Alexandre ait mis tous ses soins, dans les dernicres annees do sa 
vie, i la revision de son excellent dictionnaire, pour laqiielle il s’ctail fait 
aider par un collaborateurinitii! aux doettinesde la critique grammaticale, 
M. Laroeque, il restait beaucoup a faire pour introduire les plus recentes 
donnfies de cette matiere dans le courant de I’cnseignement classique. 
Ane considfirer que ce qui regarde la composition du IS'omeau diciion- 
naire grec, la teneur seule du titre, que nous avons cru devoir reproduire 
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int6gralement, indiqiie doji plusieurs innovations appriciables ; et la 
nouveaute en c»t juslifliie mieux encore par la redaction des articles 
lexicograpliiqucs. D’une part, la signification des mots y est reprdsent^e 
dans un ordre plus rigoureusement rationnel, plus littdral, et par suite, 
sous line forme plus simple quc chez les devanciers de 11. Chassang. En 
second lieu, le nombre des mots est beaucoup plus considerable, car le 
savant professeur ad met « tons ceux qui se rencontrent Jans lesdifferents 
auteurs lusqu’aux ecrivains byzantins », tandis que M. Alexandre a diiclari, 
en pleine Academic des inscriptions, s’dtre borne a ceux qui peuvent ser- 
lir a riiilclligencc des auteuis grccs et a I’usage courant des ilives et des 
maitres {CumpUs nndus de 1’ Academic, annee 1808, p. 276). Une autre ad- 
dition unportante est cello des principaux noms propres de la langue 
grccque. Seulement, nous aimerions mieux Ics \oir gioupis dans une no- 
menclature specialc, i rexemple du petit diclionnaire de ISOii, que noyt'S 
dans le lexiijue. La mcnio observation s’appliquerait, selon notie humble 
opinion, aux formes divcrscs des verbes irreguliers et autres, qu’un an- 
cien dictionnairo grec-iatin nous avail accoutuuu's a trouver reunis a part. 

.11. Llin.'sang a cump'etd sou diclionnaire par I’indicalion de I’Ctymolo- 
gie cinque fois qu it a nu la connaitre, soil a la suite de scs propres re- 
cherche?, on do cell's quc I'on doit a G. Curtins, Pott, lleyer et Schlei- 
cher. Nous aviun remarque, entre autri s, celle do -otciv, qu'il fail venir de 
Toei;. La li-le de- racines, qui prccdde le Icxique, piescnte en quelques 
pages un tahloau vrauueut ncuf de la formation di's mots en grec, en 
latin et en frnne.us. T(,'Uleroi<, il no faut pasoublier quo le tcirain surle- 
quol nnr(’lient les .'lyiu dogntes est parfois un sable iiiouvant. 

I.a premiere ('ditioii du Aoiut'iu di‘ ti"iiiriire ijrec s’est epuiseo en quel- 
ques PI /is el la scc'inde ost s aus presse. L'auteur, qui a la sincere moJes- 
tie d ! vr.ii mdiite, n’a pis niap.qud de solliciter Ics critiques de detail. 
L'e eh ty; 'eraphiqii'’, prosqiie urdprcehalilo, fait grand honneur a 
ririipr ’.lerie de M. Ld. Blot eta MM i.aiuL r. V peine avcris-nous releve 
uni' liiziuie de facies b'.eres. Q .an' an fi,.;i,l iiieine du hire, nous lais- 
soiis a des jug s pins au'.oris's le s-'in de repondre a I'ajqcl de II. Chas- 
s.uig. NeUs signal ’.oils s'^iileiiient revprossioii oo'jc.y.z; api-noi, qui dans 
Platon lie pnit .-Lnitii'r, comme il le dd, « les urulcs musiraux » , mais 
pluli'it i( le- c iiaet.'res de 1; nrusique. » Le mol -yir.o- n’a reru la signiti- 
catioii de m - — et encoie, exclusiveiucnt dans !c sens d'cchellc mclodi- 
que, — qu"i Pepoque do Plutarque. Entin la lecture quc nous xenons do faire 
de plusieurs textes inedils, la plupart byzantins, nous permettrait d’ajou- 
ter une quinzaiue de mots apparlenanl a la langue lilleraire et places 
par consequent dans la condition de ceux que reuferme ce diclionnaire. 
Ce sent a).).a).dl7io, aaCKr,- (dans I’acception de sms musique), aev-TTg, 
oi'jTspwT'.y.o:, 5ii).r,;a,;Aa, S'jsu.vTi'TT';;, le superlatif sjgjOp.i'jTo;, 0£O7;aTr,To;, 
opuxO'.a, 'ravo-tdi^io , Xozv/.'.o^, yozoliX—r,; et 'l iAAC/;. 

La Aourdle qrammaire ijrecque de M. Chassang est le digne pendant de 
son dictionnaire et concourt au meme but, le progris des etudes philolo- 
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giques mis au service de I’enseignement universitaire ; toutefois il faut 
DOler cefte difference que la grammaire n’est plus, comme le travail 
leiicographique, I’amSlioralion, le perfectionnement d une oeuvre d6j4 
bien exilculee, mais vieillie. La difficulte a dfl dtre d’autant plus grande 
ici qu’il s’agissait d’introduire dansle mondeancien une science qui, pour 
fitre dela premi6re jeunesse, n’en a pas moins fait grand bruit, la gram- 
maire comparee. En un mot, il fallait accomplir une revolution grammali- 
cale,ou plutdt formuler lesprincipes d’unert-volution accomplie, el lefaire 
sans paraitre avoir d’autre pnHenlion que de constaler une simple e\olu- 
tion de I’ancienne grammaire. 11 y avail une autre difficulte, celle de 
faire accepter au profcsseur ct a I'cldve de nos lycees et colleges telle 
idee, telle decouverte dont le germe pent a\oir etc couqu en France, m.ais 
qui n’a pris forme qu’a I’dtranger. Gcnereux, on plutOt prodigues, nous 
n’avons nul souci de reprendre noire bien partout ou il se Irouve, meme 
quand ce bien est une verite scienliflque. 

M. Chassang nous semble avoir triomphd de ces obstacles. La qualitt5 
dominante de la Grammaire c’est la nettetc d’exposition, comme celle du 
le.xique est la nettetd J’intcrprdtation. On vena dans sa prdface quelques 
exemples de la dilTdronce qui fait I’avantage de son travail sur cclui de scs 
devanciers, et Ton se dcmandera sans doute, ainsi que nous I'avons fait 
sous I’impression dc cette lecture : d’ou vient que Ton ait ottendu 
jusqu'4 ce jour pour communiqucr a la jeunesse studicuse des notions 
acquises et des rdsullats rocotmus dopuis plusicurs anuL'Cs Rien ne 
prouve mieux que cctte reflexion rcxccllence d’unc mcthodc, d’une in- 
vention, d'un travail original quel qu’il soil, ct le lecteur exempt de parti 
pris ne manquera pas de la faire a ebaque page, en presence d’innova- 
tions prudentes, mais rdclles ct ndccssaires, qui se succiRlent dans la nou- 
velle giammaire grecquo. 

Des tableaux svnoptiques assez nombreux prdscnlenl tour a tour, sous 
un seul coup d’oeil, les desinoucos do la 3® declinaison des noms au nomi- 
natif singulier, I’ensemble des desinences casuellcs pour les quatre ddcli- 
naisons, celui des diverses conjugaisons, entin les ditlerences qui carac- 
terisent les quatre principaux dialectes dans Icurs rapports mutuels ct 
avec la langue commune, [.a question de I’accentuatioa occupc un der- 
nier chapitre que termine la li;te des homonymes distinguds par I’accent. 

En resume, M. Chassang a voulu coneilier les exigences d une mutliode 
traditionnelle et consaerde avec la ndeessild de subslitucr les dounees de 
la science a des explications le plus souvent empiriques, et ici, comme 
dans le dictionnaire grec, il a heureusement rempli son programme. 

C. E. R. 

Biblioth^que de I’ftcole des hautes dtudes. sciences philologiques 
et liistoriqaes. Eiercices critiques de la conference de pliilologie grecque, 
recueiltis et rCdigds par Ed. Toibxieb, directeur d’dtudes adjoint. Franck, ia-8, 
ire liyraison, aoiit 1872. 

Cette brochure, une simple feuille d’impression, mcrite d'attirer I’at- 
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tention de lous ceux qui s’intdressent a la haute culture scientifique : c’est 
la premiere fois, depuis bien des anndes, que la critique des testes est 
mdlhodiquement enseign6e ea France. Jusqu’a ces derniers temps, un 
philologue qui aurait eprouvd le ddsir de tenter une recension de quelque 
teste ancien, devait perdre bien du temps 4 se rendre compte des condi- 
tions mfimes du travaiU entreprendre; il ne pouvait gui!re se former 
qu’avec bien des taionnements, a I’aide de livres el de renseignements 
qu6t6s de droite et de gauche. Par cet echantillon des riSsultals obtenus 
d('-ja a rficole des hautes etudes, dans la conference de philologie grecque, 
on pent se faire une idee des secours que fournit A ses dlAves un maitre 
qui a la passion de sa tache, et de I’ardeur qu’il sail inspirer au petit 
groupe de jeunes gens qui I’entoure. 

Nous espArons que cette publication se continuera reguliArement. Le 
cahier que nous a^ons sous les yeus conlienl des corrections de passages 
des auteurs suivants : Apollonius de Rhodes, Arislophane et son scho- 
liaste, Athiinde, Deniosthiine, Euripide, Hyperide, Musde, Nonnus, Platon, 
Th^ognis, Thucydide. 11 doit paraiire une feuille par triinestre. 


ERRATUM : 

Les figures ci-dessous, relatives a la description des monuments de la 
Ptme par .MM. G. Perrot et E. Guillaume, out ete oinises dans noire livrai- 
son de juillet dernier, oii elles devaient se trouver intercaldes a la p. 20. 
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Les hauteurs qui, toutes coupees de pittoresques ravins, dominent 
Boghaz-Keu'i, Aladja et Euiuk, sSparent le bassin de TFlalys de celui 
de I’lriS. Toutes les eaux que nous avons rencontrees li partir 
d’Aladja nous ont paru se diriger vers ce dernier flcuve. Or, Ic bassin 
de riris a toujcurs passe pour appartenir a ccUe parlie de la Cappa- 
doce primitive ou de I’Asie au dela de I’Halys, quclesGrecs s’accou- 
lumerent de bonne heure a designer sous !e nom de Po.xios ou 
f paysmarilime(l), » contree qui, aussilCl apres la inort d'Alexandre, 
commenga a former un royaume independant. Toutes les vilies im- 
poitantes que contient le bassin de ITris, Comana, Sebastopolis, Z61a, 
Amasia, Eupatoria Magnopolis],sonl toujours cilees comme des vilies 
du Pont. Si done il nous est impossible de savoir oil tracer au juste 
la frontiere m^ridionale de ce royaume, frontiere qui a sans cesse 
varie, au moins sommes-nous silrs de ne pas nous tromper en atlri- 
buant au Pont tout le territoire, arrose par I’lris ou parses affluents, 
que nous avons traverse a partir de Tchouroum. 

Entre Euiuk et Tchouroum, on marche d’abord pendant quatre 
heures environ a travvrs un pays montueux, assez boise; des taillis 
de chines s’y m^lent a des bouquets de pins. On descend toujours, et 
on emploie encore quatre heures a traverser une grande plaine au 
nord-est de laquelle se trouve la petite ville de Tchouroum. Les 
maisons s’etendeivl i plat entre deux montagnes, dans une sorte de 
golfe que fait en cel endroit la plaine. Sur un tertre assez has, .se 
dresse une forteresse carree de construction turque. Les murs, batis 
en grande partie avec des d6bris anciens,contiennentun assez grand 
nombre d’inscriptions, qui a'vaient deja 6te relevees par des voya- 
geurs precedents (-2). 

(1) X^nophoa est le premier ferivaia grec qui emploie ce terme. Anabase, 
V, 6, 15. 

(2) Ce soot celles qui se trouvent au Corpus sous les numeros 4105, 4108, 9242, 

XXIV. — Octobre. 14 



202 


REVTIE ARCHEOLOGIQUE. 


Nous avions pass6 tout un jour a TchourouRi, sans pouvoirrien 
decouvrir qui nous appril le norn de la ville antique d’oii provien- 
nent ces debris. Le lendcmain, neuf heures de route a travers un 
pays monotone et nu. Parfois des champs cultives, le plus souvent 
des laiules semees de gcnevriers. Quelques bouquets de pins sur les 
hauteurs. Nous couclions a Bryhuk, pauvre hameau oil nous ne 
sommes plus qu’a huit heures d’Amasia. A deux heures de la ville, la 
route dcvient intere.ssante. Ou rejoint la vallee de I’lris, que les 
Turcs appellont lechil-lnnak, « le fleuve vert. » C’est line jolie 
riviere qui merite son nom ; ses eaux claires sont d’un beau vert 
fence qui eontraste avec legrissale des eaux troubles An Kizil-lrmak 
ou « fleuve rouge. » Des saules, des aulnes baignent dans lecourant 
leur brancbago et leurs racines. Tout a I’entour, de larges planta- 
tions de murici'- parmi lesquelles se dressent les magnanei ies. L’ett', 
tout ceci doitetre d'une l iante et fraiche coulcur quo fait encore res- 
sortir la teinte sombre des montagnes qui bordent dee deux cotes la 
vallee. Les maisons. avec leurs toils de tuile, lominent non-seule- 
ment les laillis de muricrs, mais depassent meme de beaucoup les 
t^les des plus elevt's parmi ces arbres fruitiers dont Aniasia est si 
fiere. C’est un tableau qui nous parait plus aimable encore quand 
nous le comparons a ces deserts nus et peles que nous traversons 
depuis B ubazar. a ces villages a demi souterrains. sans relief etsans 
forme, qui so conforulont presque awe le sol qui les porle. 

A mcsurequ’on approche d’.\masia, les montagnes se rapprochent, 
la vallee devient une gorge de plus en plus elroite et profonde. A 
une heure de la ville, on traverse lo lechil-Irmark sur un pont de 
pierre, et on tourne ensuite entre le pied du roc et la riviere bordic 
de jardins et de plantations. A quelques metres au-dessus dii chemin, 
on observe, au llanc du rocher. les traces d’une ancienne conduite 
d'eau creusee dans la pierre vive. La oii le roc saderobait, le canal 
etait supporte sur un massif de maconnerie. On suit les vestiges de 
cet aijueduc jusqu’aux premieres maisons, pendant une heure envi- 
ron. Est-ce un travail de I’epoque lomaine ou de I’epoque seldjou- 
kide? Nous Tignorons; cn lout cas, il a du filre entrepris pour ali- 
mentcr des bains situes dans la partie haute de la ville. Amasia ne 
manque pourtant pas d’eau. Des sources qui dcscendent de la mon- 
tagne .se repandent dans les quartiers eleves, et les bains, les mos- 
quee.q les fontaines, situees dans la partie basse, empruntent au 


9213,9245. Nos copies ne nous donnent pas les moyens d’etpliquer eequi, dansplo- 
sieurs de ces testes, avail arrfcte M. KirchUoff. 
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lleuve autant cl’eau qii’il Icur en faut au moyen de roues a palctles 
creases, qui, mues par le courant, la deversenl dans un large canal. 
La tradition populaire explique I’origine de cet aqueduc par la 
legende de Schirin et de Ferliad. Cette touchante hisloire d’aiiiour, 
avec son denoument pallielique, est, dit-an, tiree d’un poiune per- 
san: mais elle a ete repanJue cn Anatolic par des poesies turques 
(jui ysont trcs-populaires et qui placenl a Amasia lelieude la scene. 

II n’y a point a douteripie la ville nioderne n’occupe I’emplace- 
inent de la ville ancienne dont le iiom est a peine altere, iiieinedans 
la bouche des Turcs, qui rappellent Amnssieh. (Juant au.v Grecs, ils 
prononcent ce nom coniine s’il .Vecrivait avec deux .s, Ainussia, tandis 
que rortliographe antiijue elail Amnsia. Peut-etre d'ailleurs, quoi- 
que I’ecriluic ne nous lindique pa.s, I'aisait-oii des lors, dans le 
pays, entendre la double Icttrc. La description quo donne de sa ville 
" uatale le geograpbe Strabon est encore d'une exactitude siiigu- 
liere (i). « Notre ville est situee dans une grande et profonde gorge 
oil coule le lleuve Iris. Lllo a ete mcrvcilleu-scnicnt disposee par 
I’art ct par la nature poui' servir tout a la fois de ville ct de lorteresse. 
La roclie est baute et escarpce; ell.' lonibe a pic vers le lleuve. Elle 
a un mur a sa base, au-dessus de la rive du lleuve qui porle les mai- 
sons de la ville; un autre mur court sur les deux llancs et s'eleve 
vers les sominets. II y a deux soiumets qui se tiennent et qui sont 
couverts de tours d’une construction admirable. Dans celte enceinte 
se trouvent le palais royal ct les toinbes des rois. Les sommets sont 
accessibles seulement par une sorle d’istlime exlremenient etroit, 
qui forme une montee de cinq a .six stades, ijue I on vienne des fau- 
l ourgs ou des bords du Dcuve. Du bout de cet istbme, il resle encore 
a giavir une autre pente d'environ un stade, cclle-ci tres-roide ct 
facile a defendre contre toute attaque. La forteresce renrerine des 
oaux dont il est impossible de priver ses defenscurs, car deux gale- 
riesont ete t iillees dans le roc, galeries qui conduisent Tunc au ni- 
veau du flenve et I’autre a celui del'isibiiie exterieur. Le lleuve a des 
ponts dont bun joint la ville au faubourg, et Tautre le faubourg a la 
campagne. A la hauteur de ce dernier pont on voits’abaisscr etmou- 
rir la montagne qui surmonic les escarpenienls du roeber. » 

Rien n’eilt ete plus interessant que d'eludier eii detail tout ce qui 
resle des monuments indiques par Strabon et de reporter ces vestiges 
surun plan a grande eclielle (2); mais decembre commengait ; a 

'l) XII, 3, 30. 

2 M. Barlli a donne une esquisse d'un itlan irAmr.sia a.j 1 : 100000, sur la pro- 
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peine utions-nous a Amasia que la neige se mit a tomber. Or nous 
avions encore a visiter Zela et a gagner la c6te, et, en tardant Irop, 
nous risquions de voir la route d’Aniasia a Sarasoun coiipee par les 
neiges, pour ([uelques sciuaines peut-etre. Nous dumes done nous 
borner; apres une reconnaissance rapide que nous entreprinaes sous 
la conduile de notre excellent hOte, M. Krug (1), nous renoncaraesa 
nous occuper des soulerrains et des enceintes de la citadelle; nous 
resoluines de consacrer le peu de jours dont nous pouvions disposer 
A cc groupc de lonibeaux creuses dans le roc dont la planche XIX 
donne le plan general. Quelques aulres tombeaux, imitation des pre- 
miers, diirent etie aussi etudies pour que la serie fill complete. 

Ce qui caracterisc ces tombes d'Amasia, e’est une disposition dont 
nous ne connaissons pas d’excmpic bors d’Amasia el de ses envi- 
rons (^), disposition que fera tout de suite comprendre un coup 
d’oeil jete sur les planches XiX, XX etXX bis oil sont represenles* 
ces monuments. La chambre funeraire ne tient ii la montagne 
dans laquelle elle a ete crousee que par sa base. Sur les c61es, par 
derriere et cn dessus, elle en est separee par un espacc vide qui 
forme autour d'elle une sorle de couloir et qui I’isole compietement. 
Pourquoi s’est-on impose co travail, qui a dii demander bien du 
temps ?Nous n'en voyons qu’unc explication: on s’estsurtout propose 
de mieux protiger aiusi la chambre funeraire en la defendant, par 
cetespace parlout menage autour d’elle, contre des intiliralions quise 
seraient produites dans les fissures du roc. C’est la ce qui a dil don- 
ner I’idee de ce travail ;ma!s, sans le cherclier peul-elre, onaobtenu 
ainsi un autre resultat : on a auginente 1 elTet de ces monuments; ce 
vide ((ui les cerne les detache de la montagne el les signale de plus 
loin aux regards. 

La ne se borne d'aillcurs pas le travail accompli. Chaque tombe 
est precedee de larges gradins qui semblent en former le piedestal ; 


mitre des feuilles dont se compose la carte qui accompagne son voyage de Trdbi- 
zoude a Scutari. 

(i; Nous avons parle ailleurs avec detail de cet liomme distingud, dont nous avons 
eu depuis lors le regret d’appreiidre la mort. {Souvenit s cTtm loyuye en Asie Mi- 
neiire, cli. IX.; 

(2) SI. .Xinswortli {rmiv/s in Asin minor, t.], p. 99) a trouvd au nord de Tebou- 
roum, dans les collines appeldos Kirk-Delim, un tombeau tout ii fait analogue a 
ceua d'.tmasia. S'il n'est p.vs aussi compietement Isold, s’il touche i la masse du 
roeber non-seulemeut par sa base, mais aussi par son sommet, il en est sdpard en 
hauteur, de trois cOtes, par un couloir qui permet d'en faire le tour. Ce doit fitre, 
comme r.dina/! Mnhnra, une imitation des sepulcres royaux. 
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parfois des degn’is plus petils ont ete pratiques au milieu de ce sou- 
bassement romme pour conduire a I’ancienno entree de la cliambre 
funeraire. Dans le flanc du roc vertical a ete taillee unc large cor- 
niche, oii plul6t un chemin, flanque d’un parapet, et de place en place 
formant escalier; ce cliemin met en communicalion le= deux groupes 
de monuments que Ton distingue sur la planche XIX, I’un foimedc 
trois et I’autre de deux tombes, I’un siliie lout pres des mines du 
palais royal, et I’aulre en amont, a 150 metres environ vers I’ouest- 
sud-ouest. Ce vaste ensemble, ce flanc de la montagne ainsi labo- 
rieusement prepare et taille pour ofTrir aux souverains qui se succe- 
derent dans le palais voisin un dernier asile digne de la majesle 
royale, toutcela presente un caraclere marque de sevei ile et de gran- 
deur. Ce qui subsiste de la decoration primitive est des plus simples. 
Ici quelques moulures entourent la porte qui, suivant I’usage grec, 
n’est point rectangulaiie, mais se retivcit vers le sommet; la une 
plate-bande dessine le fronton qui sert de couroniiement. tandis 
qu’ailleurs la fagade s’amortit en forme d’arc surbaisse. Nous avons 
aussi trouve, gisant a terre, un fragment de cornicho. 11 est certain, 
d’ailleurs, que la plus grande partie de rornementation a disparu. 
Nous n’avions d’abord pas cru aux plaques do metal dont aurait t-le 
revelue, selon M. Barth, la paroi anterieare des tombes (1). Un exa- 
men plus attentif nous a amenes a ne pas repousser absolument cetle 
opinion. II nous parait certain que toute cette necropole elait ornec 
d’une riche decoration, formee en partie de moulures laillees dans 
le roc ou rapportees, el do steles scellees sur les gradins, en partie 
d’ornements de metal. Des plaques de bronze, peut-^lre des Icllres de 
m6me matiere, de tres-grande dimension, couvraieni en paitie la 
face principale et les faces laterales externes: e’est ce (jue semblent 
indiquer, surtout dans le tombeau le plus occidental, les trous regu- 
liers qui se remarquent sur les parois .-oigneusement dressees. De- 
vant le premier et ledeuxieme tombeau du groupe de droite, sur un 
des gradins inferieurs, M. Guillaume a releve les traces certaines 
d’une grille. Devant le second tombeau, sur la plate-forme oil il 
s’ouvre, deux piMestaux circulaires ou deux colonnes ont laisse leur 
trace sur le roc poli. A I’extreme gauche, apres le dernier tombeau, 
la plate-forme se relrecit et est barree par line saillie du roc qui a 
ete conservee tout expres et qui vient aboutir au precipice. Dans 
cette saillie est percee une porte (2). Elledevait etre fermee par des 

(1) Reise von Trapezunt, p. 33. 

(2) PI. XIN. 
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battants cle bronze. On distingue tres-bicn les Irons des gonds. De 
I’autre c6te de la porte, la corniche cesse et meurt surla paioi abruple 
du rocher. Peut-etrc la necropole devait-elle 6tre prolongee de ce 
c6te; nous aurions la I’amorce toute prdparee de travaux que les 
evenements politiques onl emp^che d’executcr. 

Les tombes formaient done une necropole que des clbtures de dif- 
f^rente nature concouraient a proteger conlre des profanations cou- 
pables. On ne pouvait at river aux deux terrasses qui portent les deux 
groupes de tombeaux ([uc par reneeiiile du palais ou par I'acropole. 
qui, comnie nous le monlrerons plus loin, coiumuniquait avecle pa- 
lais. Par en bas, ceax qui auraieiit clierche i escaladcr cette paroi, 
toute haute el roide ([u’olle soil, auraienl etc arretes par une grille 
dont le pied faisait corps aver le roc. Oellc grille, sans doute d'un 
travail soigne, — I'Orient a loujours aime les beaux ouvrages de fer 
forge, — loin de caciier aux regards une partie de ces monuments, 
devait, an contraire. en rebaus-er I’elTel et se marier heureusemenl 
au restc de la decoration. Peut-Ctre aussi des statues avaient-elles ete 
dressees devant les tombeaux ; grace a la blancheur et a l eclat du 
marbre, olios se seraient merveilleusement delachees sur le fond du 
roc ou des cavites qui s'y cremaient. En tout cas, il n’y a plus ni de- 
vant ni dans les tombeaux aucun reste d’lnscriplions bu de sculp- 
tures (I). Ce qui a etc dtscelle et brise a du rouler jusqu’au pied des 
escarpeinenls que surmontent ces gradins. C’est la, dans les talus 
formes par les eboulemeiits de la monlagne, que des fouilles pous- 


(1) Faut il, avoc >1, Uartli tn» Ti-.ijirzunt, p. 3i), se decider i voir une 

restauration des tombes royales dans les travai.v qu’un certain Lucius se vaiite d’a- 
Toir executes, et en retour desqucls il reclaiuo des voyazeurs qui passeut devant 
les monuments ret-tblis par s s solus nn bicuveillaut et rcspcctueiu saint? Dans 
cette t'pigramme iC. /. C , ilTi', coinpoidi.' uc dcu\ distiqucs, ce Lucius, qui a du 
vivre sous l’eiiipir>, sVxprimc ainsi : Iryavz •j-v '/OtxJoOivTx Tta/a'.ytvtwv 
— £v 'i .1 ■/. '/jlT. ypovo’.; Aox/.’.o; r.vaovaro • — TO'vip, oa oi v i'.piTe vipou; 

TtacossiT a; — AojX'.ov c o p v-isv' iuf.Cousvo:. Il e^t bien question ici de tom- 
beaux des antii] .es h ros que le temp^ avait mutiles, et que Lucius a rilpares; 
mais Cette ii. scrip ion, nieviie pour la premiere fois par Hamilton et revue par 
M. Barlli et par nous, ii’est pas du tout a I'entree de ce que nous appelons la necro- 
pole royale. Elio s’en troure a one assoz grande distance, au bas du cheinin par le- 
quel on pent, en contouriiant vers Test les hauteurs, monter it cheval jusqu’a 
I’acropole. Si elle avait eu trait aux tombes des rois, pourquoi aurait-elle et^ placee 
ici? D’ailleiirs, dans cette bypotliese, Lucius n'aurait-il pas employd un terme moins 
vague que : « les lidros d’autrefois? » II nous parait vraisemblalile que cette ins- 
cription se rapportait i d’autres tombes anjourd'hui disparues, peut-etre i des 
monuments funeraires construits sur la vote qui sortait de la ville en cet ondroit 
pour se diriger vtrs Amisus. 
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sees jusqu’a une certaine profoncleur ne pourraient guere man ’uer 
de faire retrouver quelques fragraenis ayant appartenu jadis a la ne- 
oropoie royale (1). Quoiqu’on ne piiisse encore, sur bien des points, 
former que des conjectures, M. Guillaume nedesespere pas de tenter 
un jour ou I’autre, a I’aiile de tous ces indices soigneiiscmenl rappro- 
ches, une restauration de celte necropole. 

L'interieur des chambres est trcs-petit et fort simple. Dans plu- 
siours de ces chambres, nous relrouvons cctle espece de banc que 
nous avons d^ja vu dans plusieurs cliambres luneraires. La plupart 
dcs chambres se terminent en forme de voiitc. Deux de ces tombi s 
n’ont pas ete achevecs; le travail qui devait isoler la chambre fune- 
raire du rocher ou elle a ete creusec n’a pas 6te termine. Quoi(jue Ic 
principe de toutes ces tombes soil le meme, il n’y en a pas deux 
qui se ressemblent. 

D nous parait a pcu pres certain quo nous avons ici ces tombes 
royales dont parle Strabon. Strabon les menlionne en mfime temps 
que le palais du roi; on sent, a lir.c la pliraso, que les yeux etaient 
habitues a embrasser d’un seul regard ces deux monuments, la de- 
meure royale et la necropole royal ', (juc tous les deux s’olTraient a 
la fois a son souvenir. Or, dans Tedilice que Ton apercoil a droite de 
notre planche XIX, il parait dilTiciledc cherchcr autre cho»e que les 
restes du palais, represente par idusieurs murs assis sur le roeber, 
murs dont les assises inferieures soni d’un bcl appareil helleni(iue. 
Plac6 sur une simple anfractuosite du roc, cet edilice 6tait aise a de- 
fendre centre un coup de main; mais il etail trop domine par les 
sommeis et de trop peu d’etendiie pour que Ton y imt voir une cita- 
delle. Pour un palais, au contraire, la situation etait merveilleusc. 
On etait assez pres de li ville pour que la descente el la montee fus- 
sent aisees, assez baut au-Jessus du lleuve pour que I on eiit la plus 


(1) Kor-Porter, le premier voyageur, si nous ue nous trompous, qui ait signalO 4 
I’aiteiilioii du monde savant les tombes d’Amasia et qui ait essaye d'en donner une 
idee, n’a pass6 que quelques heures i Amasia. Aussi sa description est^eile encore 
bien vague. Il ne donne qu’un sent croqiiis, I’elevation d un des tombeaux, et ce 
croquis est loin d’etre exact. Dans les pages qu’il a consacrees 4 rcsiimer ce qii’it 
avait vu ou plutdt entrevu d’.Amasia {Irareh in Georgiit, Ptrsia, Armernn, tm- 
cient Bah'jlonia, dwin/j the years 1S17, ISIS, 1819 and 1820 ; 2 vo!. in-tj, Londres, 
1822, t. II, p. 703-713 . Ce qui nous a ie plus frappe, e'est ce qu’il dit des debris 
d’une ornementation architecturale qu’il aurait remari)uOs au pied des tombes. 
Void ses propres paroles : « Some way down on the declivity of the hill, several 
fragments of stone, similar to tint of the rock, are to be found, carved like parts of 
friezes and architraves; and it is not impossible that they may have assisted in for- 
ming into temple-hke porticoes the fronts of those ancient sepulchres. « (P. 710.) 
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d’air et de brise que dans lefond de la vallee, et que Ton decouvrit, 
de cede terrasse, non-seulement les rues et les places de la ville, 
mais toule la gorge de I’lris en amont et en aval. Un passage souter- 
rain, donl no is avons reconnu les restes, Ic faisait communiquer se- 
cretemcnt avec le fleuve et pr^servait ainsi scs habitants du danger 
de man(iner d’eau (I). Un chemin, dont une partie tout au moins 
etait creusee dans Ic roc, le metlait en relation directe avec I’acro- 
pole. C’etait une rude montee, presque verticale en plusieurs en- 
droits ; mais si .M. Barth, comnie il le racontc (2), a encore pu gra- 
vir par cette route, quoiqiie non sans fatigue et sans danger, a plus 
forte raison cette communication etait-elle, dans I’antiquite, tenue 
toujours en etat et rendue aussi aisee, aussi praticable que le per- 
mettait la configuration du sol. De ce palais il etait done toujours 
facile, en cas d’alerte, do se refugier dans la citadelle sans passer par 
la ville. Une des deux cuay'/’e? ou galeries que mentionne Strabon 
aurait et6 celle dont 31. Barth a vu la partie superieure, et dont 
31. Guillaume a leconnu la partie inferieure; elle aurait mis la cita- 
delle en rapport tout a la fois avec le palais et avec le fleuve. Tout 


(1) Voici ce que nous trouvons 4 ce sujet sur le carnet de M. Guillaume : 
n Nous passons le pent du Konak, et nous laissons les rochers h notre droite, 
en allant vers I’ouest. .Avaiit d'arriver au pied do ce que nous avons appeld le 
palais, oil nous reinarquons, sous des constructions postdricures, des restes de 
inurs antiques, nous trouvons au detour du rochcr un tombeau creusiS dans le roc, 
et qui semble interessant. Nous grimpons jusqu’4 un point oil nous rencontrons un 
souterrain que coupe en deux tronpons un afl’aissenient de la vodte. Le trongon in- 
fdrieur, dont la voClte est taill^e dans le roc, s’enfonco jusqu'ii 20 metres au-dessous 
de ce point. La pente est roide; les marches, don: les angles sont remplis par des 
dicombres, forment une descente rapideet g'issante. Je ne puis aller que jusqu’4 la 
moitid, mais du papier enflammd jete jusqu’au fond me fait voir le point ou le sou- 
terrain est combld, et la roulette, 'lue je laisse toinber, nous en donne la mesure. Il 
est probable que ce souterrain descendait jusqu’a la riviere. Nous niontons dans le 
trongon sup^rieur. Le sol en penie laisse voii les inegalite's du rocher. La voute est 
faitc d une magonnerie grossiere, sur laquelle on voil encore I’empreinte des couchis. 
Je compte soixante-douze pas en montant, et, quoique le liant soit presque combid, 
apres avoir passd sous une petite pone appareillecen voOte, nous arrivons 4 l issue 
donnant dans le palais, pres des bains ou nous avions trouvd quelques jours aupa- 
ravant les inscriptions des soldats frangais qui avaient dtd gardes ici comrae pri- 
sonniers aprts I’expedition d'fizypte ; mais cette issue est maintenant obstrude, et il 
nous faut redescendre par le mOme chemin. » 

(2) Reise von Tivijjeziint, p. 33-34. En I’absence d’un plan ddtailld, que quelque 
voyageur devrait bien lever, il est assez difficile de determiner, d’apres le recit de 
M. Barth, le point d’oii il part dans la ndcropole, la route qu’il suit sur des escar- 
pements qui d’en bas paraissent inaccessibles, et le point ou il ddbouche sur la 
ciine. 
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ceci appelle d’ailleurs de nouvelles observations; un examen altentif 
permettrait de retablir I’ensemble de ces travaux. 

Si Ton adraetque le palais etait bien laou nous avons cruen trou- 
ver les restes, il n’y a point a doutcr que les tombes dont la plan- 
che XIX nous offre le plan ne soient celles dont parle Strabon. Elies 
sont, en eflet, comprises dans la meme enceinte; I’acropole formait 
le sommet de cede enceinte, et de la partaient des murs qui dcscen- 
daient en s’ecarlant I’un de I’antre vers le fleuve, de maniere a en- 
clore loute la face du roc tournde vers le midi, qui s’elcve sur la rive 
gauche de I’lris. Ces tombes sont les plus voisines du palais et par 
consequent cellcs qu'il etait le plus naturel de nonimer en mfime 
temps que lui; ce sont enlin de beaucoup les plus impofantes des 
excavations pratiquees dans le rocber. D’aiitres tombes, dont plu- 
sieurs ont ete aussi etudiees par nous, et qui se trouvent sur d’au- 
tres points, sont loin d’avoir la meme importance et la meme gran- 
deur. Le seul monument qui puisse rivaliscr avec elles par ce qu’il 
represente de travail, celuiqui portc lenom A’ A'innU-Mnhtra, etque 
nous ddcrirons plus loin, est isole; on n’aurait done pu le designer 
par cette expression : « les tombes royales. » 11 se trouve de plus a 
quelque distance de la ville, hors de I’enceinte dont Strabon et la 
configuration nidme des lieux indiquent tres-clairement le pei im^tre. 
De plus, il porte une inscription qui Cattribue a un grand pi etrc de 
la terre et non a un roi. 

Quels sont ces rois dont nous avons reconnu les tombes au-dessus 
du palais? La encore, il n’est guere permis d’hesiter. L’absence de 
toute inscription nous interdit bien de mettre un nom sur aucune de 
ces tombes, mais du moins nous sivons quelle dynasiie elles reprd- 
sentent : « les tombes royales, » dit Sirabon. Or ce pays n’avait eu de 
rois que ces princes du sang Acliemenide, dont la lignoe sc termine 
a Mithridate \’I Eupator et h son fils Pharnace. Quand, a Amasia, 
une soixantaine d’annees apres la mort de Mithridate, on parlait 
des rois et des monuments de leur regne, palais ou sepulcres, 
de qui pouvait-il s’agir, sinon de ces princes qui, jusqu’a la prise 
de Sinope par Pharnace I" en I8'i, paraissent avoir eu Amasia pour 
capitale? 

Les tombes royales sont au nombre de cinq. Nous savons que, du 
moment oii Sinope fut au pouvoir des rois de Pont, cette ville mari- 
time, avec sa forte situation et son beau port, devint leur residence 
preferee. Ce fut a Sinope que furenl ensevelis les deux derniers sou- 
verains du Pont, Mithridate V et Mithridate Yl, dans ce qu'Appien 
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nomme aussi les tombes roynles (1). II y a done tout lieu de croire 
que nous avons a Amasia les monuments des cinq premiers princes 
de cette dynastie: Ariobarzane, qui sous Artaxerce II Mnemon reunit 
le premier les elements d’ane souverainete independante ; Mithri- 
dale II, qui prit lo titre de roi ; Mithridate III, ilitliridate IV et Phar- 
nace I. II se pourrait que la tombe inachevee qui semble la plusmo- 
derne fut celle do Piiarnace I qui, une fois maitre inconteste de 
Sinope, aurait suspendu les travaux d^ja commences pour lui a 
Amasia et inaugure la nouvelle necropole royale de Sinope. Ces 
monuments funebres dateraient denedu troisieme sieclc avantnotre 
ere et de l,i premiere moitie du second. 

C’est des tombes royales que se sonl inspires les auteurs de plu- 
sieurs autres monuments funebres, tels que ceux qui se trouvenl 
creuses dans le roc au-dessous de la necropole royaleet dans I’endroit 
appele Akhor-Eutni. Ce sont des formes analogues ; mais la, nulle 
part la ebambre funeraire n’a ete, comme dans les tombes royales, 
isolec par un vide qui I'cnveloppe. Nous avons, au contraire, dans 
I’A'inali-ilahara, une copie tres-complete des monuments de la ne- 
cropole royale. Co torabeau est situe a une demi-heure environ de 
la ville, dans la direction du norJ-nord-est, sur le bord de la route 
qui conduit a Tuch-ova, aupres du village de Ziaret. II est, lui aussi, 
taille dans le roc, et isole par un couloir de la masse environnante. 
Ce meiiie viile regne aussi au-ilessus de la tombe; mais le monument 
a moins d'etl'el quo les tombeaux dont se compose la necropole 
royale. Au lieu d’avoir, en (|uelque sorte, pour piedestal, comme 
ceux-ci, les escarpements de la montagne, il est place tout en has du 
massif oil it a ete creuse et les gradins qui lui servent de soubasse- 
ment corainencent au niveau meme du chemin. L’architecte semble 
avoir essaye de compenser ce qui manquait de ce cOte en augmen- 
tant le nombre des gradins. L’ouverlure dela ebambre funeraire est 
aussi a une plus grande hauteur au-dc'sus du soubassement. 
On ne peut y arriver (ju'avec une echelie. N'ous avions heureuse- 
ment pris !a precaution d'en apporter une. L’lnterieur n’offre rien de 
remarquable. Comme Tune des tombes royales, au raoyen age il avail 
ete convciti en cbapelle, et on y distingue encore des peintures re- 
prfeeutant les douze apotres. Le nom du village voisin, Ziaret-Keui, 
« le village du pelerinage, » rappelle le temps oil cette chapeile d'uu 


(1) Appien dit, i propos du corps de Mithridate, quo Pomp-'e permit qu’on le du- 
posat i Sinope dans les tombes royales, iv X-.vwTrr, to:: ivijiotir; -izo’.z. Di‘ 

bel. Mithr., 113. 
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aspect original attirait de nombreux visiteurs. Peul-etre se celebrait- 
il la une panegyrie ou Kte annuelle. 

Une particularile curieuse de co fombeau, celle a laquelle il doit 
son nom i' A'inali-M ahara, «grotte du miroir, » c'est I’extraordinaire 
poli qui a ete donnt';, surtout exterieurement, dans ie couloir, aux 
parois da tombeau. Tre:-dure, la pierre calcaire a pris le poli etl’as- 
pect d’un beau marbre veine, et ily a.dcs endroits oil, sans exagera- 
tion, on s’y voit comnie dans un miroir. M. Barth compare ce poli a 
celui que le pied de la celebre statue de saint Pierre, a Rome, a pris 
sous les baisers des fidtiles, et serait tente de I'expliqner aussi par le 
contact des levies et des mains des lideles, conjecture qui n’a rien 
d’invraisemblable. C’est ainsi qu’a ia Santa Casa di Loreto Ics degres 
ont ete uses et polis par les gcnoux des pelerins. La facade porte une 
inscription grecque en beaux caracteres, bauts de 0”’,tid. Le liaut, ce 
qui est au-dessus de la porte, est tres-lisible, mais Ic has a 6t6 mar- 
tele. C’est dans notre siecie, pretend-on a Amasia, que cette mutila- 
tion a etb commise. Un lure passaita cbeval devant Ainali-Mahara. 
Effraye, son cheval tit un bond de cOte et le jeta par u-ri'e. Le cava- 
lier desai'conne sc flgura quo I’inscription etait quelque formuie 
magique gravee la par un mechant demon. Pour rompre le charuie, 
il flteffacer, avec le pic, tout ce qu'il put atteindre. La partie supe- 
rieure seule eeliappa ; elle elait trop baut pour que I’on y arrival; il 
aurait fallu 6tablir des echafaudages. Nous ne serious pas elonne. 
pour iiotre part, que co martelage remontata I’antiquile mehno ou au 
temps de la chapelle. 

Voici tout ce que nous avons pu lire : 

r H 2 vr„- 

A P X I df /;.- 

I E P E Y 2 

puis sous la porte du tombeau : 

K. A i Q 2 


M. Mordtmann, qui a vu I’inscription en 18o8, croit avoir lu ainsi 
le nom du personnage auquel aurait ete elevee la tombe {Institut dr 
correspondance archeologigiie, 18C1, p. 180) ; 

KAY202nn02 

Ce nom, tel qu’il le transcrit, n’est point explicable par le grec, et 
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ne paratt point non plus offrir d’analogie avec les noms galatcs ou 
propreraent orientaux. quo nous presentent ces contrees. M. Mordt- 
mann ne nous semble pas avoir reussi plus que nous a dechiffrer les 
caracteres. Hamilton, je ne sais pourquoi, n'a pas transcrit I’inscrip- 
lion de cc lombeau qu’il parait pourtant avoir vu pendant les trois 
jours (pa’il a passes a Amasia (I). Quant a M. E. Bore, entraine par 
ses preoccupations rcligieuses, ne va-l-il pas s’imaginer que le mo- 
nument cst contemporain de ces peintures donl nous avons signale 
les traces ? Cette id6e le conduit a ne pas lire ce litre de grand prelre 
(It la Terre, icyiccsu;, qiii a lui sen! aurait suffi a hii montrer son 
erreur: en revanche, il croit reconnailre dans la derniere ligne le 
nom du Christ (^). \i M. Mordtmann, ni moi, ii'avons trouve le 
moindre vestige de ce nom. 

Cette tombe doit etre plus moderne quo les tombes royales, touteri 
appartenant encore a one assez haute antiquite. Vers le temps de Ce- 
sar ou d’Augusle, qucique personnage important du pays, important 
par la haute situation qu’il occiipail, — c’et iit un grand jiretre de la 
Terre, e’est-a-dire de la deesse Ma, que Ton adoraita Comana, — im- 
portant par sa richesse, — il fallait beaucoup d’argent pour entre- 
prendre et terminer un pared ouvrage, — voulut reposer dans une 
tombe part'ilie a cede des anciens rois. Je ne sais si, tant que dura 
la dynastic nationale, il edi ele permis a un siijet de lutter ainsi de 
magnificence avec le souverain. D’un autre c6te, le style de la deco- 
ration, la simplicite du chapiteau, la forme pyramidale de la porte, 
I’absence de toute moulure proprement romaine, enfin le caractere 
des lettres, nous font croire quo cc monument ne pent guerc etre 
plus moderne que le regne tl'Auguste. On voit. par Strabon, quelle 
position occupaient encore a ce moment les grands pretres de Comana 
et de Zida (3). Avant que le pays liit tout cntier reduit en province 
romaine, ils etaient, depuis la chute des rois de Pont, des princes in- 
dependants, places a la tele d’une nombreuse hierarchie de prfilres; 
ils possedaient, au nomdu temple, de vastes domaincset d’immenses 
revenus. C’est ce (]uc nous indique tres-bien Strabon dans ce qu’il 
nous raconte de ce Dvteutos, descendant d’une illustre famille galate, 
qui fut nomine par Auguste grand pr^tre de Comana (4). Xous avons 

']) T. I, ch. 21. 

(2; Coi'i eipoirlanc^ et me'/noires d'un vo'jnyetir en Orient. Olivier Fulgerce, 
Paris, IbtiO, tome 1, p. 312. 

;3) Voir ce q:ie Straban dit du temple de Cabira (Xlf, 3. 3C, de celui de Comana 
ibid., 32-36, ct de celui de Zila (ibid.. 37'. 

(V Xtl, 3, 33. 
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peut-6tre ici le tombeau de quelque grand prelre de Zela ou de Co- 
mana, nb a Amasia, tel que ce Dorylao?, fils de Pliiletere et parent 
du geographe Strabon, qui, nous raconte celui-ci, avail etc eleve par 
Milhridate Eupalor a la dignile de grand pretre de Comana (1). 

Nous n’euines pas le temps de faire'plus d’une visile a la ciladelle, 
et nous devons nous borner a en signaler les monuments a nos suc- 
cesseurs. Un jour ou le temps litait un peu moins mauvais ([ue d’ha- 
bitude, nous entrcprimes celle promenade, deja plusieurs Ibis dilTe- 
ree.Oii ne nous indiqua point, sans doule pour n’avoir pas la peine 
de faire avec nous celle penible ascension, (jue I’acropole fut acces- 
sible de face, par la necropole et le palais. Nous montames par le 
c6te de Test, en faisant un long detour. Le chcmin, quoique encore 
tres-roiJe, est pouiiant luaticable pour les clievaux. Au pied de la 
cote, on nous montre un cndroit oil se sont Irouves plusieurs tom- 
beaux voutes, en blocage, des bas temps do I’empire. Un d’eux, le 
seul qui subsiste, a ele reblmcbi et repare par un Turc, qui s’en est 
fait une petite cellule. Le pic se divise a son sommet en deux pla- 
teaux, qui portent t’un et I'autre des lours el des restes de maisons. 
Entre ces deux sommets se trouve une depression du sol encore mar- 
quee, mais qui elait cerlainement bien plus sensible encore avant 
que des debris de toute nature s’y fussent entas.ses. C’est le petit 
isllime ou col (xjyr,v) dont parle Slrabon. De la, il y a encore a pen 
pres la distance qu'il indique jusqu’au point culminant du sommet 
occidental, le plus eleve des deux, celui qui poile la forteresse pro- 
prement dite. Sur cette petite sont accumulees les defenses. Avant 
d’arriver a la cime, nous traversons successivemenl cinq enceintes. 
Celles que nous rencontrons d’abord sont modernes, c’est-a-dire du 
moyen age, byzantin ou musulman, mais faites en grande partie de 
d6bris antiques. La derniere, au conlraire, repose prcsque lout en- 
tiere sur des debris antiques tres-hien conserves jusqu’a une assez 
grande hauteur. Les tours sont carrees. Le style de I’appareil nous 
rappelle Cyzique. C’esl la meme alternative de longs blocs et de blocs 
poses en boulisse. La construction est belle et soignee ; elle dale cer- 
tainemenl des rois de Pont. Mais ce qu’il y a de plus curieux, c’est 
un profond souterrain qui descend jusqu’a I’un de ces rtiservoirs d’eau 
(uSf£'a) dont parle Strabon. Des deux galeries ((rlpi-pfs;) qu'il men- 
lionne, ce doit etre celle qui, dit-il, est taillee dans la direction du 
col, c’est-a-dire des ouvrages exterieurs; car, malgre sa grande pro- 
fondeur, elle est loin de descendre jusqu’au niveau du fleuve. De 


(1] Xlt, 3, 33. 
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I’aulre galerie, nous avons cm retrouver la trace dans les debris du 
passage soulerrain ou maconne dont toute la partie inferieure se re- 
connait encore au-dessous du palais. Ce qiii est certain, c’est que la 
galcrie que nous avons exploree dans I'acropole est un travail consi- 
dt'rnble, qui a du coilter bien des efforts et du temps. Elle forme une 
voute creusee dans le roclier et renforcee ca et la par un rev6tement 
de maeonneiic. Pres de I’cntree, il y a une route en briques qui est 
portee sur des pieds-droits de la meme matiere. C’est peut-etre la, 
commc I’a pense Hamilton, une reparation de I’epoque musulmane; 
mais, plus bas, on trouve a plusieurs reprises des murs en bel appa- 
reil hellenique qui supplecnt a des vides du rocher. Deux puils. qui 
paraissent bouches a pcu de distance de leur orifice inferieur, vien- 
nent s’ouvrir dans la route; ils avaient ele pratiques pour faciliter 
le creuscment de la galerie en permettant d'atlaquer le roc sur plu- 
sieurs points a la foi.s; ils donnaient aussi de fair et du jour. 

Le souterrain, dans son clat actuel, a environ 80 metres de pro- 
foitdeur (1;. M. Guillaume comple pros de 300 marches; or chaque 
marclie a, en moyeniie, 0“',27o de hauteur. La largeur de la galerie 
estde S^jUU, la hauteur moyenne de 3 metres. Au fond, nous arri- 
vons a un bassin, entoure, lui aussi, d'un mur d’appareil hellenique 
et comble par des blocs ebonies, enlre lesquels nous distinguons 
une eau claire et froiJe, agreable au gout. 

Los proportions de tout cet ouirage sont plus vastes qu’il n’eutete 
strictement neccssairc pour I’usage auquel il etait destine. C’est qu’il 
avail ete concu et execute [lar les niemes maltres qui ont taille dans 
le roc les lonibes royales au-dessus de la villc et le vaste sysleme 
d’escaliers el de lerrasses qui les re'ienl les unes aux autres. C’est le 
meme caractere de force et de grandeur, le meme air d’aisauce dans 
un travail qui n’a pu manquer d’etre long et difficile. 

U’un bout a I’autre ile I'Asie llineure, les anciens ont taille en 
laille manieres leurs montagnes de calcaire, de marbre, de trachyte 
ou de granil, comine s'ils eussent eu afl'jire a une molle argile. Ils ne 
pouvaient pourtant pas, commc nous, employer la poudre a canon et 
la mine; mais ils n’etaient point presses et ils avaient les bras des 
esclaves. C’etail surtout le culte des morts et le desir d’assurer leur 
eternel repos qui les avail portes a attaquer ainsi le flanc des monta- 
gnes pour y metlre a I’abri le cadavrc du chef de la famille ou de la 
tribu, dans une chambre que les escarpements de quelque apre ravin 

(!' Hamilton tlvaluc la profaiideur a 300 pieds anglais, Evaluation qui ne s’ecarte 
gaeredela nOtre. T. I, p. 30U. 
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tlefendaient centre toute indiscrete curiosite. L’habitude une fois 
prise, on avait continue a appliquer ces mSmes precedes a des tra- 
vau\ du genre le plus varie. Ici les vivants se creuserenl des habi- 
tations dans le rocliec; la, iis lui confierent ou des inscripiions, ou 
des sculptures qui traduisaient leurs croyances ou qui rappelaient 
des evenements bisloriques; ailleurs, ils le faconnerent en citadelles 
oil de profonds silos, des citernes et des puitsmenages dans la pierce 
vive porinettaient de tenir pendant de longs inois, sans manquer de 
ble ni d’eau, contre I’ennemi campe dans la plainc. 

Obliges, pour rapporter d’Amasia tout au moins I’elude complete 
d’une categorie de monuments, de nous borner aux tombeaux creu- 
ses dans le roc, nous n’avions pu accorJer a I’acropole I’altention 
qu’elle moritail ; a plus forte raison no pumes-nous eiudier toute 
une autre serie d’edifices qui, a eux seals, occuperaient pendant 
longlemps rarcbitectc et bhistorieii de I’art, les ediliccs clevis par 
les Turcs Seldjoukides et par les premiers sultans ottomans. 

Deja nous avions trouve les traces de ces |)rinces dans le chateau, 
qui a ete ri'pare par le dernier des saltans seldjoukides, Alaeddiu 
ibn kei Kobad ; niais e’est en ville que sont les monuments les plus 
int6ressants de celte epoque. Tout cola malheureuscment estdans un 
6tal de delabrement et de degradation des plus ainigeants. Ce n'est 
pas que les fonds manquent. L’administration de lVi7:a/ e.'>l ici ires- 
riche: les mosquees ont, dans la province d’Aniasia, des doinaines 
plus vastes et de plus gros revenus quo partoul ailleurs ; mais toute 
cette fortune ne protlte qu'a ceux qui sent charges de I’administrer. 
Pendant que ceux-ci vivent dans I'almndance, chaque annee quel- 
que pierre sa detache et quelque coupole s’etTondre. Tons les monu- 
ments de I’epoque seldjoukide, debeaucoup les plus originaux et les 
plus elegants, sont abandonnes ; ils ne peuvent plus passer que pour 
des ruines. Un des plus remarqua'des est le Ghcuk-meilressi\ situe a 
I’entree de la ville, sur la route de Tokat. L’ornementation du por- 
tail, celle de la porle mfime, en hois delicatementaculpte, sont d’une 
rare elegance. II en est de mime du monument plac6 en face, de 
Tautre c6te du chemin, pour recevoir, selon M. Mordtmann, le tom- 
beau du prince seldjoukide. Kilidj-Arslan qui regnait au milieu du 
douziemesiecle.il y a la des chapileaux charmants (1). Nous ne 


(1) M. Bor^ {Memoires d'lm voya'jeur en Orient, t. I, p. 3101 a vu dans cut edi- 
fice un monument de sculpture que I’on ne nous y a pas montre. Voici comment 
it le dicrit : n Un tombeau, sculpte avec un art et avee un gout qui rappellent les 
monuments de ce genre appartenant A I’ecole gotliiquc, a 0cbapp6, comme par mi- 
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trouvons pas moins d’interet dans un Edifice plus considerable, le 
Timar-liane ou « I’lidpital des fous, > qui est assez bien conserve. 
Enfln, a la mosquee de Yurgitcli- pacha, qui dale des premiers temps 
de la conquete musulmane, il y a aussi des details ravissants. Le 
Gheuk-medrossc etait rcvetu exterieurement d’cmaux d’un beau ton 
verl dont un bien petit nombre sont encore a leur place. Comme I’art 
grec. Tart arabe avail compris que i’arcliitecture gagne a relever la 
forme par la couleur. Toules ccs constructions seldjoukides appartien- 
nent a rune des varietes de ce que Ton est convenu d’appeler le 
style arabe, au t\pe qui meriteraitle nom d’arcliitecture seldjoukide; 
ce serait, en cffet, par la comparaison des monuments d’Amasia avec 
ceux que ces princes avaient eleves dans leur capitalo Konieh el sur 
d’aulres pointsde I'Asie Mineure que Ton arriverail a en definir les ca- 
racleres et le style. Par bien des traits, cette architecture rappelle i’art 
qui lleurissait en Occident vers le m^me temps ; c’est le meiue emploi 
de I’ogive ct la meme tendance a renforcer I’edifice par des supports 
exterieurs, par des contreforts appuyes contre les murs pour resister 
a la poussee des arc.s. Les versels du Coran se melent ici aux arabes- 
ques commc cliez nous les litanies de la Vierge courent le long des 
halcons et tournent aulour des rosaces. L’ornementation vegelale do- 
mine presque partout et des feuilles indigenes se meienl dans les 
chapiteaux et les corniches a des formes loutesde fanlaisie. Destores 
hrises et des entrelacs rai>pellent aussi certaincs parlicularites du 
style roman. II y a d’ailleurs ici, ce nous .semble, quehiue chose de 
plus leger, de plus tin, de plus capricieux, une imagination aussi 
riche que celle qui s’est traJuite dans I’oinenienlation de nos cath^- 


racle, ii la proscription dont rislamisme frappa toutes les reprdsentations de la 
figure liumaine. Doe feinuie, dormant du d -rnier sommeil et v6tue d’une robe on- 
doyante, est couchee sur le marbre, i la fa<;on des reines, des princesses et des ba- 
roiiaes de la belle eglise d’Inspruck. Des tctes d’anges et des fleurs entrelacdes entou- 
rent les cdtds de la pierre, relay de aux quatre coins par des renflements pareils A ceux 
destombes de Tium et d’Aniastris. O.i appelle ce monument le Scpulcre de lafille^ 
et les Turcs me dirent que ces ossements etaient conservds par eux avec respect, d’a- 
pres une tradition qui pone que cette fille d’un ancien roi, celebre par sa vie pure 
et bienfaisaiite, etait la focdatrice de I’eglise. » Nous regrettons viveraent de ne 
nous etre point enquis 4 Aniasia de ce monument, dont ne disent mot ni Hamilton 
ni Bartii. Nous avoiis cite tout au long le passage da M. Bord pour dveiller I’atten- 
tion de quelque futur voyageur. Get auteur est d’ailleurs si peu arcbdologue et ses 
descriptions sont toujours si vagues qu’il nous est impossible de dire s’il faut voir 
dans cetie tombc un sarcophage du temps de I’empire romain ou une oeuvre byzan- 
tine. Peut-fitre M. Bore a-t-il pris pour des tdtes d'anges des motifs de decoration 
qui n’ont rien de cliretien. 
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drales, mais moins bizarre que celle-ci ne I’a ete parfois. On trouve- 
rait bien pen de choses chez nous a comparer aux charmantes ara- 
besques qui se trouvent a gauche sous le porche dc la mosquee dc 
Yurgiich-pacha. Tout ce que nous avons pu fairc pour rapporter 
quelques souvenirs de ces monuments seljoukides, dont les details 
demanderaient au dessinateur des semaines et des raois, Q’a ete d’cn 
prendre quelques photographies. 

Les edifices eleves sous les premiers sultans ottomans ont encore 
de la noblesse et de la grandeur. Les meilleurs ouvrages de cette 
epoque, a Amasia, sont la mosquee du sultan Bayezid-Ilderim, cons- 
truite par lui avant son avenemenl a I’empire, et la mosqute de 
Bayezid-pacha, un des lieutenants de Bayezid-Ilderim, qui se refu- 
gia a Amasia apres la bataille d’Ancyre. La mosquee dc Bayezid-sul- 
tan est la plus grande de la vilic et une des plus grandes de I’Asic 
Mineure. C’est la mieux conserveedesanciennesmosqueesetla seule 
qui soit convenablement entrelenue. L’edifice est tres-vasle, d’une 
disposition simple et severe, mais qui pechc peut-Ctre, comme celle 
des mosquees de Constantinople, par une cei taine lourdeur.Les cou- 
poles sont un peu ^crasees et les massifs qui les supportent enormes. 
II y a quelques eraaux portant des lettres du Coran, vertes sur un 
fond blanc. Le reste de la decoration interieure est en peintures a la 
colle qui ne manquent pas d’effet. La mosquee de Bayezid-pacha est 
bien plus petite, mais peut-6tre plus elegante. Les arabesques et les 
bandes de feuillages et d’entrelacs qui decorent le porche sont jolies. 
Tout cela est loin pourtant de la richesse et de I’elegance capricieuses 
qui rendent si originaux etsi charmanfs les monuments seldjoukides. 
L’architecture des Turcs ottomans, comparee a celle de leurs predc- 
cesseurs, a quelque chose de froid et d’un peu pauvre. 


EXPLICATION DES PLANCHES. 

PLANCHF, XIX. 

AMASIA. PLAN DE LA m'.CKOPOLE P.OYALE, 

La n^cropole d’Amasia sc divise en deux groupes de tombeaux : le groupe orien- 
tal, compost des tombeaux A, B, C, et le groupe occidental, composd des tombeaux 
D, E. Dn de ces tombeaux sera diicrit dans les planches suivantes. 

Pres du groupe oriental se trouve une enceinte (R), que nous croyons fitre celle du 
palais royal dont parle Strabon. Les murailles helleiiiques qui I’entourent portent 
aujourd’hni les constructions plus rdeentes d’un chateau-fort. En O s’^lbve encore la 
porte seldjoukide qui donnait entree i. ce ch.iteau. En P subsistent Irs ruines de 

1.5 


xxiv 
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bains turcs, ou nous avons retrouve, comme i Kutahia, comme i Angora, le sou- 
venir de Francois fails prisonniers dans la guerre d'figypte et internes dans ces con- 
trfies lointaines. Ici nos compatriotes ont inscrit leurs noms sur les parois de leur 
prison. 

Entre les deux groupes de tombeaiix les rocliers se retirent en dessinant une sorto 
d’amphitiniatre un peu aplati, d’environ 120 metres de diametre, et d^couvrent unc 
plate-forme semi-circulaire, d’un sol inOgal, mais praticable. Us sVlfevent ensuite 
jusqu’aux sommots oil estsitude I’acropolo Un long mur (K), ruind en partie, va de 
I’angle do la fortorcsse i I’entrde du groupe occidental, etfeime la ndcropole du 
cOtd de la ville. Ce mur est de construction seldjoukidc, mais il repose sur des as- 
sises antiques. 

Le cliemin Q aboutit i la rcclle en escalier qui descend vers un pont antique qui 
franchit le lleuve Iris. D’apres nos observations baromdtriques, la porte .seldjoukide 
(lettre 0) strait a 55 metres et le pied des toinbeaux B et C i 81 metres au-dessus 
du pave de ce pout. En I un tuunel C;>t cieusd a tracers le roclier en forme de cap 
qui forme une des extremitds do raniphitlidatrc; eVst I'entree qui conduit au groupe 
occidental. Le sol en est tailld en forme d’escalier pour attcindre au niveau de la 
premiere tonibe. Le rncher se ddrobait sans doute au sortir du tunnel, en H, car une 
belle mur.tillo antique supporto en ce point la plate-forme. Entre les deux tombes 
royales D et E, situees a des niteaux tres-dilTercnts, se developpe un grand escalier 
taille dans 1 ‘ roc. Divise par de larges palicrs do repos, abrile parce qu’il est taillu 
en creiix dans le flanc du roeber (voir lig. Ill}, cot escalier a une largour moyemio 
de 2"', 20. 11 Cst bonld du cOte du precipice par im appni reserve dans la masse, de, 
flOjOO de liauteur; les marches, aujourd'hui tres-glissantcs, ont gOneralement 0“,22 
de hauteur et 0"‘,'i5 do large. 

En L se trouve le souterrain inferieur conduisant it unc source ou au flcuve mOrce; 
e’est celiii dont il a i5te parb- page 208, note 1. 

Ell M et N sont deux peiits tombeaux. Le premier est une simple clian.bre sdpul- 
crale sans aiicuno ddcoratioii : nous avons reproduit le second en plan et en coupe 
(figures I et II(. 11 n'olTrc ancune decoration cxicrieure; la chambre funilraire est 
carrec: sur Ics faces soiit creusccs trois niebrs oblongucs, et Ton voit, par la rai- 
nure do.it dies snat cncadru's et par k's Irons de scelicment, qu'une dalle fermait 
chacuiie de ces niches quand le.s corps y etai- nt deposes. Aux doui angles du fend 
deux trou. carres sont creussis dans le sol. Une raiiiure eucadre aussi leurs ouver- 
tures. 

A droite de CO tombeaii s'ouvre dans le sol Tori fice assez petit d'une excavation 
large et profonde, creuseo dans le roe. Deux grns pitons en fer, scelles dansle roclier 
et encore nitacts, ont del servir a assujettir le tampan de feriueture. 


I'LA.NCIIES XX ET XX iti- 

AUASI.t. TOXIBC BOXALE. 

Lettre D rh: plan yrntrnl. Ce tombeau est le premier vers la droite du groupe 
occidental. On y arr.vc apres avoir franchi une sorte de poterne ta’Ilee dans le roc 
en forme de voute recouvrant des marches. La plate-forme, elevoe de IS metres en- 
viron aii-dessi’s du premier talus, selarmt devant le tombeau; de grands emmar- 
chcmenls y sent disposes, et sur Fun d'eux se voient les traces d un aute! ou d’un 
piedos'.ai carre, dont la base avail I”', 57 de cOie. Six gradins do O’-’, 25 de ham con- 
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daisent ensuite au sol da vestibule, od sont percds des trous, au nombre d’une 
dizaine, en Ugne droite, avec rigoles pour le plomb fondu, et qui semblent indiquer 
la place d’une grille, he corridor qui isole ce tombeau est trfes irr^gulier. Sur les 
quatre faces de ia cliambre fun^raire tourne une banquette de quelques centimetres 
d’eievation. Sur le premier emmarchement, devant le tombeau, en L, se trouve un 
fragment de corniche e denticules, dont le larmier est tout 4 fait grec (voir fig. V). 
Ce bloc, de mfime nature que le roc oii sont creusdes les tombes, est I’anique debris 
aujourd'bui visible des revfiiements qui, croyons-nous, ont forme la decoration des 
faqades de ces tombes royales; il a dd appartenir au fronton dcssine par le couron- 
nement, et reposer partie sur la Urge feuillure qui s’y trouve (voir fig. II), partie 
sur le revetement disparu de la faqade. Pres du plafond du vestibule, au-dessus 
de la porte d’entree, sont deux trous de scellement qui ont dCi servir a attacher un 
grand ornemcni de bronze, de marbrc ou de pierre. 

Les coupes fig. Ill et IV indiquent la forme presque plein^tintre de la chambre 
funeraire et les trous de scellement qui, sur la face de rentrde et sur celle du fond, 
ont dd servir egalement pour attacher des ornements depuis longtemps disparus. 

A la gauche du plan (fig. I) commence le grand escalier taiW dans le roc qui 
conduit a la derniire tombe. 


Perrot — E. Guillavme. 






DEGOUVERTES EN CHYPRE 


(Suite) (1) 


Dans le num6ro de mai 1872 a 6le ins^ree, an chapitre des Nou- 
velles archeologiques, une lettrereclificativeconcernantmon dernier 
article sur Golgos. Cette lettre 6lait dalee de Larnaca. L’auteur, 
M. Lang, r6sidant en Pile, a pn suivre, depais le premier jour de 
la dScouverte, tous les travaux fails aux temples de Golgos. II a et^, 
pour ainsi dire, temoin oculaire des fouilles; il a constate leurs re- 
sultats et pu 6tablir, d’une facon presque indubitable, I’origine des 
monuments qu’on en a tires. Ses assertions done raerilenl pleine 
conflance. 

Cinq points ressortent de cette lettre (ils y sjnt neltement for- 
mulas) : 

1° 11 y avait deux temples; 

2° Le plus ancien (celui qu’on me dit avoir dd Stre circulaire) est 
le premier qu’on rencontre en arrivant par Pouest. C’esl le petit 
sanctuaire; 

3“ On n’y a point trouve d’inscriptions; 

4® Toutes les inscriptions viennent du second temple reclangu- 
laire ou grand temple ; 

3° La statue du prStre i la colombe et la tSte colossale figurSes 
pi. 23 et 24 viennent du vieux sanctuaire. 

A ces donnees viennent s’ajouter les fails suivants : 

1® Les inscriptions chypriotes du second temple sont accompa- 
gntes de bas-reliefs accusant P6poque el Pinfluence grecques; 

2® On a trouvd des inscriptions grecques au mfime lieu; 

3° Toutes les letes, statues et tableaux de style gree ou romain 
viennent de la. 


(1) Voir le num^ro de dicembre 1871. 
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De touS ce qui precede on pent inferer que : 

1° Les morceaux d’un style plus ancien que celui du colosse a la 
colombe viennent tous du premier temple ; 

2° Los objels de style plus modcrne que celui du colosse viennent 
peut etie du second temple; 

3“ Les pieces de style grec bien determine en proviennent sure- 
ment; 

•i° L’on pent assignee a I’origine du grand sanctuaire une date 
intemn(5diaire eutre I’epoque accusee paries statues figurees pi. XX 
et XXIV (1871) et celle de I’apparilion de I’influence grecque. 

Examinous chacune de ces conclusions. 

1 “ 

Les statues qui ra'ont parti les plus vicilles sont de toutes gran- 
deurs, inais la plupart sont de laille normale ou plus haute. Elies 
sont coillees du bonnet poinlu qui couvre la tele colossale figuree 
dans notre precedent article pi. XXIV. Sous ce bonnet les cbeveux 
ferment un bandeau de boucles .symetriques encadrant le front. Les 
yeux tres-saitlants, ainsi que les pommeites, le noz preeminent, la 
bouctie moyenne et les levres fortes; la barbe bien elalee el divisee 
cn peliles boucles formant pliisieurs zones superposees. Lescheveux 
ramasses en tin volumineux paquet sur la nuque. Les bras, ti cs-gros, 
oines pai fois de bracelets, pendent le long du corps, les poings for- 
mes. Les mains et les pieds sont petits et les attaches fines. Le vetc- 
ment consiste en une robe tombanl sans plis jusqu’a la cheville 
etornee parfuis d’un listel a son bord inferieur. Unebande saillante, 
decoupee et analogue a de la passementerie, descend de I'epaule 
gauche, perpendiculairemenl, puis, decrivaut unecourbe au niveau 
des mains, va rejoindie le cote di'oil. Celte bande semble indiquer 
la fenneture du vetemenl. De nombreux petits plis suivent la mfime 
direction. Les pieds sont nus. 

Le style assyrien caracterise ces statues d’un art assez primitif. 
Elies sont, ^elon moi, contemporaines de ce Sargon dont une stele 
flit decouverte a Larnaca, au milieu des debris d’un riche edifice (1). 
Sous le regne de ce roi I’Assyrie pretendit a la possession ou du 
moins a la suzerainete de Tile de Chypre (T2o). Mais celte domi- 
nation ne fut jamais que nominale et se Lorna vraisembiabiement 


'1 ; Cette stele est au musee de Bcriia. 
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h des relations coniraerciales effectives. Toulefois Forgueil et la 
flatterie flrent ajouter I’ile de Ctiypre aux conquetes de Sargon, enu- 
merees sur Ics monuments de Babylone (1). Ce qui est vrai, c’est 
qu’a partir de cette epoque les Chypriotes commencerent .i envoyer 
en Assyrie beaucoup de marcbandises (produits bruts ct manufac- 
tures) et entre autres des statues de pierre (2). Le style asiatique a 
dll nalurellement etre adopte par les sculpteurs qui travaillaient 
presque exclusivement pour I’Orient et applique meme aux oeuvres 
destinees a ne pas sortir du pays. 

C’est a I’epoque de rinlliience assyrienne en Chyprc que je rap- 
porterai le beau bas-relief reprdsentant un episode de la vie d'Her- 
cule (10= travail) et provenant trAs-probablement du vieux sanc- 
tuaire. (PI. XXI.) 

Le tableau a ete execute sur une table de pierre de 0“’,8o de long 
su 0“,o3 de large et O^jIO d’epaiS'Cur. Le sujet est trade a la ma- 
niere assyrienne ; relief peu saillaiit, simpleraent sur chainp-leve; 
les details anatomiqucs des figures sonl scrupuleusemcnt rcproduits : 
muscles, veines, saillies fortement acccntues. L’ensemble de la 
composition est mouvcracnte, vigoureux et porle I’empreinte d’un 
talent r6el. La void : 

A la gauche du speclUeur, Hercule, monte sur une snrie de pie- 
destal, est rcpresente nu. Sur son dos, la peau du lion dont la queue 
se voit entre les jamhes du heros. La jambe gauche est porlee en 
avant. Surla droite, tendue en arriere,s’arc-boule le haul du corps qui 
est presque effacd La tdte a disparu. Le bras droit, visible en partie, 
est leve et replie; la main, au niveau de I’oreille, tient une arme (la 
massue?) qu’elle brandit. Le dieu elait d’une stature double de relle 
du personnage place a ses pieds. II egale en hauteur les deux regis- 
tres superposes du bas-relief. 

Au registre superieur, le chien Orthros, pourvu de Irois tries, est 
tourne vers Uercule, dans une altitude menacante pour ceiui-ci, el 
semble atteint d’un dard on plutot arme d’une pique fixee entre la 
seconde et la troisierae lute, et dont il presenie la pointe a son en- 
nemi. 

Au registre inferieur, les troupeaux de Geryon. Taureaux, vaches 
et veaux s’filoignent du dieu, suivis d’Eurylion, barbu, chevelu et 
les epaules couvertes d'un manteau tombant J’une seule piece par 


p Rawlinson, T/ie fics <jr'' J uio/i'n\niei t'tc d'^^.enl c’ !crn Kirhl, t. II, cli. 9, 
p. i2l. 

(2) fd., note. Voyez pins liaat p. 482. (Construe' L.i du palais d’.issarliaddon.) 
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derriere comme unc chasuble. TournS a demi, il monlre a Hercule, 
d’un air raenacant, sa main droite tenant un objct rond, tandis qu’il 
serre avec le bras gauche, sur sa poitrine, un arbre enlier qui sem- 
ble 6tre un sauk-. Le champ du bas-relief etait peint en rouge. 

Cette scene, comme on le voit, cst tout entiere empruntee a la 
mylhologic tyrienne. Elle tend a prouver que Tile 6tait reside a celte 
epoque ph6nicienne de religion, et que lout en subissant I’in- 
fluence assyrienne tres-superliciellement et seulement par n^cessite 
industrielle ct commerciale, elle avail neanmoins garde son auto- 
nomic. Ceci est I’evidente conclusion de ce passage d’Herodote (1) : 
1 Amasis. . . est le premier des homines qui prit Chypre, la subjugua 
« el la reduisit au tribut. » 

Les Egyptiens sont done les premiers qui aient veritablement con- 
tpiis file do Cliypre- En travaillant pour les vainqueurs les artistes in- 
digenes changerent le style de leurs oeuvres, comme on le voit sur les 
nombreux specimens trouves a Golgos el ailleurs. Le bonnet pointu 
se montre pai fois comme une reminiscence assyrienne, mais le plus 
souvont ces tetes sont coiffees du pschent, du K.\At|T, etc. (2). 

Le costume consisle en une lunique collante et sans manches, 
tombant presque jusqu’aux genoux et serr6e a la taille par une cein- 
lure oriiee. Les deux pans, en se reunissant par devant, forment une 
echancrure analogue a celle d’une jaquette. Une petite pi^ce d’e- 
tolTe, plus ou raoins brodee, el simulant un petit tablier, voile cette 
echancrure, mais quelquefois manque. Certaines statues ont les 
bras ornes d’arniilk'S, la poitrine, le cou, lesepaules couveits d’une 
riche collerede de broderie ou d'orfevrerie tout egyptienne de style. 
Les jambes, les pieds et les bras sont nus. 

L’attitude est d’une roideur hieratique. Le bras gauche, replie, 
appuie sur la poitrine son poing ferine, le bras droit pend le long 
du corps, la main egalement fermce. Le personnage semble mar- 
cher, ayant la jambe droite tendue en arriere et I’autre portee en 
avant. 

Les figures sont chypriotes, mais la grosseur du cou, I’arrange- 
ment des cheveux tantot courts el houcles, tanldt reunis en paquet 
sur la nuque, et, dans certaines statues, la frisure de la barbe, de- 
notent la persistance des traditions asiatiques. 

Piusieurs statues que nous publierons bientOt offrent un reinar- 

(l) 'Aaa7'.; tl'/t KOirpov nPQTOS ivOpro-tiiv xal xaTiTrpsJ/iTO i' fOfOJ 

. . . L. II, c. 1S2. 

(i) V. Cliampoilion, Diet, hiero'jhjiihtque, n® 305. 
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quable echantillonde cet art cyprio-figyptien de Golgos, et c’est a la 
mfeme epoque que je rapporte la statue mutileerepresenlant le triple 
corps de Geryon, dans I’attitude du combat, avec ses six jambes, ses 
six bras, ses Irois boucliers ornfe de curieux bas-reliefs, et les bro- 
deries de la jupe de sa tunique repr6senlant des lutles d’hommes et 
d’animaux (1). 

A la cbute Ju dernier Pbaraon, vers 523 av. J.-C., les Cby- 
priotes se soumirent a Cambyse; mais cliez eux bientdt la domi- 
nation persane ne fut plus que nominale, et des le commencement 
du V' siecle tous les royanmcs de Chypre, sauf Amalhonte (2), se 
rSvolterent centre Darius et Qrent alliance avec les Grecs d’lonie. La 
lutte fut longue et, grace a sa duree, I’influence ionienne put s’eta- 
blir dans Tile et s’exerga sur les produils de I’art indigene. 

C'est u cette periode greco-perse que je rapporte le colosse a la 
colombe. Le personnage n’a deja plus aulant que les statues des 
epoques anierieures I’attitude hieratique et roide. La coiffure est 
une reminiscence asiatique ainsi que I’agencement des cbeveux et 
de la barbe, divises en boucles disposees symbtriquement. Mais le 
vetement, la inaniere dont ses plis sont trailes les Irois tresses tom- 
bant sur les epaules, sont bien d’origine anatolienne. 

Le visage a encore le type chypriote caracteristique et celle 
persistance a alTirraer la race dans les statues pent s’expliquer ainsi : 

Les insulairesetaient d’origines diverses et I’avouaient eux-mSmes, 
au dire d’Herodote (3) : « De ceux-ci (des Chypriotes) voici les di- 
« verses nations : les unes ont pour origine Salamine et Athenes, les 
« autres I’Arcadie, celles-ci Cytlinos, celle-li la Phenicie, d'autres 
« enfin I’Ethiopie, au dire des Chypriotes eux-mSraes. » 

Comme on le voit, ils etaient Grecs en grande partie. Les Etbio- 
piens et les Pheniciens seuls avaient pu s’etablir dans Tile, ces der- 
niers, grace a leurs tendances toutes pacifiques et toutes commer- 
ciales (4). 

(1) Nous donnerons une reproduction de cette statue dans noire prochain numdro. 

(2) KoTrpio'. os iOiXovTai ay. -xi-ixt' Tzooa^-xi'/o-zxo rf-pv ■A[j.a5o-jo!<i)v. Hdrodote, I. V, 

c. 104 . 

(3) Tooxwv 0 ; Tooioi cO-/£a STTt, ol p.jv ir.b laXaaivo; y.ai ’A9r,v3o>v, o! 5s in' 'Apxa- 
otri;, ot Sk ino Ki^vo-j, ol os ino »I>oivixr,;, oi os in’ 'AiBioniT,; w; aixoi Kinpioi 
U^OMai. L. VII, c. 90. 

(4) Ces colons sidoniens et tyriens, apportant avec eux les cultes de Vdnus et 
d’Hercule, fonddrent leurs premiers coinptoirs sur la cOte sifd, et leur principal dta- 
blissement, Citinin, devint la capitale d’un fitat dout les rois dtendirent plus tard 
leur domination jusqu a Idalie, dans I’intdrieur (cf. les inscriptions de Citium et 
d’Idalie). 
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Tons ces peuples, en communication forcee et constanle, sur ce 
territoire restreint, avaient fini parse confondre touten etant divis6s 
politiquement en neiif souverainetes, toujours unies entre elles pour 
sauvegarder leur indopendance contre I’etranger, et formant ainsi 
la nation chppriote. Du melange des trois races grecque, plieni- 
cienne, africainc naquit un type qui aujourd’hui encore n’a point 
entiereraent disparu. 

Tant que Chypre eut a lutter contre des tentatives d’invasion el 
d’absorplion, elle conserva as?s oeuvres d’arl, a defaul du costume, 
ce type autochlhonc, affirmant ainsi sa resistance a des race? anti- 
pallii(]ues a son origine et a ses inceurs. Mais lorsque I’influence 
grecque commenca a s’exercer dans le pays a I’epoque de Dalliance 
ionico-anatolienne, les divergences de race, de temperament, d’idees 
tendirent a disparaitre. El si, d’un cote, les specimens du commen- 
cement du\° si6cle (colosse a la colombe) conservenl encore le type 
indigene, on voit d’autre part succeder a celui-ci, dans les statues 
archaiques, le type anatolien, immediatement anlerieur au style 
purement grcc. 

Appeles constamment en Chypre depuis Darius, comme allies de 
race el d’interiits, les Grecs firent facilement la conqut^le de I’ile, qui 
se trouva tout bellenisec a Dave '.ement d’Alexandre. 

Cette conquete fut toute pacifniue d’ailleurs. La langue indigene 
se conserva (moi unients epigrapbiques du deuxitnne sanctuaire, 
medailles de fabrique grecque a legendes chypriotes) ou se juxta- 
posa au grec (graffito bdingue de Soli, public dans le Journal dsia' 
tique, 1808) avant de disparaitre tout a fait. 


D'apres ce qui precede, le .style anatoiien est un style de transi- 
tion entre les epoquescyprio-asiatique et purement grecque. 

Le bonnet oriental est remplace par une couronne de feuilles ou 
de narcisses et souvent des unes et des autres. La chevelure est 
disposee en boucles symetriques encanuebonnant le front, comme le 
joli buste de Jupiter Tro[dioniu5 au Louvre en offie un exemple. 
Une line moustache retombe aux deux coins de la bouche sur la 
barbe, qui, bouclee regulierement, se lermine en mcches ondulees 
et disiinctes et separees avec ^oin. Le nez est un peu camard, 
allonge et poinlu. La bouche, un peu plus grande qu’anparavant, se 
releve en rictus prononce. Les pommettes sont tres-saillantes. Les 
yeux moins a fleur de t^te, moins ecarquilles, niieux fendus que 
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dans le type chypriote. Le profil rappelie en tous points celui des 
personnages peints sur les vases dits 6lrusques, et nombre de monu- 
ments de toutes sortes d’Asie Mineure, dissemines dans les munees 
et collections. Le cou est gros, les bras et jambes puissants, les 
attaches fines, les mains petites. Les details anatomiques sont g6ne- 
ralement omis. Les draperies sont traitces d’une maniere plus large 
que precedemment, mats conservent encore la symetrie primitive. 

Dans les statues de cette epoque, comme dans presque toutes les 
autres. Ton voit de prime abord que la Wte a ete, de la part de I’ar- 
tiste, I’objet de plusde soinsque le reste du corps. Cela me confirme 
dans riiypolh^se que ces figures sont des portraits. 

Pour ce qui regarde la provenance des specimens au type anato- 
lien trouves a Golgos, je suis assez dispose a croire que tous, ou 
presque tous, sont sortis dn vieux sanctuaire, et ce pour des raisons 
que je donnerai plus loin (n° 4). 


3“ 

Par son alliance avec I’lonie, en 300, Cliypre entama sa rupture 
avec les .\ssyro-Perses pour se rallier a I’eleinent grec. D’aiitre part, 
I’expedition de Cimon, en 4o0, est un point de repere, une date qui 
determine I’etablissement definitif dans I’ile de la civilisation belle- 
nique sous sa forme la plus parfaite, la plus exquise, la forme attique, 
elle aussi d’origine ionienne. 

Le genie attique, dans les oeuvres de cette 6poque. sc mani- 
feste tout d’abord par I’aJoption de ce beau style dit eginetique 
dont le colosse de Dali est le specimen le plus intact qui nous soit 
parvenu. Les couronnes de feuilles et de narcisses, la disposition de 
la barbe et de la chevelure n’ont pas varie, seul le type de figure 
n’est plus le mfime. Le nez est droit et regulier, les yeux un peu 
releves aux coins, I’arcade sourcillierc birn dessinee; la bouclie n'a 
plus son rictus, la physionomie est serieuse et pleine de majesty ; les 
draperies sont encore arcliaiques, rails largement traitees. Les 
attitudes sont meme roides. Tout fail presager dans ces statues les 
brillantes epoques de Pericles etd’.Mexandre. 

L'art purement grec, de sa splendeur h. son declin est represente h 
Golgos par une grande quantite de statues et de t^tes en pierre dont 
plusieurs sont remarquables de grace et d’execution. 

Quant aux production’s de la periode romaine, les cbeveux courts, 
le front bas, les trails accuses et energiques des tgtes, le costume 
(pallium et toga) enfin les rendent reconnaissables entre toutes. 
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J’ajouterai que Ton n’a point trouve au grand temple de specimen 
de la decadence de I’art remain (successeurs d’AIexandre Severe); ce 
qui me fait supposer que I’abandon et peut-6tre la ruine du sanc- 
luaire marqua, apres les regnes des empereurs de la famille de 
Septime Severe, I’etablissement et la victoire definitive du ebristia- 
nisme dans Tile de Chypre. 

40 

A mesure que I’influence grecque s’affirma davantage en Chypre, 
la scission avec I’Orient s’accentua de plus en plus ettendit a donner, 
en quelque sorte, a I’ile tout entiere une nouvelle nationality. Cette 
transformation arriva d’autant plus complete et plusprofonde qu’elle 
futplus lente et plus pacilique. Elle dutsefaire sentirmfime dans la 
religion. Aussi est-ce une des causes auxquellesjerattacherai I’aban- 
don du vieux temple rond, lout cbypriote, lout plein d’un passe 
autocblhoue etasiatique, et I’ediflcation du nouveau sancluaire carry, 
qui, sous le pretexte d’etre la succursale du premier, devait s’y subsli- 
tuer et inaugurer, en ((uelque sorte, I’ere toule grecque oil Tile ytait 
entree. 

Je pense que.cette revolution ne s’accomplit point al’ypoque pure- 
ment anatolienne. Aussi les statues de ce temps-la me semblenl- 
elles devoir ytre toutes atlribuees au vieux sancluaire (1). 

iMais lorsque, dans la periode suivante, la Grece eul imprimy son 
cachet a la nation cliypriolc. Ton balit le lemple grec a coty du tem- 
ple indigene. Je ne crois done pas- qu’on ail trouvy dans ce dernier 
aucune des statues de I’ecole dite eginetique, qui durent inaugurer 
le uouvel ydifice. 

C’est done a I’epoque qui suivit I’expedition de Ciraon (4o0) el oil 
la Grece prit tout a fait pied dans Tile que je place la fondation du 
second et grand temple de Venus Golgia. 

Georges Colox.na Ceccaldi (2). 

(1) Ceci est de dure hypothese, aucune doonde exacte ne venant iclairer la ques- 
tion : toutefois, et en consequence des premisses que j'ai poshes, si le second temple 
a donn^ des statues de ce type,je pense que primitivement elles I'urent apport^es 
(ainsi que d’autres peut-5tre) du vieux sanctuairc pour orner le nouveau. 

(2) Le bas-relief figure sur la planclie qui accompagne ce m^moire fait partie de 
la collection du general de Cesnola. 
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DECOUVERT a PANIDON EN THRACE 


Ce (nixb)|Aa, decouvert a Panidon sur la Propontide, en 1868, a 
ete depuis cette epoque donne a la Societe archeologique d'Athenes, 
qui I’a plac6 au Varvakeion. Le dessin ci-joint, dii a M. Chaplain, 
reproduit la face principale ot I’ensemble du monumenl. 



Lors du s6jour que je fis a Panidon, je ne pus prendre, faute d’ins- 
truments sufBsamment precis, la mesure toul a fait exacte des cavites 
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encore bien conservees a, b, c. Toutefois les resullats obfenus, que 
j’ai verifies a Athenes, s’eloignaient de la verite de quelques centi- 
litres a peine. 

Yoici le jaugeage nouveau : 

a -j= 3',30 
b = l',70 
c = 0',I4 ou O', 13. 

Si on consulle le tableau des mesures grecques, on verra que la 
cavite a est un chons, la cavity c une demi-cotyle. Le chons valait 
3',2oi; la demi-cotyle, O', 133. L’ecart que nous constatons est insi- 
gnitiant. La mcsure b est un demi-chous, toutefois elle est legerc- 
ment endonimagee. 

Ce monument est interessant a plus d’un litre. 

I. Les arclieologues n'ont dessin6 encore (lue deux (rr,/M^a-a grecs 
avec in.-^criplion ; 

1" Celui d’Ourscbak, qu’a public M. W’agener et qui a fait en- 
suite, de la part de M. Egger. I’objet d’un memoire special (I); 

2“ Celui de Gythium, qu’on Irouvera dans le Journal archeolo- 
niquc d’Athenes, mesure par M. Papadaki, commente par M. Eustra- 
tiadis (2'. 

A ces monuments il faut ajouter ; 

3“^ L n C7;xw;jt.a de Naxos, aujourd’hui au Vnrvakeion, a Athenes. Je 
I’ai jauge, et il a ete de.ssine par M.' Chaplain (3) ; 

4" Un !r/->.ioaa ti'ouve a Canos, au noid de Gallipoli; on en verra 
les mesures el la description dansle Rapport sur un voyage archeo- 
logiqiiv en Thrace: 

3" Un fragmenl de 'r/{xo>;/.a, trouve a Panidon en 1868, ne porlant 
plus iju'une petite mesure; il parait etre aujourd’liui perdu (i). 

II. Ce <r/;xcoaa est dans le systeme atlique pur. Il prouve done que 
les mesures atheniennes avaient ete adoptees par les colonies grec- 

(1) Hdjiport sur uu voynrjr an heolo'jique en Thracr. Paris, 1S71, Tliorin, librairo- 
^dileur. p. 21. 

(2; OC-erration,' sur i/irers montimenis relatifs « /a metrriloqie grerque et ii /a 
mcli'iilogir roinaine. Mjmoiresde la Society des antiquaires de France, t. XXV; re- 
produit p.ar I'anteur dans ses Me'/wiires li'/tistijiie ancienne. p. 197. 

(3l IS70 fasc. 14. Il a eti i'objet, de la pari dc M. Foucart, d’unu nouvelle etude 
qui paraitr.i dans le Vo’/nge archeologi'inr de I.ebas. 

(4) Iniidit. 
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ques de Thrace. C’est ce que demontre aussi le (nixwijiade Gancs, qui 
est egalement dans le systeme allique. 

III. L’inscriplion IttI aYopavouou ‘tatvlinrou rappelle la formule ordi- 
naire des timbres rhodiens, cnidiens el thasiens, oil le mot Izl est 
suivi d’un nom propre. De plus, .mr nombre de ces timbres, on voil 
comme ici le caducee. J’avais emis I’opinion {Inscript, ceramiques, 
p. 42) que les timbres des ampbores sur lesquels on lit encore la 
preposition IttI suivie d'unnom propre etaient des garanties de conte- 
nance ISgale, et que, Guide, Thasos et Rhodes avaient eu le privilige 
de voir leurs mesures acceptees sur tous les marches de la Wediier- 
ranee. J’ai mesure depuis une ampborc rbodienne conservee au 
mus6e de la Societe ai cbeologique d’Atbenes, le seal des monuments 
de ce genre que j’aie pu trouver encore intact. Le jaugeage a donne 
26 litres el quelques fractions. C’est justement la capacite admise 
pour I’aijioopeu? du systemc athenien (I). 

S’il existe d’aulies ampbores avec timbre, encore enlieres, il se- 
rait utile de les jauger. J’ai lieu de croire que plusieurs de ces 
vases ont ete decouverts dans les fouilles recentes de la Cyreuiaiiiue ; 
il est certain aussi que quelques musees de I’Europe en possedent 
des exemplaires qui ont echappe a mes recherches. On me permeltra 
defaire appel a I’obligeance des savants qui pourraient me signaler 
des documents de ce genre et m’en faire connailre la capacite (2). 
En 1868, les seules mesures greeqaes de capacite qui eussent 6le 
retrouvees et jaugees etaient une hemicone du musee Campana 
publiee par M. de Witte, une hemkotifle signalee par M. Rangab6 
et acquise par le British Museum. Depuis celte epoque, je me suis 
attache a enriebir une lisle si courte, j’ai pu y ajoutcr dix-huit 
mesures nouvelles. Dans ce nombre total de vingt auquel nous 
somnies arrives aujourd’hui, I’ampbore du Yanakeion n’est pas 
comprise. 


A. Dumont. 


(1) M. Pappadopoulos a bien voulu mesurer pour mot une amphore ds Thasos, 
conservee au ininistere des cultes i Atheues. Elle a donne 21 litres; elle n’est done 
pas dans le systeme attique. 

(2} M. Heuzey me signale une petite amphore trouvde a Kertcli, anjourd’hui au 
Louvre, qui porte un timbre grcc ; mats I’inscription e'^t en creux, au contraire de 
ce que nous constatons sur les produits de Rhodes, de Thasos et de Guide. De plus, 
elle n’est pas marquee sur I'anse, mais sur le corps memo du vase. Ce monument 
appartient, selon toute vraisemblance, aux ceramiques particulicrcs du Pont-Euxin 
dont nous possedons quelques rares specimens, publics par MJI. Bekker et Stephani. 
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MONASTERE de daphni 

PRES D’ATHENES 

SOUS LA DOMINATION DES PRINCES CROISES 


(FRAGMENT D’UNE UISTOIRE DE CETTE ABBAYE) 


Les renseignements que nous possedons sur I’histoire du monas- 
t^re de Daptmi, dans le defile de la route d’.\lhenes a Eleusis, 
ou comnie on disait alors, de I’abbaye de Delphine, pendant les 
dominations successives des seigneurs frangais, des Catalans et Ar- 
ragonais, enfin des dues llorentins de la maison d'Acciaiuoli, se 
r^duisent a fort peu de cboses. Les plus anciens se rencontrent dans 
la collection des proces-verbaux. des chapitres gen^raux de Tordrede 
Citeaux publics par D. Martene. 

A la date de 1263 nous y lisons, parmi les resolutions adoptees par 
le chapitre : 

I 7. Item, iibbali de Delpinno, qui in deportando de Grecia ad 
domum Cistercii ylorio’^issimas reliquias, videlicet brachiumS. Johan- 
nis Baptiste, non modicum Inborm it, volois yenerale capitulum facere 
ijratiam speciakm, conredit eidem, quod quamdiu in dicta domo 
abbiitizarevit eo tantum termino venire teneatur, quo abbates Scy- 
thie venire solent ad cnpitulum fjenerale (1). 

Le voyage de I’abbe de Delphine, dont it est ici question, se ratta- 
che a I’un des evenements les plus importants de I’bistoire des sei- 
gneurs francais d'Athenes. 


(1) D. Martene, 7 • auras novas nnec'lotorum, t. IV, col. liiC. 
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En 1232, au moment oil Guillaume tie Villehardouin succ^da It son 
frere Geoffroy II dans la principaute deMor^e, Guy de la Roclie, sei- 
gneur d’Athfenes, voulut profiler du moment oil I’autorite du prince 
n’etait pas encore bien solidement assise pour se soustraire a sasuze- 
rainete, en refusant I’liommage d’allegeance et en se declarant ind6- 
pendant danssa seigneurie. II avail entraine dans sar^volte plusieurs 
autres chefs feodaux, le marquis deBodonitza, les tierciersde N6gre- 
pont et mfime le vaillant Geoffroy de Bruyeres, seigneur de Cary- 
tene, qui etaient charmes comme lui de I’espoir de se rendre lout a 
fait ind^pendants dans leurs baronnies. Mais les feudataires ligues 
furent baltus par le prince Guillaume a Carydi, pres de Megare. Guy 
de la Roche, assiege dans Tliebes, fut force de se rendre (1). Au lieu 
de le punirpar la confiscation, le prince, dont la famille tHaitalliee 
a la sienne, prefera I’exiler pendant quelques annees, apres avoir 
regu son liommage-lige a la cour pleniere de Nidi (I’antique 
Tegee) (2), et il lui ordonna d’aller en France trouver le roi saint 
Louis, aussitdt apres qu’il serait revenu de la Terre Sainte, et de s’en 
remettre a sa decision pour tout ce qu'il ordonnerait de lui. 

« Done, ajoute le Livre de la conqueste, pour ce que I’iver entra 
lors, si convint que li sires de La Roche tournast en son pays pour 
soy arreer et appareiller, ainxi come lui convenoit et appartenoit, 
pour aler au roy de France, tout ainxi come li princes lui avoit co- 
mande. Mais aussi tost come li noviau temps entra, si monta sur deux 
galies qu'il avoit au port Rivedostre (3); et ala tout droit descendre 
au port de Brandys (4). Puis qu’il fu descendus en lerre, si fist acheter 
chevaux. Si se mist au chemin; et erra lant qu’il vint a la cite de 
Paris, ou il trova le roy de France (5). Et quant il fu a Paris, si ala 
lout droit au roy de France, et le salua. Et li rois le regut moult 
honoreement, quand il sot qu’il esloit ie seignor d’Alhenes et venoit 
de Romanie. Et un chevalier dou prince Guillermes, qui portoit letres 
de par lui au roy de France, et esloit venus en la compaignie dou 
seignor de La Roche, si presenta les letres au roy. 

€ Des que le roy fu inforraes de par le prince Guillermede la con- 
dicion et du mesfait que li sires de La Roche avoit fait vers lui, et 


(1) Livre de la conqueste, p. 102-110 de I’idit. Buclion. — CUro.iique grecque dc 
Morte, T. 1846-1995. 

(2) Chronique grecque de Morde, v. 1996-2045. 

(3) Liradostro. 

(4) Brinde?, dans le royaume de Naples. 

(5) La chronique grecque ajoute que ce fut aux fetes de la PentecOte : 

Triv Xiqovcn ntvTr.xocrcriv 6 fr,Ta; 

XXIV. 16 
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coment le princes le mandoit a lui pour deviser et dire, par le con- 
seilde sa court, en quel paine li sires de La Roche estoitescheux, pour 
ce qu’il avoit osloye centre son lige seignor, et porte armes, et com- 
batu en champ a lui et a sa gent, le roy de France, qui sages sires 
estoit, s’apergut bien que li princes lui portoit honor [et] reverance, 
quand il lui mandoit son home lige pour deviser et dire le mesfait 
qu’il avoit fail vers lui. Si fist semonre tous les haulx homes de 
France et les plus sages clers qu’il pooit avoir. Et quand li baron de 
France furent venu au mandement dou roy, si leur monstra etconta, 
tout par ordre, la occasion pour quoy et coment li princes de la 
Mor6e lui avoit envoye le seignor d’Athenes, qui son home lige 
estoit, pour dire et deviser en quel paine il esioit encheux, pour ce 
qu’il avail ostoye et porte armes et combatu en champ a lui. 

« Et quant li rois ot dit et conte a ses barons ordineement toute la 
chose, pour quoy et coment li princes Gui Hermes avail envoie a lui 
le seignor d’Athenes son home lige, li baron et li hault et noble home 
de France, et li sages clers aussi, qui de grant sens estoient, si deba- 
tireiit moult la chose. Et quant ils orent bien debatu la chose, et dit 
cescuiis son avis, selon ce qui lor sembloii pour le mieulx, si seacor- 
derent tout a un conseil et ii une voulenle. Et flrent au roy ceste 
response : que, se li sires de La Roche eust la ligie faite a son sei- 
gnor le prince, et puist fust csles revelles centre lui, et combatus k 
lui en champ come son aiiemy, il seroit dignes d’estre desheriles de 
quanque il lenoit de lui, selonc droit et raison; inais pour ce qu’il 
[n' lavoit oneques fail homage, etque, en deffendant sa raison et son 
honor, il guerroya el porta armes et combali a lui, car (1) il ne de- 
voit inie eslre desherites ; car, puisque il, ne ses ancesseurs, ne 
autres pour lui, ne lui avoienlfait homage ne pave service, on ne 
porroit dire ([ue il feust son lige seignor. Yoirs est que, puisque il 
savoit (jue son seignor, le roy Bonifaces, avoit done son homage au 
pere dou prince, on au Chauipenois qui fu sires de la Moree, et qu’il 
savoit qu'il devoit tenir sa terre de lui, ot lui estoit tenus de faire 
homage et ligie, car (:2) il ne devoit porter armes ne guerroyer a lui 
a nul fuer, et que, de tant come il avoit fait, si estoit cheux a la 
grace et a la merci de son seignor. Done, pour ce que son seignor 
I’avoit envoie au roy de France, qui estoit le plus noble home dou 
monde, et en si loingtaing pays come de Romanic en France, la 
paine que il devoit porter pour son mesfait, pour la honour et la 
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reverence de tel seignor come le rois, estoit seulemeni pour son 
travail. Si estoit bien raison que le prince se deust tenir pour con- 
tens. 

« Et cys consaulx fu accomplis et revelfc en plaine court. Et li 
rois comanda et fist appeller le seignor de La Roche et le chevalier 
dou prince Guillerrae, et puis dire et conter le dit et le conseil des 
barons de France, coment et quel paine li sires de La Roche devoit 
porter pour ce qu’il porta arme contre son seignor. Et quant li 
sires de La Roche ouy dire et refraire la response dou conssil, que 
la court dou noble roy de France li firent, si mercia tout premier le 
roy, et puis ses barons, Et ala bai.sier le pie dou roy ; et puis le proya 
et requist que il lui deust faire lettres de temoignances, scellees de 
son seau et des barons : coment il avoit este par devant lui et ^ sa 
court, et en quelle maniere il avoit donnee la sentence de ce pour- 
quoy il estoit venus IL Et li roy les lui fist faire de bonne voulcnt^. 

«Et puis que ses letres furent faictes et dclivrees au seignor de 
La Roche, li rois le fist appeller par devant lui et li dit aiaxi ; 
« Sires de La Roche, vous este venus de si loingtaing pays come de 
« Romanic i\ Paris; si est droys et raisons que vous ne doyes parlir 
« de ma couit sans avoir aucune grace de raoy. Etpour ce je vousdy, 
ti que vous le demand^s hardiement, car jo la vous donray voulen- 
« tiers, toutes fois salvant ma corone et mon honor. » Et qiiand li 
sires de La Roche oy le roy de France ainxi francement parlcr, si en 
fu moult lies. Si se pensa quele grace il lui demanderoit. Et qnanJ 
il ot un peu pens6, si respondi au roy en tel maniere : que, puis que 
a sa corone plaisoit de faire lui grace, il le requeroit que, de cellui 
jour en avant, il se deust appeller due d’Athenes, pour ce meisme 
que son pays estoit duchie et que anciennement s’appeloil le sei- 
gnor, due d’Athenes (1). Et li roys lui octroya de bonne vou- 
lente. « {Liirede la conqueste, p. 112-116, ed. Buchon. Voy. Chro- 
nique grecque de Mor6e, v. 2046-2136. Ramon Muntaner, t. Il, 
p. 469, de la traduction Buchon.) 

( 1 ) On lit de mfime dans la chronique grecque : 

"Oti r, a'jOivtsia twv 'ASr.vwv, otzvj tyro xa: xoatw rr.v, 

Ei Tt; Tr|V B'.yv/ r/.xa)x'. ociuxav -in wvoud^av. 

C’^tait une vieille tradition byzantine, qu’on trouve dgalement dans Kic^pbore Gre- 
goras (VIII, 5, p. 146, ^dit. de Paris) : 'O 'Pm. 7 ix 6 ; ti^v xz criiaiv xxi to d'iwpa 
TOO Exi TT,; Tpaxi'^r,; Trap* too p.-yd)oo x;x>r,o(i>Ta'. KMvoTxm'ooo ■ o oi ITs/oxovvir^oioi- 
xoc, TO TOO xpii-x'.xo; • 6 SI tt,; ’ATTixf.c te xai twv 'AOr.vwv dp/x.yo:, to too psydioo 
000 x 6 ;. On confondait alors, comme le font encore aujourd’hui les paysans de la 
Grfece, les anciennes dpoques byzantines ayec le temps des Hell^^nes. Et e’est ainsi 
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Buchon (1) a trouve dans une chroniquemanuscrite descoinles de 
Foix, redigee par rarcliiviste Arnaut Esquirre, en 1444, d’apres les 
diplomes de Pan, la mention d’une sorte de cour pleniere que saint 
Louis aurait convoquee a Paris en 1260 pour prendre des mesures 
centre les agrandissements desTartares (2). II a fort judicieusement 


que, la tradition ayant passd en Occident, Shakespeare, dans son Midsummer 
night's dream, a fait de Thesde un due d’Athenes. Avant lui ddji, Dante {In- 
ferno, XII, V. 16-18) avail dit, an moment ou il rencontre le Minotaure : 

Lo savio mio inver lui grido : « Forse 
u Tu credi che qui sia '1 Duca d’Alene 
« Che sit nel niondo la morte ti porse. » 

Boceace dgalement {Teseide, I, v. 13) : 

Perclife a Teseo il lor signor possente 
Duca di Atene 

et chez les Anglais, Chaucer [Canlerliiry Jules, I, v. 862) : 

Ther was a duk that liiglite Theseus 
Of Athenes he was lord and governour. 

(1) Houvetles recherches sur la prtncipaute de Moree, 1'* partie, t. I, p. 115, 
note 1. 

(2) Voici le passage mfirae de la chronique, tel qu'il se lit au feuillet 5, recto, du 
manuscrit n” DlOi du Fonds fron^uis de la Bibliothfeque nationale : 

« Monss'' Rogier Bernard, tilz de Monss' Rogier fut conte I’an mil cclvj et marid 
(( i Madame Maugart de Xarbonne. En son temps le roy de France convoca 4 Paris 
« tous les princes, seigneurs el barons de son rojaulme en Tan mil cclx, pourca 
« (lue le pape I’avoit adverty comment les Tartarins avoyent occupd la Terre 
i( Saincte et plusieurs aultres pays, et que luy coinme protecleuret bras deSaincte 
« tglize y voulsist pourveoir. Et le roy, par I'ordonnance de son conseil. dist qu’il y 
« envoyeruyt un noinbre de gens. Ce qu’il fist et ledict conte de Foix y alia. » 

Alep avail etd prise, en efiet, dans le mois de Janvier 1260 (Raynaldi, ^Innafw 
ecclesimtici, an. 1260, §27), par Houlagou-Khan, dont les hordes s’dtaient immd- 
diatement apres jetdes sur la Syrie. .lu commencement du mois de mars do la mCme 
annee, les Tartares ravageaiont deja les environs de Saint-Jean-d'Acre et mena- 
gaient la vilie (Math. West. p. 31'). En presence d’un danger aussi imminent, les 
chrdtiens francs de Terre-Sainte expddierent en toute hate un templier demander des 
secours en France et en Angleterre (Le Xain de Tillemont, Vie de saint Louis, t. IV, 
p. 430). Parti des cOtes de Palestine le 17 mars, il dtait aupres de saint Louis au 
commencement de juin (Le Xain de Tillemont, t. V, p. 1), et y fut bientflt suivi par 
une lettre pressante du pape .Alexandre IV, que le Idgat du saint-siege, cardinal de 
Sainte-Cecile, transmit au roi. C’est 4 la suite de ces appels qu’eut lieu la rdunion 
des barons que mentionne le seul .Arnaut Esquirre. 

11 ne semble pas, du reste, qu’elle ait produit de bien importants rdsultats, car 
saint Louis en tint une autre le l'^ avril 1261, ou furent decides des envois de secours 
en hommes et en argent 41a Terre-Sainte (Le Xain de Tillemont, t. V, p. 2). Nous 
avons insistd sur ce point, parce que I’intdressant travail sur les secours pdcuniaires 
que saint Lonis envoya, aprAs son retour, aux chrStiens de Palestine, publid par 
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pense que ce dut 6lre dans celte occasion que le roi de Fiance pro- 
nonga sa sentence arbitrale sur la cause entre Guy de La Roche et 
Geoffroy de Villehardouin, et que la facilite avec laquelle il ac- 
corda au seigneur d’Athenes de porter le titre de due tint sans doute 
au desir du saint roi de se concilier tons les puissants feudataires de 
la Gr^ce, dans I’interfit des secours qu’il reclamait pour la Terre 
Sainte. Ceci est confirme par deux actes donnes en France par Guy 
de La Roche en fevrier 1260 el dans lesquels il ne prend encore que 
le titre desire d’Athines (1), tandis que sur les moiinaies qu’il fit 
frapper apres son retour, dans I’atelier de Thebes, il se dit DVX 
AThCn£S (2). Son retour eut lieu, du reste, dans I’annee merae, 
car il ctait deja rentre dans ses foyers en aoiit <261, quand Rau- 
douin n, le dernier empereur lalin de Constantinople, cliasse de la 
ville imperiale par le cesar Alexis Strategopule, vint se refugier en 
Grece avec le patriarche Pantaleon Giustiniani et I’insense Marc 
Gradenigo, dont I’imprudence avail ete la cause de tout le desas- 
tre (3), L’annee suivante, en 1262, nous voyons encore Guy de La 
Roche combattre vlvement dans la cour pleniere de Nidi, au nom 
des interSts generaux de la contree, la cession des forteresses de Mo- 
nembasie, Mistra et du Grand-Magne, que Guillaume de Villehar- 
douin, prisonnier a la suite de la balaille de Pelagonia, avail etS 
oblige de faire a I’empereur Michel Paleologue pour recouvrer sa li- 
berie (4). 

Si Ton rdlechit aux difHcultes sans nombre que presentait alors 
un voyage de Grece en France et au temps qu’il fallait y mettre, en 
voyant d’un c6te que le seigneur d’Alhenes fit un voyage a Paris, 
qu’il quitta seulement dans le courant de 1260, de I’autre qu’en 1263 
il n’y avail pas encore longtemps que I’abbe de Delphine etait venu 
a Citeaux, apportant pour I’eglise de cet illustre monastere un bras 
de saint Jean-Baptisle, on est conduit a penser que I’abbe avail pro- 
file, pour remplir ses devoirs canoniques envers le chapitre general 
de son ordre et pour visiter la France, du voyage de Guy de La Ro- 

M. G. Servois dans la Bibliothdqiit: de I'Eeote des chartes (t. XIX, p, 113 et suivO, 
ne part que de I’ann^e 1262. 

(1) Buchon, Eclaircissements historigues sw la prinetpaute deMor^e, t. I, p. 324 
et suiv.; Nouvelles reehevches, 1” partie, t. II, p. 385 ct suir. 

(21 Buchon, Eclaircissements histortques, t. 1, p. 326. De Saulcy, Numismatique 
des Croisades, pi. XVII, n"* 4 et 3. 

(3) Andr. Dandol. ap. Muratoii, t. XII, p. 369. 

(4) Livre de la conqueste, p. 146 et suiv., ed. Buchon. Chronique grecque de 
Mor^e, V. 3034-3167. 
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che, dans la suite duquel il s’etait plac6. On le r^compensa, du 
reste, des prfcieuses reliques qu’il apportait a Citeaux, en le dispen- 
santde Tobligation d’assistance frequente aux chapitres, qui avail ete 
stabile en 1210. 

Dans le proces-verbal du cbapitre de 1276, il est de nouveau ques- 
tion de I’abbaye de Delphine- Des expressions du paragraphe qui 
s’y rapporte, il semhle que Ton doive conclure que les monastei es 
de Citeaux avaient ete pendant un moment assez multiplies dans les 
domaines de I’Empire Latin de Constantinople pour que la Grece 
format dans I’ordre une province avec son organisation complete. 
En 1276, Constantinople etait deja reprise depuis quinze ans par les 
Grecs ; tous les etablissemenfs monastiques du rile latin, fondes sur 
les terres de I’cmpercur ou sur cellos du roi de Salonique, avaient 
6te detruits. L’abbaye des moines de la Haute-Combe dans le diocese 
de Patras n’avait pas pu durer, et I’abbaye de Delphine etait le seul 
etablissement cistcrcien qui restat debout dans les contrees grec- 
ques. On la soumit a direction et a la visitc de I’abbe de Bellevaux 
en Franche-Comte, c’est-a-dire de la inaison m6mc d’oii etaient sor- 
tis les premiers religieux qui avaient ete fixer leur demeure sur les 
ruines de I’antique temple dWpollon. 

Voici, du reste, ce qu’on lit sur I’abbaye de Delphine dans le pro- 
c^s-verbal de 1276 ; 

§ 11. Cum ahhutia de Dalplihiu in paiiibu'^ Grevie, aliis abbatiis in 
imperio Conituiitinopolitano in n.i'<litate hoslili desolatis, unira re- 
rnansei it, et propter hoc in visitcitione, in inslitutione sen destitii- 
tione ubhatis loci ejusdem abbatum sire abbatis presentia haberi com- 
mode noil possit : dispensutire a capitulo generuli conceditur patri 
abbati de Bella-Viille in Bun/undiu, ut per monnchos ad hoc idoneos 
in jam dicto monnstcrio ris<tet, instiiuat ubbntem, et installet, site 
etiiiin dfstiti'iit, et omira alia facial, in qnibus secundum forniam or- 
dinis soi l et d:bet abbatum copia expcitari, nisi in dictum abbutem 
rota sua traasiuh'i iat monarhi monasterii supradicti (1). 

Au ch.ipitre de 1277 on trouve une deiniere mention; mais elle 
ne se ratlache a aucun fait historique, et regarde seulemenl les re- 
gies d'administration du monastere : 

^ 10. Statuit et ordinal eapitulum ijenerale, ut, cum ahbatia de 
Dalphino abbate caruent, in patrem abbutem vota sua trausferant 
monachi dicte domus 2). 


(l) D. Jlartene, Thesaurus uoins une-'doloru-n, t. IV, coi. Jiia. 
{2) D. Marline, t. IV, cai. I'lSS. 
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Mais le document le plus prScieux sur le monastere de Delphine, 
celui qui etablit que les dues d’Athbnes de la maison de La Roche y 
avaient leur sdpuUure, n’esl pas dans les proces-verbaux des chapi- 
tres de I’ordre de Citeaux. C’est une piece qui se trouvait jadis a 
la Tresorerie des Charles de Hainaut, ou elle etait cotee sous le n” J 
59. L’original en est perdu (1), mais nous la connaissons par I’ana- 
lyse qu’en a donn6e Godefroy dans son inventaire des Charles de 
Hainaut, fait par ordre de Louis XVI (2). 

« J 59. Certifleat en latin et en parchemin, scelle des sceaux en 
« cire jaune, la plupart rompus, de Eris archevfique, Pierre doyen, 
« Gille chantre et Laurent tresorier de I’eglise d’Athenes, frere 
« Jacques, abbe de Dalfinet, ordre de Citeaux, dioebse d’Athenes, 
« Andre Gafors, Nicolas de Lille, Guillaume de Vaites et Ysembart 
« de Plaisance, chevaliers, par eux donne en forme de letlre a Guil- 
(1 laume comte de Hainaut, par lesquels ils lui declarent que Gui, 
« due d’Athenes, etoit mort le 5 octobre 1308, et avoit ele entered le 
« lendemain 6 octobre au tombeau de ses anc^tres dans ledit mo- 
« nastere-de Dalfinete, lui faisant connoitre le besoin quo sa cousine 
« Mahaut, duchesse d’Athenes, avoit de son secours, elant privee de 
<( son mari comma elle I'etoit. A Alhenes, le penullieme Octobre 
« 1308. » 

Eris n’est pas nomme dans la lisle des archevfiques latins d’Athf- 
nes dressee par Le Quien (3). II doit trouver sa place enlre Etienne 
et Antoine I". 


(1) Voici ce que m’a ecrit i ce sujet JI. Lacroix, archiviste de Mons ; 


a Monsieur, 


“ Mods, Ip 28 juin 1863. 


a M. Heussner, bibliothecaire da roi des Beiges, m’a fait part de votre dtSsir d’ob- 
tenir copie d’une piece de la Trisorerie des Cliartes des comtes de Hainaut, cotiie 
J 59 dans I’inventaire de Godefroy, publiii par le comte J. de Saint-Genois, ainsi que 
le dessin du sceau de Guy, due d’Athenes, qui 6tait appendu au diplSme cotd J 57. 

« Je regrette iufiniment. Monsieur, de ne pouvoir satisfaire 4 votre demande, 4 
cause d’abord de I’absence du premier de ces documents dans la Tresorerie des 
Charles prficit^e, puis parce que le ^ceau du due Guy manque 4 la piece J 57, et 
qu’il a egalement 6td enlevd de celle marquee J 50 4 laquelle il se trouvait atlachd, 
avec d’autres. 

« Ccs lacunes existaient dej4 longiemps avant I’dpoque ou je pris possession du 
d^pOt. 

u Yeuillez agrder, etc. 

« Le conservateur des Archives de l'£tat 4 Mons, 


n A. Lacroix. » 

(2) Saint-Genois, Monume/its anciens essentietlement utiles a la France, aux 
provinces de Hainaut, Flandre, Brabant, etc., 1 . 1, p. 338. 

(3) Oriens christianus, t. Ill, p. 841. 
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Quant au due dont la sepulture est ici mentionnee, Guy II, der- 
nier de la maison dc La Roche, il est fort connu par les recits d’uu 
auteur contemporain qui avaiteu avec lui des relations personnelles, 
Ramon Muntaner, I’un des capitaines de eette Grande-Compagnie 
Catalane si fameuse au xiv' siecle. On trouve dans sa chronique une 
curieuse peinture de la cour brillante de Guy due d’Athenes. II ra- 
conte (1) qu’au temps du due Guillaume un membre de la famille 
Dalle Carcere dc Verone alia s’elablir a Athenes, et que le due le re- 
QUt avec la plus grande bienveillance,lui accorda beaucoup de biens, 
le fit un puissant feudataire, lui donna une femme fort riche et lui 
confera la chevalerie. Au bruit de cetle fortune, un autre membre 
de la famille Dalle Garcere voulut aller a sou tour en Grece. « Or, 
(( dit Ramon Muntaner, messire Boniface n’avait qu’un chateau que 
(I son pere lui avait laisse. II le vendil afin de mieux s’dquiper, et 
(I ainsi il s’equipa, lui et dix chevaliers et dix fils de chevaliers. Et 
n il prit I'ordre de chevalerie des mains de son frere ain^, parce 
« qu’il valait mieux pour lui dc parlir corame chevalier que comme 
(1 ecuyer ; car, dans ces pays, aucun fils de grand feudataire n’est 
« considerd jusqu’a ce qu’il soit chevalier. Yoila pourquoi il se fit 
<1 armer chevalier des mains de son frere. » 

Boniface part done de Verone pour Athenes avec les plus hautes 
espdrances; mais en arrivant il se trouve fort desappointe. Son pa- 
rent dtait niort un mois auparavant, laissant deux tils et une fille, 
tous trois mineurs. Dans cet embarras le jeune due d’Athenes, Guy, 
le rdconforta comme son perc, le due Guillaume, avait reconforte le 
parent de Boniface. Il le niit de sa maison et de son conseil, et le fit 
inscrire pour une ration belle et bonne pour lui et la compagnie. 
Boniface vecut de ce genre de vie, de telle sorte, dit Ramon Munta- 
ner, que (I jamais il n’y eut un homme a la cour du due qui se vfilit 
(I plus dlegamment et plus richement que lui et sa compagnie, et 
« nul qui se presentat par, out en meilleur arroi. Et le bon due d’A- 
(I thenes remarquait son intelligence, quoiqu’il ne fit pas semblanl, 
« et d’autre part il le trouvait plein de sagesse dans le conseil. » Il 
congut ineme le projet de profiter de I’occasion d’une fdte qui devait 
avoir lieu au moment oil il se faisaii armer chevalier pour lui don- 
ner une marque plus eclatanle de sa haute faveur. 

Ici nous laisserons parler le naif et piquant Ramon Muntaner. 

« Il est de toute verity que le due d’Athenes etait un des plus no- 
bles hommes qui fussent dans fempire de Romanic, et des plus 


(1) Chap. 2i4. 
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grands qui ne fussent pas rois.... Et il avail eu sa terre Tranche et 
quitte (1) ; et il avail donne a ses chevaliers chateaux, maisons et 
terres, de telle sorte qu’il s’y etablit bien cerlainement mille cheva- 
liers francais, qui lous firent venir de France leurs femmes et leurs 
enfants. Depuis ce temps, ceux qui sont issus d’eux ont pris pour 
femmes les lilies des plus hauls barons de France. Et ainsi en droite 
ligne ils sont tous nobles hommes et de noble sang. Il arriva done un 
jour que le bon due d’Athenes (celui qui laissa sa terre a Gautier de 
Brienne) voulut prendre I’orJre de chevalerie, et il fit convoquer 
une cour plSniere de toute sa terre, et il ordonna que, le jour de la 
Saint-Jean de juin, tout ce qu’il y avail de nobles hommes dans son 
duchfe se trouv4t dans la ville de Thebes, oil il voulut recevoir 1‘or- 
dre de chevalerie. Il convoqua egalement les prelats el lous autres 
bonnes gens ; ensuite il fit publier dans tout I’Empire, dans tout le 
Despotat (2) et toute la Valachie (3) : que tout homme qui d(5sireraii 
y venir n’eiit qu’a se presenter, et qu’il recevrait de lui gi aces et 
presents. Et celte cour pleni^re ful proclamee bien six mois avanl sa 
reunion. 

A r^poque oil le bon due avail convoquS sa cour pliniere, 

chacun s’empressa de se faire faire de beaux habillements pour soi- 
mSme et pour sa suite, et aussi pour en dislribuer aux jongleurs, 
afin de donner plus de lustre k la cour. Que vous dirai-je ? Le jour 
de la cour pleniere arriva, et dans toute la cour il n’y eut personne 
plus Slegamment et plus noblement vStu que messire Boniface et sa 
suite. Il avail bien cent brandons armories de ses armoiries. 11 em- 
prunladequoi subvenir a toules cesd^pensesen engageantd’avance 
la solde qui devait lui revenirplus tard. Que vous dirai-je ? La fete 
commenca d’une maniere splendide. Et, lorsqu’on fut arrive dans la 
grande eglise (4), ou le due devait recevoir i'ordre de chevalerie, 
Tarchevfique de Thebes dit la messe, et sur Tautel elaient depos^es 
les armes du due. Tout le monde attendait avec anxiete le moment 
oil le due albit recevoir I’ordre de chevalerie, et on s’imaginait, 
comme grande merveille, que le roi de France et I’empereur se se- 
raient dispute cet honneur et auraient tenu a grande gloire que le 
due voulilt bien recevoir I’ordre de chevalerie de leurs mains. Et, au 

(1) On voit par lA que la pretention qui ayait arm^ Guy I'' de La Roche centre 
Guillaume de Villehardouin avail fini par fetre rjeonnue. 

(!) Le despotat d’Arta. 

(3) LaThessalie. 

(4) Probablement I’dglise Saint-Luc, qui est encore aujourd’hui la plus impor- 
Unte de Thebes. 
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moment oii tons elaient ainsi dans I’attente, le due fit appeler mes- 
sire Boniface de Verone. Gelui-ci se presenla a I’instant, et le due lui 
dit : « Messire Boniface, asseyez-vous ici tout pres de I’archevfique, 
a car je veux que ce soit vous qui m’armiez chevalier. » Et messire 
Boniface lui dit : « Ah ! seigneur, que dites-vous ? Assurement 
« vous vous moquez de moi. — Non, dit le due, carje veux que 
« cela soit ainsi. » Et messire Boniface, voyant qu’il parlait du fond 
du creur, s’avanca vers I'autel aupres de I’archevfique, et donna au 
due I’ordre de chevalerie. Et quand il I’eut cree chevalier, le due dit 
en presence de tous : « Messire Boniface, I’usage est que toujours 
(1 ceux qui regoivent un chevalier lui fassent un present. Eh bien I 
(t je veux faire le conlraire. Yous m’avez fait chevalier, et moi je 
<1 vous donne, a daler d’aujourd’hui, cinquanle mille sols tournois 
(I de revenu, a posseJer a jamais pour vous et les volres, et le tout 
(1 en chateaux et autres bons lieux, et en franc-alleu, pour en faire 
« toutes vos volontes. Et je vous donne aussi pour femme la fille de 
« tel baron qui est et demeure sous ma main, et qui est dame de la 
<1 tierce partie de Tileet de la cit 6 de Negreponl. » Voyez comme en 
un jour et en une heure il lui donna bel heritage. Et certes ce fut 
le plus noble don que depuis bien longtemps ait fail en un seul jour 
aucun prince. » 

Telle elail alors la cour feodale des dues d’AthSnes de la maison 
de La Roche. On aime a trouver cetle fleur de la plus exquise che- 
valerie francaise superposee dans Alhenes aux souvenirs de Pericles 
et d’Aspasie. Pour ma part, je partage toule I’alTection de Buchon 
pour les traces et la memoire de la domination des La Roche et des 
Yillehardouin, et je ne saurais m’associer au dedain d’autres ecri- 
vains, parmi lesquels je regrelte de trouver .M. Leon de Laborde. 
Aussi bien sur la Voie Sacree d'Eleusis (jue sur I’Acropole d’Athenes, 
au milieu des chefs-d’reuvre dTctinus et de Phidias, je me plaisais a 
rechercher quelque debris qui me rappelat que des compatriotes 
avaient regne sur la cite de Thesee, et qu entredeux inondations de 
la barbarie ils avaient su remlre a cette noble contree nn eclat et 
une prosperitc inconnus a la Grece depuis les ages antiques. C’est 
surtout pour un Francais que ces souvenirs sont precieux. Ils meri- 
tent cependant de toucher les voyageurs de tous les pays, car ils ap- 
partiennent au patrimoine common de ITiumanite. Si les combattants 
de Marathon, de Salamine et de Platte arracherent le monde a la 
barbarie asiatique et sauverent la cause de la civilisation et de la li- 
berie, les chevaliers frangais de la princee de Moree et de ses baron- 
nies, comme ceux du royaume de Jerusalem, meritent leur part 
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d’une gloire semblable, car ils furent pendant plusieurs siecles le 
Lonelier de I’Europe m^ridionale ; leurbras agnerri contint les hor- 
des de I’islamisme, et e’est en grande partie a eux que la civilisation 
chrStienne doit de n'avoir pas peri. 

Revenons an due Gay II. 

L’amiral de France Tiiibault de Gepoy, qui alia le voir a Athfenes 
de la part de Charles de Valois, enipereur titulaire de Constantino- 
ple, dont le desir etait de substituer une possession reelle a sa pos- 
session nominale de I'empire, mentionne dans son comptededepen- 
ses (!) les menestrels et I’ecuyer du due d’Athenes : « Pour don aux 
« menestreus du due d’Atlienes, etc. » — « A deux menestreus du 
a due d’Atlienes qui vindrent pour le manage de Roquefort. » 
— « A Jean de Barquon, esciiyer du due d’Atlienes, etc. » Pour 
rendre sa cour plus brillante et augmenter en meme temps le nom- 
bre de ses hommes d’armes francs, afin de faire respecter les droits 
de la jeune princesse de Moree, Matliilde de Hainaut, qu’il venait 
d’epouser a I’Sge de douze ans, il profita des dissensions qiii s’etaient 
mises dans la Grande-Corapagnie Catalane et enrPla sous ses dra- 
peaux quelques-uns de res chevaliers les plus braves, qui ^laient 
arrives au port d’Armyros en Thessalie. il n’en restait pas moins lie 
d’int^r^t et d’affection avec la maison d’Anjou napolilaine et avee 
I’empereur titulaire Charles de Valois, son suzerain. Ramon Munta- 
ner raconte que I’infant Ferran de Majorque, son ami, fut arr^te par 
le due d’Athenes, pour plaire a I’amiral francais Thibault de Cepoy. 
Le chroniqueur aventurier vit de nouveau le dued Athenes en cette 
occasion et raconte assez longuement la visite qu’il fit a I’infant dans 
sa prison a Thebes (2). 

Lorsque Guy II mourut, le 3 octobre 1308, ainsi que nous I’avons 
vu par le diplOme de Mons, Matliilde de Hainaut, sa femme, avait a 
peine accompli sa quinzieme annee. A defaul d’enfarits du due qui 
heritassent de la seigneurie d’Athenes, sa succession passa a son 
cousin-germain, Gautier de Brienne, filsde sa tante Helene, dame de 
Carytene, et d’Hugues de Brienne. 

Gautier de Brienne, arriere-petit-neveu du celebre Jean de 
Brienne, roi de Jerusalem et empereur de Constantinople, arriva de 
son comte de Lecce dans le royaume de Naples pour prendre posses- 
sion du duche d’Alhenes, qui venait de lui echoir. Deja la Grande- 

(1) Rouleaux de I’ancienne Chambre des Coniptes cites par Buchoa A !a p. 467 de 
son Edition A deux coloniies de Ramon Muntaner. 

(2) Ramon Muntaner, chap. 237 et 238. 
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Compagnie Catalanc, conduile par Roger de Flor au secours de I’eni- 
pereur Andronic, avail perdu son chef, s’etait d6clar6e en guerre 
avec I’empereur et tout I’empire, avail devaste les campagnes qui en- 
tourenl Gallipoli, et s’^lait raise en route par la vallee de Temp6 et 
la Thessalie pour aller chercher un 6tablisseraeni dans des provinces 
moins epuisees ou plus disposees a I’accueillir. Elle s'approchait de 
la Beotie et de I’Altique, domaines de Gautier de Brienne. Celui-ci, 
qui redoutait leur indiscipline, refusa non-seulement de les prendre 
a son service, mais mfime de leur livrer passage, et se porta a leur 
rencontre sur les bords du lac Copais, pres d'Orchoraene, a la t6te 
de ses chevaliers. De meme qua Crdcy, a Poitiers, a Azincourt, la 
bravoure impruclente des chevaliers fraiicais entraina leur perte. 
Les archers Catalans, qui les attendaient sur le terrain huraide oil 
ils s’etaient t^rneraircraent engages, les accablerent de leurs fleches 
sans qu’ils pussent avancer (1). Gautier peril dans la bataille (2t. Sa 
veuve, Jeanne de Ghatillon, se retira a Naples avec sa fille Isabelle 
et son fils Gautier, lequel porta loujours le litre de due d’Athenes, 
bien qu’il n’ait jamais pu recouvrer les Etats de son pere, et mourut 
en 13ofi a Poitiers, en corabaltanl glorieuseraent comme connelable 
de France. 

Apres la bataille d’Orchoraene, la Grande-Compagnie Catalane de- 
vint maitresse dii duche, dans lequel la plupart de ses chevaliers 
s’dtablirent a la place des gentilshommes francais, dont 700 avaient 
p^ri dans les marais du C^phisebdotien,el auquel elle ajouta mfime 
la seigneurie de Neopatras, auparavant possession des de.spotes de 
Thes-alie ou Yalachie. Cel ^tal de choses dura quatre-vingts ans, 
pendant lesquels le litre de due d’Athenes ful reserve par les Cata- 
lans aux rois de Sicile, qui le donnerent a lin de leurs enfants (3). 
Toutefois aucun de ces dues tilulaires n’alla habiter son duche. Leur 
litre devint honorifique et futainsi transmis aux rois d’Aragon, puis 
de ceux-ci aux rois d’Espagne qui le portent encore. 

(1 ) Voy. sur la d^couverte d’armes provenant de cette bataille, faite en 1840 i, 
fhOpital militaire de Chalcis, Buclioo, la Grice co/dinentale et la ilore'e, p. 134-146. 
Sur les tr&ors mon^taires d'£leusis et de Tatoy enfouis lors de I’invasion cata- 
lane, voy. notre article dans la Revue numismatique de 1864. 

(2) Ramon Muntaner, chap. 240. Livre de la conqueste, p. 239 et 268 de I’ddition 
Buclion. Mcephor. Gregor. VlII, 7. Giovanni Villani, V'llI, 51 ; dans le t. XIII de la 
collection de Murutori. Voy. Geroniino Qurita, Los libros postreros de la primera 
parte de los anales de la corona de Aroqon (Saragosse, lOlO', 1. VII, c. 13. Fran- 
cisco de Moncada, Eipedtcion de los Catalaues y Aragoneses contra Turcos y Grie- 
gos, Barcelone, 1653, ia-4. 

,3) Ramon Muntaner, chap. 242. Geronimo (Jurita, 1. VIII, c. 18, 22, 39, 44 , 82. 
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Athfines passa en d’aulres mains avant d’arriver u celles des Turcs. 
L’annee mSme ou Gautier de Brienne, due d’Athenes et seigneur de 
Florence, expirait a Poitiers, le Florentin Nicolas Acciaiuolo, grand 
senechal de Naples, commencait a posseder d’importantes seigneuries 
dans la principaute d’Achaie, el entre autres la seigneurie de Corin- 
ttie, dans laquelle lui succederent son fils et son petit-fils (1). Un 
neveu du grand senechal, nomme Nerio Acciaiuolo, auquel il avait 
legue quelques domaines en Grece, avait finit par se faire ceder par 
son parent cetle seigneurie de Corinthe, et il fut cree en 139i due 
d’Athenes par Ladislas, roi de Naples, heritier des droits de la mai- 
son de Tarente (2). Nerio mourut I’annee mfiine oil il avait pris pos- 
session du duche, et fut enterre dans ses Etats d’Attique. Mais ce 
fondateur d’une nouvelle dynastic ducale ne choisit pas pour sa se- 
pulture I’abbaye de Delphine, comme Ics seigneurs de la maison de 
La Roche. Il fut enseveli dans I’eglise Sainte-Marie d’Alhenes, e’est- 
S-dire dans le Parthenon, comme il I’avait ordonne par son testa- 
ment : Lo corpo nostro inditamo che sia sepellito nell' ecclesia di 
Santa Maria di Athene (3). 

Fr. Lenormant, 


(La suite prochainement.) 


(1) Voy. Buchon, Ectaircissements historigues sur la principauU de I, 

p. 317 ; Nouvelles recherches sur la principauti de Marie, 11= pariie, 1. 1, p. 49 et 
suiv. 

(2) Fanell', Atene attka, p. 290. Buchon, Eclaircissements historigues, t. I, p. 348 . 
et suiv.; Nouveltes recherches, 11= partie, t. I, p. 125 et suiv. Sur les dues de la 
famine Acciaiuoli, voy. Hopf, De historiae ducatus Atheniensis fontibus, p. 93-116. 

(3' Buchon, Souvelles recherches sur la principaute de Marie, 11= partie, t. 11, 
p. 254. 



BULLETIN MENSUEL 


DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

HOIS DE SEPTEMBBE 


M. Thurot fait unc communication 4 I’Acadt'cnie sur la prononciation 
frangaisc depuis Ic xvi' si(>cle, d’aprc^s le tcmoignsge des grammairiens. 

51. Dclochi' lit un iiicmoiro siir Wnitrustionnat. 

51. Delaunay lit au noni do 51. de Kouge qui Jes a rddigdes, ainsi qu’il 
I’avail piomis a I'Acadcmic, Ics ol'$ervitltoii<: pre?enl(5es par lui de vive voix 
ii une des seances precddente? suv hi da’uation cyijpticnne de I’ecriture phe- 
hiricnni'. ;i propos du mc'moire de 51. Hilecy. 

51. ('.Icrmont-l.ianncau lit une nolice sur un nouveau bas-relief sabi’en, 
avec inscription liimiaiite incdile, dont il presente 1 eslampage a I’Aca- 
demie. 

51. till. Ais.ird lit une dissertation sur le patois de la population de Paris 
ct de la banliouc. 

M. l.e Plant lit on coniniunicalion un m^moire qui a pour litre : le De- 
hichemiut de hi Fatiic. 

.51. llaureau fait A i'.Vcadcmie une communication sur les doctrines de 
Thierry et de Itobert de Chartres. 

.51. Lc'opold Delisle apporie une Icttre do Thistorien Blondel adre:s6e en 
novemhre l»D!i a Codefroy, Icttre qui lui a etc remise par 51. Etienne 
Charavay, expert eii autographes, pour qu'elie soit rdinldgree dans le 
portefeuille de Codefroy 4 la hibliothOque de ITnstilut. Cette lettre s’est 
trouvee dans un lot de pit’ces acquiscs par .51. Charavav. Ce n’est pas la 
premiere fuis que 51. Charaeay contribue a fuire rentrer A ITnstitut des 
pieces qui en avaieiit etA di^lraitc3. 

51. Renan offre a T.Xcadcniie au nom de .51. Vinet, bibliothdcaire de 
rEcole des Itcaux-arts, la photogiaphie d’une inscription carthaginoise 
donnde a I’ecole par le general Devaux. Cette inscription a lite trouvee aux 
environs de la cliupelle Saint-Louis, prAs de Carthage. 51alheureusemeut 
elle n’esl pas d’une espjee bien rare. 11 y en a pris de cent cinquante 
semblables di^ja signaldes, qui ne dilTArent qiic par le nom de celui qui 
fait le \ffiu. Ce nom parait fitre ici Adombaal, fils d'Abdniel-Kart. 

51. H.ilevy communique a I’Academie un fragment de ses Melanges d’e- 
pigraphie s^mitijue, lecture qui provoque plusieurs observations de la part 
de 5I.\I. Renan ct Derenbourg. A, p. 
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ET GORRESPONDANGE 


Congres de Bruxelles. — Le sivi^me congrfes international d’anthropo- 
iogie et d’archdologie prdhistorique s’est ouvert a Bruxelles, le 28 aout, 
conformdment au programme annoncd depuis longtenips. 11 ctait fort 
nombreux. C’est mdme, croyons-nous, de tons les congrtis, celui qui 
jusqu’ici a comptd le plus d’adherents. Les Beiges tout naturellement et 
les Franqais y dominaient; mats bien d’autres pays y dtaient largenient 
reprdsentes. L’ltalie, I’Angleterre, le Danemarck, la Sutsde y a\aient 
envoyd leurs savants les plus distinguds. La composition du bureau 
donnera d’ailleurs, corame on rdsumd, une idee de la physiononiie gdnd- 
rale de la reuixion. President: M. D'Omalius d'llalloy ; presidents bono- 
raires : MM. Capellini, Cornalia, de Mortillet, fondateurs; Desor, Worsaae, 
anciens presidents j vice-prdsidents : MM. Van Beneden, baron de Witte,' 
Nillsson, Steenstrup, de Quatrefages, Conestabile, Franck; secretaire 
gdndral : M. E. Dupont; secretaires: MM. Briart, Cornet, Malaise, deReul; 
secrdtaires adjoints : MM. Colbeau, Weyers, Van Horem, Mourlon ; membres 
du Conseil : abbd Bourgeois, Broca, Chevalier da Silva, Engelbardt, 
gendral Faidherbe, Fraas, Hagemans, Hebert, Hildebrand. Leemans, 
Oppert, Schaffhausen, V. Smidt, Verwoot, comte Wurmbrand. On relrouve 
la presque tous les noms auxquels se rattachent les progrds des sciences 
antehistoriques et anthropologiques. 

On nous demandera peut-dtre maintenaiit quels ont etd les resultats 
scientifiques du congrds? Nos lecteursneserontpas tropetonnds, je pense, 
si nous disons qu’il n’est pas facile de les formuler en propositions prd- 
cises. Les questions discutees 4 Bruxelles sont, en effet, de celles que I’on 
ne peut espdrer voir rdsolues de longtemps. L’avantage des congres est, 
avant tout, de rapprocher les uns des autres les savants dont les travaux 
toucbent de plus ou moins prds a I’archdologie et a I'anthropologie, et de 
les mettre 4 mdme de connaitre avec exactitude tous les fails, qui chaquc 
annde peuvent se produire non-seulement prds d’eux, mais au loin, dans 
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des pays lout a fait strangers a leurs Eludes personnelles. Sous ce rapport, 
le congriis de Bruxelles, comme les prdc^ dents, a rempli son but. Non-seule- 
ment il y a eu profit a ficouterles communications publigues, mais de nom- 
breuses conversations particuli^res entre savants spdciaux ont amend Men 
des cspritsa une appreciation plus juste de fails exageres par le prestige 
mfime de I’eloignement, ou par relfet de formulas trop absolues, dont 
usenttrop souvent les eroyanfs en toule matidre, menie en matidre scien- 
tifique. C’est ainsi que M. I’abbe Bourgeois est venu expliquer la nature des 
ddcouvcrtes faitcs par lui dans les terrains terliaires de Loir-et-Cher, et 
exposer les dchantillons les plus remarquables des silex qu’il considdre 
comme lailles par l lionime. II aurait voulu obtenir du congrds une sorte 
d’acquiescement offidel A ses iddes sur I’liomme leitiaire. be congrds a 
bien fail de ne pas s’y prfitcr. La commission nommee pour examiner 
cette delicate question n’a pas pris de conclusion. Une parlie des mem- 
bres qui la composaient sent restes.en elfct, tout a fait incrddules en pre- 
sence des silex soumis a leur controle. L’avis de MM. Desor, de Vibrage, 
.NeNrinck, Fraas a conlrebalancd ceux de MM. Worsaae, de Quatrefages, 
Capellini, Cartaillac, fort enclins a donner raison a M. I’abbd Bourgeois. 
C’est une question toujours 4 I’etude. Pour I’epoque quaternaire, sur 
laquelle on est plus prds de s’enlendre, la lumldre n’a pas pu non plus se 
faire complelement. Ce qui ne parait plus douleux, c’est que I’Age de la 
pierre pris dans son ensemble, depuis I’apparition des dchantillons les 
plus grossiers recueillis dans les terrains diluviens jusqu’au regne de la 
pierre polie inclusirement, peut se divisor en cinq types bien caraetdrisds, 
division proposde ddjA a Copenbague par M. de Morlillet, et qui ne sem- 
ble pas avoir jusqu’ici dte sdrieusement altaqude. Ces types sont : 1° le 
type de Saint-.\clieul, le plus anden et celui qui reprdsente parliculidre- 
ment I’dpoque quaternaire; 2® le type du Moustier, se rapportant surtout 
a des ddeouvertes faites dans des cavernes; 3" le type de Solutrd; 4° le 
tvpe de la Madeleine, dont le nom est tird, comme celui du Moustier, du 
nom d’une cdldbre cavernc de la Dordogne; 5® enfin la pierre polie, 
ouvrant a I’industrie vdritablemenl une di e nouvelle. Mais si tout lemonde 
admet la rdalitd de ces types divers, dnnt des dchantillons moulds sur les 
plus belles pidees du musde de Saint-Germain permeltaient d’ailleurs 
d’apprdcier les caraetdres bien tranches, I’accord est moins complet sur 
le fait de savoir si ce sont la non-seulement des types dislincis, mais des 
types reprdsenlant des dpoques di\erses bien tranchdes et successives. 
Les silex 4 forme quaternaire de Mesvin en Belgique, par exerople, sont- 
ils ndeessairement antdrieurs aux silex de la caverne du Moustier en 
Pdrigord? Qui pourrait le prouver? Faul-il voir I’ceuvre de deux gdnd- 
ralions sdpardes I’une de I’autre par un assez long espace de temps, ou 
I’oeuvre de deux races distinctes mais contemporaines, dans les mCmes 
silex de Mesvin et dans ceux des cavernes de la province de Lidge? .Mdme 
impossibilite de resoudre actuellement ce probldme, et necessitd d’attendre 
denouvelles observations avant d’arriver 4 une conclusion vraiment scien- 
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tifique. La queslion, croyons-nous, doit rester encore longtemps a I’dtude. 
Aux questions relatives aux terrains tertiaires et aux terrains quaternaires, 
puis aux cavernes, a succcidti une discussion sur les monuments mfigali- 
Ihiques et en particulier sur les dolmens. Quelle est, s’est-on demandd, la 
race qui a dlevd les dolmens? et quelle route a-t-elle suivie dans sa 
migration a travel's I’Europe? A-t-elle remonld du sud vers le nord, ou, 
partie du nord, a-t-elle dtd disparaitre dans les contrees de lAfrique oii se 
retrouvent en si grand nombre ces antiques monuments? M. le general 
Faidherbe, qui a fait des dolmens de FAlgerie une dtude approfondie et 
est au courant de tous les dcrits ou ce problime a etd agite, est d’avis que 
la migration s’est faite du nord au sud et que la race des dolmens est la 
race blonde des bords de la Baltique, descendue d'dtapes en elapes jusqu’en 
Tunisie. C’est apeu pr^s la conclusion a laquelle 6tait arrivd M. Alexandre 
Bertrand, dans son Mdmoire couronne par I’lnstitut en 1862. Seulement 
M. Bertrand etait en un sens moinsaffirmatifque.U. le gdneral Faidherbe, 
puisqu’il se contentait de dire : Les dolmens sont distribuds sur la surface 
de I’Europe comme si ils avaient etd (Sieves par une race qui, apres avoir 
occupd les bords de la Baltique, se serait peu a peu avancd'e du nord au 
sud, occupant successivemcnt les diverses lies qui se rencontraient, s’en- 
fongant dans les valldes dea grands fleuves en suivant leurs rives, pour 
aller en dernier lieu se perdre sur les cOtes de I’Afrique septentrionale. 
II y aurait peut-fitre, en elfet, lieu avant de discutcr la question de savoir 
dans quel sens s’est effeclude la migration de la race des dolmens, de 
I'dsoudre prealablement la question de savoir s’il y areellement une race 
des dolmens, oe qui n’est pas absolument d(5montrd. Ne se pourrait-il pas 
que des peuplades trds-distinctes aient regu d’un mCme centre commua 
des habitudes analogues et adoptd un merae genre de monuments fund- 
raires? Leprobl^me serait ainsi un peu modifi^ et il ne s’agirait plus que 
de determiner le point de dtipart de cette influence puissante. Ce point de 
depart, que MM. Faidherbe et Bertrand croicnt trouver dans le nord, 
M. Desorle place aumidiet veut que les dolmens algtiriens aient prdcddd 
ceux de la Baltique et du Jutland. Repdtons, comme a propos des prfxd- 
dentes discussions : adhuc sub judice Us est, et attendons la solution des 
congrfis a venir. Les Sges dits du bronze et du fer ont eu aussi leur sdance 
au congris de Bruxelles; mais de ce cOtd encore que d’obscuritds! que 
d’affirmations non prouv^es ! que de lacunes 4 combler pour arriver 4 
une histoire vraisemblable de I’introduclion des mtitaux en Occident ! A qui 
devons-nous I'introduction du bronze dans nos contrees? est-ce aux Phd- 
niciens, aux fitrusques, aux Scandinaves? L’introduction du fer a-t-elle 
suivi de pr6s ou de loin la connaissance du bronze? Dans quel sens et dans 
quelles llmites peut-on dire qu’il y a un 5ge de bronze et un age de fer 
distincts dans les diffdrentes contrdes de I’Europe ? Toutes ces questions, 
posdes a propos d’une ddcouverte fort intdressante d’objcts en bronze de 
style dtrusque, faite aux environs de Lidge, ont dtd discutdes, et rdso- 
lues en divers sens, mais sans que I'on puisse dire qu’il en soit sorti une 
xxtv. 17 
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affirmation que Ton puisse considerer comme diifinitivement acquise 4 
titre de vdrit6 g^n^rale. On en est encore aux hypotheses. Y a-t-il lieu de 
se ddcourager devant ces tenlatives infruclueuses de constituer la science 
anlehisloriquc sur des bases definitives? Bien an contraire, de ce fait 
rdsulte I’dvidence de la necessity des congres. 11 y avail lieu seulement de 
se deniaiider si des congres annuels n’etaient pas trop rapproches. La 
science ne va pas si vite; c’est ce que la majorite a pensiS, et elle s’est 
ajournde jusqu’cn 1874, a Stockholm. 

Un des cOtes les plus interessants du programme dtait les excursions 
projetees dans diverses localitds ceiebres par leurs antiquitt's. Ces excur- 
sions ont prilsentd tout I’interdt qu’elles promettaient. Mais il serait im- 
possible d’en rendre compte sans entrer dans de grands details que nous 
interdit la necessitd d’etre court. D’ailleurs, les excursions sont faites sur- 
tout pour ceux qui y assistent. On y va pour vuir, et rien, aucune descrip- 
tion ne pent suppleer ii cet avantage d’avoir vu par ses propres yeux et 
non par les yeux d’aulrui. Nous ne pouvons done que conseiller a nos 
lecteurs de se rendre au prochain congres de Stockholm. X. 

On nous annonce quo des fouilles imporlantes viennent d’etre 

faites dans le departement de la COte-d’Or, sous les auspices de la Com- 
mission de la topographic des Gaules. Un tumulus de construction Ires- 
reguliere aurait ete niveld et I’on aurait trouvd 4 rintdrieur le squelettc 
d’un Caulois avec opde en for, et, ce qui est plus remarquable, un seau 
en bronze, une coupe et un rasoir de travail dtrusque. Nous reviendrons 
sur ce snjet dans notre prochain numdro. Les fouilles dtaient dirigdes par 
-M. Abel Maitre, I’habile chef des ateliers du Musee de Saint-Germain, et 
M. Ed. Flouest, correspondant de la Socidtd des antiquaires de France. 

La bibliothdque de I’ficole des beaux-arls est devenue depuis quel 

ques anndes une des collections de Paris les plus prdcieuses pour les 
dtudes qui sont dans le programme de cette institution et aussi pour les 
recherches archdologiques. Notre collaboraleur, 41. Vinet, ne s’est pas 
bornd a la order, il en publie aujourd'hui le catalogue. Cet outrage paraitra 
sous quelques jours; il montrera quelle reconnaissance le bibliothdcaire 
et le direcleur de I’Ecole ont mdritee des beaux-arls. Nous ddtachons de 
ce litre un document prdcieux. la liste des restaurations d’architecture 
executees par les pensionnaires de la Villa .Mddicis depuis 1783 jusqu’4 
I’annee prdsente. Beaucoup d’archdologues sont venus souvent consulter 
ces documents, mais tous ne les connaissent pas. On trouvera ici une 
suite de noms qui ont marque dans ce siecle, et qui sont une garantie de 
science, d’exactitude et de talent. On y verra que nous possedons a Paris 
Velat actuel et la restauration de presque tous les ddifices que I’antiquild 
nous a laissds. Ces documents, possddds autrefois par Flnslitut, ont die 
donnds, il y a une dizaine d’anndes, a la bibliothdque. Classds, catalogues, 
relies de manidre a dtre facilement consultes, ils sont tous les jours 4 la 
disposition du public. 
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1788 

Colonne Trajane, a Rome. (Voy. le 
22' vol.) 
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1801 

Temple de la Pudicitd, A Rome 
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1802 

— de Vesta, A Rome 
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1803 

— de Mars le Vengeur 
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1804 

Tombeau de Caecilia Metella 
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1809 

Temple d’Antonin et Faustine 
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181C 

Arc de Titus, A Rome 
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1811 

Temple de la Fortune, A Preneste 
(Palestrina) 
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1813 

Pantheon, A Rome 
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1814 

1815 

1816 
1817 

Temple de la Paix, A Rome 

TempledeJupiterTonnant,A Rome. 
Temple de Jupiter Stator, A Rome. 
Temple de Sdrapis, A Pouzzolos. 

Premiere partie 

/d. Deuxitme partie 

(Voy 24' et 25' vol.) 

14 


1 

1820 

Temple de la Sibylle et de Vesta, 
Tivoli 

15 


1 

1821 

Chateau d’eau Aqua Giulia, A Rome. 

16) 

1 

1822 

Forum de Pompei, pris Naples.... 

17 

8^ 

1 

1823 

BasiliqueUlpienne,A Rome. Impart. 

18 

1 

1823 

Temple de Marc-.Aurhle. 2' part... 

19 

gc 

1 

1824 

Ihermes de Caracalla 

20 

1 

1825 

Temple de Jupiter, A Ostie. (Voy. 
18' vol.) 

21 

10' 

1 

1827 

Portique d’Oetavio, a Rome 

22 

11' 


1828 

Paestum, roy.de Naples. I" partie. 

12' 


1828 

— — 2' partie. 

23 

13' 

1 

1829 

Colystie, A Rome. 1" partie 

14' 


1829 

— — 2' partie 

24 

15' 

1 

18-30 

Temple de Vdnus, A Rome 

25 

16' 

1 

1831 

Antiquites de Cora, pr^sRome 

26 

17' 

1 

1832 

He Tiberine, A Rome 

27 

18' 

1 

1834 

Port de Trajan, A Ostie 

2S 

19' 

1 

1835 

Forum de Trajan, A Rome 

29 

20' 

1 

1837 

Forum Romain, A Rome 

Thdatro de Pompde, A Rome 

Maison d’ Auguste i 

30 

21' 

1 

1837 

31 

23' 

1 

1838 

Temple d’Apollon Palatiii 1 

Bibliothbque Palatine / 

Temple de Caligula ] 

32 

26® 

1 

1841 

Thermes de Dioclfitien 

33 

27' 

1 

1843 

Les trois temples situds sur I’em- 
placement de Udglise San-Nicola 
in Carcere Tulliano, Rome 

34 

28' 

1 

18^3 

Temple de Mars Vengeur ct du 
Forura d’Auguste, A Rome 
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U 

3 

15 

31 


12 

12 

12 

5 

8 
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10 

14 

14 

9 
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9 
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10 

9 
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11 
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Decouverie importante dans les fouilles du Fomm de Rome. 

Nous lisons dans la Gazette de Cologne : 

« L’^v^nemeat du jour esl une magnifique trouvaille qui vient d’etre 


(1) Les restaurations relives s’arrfitent i cede du temple d’Hercule. 

(2) La restauration de la basilique de Palestriue par AI. Tetaz, eil 1845, a 
donn^e par sa veuve en 1868. 

(3) Entre les mains du frere de I’aateur. 
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fait 0 au Forum par le S(5nateur Pietro Rosa, qui a rendu lant de services 
d6j4 dans les fouilles exdcutees sous sa direction a Rome, k Ostie et a la villa 
d’Adrien. Avant-hier, parmi les debris de cede tour du moyen dge qui 
formait Vultima Thule des fouilles dans cede partie de la ville, on a trouvfi 
des fragments de bas-reliefs assez bien conserves, converts de figures sur 
leurs deux faces, qui ont servi k orner les rostres {rostra) sur la tribune 
aux harangues. Cette suite de plaques de marbre, de 3 4 C pouccs d’c'pais- 
seur, portent, en haul, les traces d’une balustrade qui a dd y fitre fix^e et 
doit avoir autrefois entourd la plate-forme des rostres. La partie qui dtait 
tournde en dehors, c’est-a-dire du c6td qui faisail face au peuple, ddroule 
une suite chronologique d’dvdnements remarquables qui ont rapport au 
Forum, etqui ont dtd exdcutds en bas-reliefs par d'habiles artistes. 

Le demi-cercle qu’elle formait commence par le Ruminal et finit par le 
lotus. Le correspondant n’explique pas ce que c’dtait que le Ruminal ; 
c’dtait unfiguier, ornbrageant le fameux groupc de bronze qui se voyait 
au Forum, et reprdsentait Romulus el Rdmus all.ailds par une louve; le 
nomde I'arbre venait d’unancienmotlalin, rumen, qui signifiaitmamelle. 

De riches figures apparaissent au jour a mesure qu’on ddblaye la terre 
etlaboue sous lesquelles cemonumentr.emarquable dtaitcomme enseveli; 
les scdnes historiques qu’il represente, ainsi que les monuments parfaite- 
ment exdcutds qui forment le fond du tableau, feront de cetleddcouverte 
importante une source d’dclaircissements topographiques des plus in- 
tdressants. 

Du cOtd tournd vers les oraleurs qui portaienl la parole du bant de 
cette tribune rostrale est symbolisd le triple sacrifice de purification et les 
trois animaux offerts traditionnellement en holocauste : le verrat, le bdlier 
et le taureau, sont d’un goCit arlislique parfait. Brcf, cette pidce, qui 
parait provenir de I'dpoque oii Fart grdco-romain jette ses dernidres 
lueurs (I’dpoque d' Adrien), est une des plus remarquables qui aient did 
mises au jour depuis longues anndes. Cette heureuse ddcouverte est 
destinde k faire dpoque dans Fhistoire des fouilles et des antiquitds 
romaines]; elle vient confirmer les suppositions de M. Pietro Rosa sur la 
situation du Forum, sur la position des rostres, des basiliques Julia et 
Emilia et des temples du Forum; de plus, dtant donnd le lieu ou elle a 
dtd faite, ellejustifie les espdrances coagues par Fintendant gdndral des 
fouilles 4 Rome, et autorisc k penser que ce ne sera pas la derniere. » 

La Gazette de Cologne annonce en terminant que le monument, tout k 
fait ddbarrassd de sa couche de vdtusld,pourrait bien figurer Fan prochain 
4 Fexposition universelle de Vienne. 

On lit dans le Journal de I’Ain : 

« Les fouilles d’il y a trois ans'ont constate Fexislence et ddtermind Fern- 
placement du cimetidre de labourgade qui a prdcddd Bourg et a laquelle 
il faut laisser son nom celtique de Brou. Elies ont permis de croire que 
cette bourgade a dtd habitee des Fage de la p'erre polie. L’absence de tout 
vestige du cbrislianisme avail d’abord donnd k penser que le Brou gallo- 
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latin avail (516 ruin6 totalement par les premieres incursions barbares. Une 
paire de boucles d’oreilles merovingiennes vint Oter a cetie induction 
quelquepeu de sa vraisemblance. Une decouverte plusimportante, faite il 
y a deux jours, apporfe une objection de plus 4 cetie hypoth^se de la 
destruction lotale de Brou au milieu du iii' siecle. 

Les ouvriers de la qravUre municipale ont rainene au jour, mercredi, 
une toml)G recoup eric de 40 centimetres de terre. Cette pierre dite de 
Molasse, plus scicnlifiquement Sandstein, avail la forme d’une bi^re plus 
large a une dcs e\lr6niit6s qu’.i I’autre. Elle devait se composer de deux 
blocs, I’un creusfi cn auge, I’autre servant au premier de couvercle. 
L'auge est seule conservee; elle a de longueur, 0“,63 de largeur 

a un liout, {)'",3o a I'aulre et de hauteur. Elle n’a d’autre'dc'coration 
que Irois demi-anneanx fort defruits, mais reconnaissables aubout large; 
des cassures aux deux bords alteslent une profanation ancienne. Le sque- 
Ictte ('tait cn partie conser\6. C’etait celui d'un bomine de taille moyenne 
et d’un .Ige niur. Ses os ont 616 en partie brisds et disperses. Cela est re- 
grettable, car I’analomic compar6e se croit en mesure de distinguer le 
crane d'un Gallo-Latin de celui d’un Burgonde. 

A quelques pas de cette tombe, on a reeueilli deux agrafes de bronze. 
L’unc, d’un travail fort rude, est presque complete ; sa plaque est travaillee 
4 jour sans aucune regularit6 ; les pleins sont graves en creux de rayures 
non raoins irr6guli6re3. Une agrafe assez scmblable, conserv6e au mus6e 
de Lyon, y est tenue pour ccltique. 

L’autre ustcnsile, moins eiitier, reprdsente deux quadrup6des 4 tfites 
d’oiseaux, ailes, sc regardant, s6par6s par une croix dont la branche ver- 
ticalo se bifurque a ses deux cxtreinites. Le champ sur lequel se d6tachent 
la croix et les deux griffons est ray6 de stries transversales. Cette seconde 
boucle de ceinture est probablement merovingienne. 

La tombe ne pent remonter plus haul que le quatri6me si6cle, date a 
laquelle remonte chez nous la coutume de I’inhumation. Son travail, 
d’une rudesse sans pareille, autorise .Masupposer peu postdrieurea cette 
date. Estimons, provisoirement et jusqu’a avis plus competent, que e’est 
la tombe de quelque seigneur burgonde » 
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Exploration archeologique de la Galatie, par Mil. Georges PriinoT 
Gi’iLLAi'jiE et Deleet. Librairio Ambroise Firmin Didot. 

Xous avons le plaisir d’annoncer 4 nos lectcurs qu’un long ouvrage qui 
a demands dix annees de travail, VEjptomtion de hi Galatie, par MM. Geor« 
ges Perrot, Guillaume et Delbet, est termine et se trouve en vente 4, la 
librairie Didot. Voili un de ces lines dont on peut dire qu’ils sont des 
monuments et qu’il n’en parait guOre de serablables en vingt ans. Ils 
font honneur au savant et a l artisle qui Pent entrepris et uiene 4 bonne 
fin ; ils font honneur au pays qui provoque depareilles ceuvres, qui en- 
suite on assure la publication dans les conditions les plus sciieuses ct de 
manifire a ri5pondre aux exigences de la science. 

L’ouvrage, grand in-folio, se compose de vingt-quatre livraisons for- 
mant 392 pages. U est divisti en six parties : Bltbynie, Mysie, Phrygie, Ga- 
latie, Cappadoce et Pont. Ces seuls titres montrent quelle a etc I’etendue 
du voyage. Les planches sont au nombre de quatre-vingt-lreize. Les cha- 
pitres consacres aux monuments de la Plirygie taillds dans le roc, tom- 
beaux et forteresses, a I’Augusteum d’Ancyie reslitud par M. Guillaume, 
au testament d’Auguste, a I’invasion encore si obscure (i) des Galates en 
Asie, aux bas-reliefs de la Pterie, aux tombes royales d’.Amasia, chapitres 
qui ont deja frappd I’Europe savante, sont les plus ncufs d'un livre ou il 
y a taut de nouveautes et oil on trouve pres de trois cents inscriptions 
inddites. L’exactitude et la prdeision ont dtd le souci constant des au- 
teurs. Les dessins sont I’oeuvre de .M. Guillaume; mais la ne se borne pas 
la part de cet artiste dans un ouvrage ou il est a cheque pas le collabo- 
rateur de M. Perrot. 11 a relevd toute la topographie, rddigd I’e.xplication 
des planches; dans I’dtude des monuments il a vnulu etre non-seulement 
un arcbitecle, mais un savant; dans les questions de pure archdologie il a 
mis au service de son ami ses connaissances pratiques dont I’archdologue 
ne saurait se passer ct qu’il ne peut toules possdder. La photographic, 
dont M. Delbet s’elait chargd, a rendu de grands services; pour des oeu- 
vres aussi originates que celles de la Cappadoce et du Pont, par exemple, 
il importait que le lecteur eCit des garanties materielles de la fiddlitd des 

(l) Nous n’ayons garde d'oablier ici le travail de M. F. Robiou, couronnd par 
I’Acadtoie des belles-lettres. 
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planches. Le probWme qui est ici en question — I’archeologie n’en con- 
nait pas de plus dc-licat et personne n’a plus conlribud a I’eckirer que 
M. Perrot, — celui des rapports de Part assyiien et de Part de I’Asie lUi- 
neure, demandait ces scrupules. — Sept feuilies d’itindraires rectiflent 
bien des errotirs, elles font connaitre la gdograpliie de regions qui n’d- 
taient souvent marquees siir les cartes que par de vastes plaques blanches. 

Tons les rcmerciemenls de la critique, qui, du reste, dtudiera par la 
suite et longueinent ce bel ouvrage, ne valent pas la simple Enumeration 
de cc qu’il contient. La table des chapitres et celle des planches en disent 
plus que tons les elogcs. 

TABLE DES RLVriERES. 


BrrnvME. 

Nicomedie. — NicEe. — ApamEc des Myrlecns. — llEraclee. — Prusias 
ad Ilvpium. — Bithynium (Claudiopolis). — Modrenae. — Hadrian! ad 
Olympum. 

MTSIE. 

Cyzique. — Miletopoiis et les lacs de la basse Mysie. — La VallEe du 
Rhyndacos. 

PHRYCIE. 

Kotiaion, — Les Monuments phrygiens voisins du tomheau de Midas. — 
Les Sources du Sangai ios. Gordion et Ghiaour Kale-si. — Le Pays d’Assi. 
Malitch, 

GAEATIE. 

REsumE historique. — Les Tolistoboiens. — Les Tectosages. .Ancyre. — 
Temple de Rome et d’.Augusle. — Le District de Haimaneh. — Le Terri- 
toire des Tectosages a Pest d'Ancyre. — Les Trocuus. — Temple de Rome 
et d’Aiiguste, historique, description et restauration. 


La PlErie. 


CAPPADOCE. 

PONT. 


Amasia et ZEIa, — Itineraires. 


TABLE DES PLANCHES. 

BITHY.NIE. 

PL t. Prusias ad Ilypium (Uskub). Plan du theatre. — PI. 2. Prusias ad 
Hypium (Usknb). Faqade. Coupe et details du theatre. — PI. 9. Claudio- 
polis. Stele funerairc. 

MYSIE. 

PI. 3. Cyzique. E:quisse topographique des ruines. — PI. 4. Cyzique. 
ApamEe des .Mjrlcens. lladriani. — PL 5. Toinbeau taillE dans le roc 
(DEliklitdch). — PL 0. Tombeau taille dans le roc (Deliklitach). 
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PHRYGIE. 

PI. 7. Kumbet. Tombeau taill6 dans le roc. — PI. 8. Pichmich-KaWgi. 
Forteresse taillde dansle roc. —PI. 9. Cotiaeum, stile funiraire. Ohiadja. 
Ruines d’une forteresse nommie par les Turcs Ghiaour-Kaligi. — PI. 10, 
Gliiaour-Kaligi. Murailles de la forteresse et figures sculpties sur le roc. 

GAL-ATIE. 

PI. 9. Pessinunte. Ruines et fragments. — PI. It. Ancyre. Lion antique 
dans la cour d’ArsIan-lIane. — PL 12. Hassan-Oghlan. Bas-relief sculpti 
sur le roc. 

ANCYRE. TESIPLE DE ROME ET d’aUGUSTE. 

PI. 1-1. Face anterieure de I’Augusteum. — PI. 14. Plan de I’etat actuel. 

— PI. lo. Etat actuel. Fagade principale. — PI. 16. litat actuel. Coupe 
transversale. — PI. 17. fitat actuel. Coupe longitudinale. — PI. 18. Etat 
actuel. Coupe longitudinale. — PI. 19. Plan restaure et details. — PI. 20. 
Fagade principale restauree. — PI. 21. Coupe transversale restaurde. — 
PI. 22. Coupe longitudinale restaurde. — PI. 23. Fagade latdrale sud-est. 
fitat actuel. Restauration. — PI. 24. Moulures infdrieures du soubas.se- 
ment. — PI. 2o. Testament politique de I’empereur Auguste. Te.vte latin, 
premidre partie. — PI. 2G. Testament politique de I’einpereur Auguste. 
Texte latin, deuxidme partie. — PI. 27. Testament politique de Leni- 
pereur Auguste. Texte grec. Les quatre premidres colonnes. — PI. 2S. Tes* 
tament politique de I’enipereur Auguste. Texte grec. Colonnes cinq, six, 
septethuit. — PI. 29. Testament politique de I’empereur Auguste. Texte 
grec. Colonnes dix, onze, douze et treize. — PI. 30. Ddtails de la porte, du 
pronaos et de la cella. — PI. 31. Details. — PI. 32. Le Lion de Kalaba, 
prds Ancyre. — PI. 69. Vue d’Angora (Ancyre). 

CAPP.XDOCE. 

PI. 12. Aladja, tombeau lailld dans le roc. — PI. 33. Gherdek-Kaiaci. 
Tombeau tailld dans le roc prds d’Aladja. 

PTERICM (bOGHAZ-KECI). 

PI. 36. Sari-Kaleb. La Forteresse jaune. — PL 33. Inscription ou bas- 
relief tailld dans le roc. — PL 36. Vue gdndrale des rochers de lasili-Kaia. 

— PI. 37. Plan des rochers de lasili-Kaia. — PI. 38. lasili-Kaia. Ddvelop- 
pement des bas-reliefs de la grande enceinte. — PI. 39. lasili-Kaia. Bas- 
relief A de la grande enceinte. — PI. 40 a 48. Bas-reliefs B a M de la 
grande enceinte et de Tentrde du couloir. — PL 49. lasili-Kaia. Bas- 
relief 0 du couloir. — PL 50 a 32. Bas-reliefs P a du couloir. 

ECiCK. 

PI. 53. Vue gdndrale du village. — PI. 34. Vue gdndrale des ruines. — 
PL 53. Plan, dldvation et coupe des ruines. — PL 56. Bas-reliefs du sou- 
bassement de la fagade, n*’ 6, 7 et 13. — PI. 57. Bas-reliefs, n"’ 14 et 13. 
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— PI. of* a 64. Bas-reliefs. — PI. Co. Un des pieds-droits de la porte du 
palais. — PI. 66. Bas-relief, n“ H. — PI. 67. Un des pieds-droits de la 
porte du palais. — PI. 68. Aigle 4 deux tetes. 

PONT. 

PI. 70. Amasia. Tonibes royales. — PI. 71. Amasia. La ville, le palais et 
I’acropole. — PI. 72. Amasia. Tonibeau nomme par les lures Ainali-Ma- 
hara (Grotte du miroir). — PI. 73. Amasia. Tombeaux d’Akhor-Eunu. — 
PI. 74. Amasia. Tombeau situii au pied de la necropole royale. — PI. 76. 
Amasia. Plan de la necropole royale. — PI. 76. Amasia. Tomhe royale. 
Lcttre A. — PL 77. Amasia. Tombes royales. Leltres B et C. Plans, coupes, 
details. — PI. 78. Amasia. Tombes royales. Leltres B ct C. fileration. — 
PI. 79. Ama-ia. Tembo royale. Leltre U. — PI. 80. Amasia. Tombe royale. 
Lcttre E. 

ITINLKAIEES. 

Feuilles A. Esquisse generalc des routes suivies par la Mission. Itine- 
raire de Pandermo a Bcidjik. — B. llincraire de Beidjik a Koutahia et 
-Altuntacb. — C. ItiuOraire de Koutahia a Sivri-Hissar et Koioun-Aghla. — 
D. Itineraire de Koioun-.Aghla a Ismidt. — E. ItinOraire d’firt'kli 4 Bei- 
bazar ct Aiacli. — F. Itineraires dans I’Ha'imaneh et d’Angora a Essen- 
Ghazili. — G. Itineraire de Essen-Ghazili a Youzgat, Tchouroum, Amasia 
et Zileh. Champ de bataille de Zcla. 

Co livre est de ceux qui n’ont rien A craindre du temps ; e’est mSme 
le temps seul qui on montrera loute la valeur; on voudra sans cessc y 
puiser, y chercher des renseigueraents et des fails qui ne sont pas ailleurs 
et qui interesseront tnujours les archeologues et les historiens. II faut un 
courage peu comniuii pour se jeter, comme Font fait les auteurs, en 
pleine barbarie, pour nller laoii souvent aucun savant n’a pdndtrd, pour 
se condamner a ces evils qui roservent loujours des opreuves inattendues; 
mais il faut plus de courage encore pour entreprendre la publication de 
monuments si divers, n'ecarter aucune question, exposer sur chacune 
d’elles une opinion si reservOe quelle soil, renoncer tout a fait aux petits 
calculs qui compteiU avec un amour-propre mal entendu, ne songer qu’au 
progrOs de la science, et, parfois, se tromper franchement pour le plus 
grand avantage de I’erudition, qui n'acceple pas votre doctrine, mais 
profile des fails nouveaux que vous avez fail connaitre. 

Ces deux entreprises. un pareil voyage et la publication qui le suit, de- 
mandent un esprit decide, une certaine hauteur de vues, et cette passion 
sans laquelle on ne fait rien. Ceux qui ont ces qualites en trouvent la 
recompense. Ils savent combien encore ils auraient voulu faire, ils ne 
peuvent voir cependant ce qu’ils ont fail sans quelque fierle. Ils inscrivent 
leur nom parmi ceux qu’il faudra loujours citer; ils prennent possession 
de I'avenir; ils peuvent se dire qu’ils ont rendu de vrais services, que cette 
science a laquelle ils doivent des heures de si pleine satisfaction lenr 
doit desormais, elle aussi, la plus solide reconnaissance. A. D. 
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Origin.es de I’AUemagne et de I’Empire germanique, par Jules 

Zeller, professeur d’histoire h I’Ecole normals supdrieure et i I'Ecole poly- 
technique, ancien recteur de Strasbourg. 1 vol. in-8, diet Didier, 1872. 

Get ouvrage est le premier volume d’une histoire d’Allemagne qui sera 
continufie jusqu’a I’epoque actuelle. I.’auteur, M. Zeller, a qui nous de- 
vons dtiji, entre autres choses, Ic beau lit re des Empereurs romains (1), et 
les pages intdressantes des Entvctiens stir Vhistoire (-2), est un des rares 
savants qui en France, sans ncgliger I’histoire nationale, se sont voues 
plus particulit^rement i I’dludc de I’hisloire elrangere. Nous ne connais- 
sions gu6re I’.Allemagne que par les travaux de Pfister et de Luden 
traduils depuis longtemps. Quant au\ histoiiens frangais, plusieurs ont, 
i diverses reprises, promts des histoires d’Allemagno; ils en avaient des 
cbapilres lout prfitsdans leurs cartons; mais au moment de faire une ceu- 
vre d’ensemble, ils se laissaient rebuter par la grandeur et la difficulle 
de I’entreprise. M. Zeller Fa abordde hardiment, et nous ajouterons qu’il 
a pleinement reussi. II rend un vdrilable service a la science. II faut I’cn 
remercier. 

M. Zeller a die recteur de Slrasbourg pendant un moment d'angoisses et 
de dangers. On le detinerait rien qu’a lire la preface du litre. 11 y prend 
ci parlie la civilisation puremenl allemande, et ddmontre que « la race 
allemande ne saurait, par ses propres forces et sans une impulsion extd- 
rieure et une rupture avec ses propres traditions, arriver a un ddvelop- 
pement supdrieur. » C’est un auteur bien allemand cependani, .M. Wailz, 
qui, dans un court aceds de franchise, laisse passer cet aveu : la fdodalitd 
telle que la Germanie I’avait implantde dans le monde remain n’est, en 
effet, que I’dtat de guerre en permanence; c’est I’Fglise qui Pa adoucie et 
rdglde par la trdve de Dieu et I'institution de la chevalerie. La rdforme 
allemande s’inspire de la renaissance italienne : elle suscite les terribles 
guerres de religion; e'est la France, au contraire, et Henri IV, qui lancent 
dans le monde la grande idee de la tolerance. M. Zeller n’est mfime pas 
trop sdvdre pour la grande dpoque du saint empire romain germanique. 
II rappelle le pillage et la devastation pdriodique des contrees voisines. 
« Cette fdodalitd, dit-il, n’est docile k ses souverains que lorsqu’ils la 
mdnent en guerre. Au dedans, anarchie organisde; au dehors, invasion 
rdgularisee. » Tout cela est exact et ne pent Ctre conteste que par les es- 
prits prdvenus de teutonisme. La politique et la science allemandes ne 
sont pas non plus dpargndes; aussi bien, les coldres de I’auteur sont abso- 
lument justifiees quand il surprend M. de Giesebrecht a dire « qu’il est faux 
que la science n’ait point de patrie, qu’elle ne doit pas dtre cosmopo- 

lite, mais nationale, allemande. * M. Zeller, qui excelle a decouvrir et h 
rapprocher les textes curieux, en a cil6 beaucoup d’aulres empruntds aux 
hiitoriens, aux philosophes, aux juristes, aux th^ologiens les plus remar- 


(I) 1 vol. in-8, chez Didier. 3' edit. — (2) 3 vol. in-12, chez Didier. 2' edit. 
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quables de I’AHemagne, qui tous accusent « I’elat mental de nos voisins. » 
Ses pages dloquentes sur les dangers que font courir i I’Europe dvilisde 
I’empire allemand et I'Allemagne, sent la conseqlience naturelle de toute 
cette dtude. Mais ce que I’auteur devait fairc dans sa preface^ il ne se le 
permellrait pas dans le courant de I’ouvrage. 11 proteste que son travail 
n’est pas une improvisation de circonstance. Nous le savions a I’avance, 
du moment qu'il t'tait signd de M. Zeller; il ne pouvait publier qu’une 
oeuvre longuement m^dit^e, consciencieuse et vraie. 

M. Zeller, dans le cliapitre qu’il consacre a I’dtude gdographique du sol 
allemand, a eu la bonne idde de donner une carle del’AHemagne physique. 
On n’y trouve pas sans doute I'abondance de details des Hohcnschichten Karte 
de I’Allemagne; mais ces derniftres ne s’adressent qu’aux savants, et les 
lecteurs de cette revue savent combien ils sont peu nombreux, En atten- 
dant les cartes de I'Allemagne que prepare M. Bonnefont, qui dans ses 
deux cxcellents atlas, ancien et moderne, a rendu accessible aux Frangais 
les meilleurs Iravaux dlrangers, e’est dans la carle de M. Zeller qu’il faut 
fitudier cette gdographie physique. On y trouve cette clartd que M. Thiers 
seul a su mettre dans les cartes qui accompagnent ses hisloires. La carte 
de la Germanic ancienne n’est pas moins precieuse. Nous ne lui ferons 
qu’un reproche, e’est d’etre unique. Nous en aurions ddsird une pour 
I’^poquc doTqcite, une autre pour I’dpoque de I’invasion; I’auteur aurait 
pu marquee ainsi, d’une fagon plus complete, les migrations et les dtablis- 
sements successifs des dilTerents peuples. 

Les questions d’origine sont loujours les plus graves et les plus difficiles 
^ rcsoudre. Combien de probl6uies ardus au ddbut de I’hisloire d’Alle- 
ntagne! D’ou viennent les Allemands? Sont-ils originaires del’Asie?Se 
sont-ils ddveloppds en Allemagne, en meme temps que les Celles en 
Gaule, comme une raceaulochlhone? Et surtout quels traits les distinguent 
des Celtes et des Slaves? Oii sont les limltes prdcises des trois races? 
H. Zeller esl certainement un initid capable de soulever le voile de tous 
ces mysteres, Mais comma il rdpugne aux solutions aventureuses et aux 
bypolhdses basarddes, il discule les thdories diverses, sans oser toujours 
se prononcer. A vrai dire, la science n'est pas encore faite sur ce point. It 
faut attendee que les savants voues d I’dlude de I’anliquitd la plus reculee 
aient accumuld plus d'observations et rduni plus de fails prdcisetbiencon- 
trOlds. Avec Tacite, «qui abrdgeait tout parce qu’il voyait tout, » I’on est 
ddji sur un terrain mieux assurd. Sa Germanie, sans dclaircir loutes les 
obscuritds, sans lever tous les scrupules, est cependant une lumidre sur 
cette dpoque. En la commentant, et en la contrOlant a I’aide des mo- 
numents archdologiques et de la philologie, on arrive i cn tirer une 
foule de renseignemenls importants pour I’histoire primitive de I’Alle- 
magne. M. Zeller, qui pratique Irds-habilement cette mdlhode, prouve 
que la plus grande partie de la Germanie dtait encore a I’dtat nomade. 11 
dtablit, par une sdrie de ddductions ingdnieuses, le caraetdre et les attri- 
buts des trois dieui principaux de la Germanie. Ses solutions sur I’dtat de 
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]a royaut(5, sur la nature de la noblesse, sont les plus rigoureuses qu’il soit 
possible de fournir sur des questions aussi delicates, qui prfiteront dternel- 
lenaent S. la controverse.' 

Ce qui ne laisse aucun doute, c’est que les Germains apparaissent dans 
I’hisloire comme une horde de ddvaslateurs et de brigands. Marius, C^sar 
sont diija obliges de dfifendre centre eui I’ltalie, la Gaule, la civilisation. 
Plus tard, Arminius, le chef tumulluairc, Marbod, le roi puissant, pro- 
fitent de I’instruclion qu’ils ont regce des Romains pour lancer la barbarie 
sur la Romanite. Mais ils n’arrivent pas a organiser le diisordre. Arminius 
n’est pas un sentimental, comme Tout repriisente Klopstock et M. Halm; 
le fougueux ravisseur de Tusweida, qui ne respire que la satisfaction bru- 
tale de ses passions, la vengeance et la haine, n’est encore qu’un barbare 
ft peine ddgrossi. 11 faut lire dans I’ouvrage nnlme ces pages vives et 
fermes, oii I’auteur suit pas a pas Tacite, et lui emprunte quelque chose 
de sa nerveuse concision. 11 faudrait pouvoir citer tout enlier le remar- 
quable chapitre sur Decfibale, qui contient lout le detail des campagnes de 
Trajan, son itindraire, ses gigantesques travaux. M. Zeller, qui en general 
prdKre, comme documents historiques, les recits ecrits aux monuments 
archdologiques, sait pourtant quel utile secours on peut retirer de ces 
derniers. II a dtudid les nombreux travaux des socidtes savantes des villes 
du Rhin,surtout ceux d’Ennen sur Cologne, de Wiltenbach sur Trdves; il 
cite i diverses reprises la belle ddition de Borghesi, les memoires de 
M. lidon Rdnier, les commentaires de .M. Ern. Desjardins sur la Table de 
Peutinger, les remarques de M. de Longpdrier sur la colonne Trajane. Son 
livre nous met au courant de toutes les ddcouvertes de la science histo- 
rique acluelle en France et 4 I’dlranger. 

Les dtablissements des Romains sur le Rhin el le Danube n’ont fait que 
suspendre I’invasion. La latte va recommencer, et cette fois plus terrible 
parce que les peuplades jadis dparses de la Germanie se sont groupdes en 
grandes confdddrations, les Saxons, les Francs, les Alamans, les Goths. 
C’est pour les historiens allemands I’flge d’or de leurs annales. 11s ne taris- 
sent pas en dloges sur les rudes et tranches qualitds de ces barbares qui 
vont arracher le monde a la corruption lomaine. .M, Zeller n’esl pas dupe 
de tons ces panegyriques forcds pour lesquels les dcrivains d’outre-Rhin 
torturent I’histoire a plaisir. 11 rappelle spiriluellement t qu’aprds avoir 
ddtruit tant de monuments, les Goths ont donnd leur nom a ceux qu’ils 
n’ont pas b4tis. » 11 nous apprend que les Alamans, cette confdddration de 
si nobles guerriers, ce sont ales hommes de loute sorte, » d’aprds Waitz 
lui-mdme. 11 emprunte a Salvien, a Jornandds, dcrivains cependant peu 
suspects de \ouloir ddprecier les barbares, la peinture vraie de leurs dd- 
fauts. II les reprdsente tels qu’ils sont d’aprds les sanglants rdcits des 
Niebelungen, qu’il nomme trds-justement le poeme de I’invasion. Et il 
triomphe sans peine, en leur opposant I’histoire consciencieuse et authen- 
tique des pretentions insoutenables de la cohorte des teutonistes. 

Mais I’invasion a eu lieu; I’empire romain est ddtruit, et s’il faut en 
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croire M. David Muller, que cite malicieusement M. Zeller, « I’homme 
pensant respire librement, comme d^livrd du poids pesant qui I’oppresse. » 
Qu’est-ce done que vont edifier ces barbaies? quelle civilisation supe- 
rieure vont-ils apporler au monde? M. Zeller paraitra aux dcrivains d’ou- 
tre-Rhin bien plus barbare que les Vandales : 11 prouve, aprfes MM. Guizot, 
Gufirard et Littrii, qu’il n’y a pas eu conquete, mais infiltration lente; et 
que lesseuls Germains qui aient rt'ussia faire quelque (itablissement du- 
rable, sont ceux qui, comme les Francs, allies d6s longtemps des Gaulois 
etde I’erapire rojuain, ont invoqud tous ses souvenirs, se sont affubles de 
ses magistratures, ont respeetd le droit qu’il avail fonde, I’Eglise qu’il 
avail tolerde. 11 se sort des travaux rdeents de MM. Wailz, Roth, Walter, 
Merkel, etc., pour pdndtrer dans I’dtude intime de la societd de ce temps; 
.M. Dareste avail ddja commened ce travail pour la constitution des P’rancs ; 
celui de M. Zeller est plus gendral et plus complel en meme temps. iSous 
recommandons tout particulidremem les vues trds-interessantes que lui 
suggdre son dtude approfondie du Wehrgeld d’aprds les diverses lois bar- 
bares. Toute celte histoire confuse locale, troublee de meurtres et de 
guerres, de ddbauches ct de rapines, de violences, de cruautds inouies et 
de vengeances plus effroyablcs encore, fournit a M. Zeller des tableaux 
varids et saisissants qui rappellent souvent les recils meroviugiens d’Au- 
gustin Thierry. 

Le huitidme sidcle n’est gudre plus tranquille ni mieuxordonnd que le 
sixidme. L’histoire do la Neuslrie el de I’.kustrasie, de la Lombardie et de 
THeptarebie anglo-savonne,en proie a des guerres contiuuellcs, ides rdvo- 
lutlons de cheque jour, veritable histoire de niilans et de corbeaux, scion 
I’heureuse expression de Milton, ne nous montre encore que I’anarchie en 
permanence. .Mais I'figlise adoucit deja ces caraetdres farouches; une 
Idgion de saints missionnaires, presque tous d’origine gallo-romaine, vont 
entamer et convertir celte sauvage Germanie. Charles Martel, Pepin le 
Bref et Charlemagne se font les soldats du Christ et les defenseurs de la 
Romanite. M. Zeller, au milieu des affirmations contradictoires, etablit 
avec beaucoup de tact le veritable caraetdre de la donation de Pdpin. II 
enregistre comme conclusion a sen histoire de la guerre centre les Saxons 
I’aveu trds-precieux de .M. Wailz, que « la resistance des Saxons dev ait 
dtre vaincue et leur independance brisee pour que le people allemand 
put arriver a une unite superieure. » En vain les historiens allemands 
veulent revendiquer pour eux notre Charlemagne. Sa conqudte jusque 
snr les bords de I’Elbe est bien la revanche de la Gaule franque sur la 
pure Germanie, et la fondation de I’empire franc n’est que le rdtablisse- 
ment de I'empire remain, qui est encore I’iddal toujours regrette de cette 
socidtd si troublde, si malheureuse. 

C’est la que s’arrdte le premier volume de I’histoire que M. Zeller a 
entrepris de raconter. Nous esperons en avoir assez dit pour inspirer 4 
nos lecteurs le desir de connaitre ct de mfiditer ce livre. Ce n’est pas une 
oeuvre du moment, une oeuvre de poldmique et d’etroite vengeance; e'est 
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une oeuvre qui restera, parce qu’elle est pr^par^e depuis longtemps, sdv6- 
rement congue, largement d6veloppee, vivement 6crite surtout. Et en 
effet, k lire ces pages d’une Erudition si sure et si sobre, qui se montre 
en craignant toujours de se trop faire voir, on ne croirait pas fitre au coear 
in6nie de cette histoire d’Allemagne, qu’un prejug6 tris-commun repr(5- 
sente toujours comme un peu ingrate. Espiirons qne I’enseignement 
multiple de M. Zeller lui laissera assez de loisirs pour mener vivement 
son travail, et que nous n’attendrons pas trop longlemps la fin de ce grand 
ouvrage. Henbi Vast. 

population de I’Attique, d’apres les inscriptions recemment 
decouvertes, par Albert Dumont. In-4, Daris, Thorin, libraire-Oditeur. 

Ce Memoire, qui parait aujourd’hni chez I’^diteur Thorin, a d’abord eld 
publid dans le Journal des Savants. L’auteur se propose de rechercher 
quelle dtait la population de I’Attique pour une epoquc oil elle n’a pasetd 
dtudiee jusqu’ici, faute de documents. Les marbres dphdbiques rdcem- 
ment ddcouverts donnent, pour nombre d'anndes postdrieures 4 la 
cxxii“ olympiade, la liste des Jeunes .Alhdniens de 18 a lu ans. 11 est dvident 
qu’il y a la les dldments de calculs precis. Sans nous arrdler aux 
objections que discute I’auteur, nous donnerons les conclusions de ce 
travail ; 

« Nous avons vu que les catalogues des annees 133 et suivantes donnent, 
en moyenne, 124dplidbes. En augmcntant ce nombre de 1/10 pour tenir 
compte des abstentions, et en multipliant le chilTre de 136 ainsi obtenu, 
par 112, nous avons le total de la population libre d’origine athdnienne, 
15,222 ames. Si nous comparons ce nombre a celui qui fut donnd par le 
recensement de I’annee 442, la diminution en trois cent neuf ans, aprds 
tant de calamitds, a dtd de 26,000 Ames. Toutefois les Atlidniens fibres 
furent toujours en minoritd en Altique. Aux beaux temps, on comptait un 
mdtdque pour deux Athdniens, cinq esclaves pour un homme libie, .Athd- 
nien ou mdtdque, Bien loin que le nombre des mdtdques diminuut en 
Attique avec la ddcadence, il ne fit qu’augmenler; nous en, avons pour 
preuve I'abondance des dpitaphes de cette epoque consacrdes k des 
hommes qui ne sont originaires ni de I’-Aliiquc ni de la Grdce, mais sur- 
tout les catalogues des 5evot sur les marbres ephebiques. Sous I’empire, les 
sont plus nombreux que les Athdniens. C’est rester beaucoup au- 
dessous de la veritd que d’admeltre la proportion des beaux temps, qui 
suppose un mdtdque pour deux .Athdniens. Cette proportion, cependant, 
porte ddjd la population fibre de I’annee 133 a 23,000 times. En multipliant 
ce chifTre par 3, pour avoir le nombre des esclaves, nous arrivons a un 
total de 140,000 habitants. D’aprds les tableaux contenus dans les Rensei- 
gnements statistiques sur la Grece, ouvrage publid en 1833 par le gouverne- 
ment helldnique, en 1821 I’.Attique comptait 20,262 habitants; en 1832, 
10,520; en 1842, 34,027; en 1833, 40,362; en 1836, 30,963; en 1871 la 
population de I’Attique ne ddpasse pas 60,090 Ames. 
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<1 Le catalogue de I’annfie 39 avant notre Cre, bien qu’isold, est impor- 
tant; il indique, a cette dpoque, une effrayante depopulation. Le nombre 
des Atheniens de condition libre est tombd a un chiifre si faible, qu’il 
faudra arriver jusqu’aux plus mauvais temps de I’empire pour relrouver 
un manque d’hommes aussi complet. On ne peut, sur un seul texte, affir- 
mer que le nombre des Athdniens, a celle date, ne depassait pas 8,000, et 
la population de I’Attique, fi0,000 dines; il faut attendee que de nouveaux 
catalogues confirnient les donndes fournies par I'inscription XX, qui est 
peut-dtre une exception ; mais a coup sur, en ce temps, I’Attique et la 
(irdee elaient epuisdes. 

« Sous les premiers Cdsars, I’Attique relrouve une prospdritd relative; 
la population athenienne revient au chiffre de rannde 133, Les maui de 
la guerre civile commencent a dtre oublies. 

a A pai'tir des Antonins, le nombre des Alhdniens de condition libre ne 
depasse plus guere 13,000, ce qui suppose encore une population totale 
de plus de 100,000 habitants, e’est-a-dire bien supdrieure a celle qui oc- 
cupe cette province aujourd’hui. La fin du ii“ sidcle est marqude par une 
renaissance temporaire, que les historiens permettaient de soupgonner; 
mais en I’annde 209, en compte lout au plus 7,000 Atheniens, et la popu- 
lation totale de I’Attique tombe a CO ou 70,000 Ames, chilTre qu’elle ne 
ddpasse pas de nos jours. » F. E, 



DfiCOUVERTE 

l)L 

TOMBEAU DES MACCHABEES 

AU KHIRBET-EL“MEDIEH, JADIS MODIN 


Jusqu’a I’ann^e 1866, les archSologues plagaient Mociin, la patrie 
des Macchab^es, soil k Souba, qui depuisplusieurssiecles 6tait g^sne- 
raiement en possession de cette gloire usurp^e, soil a Kastoul, soil a 
EI-Koubab,soit enfin a Lathroun. Moi-mfime, en 1863, j’avais, par 
une erreur queje me hkte de r^parer aujourd’hui, adopte, faute de 
mieux, I’opinion du docte Robinson, qui reconnait dans celle derniere 
localite I’emplacement probable de Modin. 

Un passage de I’Ecrilure (1) nous apprend que cetle ville 6tail 
situfie sur une monlagne. 

Un autre passage (2) nous dit que Simon erigea k Modin, sur le 
sepulcre de son pere, de sa m^re et de ses frSres, un haul edifice en 
pierres polies devanl et derriere. Ce monument ^tait orne de sept 
pyramides placees I’une devant I’autre, el alenlour s’elevaient de 
grandes colonnes dScorees elles-mfimes de trophees d’aimes et de 
vaisseaux sculptes, fails pour 6tre vus de tous ceux qui na\iguaient 
sur la mer. Ce mausolee, ajoule le texte sacr6, est encore deboul 
aujourd’hui. 

Modin, comme nous I’indique un troisieme passage (3), etait pen 
61oignee de la grande plaine, c’est-a-dire de la plaine de Saron ; car 
nous y lisons que CendSbSe proraenant le ravage dans cette plaine 
autour d’lamnia, Simon envoya centre lui ses deux fils Judas etJean; 


(1> Maechalges, 1. 1, c. it, v. 1. — (2) Id., c. xiii, v. 27 it ao. 

(3) Macchabees, 1. 1, c. x¥i, v. 4 et 5. 
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ceux-ci, a la tSle d’une nombreuse arin6e, partirent de Jerusalem et 
pass^rent la null a Modin ; puis, le lendemain matin, ils descendi- 
rent dans la plaine oil la lutte s’engagea avec I’ennemi sur les bords 
d’un torrent. 

Recueillons maintenant dans Josephe les renseignements relatifs i 
cette ville. 

Dans les Antiquitvs jmldiques (i) cet historien nousdit que Modin, 
MwQiEt'ii, 6tait un bourg de la Jud6e. Ailleurs (2) il decrit ainsi le 
mausolee eleve par Simon a Modin, sa patrie : 

€ Simon 6rigca un tres-grand monument funebre en I’honneur de 
son pere et de ses fi eres, et le construisit en pierre blanche et polie. 
II I’eleva a une hauteur considerable pour Stre vu de loin, etalentour 
il I’orna de portiques soutenus par des colonnes monolithes, ouvrage 
qui provoquait radmiration. En outre il bStit sept pyramides pour 
ses parents et pour ses freres, une pour chacun d’eux, et faites pour 
frapper d etonnement, tant par leur grandeur que par leur beaute; 
ellessont encore debout aujourd’hui. » 

Eufin, nous lisons dans V Onomasticon d’Eusebe, an mot MoSsi'jx : 

« Modeim, bourg presde Diospolis, d’oii ^talent originaires lesMac- 
chabi'es, dont les tombeaux y sont encore montrSs de nos 
jours. » 

Saint Jerdme traduit ce passage sans le modiGer ; par consequent, 
il lepoque oil il ecrivait, ce monument dtait intact. 

De lous ces diderents textes il resulte que Modin dtait un bourg 
de la Judee situe sur une hauteur, non loin de la plaine et dans le 
voisinage de Diospolis ou Lydda, et que du temps de saint Jerdme 
on y montrait encore le magniGque mausolde drige par Simon a la 
memoire de son pere, de sa mere et de ses freres. 

En 1863, lors de mon avant-dernier voyage en Palestine, je m’dtais 
beaucoup preoccupe de cette question, et Modin avait etd Tune des 
villes dont J’avais recherche avec soin I’emplacement. Apres avoir 
refute les raisons de ceux qui la placent a Souba, a El-Koubab ou a 
Kastoul, je m’etais, comme je I'ai dit, arrdte a I’opinion de Robinson, 
qui Qxait Modin a Lathroun. Lathroun, en effet, occupe le sommet 
d’une colline dloignde de 10 kilometres seulement de Lydda et qui 
s’eleve au seuil des montagnes de la Judde, a I’entree de la Grande 
plaine, et un nmnument tel que le ddcrivent le livre I des Macchabees 
et i’historien Josephe, qui aurait couronue le plateau supeneur de 
Lathroun, aurait ete parfaitement apergu de la mer; mais ce n’etait U 


(Ij 1. Ml, c. VI, g I. — (2) Idem., 1. XIII, c. vi, g 5. 
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qu’une simple conjecture; car au milieu des ruines de Lathroun on 
ne remarque aucune trace de ce mausol^e, et, en outre, le nom de 
Lathroun n’offre pas la moindre analogie avec celui de Modin. 
J’avais embrasse cette hypothese, faute de trouver dans le voisinage 
de Lydda une autre localite qui convint mieux pour y placer Modin. 
Mais, de retour en France, en ouvrant un jour, dans le courant de 
I'annee 1866, un numero du journal le Monde, Y'j rencontrai la note 
suivante : 

« Le R. P. Emmanuel Forner, religieux franciscain, en se rendant 
a Lydda, a passe par le petit village d’El-Medieh, La il a trouve des 
ruines qui lui paraissent etre celles de i’antique Modin, le nom 
d’El-Medieh lui ayant ofTert une ressemblance frappante avec celui 
de Modin, et ensuite ce village n’etant qu’a deux heures de Lydda ; 
or on salt, par Eusebe el par saint Jerdrae, que la patrie des Maccha- 
bees etait dans le voisinage de cette derniere ville. » 

J’avais aussitdt recueilli ce renseignement precieux, me promet- 
tant bien, si j’avais un jour I’occasion de retourner en Palestine, de 
ne pas manquer d’aller verifier sur place I’asserlion de ce perspicace 
religieux, que j’avais eu I’honneurdeconnaitrelorsiiu’il elaitcure de 
Bethldem ; il est actuellement chargd de la paroisse latine de Dainas. 

Aussi lorsque, dansma mission scientifique de 1870, j’eus fini de 
parcourir la partie orientale de la Samarie et que je commengai a en 
explorer la partie occidentale, je me dirigeai droit, le 27 mai de cette 
annee, vers El-Medieh. En y arrivantje n’y trouvai qu’un miserable 
village de 140 habitants au plus, vivant dans de pauvres masures fort 
malbaties. Quelquescilernes antiques sonteparsesca et la. A une faible 
distance'du village, sur une colline couverle d’oliviers, du sommet 
de laquelle on distingue parfaitement la meret oii j’esperais trouver 
les vestiges du monument des Macchabees. je n’apercus rien qu’un 
amas confus de pierres provenant de constructions entierementren- 
vers6es. Pendant que je considerais avec un peu de desappointement 
ce chaos de debris sans forme et sans date assignable, un vieillard 
de I’endroit me dit : 

« As-tu examine, au-del4 de I’oued que voici, les ruines qui cou- 
vrent le sol? — Oui, lui repondis-je, je viens de les etudier tout a 
I’heure; elles m’ont el6 designees sous les noms de Khirbet-el- 
Yehoud, de Khirbet-el-Hamman ct de Khirbel-el-Glierbaoui. — Ces 
trois ruines, continua-t-il, neforment qu’un mfime ensemble et appar- 
tiennent a une seule ville que de pere en fils nous appelons Khirbet-el- 
Medieh; quant notre village, il s’appelait primitivement El- 
Minieh. » 
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Ce renseignement fut un trait de lumi^re pour moi, et les trois mines 
pr6c6denles que j’avais 6tudiees avec beaucoup d’intfirfit, mais dontle 
guide qui m’avait accompagne avail fait trois localites distinctes, 
m’apparurent soudain sous un jour nouveau, quand j’appris que, dans 
la tradition immemoriale des habitants du village le plus rapprocli6, 
elles portaient le nom de Khirbet-el-Medieh (Ruincs de Medieh). 
r/est done la et non au village m6me ainsi d6sign6 qu’il faut cher- 
cher le site et les debris de I’anlique Modin. 

Cette ville s’etendait sur un plateau onduleux entre deux n6cro- 
poles, situees Tune au sud el I’autre au nord. Elle pouvait avoir 
trois kilometres de pourtour, on y comprenant ces deux cimetifires. 
Le premier renferme encore maintenant vingt-quatre tombes creusees 
dans le roc. Elies consistent en de grandes fosses rectangulaires pra- 
liquees perpendiculairemont dans le roc et au fond desquelles, a 
droite et a gauche, on remarque un arcosolium cintre recouvrant 
une auge seimlcrale dont les bords sont menag6s dans I’Spaisseur 
du roc fivide. Chacune de ces tombes conlenait ainsi deux cadavres ; 
elles elaient recouvertes dans leur partie supSrieure par un immense 
bloc ermant hermetiquement la fosse et engage dans une rainure; 
elles ont 6le creusees pour la plupart sur deux bandes de rochers 
paralleles et inclinees. Aucune trace de construction n’est visible 
autour de ces belles excavations funeraires; le sol d’ailleurs est par- 
tout in^gal et rocheux, et d’assez vastes carrieres y ont seules 6t6 
jadis pratiquees concurremment avec ccs tombes. Les enormes cou- 
verclos d’une dizaine de celles-ci sont encore en place, deconcertant 
par leur masse gigantesque les elTorts de ceux qui voudraient violer 
ces antiques sepulcres. Ge sont eux qui ont fait donner a cette 
partie de I’ancienne cite le nom de Kliirbet-el-Yehoud (Ruines des 
juifs) ou de Kbour-el-Yohoud (Tombeaux des juifs). 

Au-delade ces tombeaux, vers le nord, se deroule un plateau acci- 
dent^, depuis longtemps livre a la culture par les habitants du 
village d'El-Medieh, et que j'ai trouvd convert de moissons de bles 
la premiere fois que je le visitai, e’est-a-dire le 27 mai. Ces moissons 
mfimes, encore debout, m’empficherent d’examiner comme je I’aurais 
voulu les ruines qu’elles cachaient, et je concus immediatement le 
projet de revenir dans cette localite quand les bl6s seraient fauches. 
Ces mines, que j’ai revues depuis, sont actuellement peu impor- 
tantes, la charrue ayant passe et repass6 sur I’emplacement qu’elles 
occupaient. Neanmoins on distingue encore sur le sol lesarasemciits 
de quelques anciennes constructions en pierres de taille qui percent 
a travers un amas confus de materiaux divers. J’ai ramassfi Qa et la 
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(les cubes de mosaique de differentes dimensions. D'antiques citernes 
creusees dans le roc datent peut-6tre de la fondation m6me de 
Modin. 

A Tune des extremites de ce plateau on remarque, pres d’un birket 
ou bassin en partie pratique dans le roc, mais en plus grande partie 
construit, les restes d’une batisse en blocage qui ne m’a pas paru 
extrfimement ancienne et oil les habitants d’El-Medieh voieni les 
debris.d’un bain, d’ou le noin de Kliirbet-el-Hammam (mines du Bain) 
donne par eux au plateau tout entier, c’esl-a-dire a I’emplacement 
proprement dit de la cite antique. 

En continuant a s’avancer vers le nord, on traverse un petit 
ravin; puis on monte sur une colline rocheuse exploiteejadis comme 
carriere et que couronne un petit oualy musulraan connu sous le 
nom de El-Glierbaou'i, d’oii celui de Kliirbet-el-Gbeibaoui que portent 
les ruines de cette colline. Ces ruines consistent en celles d'un petit 
hameau musulman actuellenient renverse et desert. A c6le de cos 
deb.-is d’habitaGons toutes modernes, on observe sur une belle plate- 
forme les arasements d’un grand Mifice rectangulaire mesurant 
27“,77 de long sur 6“*, 7 1 de large. Un certain nombre de magni- 
fiques blocs encore en place servent a delimiter cette enceinte et 
permettent d’en determiner I’etendue. Les Arabes I’appellent El- 
Kalah (le CliSteau). Tout I’interieur de ce rectangle est rerapli par 
un amas confus de terre etde matdriaux divers formant une surface 
superieure inegale, et sur le haul de laquelle j’ai remarque un 
certain nombre de depressions successives et regulieres dont je ne 
compris pas tout d’abord rorigine, mais qui plus tard devinrent 
tres-significatives a mes yeux. A I’extrdinitd orienlale de ret edifice, 
ou plulbt de ce monceau oblong de terre et de pierres ainsi delimite, 
se trouve une chambre construite en supeibes blocs parfaitement 
apparedles et dont toute la partie anterieure est detruite ; le mur du 
fond mesure 2 metres de large et les murs lattraux n’ont plus que 
1“,40, mais ils devaient etre plus larges. Sur I’assise superieure de 
ces murs reposeat d’adinirables blocs tallies en quart de rond et for- 
mant une saillie inieiieure d'environ 30 centimetres; eux-memes 
sont reconverts par d’immenses dalles mesurant 2“,20 de long sur 
60 centimetres de large, et qui constituaient le plafond de cette peiite 
chambre. La premiere fois que je la vis, elle etait encombree de 
pierres ; neanmoins la partie visible suffisait pour me deinontrer que 
j’avais la sous mes yeux une cliambre antique et, selon toute appa- 
rence, soit le vestibule d’un grand mausolee, soit une cliambre sepul- 
crale isolee. La pensee qui me vint tout d'abord a I’esprit fut qu’en 
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debarrassant cette petite piece je trouverais, a la partie inferieure 
et centrale du mur de fond, une porte etroite donnant entree dans 
une grande crypte praliquee dans le roc sous le monument rectan- 
gulaire,et renfermant soil sept fours a cercueil, un pour chacun des 
Macchabees, soil sept sarcophages plus ou raoins mutiles. 

Mais ce jour-la je n'avais pas le moyen dc faire une fouille en cet 
endroit, me trouvanl avec un seul fellah devant ce monument et 
sans instruments pour soulever d enormes blocs entass6s. Je remis 
done cette fouille a une epoque ulterieure et, rejoignant mon drogman 
qui se trouvait avec ma tente a sept kilometres de la, j’accomplis ma 
tournee dans la partie occidentale de la Samarie. 

Le 23 join suivant, j’elais dc retour aupres du Kalah. Un nouvel 
examen de ce monument aclieva de me prouver que mes premieres 
conjectures etaient fondees. J’etais convaincu plus que jamais que 
j’avais sous les yeux les restes du celebre mausolee des Macchab6es 
et que, a priori, avant toute fouille, j'avais le droit de I’affirmer. 
Mais, pour le prouver a tout le monde, je rSsolus definitivement d’y 
pratiquerquelques excavations. Pour cela, il me fallaitprealablement 
revenir a Jerusalem, aSn d’y chercher les instruments qui me man- 
quaient. A peine arrive dans cette ville, je communiquai ma d6cou- 
verte et mes projets a M. le consul de France. M. Ganneau, son 
chancelier, qui etait li present, me dit : (cMais, M. Sandreezki, 
attachd ^ la mission anglicane de Palestine, pretend egalement avoir 
retrouve le tombeau des Macchabees : sivousle voulez,allons ensem- 
ble Chez lui, il vous expliquera lui-mSme mieux que moi en quoi 
consiste sa d6couverte. » 

Un quart d’heure apres, j’etais chez M. Sandreezki. « Effective- 
ment, me dit-il, j’ai decouvert le tombeau des Jlacchab^es a El- 
Med]eh,et void le dernier numerod’une revue anglaise ou ma trou- 
vaille est constatde. » En meme temps il me remit ce numdro, inti- 
tule ; Palestine e.rplonttion Fund: quarterly statement n° January 
1 to march 31, 1870. Je commencais a etre un peu inquiet au sujet 
de ma decouverte; mais je fus immediatement rassure, lorsqu’il 
ajouta : « Ce mausolee, aujourd’hui completement detruit, compre- 
nait dans son enceinte les sept plus remarquables excavations fune- 
raires qui se trouvent au sud du Khirbet-el-Medieh. C’estmoi, pour- 
suivit-il, qui ai dernierement signale ces tombeaux au docteur 
Kieperl lors de son passage a Jerusalem, et il a dd, sur mes indica- 
tions, aller les visiter a El-51edieh et constaler ma ddeouverte.D 

Comme j’etais parfaitement certain qu’aucun des tombeaux situds 
dans la partie meridionaledu Khirbet-el-Medieh n’avaitpu renfermer 
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les cendres des Macchabees, atlendu qu’on ne remarque autour de 
ces tombeaux aucune trace de monument construit, qu'etant creuses 
sur desrochers inclines et renfermant chacun d’ailleurs place pour 
deux corps, par consequent ayant du conlenir, a euxsept, quatorze 
cadavres, ils ne pouvaient ni avoir ete environnes de porliques, ni 
avoir etd surmontes de pyramides, ni convenir a la demeure funfebre 
d’une famine bornee uniquement a sepi membres, je vis que ma 
d^couverte restait intacte etentiere, et que le mausolee tant cherch^ 
n’etait point la ou M. Sandreczki le placait, au Khirbet-el-Yehoud, 
mais bien auKhirbet-el-Gherbaoui,dans I’enceinte rectangulaireque 
j’ai signalee. Le 27 juin done, a six heures du matin, je me trouvais 
pour la troisieme fois devant cette enceinte avec les instruments 
dont j’avais besoin et que j'avais apportfe de Jerusalem, et avec un 
certain nombre de paysans que j’avais, surma route, ramassds soita 
Gimzou, soil a El-Medieh. Quand j’eus degage de toates les pierres 
et de toute la terre qui I’encombraient la chambre de Test, je recon- 
nus que, contrairement a ma premieresnpposition,ellen’avait point 
d’issue dans le fond, et que, par consequent, elle ne donnait pas 
entree dans une crypte pratiquee dans le roc et s’eiendant sous ce 
monument, comme je I’avais d’abord pense, mais qu’elle avait dd 
etre isoiee. 

Etait-ce alors une chambre sepulcrale distincle? Je I’ignorais en- 
core, et ma pi-eoccupation etait vive, car si elle n’avail point euelle- 
mSme une destination funeraire, n’elant point d’ailleursle vestibule 
d'une crypte, puisqu’elle etait sans issue, toules mes suppositions 
croulaient a I’instant, ma decouverle s’evanouissait comme un beau 
reve, ce monument cessait d’etre le tombeau des Macchabees, et 
peut-etre, par contre-coup, le Khirbet-el-Medieh n’etail-il plus I’an- 
tique Modin et n’avait-il de commun avec cette ville celebre que la 
parite de deux consonnes. En effet, si le nom de Medieh contribue a 
prouver que le mausoiee que je fouillais etait celui des Macchabees, 
il faut convenir aussi qu’un pareil monument, en admetlantqu’ilren- 
fermatsepttonibes, etait un argument triomphant en faveur de I’iden- 
titede Medieh avec Modin. Quelques coups depioche encore etjefus 
tire d’inquietude. En creusant plus avant, mes travailleurs degagerent 
un rebord qui me parut aussitOt etre ce!ui d’une auge sepulcrale 
pratiquee dansle roc. La dalle qui s’appuyait dessus autrefois, et qui 
for mail en meme temps le parquet de la chambi’e et le couvercle 
de la tombe, avait ete enlevee .sans doute depuis longtemps, et par 
consequent la depouille prScieuse qui avait ete deposee dans cette 
fosse avait dir etre nrofanee et jetee au vent. Neanmoins, en faisant 
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vider cette fosse, j’examinai avec attention la terre et les debris 
divers qui en furent retires; mais je n’y remarquai aucun ossement. 
Quand mes travailleurs enrent achev6 ce deblai, je vis que le fond 
de cette fosse 6tait tapissS de petits cubes de mosaique blancs, noirs 
et rouges, encastr6s dans une 6paisse couche de ebaux, et qu’elte 
mesurait environ 2 metres de long, 1“,08 de large et 70 centimetres 
de profondeur. Je mis ensuite ii nu la surface exterieure des im- 
menses blocs qui reposent sur les magnifiques pierces tailiees en 
quart de rond dont j’ai parie, et apres avoir fait enlever la terre qui 
les recouvrait, je reconnus qu’ils portaient la trace d’entailles tres- 
marquees, et que, servant de plafond a la chambre sepulcrale, ils 
avaient en mSme temps forme la base d’une construction superieure 
et par consequent d’une pyramide. D^s lors le plan de tout I’edifice 
se rev^la Ires-nettement a mon esprit et a mes yeux. II 6tait tourn6 
de Test ^ I’ouest, et sept chambres sepulcrales contigues, construites 
en belles pierces de taille et contenant chacune une auge sSpulcrale 
pratiqu6e dans le roc, dont le fond etait tapiss6 de petits cubes de 
mosaique, etaient surmontfies d’une s6rie de sept pyramides dress^es 
sur la mfime ligne et qui reposaient chacune sur le plafond plat de 
chaque chambre. Le rectangle, long de ST”,??, que constituail cette 
suite de chambres parall^les, Staitlui-mfime environne d’unportique 
soutenu sur des colonnes raonolithes que d6coraient les ornements 
dont parle le livre 1" des MacchaMes. 

11 eiait midi; la chaleur etait accablante; mes ouvriers avaient 
besoin de nourriture et de repos; je leur donuai I’une et I’autre, et, 
n’ayant plus a diriger leurs travaux, je me mis a errer autour du 
monument qui me preoccupait tout enlier et me rendait insensible 
aux rayons d’un soleil devorant. Grande fut ma joie, lorsqu’en fure- 
tant a travers les ruines des habitations musulmanes qui s’etaient 
elevees pr^s de cet Edifice, j’y trouvai une dizaine de tron(;ons de 
colonnes monolithes tr^s-mulilfe, ayant tons a peu pr^s le m6me 
diametre, soit 45 ou 47 centimetres. C’etaient la les restes de la 
belle colonnade de mon portique. Je cherchai partout pour voir si 
je d6couvrirais par hasard quelques fragments de sculpture repr6- 
sentant uu vaisseau, et naves sculptas; mais j’avoue que rien de 
pareil ne se presenta a ma vue. C’etait d’ailleurs trop demander a 
ma bonne ^toile ou plutdt k la Providence, et j’aurais 6le bien in- 
grat si je ne I’avais pas remerciee alors d’une pareille decouverte. 
En effet, il n’y avait plus de doute possible; j’avais defiuitivement 
retrouv6 le tombeau des Macchabees, et la fosse que j’avais d^cou- 
verte avait probablement recu les cendres de I’h^roique et saint 
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vieillard Mathathias, qui, 6tant mort le premier, avait du occuper la 
premiere chambre sepulcrale du mausolee. Les habitanls d’El-Medieh 
m’ont bien dit avoir eux-rafimes detruit, il y a quinze ou vingt ans, 
une chambre analogue a celle que je venais de degager et a Test de 
celle-ci; mais ils n’ont pas pu me dire si elle recouvrait une auge 
sepulcrale; c’etait peut-6tre un vestibule. Dans le cas contraire, la 
cbainbre que je suppose avoir ete celle de Mathathias aurait ete celle 
de sa femme; car I’Ecrilure nous dit, en parlant de Simon : Et 
statuit septem pyramidas, pntri et mairi et qiiahior fratribus. 
Ce qui pourrait faire penser que dans la serie des tombes, en com- 
mengant par I’orient, se trouvait d’abord celle de Matbathias, puis 
celle de la pieuse et illustre mere des MacchabSes. A une 
heure je fis reprendre les travaux ; le soir, le soleil en se couchant 
me forga de les interrompre ; mais, avant de raser de ses feux mou- 
rants les restes du mausolee dont il avait autrefois illumine la belle 
colonnade, il me permit de distinguer au fond d’une nouvelle cuve 
sepulcrale tailiee dans le roc quelques ossemenls epars. Je les 
recueillis avec respect, et ils sont maintenant en ma possession. 
Duquel des vaillants flls de Mathathias avais-je la les faibles restes 
echappes k la fureur de ceux qui avaient vioie celte tombe, comme 
I’indiquaient et I’enlfevcment de la dalle funSraire et I’arrachement 
de la plupart des petits cubes de mosaique qui tapissaient le fond 
de cette deuxieme cuve? Je I’ignore. Dans tous les cas, cette tombe 
se trouve a 10 metres environ de la premiere dans la partie occiden- 
tale du mausolee. 

Le lendemain, 28 juin, je fis achever la fouille de cette tombe; la 
chambre sepulcrale qui I’avait recouverte etait en grande partie 
detruite, sauf un mur; mais sur les assises superieures de ce mur je 
distinguai encore des eucastrements qui me parurent 6tre ceux d’une 
pyramide. Il m’eut 6l6 facile de faire fouillertoutes les autres tombes, 
mais je craignis, en les mettant toutes a nu, d’achever moi-mSme 
la ruine de ce monument ; car deja les fellahs que j’employais con- 
sideraient avec des yeux de convoitise les belles pierres de taille 
que j ’avals exhum^es en pratiquant ces excavations, et plusieurs 
d’entre eux parlaient d’aller les vendre a Lydda ou a Ramleh, comme 
eux ou leurspSres avaient vendu les colonneset les beaux blocs qu’ils 
avaient trouves en cet endroit, ainsi qu’ils me le raconlaient eux- 
mfimes. Quant aux autres cuves sepulcrales, elles renfermaient peut- 
6tre aussi quelque noble relique de cette famille de hfiros. Je prefS- 
rai done ne plus ouvrir d’auire fosse, ni troubler davantage, pour 
le moment, la paix de ce tombeau; car je compris tout de suite que 
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si je poursuivais mes excavations avanl d’avoir acquis le terrain oil 
je les ex6culais et de I’avoir environne d’un mur d’enceinte, pour 
le donner a la France et le mettre ainsi h. I’abri de la rapacity des 
indigenes ou rafime de I’indiscrtde curiosity des strangers, les s^pulcres 
e nfouis que j’aurais de cettesorte rendusa la lumiere seraient, apres 
raon depart, infailliblement violcs, les cendres illustres qu’ils pour- 
raicnt encore contenir seraient jelees au vent ou emportees, et les 
debris des chambres funeraires rocouvrant les fosses creusees dans le 
roc disparaitraient peut-6tre bientot enlierenient pour 6tre vendus 
coraine materiaux de construction. Je m’exposais par consequent a 
hater plus que personne, sans le vouloir, la destruction complete de 
ce monument, dont les arasements existent encore en parlie sous les 
d^corabres qui les cachent et les preservent en mfime temps. Ma 
premiere pensee fut done de renoncer a ma mission de Galilee el 
de consacrer i I’achat du terrain, a la construction du mur en ques- 
tion et a raclievement metliodique des fouilles la somme qui me 
restait. II ne faut pas, me disais-je, perdre un instant pour acheter, 
au nom de mon pavs, I’emplacement d’un monument qui rappelle 
autant de souvenirs que celui-la. Maintenant que ma decouverte 
n est point ebruitee, le sol qui la recele n’a qu’une faible valeur; 
mais quand on viendra 4 savoir que le petit coin de terre que je 
desire acquerir pour !a France renferme sous les debris informes 
(jui le recoiivrent les derniers et authentiques vestiges du mausolSe 
des Macciiabees, nul doute ()ue la valeur n’en augmente singuliere- 
ment. D'un autre c6te, je n’ignorais pas combien, en Orient et en 
Palestine plus encore qu’ailleurs, les acquisitions de biens immeubles 
sont longues et difticiles pour un etranger. Souvent, lorsqu’on croit 
n’avoir affaire qu’a un seul proprietaire, d'autres coproprietaires 
surgissent soudain, qui entravent ou compliquent les negocialions 
entam^es, et pour reussir a se denieler au milieu de tant d’intrigues 
eta faire rSdiger un acte d'acquisition qui soil a I’abri de toute re- 
vendication ult^rieure, il faut mallieureusement s’adresser a des juges 
dont la conscience est d’ordinaire venale, et qui ne vous rendent 
justice qne si, prialablement, vous avez capie leur bienveillance 
par des presents. En outre, comnie e'etait pour la France que je 
voubis faire cette acquisition et que c'elait entre les mains de M. le 
consul general de France a Jerusalem que je desirais remetlre les 
clefs de I’enceinte dont je comptais enlourer ce terrain devenu pour 
mon pays propriete nalionale. je devais nalurellement le prier d’in- 
tervenir dans cet achat, afm que, plus lard, il ne put elre conteste ; 
mais, pour que le consul de France entamat cette affaire et put 
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declarer propriete frangaise le terrain une fois acquis, il avail besoin 
lui-m6me d’une autorisation formelle de M. le ministre des affaires 
etrangeres. Enfin devais-je, moi aussi, sans y otre aulorise par le 
minisire de I’lnstruction publique, apres avoir regu les fonds qui 
m’avaient et6 alloues pour explorer non-seulement la Samarie, mais 
encore la Galilee, renoncer de nion chef i Tune de ces deux explora- 
tions, afln d’appliquer a un autre but, ni6me tres-l^gitime et tres- 
important, un argent qui ne m’appartenait point et qui m’avait ete 
remis pour un objet special et different’ Ces considerations 
m’empecherent de ceder a ma premiere inspiration et je me mis en 
marche pour la Galilee, laissant derrlf;re moi, non sans un vif regret, 
mes fouilles commencees et mon projet ajourne, mais esp6rant que 
le rapport que j’envoyais au ministere serait bientot suivi d’une 
reponse favorable qui viendrait m’arreter au milieu de mes nouvelles 
recherches et me ramener aupres du mausolee memorable dontje 
souhailais tant pour mon pays I’acquisition. Temoin des agrandisse- 
ments non inlerrompus de la Russie, de I’Angleterre et de la Prusse 
en PalevStine, j’ambitionnais I’honneur d’ajouter, pour ma part, 
quelque chose aux possessions de la France dans cette mfeme contr^e, 
en rattachanl pour toujours a ma nation le nom immortel des 
Macchabees, dont le tombeau, retrouv^ par un Francais apres tant 
de siecles d’oubli, serait d^sormais place sous la sauvegarde lutelaire 
de la banniere frangaise. Malheureusemenl la guerre qui allait 
eclater et qui en effet 6clata bienl6t enlre la France et la Prusse 
pr^occupait trop notre gouvernement pour qu’il pilt songer alors a 
s’occuper de la question que je lui proposals, et quand j’eus epuise 
dans I’exploration de la Galilee les fonds qui me restaient, je me 
reembarquai pour Marseille sans avoir regu, a cause des dfisastres 
toujours croissants de notre infortunee patrie, la reponse que 
j’attendais. 


Y. Guerin. 



LE 


MONASTERE de daphni 

PRES D’ATHENES 

SOUS LA DOMINATION DES PRINCES GROISES 


{FRAGMENT D’UNE HISTOIRE DE CETTE ABBATE) 
{Suite et fin) (I) 


L’abbaye de Delphine subsistail cependant encore, malgre les ra- 
yages des Catalans qui s’etaient conduits au moment de leur arrivec 
corame de veritables barbares. Si nous n’avons rien qui nous parle 
de ce monastere au temps des dues titulaires arragonais, en revan- 
che nous en trouvons une precieuse mention du temps des dues 
florentins. Elle fait partie des inscriptions tracees a la pointe sur 
les colonnes du Parthenon, veritable rouleau des marts de I’e- 
glise d’Athenes, oii Ton relcvera un jour la liste complete des 6ve- 
ques et archevgques de cette ville depuis Justinien jusqu’a la con- 
qu6te turque. 31. Pittakis avail deja apergu cette inscription etl’avail 
m6me publiee sans explication, bien entendu (2). Maissa copie 6tait 
fort inexacte et presque illisible. 

Millesimo quadrinyentesimo duodecimo, 
f rater Petrus 
abbas Dalphini, 


(1) Voir le num^ro d'oetobre. 

(2) 'Ezr,'x.-/ci n’ 2995. 
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diem clausit extre- 
-murn vigesimo primo Augusti. 
Cujus anima requiescat 
in pace. Amen (1). 


Nous en donnons ici un fac-simile pris par nous-mfime en sep- 
tembre 1863. On voit que le texte est clair et la lecture certaine. 


0 6 ^ B; 



It^xy^aatdn " 

an Yecje^jt 

iTZ-pAce. 


(1) n y a encore deux autres inscriptions latines ( ’E?r,|x. dp/., n”* 2994 et 2996) 
aurles colonnes du Parthenon, dat4es toutes deux de 1415 et relatives 4 un mfime 
penonnage, doyen de I’^glise d’Athfenes. L’une est en caractferes cursifs, I’autre en 
lettres onciales. Nous croyons faire plaisir 4 nos lecteurs en en donnant ici de 
meilieurs fac-simil4a que ceux de M. Pittakis. 

C!tfi {^Tuc (cayt [ ffj^e 

atne 


Uillesimo quadringentesimo decimo quinto, presbiter Nicolaut, 
decanus Athemrum, diem clausit 
extremum secunda die Martii, 

Cujus anima requiescant (sic) in pace. 

Amm. 
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Cette inscription nous faitconnailre le nora d’unabbede Delphine, 
le seul mentionne avec le Jacques qui etait en fonctions en 1308. 
Pierre (?) mourut, nous I’apprenons par la, sous le regnc 


■■5 (g, 


0|e,^<ga 

Millesimo qmdringentenmo 


decimo gtdnfo, prei- 

ifeiiT:™ 

-biler .\!- 

jD) 

-colaus, d[e- 


-eattus [.I/A- 


-CKOI U»1 


diem c/[a- 


e[.T- 


-trem'uni 

jd:w®'(Q0)4 

It die mt - 


-rcti. t’uju! 

IPSEW 

anima requ- 


-lescant Jsin 
[171 price.] 


Lcs paMographes rigoareux s’etonneront peut-fitre de I’absence de quelques traits 
indicatifs des abrdviations dans les deux inscriptions en lettres cnrsires. II nous a 
dte impossible d’en discerner la trace sur Toriginal. Malsilfant ne pas oublier qu’il 
s'agit de textcs ecrits a la pninte sur un marbre tr^-dur, on certains traits ont pu ne 
pas marquee, et, de plus, que la surface des colonnes est en quelques endroits asset 
scnsiblement rong4e par Taction de Pair marin. 
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d’Antoine Acciaiuolo, fils nalurel de Nerio, c’est-a-dire a I’epoque la 
plus florissante de la doininalion des Florentins. Antoine etait, en 
effet, un prince d’une grande intelligence, qui embellil la ville d’A- 
thenes et acquit de grandes richesses (1). Ce fut lui qui lit placer au 
Piree, sur leurs piedestaux au fond du port, les deux lidns antiques 
qui furent ensuite transportes a Venise par Francois Morosini (2). II 
'avnit aubsi fonde des ecoles dans sa capitale, et I’on possede une 
lettre italienne ecrite d’Arezzo en 1423 par un docteur nonanie 
Uberto a Nerio Acciaiuolo, a Atlienes, pour le prier d’obtenir de son 
parent, Ic due Antoine, de I’accueillir comme professeur de droit, 
de logique, de philosophie ou de sciences naturelles (3). On voit ainsi 
que le mouvement intellectuel de la renaissance italienne avail fait 
sentir sa vivifiante influence jusque dans ce vieux foyer de I’intelli- 
gence et de la civilisation. 

A Pan 141o s'arrfitent les renseignements ecrits sur les destinies 
dcl’abbaye de Delphine. 

La domination franque du moyen age a laisse dans les bailments 
du monastere de Daphni de tres-nombreuses traces de son passage, 
qui remontent certainement aux premieres annees de la domination 
des dues bourguignons et a la fondation meme de I’abbaye par Othon 
de La Roche (4). 

C’est au temps des crois^s qu'il faut rapporter I’enceinte crenelee 
de forme exactement carree, batie dans toute sa partie inf^rieure 
avec les grandes pierres du mur du peribole qui enveloppait le tS- 
menos d’ Apollon Delphinien, murdont elle semble suivre, a peu de 
chose pres, le trace. La face septentrionale de cette enceinte, cede 
le long de laquelle passe et a toujours dd forc6ment passer la route 
d’Eleusis et du Peloponnf-se, est munie de quatre grosses tours car- 
ries. Ainsi fortifide par les soins des dues de la maison de La Roche, 
I’abbaye de Delphine etait susceptible de soutenir un siege et for- 
mait, en meme temps qu’un lieu de priere, une defense importante 
pour fermer I’acces de la plaine d’Athenes a un ennemi qui aurait 
deja enleve ou tourne Eleusis, defendu par un donjon de construc- 
tion franQaise dont on voit encore les mines en partie debout a I’ex- 


(1) Chalcondyl., p. 216, ed. de Paris. Bachon. Somelles recherches, 11' partie, 
t. [, p. 165 et suiv. 

(2) Renseignement eitrait du livre de famille des Acciaiuoli par Buchon, Nou- 
velles recherche?, II' partie, t. I, p. 173. 

f3 Buchon, Nouvelles recherches, II' partie, t. II, p. 276. 

(i) Voy. le plan donne par Buchon, Atlas des nouvelles recherches sur la princi- 
paute frangaise de Marie, pi. XXXI. 

XXIV 19 
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Ir6rait6 la plus occidentale del’ancienne acropole. En mfime temps 
le monastere des cisterciens etait mis a I’abri de toute insulte de la 
part des indigenes de religion grecque, que dans les premiers temps 
de la conquete, et surtout dans les annees qui suivirent la reprise de 
Constantinople par les Grecs, on pouvait toujourscraindre devoirse 
revolter sur les instigations des empereurs de Byzance on des des- 
potes d’Arta, et qui dans un semblable cas se seraient tout d’abord* 
portes sur les eglises et les monasteres du rite latin, afin d’y donner 
carriere ii leurs ressentiments fanatiques. 

L’originc de la totalite des batiments claustraux acluels date aussi 
de la miime epoque, corame I’a tr^s-bien vu M. Albert Lenoir (1). 
Leur attenance a I’eglise, qui dans les monasteres de I’Orient est 
toujours isolte suivant une regie d’usage invariable, et leur disposi- 
tion sur les Irois cotes d’un cloilre de forme latine, qui s’appuie 
centre une des faces laterales de I’ancicnne ^glise byzantine, ne per- 
meltenl pas d'en douter. Ces batiments, bien des fois incendies et 
devastes de mille inanieres pendant la domination turqne, dont une 
partie meme est en mines, ont ete completement defigures et ne 
presentent aujourd’hui les caracteres determines de I’architecture 
d’aucune Epoque. Mais en voyant le plan par terre, il est facile de 
reconnaltre qu’ils ont encore conserve toutes les dispositions con^ues 
par. les arcliitectes du xiii* sieclc pour loger les moines venus de 
Bellevaux, et que les ma^onneries essentielles remontent pour la 
plupart a cette epoque, 

Le cloitre etait ouvert et H colonnes, comme ceux des monasteres 
de France. Ses arcades en ogives etaient soutenues sur des colon- 
nettes en marbres de couleur, arracliees evidemment a quelques mo- 
numents antiques, peut-etre aux tombeaux qui bordaient la Voie 
Sacree, et surmontees de chapiteaux prismatiques en marbre blanc, 
d'une forme toute byzantine, tels que les ouvriers du pays avaient 
riiabilude d’en tailler pour les eglises. Le cote meridional a comple- 
tement disparu, mais on en retrouve facilenient le trace. En revan- 
che, les cdtes du levant et du couchant sont, fun intact, I’autre en 
grande partie conserve. Les colonnes sont seulement enterrees jus- 
qu’a moitie de leur hauteur. Mais il sulTirait d’une fouille peu con- 
siderable pour en degager les bases et pour rendre i ce cloitre, dont 
I’elegance occidentale surprend et charme sous le ciel de la Grece, 
I’effet primilif de sa conception archiiecturale. 

Quant a I’eglise elle-meme, les moines francais y firent d’impor- 


I c r/io/i 1. !, p. 260. 
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tanles additions et modifi6rent d’une maniere profonde les disposi- 
tions adoptees par les architectes byzantins dans la construction 
primitive. IIs murerent entierement le portique ouvertde I’exo-nar- 
thex, et 61everent en avant un autre narthex ou vestibule d’assez 
vastes dimensions (I), couronne d’une terrasse crenelee a la hauteur 
de rstage du gynceconitis. Cc premier vestibule occupa I’emplace- 
ment du petit atrium forme par la portion dela colonnade du temple 
d’Apollon laissee debout au temps de I’impfiratrice Irene, et quel- 
ques-unes des colonnes, demeurant i leur place antique, furent uii- 
lisees dans les nouvelles constructions. Le style de cet appendice 
ajoute a I’edifice primitif est ce style hybride, tenant a la fois de 
I’architecture occidenlale du xiii* siecle et de I’architecture orien- 
tate, qu’on remarque dans la ptupart des eglises bSties en Grece 
par les croises, a. Sainte-Paraskevi de Chalcis (2), a I’eglise de 
la Vierge a Mistra (3), a celle d’Androussa dans le PSIoponnese (4) 
et a celle qui s’^leve sur un petit rocher dominant le port d’Epi- 
daure (b), style employ^ aussi a la decoration des tours de I’en- 
ceinte de Mistra (6). Gertaines formes, comme celle de Pare en 
tiers'point (7), y sont empruntees a Part ogival, mais il est facile do 
voir que Pon a employ^ exclusivement des ouvriers du pays, et le 
mode general de la construction, Pappareil, la nature des materiaux, 
le profit des moulures, Pornementaiion des chapiteaux et des archi- 
voltes des arcs, participent exclusivement de la tradition byzantine. 

La facade presente un large et haul portail ogival, dont Parc s'ap- 
puyait d’un c6l6 sur un pilier carre en magonnerie et de I’autre sur 
une colonne du temple d’Apollon, par une disposition bizarre et 
d’une etrange maladresse. Ce portail etail flanque de quatre longues 
et etroites fenfitres en ogive, jointes deux a deux et descendant jus- 
qu’au sol, dans chaque groupe desquelles une colonne antique, for- 
mant la division, supportait la retomb^e commune des deux arcs. 
La brulalite avec laquelle lord Elgin a fait enlever les colonnes, qui 


(1) Ce vestibule est actuellement dicouvert en partie par la chute des Todte; 
supdrieures. Un mar de refend de date fort rdeente le divise en deux parties. 

(2) Couchaud, Eglises byzantines, pi. XIX. 

(3) Couchaud, pi. XX-XY. 

(4) Couchaud, pi. XXVIllr 

(5) Les dessins de cet ddifice n’ont encore dtd publics nulle part. 

(6) Couchaud, Eglises byzantines, pi. XXVI. 

;?) Nous nous servons de cette expression comme d’un terme consscre, bieu 
qu’elle soit ineiacte. D’apres I’album de Villard de Honnecourt (pi. XXXIX, edit. 
Lassus et Darcel), I’ogive du xin® sitcle devrait s’appeler aro en quint-point. 
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s’y voyaient au commencement du siecle, a 6branl6 cette partie de 
I’liditice, mat soutenue aujourd’liui par les poutres de travers et la 
grossiere ma^onnerie substituee aux colonnes, et menagant mine. 
Tout est cependant encore fort reconnaissable, surtout les ogives du 
haut, maintenues dans leurs fortes rainures de pierre. 

Au cote nord du vestibule construit par les cisterciens de Del- 
phine, etait applique un clocher carre, de forme entierenient occi- 
dentale, reiil'ormant un cscalicr tournant en pierre, et dont toute la 
partie supdrieure est depuis longtempsdetruite. Le flanc meridional 
est decore d’une arcature murec, legerement outre-passee, dont 
i’arcliivoltc en briques est decoree de la meme maniere que les grands 
arcs exterieursdesfenetresde I’eglise byzantine, etqui s’appuie d’un 
c6te sur un gros pilier carre et de I’autre sur une colonne du temple 
antique engagee dans la maconneric. 

La date precise d une partie do ces travaux est fournie par une 
inscription gravee avec grand soin sur une plaque de marbre qui se 
conserve aujourd’Iiui dans un coin de I’eglisc : 

'H "otiovJsa olxoSou'); ylvovi oia oaravr,? xa'i Gwopojjiv;; tov oiXoyoiaTOU 
^O'jserio'j Twv [j.T:ay.aA{aov, ii; avr,;Ad7’jvov a'jTWv, Jtal u~zp abivr^- 

rda; y.ai Ttov tt.os -cwTi[u]dvrMV autop;] [ev] £7£l 

osSpo'japivj, 7;YO'ju.ivi’JOvto; "'Xvaviou. 

(c La presente construction a ete faite aux frais et par une sous- 
« cription de la picuse corporation des epiciers, en memoire d’eux- 
« mdnies et pour le salut de Tame de leurs anciens...., I’an 67G4 
<t (1256 ap. J.-G.), au mois de fevrier, sous I’abbd Ananie (I). » 


(li Une inscription identiquement semblable, sauf les noms propres, apport^e i 
Marseille d’une localitt5 inconnue de TOrient, a publiee par Vilioison dans les 
Memoires de I'AciuiefJne des inscripliGns (nouv. s^rie, t- IIj p. 124 etsi^iv.)* Aous 
f*n donnons la transcription en lettres cursives, en conscrvant les fautes d’orlho- 
’raphe de roriginal. 

y T:apoj'7i olxooo;xi; 
v'evovs G’.y. oxTravr.; y.xi (Tt.v- 
-opop.f,; 'Z'j'j zO oyzr,^~0'^ 
povpi-r'.ou -ziO'i tx-x/a/iowv, 

ixvT;;j,6<rr,vo7 auTtiv, xat vTr^p 
<7'f.)Tr.'p'a; xai iOrj/iia; 

TWV “pfOTi’JOVTWV 

a*jTO 'IfoavvT;; 'ApyypoO xal 
A'/:ar.':ptou Mo'^^-rraxa, h Ith 
GExeaop'oy xa, 
f;yo*ju.iVi'jov:Oi ?iixvpopov. 

La date est inconnue. Vilioison avait cru ylire igz(o\ qu’jl transcrivait nous xie 
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Cette inscription est cl’un grand prix pour I’histoire religieuse. 
Elle montre que sous les premiers princes croises les corporations 
commerciales grecques de la ville d’Athenes n’hesitaient pas a con- 
tribuer aux travaux d’un monastSre latin. En mfime temps, elle nous 
apprend le nom de I’abbe qui en 12o6 dbr geait le monastere de 
Delphine. 

A la rafime epoque ou les constructions dont nous venons de parler 
allongeaient la masse de I’^glise, la necessite d’installer les sepul- 
tures des dues de la maison de La Roche fit bouleverser les disposi- 
tions du narthex byzantin et des parties voisines. L’exo-narthex, 
mure sur le devant, comme nous venons de le dire, fut coup§ par 
deuxmurs de refend parallelesa la direction de I’eglise et formant un 
6troit couloir par lequel on communiquait du vestibule de cons- 
truction latine a I’^xo-narthex, devenu en realite la premiere partie 
de la nef. line porle placee dans chacun decesmurs donnait, a droite 
et a gauche du couloir, dans une chapclle funeraire de forme carree 
prise ainsi sur I’etendue de I’ancien portique ouvert de rediflee by- 
zantin. Les deambulacra laleraux furent aussi changes en chapellcs 
par la suppression des portesqui les faisaientcommuniquer avec les 
transsepts, portes que Ton ferma par des maconneries formant de 
petites absides du cdte de I’interieur des etroites chapelles ainsi 
formees. Enfin un caveau sepulcral, dans lequel donnent acc^s des 
degr^s ouverts a l’extremit6 nord de I’ancien exo-narthex, fut creus6 
sous toute cette partie de I’eglise. 

Les murs lateraux anciens du caveau que nous signalons sont 
caches par une muraille delabree qui ne semble destinee qu’a dero- 
ber a I’oeil quelque pierre funeraire, quelque inscription peul-6tre, 
soin que les Grecs ont toujours eu lorsqu’ils ont pris possession des 
eglises latines, soil en retournant les pierces sepulcrales dans un 
autre sens, soit en les remplacant par d’autres. Une fouille dansce 
caveau feraitprobablement retrouver les sepultures dequelques-uns 


savons pourquoi, 14G1; mais cette lecture est endemment fautive, car elle ne ..o 
prftte 4 aucun sens raisonnable. 

Par une distraction Strange chez un philologuc do sa valeur, qui avait yoyag^ cc 
Orient et ayait du y apprendre la langue populaire, Villoison a pris la corporation 
des Spiders, to po'jttt: toiv u— x/.a/.:oajv. pour « un nonttnd Rufdtius, personnage de 
la famine des Bacalides. » Au ;reste, notre inscription est le plus ancien eiemple 
connu du mot liTaxdXi;; comme il derive du turcfcftia/, il faut en conclure que, des 
le milieu du xiii' sifecle, le turc ayait exerce une certaine influence sur le langage 
populaire des Grecs, probablement par les corps mercenaires de Turcoples que tous 
les princes byzantins prenaient alors 4 leur service et faisaient yenir des £tats des 
Seldjoukides en Asie Mineure. 
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lies ducsfrancais d’Athenes et peut-6tre leurs epitaphes. Nous serious 
heureux de la voir entreprendre par un de nos compatriotes qui 
ferait s6jour dans la capitale de la Grece et qui s’intSresserait a ces 
souvenirs de la puissance francaise dans le Levant, et nous la signa- 
lons aux membres de TEcole d’Attienes. La chapelle de gauche dans 
I’ancien exo-narthex renferme encore aujourd’hui un grand sarco- 
phage, sans ornements, en marbre penl61ique, priv6 de son couver- 
cle. Celte tombe, executee dans I'originepour quelque Ath^nien des 
ages antiques, a dil recevoir au moyen age la d^pouille d’un des 
gentilshooimes bourguignons transports dans la seigneurie de la 
ville de Minerve. Mais un autre sarcophage, egalement antique, 
plac6 dans la seconde chapelle du meme c6t6, offre un bien plus 
grand inters, en ce qu’on y a sculpts sur la face ant6rieure, h I’epo- 
que franque, une sorte de blason symbolique compost d’une croix 
haussS sur une sorie de base, cantonnee au sommet de deux fleurs 
de lis, ot du pied de laquelle partent deux guivres dressees (1). 

Buchon (2) a prSendu que ce sarcophage Sait celui-la mfirae qui 
avail contenu les ossements du due Guy II, enterre en 1308. II 
basait sa conjecture sur toute une theorie relative aux armoiries des 
seigneurs frangais d’Atbenes. Suivant lui, le blason d’Othon de La 
Roche et de son premier successeur aurait consiste en une croix can- 
tonnt^e de quntre rosm de Provins, que Ton voit, en effet, dans la 
Gr^ce sur un assez grand nombre de monuments du moyen age. En 
1260, Guy !“■ rocevant de saint Louis le litre de due, en aurait aussi 
obtenu de nouvelles armes coraposees d’une croix enntonnee de qm- 
tre fleurs de Us. Par malheur tout ceci n’a jamais exists que dans 
I’iniagination trop (dconde de Buchon. Aucun texte n’en parle et 
aucun monument ne confirme ce petit roman. Nous savons mSme 
positivement que la maison de La Roche, aussi bien a Athenes qu’en 
France, a constamment porte sur son ecu d’or u cinq points dquipol- 
les d’azur{^), comme I’indique la genealogie conservee encore au- 
jourd’hui au chateau de Ray, leur ancien domaine (4), et comme on 
le voit sur les oboles frappees dans I’atelier de Thebes au nomduduc 


(1) Buchon, Atlas de^ Nouvellts recherdies sur la prmcipaute de More'e, 

pi. xxxvni, no 2. 

(2) La Grece eontinentale et la Horde, p. 133. 

(3) Et non d'hermine, comme I’a marqufi Buchon dans VAtla^ des Nouvelles 
recherche': sur la principaute de Morde, pi. XL, n®* 1 et 2. 

(4) Buchon, Nouvelles recherches sur la prinnpautd de Morde, II' partie, t. I, 
pi. LXXX. 
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Guillaume (1). La croix cantonneede quatre roses ou de quatre lis 
n’a done pu jamais fitre un blason de cette famille, d’autant plus que 
les armes des maisonsseigneurialesfrangaisesetaient blasonnees sur 
les monuments de la Groce avec autant de soin et d’exactitude que 
sur ceux de I’Occident. On en a la preuve en voyant la maniSre dont 
sont repr6sent6s les 6cussons des Toccodelle Bande a Corfou (2), des 
Zaccaria a la ciladelle de Chalcis (3), des Crispo a la cath6drale et 
sur plusieurs maisons de Naxie (4), des Centurione a la citadelle de 
Chalcis (5), des Lippomano a Sainte-Paraskevi de la mSme ville (6), 
des Acciaiuoli a Chalcis et aAmorgos(7), des Tocco delle Onde a 
CSphalonie et a Sainte-Maure (8), des Morosini a la cathedrale de 
Naxie (9), des Quirino i Astypalee et a Calymnos(lO), en fin des 
Malatesta a Patras (H). 

On doit mfime fortement doutcr que les prStendues armoiries, 
attribuees par Buchon aux dues d’Athencs, aient ete de verita- 
blt'S Masons. Jamais ils ne sont figures sur des ecus, comme les 
armes des families le sont loujours en Grece aussi bien qu’en France. 
Ce sont des symboles, dont Tapparition sur les monuments coincide, 
du reste, incontestablement avec I’epoque de la domination des 
croises. Celui de la croix canlonnee de quatre roses de Provins ou 
do quatre annelets (car on trouve indilleremmentl’unetrautre type) 
se montre pour la premiere fois sur les monnaies de bronze des em- 
pereurs latins de Constantinople (12). II est ensuite fort multipliS sur 
les monuments de la Grece. Mais si nous devions lui chercher 
une signification precise, nous croirions qu’il faudrait plutOt le 
rapporter a la principaute de Moree, dont les dues d’Alhenes dSpen- 
daient a litre de vassaux. S’il se Amit, en elTet, fr^quemment sur les 
^glises d'Athenes, comme a la facade de la IlavaYi'i ropywzD'.o, a celle 
de Saint-Jean et a celle de Saint-Philippe sur les pentes de I’Acro- 


(1) Buchon, Eclaircitsements historique^, pi, IV, n® 5; Atlas des Noiivelles re- 
cherches, pi. XXV, n’ G. De S3.\ilcy, Xumismaltqw’ des croisndes, pi. XVII, n°10 
cf. p. 1G2. 

(2) Buchon, Atlas des Xouvelles 7-echerches, pi. XL, n" 5. 

(3) Ibid., pi. XL, G et 2i. — (4) Ibid., pi. XL, n®’ 7, 28, 31 et 33; pi. XLI, 
n“ 5. — (5) Ibid., pi. XL, n®* g, n et 15. — (G) Ibid., pi. XL, n" 19. — (7 Ibid., 
pi. XL, n°s 21 et 23. — fS) Ibid., pi. XLI, n° 19. — (9) Ifjid., pi. XL, n” 39. — 
(10) Ibid., pi. XLII, n®5 2, 3 et 4. 

(11) Expe'rl'tion de More'e. Monuments cTarchitectnre, t. Ill, pi. LX XXV, n"^ 1 
et 2. 

(12) De Saulcy, Monnaies byzanlines, pi. XXX, n®> 8 et 9; Xumismatique des 
croisades, pi. XIII, n®* 6-9. Buchon, Atlasdes Nouvelles recherches, pi. XXI, n®* 3-3. 
Sabatier, Description des monnaies byzantines, 1. 11, pi. LVIII, n®* 1 5 et 1 9. 
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pole, ou dans d’aulres parlies du duche, comme au monastere de 
Daphni, ^ Karditza (1) et;a I’eglise Saint-Luc de Thebes (2), il cou- 
ronne le sommet de toutes les tours de I’enceinte de Mistra (3), batie 
par Guillaume de Ville-Hardouiu. II figure sur quelques deniers du 
mfime Guillaume (4), et il n’apparait sur les monnaies des sires et 
dues d’Atlienes qu’un moment, lorsque Guy apres la bataille de 
Carydi, fut force de reconnaitre la suzerainet^ du prince d’Achaie 
contre lequel il s’etail revolte (a). Enfin la croix cantonnee de quatre 
aniielets figure au milieu d’autres blasons sur les sceaux de Jeanne 
de Naples (6), de Robert, empereur titulaire de Constantinople, 
6poux de Marie de Bourbon (7), et de Philippe de Tarente (8), per- 
sonnages qui tous trois porterent le litre de princes d’Achaie. 

Quant a la croix accompagnee de fleurs de lis, telle que nous la 
voyons sur le sarcophage du monastere de Daphni, e’est un symbole 
de croisade et d’origine frangaise (9) qui n’6tait aucunement parti- 
culier aux dues d’Athenes, puisque nous le voyons decorer I’ecu de 
Richard, comte de C6phalonie, sur le sceau appose au bas d’un 
diplOme grec de I’an 12G4 qui se conserve dans les archives 6pis- 
copales de Zante (10). Sur les monuments de la Grece il offre dans sa 
representation des variantes qui ne permettent pas de le considerer 
comme un blason fixe et invariable; e’est tanl6t une croix cantonnee 
de quatre fleurs de Us (11), tantOt une croix fleurdelisee a ses extr6- 
miles, simple (12) ou cantonnee de quatre roses (13), tantOt enfin une 


(I) Buclion, Allas des l^ouvelles recherches, pi. XLI, 12. 

(2; lUd., pi. XLI. n" 13. 

(3) Coiirhaud, Kglis‘'s byzantines, pi. XXVI. 

'k) Buchon, Atlas des Souvelles recherches, pi. XXXVIli n'-* 7 et 11 . Dp Saulcy, 
Surnisimitiyuc des croisndes, pi. XIV, n"* & et 5. 

(.") De Saulcy, Susyiismati'/'ie des croisades, pi. XVII, np* 2-!i. 

(6) Buclion, Atlas des Smirelles recherches, pi. XXXVIli, n" 5. 

(7) Ibid., pi. XXWIII. n» 0. — '8) Ibid., pi. XXXIX, 2. 

(9) Les lis de France ont etc souvent places par les Croisds originaires de notre 
pays sur les monuments qu'ils construisaient en Grece. L’ecu fleurdelisfi se volt au- 
dessus d’une des portes de la citadelle de Clialcis '.Biichon, Atlas des Soiivelles re- 
eherches, pi. XL, n° 12). I'ne fleur de lis isolee figure sur un linteau de porte it 
Patradjik, le Xeopatras des seigneurs francs (Buchon, Atlas, pi. XLI, n" 17), et an- 
dcssus de I'eniree d’une maison du raoyen ige 4 Calamata (Buchon, Atlas, pi. XI.I 
n°3i). 

(10) Buchon, Atlas des yow.elles rerherrhes, pi. 38, n" i. 

(II) Dans diverse; eglises deTh4bcs et au monasttrp de Saint-Luc, pres lie I.ivadi’ : 
Buchon, Atlas, pi. XLI, n®* .5, 6 et 8. 

(12' .V Xaiie : Buchon, Atlas, pi. XLI, n» 18. 

'13, A I’L'glis? Saint-Luc de Thebes : Buchon, Atlas, p], XLI, n° 13. 
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croix hauss6e, qu’accompagnent dans les cantons supSrieurs deux 
fleurs de lis et dans les cantons inferieurs deux Cyprus (1), remplac6s 
par les guivres sur notre sarcophage. Ces guivres elles-mSmes sont 
la meilleure preuve que ce que Buchon prenait pour les armoiries des 
dues d’Athfenes n’est qu’un groupe de sjmboles, dont la represen- 
tation admettait une grande liberie dans la fantaisie de Vymaigier. 
On ne saurait y meconnaitre, en effet, une degenerescence des fleu- 
rons qui partent du pied de la croix sur la plupart des monnaies des 
empereurs latins de Constantinople (2), fleurons conserves avec les 
roses dans les cantons superieurs de la croix sur un bas-relief de 
rSglise de Kardilza au bord du lac Copais (3), et remplac^s par deux 
tiges de lis, tandis que les roses accompagnent egalement le som- 
met de la croix, dans un autre pelitbas-relief qui surmonte une porte 
sous la galerie orientale du cloitre dumonaslere de Daphni. 

Ces observations suffisent pour raontrer I’impossibilite de deter- 
miner avec Buchon celui des membres de la maison de La Roebe qui 
requt la sepulture dans le sarcophage que renferme la seconde cha- 
pelle de gauche. On ne pent dire qu’une seule chose avec certitude, 
e’est que ce tombeau renferme la depouille d’un des dues d’Athenes. 
Avec la signification que nous y avons altribuee, le symbole de la 
croix accompagnee de lleurs de lis a sa place naturelle sur le sarco- 
phage d’un de ces princes, qui, pour rappelerleur origine frangaise, 
gravaient quelquefois la moitie d’un lis comrae type principal sur 
leurs monnaies (4). 


Francois Le.vormant, 


(1) A Patradjik : Buchon, Atlas, pi. XLI, n® 11. 

(2) De Saulcy, Monnaies btjzantines, pi. XXX, n' 8 ; pi. XXXI, n” 1 ; Numisma- 
iiquK des croisades, pi. XIII, n®* 1-7. Buchon, Atlas des Nouvelles recherches, 
pi. XXI, n®s 4 et 5. Sabatier, Description des monnaies btjzantines, t. II, pi. LVIII, 
n®s 15-17. 

(3) Buchon, Atlas des Nouvelles recherches, pi. XLI, n® 12. 

(4) De Saulcy, Numismatique des croisades, pi. XVll, n®* 13 et 14. 
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Suite (i) 


I B. — - Ifls peintures de la basilique primitive. 

Heurensement pour I’histoire de I’art Chretien, les peintores 
qu’Anastasios avail dii enfouir, parce qu’il nepouvait transporter des 
fresques de has en haul comme il avail fait du choenr et des sculptures 
d6tach6es de l’6difice, se conserv^rent d’autant mieux qu’elles 6taient 
cach^es sous les decombres, a Tabri du contact de I’air. G’est dans ua 
£tat de conservation et de fraicbeur singnli^res qu’on a retrouv6 celles 
qui n’avaient pas subi trop directement I'influence de Thumidite, 
Nous ne nous 6tonnerons pas qu’une partie en ait peri, apr6s sept 
sidles, parcelte derni^re cause; ni surlout qu’exhumeesmaintenanl. 
malgr^ les precautions prises, elles souffrent de I’air qui les fane et 
du salpetre qui les ronge. Combien nous les avons vues plus bril- 
lantes au moment de leur resurrection, sous la lueur des flambeaux 
dont les moines irlandais les edairent aux grandes fetes! Nous aliens 
voir, du resle, que la plupart de ces fresques etaient encore fort 
recentes qnand il fallut les sacrifier. Notre etude portera autant sur 
leur classification chronologique que sur des appreciations artis- 
tiques. C’est de I’histoire en elTet que nous faisons. La determina- 
tion des dates nous parait essentielle pour connallre ce qu'artistes et 
theologiens etaient capables d’imaginer en chaqne siede. Le lecteur 
s’aidera des photographies que nous avons fait prendre tout expres 
pour ce travail, et qu’un praticien habile a obtenues dans I’obscu- 
rite par le procede du magnesium. 

Quelques renseignements bistoriques ou generaux sont necessaires 
avant d’entrer dans la description detailiee. 


(1) Voirle nnm&ro de septembre. 
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Deux courants artistiques sont a constater dans la p6riode qui 
s’6coula entre I’art pagano-romain proprement dit (conlinu6 plus ou 
moins heureusement dans les catacombes, jusqu’au moment ou 
celles-ci furent abandonnfies comme s6puUurej c’est-a-dire jusqu’au 
milieu du si^cle environ) et la renaissance italienne de la pein- 
ture sous I’inspiration de Cimmabue, Orcagna, Giotto, etc. L’un de 
ces courants est de tradition indigene, il indique une continuation 
du godl et des conceptions anterieurs. Le cachet en est une cer- 
taine aisance dans Taction, un mouvement qui pent devenir drama- 
tique, une reproduction plus fidele des scenes ordinaires de la vie, 
des fails et gestes naturels. L’imagination y a conserve ses droits, 
la sym6lric n’y est pas obligatoire. La couleur est bien celle de la 
peinture et ne vise pas absolument i Timilation de la mosa’ique. 
L’or n’est pas la ressource obligee. C’est Tart antique en decadence 
croissante, mais non precisement deflgure ; la parents reste sous 
Toubli de la science et des lois perdues. L’autre courant est au con- 
traire dtranger; il vient d’Orient. C’est une importation byzantine. 
On a pu en avoir des exemples de bonne heure i Rome par suite de 
Tarrivee accidentelle de quelques artistes grecs ; mais c’est surtout a 
partir de la querelle des iconoclastes, au v‘ sifecle, que T^migration 
de ces peintres vers TOccident s’accentua. Quand L6on Tlsaurien et 
le concile de Constantinople eurent condamnS le culte des images, 
quand L6on le Khasare et Leon TArm^nien chassferent les faiseurs 
de representations sacrdes, ceux-ciser6fugi6rentaRome et enltalie, 
oiiTfiglise occidentale, jusque-la moins attach^e a ce culte que ne Ta- 
vait 6tC Torientale, les reQut avec favour et subit leur influence d’une 
fagon croissante. Sans d^trCner completement Tart indigene, cet art 
etranger se juxtaposa ou se mSla a lui. Il y eut TScole byzantine 
plus en vogue et Tdcole latine en decadence. La nouvelle venue se 
distingua par une certaine raideur immobile qui rappelle les sphinx 
de Tfigypte ou les cariatides de TAssyrie. Elle rechercha le brillant 
plutdt que le beau, la splendeur plulOt que la gr§ce. Les person- 
nages, sous son pinceau, prirent un faux air d’idoles, le cachet hi6ra- 
tique leur fut imprimd. Il y eut un art sacrd proprement dit, tradi- 
tionnel des m6mes attitudes et des m6mes physionomies. 

La liberty s’en alia, la vie avec elle. Ce ne fut plus la peinture, ce 
fut Timagerie. L’aust6rite, Tascetisme de Tid6e se dissimula mal 
sous les proc6des miroilants et sous la surcharge des couleurs. La 
secheresse des tons tranchants fit ressembler mfime les fresques S 
des placages m^talliques. 

De ces deux courants on conuaissait le second. Tout ce qui dd- 
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passait le v' ou vi* siMe 6tait appel6 byzantin. Apres les catacombes, 
les decouvertes de Saint-Clement nous ont rev616 le premier, c’est- 
a-dire la conservation d’une certaine tradition latine dans I’art. Bien 
plus, par place on reconnait la trace d’une action rSciproque des 
deux genres I’un sur I’autre. Et quand nous arrivons a la fin du 
xi° siecle, nous assistons au spectacle jusqu’ici ignore d’une veritable 
renaissance de I’art, sous la double influence de I’Orient et de I’Occi- 
dent maries. Ce dernier fait esl bien une revelation. Nous ignorons 
m6me si on en retrouvera d’aulres exemples ailleurs qu’a Saint- 
Ciement; car aussitOt apres, a ce qu’il semble, I’influence byzantine 
reprit la preeminence; les mosaistes ilaliens, imitant les precedes 
chatoyants de la raosaique orientale, furcnt amenes a en copier plus 
ou moins le dessin avec I’edat; la peinture marcha d’accord avec la 
mosaique, et la renaissance de I’art, un instant esperee, fut de nou- 
veau retardee de deux ou trois siecles. Encore, quand elle apparut, 
se souvint-elle trop longtemps de la syraetrie byzantine, de I’im- 
mobilite hieratique; d’oii fair placide et gene des premiers maitres 
des temps modernes; tout au plus ceux-ci, a la ressemblance tradi- 
tionnelle, oserent-ils substituer I’extatique et monotone physionomie 
du nionacliisme contemporain. 

Nous aliens done retrouver soit fart indigene, soit la maniere dite 
grecque, soit la combinaison hybride des deux precedes dans les 
peintures quo nous devons decrire. Dans ce dernier cas, le mouve- 
ment, fesprit, le sentiment meme, resteront occidentaux ; le costume, 
les ornementations, les decorations, la maniere meme, deviendront 
orientaux. 

A fangle n" 10 du narthex, e'est-a-dire sur une paroi de briques 
qui remonte aux engines de la basilique, fon remarque une simple 
tele d’homme, mais d’un style encore si classique que nous n’au- 
rions aucune hesitation a la rapporter au iv' siecle si, sur la paroi 
en face, au n” 29, il n’y avait une tete feminine d’un caractere ana- 
logue, mais entouree d’une aureole; or nous savons que ce genre 
d’ornement religieux n’etait pas mis a cette epoque sur la t6te des 
saints. Ce ne fut guere que vers la fin du iv' siecle et au v® que I’on 
commenca, a Rome, a en parer la tfite du Christ. A la fin du v' rare- 
ment et plus souvent au vr, on trouve les saints et la Vierge cou- 
ronnes. Cela ressort netteraent de I’etude des peintures des cata- 
combes. C’est done a plus tard qu’il faut reporter la t^te n“ 20 et 
probablement aussi celle du n® 19 qui lui ressemble par le style; 
mais, comme le reste de ces peintures est detruit, il est difficile de 
leur assigner une date, faute de renseignements. Tout au plus ose- 
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rions-nous emettre I’hypothese qu’elles apparliennent aux am^lio- 
ralions introduites par Mercurius dans ]e vi* siecle. Elies seraient 
en ce cas le plus be! echantillon de peiiiture que nous ait laiss6 cc 
temps de decadence. 

Si nous passons dans I’aile droite, nous trouvons au n" 1 des 
restes de fresques presque meconnaissables, oii I’on a essaye de de- 
chiffrer I’histoire du marlyre de sainte Catherine d’Alexandrie. Cette 
sainte, dont I’liistoire est tout orienlalc, n’a pas ele connuede bonne 
beure en Occident. Jusqu’a la decouverte de la fresque que nous 
signalons, on crojait mfinie que le culte en avait ete importe en 
Europe apres la deuxienie croisade seulement. Mais si I’on veut bien 
se souvenir que Gregoire III etait originaire de Syrie, on doit 
etre amend a reconnaitre que ce pape a pu importer a Rome la 
legende de cede martyre, des la premiere moitie du viii' siecle. Nous 
ne pensons pas qu'on ait perdu beaucoup a la deterioration de celtc 
representation iconograpliique, dont les dchantillons subsistants in- 
diquent une singuliere barbaric. 

Le groupe deo trente-deux tetes et busies du n° 3 etait au con- 
traire assez elegaminent concu : il y a des physionomies aussi belles 
que nettement exprimees; cedes des femmes, par exemple, indi- 
quent un sentiment du beau qu’on etait loin d’avoir au viiC siecle, 
dans nos contrees septenlrionales. Les tdtes sont arrondies, les joues 
pleines, les yeux grands. L’impression qu’en ressent le spectateur 
est agreable, et se distingue autant de la sombre raideur de quelques 
byzantins, que des griraacantes exagerations du golhique. Faut-il 
voir dans ce groupe une assemblee ecclesiastique? Les interprdtes 
ont essaye de rattacher ces personnages, dont plusieurs portent des 
vetements ecclesiastiques et qui sont tous tdte nue, au concile que 
le pape Zozime reunit dans I’eglise de Saint-Clement meme, pour 
condamner (en 411) Theresie pelagienne. Mais il y a dans le nombre, 
outre une t^te d’empereur grec, celles de plusieurs femmes. Nous 
sommes done ici dans le domaine des hypotheses. Nous n’avons au- 
cune raison pour nous inscrire en faux contre ceux qui attribuent 
ces peintures au viu° siecle. Le Rev. P. Mullooly suppose qu’a la 
fin de ce siecle le pape Adrien I", restaurateur de la basilique, fit 
creuser la niche n“ 2, oil Ton remarque une madone byzantine du 
style le plus oriental. Elle porte une coilTure gemmee, des colliers 
et I’aurtole simple. On la prendrait volontiers, a sa raideur hiera- 
tique, pour une statue egyptienne. Son bras gauche, beaucoup trop 
long, soutient I’enfant Jesus sur ses genoux. Elle-m6me occupe un 
siSge richement orne. Le Fils tient un livre d’une main, benissant 
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de I’autre, et sa tfite est ceinte de I’aur^ole crucigere a neuf rayons. 
Sur la voUte de cette niche un Christ adulte, mais jeuneet imberbe, 
porte la mftme aureole. A droite et a gauche, deux tgtes de saintes 
qu’on croit filre sainte Catherine et sainte Euphemie. Curieux 
exemple des remanieinents qu’a subis cette 6glise, la niche dont 
nous parlons et ses peinlures etaient recouvertes d’un enduit grossier 
point a son tour, mais d’une main fort gauche qui y avail figure le 
sacrifice d’ Abraham. Cel enduit, en tombant, a decouvert I’oeuvre 
primitive. Tout byzantin nu’est le style de la madone, du Christ et 
des saintes, il n’a rien d’austere. Encore la il y a comme une tra- 
dition du beau classique. L’artiste n’a pas cherchfi a produire I’im- 
pression d’ascetisme par ramaigrissement des figures, ni h inspirer 
une veneration sombre en contournant les attitudes. C’est la placi- 
dity orientate, avec plus de sereniteque de profondeur. Nousdevons 
le repeter, la piete byzantinc aimait le clinquant et Tor; eile ne 
concevait pas le beau sans I’ydat et la richesse. Elle croyait rendre 
plus sacrt's la Vierge et les saints en les surchargeant de pierres 
fines, de bijoux, de joyaux multiplies. Il ne semble pas que la piete 
occidentale ail eu les memos preoccupations a cette epoque. Car 
celles de nos peintures qui semblent dues a des artistes indigenes, ne 
revelent pas la mfime pryoccupation de produire des effets par la 
richesse des ornements. Par exemple, celles des peintures des cata- 
combes romaincs qui sont anterieures au vni' ou ix' siecle, c’est-a- 
dire celles qui sont dues k des pinceaux romains, ne surchargent 
ni la Vierge ni les saints d’ornements semblables. L’iconographie 
orientate a introduit en Occident les nimbes d'or. Elle manquait de 
simplicity. 

A I'emplacement 4, unecolossale figure du Christ assis, avec deux 
livres gemmes sur les genoux, quoique evidemment byzantine, est 
peinte fort grossierement, et date peut-ytre de Tan mille. Nous n’o- 
serions juger de my me le baptyme de saint Cyrille (n* 6 de la parol 
opposee). Il est peint avec plus de dextyrite et pourtant ne peut pas 
ytre anterieur au x® siecle, puisque le saint n’est mort a Rome que 
dans le courant du ix'. Autant en dirons-nous des restes de fresques 
dela paroi voisine (n^S); il faut remettre encore au x' siyde ces 
deux piods clouys en croix et suspendus en Pair, qui figurent certai- 
nement le martyre de saint Pierre. 

Mais il faut revenir au milieu du ix' siyde pour avoir la date des 
peintures de I’angle gauche (n°* 13, 14 et 13). Sur la paroi de ren- 
fort qui avail bouche I’un des arceaux du narthcx probablement 
lors des restaurations d’ Adrien I", est peinte une Assomption, la pre- 
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mierc et, je peiise, I’unique qui existe a Rome avant les precurseurs 
de la renaissance. Elle est datee, croit-on, par le nimbe carre, vert, 
qu’y porte le pape Leon IV et qui indique qu’il etait vivant encore. 
Quoiqu’on puisse garJer quelque doute sur cette interpretation, 
puisqu’il semble dtonnant qu’un pape, meme futur saint, se soit 
laisse couronner d’une telle gloire de son vivant, le style de la 
peinture, assez different de celui des fresques du xi' siecle que 
nous decrirons plus loin, parait bien convenir au milieu du ix* sie- 
cle (Leon IV est de 847). Le fac-simile que nous en donnons repre- 
sente le Christ enveloppe dans un grand nimbe ellipsoide, et sou- 
tenu au ciel par des anges. Au-dessous, Marie, couronn^e d’une au- 
reole et les deux bras leves sous un ample manteau, monte comme 
par I’effort de sa priere; et par terre les apotres dans des attitudes 
diverses, plus ou moins etonnes, levent les mains au ciel ou se cou- 
vrent la bouche en signe de respect. On remarquera leurs simples 
tuniques a la romaine, reminiscence historique dont il faut savoir 
gre a I’artiste, et qui tranche avec les costumes sacerdotaux des deux 
saints incrustfis dans les angles. II faut noter aussi la secheresse du 
pinceau; I’artiste n’a point cherchd a modeler des surfaces, il a trace 
des raies I’une a c6t6 de I’autre. • 

A droite saint Vitus, archevgque de Vienne, apparait I’aur^ole en 
tfite, avec vStements pontiflcaux. Il fut un des d^fenseurs de la 
doctrine de la Trinity, contre les Ariens. Serait-ce a dire que I’as- 
somption de la Vierge aurait et6 figuree la comme expression de la 
divinite du Christ, de qui la mere mfime monte au ciel? Le Rev. 
P. JIullooly voit dans toules ces images des intentions dogmatiques. 
Ses hypotheses peuvent 5tre confirmees par fa decouverte d’une 
peinture representant saint Prosper d’Aquitaine, auteur d’un livre 
contre les negateurs de la grace. 

A gauche de la meme figure se tient raide, et la tete encadree dans 
un nimbe vert et carre, le SANCTISSIMVS DOM • LEO 5rt PP 
ROMANVS; ce tres-saint seigneur Leon IV, pape remain, n’est pas 
plac6 la assortment par intention dogmatique; ce fut un;prince tem- 
porel plus qu’un pontife ; il sut lutter contre les incursions des Sarra- 
sins, et, pour s’en garantir, fortilia Rome. C’est a lui que remontent 
les murailles de la cite Leonine (qui porte son nom), dernier rempart 
mattriel de son successeur Pie IX, autour du mont Vatican. Il ne 
figure dans notre fresque que parce qu’il restaura la basilique de 
Saint-Clement. 

Au-dessous de cette peinture est inscrite la dedicace suivante, en 
lalin allere : QVOD HAECPRAECVNCTISSPLENDETPICTVRADE- 
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CORECOMPON E R E H ANCSTVDVITP RAE SBYTE R ECC LESI AE 

« le prfitre de I’eglise s’etudia a composer cette peinture, avec decors, 
afin qu’elle brillat devant tous. » 

Le pilier a cole de cette fresque est celui de Tangle; il remonlo 
evidemment a la premiere construction de la basilique. Mais nous 
ne croyons pas que ses peiniures soient anterieures a TAssomption 
que nous venons de decrire. M. de Rossi les croit du vnT siecle, 
nous de la premiere moilie du ix®. II nous semble qu’elles ont ete 
failes en meme temps que TAssomplion a laquelle elles sont ratta- 
chees par un raccorJ de peinture en glacis, les plans des macon- 
neries en etant un pen diflerents. Or ce que nous trouvons sur la 
facade io de ce pilier d’angle, c’est un crucifix, le premier en dale 
qui nous soil fourni par les nombreux monuments clir6tiens de 
Rome. Cette fresque est du reste bien pauvre de dessin. Le Christ 
en croix est couronne de Taureole crucigere; sa mere et saint Jean 
de Taur6ole simple; ils se tiennent de chaque c6te, tendant les 
mains vers lui, comme pour Tinvoquer. Saint Jean, de plus, a dans 
la main un livre roule (rolrulus), reminiscence des representations 
des premiers siecles, et qui ne se retrouve plus guere dans les sujets 
posterieurs. Une certaine simplicite dans la rudesse et Tignorance 
du dessin, fait penser a la decadence de Tart occidental, sans autre 
trace de byzantinisme que dans les aureoles ; mais on y trouve 
la disposition symetrique des personnages, qui se perp^tua si avant 
dans la renaissance. Toutc Tattention du spectateur se concentre du 
reste bien sur le Christ, comme celle des deux saints personnages 
qui regardent a la croix. II n'y a pas division du sujet, en deux ou 
trois scenes dislinctes, comme la chose arriva si souvent dans les 
peintures de la renaissance. Nous sommes aussi bien loin de Tart 
des catacorabes, oil jamais ces sujets n’etaient representes, et ou sur- 
tout il y avait rarement mise en scene draniatique. 

Tn. Roller. 

(la suite prochaiiiement.) 



CHffiNIX, DU SYSTEME ATTIQUE 


La mesure-etalon dont la reproduction est ci-jointe a ete d^crite 
en 1868, dans la Revue. Je ne pus alors en donner le dessin. Les 
bois ci-dessous permettront de se faire une idee plus complete de 



ce monument, un des plus precieux que nous possedions pour les 
Etudes de m6trologie. 

2l) 


XXIV. 
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Le vase est cylindrique (1), d’une terre rouge tr6s-flne, travaill^e 
avec soin. Sur le pourtour on lit I’inscription : AH[Mj02[I0]N, 
peinle a la couleur noire. Deux timbres en relief representent : I’un, 



une double chouette; I’autre, la t6te casquee de Minerve. Le premier 
omicroQ du mot AHMOi:iO> (2) est marqu^ sur cette tfite de maniSre 



a I’entourer. Ces empreintes rappellent des types bicn conuus que 
reproduisent les monnaies d’Athenes, les tableltes des heliastes ct 
les tess6res publiques. 

Le jaugeage a donne 9 decilitres 6 millilitres (3). 

J'ai emis I'opinion que ce vase elait un etalon legal de mesure de 
capacite : ce qui n’a pas ete conteste. J’ajoutais qu’il fallait recon- 
nailre ici une chcenix. Une decouverte recenle a paru contredire cette 
attribution. Le (jTixwa* de Gythium, acquis en 1871 par la Societe 
arcbeologique d’Allienes (4), porte une cavite dont la mesure est de 
9 decilitres 38 millilitres. Cette cavite conserve une inscription 
qui en indique le nom : elle est appelee KOTVAH. La difference tres- 
legere entre la capacity des deux recipients peul s’expliquer par 
I’alteration du (jiixwaa. 31. Eustratiadis n’hesite done pas a assimiler 
les deux mesures, et propose des lors d’appeler cotyle le vase qui a 
ete public sous le nom de chosnix. 


(1) Conservd aujourd’hui au Vnreakeion; le diamfetre intSrieur est de 0“>,i03; la 
hauteur, ^galement .X I'interieur, de O^jIOS. Le yase est endommagg; les parties 
perdues out ^td refaites en platre Wane. On remarque A la partie superieure une 
bande noire traede au pinceau. 

(2 Une cylix, conservd au Varvakeion, perte sous le pied, gravd i la pointe, le 
mot AH-MOll.X. Catal., n» 1229. 

(3) A rintdrieur du cylindre, prds du bord, on distingue les traces d’une ligne 
trds-fine qui devait indiquer la hauteur od il fallait s’arrfiter pour le j.augeage. 

(4; 'Eir.u. nouv. scrie, fasc. 14. 
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Cette correction, selon moi, ne saurait 6tre admise. Le (7r'xM|j.a de 
Gythium est dans un systeme tout particulier. Voici lesmesures qu’il 
conserve. Elies ont et6 jaugees par M. Papadaki; je les ai v6rifi6es 
en 1872. 

Xou? = 15', 262, 

'H[j.t£XTov = 3‘,899, 

Kotuat] = 0\938, 

Mesure ne portant plus que la lettre N = O', 938. 

Cavite detruite en partie, sur laquelle on lit encore O et A ou A. 
Elle parait etre le double de celle qui porle le mot r,ij,{exTov, ce 
qui autonse la restitution jA]do[tO(;, jpuisque I’ExTeu?, dans les pays 
grecs au temps de I’empire, ful aussi appele [xdoto;. 11 est probable 
que la mesure qui conserve la lettre N 6tait une y)[A(va; le ’mot latin 
hemina etait synonyme de xoruX-zj, comme nous le voyons par nom- 
bre d’exemples (Hultcli, Metrol. script, reliq., t. I, p. 133). 

Ces mesures ne permetlent pas de retrouver un systeme entier de 
metrologie : cependant il est facile d’etablir le tableau suivant, en 
negligeant quelques fractions qui ne sauraient 6tre exactes dans 
I’etat actual du cr^wjAa. 


Systeme de Gythium. 

MsSijavo? (1) = 3 Chous, 6 liektes, 12 demi-hekles, 48 cotyles. 

Xou? = 2 hektes, 4 demi-hektes, 16 cotyles. 

'Exteu? ou [idSto? = 1/2 Chous, 1/6 de medimne, 8 cotyles. 

'HfitcXTeu? = 1/4 de Chous, 1/12 de medimne, 4 cotyles. 

KordXri = 1/8 d’hekte, 1/16 de chous, 1/48 de medimne. 

Dans le systeme atfique, le medimne = 192 cotyles et non 48, 
I’hekte = 32 cotyles et non 8 ; il vaut 8 chcenix, c'est-a-dire o chcenix 
de plus que le chous ; le chous du (rr>.wtAa vaut au contraire deux 
hektcs. 

On voit que chercher le nom d’une mesure ath6nienne en s’ai- 
dant du ff'/xwixot de Gythium est impossible, que ce monument n in- 
firme en rien la premiere attribution proposee, que la cotyle altique 
valait 1/4 de la cotyle de Gythium (2). 

(1) Le medimne ^tait en usage en Laconie (Plutarque, Lycurg,, 12). Dans tous les 
cas, ThektS suppose une mesure don* il est le sixieme. 

(2j Les Grecs faisaient comme nous; ils employaient les mfimes mots pour desi- 
gner des mesures trfes-differentes; il y arait plusieurs especes de cotyles, d'liektSsi 
de cbous, comme nous arons des livres et des milles de systemes varies. 
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Quand un systeme metrologique est connu par les auteurs anciens 
qui out donn6 la valeur comparee des mesures greeques et des me- 
sures rornaines, les (r^xwiiotTa ne peuvent guere servir a meltre d’ac- 
cord les chilTres legereruent differents que les savants ont proposes. 
Ges monuments, en effet, si bien conserves qii’ils soient, ont tou- 
jours regu quelque atteinte et, comme ici, c’est sur des fractions 
minimes seulement qu’a lieu le debat; I’etalon ofiiciel lui-mSme, 
qui ne donne la capacity exacte qu'a un ou deux centilitres pres, ne 
saurait 6tre invoque, Quant aux (r/ixwaaTa, qui ne sont pas dans des 
systemes connus, ils nous rendent beaucoup plus de services. II est 
facile de voir, en lisant les Metroloijicortim grwcorum reliquiae, 
quelle grande variete de mesures on trouvait chez les Grecs. Mais 
CCS fragments ne sont precis que pour les principales d’enire elles, 
pour celles d’Atli6nes, de I’Egypte ptolemaujue et quelquefois de la 
Syrie. De la les difTicultes que presente I’etude des tnixcoiaaTa. Celui 
d’Ouscliak (1) porle un qui parait etre la moitie de la xotuXki, 
tandis que nous sommes habitues, d’apres I’usage athenien, a consi- 
d6rer le comme double de la xo-wV/i. Cette mfime table conserve 
une mesure qui n’est pas connue par les metrologistes, bien que le 
nom en soit de formation tres-simple, Sixd-aiXov (2), une xotuXyi IXaiR, 
dont on n’avait pas d’exemple (3), entin un xoMSjou] plus 

grand que le ordinaire. On voit que ce seul monument nous 
fournit des donnees que nous demanderions en vain aux anciens m6- 
trologistes (4). 

Le plus simple paraitra peut-etre de considerer provisoirement 
le rr.-Awxn de Gvthium comme faisant connaitre un systeme oil les 
rapports de cinq mesures entre efles sont certains (o). Toutefois 
un rapprochement nous est permis. D’apres nos calculs le chous, 
dans ce systeme, est le double de I’hekte. M. Wagener croit que 


(1) Wagener, yotke sur nn monument metrologique recemment decouvert en 
Phrygie, t. XXVII des Meraoires couronnes et des Memoires des savants Strangers 
(Acad(5nne de Bruxelles). 

(2) Ce mot n'etait connu que sous la forme adjective, 5'.x6-o),o;-ov. 

(3, Egger, Observations critiques sur divers monuments de mctrologie, p. 7. 
Extrait du t. XXXV des Me'iioires de la Socie't^ des antiquaires de France. 

(!i) Le oT/.wjLx d’Ouscliak n’a pas pu fitre jaugd, ce qui est tres-regrettable; je 
crois qu’il ^clairerait celui de Gythium. 

(5j V Epheminde arthiologique renvoie ii deux passages de Plutarque et d’A- 
thdnde qui indiqueraient que le chous spartiate dtait aii chous attique comme 
8 est A 12 (Athdnee, IV, p. ui ; Plutarque, Lgzurgue, 12). Ces passages ne don- 
nent pas ces details precis. Dicearque, cite par Athen^e, ne semble employer dans 
sea evaluations que les mesures attiques. 
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le xuTtpoc, sur le marbre d’Ouschak, est le double du aoSio;, ce qui 
parait 6tre vraiseinblable d’apres son dessin ; un hekte ou modios, 
dont le double s’appelait xurpo;, elait en usage dans le Pont (1). Ce 
sysleme particulier comporlerait done ; 1“ une mesure qui etait le 
sixieme du medimne, et s’appelait [xdoto; ou Ixteu?; 2“ une autre 
mesure qui equivalait au tiers du medimne ou a deux hektes. Ces 
deux rapports m^trologiques se rencontrent egalement sur les ittixco- 
jjtaxa de Gythium et d’Ouschak, sans que nous puissions savoir si 
la valeur absolue des mesures 6lait la meme. 

Tels sont tout d’abord les rapprochements auxquels donne lieu le 
(nixtojjia de Gylhium; il est, je crois, possible d’arriver a plus de pre- 
cision. 

On a vu que le jaugeage ne donne pas de toute evidence la capa- 
cile premiere des cavites, que les rapports des mesures ne sont sim- 
ples que si on neglige de Icgeres fractions; dans Petal primilif du 
monumentces rapports devaient etred’une parfaite exactitude. Nous 
pouvons retrouver la valeur absolue de ces mesures, ou plut6t nous 
en rapprocher de tres-pres. Deux cavites donnent le meme chilTre 
0\938. Nous nous autorisons de cette concordance ; comme du reste 
ces cavites sont les plus petites, e’est pour elles que I’atteinte du 
temps est represeniee par la fraction la plus minime; j'ajouterai 
enlin qu’elles ne paraissent pas etre sensiblement endommagees. Si 
nous prenons cette cotyle pour base en acceptant les rapports etablis 
plus haul et qui sont certains, nous avons pour le systeme de Gy- 
thium un tableau oil les chances d’erreurs sont singulierement re- 
duces. 


Medimne 

Chous ou congius 
Hekte ou modius 
Hemiekte 
Cotyle 


= 45',024, 
= 13', 008, 
= 7',o04, 
= 3',7o2, 
= O', 938, 


Ce tableau rectifie donne des chillres inferieursi ceux constates 
par le jaugeage. 11 arrive en effet toujours, surtout si on a eu 
soin de nettoyer un 5T,xo)[ji,a, que ses cavites ont ete augmentees par 
I’usure. 

Or, si les noms des mesures n’ont pas ici le sens que leur donnaient 


(!', Hultch, 260, 8; iOk, 15, 16, 19; 269, 22, 24; 270, 1. 
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les Attiques, deux de ces valeurs metrologiques, selon moi, se retrou- 
vent dans le systeme d’Athenes, avec cette difference que les habitants 
de Gythium appelaient 

Chous le double hekte attique, 

CoUjle la chcenix attique. 

L’hekte et I’liemiekle avaient les monies noms et les mfimes va- 
leurs. 

Ce raisonnement suppose une hypotliese, c’est au lecteur i juger 
s’il pent radmettre ; on ne saurait en faire de plus vraisemblable. 

Le rapport des mesures attiques entre elles ne pent donner lieu 
b. aucun doute; inais quand on en vient a la traduction en litres et 
en decilitres, les diflicultes sent grandes. C'est par la comparaison 
avec les mesures romaines et par de longues inductions qu'il faut 
proceder. II est toujours arrive jusqu’ici que les cbiffres obtenus par 
les savants presentent quelques fractions de differences. Ainsi pour la 
choenix ces cbiffres varient de l',083 a O', 8443. La chcenix d’Athenes 
ne resout pas la question; il en est de cette mesure comme des ca- 
vites des (TT.xwaaTa; on ne peut repondre qu'il n’y ait une difference 
de quelques centilitres entre la capacite primitive et celle d’aujour- 
d'hui. Cette difference au contraire est Irfes-probable. Cependant, 
comme le jaugeage du vase athenien donne 9 decilitres et qu’il est 
impossible d’admettre un ecart tres-grand, par exemple d’un deci- 
litre; comme ce chiffre est a 3 centilitres pres celui des deux plus 
petiles cavites du cn-xwaa de Gythium, qui ont repu une tres-faible 
augmentation, nous sommes autorises a admettre I'identite de valeur 
de la cotyle de Gythium et de la chcenix attique; par suite, les autres 
mesures etant des multiples de la choenix ou de la cotyle, presentent 
aussi des valeurs identiques. 

En resume : 

1“ Sur le crr'xoj;/a de Gvlhium, les noms des mesures sont les mfimes 
que les noms attiques; 

2“ Les mfimes noms dans les deux systemes repondent a des capa- 
cit^s differentes ; 

3" Les mesures de Gythium sont loutes des multiples des mesures 
attiques; 

4" Les rapports des mesures de Gythium entre elles se retrouvent 
ou iAthenes ou dans le Pont; ce sont des combinaisons dont les sys- 
temes metrologiques grecs offriraient de nombreux exemples s’ils 
^taient mieux connus. 
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Le tableau siiivant, oil les mesures sont calculSes d’apres des rap- 
ports certains, permettra de comparer les deux systemes. 


Systems de Gythimi. 

Systeme attique. 

JlSdimne, 

43*, 024. 

Medimne, 

43', 024. 

Chous ou 1 
congius 1 

151,008. 

Double hekte; 

15',008. 

Hekt6 ou I 
modius 1 

7', 504. 

Hekle 

7', 504. 

Hfimiekte, 

3‘,752. 

Hemiekt^, 

3‘,752. 



Chous, 

2',814 (12 cotyles, 3 ch6nix). 

Cotyle, 

O', 938. 

Choenix, 

O', 938 (4 cotyles). 

> 


Cotyle, 

O', 2345. 


A. Dumont. 



LA PATilRE D’IDALIE 


DECOrVERTE DE LA PATERE. 


Dans la vallfie de Dali, en face du village, a environ deux cent 
cinquaute mfitres au nord des deux collines dites AmbeUiri, el a 
I'occident du chemin qui conduit , par le vallon dit Paradisian, 
k Lympia et a Alambra, est un terrain confinant a la route, et dans 
lequel se trouve un puils de tr6s-bonne eau. 

suD Depuis 1866, ce terrain avail el6 

"V ^ excav6 a plusieurs reprises, II y a de 
cela trois ans, en 1869, le consul des 
IP Etats-Unis, le g6n6ral de Cesnola, enri- 

^ chit sa collection de lag^nes h anses, 
ou bardaques, trouv^es en cet endroil. 
Ces bardaques, tres-6tranges , trbs-cu- 
TiMPLi rieuses (I) et fort rares (2), provenaient 

de tombeaux silues non loin du puits, 

I Au printemps de celle ann6e-ci, M. de 

|L„,„ Cesnola fit de nouveau travailler ses 
jy \ — fouilleurs sur le ni6me terrain. Ceux-ci, 

ygrs la mi-mai 1872, apporterent a Lar- 
plusieurs objets parmi lesquels se 
““ 1 trouvait une coupe ou patfire de bronze 

qu’ils dirent avoir trouvee dans une 
tombe, et a peu de distance du puits. 
MOM Au premier abord, cette patere, a 

ombilic comme loutes celles qu’on avail dSjSi decouvertes, et em- 


it ) La plus belle est au mos^e de Berlin. 

(2) Un tr^s-petit nombre d'autres vases de intme genre ont dtd trouviis principa- 
lement am environs d'Ororaidia. 
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pat6e de verdet-gris, n’offrait rien de remarquable. Toulefois, avant 
de la mettre avec les autres dans ses vitrines, le consul crut devoir 
enlever le plus gros de la couche d’oxyde. La forme du vase se 
rev6la bienldt, assez insolite(l) pour attirer I’atteniion de M. de 
Gesnola, qui rSsolut alors de completer le neltoyage. Peu a peu, 
sur la paroi inlerieure, des trails graves se dessinerent, puis des 
contours de personnages et d’objets, et enQn, apres quinze jours 
d’un travail plein de precautions, une scene des plus curieuses et 
d’un haul interSt archeologique apparut tout entiere et intacte. 

U V, 



k ^ 


La coupe avail peu souffert d’ailleurs. Sa forme n’avait pas 616 
alter6e et son epaisseur n’avait, pour ainsi dire, pas diminu6. 

Le general de Gesnola apporta k Paris cette piece unique et m’au- 
torisa a la faire connailre au monde savant. Bien plus, il me la 
confia, ce dont ici je le remercie. La description que je vais donner 
du monument a 616 faite d’apres I’original lui-m6me, dont le dessin 
(joint a cette notice) est un fac-simile aussi exact qu’il m’a 6t6 pos- 
sible de le faire. 


DESCRIPTION DE LA PATERE. 

1 . 

La pat6re est ronde. Elle est en bronze jaune assez sonore, et qui 
m’a sembie se rapprocher de I’alliage dit metal de cloche. Elle m’a 
paru avoir 6t6 non pas marlel6e, mais fondue d’une seule piece. 

Son epaisseur moyenne est de 0“,0012. 

Son poids, 108s'',20. 

(1) Les coupes trouT^es aut^rieurement sont des calottes de sphfere ou des hiini- 
ipheres. 
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Sa capacity, 0*,28r) = 283?'' d’eau. 

La hauteur, 0“,0303. 

Sa forme, lres-6vasee, est untronc decdne renverse dont le grand 
diam6tre est de 0'”,1323, et le petit diametre de 0”,05. Le fond a 
m6me dimension (0“',03). C’est une capsule aplatie, saillant en de- 
hors de O^jOOio seulement, et au centre de laquelle, a I’interieur, 
s’eleve I’ombilic. L’exiremite des bords de la patere se releve verli- 
calement et sur une hauteur de O"',O045. Les parois du vase ne sont 
point droiles dans leur obliquite. Elies ont 6te legerement bombees 
en dehors, sans doute pour supporter sans affaissement les coups r6- 
petes d’un outil. 

La scene, qui se detache en bosse legcre sur la surface interne de 
la patere, fut d'abord travaillee au repousse. Le m^tal 6tant peu 
malleable, I’artiste a du faire grande attention pour ne pas le faire 
eclater, et s’est contents d’obtenir une vague esquisse. Apres quoi il 
accentua les contours ind^cis et exprima les details par des traits au 
burin qui terminerent rocuvre. 


2 . 

Sur le disque qui forme le fond, convergent, vers un ombilic 
central de de diamfetre, vingt-cinq lobes ou fuseaux, en forme 

de petales de paqueretle. Ils sont graves seulement et garnis, chacun 
& son extremity, d’une lentille, repoussee et peu saillante. Une Ele- 
gante torsaile entoure celte rosace. 

Une seconde torsade circulaire garnit la partie inferieure de la 
paroi oblique. 

Plus haul, a Tangle que fait avec celte paroi le rebord vertical 
de la patere, court encore une autre torsade de 0®,4134 de circuit, 
et de mEme dessm que lesprEcedentes, mais un peu moins large. 

Entre ces deux zones regne un intervalle dont la largeur, de 
0®,373, represente la hauteur exacte des personnages et des objets 
qui constituent la scene principale. 

Celle-ci se compose de deux groupes de figures dont sept ont le 
visage tourne vers la droite et quatre regardent vers la gauche. Entre 
ces deux groupes est un emblEme qui paralt Eire une partie trEs-ira- 
portante du sujet et dont voici la description : 

C'est, en premier lieu, une sorte de petite table dont le dessus est 
forme d’un plateau massif sur la tranche duquel se dessinent sept 
petits losanges. Ce plateau est supporte par les deux membres postE- 
rieurs d’un quadrupEde, reunis, a la partie superieure des cuisses. 
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par des cannelures qui semblent un faisceau de cordelettes, et joints, 
au-dessus des deux talons (tournes en dehors), par uuo barre trans- 
versale. Celle-ci se relie aux cannelures par un barreau de forme 
legerement conique, la pointe en bas, et qai supporte le plateau, 

En second lieu, par-dessus le gueridon, est dress6 sur sa partie 
convexe un croissant, entoure a son milieu de quatre cannelures 
verticales; un double et un triple trail dessinent ses contours, Les 
pointes, qui semblent avoir et6 tronqu^es, sent tournees vers le haul, 
Dans la concavite figurent neuf petils polygones irreguliers, dis- 
poses en cOne renversS, 4, 3 et 2. 

A c6t6 de cet embleme, a droite (pour le spectateur), est une figure 
assise, vue de profil, et regardant vers la gauche, 

Les traits du visage sont, comme ceux des autres personnages du 
tableau, d’une execution grossiere et primitive, Ainsi le nez est in- 
forme, preeminent et anguleux, les narines saillantes, I’oeil plac6 
sur la joue et la bouche a peine indiquee. 

La coiffure consiste en un bonnet ou calotte hemispherique, bien 
ajustee et a raies de gr^netis ou de perles. Des ornements sont tres- 
vaguement indiqufis aux oreilles. La chevelure, toute feminine, se 
divise en deux meches ou flottes, dont Tune, parlant de la tempe, est 
rejetee derri^re I’epaule; I’autre, partant de I’occiput, est ramenSe 
enavant et tombe sur le haul de la poitrine, 

Le vStement consiste en une robe Qnemenl rayee et tombant un 
pen plus bas que la mi-jambe. 

Le bras droit, un peu eleve et tendu en avant, montre un poignet 
orne d’un bracelet ou armille a triple tour. La main droite, oii le 
pouce est enorme et les doigts nettement marques, est fermee et 
tient une grande fleur de lotus dont la tige est tres-Spaisse et dont 
la corolle touche le nez du personnage qui paralt flairer le calice, 
Le bras gauche, baisse et port6 sur la cuisse, est tendu en avant, Au 
poignet point de trace d’armille. La main, 4 demi fermSe, tient un 
objet rond. 

La jambe qui s’avance vers la table porte, au-dessus de la che- 
ville, une armille dont I’autre jambe n’a que la trace, Les pieds 
paraissent nus. 

La chaise est basse, Le dossier, bombe et un peu renversS en ar- 
ri^re, est ornS de guillochures a la partie en contact avec le dos du 
personnage et il est aussi haut que la t6te de celui-ci. Sous les guil- 
lochures sont quatre cannelures horizontales, Un barreau horizontal 
et trois verticaux consolident les pieds el le si6ge en les reliant 
entre eux. 
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ImmMiatement derri^re la chaise viennent trois personnages de- 
bout, dans I’attitude de la marche, lournes aussi vers la gauche et 
jouant de la double flOte (^euyvi), d’unesorte de lyre (Wpvi) et du tym- 
panon (-njjjnraviov). 

La coiffure de la premiere figure est une sorte de tiare formee de . 
cinq bandes verticales contenant chacune deux lentilles saillantes el 
superpos^es. La chevelure est arrangee de la m6me fagon que celle 
de la personne assise. 

Les deux poignets sont orn^s d’armilles a triple tour. Les mains, 
donl les doigts sont netlemenl traces, liennent chacune un tuyau de 
la double flute, dont les bees se reunissent aux levres du muficien. 

Le costume se compose d’un corsage finemenl raye et dont les 
raanches paraissent s’arreter au coude. Une ceinlure serre la taille. 
De la ceinture, un jupon descend, par derriere, presque jusqu’aux 
talons, et par devant seulemenl un peu plus bas que la mi-jambe. 
Ce jupon est a fines raies ondees. II est grand ouvert par devant et 
cette large 6cbancrure laisse voir une jupe de dessous a rales droites. 
Au bas, apparait le bord inf6rieur d’un vfilement qui me serable 
6tre la chemise elle-ra6me dont le hautneserait autre que le corsage 
pr^cil^. 

La cheville du pied tendu en avanl porte une armille a triple 
tour. 

Le personnage qui vient ensuite est costume et coiffe comme le 
precedent. Toutefois la tiare ne porte que quatre bandes verticales 
et liuit lentilles, el le jupon de dessus n’e.st point ouvert, 11 est orne 
de trois bandes separees par un intervalle et composees chacune de 
quatre raies. Ces bandes viennent rejoindre la convexite d’un demi- 
cercle forme d'une triple raie et qui serable ratlacher ses extr^mites 
a la ceinture elle-mSme. Le bras gauche se voit seul. II est tendu 
en avant. La main, grande ouverte et aux doigts bien marques, est 
appliquee sur les cordes d’une lyre de la bizarre forme que voici : 

Sur la convexity d’une sorte de baton arqu6 et non loin de ses 
deux bouts (la concavite etant tournee vers la gauche), se rattachent 
les deux extr^mites de la piece principale. Celle-ci est d’abord, a sa 
parlie sup^rieure, recourbee en forme de crochet qui, pres de sa 
pointe. a le baton pour tangente. Puis, descendant obliquement vers 
la droile, elle s’evase pour former une caisse d’harmonie d’un ovale* 
allongS, et que le personnage lient appuy^e centre sa poitrine. 
Coud^e ensuite horizontalement, la caisse se termine h gauche en 
jambe, talon et patle de quadrupede et vient se souder au baton. 
De celui-ci enfin, partent, obliquement et descendant de gauche a 
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droite, sept cordes fixees a la table d’harmonie, mais dont les points 
d’altache sur celle-ci sont masques par la main. 

Derriere ce musicien se voit un tronc ou colonne ISgerement co- 
nique, et terminee en une fleur de lotus qui ne depasse point la 
hauteur du sein des personnages. La base de la fleur et le milieu du 
flit sont ornes d’armilles k triple tour. 

Vient ensuite une figure dont la coiffure est pareille a celle de la 
preceJente et le costume identique a celui de la premiere (fliitiste). 
La meche post6rieure de la chevelure est liee par une triple bande- 
lette ; de plus, des armilles serrent le haul des bras juste li ou s’ar- 
rfitent les manches. Le bras droit soutient, a hauteur du visage, un 
tympanon a peu pres rond que frappe la main gauche gantte d’une 
sorle de tampon allonge et pointu, cambre a son extremite et bomb6. 
De la ceinture, par derrifere, tombe un petit appendice assez court. 
Le pied, porte en arriere, a la cheville ornee d’une armille. 

Ces trois instrumentistes me semblenl, a juger d’apres la cheve- 
lure et I’ensemble du costume, 6tre des femmes. Ce qui du reste 
corrobore cette hypothese, c’est que chez les autres personnages 
debout, et qui sont vStus de m6me, le sexe feminin est affirm^ 
par Vindication nette el saillante des deux seins sur la poitrine. 

L’accoutrement des sept femmes qui, comme je viens de le dire, 
composent le reste de la scene, est le mfirae que celui des musicien- 
nes. Une triple bandelette serre la meche de cheveux qui descend 
de I’occiput sur le sein. Toutefois la mtehe parietale tombe sur la 
joue au lieu d’etre rejetee en arriere; aux bras sont des armilles, 
ainsi qu’aux poignets et aux chevilles. Les doigts des mains sont 
bien marques. Les jupons sont tantdt ou verts et a raies ond6es, tan- 
tOt fermes et a bandes. Ils alternent enlre eux. 

A gauche de I’embleme, et tournee vers lui, est une figure dont 
la main droite est lev^e et tient a la hauteur du visage un objet 
triangulaire monte sur un long manche a bout arrondi. La main 
gauche, portee en avant, tient aussi par la hampe un objet en forme 
d’hamegon tourne la pointe en haut. Costume : jupon echancre. 

Derriere ce personnage est une table dont le dessus, plan con- 
vexe, porte, a ses extremites et aux deux tiers de sa longueur, des 
faisceaux de triples cannelures. Le c6le bombe repose sur deux 
pieds trac6s par une double raie et s’amincissant vers le bas. Us sont 
unis par une barre horizontale que qualre barreaux verticaux re- 
lient au plateau. 

Sur celui-ci, et pr^s des deux bouts, sont pos6s c6te k c6te deux 
vases dont les goulots portent, a I’evasement de leurs bords, des 
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cannelures verlicales. Le vase a gauche est une urne sans anses sur 
laquelle sont traces, depuis I’orifice jusqu’aux deux tiers de la hau- 
teur, quatre zones multiples de traits, egalcment distantes les unes 
des autres ; les trois dernieres allernent avec des zigzags peu mar- 
ques. Le vase de droite est une lagene ou bardaque a col un peu 
allonge, ornee aussi, depuis le bord jusqu’aux deux tiers environ 
vers la base, de trois triples zones. Une anse, coudee presque a an- 
gle droit, s’attache sous les cannelures, pres de I’orifice, et revient 
se flxer a la pause presqu’a mi-hauteur. Elle est tournee vers la 
figure precedenle. 

En dernier lieu vient une file de six femmes qui semblent exficu- 
ter une danse. 

La premiere appuie sur le liaut de la panse de I’urne sa main 
portfie a hauteur du visage, et saisit de la droite, lendue en arriere, 
la main gauche de la personne suivanle. Costume : jupon ouvert 
et a raies ondees comme celui des troisieme et cinquieme dan- 
seuses. 

La femme qui suit tend la main gauche vers la pr^cMente et sa 
droite va saisir la gauche dela suivante, qui execute le meme mou- 
vement. Costume : jupon ferm6 et a bandes comme celui des qua- 
Irif'me et sixieme danseuses. 

Les tiarcs des n®’ 2 et 3 ont cinq bandes au lieu de quatre. 

Enfin le n" 0 se trouve dos a dos avec la tympaniste, et son bras 
droit retombe le long du corps. 

Ces six choristes sont comme separees I’une de I’aulre par cinq 
piliers aussi hauts qu'elles-mOmes et pareils au premier decrit. Ce- 
pendant les armilles qui les ornent sont quadruples au lieu d’fitre 
triples. 

Tel est I'ensemble de cette curieuse scene, dont I’archtologue sai- 
sira de prime abord le sujet evidemment mystique et que je vais 
essayer d’expliquer. 


EXPLIC.AT10.N DE LA PATERE. 

I. 

Le per.sonnage principal est sans aucun doute celui qui, devant la 
table emblematique, occupe un siege semblable au solium royal 
represente dans le Virgile du Vatican et atlribue a Latinus. Ce siege 
est, en outre, conforme a la description que Servius Honoratus, dans 
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son commentaire sur Virgile (1), fait du tr6ne reserve aux dieux et 
aux rois. 

La chevelure du personnage, pareille a celle des musiciennes et 
analogue a celle des danseuses, fait supposer une femme. 

La figure assise est done une deesse ou une reinc. Mais Chypre, 
le vallon sacre d'ldalie, la decouverte de la palere a proximite d’un 
temple, tendent h faire prevatoir dans mes conjectures I’idee reli- 
gieuse. Je suppose done une deesse. 

La main droite tient le lotus, fleur d’Egypte, attribut d’lsis; dans 
la main gauche est un objet rond que je pense 6trc un fruit, ega- 
lement egyptien, et consacre a la m^nie deesse. Ce fruit, Plutarque 
nous le fait connaitre (2) : « Parmi les vegetaux d’figypte consacres 
« surtout h la deesse, se trouve, dit-on, la piche (t-V; Trepa/av), parce 
« que son fruit est la figure du emur et sa feuille I’image de la 
« langue (3). » 

Enfin la lunique talaire, vfitement des divinites chastes, est 6ga- 
lement celui d’lsis. 

Je conclus de tout cela que la figure assise est Isis elle-meme. 

Les Egyptiens avaient fail de cette grande divinite I’incarnation 
de I’^l^ment humide et par suite de la terre elle-m6me (i), fecondee 
par I’inondation. Isis, pour eux, e’est tout d’abord le Delta, fils du 
fleuve, et en quelque sorte sorli de son sein, comme la fleur de lo- 
tus qui monte a la surface de I'eau pour recevoir les baisers du 
soleil. C’est I’figypte elle-mfime, mere sous le contact et, pour ainsi 
dire, sous la caresse du Nil. C’est ce caractcre particulier et primor- 
dial de fdcondation et de production que symbolisent la fleur etle 
fruit donnes ici comme seuls attributs a la figure assise. 

L’absence d’Horus, de la tfile cornue de la vacbe, du globe, des 
ailes de vautour, du voile, du sceptre, s’explique alors d’autant plus 
facilement que nous avons affaire ici avec un des rbles noinbreux 
et varies que Jouait Isis dans la philosophie theogonique de i'Egyple. 
M6me la divinity, pour chacun d’eux, recevait un nom special : 
(t Isis, dit Plutarque (S), est appelee lanlOt Mouth, tantdt Athyri, 

(1) Mn., 1. I, V. 506. 

(2) Plut., de Isideet Osiride, c. 68. 

(3) Les Grecs ont fait de cette pOche une pomme qu’ils attribuaient k Vdnus. 
C’est effectivement utie pomme que les statuettes grecques des Salines tiennent i la 
main. 

(4) Plut., de hide et Osirule, c. 39.==oi Ispst;... (Bouv yip ’ImSo; sixova xai THN 

(3) Plut., de hide et Osiride, C. 56. 
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« tantot Methyer. Par le premier de ces noms, on entend la mere, 
« par le second on enlend Vhabitation d’Horus ici-bas (Platon le 
(I Iraduit egalement par I'mt de naissance, receptacle). Enfln le troi- 
(I sieme nom signifie plenitude et cause. Multiple en effet est la ma- 
« tiere du monde ; et c’est par le bien, le pur, I’irrep roc liable qu’elle 
« subsiste. » 

Chypre ne recut pas directement des Egyptiens, peuple tres-peu 
navigateur, le mythe isiaque. II lui vint par Peluse et I’lsthme, 
mais modilie. L’histoire de cet exode se retrouve dans les auteurs : 
Plutarque dit (1) : « On dit qu’Isis, eclairSe comme par une pres- 
« cience divine, s’en fut a Byblos..., pressee, elle y arriva tout 
« droit..., elle y fut aceueiliie, et la reine, I’ayant faite une de ses 
(( familicres, la chargea de nourrir son enfant... Malkandre est, 
« dit-on, le nom du roi (de Byblos); les uns nomment la reine 
« xVstarte, les autres Saosis (2), d'aulres Nemanoun. » 

Isis se fait connaitre. Elle raconte son hisloire, manifeste sa dou- 
leur en recouvranl le cercueildeson epoux Osiris (Adonai), et bien- 
tot le roi et la reine de Byblos lui elevent un temple (3), 

Mais le rdle sideral de la deessc (4), plus conforme a des croyan- 
ces d’origine orientale, prMomina dans le culte etabli en Phfenicie. 
En consequence, I’appellation cgyptienne de I’epouse d’Osiris dis- 
parut, et il lui fut substitue le nom aslronomique d’Aslartb porte par 
la reine initiatrice. .Vstarte done c’est Isis. Comme celle-ci, elle resta 
inseparable de son epoux et eut la meme odyssee de douleur (5). 

La nouvelle religion se repandit bientol de Byblos vers le nord, 
sur le littoral, jusqu’a Aradus; vers le nord-est, dans la Syrie des 
Rivieres (6) ; a I’est, en Palestine et au-dela du Jourdain (7); au sud, 


(t , Plut., de Inde et Om ide, c. 15. 

(2) SnoiU est le f^tninin de Sno'’, premier l^gislateur de Samothrace, qui con- 
duisit dans cette lie une colonie asiatique. Ce nom de Saos est probablement d’ori- 
gine assyrienne, car on le retrouve dans le nom du roi Saosducheus, successeur 
d'Assartiaddon (608 av. J.-C.). Cependant, d’apr&s le passage ci-dessus, il est aussi 
plieoicien. Saos fut vraisemblablement un de ces navigateurs syriens, sidoniens ou 
giblites, qui, selon la coutume de ses compatriotes, cherchait A rattacher les nouvelles 
colonies A la mdiropole par des liens religieux autant que comraerciaux. 

(3) Plut., de hide et Osirtde, c. 16 : xai vav ev. usossOa'. BaSXtou; to fj)ov iv 
XEipr/oo ’loioo:. 

(4j Plot., de hide et Osinde, c. 52. Isis, dit-on, n’est point autre que la lune. — 
Luc., de Dea Sijrio, c. A, 'AoTdtpTr.v o’ tvw ooxsw Xs)T,vair,v supivai, 

(5) Cic., de Natura deorurn, I, 3, c. 22. 

(0) Luc., passim. Y. Hidrapolis. 

(7) Menandr. Ephes. ap.; Joseph. Ant.jud.-, hnc.,de Deu Syn'a, c. 4. 
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jusqu’au-dela d’Ascalon. Plus tard, a Bambyce ou Hierapolis(l), As- 
tarte eut, sous le nom de Derceto (voyez plus loin), un sanctuaire 
celebre; el pres de Tripoli de Phenicie on lui avail consacr6 un 
etang encore vdn^re aujourd’hui. C’est avec une t6te de taureau (2) 
que la deesse etait adoree dans le Chanaan (3). La capitale de la 
Balance, ou pays de Basan (contree transjordanienne), fut nomm^e 
en I’honneur de la deesse, Astarolh Carnain (AstartS aux deux cor- 
nes) (4). Sidon lui d6dia un sanctuaire magnifique au dire de Lu- 
cien (5), et Tyr aurait ete son berceau d’aprfis Ciceron (6) : t La 
<i quatrieme (Venus) est syrienne. Elle prit naissance a Tyr et s’ap- 
« pelle Astarte. Elle 6pousa Adonis, i ce qu’on dit. » 

A Ascalon, le culte d’Astarte donna lieu a une nouvelle 16gende 
qui le transforma et meine changea le nom de la deesse. D’apres 
Ctesias (7), Derc6to, moitie femme, moilie poisson, deesse-reine 
d’Ascalon, regut fort mal Astarte, que I’hisloire appelle ici d’un au- 
tre nom (Aphrodite) (8). Celle-ci s’en vengea en inspirant a la reine 
une passion violente pour un jeune prfilre qui la rendit mere d’une 
fille, SSmiramis (9). Derc6to, honleuse, exposa cette fille dans le 
desert, tua son amant et se jeta dans le lac d’Ascalon, ou elle devint 
tout a fait poisson. Semiramis, nourrie par des colombes et elevee 
par Simmas, p4tre de Ninus, roi de Ninive, devint enfin reine d’As- 
syrie et dMia un temple h sa mere (10). 

Je pense qu’il est possible de distinguer, dans tout ce r§cit, la 
verile de la fiction. Je vois, dans la l^gende, la lulte d’un culte na- 
tional ascalonite, probablement d’origine assyrienne (11), centre une 


(1) Luc., passim. V. Hi^rapolis. 

(2) Pliilon deByblos. Fragai., c. 24. 'Amip-r, os f, it, ioia xEipoXiij 

pa'TiXsia; 7tapd<jr,p.ov x£pa).r,v •caupo-j... 

(3) Tobie, c. 1, verset 5. Trad, des Septante. 

(4) Gen4se, c. 14, verset 5. \ 

Deut^ron., c. 1, verset 4. ! Traduct. des Septante. 

Josud, c. I, verset 10. ) 

(3) Luc., de Dea Syria, c. 4. 

(6) Cic., de yalura deorum,l. 3, c. 23. 

(7) Fragm., de Rebus Assyr., ap. Diod. Sicil., 1. 2, c. 4- 

(8) Tr,v o£ A'TvdpTT.v ipoivixs; Tr,v A9po6iTr,v eivai /iyO'JS'.. Pbilon de Byblos, 
Fragm., c. 24. 

(9) Xspifapt; Ouva-riip prv u; iTjCt; KTri^ia; AspxiToii; vf,; S'jpia; 6iou. (Anoiiymos, 
Tract, de mulieribus qine hello claruermt, c. 1.) 

(10) Diod. Sicul., 1. 2, c. 4. 

(11) Cf. I’analogie de Deredto avec le dieu-poisson ninivite Cannes. Kinus, en- 
voyant paitre ses troupeaux aux environs d’Ascalon, avail vraisemblablement la 
suzerainetd de cette viUe. Ascalon dtait un port fortifid sur la Mdditerrande, dont 

XXIV. 21 
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importation religieuse phfinicienne (comme nous le verrons plus 
loin), qui finalement reste viclorieuse, Cette scission se trouve alors 
momentanement parachev^e par la reabsorption du culte de Derceto 
dans le culte d’Oannes, ce que me parait signifier la transformation 
complete de la deesse en poisson. Les colombes qui nourrissent S6- 
miramis rappellent la metamorphose d’Isis en cet oiseau alors que, 
i la cour de Byblos, elle voltigeait au-dessus de son nourrisson en 
le puriliant au feu. En outre le nom du berger Simmas (1), le nom 
meme qu’il donna i I’enfant (2), tout cela me semble vouloir dire 
que la lille de Derceto, aprfe son abandon, fut, comme I’enfant d’As- 
tarte, la protegee d’Isis et 61ev6e dans le culte giblite. Le premier 
usage qu’elle fit de son pouvoir de reine fut de concilier, a Ascalon, 
et ses croyances personnelles et la veneration qu’elle devait a sa 
mere. Alors elle opera la fusion de ces deux personnalites enne- 
mios, Astarte et Derceto, en une seule, A laquelle mfime (comme fit 
jadis en pareil cas la reine de Byblos) elle aurait donne son propre 
nom (3). 

Celui de Derceto toutefois ne disparut pas compietement. On le 
conserva encore a la nouvelle deite, confondue, dans I’antiquite, 
avec lesdeesses similairesdes aulres pays d’Orient, comme I’indique 
ce passage de Strabon (4) : * Les alterations onomastiques sontnom- 
« breuses surtout pour les noms barbares ; ainsi Dariece est appeiee 
« Dareion; Pharsiris, Parysatis; Artagata (o), Athara (6), que Ctesias 
« appelle Derceto. « Le culte de Derceto se propagea et fut porte 
jusqu’A Hierapolis. Cette ville, tout particulierement, revendiqua 


la possesiion, niena<;ant Ips cotes d’figypte et de Syrie, ^tait trtB-importante pour 
les rois assyriens, et oil nous toyons S^miramis, comme reine et successeur de sa 
mere, Clever des (idifices. 

(1) Snnma veut dire en syriaque colombe. 

(2) « Le nom de Semiramis, en dialecte syrien, tire sa signification des colombes 
<1 que, depuis lors, tous les Syrians honorent comme des dresses. » (Ct&ias, Fragm., 
1. I, c. 5, ed. Didot,' — Cf. ie Jlt'moire de M. Ch. I.uzzato sur le dieu assyrien 
Semiramis {Journal asiatique, airil-mai, 1851). D'apres ce savant, Semiramis (du 
radical Sanscrit Smiir) siguifie, celui qui oime. Je pense que c’^tait lA rappellation 
ipitWtique de la colombe. 

(3; Cf. !e inemoire pr^cite de M. Luzzato. — Pausanias (I. 1, 14) dit de la Vdnus 
cdleste, que les Assyriens sont les premiers quil’adorerent, ce qui prouve que Sdmi- 
ramis r^pandit ce culte dans ses Etats. Mais se trompe en disant les premiers, 
puisqiie les Plieniciens les prdcdd^rent dans adoption du culte celeste d’Astartd, 
Tenu d'Egypte. (Voir plus haut.) 

(i) Strab., Geogr.,\. XV!. 

(5) Atargatis. .\ddirgada. 

(6) Athor, Athyri, Metbyer. Cit. pins haut. 
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pour elle-mfime I’origine de la deesse ; et du lac de Bambyce, tout 
voisin, elle fit le theatre du suicide de la reine. 

Cependant cette origine aquatique valut bienldt it la nouvelle di- 
vinite lesurnom d’Aphrodite (de otppo'c, ecume des Hots). Le carac- 
tere derc6tique de deesse anadyomene se confondit en elle avec les 
attributs celestes d’Astarte; elle fut des lors consid6ree comme une 
deit6 polythee, a qui les divers rfiles sous lesquels on I’envisageait 
firent donner autant d’epithetcs inseparables de son nom. Les 
deux principales appellations de Pand6mie et d’Uranie devinrent 
les plus celebres et les plus repandues d’Aphrodite et constituerent 
une division r^elle de cette deesse en deux peisonnalites tres-dis- 
tinctes et presqu’en antagonisme Tune avec I’autre (1). La fusion 
operee par Semiramis entre les deux cultes assyro-asca Ionite (Der- 
ceto) et ph^nicien (Astarte) ne fut qu’un expMient pour masquer la 
d^faite du premier sous une conciliation apparente, car il ressort 
d’un passage d’Herodote (2) qu’en effet le caractere astronomique 
de I’Astarte des Pheniciens predomina a Ascalon (3) dans I’Aphro- 
dite Uranie (fille d’Uranus ou la , celeste) demeuree la patronne defi- 
nitive, la grande divinite nalionale de la ville : <(Les Scythes..., dit 
« H^rodote, vinrentii Ascalon, ville de Syrie... Ils y laisserent quel- 
fl ques-uns des leurs qui depouillerent le sancluaire d’Aphrodite 
« Uranie, Ce temple est, A mon avis, le plus ancien de tous ceux 
« qu’on Aleva a cette divinite. » Des colons ascalonites, conduits 
par Cinyras, apporterent A Paphos de Chypre la religion d’Aphro- 
dite Uranie, « car, continue Herodote (4), le temple qui est a Chy- 
« pre vient de lA (d’Ascalon), de I’aveu mAme desChypriotes. » Ci- 
nyras greffa probablement ce nouveau culte sur celui d’une divinite 
du lieu A qui Aerias, son premier importaleur, avail mAme donne 
son nom (S). 

De Paphos, la religion de la deesse ascalonite se repandit dans 
tout le pays; I’histoire et les dernieres decouvertes en font foi. Mais, 
en se propageant dans I’ile, le caractere tout matAriel de Pandemie 
tendit de plus en plus a elTacer celui d’Uranie, plus philosophique. 


(1) Xenophon, Convivium, c. 8, 9. — Platon {Convivium, c. 8) va mfime jusqu’4 
leur assignor one filiation differente. Cf. Plotin, Enmades, 1. 5, c. 2. 

(2) Hdrod., 1. 1, c. 105. 

(3) « Lea Phdoiciens qui poss^dent la ville d’Ascalon en Palestine. » Pans., 1.1, c. 14. 

(4) Hdrod., 1. 1, c. 105. 

(5) Tac., Hist., 1. 2, c. 1, 3 et 4. — D’aprfes un passage de Lucien [de Dea S^rin, 
c. 9), un temple aurait dtd foudd aussi dans le Libao, 4 un jour de qjarcbe de Byblos, 
par le mdme Cinyras. 
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plus scientifique et moins a la portae intellectuelle d’une society au 
berceau. 

Pareil fait, du reste, avail eu lieu en Phenicie. Effectivement, 
rid6e abstraite d’Aplirodite, fille du del, symbolisation de la puis- 
sance productrice nee du chaos, devait n^cessairement, quand elle 
fut prt^sentee a une plebe grossiere, mercantile et positive, fitre dena- 
turSe parcelle-ci etappliquee i un ordre de choses plus comprehen- 
sible pour elle. Reportee en effet sur le monde organique, rid6e de 
production, de fecondite, devait engendrer fatalement une deesse 
erotique. II r^sulte de tout cela que I’Aphrodite Uranie a du pr^ce- 
der I’Aphrodite PandSmie, celle-ci etant la degenerescence en quel- 
que sorte de celle-la. 

De sa communaut6 d’origine avec Uranie, Pand^mie conserva 
comme principal attribut le croissant, et les monuments peuvent 
nous donner une idte de la figure sous laquelle on adorait Aphro- 
dite en Chypre et telle que people et paysans la comprenaient en 
Phenicie. Creuzer (1) donne a la planche 56 bis de son ouvrage la 
reproduction de deux idolesde bronze d’origine phenicienne. L’une 
(tig. 213) repr^sente une femme avec le lotus (attribut isiaque) sur 
la tSte ; un croissant traverse le dos et ses pointes font saillie k gau- 
che et a droite pr^s des 6paules; sur la poitrine une mamelle uni- 
que; six grains sont fix6s sur la gaine qui termine le corps. L'autre 
statuette (fig. 215) repr^sente une femme avec le croissant formant 
comes sur la tSte (cf. la coiffure d’Isis). Elle tire la langue ; sur la 
poitrine trois mamelles. Le corps se termine en gaine orn6e de dix 
lentilles en applique sur la base et quatre croissants en .semis. Ces 
deux figures sont d'un travail extr^mement grossier. Enfin, sur les 
m6dailles chypriotes, le simulacre plac6 dans le temple de Paphos 
est un cdne flanque a droite et a gauche du soleil et de la lune sous 
forme de croissant, et accompagnd d’etoiles, des colombes de Semi- 
ramis et d’Astarte, et des poissons de Derccto (2). 

Cette Aphrodite paphienne, i la naissance de qui une legende 
urano-marine et urano-6rotique s’etait attach^e, fut identiflee, 
comme veritable Pandemie, avec les deesses similaires des pays voi- 
sins de I’Asie. Herodote est precis la-dessus ; « Les Assyriens, dit- 
« il (3), nomment Aphrodite Mylitta, les Arabes Alitta, les Perses 
« Milhra... > Et encore (4) : «Les Arabes appellent Bacchus Orotal, 
(I et Uranie Alilat. • Georges Colonn.a Ceccaldi. 


(1) Religions de I’antiquit^, etc., trad. Guigaiaut, t. 4, planches. 

(2) Tac., Hist., 1. 2, c. 3. — (3) Hired., 1. 1, c. 131. — fij Hired., 1. 3, c. 8. 
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TUMULUS DU BOIS DE LANGEES 

n lES TDMBLl'S DU CHATIILONNAIS 

(cOte-d’or) 


Nous avons annoncd dans notre dernier numdro, p. 2aO, que desfouilles 
imporlantes venaient d’fitre failes dans le d(5partement de la Cfile-d’Or, 
sous les auspices de la Commission de la topographic des Gaules, par 
MM. Abel Maitre, chef des ateliers du Mus6e de Saint-Germain, et Ed. 
Flouest, correspondant de la Commission qui faisait ex^cuter les fouilles. 
Nous avons maiolenant sur cette ddcouverle des details plus circonslanci^s 
qui sont loin d’en diminucr I’int^rdt. M. Flouest prdpare el nous annonce 
un article dtendu sur ce sujet. M. Abel Maitre nous remetlra, de son cAtd, 
le rapport qu’il rddige pour le Musde de Saint-Germain, avec plans et 
coupes du tumulus a I'appui. Nous publierons ces deux travails, qui se 
compldteront I’un I’autre. Ces fouilles m^ritent, en effet, une attention 
toute particuli6re , atlendu qu’elles ne constituent pas un fait isold dans 
la COte-d’Or. Plusieurs tumulus fouillds anlerieurement avaient donnd des 
rdsultals analogues. M. Flouest qui avail, cetle ann^e mCme, recueilli de 
nombreux renseignements sur les tumulus du Chatillonnais, a bien 
voulu detacher pour nous quelques exlrails d’un m^moire qui sera bien- 
t6t imprimd dans le Bulletin de la SocieU des sciences naturelles et histo- 
riques de Semur. Nous donnons aujourd’hui A nos lecteurs ce qui 
concerne le tumulus dit du Bois de Langres, voisin des tumulus du 
Magny-Lambert explores cette annde. Ce tumulus avail produit, comme 
on le verra dans le compte rendu de M. Flouest : I” une dp^e en fer, 
que nous reproduisons au sixit'me de la grandeur rAelle, n” i ; 2“ un ins- 
trument en bronze que la plupart des archdologues, et M. Flouest en 
particulier, regardant comme un rasoir, n® 2 (1/2 de gr. rSelle); enfin un 
fragment de vase, n“ 3, remarquable par rornementation en maniAre de 
grecque dont il est pourvu. L’dpee et le rasoir se retrouvent avec d’autres 
objets d’un caractAre encore plus original dans les tumulus du Magny- 
Lambert. Voici, en attendant les articles qui nous sont promis, ce que 
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nous lisons dans le journal le Chdtillonnais, du jeudi 3 ocfobre 1872; 
sera uno naturelle introduction d. Textrait de M. Flouest : 

I- « On ne saurait atlendre de nous un rdcit ddlaille de ces 

fouilles; il excdderait le rOle d’un organe de publicity comme 
Ic riOtre. Ce rdcil, du reste, sera vraisemblablement publid 
dans le cours de I’liiver, avec de nombreux dessins 4 I’appui 
du texte. Qu'il nous suffise aujourd’hui de dire, car c’est la 
le rdsultat le plus saillant des explorations faites, que I'en- 
semble des objets procures par elles apporte de nouveaux 
aiguments 4 la thdse qui attribue i I’influence de la civili- 
sation dtrusque la dissdnaination sur le vaste pdrimdtre dcs 
Gaules de la presque totalitd des ceuvres d’art extraites des 
sfipultures remontant a la haute antiquitd. Quaire des plus 
grands tumulus ont ctd successivement ouverts et, dans la 
chambre st'pulcrale, malheureusement toujours effondrde 
sous I’enorme poids des pierres amoncelees en dOme massif 
au-dessus d’clles, on a trouvd avec Ics ddbris du squelelte, 
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des armes, des vases brist's, des objets de parure, qui per- 
mettront bientOt d’inaugurer au Musde de Saint-Germain 
une s^rie spdciale de vilrines pour les tombelles du CbStil- 
lonnais. On y remarquera particuliirement de longues et 
larges dpdes en fer, a rivets de bronze a la poignee, d’un 
grand intdrOt archeologique; des demi-disques en bronze 
tranchanis et trfes-minces, ou Ton s’accorde a voir des rasoirs 
et dont M. Flouest a fait ressortir le caractfire el la significa- 
des travaux qu’il a lus k notre Societd; uii grand seau k offrandes. 
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ou ciste, en bronze richement ornemeat^, du meme caraclere que ceui 
du celfebre cimeti^re de Hallstatl, dans la Basse-Autriche. On y verra aussi 
d’autres vases dgalement en bronze, d’un galbe tn's-pur ; une foule de 
bracelets, d’armilles, de torques, d’anneaux de jambes, souvent burin^s 
tr6s finement, et la riche d^pouille d’un tumulus ^difle sur le corps d’une 
femme de haut parage ensevelie avec, ses bijoux. Son dcrin se composait 
d’une petite rondelle d’or a cordons concentriques perles, d’un beau dia- 
deme de bronze a enroulements multiples, d’un collier du mfime style 
avec une perle centrale en pate de verre de I’effet le plus harmonieux, 
d’une dpingle i cbeveux a tfite ddcorde, longue de quarante et un centi- 
metres, de plusieurs bracelets dont deux surtout sont d’une reelle ele- 
gance, d’une bague, d’aiguilles, etc., etc. Au surplus, nous esperons bien 
pouvoir faire ulterieurement ample connaissance, dans le petit musde de 
noire bibliothfeque municipale, avec cesprecieui vestiges d’une dpoque si 
reculde et si peu connue encore. Les plus curieux seront certainement 
reproduits par le moulage. M. Flouest ne manquera pas d’en demander 
des fac-simiies pour notre collection locale, et la bienveillance que lui 
temoignent la Commission de la topographie des Gaules et I’administration 
du Musde des antiquites nationales nous est un sGr garant qu'il en ob- 
tiendra la concession de M. le ministre de I’instruction publique et des 
beaux-arts. s 

Voici maintenant I’extrait du mtooire de M. Flouest sur le tumulus du 
Bois de Langres : 

« II existe,^lquelques kilometres au nord-estde Chcllillon-sur-Seine,sur 
le territoire de la commune de Prusly-sur-Ource, tout pr6s de la route 
d’Auxerre d Chaumonl et un peu en arridre desJumeaux de la Chassagne{\), 
une ferme crdde vers 1835, au moyen de defrichements; elle en a retenu 
le nomde Ferme du Bois de Langres. L’un des champs qui la composent 
etait, il y a quelques annees, affectd d’une protuberance fort gfinante 
pour les travaux agricoles. On s’accordait g6neralement a y voir une tombe 
remontant d une dpoque tres-recul6e. Un sentiment de curiosite s’ajou- 
tant au ddsir des laboureurs de pouvoir tracer de plus faciles sillons, on 
r6solut de la niveler et Je fus convid par le proprietaire, M. Achille Maitre, 
qui en plusieurs circonstances a montrd pour les dtudes archeologiques 


(1) Ces deux monticules sont egalement appeies les Bottes de Gargantua. Au 
retour d’une course dans un pays marecageux, le gdant ayant senti le besoin de 
ddbarrasser le talon de ses chaussures de I’amas de boue argileuse qui s’y dtait 
formd et que, dans le pays, on appelle une Lotte, secoua vivement ses jambes Tune 
apres I’autre et, par ce mouvement, dota la plaine des deux collines arrnndies et 
Isoldes entre lesquelles passe la route, superposde A I’ancienne vole romaine d’Auxerre 
A Langres. Puisque la sepulture A laquelle est consacree cette note nous reporte vers 
I’dpoque gauloise la plus reculde, il n’est pas sans interfit de faire connaitre ce 
deuxiAme nom des monticules. On sail, en effet, qu’un des cettisants les plus dru- 
dits, M. H. Gaidoz, considbre le personnage l^gendaire de Gargantua, remis en bon- 
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le plus prScieux bon vouloir (I), 4 suivre tous les details de I’opgration el 
4 profiler des d4couvertes auxqiielles elle pourrait donner lieu. 

Les gens de la ferme ne s’4taient pas mtipris en attribuant 4 la volonte 
de faire honneur 4 quelque mort d’importance I’amoncellement de terre 
qui contrariait leurs efforts. Nous nous tronvames en effet, en arrivant sur 
les lieux, en face d’un de ces tertres fundraires qui ont succMtl aux dol- 
mens et qu’on est convenu de designer sous le nom de tombelle ou de 
tumulus. Bien que les sibcles et la main de rhomme en eussent deja con- 
sid4rdblement diminud la hauteur, il depassait encore d’au moins un 
m4tre le niveau parfaitement plan et ri'gulier des terres adjacentes. De 
forme ovale, il avait son grand axe dirige de Test a I’oiiest et mesuraif 
environ quarante metres de tour. 11 fut attaqu4 par sa partie supdrieure, 
et pendant un certain temps la pioche des ouvriers n’entama qu’une 
couche de terre absolument semblable 4 celle de la contree; mais elle 
renconlra bientOt des pierces, pelites d’abord, puis un peu plus grosses, 
qui rdvdldrent, sous la couche enveloppante de terre arable, I’existence 
d’une sorte d’ossature destinde 4 protdger le corps inhumd par-dessous et 
4 assurer la perpdtuitd de Thommage fundbre qui lui avait dtd rendu. 

Ces pierres, raniassdes et entassdes au hasard, s’enchevdlraient cepen- 
dant les unes dans les autres avec assez d’uniformitd pour ne laisser entre 
elles que des vides peu considerables. Les plus grosses, comme aussi les 
plus idgulidres par la forme, quoique non tailldes, avaient eld choisies 
pour disposer 4 la partie infdrieure el centrale de I’ensemble une sorte 
de rdduit quadrangulaire, a toiture el a fond plats, dans lequel le ddfunt 
me parut avoir dtd placd assis, le dos appuvd centre une grande dalle 
dressde verlicalement. Cette dalle dtait encore en place, ddpassant la hau- 
teur du rdduit et s’dlevant 4 tracers I’amoncellement de pierres, jusqu’.i. 
la couche de terre qu’on lui avait superposde. Tout cela dtait encore re- 
connaissable, malgrd un affaissement manifeste de toute la construction 
el son remplissage par du lerreau infilled. 

Le squelelte, en grande partie ddtiuit, acheva de s’andantir au contact 


near par Rabelais, comme un mytheceltique, ddveloppement populaire d’un Hercule 
gaulois (V. Rev. arch., 2' scm. de 1868, Essai de mythologie vvltiqne). Le tumulus 
du Bois de Langres et les Bottes de Gargantua seraient aiusi, sur ce point, des ves- 
tiges ou des souvenirs d’un ordre de clioses depuis longtemps disparu. 

(1) C’est en partie 4 sa gCndrositd tout a fait ddsintdressCe que le Musde des 
antiquitds nationales 4 Saint-Germain-en-Laye doit le don 4 lui fait par I’empereur 
Napoleon III des magnifiques bracelets et boucles d’oreilles en or, de TCpoque gau- 
loise, qui font Tornement de sa plus riche vitrine. Ces races et prCcieux specimens 
d’un art pent 6tre indigfene et que nous commen^ons 4 peine 4 connaitre ont, en poids 
seulement, une valeur qui dCpasse, dit-on, neuf cents francs. 11s ont ete rencontres 
dans une des proprietes de M. A. Maitre, au sein d’un tumulus auqnel j'espere pou- 
voir consacrer bientOt une notice descriptive. 

M. M aitre a fait don 4 la Bibliotheque publique de Chatillon-sur-Seine des objets 
recueillii dans le tumulus, objet de la prdsente note. 
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de I’air. On ne put recueillir que des fragments insignifiants du crftne, 
quelques verlfibies, des dObris d’os long, une tfite de ffimur et une por- 
tion du maxillaire inferieur monlrant, avec une disposition orthognathe 
assez prononc6e, celle usure myloide des dents incisives, si souvent si- 
gnal6e dans les sepultures antehistoriques. Les pieds dlaient tournes vers 
I’orient ; i c6te d’eux en rencontra les resles d’un vase brise en terre 
noire et massive, Une grande ep^e 'en fer, 4 double tranchant, se montra 
un peu plus haut etendue le long du corps, et, autant que j’ai pu en 
juger, du c6t6 gauche (t). Vers le milieu, 4 peu pr6s 4 la hauteur de la 
ceinture, on recueillit un petit instrument de forme semi-circulaire, en 
cuivre ou en bronze, assez bien conserve, malgrd Toxydalion intense de 
toutes ses surfaces. (Voir les bois joints 4 cette note, n“* t et 2.) 

L’entassement de pierres qui en constitue le principal dldment fait 
rentrer ce tumulus dans la catdgorie des Galgals. 11 se rattache d’ailleurs 
4 un systSme de construction et rdvdle des traditions fundraires dont la 
COte-d’Or a ddja fourni plusieurs exemples. 11 appartient au mSnie type 
que les grands tumulus de Genay et de la Chaume de Meloisey dont 
M. Albert Bruzard (2) et M. de Saulcy (3) nous ont fait connaitre I’ingd- 
nieuse structure. II est, 4 la v6rit^, de proportions beaucoup plus res- 
treintes, n’ayant 6t4 ddifie que pour un seul mort, et il n’olTre pas le mur 
circulaire ou I’accotenient en pierres plates dont il fallait enceindre les 
grands tumulus destines 4 plusieurs ddfunts, afin d’y retenir I’amas des 
terres rapportdes et de lui servir de contrefort; mais il prdsente le caractfere 
essentiel et fondamental de ces sepultures, c’est-4-dire : le vide central, 
le loculus, le reduit, prdcurseur de uotre eiroit cercueil, construit 4 I’aide 
des pierres les plus rtisistantes et les moins irreguliferes, pour recevoir le 
corps et assurer son maintien dans I’etat d’integrite qu’on a tenu 4 res- 
pecter en rinhumant. Le feu n’a joue aucun rOle dans I’accomplissement 
des rites funSbres : les pierres, les ossements n'en portent aucune trace ; 
d’ailleurs, aucun lit de cendres mSlees au terreau, pas le moindre frag- 
ment de ces charbons si abondants dans certains tumulus. 

Le tumulus du Bois de Langres nous parait dater d’une fipoque inter- 
mfidiaire enlre les anciens temps dits celtiques et ceux dont I’histoire a 
commence 4 enregistrer le souvenir. 11 est vraisemblablement plus rap- 
prochd des seconds que des premiers et doit dtre rapportd 4 ce qu’on 
est convenu d’appeler le premier Age du fer, ^poque a laquelle la Gaule 


(1) C’est avec beaucoup d’h^sitation que je mentionne ce diltail : ordinairement 
I’dpde se trouve 4 la droite du squelette, mais mes notes prises sur les lieux indi- 
quent la gauche et je me ferais scrupule de n’en pasteuir compte. 

(2) V. au Bulletin de la Soci^h; des sciences historiques et naturelles de Semur 
(Cdte-d’Or), 5' annde, 1868, p. 38, le rapport de M. Albert Bruzard sur les fouilles 
des tumulus de Genay. 

(3) V. l\ev. arch., 2' semestre de 1867, la lettre adressde 4 M. Alex. Bertrand par 
M. F. de Saulcy sur les fouilles de tumulus dans les Vosges et dans la Cute-d’Or. 
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6tait dejcl habitue par les anc6tres plus ou moins immfidiats de ceui de 
nos p6res que leurs divisions intestines rendirent impuissants 4 dtifendre 
I’inddpendance nationale centre les Idgions de Cesar. 

Les caractferes des di'bris cdramiques et de I’epee qu’on y a recueillis 
conflrment cette opinion. 

J’ai cru pendant un certain temps que deux vases avaient places 
aux pieds du mort. Un dcs fragments rencontrds dans leur voisinage se 
sdparait nettement des autres par sa courbure et par le rebord dont il 
montrait une section intacte. II semblait indiquer un vase de forme 
allongde, A bord droit, aminci et legferement infldchi 4 I’exterieur; 
mais il dtait de dimensions trop restreintes pour permettre de r(5ta- 
blir par la pensde ce qui manquait a la parlie jnfdrieure. Les autres 
fragments, au contrairc, rdvdlaient un vase de forme trfes-surbaissde, 
une sorte de grande jaite largement ouverte et pansue, quoique de peu de 
hauteur, avec un rebord brusquement coudd 4 angle droit, se prolongeant 
en avant de manidre A prdsenter, A sa partie supdrieure, une surface 
plane de quelque dtendue. Mais j’ai du reconnaitre plus tard, lors de mon 
exploration de I’oppidum de Nages (1), dont la cdramique m’a fourni de 
prdcieux dclaircissements, que le fragment diffdrent des autres n’est pas 
autre chose que le reste d’un couvercle en forme de c6ne aplati et trds- 
dvasd, qui dtait placd sur la jatte lorsqu’elle fut choisie pour servir A la 
cerdmonie fundbre. 11 fut brisd comme elle pour I’accomplissemenl ddja 
bien souvent constatd d’un rite dont les tumulus bourguignons ont fourni 
de nombreuses preuves, et, pendant que les assistants abandonnaient la 
plupart de ses fragments, I’un d’eux fut deposd dans la tombe avec ceui 
de la jatte, dont, pour le mdme motif, il n’a did retrouvd qu’une moitid. 

Tous ces fragments sont dpais el massifs; la terre en est grossidre, mal 
dpurde, mal cuite surtout, car I’humidite l a profonddmenl pdndtree et 
ddcomposde; facilement enlamde par I’ongle, elle se brise sans effort sous 
la pression des doigts. Elle est de couleur brune foncde dans I’dpaisseur de 
la masse, mais ses surfaces, surtout A I’exldrieur, montrent un enduit 
d un beau noir, resultant de I’applicalion de quelque substance analogue 
au graphite et d’un soigr.eux Iissage A I’esteque. 

Quand on ne considdre que la paroi externe, la courbe d’ensemble se 
montre assez rdgulidre pour qu’on n’hdsile pas A admettre que le vase a 
dtd simplement fagonnd A la main; mais il n’en est plus de mfime quand 
on examine la paroi interne : elle est fort indgaie, et il semble alors plus 
rationnel de croire que I'emploi du tour, ou mdme de la primitive tour- 
nelte, que certaines peuplades de la Gaule ont probablement connue et 
ntilisde, eflt donnd des rdsullats meilleurs. 

Sa pause est ornde, sous le rebord, d’un trait droit et, un peu au-des- 
sous, d’une grecque A double ligne, tracde A main levde, par consequent 
d’une fagon hdsitanle et peu symdtrique, au moyen d’un poingon en os 


(1) V. Rev. arch., 1869. 
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ou en m6tal, qui a p€n£tr£ assez profond^tnent pour ddpasser la couchc 
noire de I’enduit et faire apparaitre la couleur brune de la pate. Ce motif 
d’ornementation mdrite d’etre remarqud, non pas qu’il soit rare ; les citds 
lacustres de la Suisse et de la Savoie, ou les terramares de la haute Italie, 
en out fourni de nombreux exemples (i), mais il concourt, avec la forme 
dlargie et dcrasde du vase qu’il ddcore, a jeter quelque lumifere sur les 
aftinittis et les relations commerciates des anciens habitants du territoire 
ou il a dtd rencontrd. II y a loin de li aux cornets dtroits, dlancds et d’un 
galbe souvent anguleux et sec qui caractdrisent, dans la Marne, les cime- 
tiferes gaulois du pays des Rfemes. En revant^e, il y a une grande ressem- 
blance avec les produits cdramiques de la rdgion mdridionale influencde 
de trfes-bonne heure par les traditions dtrusco-grecques que les colonies 
phocdennes des bords de la Mdditerrande ont propagdes dans nos contrdes, 
ainsi que I’ont ddmontrd les cdldbres fouilles de M. Bulliot, jusqu’d I’op- 
pidum du mont Beuvray (2). 

L’dpde en fer associde au vase dont je viens de parler ne s’oppose pas 
moins 4 ce que Ton fasse remonter trop haul la tombelle ou ils gisaient 
tous deux. Ce n'est plus la petite dpee 4 antennes particulidrement carac- 
tdristique de Edge du bronze, le si redoutable aux mains des hdros 
d’Homdre, que quelques paladttes du lac de NeufchStel, d’heureuses fouilles 
en France et surtout le cimetidre de Hallstatt nous ont fait connaitre. Ce n’est 
plus cette arme d’estoc, 4 lame courte, 4 pointe acdrde, s’dlargissant rapi- 
dementpour ouvrir aux flancs de I’ennemi de plus larges blessures; c’est 
essentiellement, au contraire, une armede taille, ayant moins de puissance 
de pdndtration que de force contondante. C’est la ffTtaOis 4 longue et 
lourde lame, 4 double tranchant, le gladiusprwlongus et sine TOUcrone,qu’ont 
mentionnds Diodore de Sidle (3) et Tite-Live (4). Dds lors nous touchons 
probablement par elle 4 la pdriode initiale de I’dpoque gauloise histo- 
rique. Les morsures de la rouille Font considdrablement altdrde, mais il 
est encore possible d’en reconnaitre les principaux caractdres. 

(1) Le Masde de Saint-Germain-en-Laye en possdde des stations lacustres de Ch4- 
tillon et de Tresserves, au lac du Bourget, en Savoie. M. L. Rabat, dans le deuxidme 
mdmoire qn’il a consacrd aux antiquitds extraites de ce lac, dit que la grecque eat 
commune sur les poteries de la station de Grdsine. 

(2) V. les planches du Dictionnaire archMogique de la Gaule, dpoque celtiqne, 
pnblid par la commission institute au rninistere de I'instruction publique, et les 
riches vitrines du Musde de Saint-Germain, particulidrement celle du cimetidre de 
Cbassemy, 

(3) « Pro ensibus spathas gerunt (Galli) oblongas. » (Diod. Sic., Bibl. last,, V, 

30, coll. Didot, traduct. latine de Muller.) 

(4) « Gallis hispanisque dispares ac dissimiles g'adii. Gallis praelongi 

ac sine macronibus.)> (Tit.Liv., Hist.,\XH, 46.) Ces details se rapportent aux troupes 
espagnoles et gauloises servant comme auxiliaires dans I’armde d’Annibal, 4 la ba- 
taille de Cannes. La mdme expression : prcelongus gladius, se retrouve (lib. XXXVIII, 
17) dans le discours que Cn. Manlius adressa 4 I’armde romaine au moment d’atta- 
quer les Gaulois qui ont fondd en Asie Mineure le royaume de Galatie. 
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Elle a perdu le fourreau en bois dans lequel elle avail enfermfie au 
moment de son enfouissement; elle n’en a gard6 que la bouterolle en 
fer qu’on voit 4 son extrfimild el dont I’oxydation a gagn6, en les con- 
servant, les fibres ligneuses qui y adhdraient. La lame, longue de 0™,70 et 
partagfie sur chaque face en deux plans obliques par une 16g6re arfite mi5- 
diane, pr6sente, vers le milieu, un 61argissement sensible par rapport 
4 ses eitrdmitds. L’4me de la poignfie, forg6e avec la lame et plus large 
qu’elle, avail une longueur de 0™,20 qui porte 4 0™,90 au moins celle de 
I’arme enti4re. Elle 6tait garnie, de chaque c616, d’une plaque de bois, de 
come, ou d’ivoire, que le temps a consumde et qui s'y trouvait fixde 
par quatre rivets de bronze rest^s en place. 

Au point de vue chronologique, la structure de cette poignfie n’est pas 
indifftSrente : elle appartient 4 un type de transition entre la poignde 
compidtement mdtallique, coulee ou forgde avec la lame, dont I’antique 
dpde 4 antennes fournit le plus parfait moddle, et celle qui, devenue 
usuelle aux temps voisins de I’dlablissement de la domination romaine, 
comportait une garniture plus ou moins dpaisse et compliqude autour de 
la mince tige metallique ou sote qui, depuis cette dpoque jusqu’4 nos 
jours, a termind la lame. Cette dernidre forme de poignde, dont les dpdes 
du champ de bataille d’Alise, des cimetidres de la Marne (1), de la station 
lacustre de la Tdne, en Suisse (2), et la ndcropole de Marzabotlo dans la 
Gaule Cisalpine (3), ont fourni d’innombrables spdcimens, est plus m*- 
derne par consdquent que celle dont le tumulus du Bois de Langresnous 
offre un example. Dans celle-ci, la garniture non mdlallique ne joue en- 
core qu'un r6le secondaire el ne sert qu’4 la ddcoralion; c’est, en effet, 4 
I’dpaisse et large armature de fer qui la supporle que )e gueriier doit de 
pouvoir lenir solidement I’arme qu’il veut brandir. Dans I’autre, au con- 
traire, elle a acquis uns importance prdponddrante et assure ddsormais a 
elle seule I'aisance et la fermeld de la prehension. 

Cet indice d’anciennetd relative, au profit de I’dpde du Bois de Langres, 
Concorde avec celui qui rdsulle de la substance de son fourreau. II est dvi- 
dent que le fer dtait encore rare 4 cette dpoque et qu’on avail assez de 
peine 4 se le procurer pour en restreindre soigneusement I’emploi 4 la 
fabrication des objets pour lesquels on ne pouvait s’en passer. Aussi se 
rdsignait-on, pour proteger les dpdes, a n’avoir qu'une galne formde par 
deux lames de bois main tenues au moyen d’une Idgdre armature mdlal- 
lique, au risque d’dlre contraint par sa fragilild mdme 4 la remplacer 
souvent; mais plus tard, lorsque I’usage se fut introduit de terminer les 
lames d’dpdes par une simple soie qu’on entourait ensuite de substances 

(1) V. au Musde de Saiut-GermaiD les dpdes d’Alise et des cimetidres de la Marne. 

(2) V., p. 81 et 82, les Palafittes ou constructions lacustres du lac de NeufcMtet , 
par E. Desor. Paris, Reiowald, 1865.- 

(3) V. les Gaulois de Marzabotto dans CApennin, par G. de Mortillet. Rev. arch., 
2* semestre de 1871. 
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plus ou moins pr^cieuses, le fer, abondant partout, suffisait k tous les be- 
soins, et fournissait notammenl de durables fourreaux aux 6p6es si souvent 
recueillies dans les localil^s que je \iens de citer. 

Quoique moins frfiquemment rencontr^e que I’dpde k fourreau- mtital- 
lique, r^p6e du tumulus du Bois de Langres n’est cependaut pas nou- 
velle : M. de Saulcy I'a rencontrde dans la C6te-d’Or, au tumulus du Bois 
de la Perrouse (t); M. de Laugardi^re I’a exhumue dans le Cher, des se- 
pultures des Fertisses (2); enfin, elle s’est offerte dans I’Aveyron, a 
M. I’abbe Cerds, sur le plateau de Nauquies (3). » (E. Flouest.) 

(Note de la Direction.) 


(1) Note sur la necropole gauloise de Brully et sur cells du Bois de la Perrouse, 
par F. de Saulcy. Bev. arch., 2” semestre de 1861. 

(2) Sepultures gauloises de Fertisses, commune de Sainte-Solange (Cher); Mem. 
de la Soc. des antiquaires du Centre, 3* vol. 1869. 

(3) Proces-verbaux des seances de la Societe des lettres, sciences et arts de I'A- 
veyron, tome VII, sdance du 30 novembre 1869. 



BULLETIN MENSUEL 


DE L'ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

MOtS d’octobrb 


M. Thurot fait une communication sur I'histoire de la quantile ou de la 
■prosodic en francais d'apres les temoignages des grammairiens. 

M. L. Henier communique 4 I’Acadt'mie une inscription qui lui a etc 
envoyt'e par M. Ragon, professeur de droit remain 4 la Faculty de droit 
de Poitiers; elle est ainsi congue : 

AVG- SACR-DEO 
BORVONI T CANDI 
DO .■ERARl SVB CV 
HA LEOMS 3" M;R 
CIAM EX VOTO R 
AERARI DONA 

Cette inscription, grav4e sur une plaque de bronze, a 6td trouv4e en creu- 
sant les fondations d’une maison 4 Entrains (Interanum), dans la Niivre. 
II n’y a que deux mots a completer : R doit se lire recepto dans le sens de 
suscepto, et dona — donaverant. 

C’est une dddicace au dieu Borvo, de qui Bourbon-rArchambault et 
Bourbonne-les-Bains tirent leur nom, et 4 un autre dieu appeld Candidus, 
qui parait ici pour la premiere fois. Cette inscription prouve qu’il y 
avail a Entrains ou aux environs des mines ou, du moins, des fabriques de 
cuivre; ce sont les ou^riers occup6s de ces travaux qui ont fait la dedi- 
cace. Borvo est une divinite qui priisidait aux eaux min^rales. Ces ouvriers 
ne semblent pas avoir forme un college, sans cela les chefs du college se 
montreraient dans I'inscription avec les litres de quinquennales et depr®- 
fecti. M. L. Renter attire rattenfion de I’Acaddmie sur la forme de I’ios- 
cription Augusta sacrum; ces mots font voir que Borvo et Candidus 
dtaient des divinitfis locales considerees comme dieux lares ou penates. Le 
culte des dieux lares avait 4t6 retabli avec dclat par Auguste, quelques 
annees apr4s son av6nement au pouvoir. Ce culte n’avait jamais dtd aboli 
sans doute, mais Auguste I’avait soumis 4 un rSglement nouveau sous I’in- 
fluence d’une id4e politique. L’dtablissement de I’empire est I’gpoque ou 
Fadministration romaine prend le plus d’extension. Elle veut s’appliquer 
a tout, et la matifire la plus difficile 4 reglementer dtait la reUgion. II y 
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avail peu de difflcultds pour la Gr6ce, car les divinitds grecques, dtant de- 
puis loDgtemps assimil(5es aux divinilds romaines, trouvaient leur place 
marqude dans le Panthdon romain. II n’en dtait pas de mfime des autres 
provinces. Quel rang donnerci leurs divinilds? Ou'en fit des dieux lares, 
des dieux protecteurs des populations de la contrde. Le nom d'Auguste 
avail donn^ aux dieux lares (Laribus Augustis, c’est le terme constam- 
ment employ^), et aussi d leurs prfitres qui s'appelaient Augustales ou se- 
viri Augustales. II fut donnd de mCme a des divinitds locales qui leur 
6taient assimilees. Cette petite plaque de bronze est interessante en ce 
qu’elle nous fait connaitre unenouvelle divinity locale, Candidas, etpuis, 
on n’avait jusqu’ci present lrouv6 que tr6s-peu d’inscriptions 4 Entrains ; 
un cachet d’oculiste, un fragment d’inscription milliaire trfes-prdcieux 
parce qu’il donne la distance de plusieurs localilds d'alentour. M. L. Re- 
nter ne pent dire ou est aujourd’hui ce petit monument; mais a I’dpoque 
ou il lui a ete communique, la Socidtd archdologique de Nevers songeait it 
I’acquerir. La plaque est percde de trous; elle a dO 6tre fixSe sur un mo- 
nument en pierre. 

Dans la sdance suivante, M. L. Renier a ajoul^ it sa communication les 
details suivants : Les mots Mrari sub cum Leonis et Marciani doivent s’en- 
lendre des ouvriers en bronze qui sont places scms la direction de Leon et 
deMarcien. L’inscription ne dit pas que ce soient eux qui aieni die char- 
ges de faire la dedicace. Les mots sub cura sont fr^quemment employes 
ainsi dans les inscriptions militaires. On s’en sert pour designer, par 
example, rofficier qui commande telle cohorte. Cette mention pent 
prouver que I’atelier dtait considerable et rndme qu’il y en avail plusieurs. 
Leon et Marcien ne sont ni des hommes fibres ni des affranchis, car ils 
auraient un gentditium. Designes par ces noms seuls, ils doivent etre des 
esclaves, probablement des esclaves publics. 

M. Paulin Paris fait connaitre 4 I’Academie une decouverte fort curieuse 
qui vient d’etre faiteen Champagne, entre Bayeet Vertus. C’est unequan- 
tite de petits souterrains remplis de squelettes disposes dans une forme 
pyramidale, les plus grands a la base, les plus petits, les enfants, au som- 
met. 11 est probable qu’ils remplissaient enlierement le diameire du ca- 
veau. Le corps le plus eleve est encore adherent 4 la paroi supdrieure. On 
a relrouve en meme temps beaucoup de hacbeltes, de couleaux et de 
pointes de filches en pierre. Sur quelques parois on voit des figures gros- 
si4res, par exemple, des femmes aux mamelles extrSmement pro4mi- 
nentes. Tout porte 4 croire que ces tombeaux remontent 4 une tr4s-haule 
antiquity. M. le baron de Baye a acquis le terrain ou ils se trouvent et en 
assure ainsi la conservation. A. B. 

P. S. Dans la seance du 27 septembre dernier, M. Edmond Le Blant a 
fait hommage, de la part des dditeurs Didier et C', d’un beau vol. in-8 in- 
titule : Rome souterraine. C’est un resume du grand travail de M. de Rossi, 
et qui a surtout pour objet de vulgarise! le resultat curieux de ses fouilles 
et de ses etudes. 



NOUYELLES ARCHEOLOGIQDES 

ET GORRESPONDANGE 


Nos lecleurs trouveront dansle present numdro, sous le litre de Tumulus 
du Bois de Langres, les details que nous avons pu recueillir jusqu’ici, sur 
les fouilles impoi fantes faites dans le ChStillonnais, el dont nous disions 
un uiot dans noire dernier numdro. 

On nous annonce qu’un dolmen ou hypogee analogue aceux d'Ar- 

genteuil el de Presles (pr^s Beaumont-sur-Oise) xient d’etre decouvert a 
Conflans-Sainle-llonorine (Seine-et-Oise). On y a recueilii plusieurs cranes 
et quelques iiaches polies. Nous reviendrons sur cette ddcouverte. 

Mosalques antiques dans les environs de Rome. — On lit dans Vltalie ; 

« Dans une ancienne villa romaine, situde le long de I’antique voieLabi- 
cana, dans le lieu appeld Centocelle, et autrefois Sub Augusta ou Augusta 
Eldna (peut-dtrc parce qu’elle appartenait a I’impdratrice sainte Hdldne, 
mdre de I’empereur Constantin), on a relrouvd plusieurs monuments im- 
portants, notamnient les statues vaticanes de I’Amour, du prdtendu Ado- 
nis et d’un philosophc que Ton croit elre gendralement un Lycurgue. 

Dans ce mOme lieu, et grSce aux fouilles faites il y a peu de temps par 
M. ravot^at Pierluigi Guidi, on retrouva deux aulres mosaiques qui, par la 
raretd. la conservation, la singulaiitd des sujets, la diversitd des couleurs 
et la finesse des pierres, rivalisent, si elles ne leur sont pas superieures, 
avec les cdldbres colombes dites du Furietti, qui servent d’ornement au 
musde du Capitole. 

Une de ces mosaiques, haute et large de quarante centimdtres, reprd- 
sente une cdne de ce genre. Dans un jardin intdrieur, autour d’un lit 
d’apparat convert de tapis rouges, garni d’oreillers jaunes et d’un coussin 
rayd, sous un baldaquin blanc lid a une branche d’arbre, sont rdunies 
plusieurs personnes des deux sexes habilldes d la grecque et d la romaine. 
Ces figures niulticolores sont trds-expressives el admirablement exdcutdes. 
A gauche, on voit un vase de couleur d’argent soutenu par un satyre en 
bronze. Une servante y verse le contenu d’une amphore. De I’autre cOtd, 
ur un piddestal, se trouve une statue de bronze reprdsentant Bacchus 
chaussd de bottines et revdtu du chiton et de la ndbride. 11 tient la coupe 
de la main dioite et le thyrse de la main gauche. 
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l.e sujert de la sc6ne semble reprdsenterun manage paien ou un rendez- 
vous d’aoianls. Ces mosaiques, comnie les peintures de cette epoque, sur- 
tout les peintures pompeiennes, sent d'une grande importance, car elles 
marquent la transition entre le genre grec et le genre romain. 

La seconde mosaique, oeuvre grecque tris-dlcgante, d(5couverte non 
loin de la premidre, est haute et large de quarante et iin centimfitres. 
Elle represente un grand masque comiquc oru'i d’un diademe violac6 et 
d’une couronne de fleurs jaunes et rouge.'. Pour la finesse des pierres et 
pour la precision du travail, elie vaut I.i pveiiiidre, si elle ne lui est pas 
superieure. Ces deux mosaiques sont dcj.i connues des archdologues les 
plus distingues, italiens et etrangors, qiii ont pu les examiner sur les 
lieux mfimes ou elles out ete retrouvt^'s et les consid^rent comme des 
ouvrages executes au temps d’Adricn. Le 'Bulktin de I’lnstitut de cones- 
pondance archeologique en fait une description trcs-intdressante. » 

Statuette antique. — On lit dans le Journal de Vienne (ls(>re), qu’une 

jolie statuette de Minerve, eri bronze, couverte d’une belle patine, a etd, 
il y a deux mois, dc’terrtle sur le plateau de Navon, pri-s de Vienne, par la 
bfiche d’unpaysan; elle a seize centimetres de hauteur, et, a I’exception 
des deux mains dont I’absence parait ancienne, elle est complete. Le 
casque, dont la visifire relevee forme sur le devant de la tOte un diadime, 
est remarquable par la hauteur de son cimier. L’6gide, c’est-a-dire la cui- 
rasse, arm4e d’6cailles, offre par devant la face de Mdduse, et est bordde 
d’un collier de serpents ajustds en sautoir les uns au bout des autres. Les 
manches de la tunique ne viennent qu’au coude. et laissent nu I’avant- 
bras. Le pSpluni qui, de I’dpaule gauche, tombe tr6s-bas devant et der- 
ri6re, en enveloppant presque entidrementla tunique, est, comme celle-ci, 
a petits plis, et savamment drapd; le bout est relevd sur le bras gauche. 
Le visage, convert d’une dpaisse chevelure roulde en bandeaux au-dessus 
des tempes et descendant Jusqu’enlre les epaules, prfisenle ce caractfere 
de beauld austere special a Minerve. Nous ignorons quel attribut tenait la 
maingauche'; la droite, moins rapprochee du corps, pouvait porter, comme 
celle de la Minerve d’ivoire et d’or de Phidias, une petite image de la 
Victoire. 

Archeologie romaine en Souabe. — Nous lisons dans le Mercure de 

Sombe, qu’a Salbourg ou Saalbourg (I’Artaunon de Plolfimde), ce chateau 
fort romain dans les defiles du Taunus, au-dessus de Hombourg, qui fut 
pendant deux cent cinquante ans le point central d'ou les Romains diri- 
geaient leurs entreprises contre les Celtes, on Iravaille activement non- 
seulement ii conservcr et a recherchcr ce qui existait autrefois, mais en- 
core A reslaurer ce qui a etd ddtruit. A Hombourg, une socidtd s’est 
formde dans ce but; a Wiesbaden, le colonel Von Cohausen pr6te a 
I’ceuvre le concours de ses connaissances dans la forlificalion romaine. Le 
1" septembre on a pose la premif’re picrre d’un columbarium antique. On 
salt que chez les Romains le columbarium etait un monument fundraire, 
garni A I’interieur de niches dans lesquelles |se ddposaient les urnes ren- 
XXIV. 2 2 
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fermant les cendres, et ce nom lui avait donnfi parce que ces nich'^s 
ressemblaient assez 4 celles des pigeonniers. On voit encore plusieurs de 
ces monuments a Rome; le mieux conserve est celui qui fut ddcouvert 
en 1822 4 la villa Rufini, a environ deux milles de la porte Pie. Dans le 
monument dont nous parlons doivent dtre rassemblcs et, par consequent, 
mis 4 Tabri de la destruction, les urnes, vases cindraires, etc., trouvfis dans 
le cimetitire r^servd a I’clement civil de la colonie romaine, cimeti^re 
qui se trouvait aupriis du chateau fort. Ces ouvrages seront ranges a la 
maniire romaine. La porte principale {porta decumana) doit 6tre r:staurde 
d’apr^s les plans du colonel Von Cohauscn. 

Les derniires fouilles ont mis au jour un autel votif en pierre, de forme 
ronde, qui etait la forme la plus rare. Ce monument ressemble a une co- 
lonne; il a lite trouvtl intact, mais avec une inscription insigniflante. 

D'autre part on ecrit a la Gaz.ttc d' Augshourij, qu’a Koenigsfeld, 

pr6s de Brugg, canton d’Argovie (Suisse), en foiiillant un jardin, il a et6 
d^couvert une plaque de niarbre jaundtie du Jura, epaisse de deux pouces, 
portant un fragment d’inscription romaine do laquelle il rdsulte que, 
parmi les monuments publics de Yindonissa, la premifcre station mililaire 
des Remains dans la haute Cermanie, se trouvait uii temple de Jupiter. 
Vindonissa, qui est situde aux environs de Koenigsfeld, est aujourd’hui 
Vindisch, pr6s de la jonction de I’Aar, de la lieuss et de la Limmath. 

Ce fut autrefois le sidge de la X.Xl® legion romaine. On y a trouve beau- 
coup de mddailles et d'anliquitds. Le temple de Jupiter dont nous parlons 
devait avoir dtd construit peu aprds I’ttablissement dela colonie romaine, 
et peu de temps aprds il fut detruit, vraisemhlablement par un inceudie. 
Sa reconstruction, ainsi que I’indique la forme des lettres, eut lieu dans 
le premier sidcle, et grAcc aux dons volonlaires d un certain Ascldpiade 
et d’un inconnu, tous deux esclaves domestiques de la famille impdriale, 
lesqueis remplissaient en cette localite les fonctions At dupematores, sortes 
d’inlendants ou de caissiers. C’etait, comme le porte I'inscription, une 
gracieusetd qu’ils faisaient aux bourgeois de Vindonissa. Cette inscription 
et d’autres analogues prouvent avec quel soin les Romains s’attachaient a 
gagnerles bonnes graces des indigenes, dans les pays nouvellement annexds. 

— Fouilles de Aeueille-le-Pollet, pres D(-.ppe. — A deux reprises diffd- 
rentes, depuis un quart de siccle, j’ai fcuillu le cimeticre romain de Aeu- 
ville-le-Po!let, prds Dieppe. La premiere fois, ce fut en 1843, et j’y decou- 
vris plus de trois cents vases en terre et en verre. La deuxidme fouille eut 
lieu en 1850, et elle ne m’en rapporta pas moins de cinquante. Dans ces 
deux explorations il s’en est rencontre dc fort beaux, qui ornent aujour- 
d’hui le Musee de Rouen. 

Dans ce cimeliere antique j’avais laisse un espace inexplore. C'dtait le 
fossd plantd d’arbres qui sdparait les deux langues de terre interrogdes 
par la bdehe. J'ai pense que ce serait une excellente affaire de sender ce 
fosse mitoyen qui, selcn moi, devait protegee encore quelques sepultures 
epargndes par les prdeedentes explorations. 
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Ayant obtenu permission dos propri^taires, je commengai ma fouille 
dans les premiers jours de septembre, et je fus assez heureux pour ren- 
contrer encore trois groupes dc sepultures antiques. 

Le premier se composait de onze vases, dont trois en verre et huit en 
terre grise, noire et rouge. Les vases de verre dtaient une coupe de verre 
verdatre parfaitement intacle; I’autre une urne bosselde en cristal blanc, 
remplie des ossements brutes du dcfunt; le troisiime dtait un petit ba- 
rillet cercid, avec anse et goulot, et prdsenlant au fond les letires FRO, 
marque de fabiicant de la grande famille frontinienne, dont Neuville 
nous a ddja donnd les produits. 

Parmi ces vases de terre on distingue d’abord deux assiettes de la forme 
des assiettes de terre de nos campagnes : I’une est noire et I’autre rouge; 
puis une grande cruche rougeStre avec ansc et goulot; une petite cruche 
noire avec anse et bee trefld; une urne en terre grise et fine; enfln trois 
vases en terre noire dont un dtait cOteld. Ces derniers vases dtaient desti- 
nes aux libations et aux offrandes. 

La seconde sepulture se composait de sept objels, dont un vase de terre 
et deux de verre. Les vases de verre consistaienl en une coupe de cristal 
et une urne pomiforme, en verre verdStre, destinde a recueillir les os 
brfllds d’un adulte. Dans cette sdpulture distingude on a recueilli une 
pince dpilatoire en bronze et une tabletle en schiste a bords abattusel 
biseautds. Je donne ci ce genre de pierre taillde le nom de tabletle i dcrire. 
Cette pierre dtait peut-dtre encadrde dans du fer, car elle dtait toute re- 
couverte d’oxyde. II s’est frouvd, dans cette sepulture, une lame de fer, 
chose rare dans les inciadralions et dont il n’est pas aisd de ddterminer 
I'usage. 

Enfin la troisidme sdpulture se composait de deux vases en terre noire, 
dont Pun dtait I’urne et I’autre le vase aux offrandes. 

Tel a dtd le butiii de cette exploration. Tout ce qui a pu dtre conservd 
et qui pourra dtre raccommode sera depose au .Musee ddparlemental. 

L’abbd CocHET. 

Chants popuJaires du Bkod^'pe. — Nous avons sous les yeux le rapport 

adressd a .M. le miiiistre Je I'instruclion publique par M. Dozon, sur la 
mi'ision dont il avail dtd cliurgd en Mticedoine. Bien que ce document 
doive dtre public duns un bref ddlai, nos lecteurs nous sauront grd d’en 
donner dds aujourd’hui une rouite analy-e. En un Create dlabli 4 

Serrds, M. Wercovitch, annonga a .M. Burnoaf, directcur de I’Ecole d’A- 
thdnes, la ddeouvene en Macedoine de chants bulgares qui renfermaient 
de trdb-curieuses tradilions et mdme des Idgendes dont la forme grecque 
nous dtait seule connue jusqu'alors. La ddeouverte parut si dlrange que 
personne ne voulut Fadmcttre. Les Grec ddclarerent que c’dtait la une 
invention de la propagande slave; les Allemands se prononedrent avec 
dnergie centre I'authenticitd de ces poemes. En 1^*08, j'allai a Belgrade, 
oii M. NV'ercovitch avail envoyd a M. Scliafarick une partie de son manus- 
crit; je me fis traduire un grand nomnre de ces chants. J'acquis la con. 
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viction qu’il y avail la un sujet d’^tudes important; la fraude me parut 
difficile ^ admettre. C’eit dans ce sens et avec une extrfime reserve que je 
ni’exprimai 4 plusieurs reprises sur ces podsies (i). 11 s’agissait de faire une 
enqu^te qu’un slavisant seul pomait entreprendre ; de se rendre dans le 
pays mfime oil ces chants sont conserves. M. Dozen, alors consul de France 
;i Janina, connu par ses travauxsur la langue slave, trop habile philologue 
pour qu’il fut possible de le tromper, voulut bien se charger de cette 
tache difficile. 

Sa mission, ajournfie par la guerre, a pu enfin etre remplie aux mois 
de mai et juillet 1872. 

Al. Dozon a vu a Serrf-s la collection complete des pesmas bulgares. 11 
entre dans de longs et precieux details sur les proc6d(5s suivis par M. Wer- 
covitch pour les recueillir, sur les intermSdiaires qui ont concouru a ce 
travail, sur les rhapsodes musulmans et chretiens qui les conservent et 
qui ne les disent' jamais sans difficult^, parce que les kodjas conime les 
popes interdisent rigoureusement de les rdpeter. De cetle preniifire parlie 
de I’enquOte, il resulte rieja pour lui qu’une fraude est impossible : il en 
vient ensuite a la meilleure preuve qui se puisse donner, a Farguuient 
inattaquable. En voyageant dans ces contrees, il s'est fait chanter plu- 
sieuis pe^mns qui figurent dans la collection deM. AVercovitch, entre autres 
le morceau qui a (514 analysd dans le BxiUdin de VEcok d'Athenes et qui est 
relatifa Orfen. La demonstration d6s lors est complete. 

Ees pod'sies ont-elles I’importance que M. W'ercovitch y attache? Y 
trouve-t-on des Iradilions aussi precises qu’il le dit, par exemple une 
forme de la legende d’Orph4e anlt5ricure a la forme grecque? L’(5poque 4 
laqiielle sc ra[iporlent ces pe.onos peut-elle 6lrc fixde? Ce sont des ques- 
tions que Al. Dozon se reserve de trailer dans un second rapport. Ces 
chants conservent les plus nneiennes traditions que garden! encore les 
tribus de cette partio du Balkan; ils sont si nombreux qu’en quelques 
anndes le recueil a pu atteindre le chiffre de ti0,000 vers; ils apportent 4 
r4tude des mythologies slaves de pr(5cieuses donnees; enfin, ils ddpei- 
gnent des m(Eurs et une civilisation grecque inconnues. On voit que, 
mdnie en n'admettant pas toules les esperances que cette d(5couverte avait 
inspirdes 4 ,A1. AVercovitch, il y a 14 cependant un fait qui intdresse vive- 
ment la science, une nouveautd que ni les philoiogues ni les historiens ne 
laisseront passer inaper(;ue. A. D. 

Becouvertes unhcologiqucs a Jemsaletn. — On lit dans la Pi'esse, 

qu'on vient de ddcouvrir sur le niont des Oliviers, prds de I’dglise du 
Pater, la plus belle des mosai'ques anciennes en volufive. Les quatre cou- 
leurs sont le blanc, le rouge, le noir et le jaune. Elle a cinq mdtres de 
long; sa largeur, deja d’un mdire quatre-vingts centimetres, ne sera en- 
titlement connue qu’a la fin des travaux de ddblayement, Cette mosaique 

r Voir en particulier RecHf Dmx .l/oadev', 15 octobre 1871. Philippopolis et 
^ revil bulijin e. 
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appartient certainement k quelque somptueuse habitation romaine; le 
christianisme, pendant ses premiers sifecles, avail convert de constructions 
la monlagne des Oliviers. 

La princesse de La Tour d’Auvergne va faire continuer sur ses terres 
des recherches dont on esp6re de nouvelles d(?couvertes. Je suis d’autant 
plus heureux de vous les annoncer que, k part I’intdrfit qu’elles offrent en 
elles-mfimes, elles font honneur A la France, qui restait en arri^re des 
autres nations. 

Dans le terrain des chevaliers de Saint-Jean que le sultan leur a ac- 
cord*;, il y a pr6s de trois ans, les Prussians ont trouv*; une partie de 
r^glise Sainle-Marie-la-Grande, un cloitre et de trfes-beaux fragments 
d’architecture. Le capitaine Warren, envoys par une socifitd scientifique 
anglaise, a fait ex^cuter des fouilles dont les rtisullats ont eld des ddcou- 
vertes topographiques d’un grand inl6rfil. La part des Russes, sur leur 
domaine ou I’on arrive par la porte de Jaffa, est une colonne renvers6e, 
monolithe d’une dimension remarquable, et une fort belle mosaique. 

Mais c’est a un Frangais, M. Clermont-Ganneau, que revient I’honneur 
d’avoir pris aux montagnes de Moab la plus ancienne inscription h6bra'ique 
connue. de La Tour d'Auvergne doit au terrain du Pater I’abside 
d’une ^glise catholique, des fragments de mosaique et des marbres 
sculptds, un grand nombre de m^dailles, dont neuf frappfies a Jerusalem 
sous Ponce-Pilate, enfin la dernifire mosaique dont je vous ai donn6 la 
description, et qui est une nouvelle preuve de I’importance des monu- 
ments dlevds par les premiers Chretiens sur la montagne sacrde. 

Le terrain appeld le Credo contient une citerne trdis-curieuse par sa 
forme. File servait de fondement a une liglise bcltie au lieu ou se r^uni- 
rent les aphtres pour composer lesymbole de la foi, avant d’aller le r6- 
pandre sur la terre. II y avail Id une touchante pensde; de mfime que ce 
symbole dlait destind a lous, de meme I’eau pluviale tombant de I’eglise 
dans la citerne, dont I’ouverture se trouve encore sur la voie publique, 
devait s’ofifrir a chaque passant. 

Decouverte de deux sarcoplutges a Rome. 

Nous avons ddjd parld de deux sarcophages trouves au palais Fiano al 
Corso, et la presse de Rome s’est tout entidre occupde de cette ddcouverte : 
nous croyons done qu’on lira avec interfit les details qui suivent. 

Un des sarcophages a ddja eld ddgagd. Aux deux cOtds on voit deux lions 
sculptds qui devorent deux cerfs. Une particularite fort curieuse est que 
ces lions ont des liens autour du corps; sur le dos, ils portent une sorte 
de selle, ce qui ferait supposer que, dans certains jeux de cirque, on avail 
I’habilude de lier les animaux les plus feroces. Deja quelques savants 
avaient dmis cette idee, qui se trouverait ainsi en quelque sorte confirmde 
par la decouverte du sarcophage du palais Fiano. 

Des ornements sont sculptds sur le devant du sarcophage et au milieu 
de ces ornements, prdcisdment au centre, se ddtache un petit baril de 
forme moderne. 
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Dans le second sarcophage, qui 6tait encore rempli d’eau, provenant 
probablement de la derni6re inondation, on a trouvd des ossements; mais 
parmi la terre qui s’dtait amoocelde U et qui a 6te pass^e au crible, il n’a 
6t6 possible de d(5couvrir ni monnaies, ni medailles. Le sarcophage, du 
reste, n’a pu encore fitre enlevd. Ce ne sera pas chose facile que de le 
mettre enti^rement i d^couvert; il est, pour ainsi dire, encastrfi dans les 
fondations de la boutique situ6e pr6s de I’^glise San Lorenzo in Lucina. 

Les fouilles a Rome. — On lit dans le Journal de Saint-PMersbourg : 

a On n’espfere pas, si Ton fait exception des r61es des soldats prfitoriens, 
faire au Castro Pretorio des ddcouvertes Ir^s-interessantes; mais il n’en est 
pas de mfime au Viminal, ou I’on a dtija ddcouvert quelques objets qui 
permettent de croire que Ton trouvera la les restes d’une civilisation tr6s- 
ancienne et de heaucoup anttirieure a la fondaiion de Rome, 

On a d6jcl retird des debris d’une coupe en verre d’une couleur et d’une 
finesse merveilleuses. Lorsque ces debris ont 6te exposes Pair, de petites 
lames de yerre se sont dtilachdcs; mais la coupe a c6te de laquelle dtait 
une anse n’a rien perdu de son t-clat. On a dgalement trouvd une sortede 
petite corniche grande comme la main et repr^senlant une tdte de femme 
d’un flni 6tonnant. La tSte est charmante ; la coilTure et les bijoux n’ap- 
partiennent ni aux Romains ni aux fitrusques. 11 y a aussi des bas-reliefs 
en terre cuite, de petites tasses dont les Romains ne se sont jamais servis, 
une foule de choses enfin toutes plus curieuses les unes que les autres. 
Nul doule que, lorsqu’on pourra commencer les fouilles. la science 
aich^ologiquene voie s’ouvrirune nouvelle voied son activity.# 

Les deux premiers numdros (septembre el octobre) de I'Indicjteur 

de Varch‘ologue et du coUectionnenr oa\ paru. L’auteur, M. de Mortillct, rem- 
plit exaclement le programme qu’il avail exposd ; il annonce que ddsor- 
mais la bibliographic tiendra la premiere place dans ce recueil; il exprime 
le voeu d’dtre tenu au courant de tous les mduioircs qui traitent de ques- 
tions archdologiques pour en donner I’analyse. C’est aux auteurs surtout 
qu’il s’adresse; leur concours lui est en effet indi>pensable. Use propose 
aussi de rdsumer les pdriodiques elrangers comme il a commence a le faire 
pour les recueils frangais. Ces ameliorations, qui sont indispensables, de- 
manderont quelque temps encore, mais seront failes sans aucun doute. 
II faut que Vlndicateur donne mois par mois le tableau de tous les fails, 
de tous les travaux que venlent connaitre ceux qui s’occupenl de I’anti. 
quitd. 
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IIspi BsXitrapi'ou Kopsvsiou ''E),Xr,vo? Cwvpdtaou tv Nsa^Xti AiarpiS^i ava^vwii- 

dE~<7!x iv T(p <I>iXoXoYi/iw iuXXoYW • Ilapvaccaj «, par Spiridion P. Lambros 

Les relations des peinfres italiens et des peintres grecs au moyen Sge 
et a la renaissance sont encore presque completement inconnues. C’est li 
un sujetneuf qu’il iniporte d’^tudier au pluWt, surtout pour les premiers 
sificles de I’art. II est certain que Cimabue, Giotto et leurs contemporains 
ont imite les oeuvres byzantines ; nous ignorons cependant presque tons 
les fails qui pourraient nous permettre de savoir dans quelle mesure, 
et comment se sont faites ces imitations. Constater dans les ceuvres ita- 
liennes de cette premiere epoque I’influence evidente de I’art oriental, 
montrer la varit5t6 des sujets, des types, des attributs, faire le catalogue 
compart des motifs traitds dans ce meme temps en llalie et dans I’empiie 
grec, trouver ensuite le nom des artistes grecs qui ont vecu en Italie, 
marquer les ceuvres qui leur reviennent avec certitude, faire la biogra- 
pbie de ces peintres, chercher dans les archives les preuves de I’appel fait 
souvent par les villes et les princes aux ^coles de peinture orientales, 
enfin arriver 4 I’dpoque ou I’art italien se d^gage tout a fait de I’imitation 
byzantine et s’affranchit par son originalitti mfime de maitres devenus 
insufflsants : telles sont les questions que comporle cette belle dtude. 
Personne que je sache ne I’a encore tenliie. Aussi bien est-elle longue et 
difficile. Pour longtemps encore il faudra nous contenter de monogra- 
pbies, de m^moires sur quelques points isoles. M. Lambros, d’Athfines, 
qui connait bien la Grece et qui a souvent babite I’ltalie, a ^t6 seduit par 
ce sujet et voudrait contribuer a I'^clairer. 11 a entrepris de refaire, pres- 
que toujours de retrouver la biographic des peintres grecs qui ont vficu 
en Italie. 11 nous a deja donne plusieurs specimens de ses travaux. Le 
m^moire qu'il publie aujourd’hui est consacr^ a un artiste venu trfes-tard. 
Belisario Corrente, Coireusio, Correnzio, Corenzi ou BcXadasio; Kope'vaio? 
a vecu dans la seconde moititi dii xvi' siticle et au commencement du 
XVII' sifecle. II s’etait fix6 de bonne heure a iNaples. On croit qu’il dtait n6 
dans le Pelopoun^se, Ses ceuvres, qui sont nombreuses et bien connues, ap- 
partiennent a la decadence de Part; elles tiennent cependant une place 
importante dans I’histoire de la peinture italienne a cette 6poque. 
M. Lambros recueille tous les fails relatifs a la vie de cet artiste, fait le 
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catalogue de ses tableaux, r£unit les jugemenls que les historieus de I’art 
out port6 sur Corrente; il conclut en montrant que les Grecs de ce temps, 
quand ils avaient des mailres, savaient peindre aussi Lien que leurs 
contemporains d’ltalie les mieux dou6s. Ce qui a manqufi aux Hellenes 
du XV' et du xvi' slide c’estun enseignement. Celte conclusion tris-juste 
doit toujours etre rappelce aux Hellines, surtout dans le prisent, pour 
qu’ils ne ralentissent pas leurs efforts et qu’ils soient surs du succes qui 
les attend. 

Le mimoire de M. Lambros ne pent servir qu’indirectenient a I’etude 
des questions rappelees au debut de cette notice ; I’auteur cependant a 
congu ce vaste sujet tel qu’il doit itre traite. 11 1’aborde pour le moment 
de tons les cites ; on ne saurait s’en plaindre, quand on songe aux diffi- 
cultis qu’il rencontre. Mais nous prenons acie des promesses qu'il a faites 
cn termes lormels ; ce sont les origines qu’il faut itudier ; c'est Vart grec du 
xm' et du xiv' si'kle en Ilalie qu’il importe de hien connaitre. Quand M. Lam- 
bros aura publii le risultat de ses recherches sur ce beau sujet, il aura 
rendu a rhistoire un vrai ser\ice, il aura retrouvd un des litres les plus 
certains et les moins corinus des Hellines a noire reconnaissance. 

Ce mimoire sur Corrente a iti lu d’abord devant la Sociiti du Parnasse. 
Cette reunion litteraire, fondee il y a fort peu de temps par quelques jeu- 
lies gens de I’Universite, a bientit groupi aulour d’elle I’ilite des esprits 
cultives d’i\thenes. Elle a la jcunesse et la foi; elle provoque d’excellents 
travaux. Son but est de contribuer au progris littiraire de la Grice, d’en- 
courager la poesie et I’art de bien dire : nous voyons que les travaux iru- 
dits rentrent dans le cerclc de ses etudes, elle fera bien de leur donner 
une large place. Ces sortes de recherches ont une influence ginirale sur 
les progris de I’intelligence ; ils lui donnent du sirieux, la forment 4 
Texaclitude ; quand ils n’auraient pas pour la science la grande utiliti 
que nul ne peut miconnaitre, ils seraient pour I’esprit une gymnastique 
nicessaire. A. D. 


ERRATA : 

Page 40, ligne 14. -ti' Iteii Oe versifies, Inez non versifiis. Tout le monde sait que 
les Triades sont ecrites en prose. C’est un des caracteres sur lesquels I’auteur s'ap- 
puie pour coutester I'antiquiti de ces documents. M. H. Martin, avec la loyaute qui 
le distingue, a lui-mime signali ce cOti faible de son systeme : Histoire de France, 
4* ddition, t. I, p. 47 , note 3. 

Page 230, Inez Ouschak et non Ourschak. L'ordre des notes a ete interverti; la 
note 1 s'applique au orixupa de Panidon, la note 2 k celui d’Ouscbak, la note 3 k 
celui de Gytbium, la note 4 k celui de iiaxos. 





DECOUVERTB D’EP^ES EN BRONZE A ALIES 

(CJNTAI.) 


M. B. Raines nous envoieles dcssins de trois epees en bronze trou- 
vecs dans une fcnte de roclier a Alies, commune de Mend (Cantal). 
Nous croyons faire plaisir a nos lecteurs en !eur communiquant ces 
croqiiis (voir pi. XXY)., avcc Ics notes qui les accompagnent. 

N" 1. <( Longueur, poids, i'',270. La lame et la poignee 

sont fondues d’un seul jet. La poignee raesure O’”, 07 l;-2; die pivsen' 
fait dans son milieu une plaque d’os incrustee et retenue par trois 
rivets tres-forts a tide presque heniispherique. Le pomnieau, en 
forme de croissant, renfermait aussi une piece en os retenue par une 
piece en bronze fi\ee par deux rivets, et offrant des ornements en 
chevrons. La garde est relativement ires-prononcfo. La lame mesure 
O’“,8o l}2; elleest tres-d:lalec en son milieu; die presente longiludi- 
nalement quatre nervurcs, cinq voussures ct un biseau pour Ic tran- 
chant. Dans le fort de la lame les nervures onteleciselees au moyen 
d’un instrument qui taillait facilement Ic bronze (du siicx?). Les co- 
ches qui sont au-dessous de la poignee sont ciselees comme les ner- 
vures. Cette epee etait rompue en trois morceaux. 

N” 2. « Longueur, 0’”,80; poids, La lame et la poignee sont 
fondues d’un seui jet. La poignee mesure 0“,06 1;2; elie est remar- 
quablepar son enoi’me pommeau et par sa garde tres-prononcee. La 
lame a O'”, 73 1/2 de long; die est rentlee dans son milieu. Elle pri- 
sentesix nervures; les doax internes meurent dans le fortde la lame 
asscz pres de la poignee, mais les quatre autres sc perpitaent jus- 
qu’a la pointe. II y a done cinq voussures pres de la poignee et qua- 
tre seulement dans le reste de la lame; le biseau pour le tranciiant 
est tres-net. Les quatre nervures externes sont ciselees tres-profon- 
dement pres de la poignee ; ii en est de meme des coclies qui sont 
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SOUS la garde. Cetle epee a un aspect severe qui contraste avec Ics 
formes elegantes des deux autres. 

N® 3. f Longueur, 0“,G!;poids, 780 gr. Cette petite epee est d’une 
rare beaute, elle est la mieux conservee que je connaisse. Le c6te 
qui etait centre le roc presente encore I’eclat jaune du bronze; I’au- 
tre cbte est d’un bleu verdatre clair, uni et p Ji comme une glace. 
La lame ct la poiijnn' sont fondues sepananent. 

a La jioignee est vers Ics antennes toutc couverte defines ciselures 
ct de zigzags pointilles, separcs par des raies longitudinales et sur- 
montes d’un cordon en rcliif. Un autre cordeau regne tout aulour 
du renlleinent central. Lcs longues antennes sont ires-habilement 
et tres-gracicusement enroulees; ellesavaienl ete ciselees avant cette 
operation. Un cordon regne sur leiirs bords. et dans I'erartement de 
ctiaque cute du bout de la soie on voit des zigzags et des circonferen- 
ccs concentriques. La lame est remarquablemenl belle et elleolTre 
sept vnussures ct ciuq nervures longitudinales. Les externes sont 
plus marquees et formentla limitc du biseau du tranchant : le fil est 
tres-vif. La soie de cette lame est forte et large, elle vient se termi- 
ner entre les deux antennes et elle est assujetlie par un rivet situ6 
au-dessous du rendement inoyen de la poignee. 

<( Cos trois epees, tres-dilTerentes pour la forme, ont des caracteres 
communs : U le developpement de la garde ; les coebes siluees 
au-dessous de la garde. » 


{Xolc de la direction). 



CnJ,37 


II a ele signale en 1869 par M. Bonndorf, qui n’en a pas donne la 
description : Griechische und sicilische } asenbilder, f.l. La rnSme 
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annee j’en faisais mention dans la Revue : Sur tin bas-relief du cabi- 
net de M. de Presle, p. 7 (1). 

Les representations grecques sur marbre qui peuvent fitre rap- 
prochees de celle-ci, sont encore tres-peu nombreuses. M. ,Fried- 
Imndor n’en decrit aucunc, non plus que 31. Pervanoglou; cependant 
les deux memoires consacres par ces savants aux tombeaux des 
Grecs sont les travaux les plus complets que nous possedions sur 
le sujet. On ne pent ciler, a ma connaissance, pour les comparer a 
ce marbre, que les steles suivanles : 

1“ Sti'le decouverto au Pirce, conservee au Theseum, publiee par 
51. Gildmeister P2). Scene qui n’a pas encore ete complelement expli- 
quee. Double inscription grecque et phenicienne. 

2" .Monument conserve a .Montpellier (3). 

Cette representation, comme on levoit, esl tout exceptionnelle. 
Elle est contraire a cette opinion longtemps regue en archeologie, 
quo les Grecsevitaientles images funebres. lei e'est lecadavrememe, 
enveloppe d’un linceul, qui est mis sous les yeux duspectaleur[4). On 
salt du reste coiabien de decouvertes, depuis quelques annees, onl 
niontr6 la faussete de cette opinion. Si la -idOici; esl rare sur mar- 
bre, elle sc rencontre assez souvent sur les vases, surtout sur ceux 
qui sont decores de figures noircs. Recemment 51. Conze, 51. de 
Witte et .M. Benndorf ont fait la lisle de ces expositions peintes sur 
terre cuite, a propos des belles ampliores de Plialere conservees an 
Varvakeion, et de la lablclte a fond rouge acquise par Pliotiades Bey. 
51. Benndorf cite m:e monuments sur lesquels on voit cette scene. 
II faut en compter bien davantage; un assez grand nombre de lecy- 
thus a fond blanc, encore inedits, conservent ce sujet; il se relrouve 
sur toute une sene de vases d’ancien style atlienien, a fond terreux, 
decores de figures de couleur bistre et d’un travail tout primitif (a). 

Deux vases blancs d'.\tlienes, inedils, representent le mort depose 
au tombeau. 

On connait la stele du Ceramique qui porte Charon, — person- 


(1) Comp.arer Pervanoglou, Arc/,. Anzetg.y ISGi, p. 297. 

(2) Anna/e^. t. XXXIII. p. 321. 

( 3 ; Arrfi. Anzciy., 1S6.J, p. 7S*, article de .'I. Benndorf. Stark, St'fdteleben, Kunst 
unct AUert/mn) in l’riu,/;reic/i, p. 598. 

li, Le liaiit de la stole est brise ct la parlie qui nous reste a dte endommagde 
par le temps. Ce monument parait appartenir i !a tin de rdpoque macedonienne OU 
aa commence nient de la ptriode romaine. 

;5) Voyez aussi don't fresques iniportantes de Cornetto et d'.tibanet’ia, Arc/i. Zeit., 
1SG9, p. ICO; Bul'.ct, S.ij,)!., nouv. sir., tif, 9. p. 132 . ' 
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nage dont le sens funebre est precis, — el la barque infernale (1). 

Une 6coIe iilustre, qui se ratfachait a Winckelmann el a Goelhe, 
a soulenu que les Grecsne repr6senlaient la morl que sous des sym- 
boles. Getle opinion, longtcmps predominante, a rendu impossible 
I’explication d’une foule de marbres dont le sens est cependant 
tres-simple. Les ouvrages d’archeologie figuree et surtout les livres 
de seconde main oil on cherche a meltre a la porlee de tous les con- 
naissances acquises par I’erudilion, sont cncombris d’axiomes qui 
pouvaient paraitre justifies quand ils ont pris rang dans la science, 
mais que les fails conlredisent. Le r61e des erudils sera longtemps 
encore de decrire et de classer les representations, sans qu’il soil 
facile d’arriver a des conclusions generales sur les scenes que le 
genie grec evitait. 

A. Duiio.M. 


(1) Monument publie pour la premiere fois par M. Salinas. 



A l3 suite dll Mt^moire qu’il a piiblie en 1832, sur I'inscription 
grecquo dii roi nubien Silco. Lelronne a traile divcrses questions 
relatives a Tile de Whiles, dans la llaute-Egypte; il y a, entre au- 
tivs, doiine et examine le texte de iimis inscrirdinns grecques, tra- 
cees sur le nronaos du temple de cetle lie. 

Cos inscriptions avaient deja ete piibliees par la Commission d’E- 
gypte et par Gan : le troi neine texte donne par Letroime lui avait 
ete communique par Lenormant, son iilustre et savant colleguc. 
iN'ous avons eu, a nolle tour, occasion d’examiner ces restes d’aiiti- 
quite Chretien. le, dans un voyage que nous nvoiis fait dans la Haute- 
Egypte. et nuis crojons pouvoir comparer avoc (lUelqne iililite les 
ri'-niltais de ims recherche,' avec ivnix anterieurcinent obtenus. 

Voici le texte de la premiere de ces inset iplions, tel que Letronne 
I’a tr;',n< 'fi' et tinidui! : 

I T>’j r.;i.cuv zu.'Z'j 

(Occoj-'a •J.zr:iT/r, y.v.zTXt'/o^ 6 OiO 
ar:5 G-oototo; 

(to t£:OV tO'^TO TOTTOV i'/lOO ^T£ 

Z'l'JZ'j ‘ IT. ayaOf-) • £v Xoittoo "P 

ZT.'. toj ijt.'j.'jiz~.zr.yj IIot'.C’j oiaxovoo 



(I Qn'H parlicipi’ a la mi.'ericor le de Xolre-Seigncur, le trcs-cheri 
de Dieii, ahbe Theodore, eve juo, mjtint ce temple dans un 

lieu consicre ii saint Etienne, pour un bien, avec I’aide de Dieu, 
sous le tie.'-pienx P.i'i.a-i. diacre et p.epo.'C. » 

Ce texle e.t ea contradiction formelle av.c le fait .auqnel il se rap- 
po.de ct ccitc contr .diction n’a pa' echa; pe a Letronne. Apres avoir 
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dit que le pronaos du temple de Philes fut jadis conrerti en une 
eglise disposee transversalement, il ajoute : « D’apres cette inscrip- 
tion, I’evfique abbe Theodore est annonce comme nijant cons- 

truit ce temple ; celOi ne pent se rapporter qu’a la construction <]e 
I’eglise chretiennc dans le pronaos, a I’cntree duquel I’inscriplion 
est grav6e. On voit en outre que le lieu avail deja etc sanctifie et 
place sous i’invocalion de saint Etienne, donl ia figure est peinte 
sur le mur a c6te. » 

Ces observations sont unc preuve nouvelle de la profonde saga- 
cile de Letronnc; il a lire du texte faulif qu’i! avail sous les yeux 
tout le parti possible, il a nifime indique le mot converti qui devait 
y exister. Yoici en elTet la copie que nous avons prise : 

f [THTpYAeCnOTOYHMCONXPlCTOYOlAAN 
[GPCOjniAMeTACXHMATICAMeNOCOeeO 
[OiAiecTATOCAnAoeoACOPoceniCKonoc 
[TOIjePONTOYTOeiCTOnONTOYAnOYCTe 
[OjANOYenArAGGOeNAYNAMeiXPlCTOY HE- 
eniTOYeYAABeCTATOYnOClOYAlAKONOY 
KAinPOeCTOOTOC t 

Ce texte otTre une variante esscntielle avec celui de Lctronne, 
car a la seconde ligne ce dernier donne les mots 

MGTACXH • TICAMENOC 

dans lesquels il rcmplace le point par K. et qu’il Iraduit : « Qu’il par- 
ticipe ayant construit, » tandis que le texte vrai est 

MeTACXHMATlCAMCNOC 

qui signifie ayant converti, ayant transforme, c’csl-a-dire I’idee 
mime conjecluree par Letronne. La traduction devient done : 

« A la meinoire de notre seigneur, le tres-cheri de Dicu, abbe 
Theodore, eveque, ayant transforme ce temple en un lieu consacrc 

saint Etienne, etc. » Ce qui est parfaitement conforme a la realite 
du fait. 

Le monogramme qui precede el qui suit cette inscription se re- 
Irouve sur de nombreux monuments des premiers siecles chretiens 
en Egspte : nous I’avons deja siguale dans cette Revue (anuee i86i), 
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a propos cle I’imcription (jrecque du roi nubien Silco. M. I’abbe Cave- 
doni, d’accord avec Letronne, pensc qu’il faut raltacher I’origine de 
ce monograiiime a I'antiiiue synibole t, ancli, qiai so rencontre fre- 
qucinnient sur los nionuiiienls paiens de I'Egypte, avec la signifi- 
cation de rie on d’c.ristence {Rer. archeoL, mars 1803 ; Zeitschr. f. 
iigijpt. Sprarhe, juillet 1803 et janvier ISOi). 

En transformant le temple de Pbiles ea uiie eglise, les premiers 
fideles de leveque Theodore crurent prudent de rccouvrir d’un en- 
duit les anciennes sculptures pour faire disparaitre les images 
paiennes qu’elles representaient. Letronne rapporte deux inscrip- 
tions relatives a ce fait; cn voici Ic texte tel que nous Tavons copie, 
avec la transcription et ta traduction de Letronne : 

yb TOY'TOTOePrON 
ereNeioeniTOY 
(0£O(piAeCTATOY) 
nATPOCHMGONAnA 
eeOAGOPOYTOY 
EniCKonoY 

<i Get ouvrage a ele fait sous notre (tres-cheri de Dieu) frere, abbe 
Theodore, rcveijue. • 

•E KATOYTO(TO)ArA0ON 
eproNereN£To 
GniTOYOClCOTATOY 
nATPOCHMGONEniCK 
AnA0EOACOPOYd^ 

AYTONAIAOYAAZH 
EniMHKlCTONXPONON 

c Cette bonne reuvre aussi a eie faite sous notre tres-saint pere 
cvlVjuc, abbe Theodore, que Dieu le conserve le plus longtemps pos- 
sible. B 

Le texte do Letronne n’a pas les deux mots que nous avons mis 
entre parentheses et dont le premier se retrouve deja dans la prece- 
denlc inscription. 

La croix qui marque les deux dernieres inscriptions est un siine 
certain de leur caractere et de leur origiae ebretienne, et le triom- 


“E 700 : 0 .. ayaOov 
spyov svtvfTo 
S-l 70V OTtWretTOU 
777:0; STCiC’XoWj 

i-.r.x 0=ooto:o'j • 6 0£o; 

av70v o'.a'vUAa^Ti 
ir:\ fxr/.'.770V yoovov 


^ 70V70 70 rpyov 
£Yc'v370 £T:t 70U 

7 : 77 : 0 ; 7,UtOV 777 
0EOOWpOU 70U 
£7’.7/.070U 
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phe de I’idee voilee par cct embleme est bien souvent inscrit sur les 
edifices et les monuments orientaux. Dans notre voyage cn Egypte, 
nous avcns releve une inscription sinaitiquc, breve et precise^ qui 
le constate une fois de plus. 



OCTAYPOC 

eNiKHCGN 

M. le comtc de Yogiic a remarque la meme circonstance dans la 
notice sur son voyage en Syrie- II y parle, en elTet, de plus de cent 
cinquante villes abandonnees — proi.ablemcnt lors de I’invasion des 
Arabes — sur les edilices et les habitations desquelles I’artiste, 
« dans son enthousiasme de cbretien emancipe, > a grave la croix 
avec cclte paraphrase du labarutn : 

ToSto vtxa. 

» 


Pu. VAN DER IIaEGUEN. 



FOUILLES DU MAGNY-LAMBERT 

(cote-d’ou) 


LETTIIE A M. ALEX. LERTR.iNL) 


Monsieur el cher confrere, 

Je viens de renlrcr au logis el je me hale de vous fairo part du 
r^sultat des foiiilles que nous venous de fairo. M. Abel Mailrc (1) et 
mnj, sous les auspices do la Conimi'Sion de la lopographie desGau- 
les, dins qi;el |ues-uiis des luinulu-; du Magnv-I.amhcrl. Yoiis savez 
ddja ipie CCS fouilles onl ole locondes, qu'cl'es ont pleincment jus- 
tilic les provisions .sur Ic'-piolles je m’etais fonde pour les deman- 
der: mais vous igaorez encore dans quellos conditions nous avons 
recueilli les interessants ohjels dont le Museo de Saint-Germain va 
s’enricliir. Eu voici la narrat on rapide. Aulant que possible et pour 
aller plus vile, j'y siipprimerai loute etude critique, toute compa- 
rai.son. tout comnieiUaire ; co no sera peut-tdre pas fautc d’envie, 
car j’entrevoi.' doji bien des raiqirocbements extremeraent curieux 
et inslructifs; mais j'espore re.-ister .i la lenlation, sauf a me dedom- 
mager bientOt dans mon Ir.ivail d’enseml le sur les tumulus du C.ba- 
tillonnais. 

C’est le jeudi 12 .-eptembre i|ue nous sommes arrives cbez AI. Ju- 
les Gaveau, ijiii avail voulu etre noltv bote. Xotre venue I'a comble 
de joie ; elle allait (du moins il n’en doutail pas), Justitier d’line ma- 
niere eciatiTite la vicille conviction qui, depuis quaranle ans. !ui 


I) Cti’f de l'ate';er de ;n.eula;e aa mas^c dc S.i;tit-Germrii!i : Tun des aides les 
pUs ti.Vjiles d ; s.ivau: ceaservajeur de ce eraad tUblissemoat. 
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fait afflrmer aux liabiiants du Magny que leurs meurgers, loin de 
provenir du simple et vulgaire epierrernent des champs^ constituent 
des monuments funeraires plus anciens que I’ere cliretienne. Toute 
rapres-midi a ete consacree a une reconnaissance de la contree. II 
nous importait de la bien co.inaitre; d'ailleurs elle a de quoi inteics- 
ser la curiosile la plus diiTicile. Les vestiges de Tepoque celtique 
abondent dans cede region des hauls plateaux qui separent la nais- 
sante valleede la Seine, de celle oil I’onlrouve le mont Auxois, Alise 
et le champ de hataille fatal a Yercingetorix, 

Dans la depression legere on s’est assis le village, on touche, vers 
le nord : 

1“ A une fontaine sacree, theatre, dans les temps de sdeheresse, 
a une epoque encore recente, de pratiques superstitieuses singulie- 
rement einpreintes des idees gauloises ; 

2" Au quartier des Cheiirs <iitx Meres, depouille, depuis une cin- 
quantained’annees seuieinent, d’arhres giganiesques, ohjet, pendant 
lies siecles, de la veneration publique ; 

3“ A Toppidum dc Semond, d’oii part, dans la direction d’Alise, 
uncheminferre, probablementanlcneura ri tablissement de ia domi- 
nation romaine, et oil on a pu voir, jusqu’en 1843, un beau dolmen 
sur lequel, d’apri's la tradition, saint Florcntin, saint Hilaire et saint 
Aphrodisc furent martyrises par les Vandalcs, au iv® siecle. 

Du cole du sud, i peine a-t-on franchi la Combe au Dni (les eru- 
dits du lieu disent : la Combe an Druide), qu'on entre sur le terri- 
toire de la necropole antique; niais en memo temps le regard est 
vivement attire par une belle colline boisee, fiercment campee a I’ho- 
rizon, cju’elle limite a uno faible distance. C’est une de ces pelites 
monlagnesisulees, a pentes accentuecs et uniforines, a sommet large 
et plat, iiai, partout, sembient avoir ete particuiierementrecherchees 
par nos pi'omiers ancetres. De I'nire qui la couronne, I’leil embrasse 
une immense etendue : de nul autre point on no pourrait plus aise- 
ment recacillir des signaux veaus de loin, ou cn Iransmciirc plus 
vite a des distances considerables. Sur les llancs, sur la cirae meiiie, 
plusieurs trainees de pierre peuvent etre les resles eboules de lon- 
gues murailies, ou de parapets en pierre seche, et d’aucuns disent 
avoir vu, sous le laillis qui les cache, les traces certaines de grands 
foS'CS di'fensifs. Quoi qu'il en soil, die supporte, ii son extreinite 
nord, un Icrlre tres-posilivement ideve de main d'horame et qui, 
moltc de pyrgos ou tombeile, parait si iogiqiiement a sa place, (pi'oa 
serait piutOt surpris de ne I’y pas rmicontrer. 

A'on loin Je la, au sud-est, deux menhirs se dressent dansla plaine, 
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a mille ou quinze cents metres I’un de I’autre. Si celui de la ferme 
de Toutifaul (1) nc seleve qu’a 2 metres hors de terre, il se distin- 
gue par la regulnritii de son plan en carre long, mesurant 0”,60 sur 
O'", 33. Ln Grand' borne de la Folic c.st un peu plus haute, puisque 
son sommet atteint 2“, 20 au-dessus du sol, mais elle est moins rectili- 
gne et carree, moins epargnee par les erosions des agents atmosph6- 
riques. Les louristes ne Fen trouvent que plus pittoresque, et en 
vovant, il sa base, un large debris de grande dalle redress^ et cher- 
chant a s’appuyer sur elle, ceux d’entre eux qui ont visits les landes 
classiques de la Bretagne et du Poitou, se demandent s’ils n’ont pas 
sous les yeux les ruincs de quelque triliihe ou lichaven. 

Convenez que des explorateiirs de tumulus ne pouvaient souhai- 
ter un milieu plus en harmonic avec leurs preoccupations, ni plus 
fecond en ailechantes promesses. Au.ssi cst-cc avec une ardeur indi- 
ciblc que nous engagions, des le soir meme, une vaillante escouade 
d’ouvriers et quo, des Faube du lendemain, sans nous laisser intimi- 
der par la fatidique coincidence du 13- jour du m,ois et d’un ven- 
dredi, nous penetrionsavec eux dans la region des tumulus. 

Je Fai, tout a Fheure, appelee une necropole et en verite cette 
qualification ne parait pas exageree, lorsque, apifs avoir compte les 
monuments funeraires encore deboul. on releve les vestiges tres- 
apparenls de ceux, en plus grand nombre, que les travaux de cul- 
ture ont fait detruire. Les elianips sent mvariablement enclos de 
longues et larges murees sur lesquelles tous les arbustes de la flore 
locale ont cree d’impenetrables haies, en melant leurs rameaux. 
(Juehiue prompte a la desagregalion que soil la roche .^ous-jacente (2), 
sous la faible couctie d'liumus qui la recouvre, il est impossible que 
la cliarrue ait delene, a elle seule, toutes les pierres rejelecs a la li- 
mite des heritages et entassees on massifs iiiinterrompus. On n’en 
peut expliquer Fincrosable profusion que par la demolition deja 
ancienne d un grand nombre de tumulus. Ce qui se voit aujourd’hui 
indique cc qui s’est produit autrefois, car, maintenant encore, les 
tumulus servent de carrieres a tous les macons de la localite. Les 
plus petits auront di.?paru les premiers : il sufTisait de peu de travail 
pour conquerir au labourage le terrain qui les supportait. Un s’est 
ensuite aitaque a de plus gros. et Finextinguible soif d’agrandisse- 

•' 1 ' J’iniagine qu’i'p. raison de si situation recnlee, on a Jit de cette fenno a I’ori- 
giiie : Tout ij fault, tout y manque : ou bicn ; Tout u f ail. il faut tout y apportei-, 
ct que e'est de li qu'ello tire son non:. 

.-2) Oolitl.e iuferioure, groupc de la base; ca'.caire it cutioquoi fuperieur et cat- 
Cairo a poly. iers de, yoo'.c.;'io= ba-i.-g-iignons. 
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ment qui lourmente le paysan proprielaire eilt fini par avoir raison 
de tons, si, heureusement pour I’archeologie, le travail a faire ne se 
flit trouve, a la longue en disproportion enorme avec le profit a 
en retirer. G’est pour cela qu’il rcsle encore quelques tumulus au 
Magny-Lambert; mais aucun d’eux n’echappe a I’inevitable action 
des lois transformatrices qui dominent le monde, et, si grands que 
semblent les obstacles apportes par leur lourde masse a I’activite 
humaine, leur importance, comme leur nombre, ira toujours en de- 
croissant. 

Tout cimetiere suppose d’ordinaire une population agglomeree 
dans le voisinage, J’ai cberche, aux alenlours des tumulus, le lieu 
oil vecurent les hommes dont ils recouvrent la depouille mortclle. 
Je n’ai rien trouve qui m’ait pu satisfaire. L’oppidum de Semond, 
de I’anciennc importance duquel il est d’aillenrs fort diftieile de se 
i'endre acluellement compte, est trop eloigne pour qu’on puisse ad- 
meltre aisement queses habitants apportaient lenrs moris jusque-la. 
Mais est-il bien rationnel, quand il s’agit de ces temps rccules, de 
vouloir qu’a un lieu d'inbumation corresponde necessairement un 
groupe d’edifices? La structure des maisons etait aussi sommaire 
alors que cede des tombeaux etait solide : ceux-ci leur ont facile- 
ment survecu, et il nest pas invraisemblable que les primilifs habi- 
tants du pays aient vecu dans des habitations fragiles et de bonne 
heure devorees par le temps, sur le lieu mdme oil nous trouvons 
leur sepulture. Dos baches en pierre polie, des instruments en silex, 
des meules dormantes a broyer les grains, une lance en bronze et de 
nombreuses monnaies gauloises, iroavees a diverses epoques, a la 
surface des champs, lout auiour des tumulus, confirment puissam- 
ment celte idee. J’y adhere d’aut.'int plus volontiers, qu’au nombre 
des materiaux employes a redificalion d’une des lombelles par nous 
ouvertes, s’est rencontre un raorceau d’agile petiie et durcie, veri- 
table morceau de pise, porlant, comme ceux qu’on retire des cites 
lacustres de la Suisse, des cannelures oil on ne peut meconnaitre 
I’empreinte de la palissade de roseaux ou do branchages a laquelle 
il avail adhere jadis. 

Je n’oserais pas dire qu’une volonte reflechie a preside au choix 
de I’emplacement des tumulus etqu’ils ont ete espaces et disposes 
d’une faQon systematique, a la surface du sol. En fait, cependant, ils 
se trouvent plus particulierement groupes le long d’un chemin ap- 
pele : la vie de Baiijneux, qui suit, a mi-hauteur, le cote oriental du 
pli de terrain se prolongeant au sud du village. Il en est de pos^s 
sur un point culminant et comme en vedette; mais beaucoup sem- 
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blent avoir etc elev6s an hasard, sous le rapport du lieu, tantdt sur 
iin terrain plan, tantdt sur une pente, en dehors de toute preoccupa- 
tion de les signaler de loin aux regards des passants. S’ils se rencon- 
Ircnt plus nombreux aux abords do la vie, e’est qu’en cet endroit la 
roche dechire pariout le sol, quo la piorre y abonde, quo la terre 
vegetalc y ost rare. G’elait la. jadis, qu’il etait le plus commode de 
construiro un tumulus; rest la qii’il e.st le moins mile aujourd’hui 
de le detruiro. 

ElTraaes ['ar I'imposantc masse de la piupart d’enti’C eux, qui, 
avant toute chose, et d’apresnos conventions avec les proprietaires, 
nous inottait aiixprises aver, le dilVicile probleme de remuer, dans le 
plus petit cspace possible, la plus grande quanlite de pierres qu’on 
pourrait atteindre, nous avons voulu alleger notre tache en bencfi- 
ciant (le travaux antei ieuri. Durant I'hiver dernier, iin entrepreneur 
de ror.t('s avait ouviut, an llanc d’un grand tumulus ayant emprunt(3 
son noin an chemin (ir.i le boiale, une suite de front de, taille, qu’il 
paraissait avantageux de rontinuer. D'ailleurs ce tumulus de la vie 
di' Buiiiucu.r pre>entait,a sun sonruel, une large dtapression circulairc 
en fond do cuvotle, qui, en nous faisant ri'ver (a tort, nous I’avons 
rernnnu plus tardi d'allec c.iuverte et de chambre sepulcrale ef- 
fondia'e, exeicait sar nous une grande attraction. C'e.^t done par 
liii que nous a\ons inaugure nos fouilles. L’ayant soigneusemont 
inesure, pendant qn'il ivcevait nos pi-emiers coups do pioche. nous 
lui avons reconnu 4"’, (in de hauteur. .'!3'",it) de diametre, par consii- 
quont Ibi''' environ de ein’onterenco. Jugez par la de la quantitij des 
metros 'ubes ile [derres ninuncelf's sur le mort en rhonneur do qui 
il futi'levf'! Et ne rro\e/. pas qu'il soit de dimensions oxlraonli- 
naires, il a plus d'un rival autourde lui ; lout a Eheure, je vous en 
lorai connaitre un autre qui ost plus grand encore, et si j’on men- 
tionne ensuite de plus petits. vous remarquerez qu'ils restent encore 
fort respectables et df'pe.sjt nt de beaucou;i les proportions des tumu- 
lus qu'on rencontre hors du Magny. .^ussi, suis-je porte aregarder 
tons ceux qui subsistent dans cette localite veritablement exception- 
nolle comme abritant des personnages d’iinportance. 11 me scmble 
inadmissible qu’on ait pu clever d’une manicre courante, et pour le 
commun des homines, des monia,iios de pierres reciamant tanl de 
bras, do peines et de temps. 

Notre exploration s’annom^a tout d’abord d’une faenn heureuse. 
A peine avait-on atteint un metre de prolondeur, qu’o'i rencontra, 
assez pros de Eaxe vcriic.al, au N. X. 0,, un fragment de machoire 
humaine garni de quelques molaires peu users, et des ossenienls 
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norabreux, mais rfiduits en parcellcs trop petites pour permettre une 
dSterminalion osteologique. En mfime temps, on recueillait un bra- 
celet ou anneau de bronze, forme d’une simple tige, unie, de 0”,0H 
de diamctre, dont les extremites, jadis ^Iroilement rapprochees el 
probablement soudees, s'etant disjoinles sous la pressiondes pierres, 
avaient chevauche Tune sur I’autrc. A la vue de ce bracelet, un ou- 
vrier se rappela avoir trouve le parcil,rbiver precedent, en enlevant 
des maloriaux de construction au cote N.-E. de noire tumulus. 11 
s’empressa de I’aller chorcber : nous y reconnumes un anneau de 
poignet d’un faire assez grossier, mais dans un etat irreprochable 
d’integrite, indiquant la forme premiere de celui que nous venions 
de recueillir. Un second bracelet ne tarda pas a se montrer, reduit 
toutefois a une moitie. Un til de bronze, d’abord courbe cn boucle 
pour recevoir un crochet et tordu cnsuite en spirale allongee, en 
avail fait tous les frais; c’elail fort simple, mais non sans elegance. 

Do ce point jusqu’au fond dn tumulu.s, on nc trouva plus rien et 
je n’eus a noter que Ic pen de regularite do la construction. J’avais 
constate, sans surprise, dans les parlies plus ou moins superficielles, 
tous les caracteres d’un amoncelement incoherent et accompli au 
hasard, mais je m’attendais a voir les pierres devenirplus grosses, 
en descendant vers le centre, et prendre, dans leur arrangement, 
des allures moins desordonnees. 11 n’en fut rien; jvisqu’a la fin, la 
menue pierraille se m^la aux elements plus gros. Deux outrois fois, 
des series de pierres plates, se surmonlant Tune I’autre dans une di- 
rection convergente. semblerent indiquer un commencement de 
disposition en dome, mais cette tendance s’est toujours evanouie 
tres-vite, nous replncant en face du meme cnclievetremcnt confus 
des materiaux. L’ercction de ce tumulus n’avait ^videmment pas 
ete I’objet de soins aussi attentifs et perfectionnes que d’ordi- 
naire ; nous n’y trouvames pas meme de traces, en alteignant le fond, 
du petit reduit, du loculus, presque toujours menage au mort dans 
nos tombelles bourguignonncs. La tele seule avail ete protegee par 
deux dalles buttecsrunc centre I’autrc. qui d’ailleurs s’etaient trou- 
vees impuissantes a la defendre, puisiiu'elle nous apparut brisee 
d’une maniere irreparable. Quant au squelette, le tassement des pier- 
res I’avait si completement disloque et broye, qu’il fut h. peu pres 
impossible de reconnaitre un seul os au milieu de ses nombreux 
mais informes debris. 

Un rasoir, formfi d’une mince feuille de bronze heniidiscoidale, 
pleine, unie, a bord presque droit, tres-voisin par consequent de 
plusieurs de ceux qu’ont livres les palafiltes du lac de Neufchalel, 
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fut recueilli: pres de la tete, avee de inepues parcelles d’une poterie 
en terre impure, brunaire, granuleuse, ayant acquis, sous I’action 
du feu, un epiderme rouge, visible sur sa face interne, mais masque 
in I’exlerieur par un enduit noir d’une nature speciale el d’aspect 
ceroide. Un fragment moins tenu que les autres et montrant une 
petite section d’un rebord droit, se tcrminant en bee de flute, lais- 
serait supposer, s’il n’a pas fait parlic d’un simple couvercle, que 
le vase etait de petites dimensions, etroit et elance a la mani^re d'un 
cornet. Mais comment accorder une r^cllc confiance a cetle conjec- 
ture, en presence d’un 6crasomcnt aussi radical que celui dont ce 
malhcureux vase avail cte victime I 

A la bauteur de la poitrine et du cote droit, I'habile couteau-son- 
deur de M. Maitre renconlra le premier des sept trongons d’une 
grande epee en fer, a double Irancliant, longue de 0",yo environ, 
dont la sole tres-aplatie, ct presque aussi large que la lame, portait 
encore trois rivets de fer, un au milieu, deux a la base, qui y avaient 
fixe des plaqiiettes de bois, d’os ou de come, jadis constitutives de 
la poigneo. L’oxydation avail litteralement moule une de ces pla- 
quettes, et son empreintc,tres-nelte etd’aulant plus apparente qu’elle 
Iranchait sur le restc par sa couleur claire, indiqiiait que sa sub- 
stance, compnsee de fibres tres-fincs cl Ires-compactes, laissaildebor- 
der largement, de cliaque c6te. le fer qui la supporlait, dans le sens 
de la longueur, et s'elargissait brusquement, vers le haul, en une 
double expansion carree, alTect .nt. dans son ensemble, une figure 
assez semblable a celle de la Icltre T. 

Nous avions la, prise sur le fait, la demonstration directe d'un 
sjsleme de montage tres-interessant a noter; mais celte curieuse 
epee nousg.irdait encore d'autres surprises. 

En la nelloyant, nous vimes apparaitre d’une maniere tres-dis- 
tincte, en trois points eloignes fun de rautre, la trame, toujours 
modelee par la rouille, de trois tis^us diflerents, ayant concouru a 
la confection du costume dont le morl avail ete revetu pourrecevoir 
les honneurs funebres. Deux de ces empreintes ofTraient tous les 
caracleres de toilesde clianvre ou de lin ; I'une assez line, a la nais- 
sance de la lame, fautre plus grossiere, vers la partie mediane. La 
troisieme, a rextremite terminalc de I’arme, rappelait, de la ma- 
niere la plussaisissante, I’aspect crolsc de plusieurs dejios tissus de 
laine. Pas n’est besoin de vous dire le plaisir que nous causa cette 
triple reraarque. Fallail-il en conclure que les anciens habitants du 
pays portaient, superposees I’une a I’autre, deux tuniques de toile 
d’inegale finesse, et des braies en serge de laine? Assurement nous 
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n’allions pas si vile en besogne, mais nous seiilions neanmoins que 
notre decouverte contribuera a elucider les questions deja posees 
par quelques bonnes aubaines du genre de celle qui venait de nous 
^clioir, relativement a la nature et a la disposition duYfitement cliez 
nos ancfilres. 

L’epee k aquelle nous la devions fut le dernier objet livre a nos 
minutiousesrechercliespar le tumulus de Uvie deBaigneux. Somme 
loute, il n’avait pas ete prodigue a notre egard et nous avions augure 
mieux de ses vastes proportions. Nos csperanccs decues reclamaicnt 
line revanche; nous resolumesde la demander anMonceau-Laurent, 
et je lui dois de declarer bien vite qu’il nous I’a lib^ralement 
cctroyee. 

On ne saurait voir de plus beau tumulus : represcntcz-vous une 
monlagne en miniature, haute deS^jOO, a sommet conique et bien 
central, a flancs uniformes, symetriques, assez regulierement indi- 
nes a 43“ et semes de verdoyantes trochees d’aubepine, de poiriers 
et prunelliers sauvages, de coudriers, voire meme d’erables el de 
clifines. La base decrit un corcle parfait, sauf sur un point oil deux 
propriStaircs voisins, plus soucieux de la regularite do leur champ 
que de celle du monceau oil leurs limiles se rencontrcnl, y ont pra- 
tique deux entailles, pour permetlre a leurs murees separalives de 
se rejoindrea angle droit. Lediametre du monticule s’en est trouve 
rMuit a 32“, 13; toutefois il est facile de retablir la ligne de son pt*- 
rimdtre originaire, et on reconnaitalors quele diamdre normal elait 
de 40“,90 : soil, pour la circonference, de 138 a 139“. Comme 
d’ordinaire, e’est la pierre qui a fourni I’element principal, je suis 
lente de dire I element exclusif de la construction, et sur tous les 
points oil les racincs des ai bres ont ete impuissantes ii lancer dcs 
rejets, on voit ses angles aigus percer la mousse el reveler la verita- 
ble nature de cet immense lertre. Cependanl, ceux qui I’ont eleve 
n’ont point, comme en d’autres circonstances, systematiquement 
elimine la terre ; ils semblent au conlraire s’en 6tre servis, quoiqu’a 
petite dose, pour remplir les vidcs, caler les pierres et les mainle- 
nirdans une position voulue, En general, il m’a paru, piour les lu- 
mulus-galgals qu’il m’a etc donne d’etudiersur place en Bourgogne, 
ipi'une fois lereduit central etabli et consolide par I’adjonction d’un 
massif lifiraispherique contrebuttant, on avail laisse au hasard le soin 
d'achever la construction, encesens, qu’ony avail araoncel^ le rcste 
des pierres en les jetant de plus ou moins loin, sans se preoccuper 
demodifier, dans I’inleret d’une superposition meilleure, le litde 
pose determine par les accidents de la chute. Dans le Monceau-Lau- 
XXIV. 24 
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rent au contraire, depuis la couclie superficiclle jusqu’au noyau 
central, toutes les pierres ont ete methodiquement dSposees et c’est 
h cela qu’il doit d’avoir traverse presque impunement tant de sifecles. 
On n’a pas transporte a son sommet des materiaiix aussi volumi- 
neux que ccux mis eii oeuvre a sa base, mais tout en employant des 
pierres moins grosses et moins lourdes, on n'en a pas moins conti- 
nue a les incliner sur leur plat, en series convergenles, et pour rem- 
placer la force de resistance qu’elles ne pouvaient puiser clans leur 
masse ou leur poids, on y a meledela menue pierraillc etde la lerre 
qui, en s’insinuant dans les vides, ont donne a I’ensemble une co- 
hesion, une quasl-homogeneite, garanties d’une solidile i toute 
epreuve. 

Get arrangement s’cst clairement revele a nous sur une profondeur 
de deux metres, a partir du sommet, que nousavions latgement en- 
leve afin de nous inenager, au moyen d’une fouille plongeante, la 
possibilite de bien juger de toute la construction. 

Sous CCS deux metresdc pierres melangeesdegravieretdeterreau, 
nousavons rencontre une calotte trcs-compacte de lerre glaise battue, 
epaisse de 0“,13 a 0”,20, uniformement repandue sur la construc- 
tion sous-jaccnte, commc pour lamieux defendredes inlluences ext6- 
rieures et, notamraent, de I’innitralion des eaux. Le meme precede 
a etc, vous le savez, souvent employe pour le mSme but, au profit 
des tumulus armoricains : temoin le fameux Mane-lud. Nos ouvriers 
furent unanimes pour reconnaitre, dans celte glaise, une argiletrfes- 
plastique (1;, constituant toute une colline a quelqub centaines de 
metres de la, et journellernent employee par eux pour garnir I’inte- 
ricurdes fours, ou les luter. Au-dessous, la construction en pierres 
reapparaissait plus soignee que jamais, toujours lidele a sa dispo- 
sition en voilte massive et se composant d’dements de plus en plus 
gros. Seulos la pierraillc et la terre ccssaient de se monirer et ne 
devaientplus intervenir. 

-Mais avant de francliir tout a fait celte zone de glaise, il faut que 
je vous parle d'unc rencontre que nous avons faite, au moment oil 
nous commencions a I'atteindre, juste au-dessous du sommet, dans 
I’axe vertical. La, sous une dalle grossiere, longue de 0“,80, posee 
en recouvrement sur d’autres dalles originairement dressees, de ma- 
niere a circonscrire un petit vide carre d’environ 0'°,40 de cdte, nous 
avons trouve un amas assez considerable d’ossements a demi brules 


(1) Kite appartient i I’horizon geologique de la terre ti fottlon, dans I'ooHthe infe- 
rieure. L’usOen acuminata Sow. s’y montre en abondancc. 
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et r^duits en fragments si pelits et si informes, que nous n’avons pu 
discerner s’ils provenaient du squeletle d’un homnie ou de celui 
d’un animal. Rien du reste ne les accompagnait ; pas mfime qnel- 
ques parcelles de rharbon, ou quelques grumeaux de cendre, d’oii 
la preuve que la combustion n’en avail pas eu lieu sur place et qu’ils 
avaienl ete soigneusement colligcs, au milieu du foyer oil ils avaient 
subi Taction du feu, pour 6tre apportes ensuite et deposes au lieu oil 
nous venions de les decouvrir. 

Quefaut-il penser de ce singulier ossuaire, si l■.!alenf' 0 ^trcusement 
depourvu de tout cc qui vient d’ordinairc caraclerisor et datcr les 
dep6ts de cetle nature? Faut-il y voir la trace d’un rite funerairc, 
d’une sorte de repas, ou de sacrifice marquant la consommalion dcs 
funerailles, au moment oil Tetablissement de la demeure derniere 
du mort pouvait paraitre aclieve par la superposition de la chape 
argileuse ? Convient-il mieux au contraire d’y reconnaiire une sepul- 
ture humaine d’une periode posterieure a Tcrcclion du tumulus et 
pour laquelle on aurait utilise un emplacement deja consacre a la 
mort? On a vu, vers Tepoque gallo-romaine, deces tombes parasites 
aussi simples, aussi miserables, et, ici, je nc saurais vous taire qu’en 
devisant, nion collaborateur et moi, sur cette trouvaille inattendue, il 
nous parut, qu’au-dessus d'elie, Tentassement dcs pierres n’avait 
peut-fitre pas ete aussi regulier, aussi apparent, aussi certain d’aspcct, 
que sur les parties laterales. Ce pouvait 6lre, il est vrai, le resullat 
duraode de construction. Il seraitassez nature!, en elTet, qu’au point 
terminal d’un ddmede cette nature, Tirregularite dcs idementsconsti- 
tutifs alt^rat les allures de ladi.'positiongenerale, oules rendit moins 
distinefes. Mais on pouvait aussi Tinterpreter par un remaniement 
des materiaux, par le creusement d’un trou suivi de recomblement, 
et Thypothese d’une sepulture posterieure s’en trouvait fortifiee, 
bien qu’il puisse paraitreetrange que pour rendre aussi modestement 
a la terre les restes de quelque mort obscur, on se fut impose le long 
et penible travail d’ouvrir une fosse de six pieds de profondeur, au 
traversd’un solide araas de pierres, aiors qu’on n’avait a y enfouir 
que des os a demi calcines et proteges par la m^me centre la dent 
des fauves. 

Sub judice Us est et je ne saurais, sans sortir du cadre que je me 
suis trace, m'arr61er davantagesur cet incident de notre fouille. J’ai 
hate de vous conduire au fond du tumulus, oii nous attendent de si 
curieuses choses. A mesure que la pioche les ramene au jour, notons 
rapidement et comme objets probablement perdus par les conslruc- 
teurs du tumulus, au cours de son erection, un petit anneau de 
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bronze coal6, rugueux, irregulier, semblable aux anneaux-mon- 
naie des cites lacustres, ainsi qu’un petit cylindre en lerre cuite 
gro'^siere, de couleur noiratre, perfore transversalement, concave a 
une extrcniito, convexe a I’autre, destine a concourira la formation 
d’un collier dont les elements, s’emboitant les uns dans les autres, 
devaient simuler un massif continu. Remarqnons encore deux gros 
fragments, I’un en Eurite, I’autre en Gres(l), de ineules dormantes 
brisees apres iin long usage, et un assez grand nonibre de blocs, oii 
la trace manifeste de Taction prolongee du feu nous indique dcs 
pierres de foyer et nous engage a n’etre pas rebelles .i Tid^e d’habi- 
tations placees jadis sur lesmemes terrains que les tumulus. 

Nous voici a la cliambre s^pulcrale. Pour oser lui donner ce nom, 
j’ai besoin de m’autoriser de sa destination, plus que de son 
etendue. Ellc est loin, en effet, de pouvoir rivaliser, par ses dimen- 
sions, avec les cliambres de quelques dolmens ou tumulus celebres; 
mais elie comptc parmi les plus grandes que j'aie encore vuessous 
nosgalgals bourguignons. Les dalles brutes employees a la construc- 
tion atleignent jusqu’a 1 ™ de longueur, sur 0“,b0de largcur. Ce sont 
les plus grandes qu’il soit possible de se procurer dans la contree et 
encore n’y sont-elles pas communes. Si robustes qu’elles aient paru, 
dies n’ont pu supporter le poids enorme de la masse accumulee nn- 
dessus d'eHes. 11 n’y a d’entieres que celles deposees a plat, 
sur la tcrre soignousement nivelee, afln deremplir Toffice de plan- 
clier, ou do lit pour le moit. C’est surelTs que nous trouvons Ic 
squelette. II est grandement en.iommage par cet elTondrement gene- 
ral et ne se peut preter a aucunc etude d’interet anthropologique en 
vue de la dekrminationde la race; mais les debris du crane, les dents, 
quelques vertebrcs et des portions appreciables des os longs permet- 
tentde reconnoitre la place dcs divers membres et de constatcr que 
le defunt avait etc etendu sur le dos, la tele an S.-S.-O., les pieds 
au X.-X.-E. A son flanc droit, nous recueillons son epee, mutilee et 
gravement avariee par la rouille. On y retrouve tons les caracteres 
de edie du tumulus de la /•dde Baigtieux. Elle en ditlere cependant 
par les trois rivds de la poigr;ee, qui, au lieu d’etre en fer, sont en 
bronze et, sous’ce rapport, affirment une fois de plus celte parlicula- 
rite jusqu'ici speciale a la Cote-d Or, que j’ai deja mentionnee dans 

^l) L'Eurilc est line ile granite triis-dur et ii elements tres-fins. Les envi- 

rons de Semur, distants dii Magny-Lanibert dequarantei cinquante kilometres, sont 
le point le plus rapproche ou il sou possible de se procurer ces deux esp^ces de 
roches. 
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ma note sur le tumulus du Bois de Langres (1), Au-dessus de la tSte, 
nous decouvrons un grand seau contenant une elegante coupe, puis 
un rasoir, puis une sccondc coupe munie d’un manclie , ayant pu 
avoir I’emploi qu’on donna plus tard an simpulura chez IcsRornains. 

Le lout est cn bronze et nous cause une joie infinie ; tout ce mo- 
bilier funebre est du type etrusquc le plus pur ! C’est, en [dcine 
Bourgogne, une saisissante apparition de Hallstatt, de Villancuvc et 
de Marzabolto! Nous venons de conquerir un argument de premier 
ordre a la these qui fait soiiir de I’ltalie circumpadane le grand cou- 
rant commercial et civilisateur ayant si puissamment reagi, a un 
moment donne, sur I’Europe occidentale, el notre decouverte est le 
digne pendant de celle d’Eygenbilsen, si bien mise en lumiere par 
mon savant collegue et confrere M. Shuermans! 

Le rasoir, dont le delicat tranchant est a peine ebreclie, est em- 
prunte a une lame de bronze senii-circulaire, symelriquement evidee 
a droite et a gauche par une decoupure triangulaire, et surmontee 
d'un anneau plat, reliant une double concavitc de la ligne dorsalc. 
II est d’unc exit erne elegance et I’emportc de beaucoup, a ce point 
de vue, sur celui que j’ai recueilli en 1863. dans la tombelledu Bois 
de Langres, et qui s’en rapproche parquelques traits generaux. Vous 
ne vous etonnerez pasqu’enrencontrant, une fois encore, cecurieux 
instrument dans la sepulture d’un guerrier, je me sente affermi dans 
ma conviction de la valour emblematique que je lui ai atiribuee et 
queje le considere, de plus fort, comine le signe de la naissance aris- 
tocratique du defunt, dontil a suivi sous la terre la depouille nior- 
telle (^). 

Je ne puis vous donner une plus juste idee de la coupe dans la- 
quelle je serais tente de voir une forme primordiale du simpulum, 
qu’en la comparant a une calotte legeremcnt ovale, constituee par 
une feuille de bTOiize emboulie, ou, pour elre moins technique, creu- 
see par le martelago. Quoiijue d’une extreme simplicite, elle n’est 
pas sans grace el die le doit a ses hcureuses proportions. Elle a 
0“,0i5 de profondeur; son grand diamelre mesure O^jlOo, le petit, 
0“,09J. A la base da sa convexite, le marteau a menage une petite 
depression pour Ini donner une assiette solide. Son manche , mal- 
heureusement brise a la naissance d’un inQechissement qui devait 


(1) V. Bullelin de la Sodete des Sdencei historiijues et naturellei de Semur {Cdle- 
d’Or), 8* anniSe, 1871. 

(2) V. dans la note prdcitde : le tumulus du B'sis de Lanqres^ Ics considerations 
suj Ifsquelies se fonde cetie iuterprdtation. 
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en relever rextr4mit6 dans la direction du Lord, vient adherer a elle, 
vers le milieu de sa courbe, a angle presque droit, et pour s’y alta- 
cher d’une facon plus fermc, s’y divise en une triple expansion a 
bouls arrondis, rappelanl la disposition du sommet d’une croix la- 
tine. De solides rivets a pointe saillanle fixent a la coupe ces trois 
tenons du manche. 

Le seau, ou ciste, piece capitale de notre decouverte, n’est point, 
a propreinent parlor, un objet nouveau ; il est de m6me famille quo 
coLix qu’on a rencontres en Italic, en Autriclie, en Allemagne, en 
Suisse, en Belgiiiue et meme en Danemark ; inais il me semble, sauf 
erreur, que ce vase, si caracteristique de rinfluenceelrusque, n’avait 
pas encore ete signale en Fi-ance. Le noire est cylindrique, d’unc 
largeur egale a sa hauteur (0’“,33), forme d’une feuille de bronze 
Ires-mince, courbee sur elle-nienie jus(|u’a la rencontre de ses extre- 
mites elroitement ratlachees I’une a I’aulrc par une ligne verticalc 
de nombreux rivets. Le rehord superieur est fourre et renforce par 
une tige massive de meme nielal. Le fond, qui s’est detache du cy- 
lindre, mais auquel il avait etc ajusle jadis avec assez d'art pour 
faire inlimernent corps avec lui, presente deux depressions circu- 
laires. Tune au bord, I'autre au centre, qui avaient un rble utilitaire 
autant que decoratif. en contribuant a alfermir le vase, quand on le 
posait sur le sol. Il n'avait pas de couvercle : une pierre plate en 
tenait lieu. Ses llancs, conime ceux de tons ses congiinbres, ont eie 
travailli's au repousse avec une grande habiiete. A’on-sculement il 
porte, du cole exterieur, et dansle sens horizontal, ainsi que tous Ics 
seaux que nous connaissons, des cercles ou anneaux saillants, au 
nombre do six, mais, plus richement decore qu’eux tous, il offre en 
outre, dans i’intervalle de ces renfleraents annulaires, des groupes 
en parallelogrammes obliques de petites bosselures rondes tres- 
regulimes qui, se contrariant d’un cercle a I’autre, reprodui- 
sent, dans le sens de la b.auteur, ce motif ornemenial des lignes 
clicvromues d'une valour si demonstrative pour la determination du 
temps oil le seau fut fabrique, comme du milieu d’oii il est sorii. Il 
n’a pas d’anses mobiles comme celui d’Eygenbilsen, mais il est muni, 
a I’exemple de celui qu’a public 31. le comte Gozzadini (1), de poi- 
gnees fixes, rattaL’hees par des rivets a t6le conique, elegamment 
contournees et agrementees, de cinque c6te, par deux paires de gra- 
cieuses pendeloques trianguiaires, dont il n’appartient qu’au crayon 
d’un dessinateur de donner une idee sufBsante. 

(1) Di iilteriori scopirti nell’ antico necropoU a MarzaOotto, net Bolognese, Ra- 
gjaglio del cinte G. Gozzadini. Bologna, Fa\a e Garagnaiii, 1870. 
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Nous avons extrait de I’intSrieur de ce seau une jolie coupe de 
bronze, a peine plus grande que celle dont je vous entretenais tout a 
I’heure, mais d’un travail beaucoup plus perfectionne et d’un galbe 
plus mouvemente. Elle est exactement ronde : son bord, brusque- 
ment rejele a I’exterieur, s’y etale liorizontalement en un large m6- 
plat du plus heureux efTet. De sa naissance au col s’elance, en sens 
inverse, une courbe rapide destinee a tracer la panse, mais au som- 
met de laquellc a ete creusee une gorge tres-fmement mouiuree. Ce 
joli petit vase, auquel le nom de coupe nc convient peut-etre pas tres- 
rigoureusement, etail, comme le seau, renapli par une matiere onc- 
tueuse, plastique, de couleur noire, qui nc lenail pas seulement des 
parcellesde charbon visibles danssa masse la coloration sous laquelle 
elle se montrait. II faut y voir, sans aucun doute, le residu de ma- 
tieres organiques qu’on y avait deposecs, a titre d’olTrandes fune- 
raires, apres les avoirsoumisesa Taction du feu, et je dois souligner 
ici que e’est, avec Tossuaire de caraclerc incerlain mentionne plus 
haut, le seul inJice que nous ayons rencontre, au cours de la 
fouille, de Tintcrvenlionde Telement purificatcur par excellence 
dans Taccomplissement des rites funebres. 

J’enai fini, clier Monsieur, avec le Moiiccaii-Lnurent ; et n’ai-je 
pas eu raison de vous dire, au moment de commencer le recit de son 
exploration, qu’il allait nous dedommager amplemcnt de la medio- 
crile des resultats obtenus au tumulus de la vie de Baigneux? 
Evidemment crige en Thonneur de quelque grand personnage du 
temps, peut-6tre de quelque chef puissant et riche qui, s’honorant 
de se montrer favorable a i’inlluence d'une civilisation elrangere et 
d’en recherclier les produits, aidait ainsi au developpement de cello 
de son propre pays, ce beau tumulus nous a permis de fairc une 
importante conquete archeologique. Quoique se rattachanl encore 
a ce premier age du fer dont les limites finales restent toujours assez 
indecises, il nous fait probablement toucher a ces temps bero'iques 
de Tepoque gauloise, dont Thistoire a enregistre les premieres tradi- 
tions. II esl ainsi particuliercment digne d’acquerir quelque noto- 
riete et d’occuper dcsormais un rang honorable dans le souvenir de 
tous ceux qu’iiiteresse Tetude de nos antiquites nationales. 

Ed. Flocest. 


{La suite prochainement.) 



COLONIE ROMAINE DE BANASA 

ET L’EXrLOn.V'llO.N GLOGRAPHIQUE 

DE LA MAURETA>aA TINGITANA 


M. Cluirios Tissot. minisire plenipotentiaire de France au Maroc, 
a bien voulu nous conimiiniijuer I’inscription sui vante, qu’il a estam- 
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situees sur la rive gauche de I’Oued S’bou, Subur on Siibubus flmius 
des anciens, a 63 kilometres environ de son embouchure dins I’O- 
cean, iin peu au-Jessus de son confluent avec I'Oued R’dem, un de 
SOS affluents do gauche, et un peu au-dessous de son confluent avec 
I’Oued M’da, un de scs affluents de droile (voir la pi. XXYI). 

Ce monumenl inutile, ct prescnlant une inscription incomplete, 
a de large, .sur 0'",C3 do baut. C’est evidemment la partic in- 
ferieure d’un piedestal de statue ou de cippe eleve par la colonie de 
Banasa h un erapereur, dont les noms et une partie des titres nous 
manquent. D’apres ce qui nous en re.sle, noussavons seulement qu’il 
porlait le surnom de Sarmaticiis, et qu’il etait revelu de la puissance 
Iribunitienne pour la premiere fois, lorsque le monumenl fut eleve. 
Nous savons encore qu’il elait pontifex maximus ct qu’il n’avait ob- 
tenu alors qu’un consulat. Le seui cmpercurauquel ccs diverses cir- 
constances peuvent convenirest Commode. 

Ce prince naquit le 31 aoiit 161 fl}; il fut f.iit Ccusar le 12 octobre 
166 (2); regut le surnom de Germanicus le 13 octobre 172 (.3); fut 
admis dans tons les colleges sacerdotaux de Rome, e’est-a-dire dans 
les qiiatre grands colleges de.s Pontifices. Decemviri sacrisfaciim- 
dis, des Fratres Arvales ct des Fratres'Augmtales, !e 20 septembre 
173 (1), etanl alors ag6 de quatorze ans (3_). II etait parti pour la 

(1) Lamprid. « [Cornmodus] natus est . ... pridie Kal. Sept., patre patruoque 
consulibus u Commoil. Anton., 1. C'est TaaniJe meme de I’avenement de son pere 
Marc Aurele. Les consuls de cette annie fiirentM. Aelius Aurelius Verus Caesar 111, 

L. Aelius Aurelius Cornmodus II, qui, ayant nommfe emperours aux A'ones de 
Mars, prirent les noms d’' Imp. Caes. M. Aurelius Antoninus Augustas, et Imp. 
Caes. L. Aurelius Verus Augustus. L’indicaiion clironologiquo de Lampride pour 
la naissance de Commode n’est pas parfaitemcnt exacte; car le 31 aout, Marc Aurele 
ct Verus n’dtaient plus consuls, puisque nous avons des ^u/fecti (Celsus Plancianus 
et Avidius Cassius) qui ont dil entrer eii charge aux Kaleudcs de mai de la mfime 
ann^e 161. 

(2) Id., ib., c II : « nomiuatus inter Caesaros quartum Iduura Octobrium quas 
Herculean postea nominavit, Pudeate et Pollione consulibus; » en effet, les consuls 
qui nous sont coiinus pour I’an lb6 sont Q. Servilius Pudens et I,. Fufidius Pollio. 

3) Id., ibid. : « Gennanicws Idibus Herculeis, Maximo et Orfitu consulibus; « 
les consuls qui nous sont connus pour cette aiinee sont, en effet, Ser. Calpurnius 
Scipio Orfitus et Quintilius Maximus. 

(i) Id., ib., 12 : o adsmnptus est in omnia collegia sacerdotalia sacerdos XIII Kal. 
Jnvictus (i. e. Octobr.), Pisano et Juliano consulibus; » les consuls ordinaires de 
I’ann^e 175 sont, en effet, L. Calpurnius Proculus Piso et P. Salvius Julianus. Pour 
cette mSme ann^e nous avons, il est vrai, deux xafpedi : Helvius Pertinai et 

M. Didius Severus Julianus, qui furent, plus tard, tous deux einpereurs. 

(5) Id., ib., 1 : u quarto decimo aetatis anno in collegium sacerdotum adscitus 
est, » 
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Germanie le 19 mai de la m(5me annee (1). C’est encore pendant le 
cours de cette annee, le 7 juillet, qu’il aurait regu la robe virile (2) 
et aurait enmfimc temps, nomme chevalier remain et prince de 
la jeunesse (3). G’est le 23 octobre, el, d’apres un autre passage de 
Lampride, le 23 novembrc 176 qii’il recut une premiere salutation 
imp6riale, son pere reccvant la huilieme. Enfin il aurait ti iomphS 
avec lui (dcs Germains et ilesSarmales) le 23 novembre ou le 23 de- 
cembre de la memo annee ( i). 

On sait que le premier consulat de Commode est de I’an 177, et 
qu’il fut consul ordinaire avec M. Plaulius Quintillus (3), par conse- 
quent qu’il entra en charge le 1^' janvier de cette annee; or, a cette 
date, il n'etait pas encore as-rocie a I’empire, puisque nous avons des 
monnaies de ce prince qui portent seulement: COMMODO • CAES * 
AVG • FIL • Gl'.RM • SARM • COS (6). D’autrepart, il est hors de doute 
que Commode recut sa prcndcre puissance tribiinitienne en 177, et 
nous savons que, la dernicre annee de son regne, c’est-a-dire I'an 
192 (7), il ecrit au senat une Icttre dans laquclle il se declare revetu 
de la puissance tribanilienne pour la dix-huitieme fois, or,fAap-/avi; 
i-yj-ilt; TO oy.Tor/.aios/.aTov' (8). D’aprcs ccla il aurait dll recevoir sa qua- 
il) Lamprid., C'jtnmoil. Anton . « profectus in Gennaniatn XIIII Kal. Aelias 
(i. c. Junias), lit p04tca nominavit, iisdein eonsulibus; i> cf. id., ib., 2 : <i Profectus 
est cum patre et ad Germaiiicum belluiii ; » niais peul-Ctre s’agit-il en ce passage 
d’uii second voyage, si I'on consulte I’ordre d^ s faits priisent^s dans co chapitre; ce 
serait cn 178, car on lit un pen plus bas au c. 12 : « iierum profectus III Non. Com- 
Orlito et Rufo consiilibus. u 

2) Id., ib., 2 : <1 indutiis autcm toga est Nonarura Juliarani die duo in terris Ro- 
mulus non apparuit, et eo tempore quo Cassias a Murcio descivit ; » mais il semble, 
d’ap^^ls un autre passage de Lampride, que ce n’ait litS que le 25 octobre de I'ann^e 
suivante. 

(3 Id., ib. : « cooptatus est inter Trossubs, Princons Juventutis, cum togam 
sumpsit. » 

(i) Id., ib., 12 : « cum patre appellatus imperator v Kal. Exsitperalorias (i. e. N’o- 
vembres) Pollione iterum et .\pro li consulibus; triumpbavit x Kal. lanuarias iis- 
dem coii^ulibus ; n cf. id., ib., 2 : « cum patre imperator est appellatus t Kal. Dec. 
die, Pollione et .\pro consulibus. ct triumpbavit cum patre; » cf. Tilleraont, II, 
p. 390. Ell 170, nous avons en cfTet pour consuls T. Vitrasius Pollio et M. Flavius 
Aperll; mais il y a des suffecti : D. Claudius Albinus et Claudius Pompeianns 
Quintianus. 

(5) LMP-CAES L- AVREUO • CO.MMODO ■ M ' PLAVTIO- QVINTILLO'COS, etc. 
(Orclli, 2500). — (C) Ecklic:, VII, p. 105, 

(7) On sait qu’il mourut le 31 decembre, vf, Ti/suTaii too sto-j; r.aspa (Dio Cass., 
LXXII, 22,, apres avoir re.anu douze ans, neuf mois et quatorze jours i.id., ib.) . 
Done il avait sucedde i Marc-Aurtde le 16 mars 180. 

1,8) Id.jib., 15. Cf. Orelli, 887, inscription relev^e sur le mausolee d’Hadrien par 
le moine d’Einsiedeln. 
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trieme puissance tribunitienne au commencement del78, ct comrae, 
d’apres les mSdailles que nous venons de citer, il n’avait pas encore 
regu la premiere aul"janvier l77, il faudrait que, pendant lecourant 
de cede annee, il I’eut rcQuc ct qu’elle eut etc renouvel6e deux fois, 
ce qui est sans exemple. M. Leon Renier s’est livre, a I’occasion de 
cette difficulte chronologique, a une savante discussion (1) de laquelle 
il resulte que Commode dut recevoir peu apres le 1" janvier 177 
la premiere puissance tribunitienne, qui aura pu elre confirmee par 
un decret du sfinat, peut-6tre a I’occasion de son mariage avec Cris- 
pine, qui eut lieu dans le courant de cette meme annee. Il est pos- 
sible que Lannee de la mort de son pere, 180, sa puissance iribu- 
nitienne ait etc renouvelee egalement. En toutcas, la premiere puis- 
sance tribunitienne de Commode est de 177, trois ans avant la 
mort de Marc Aurele, et I’annee 177 serait la date de notre monu- 
ment. 

Notre inscription nous revele unfait int^ressant relativement aux 
titres de I’empereur Commode. C’est que, du vivant de son p6re, il 
porta le litre de ponliffx maximus. Il etail assurement de I’essence 
mfime du grand pontifical de ne pouvoir dtre exerce que par un seul 
personnage a la fois; I’cxercice simullane de cette dignite sacerdo- 
tale par deux erapereurs n’est cependant pas un fait nouveau, car 
nous savons que Lucius Verus en fut rev6tu en meme temps que 
Marc Aurele (i); d’ailleurs ce litre donne au fils de ce prince du 
vivant de son pere n’a rion qui nousdoive surprendre dans une pro- 
vince situee a I’extremitc de I’empire. 

Il n’est pas probable que ce monument ait ele 6leve aux deuxem- 
pereurs el que la partie de I’inscriplion qui nous manque ait ren- 
fermd les noms et les litres do Marc Aurele avant ceux de son fils; 
bien plus,. si cette inscription a etc gravee, comme nous le croyons, 
sur le piedeslal d’une statue, il est certain qu’ello etait consacree a 
Commode seul ; la statue de Marc Aurele pouvant avoir 6te voisine 
de la sienne et devant, en ce cas, porter les noms et les titres de cet 
empereur. 

Le monument a ete eieve par les soins des premiers magistrals de 
lacolonie, qui etaient do, duumviri. L’un, nomme C. Castriciiis ...tis, 
exercait cette charge annuelle pour la seconde fois; I’autre etait 

Q. Junius Ga Nous nepouvons reslituerlessurnoms de cesdeux 

personnages. 

(1) Le(on du jeudi 8fi5vner 1872 (cours du College de France). 

(2} Orelli, D. 872; Her.zen, n. 5483 et 5484. 
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L’inscriplion donlil s’agit nous faitconnaitre lenomd’ilp^/a, donne 
sous Hadrien, oii aprfe ce prince, a la colonie de Banasa que Pline 
nommc Colonia Baiuisa Yalentia (1). 

On remarquera la forme des lellres qui se rcnconlrc frequcmment 
en Afriqiiedans los inscriptions du second siecle. LeQdc la quatriemc 
ligne prescnle coponJani une particularite excep'.ioiincllc. 
L'inscriplioii doit se restituer et se lire ainsi : 

Imp. Caesar i 
M. Aurelia Comviodo 
Augusta G e r m ani c a 

iJurmATICO PONTl/'ici 
4/aXIMO TRl BVNIciue 
pofcSTATIS- P-P-COS- 
curANTlBVS • C- CASTRlCio 

...110 "et q ivnio ga.. 

TTVIrlS COL 
•uELIAE BANASAE 
1 • D • D • D 

Imp{(>rnlori 1 Caesari 
iliarco) Aurelia Commado 
Augusta Gerinanico 
Sarnfditlco, ponti[/ici 
5Ja]ximo, Inbani^cwc 
polCjStatis, piAlri) p;atriae), co;n)s(uli}. 

Curantibus C(aio) Castric[io 

...jno, secundum; et Q(uinto) Junio Ga[ 

duumvi[r]!s col(ouiae) 

A;eliae Banasae, 

l{ocof\ d ato) d(ecreto) d(ecurionum). 

Mais I’interOt capital du monument resulle de I’eclaircissement 
geographi que qu'il nous fournit ea determinant pour la premiere 

il, ni<l. Xat., V, 1. 
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fois avec exactitude I’emplacement, vainement clierclie jusqu’a ce 
jour, d’une des principales villes romaines de la Mauretania Tin- 
gitana (voir la carte de la partie septentriouale de cetle province, 
pi, XXVI). 

Nous avons dit que M. Charles Tissot I’avait dficouverta Sidi-Ali- 
Boa-Djnoun, sur la rive gauche du Sebou ou S’bou. II a remarqae en 
ce lieu trois petites collines placees sur une ligne droite et dont I’unc 
est tres-rapprochee du fleuve; les deux autres sont surmontees de 
deux marabouts qui sont les seules constructions modernes que Ton 
remarqae au milieu des ruines romaines, chapileaux, fats de co- 
lonnes, pierres et briques qui jonchent le sol sur ces trois monti- 
cules et aux environs, 

Yoici ce que les textes anciens nous apprennent de la colonia 
Aelia Banasa Valentia. 

Pline, au commencement du livre V de son Histoire nalurelle, 
s’exprime ainsi (M. Detlefsen, Berlin, 1866) ; « principio tciraram 
« Mauretaniae appellantur, usque ad G. Caesarem , Germanic! 

'( filiura, regnum, saevitia ejus in duas divisae provirndas 

<! Nunc est Tinyi, quondam ab Antaeo conditum, postea a Claudio 
a Caesare, cu m co loniam faceret, appellatum Traducta Julia. 

« Ab eo, XXV (37“) (i), in ora Oceani, colonia Aug.isti Julia 

« Constantia Zulu (2), regum ditioni exempta et jura in Baeticam 
« peterejussa. Ab ea, XXXV (33“) (3), colonia a Claudio Caesare 
« facta Lixos (4) vel fabulosissime antiquis narrata. Ibi regia Aniaei 
« certamenque cum Hercule et Hesperidum horti. Adfunditiir au- 
<1 tern aestuarium e mari flexuoso meatu, in quo dracones custodiae 
« instar fuisse nunc interpretantur. Amplectitur intra sc insulam 
« quam solam e vicino tractu aliquanto excelsiore non lamen aes- 
« tuus maris inundant. Exstat in ea et Ara Herculis nec praeter 
« oleastros aliud ex narrate illo aurifero neraoie (5). Ab LixoXL 


(r) Distance eiacte. 

(2) Incontestablement la raoderne Zilia, en berbere ; Azeila, Azila, Arzila, en 
arabe. 

(3j Distance uu pen pen eiageriSe selon 31 . Tissot, mOme e.i tenant compte de 
r^cart considerable qu'on etait oblige de faire dans les terres, la cote dtant foro’tie 
de hautes falaises entre Zilia et Laraclie. La distance, divisee par ITtineraire on 
deux sections partielles, donne la somme plus exacte de XXX milles. 

(4) 31. Tissot distingue a I'cmbouchure du Lirii-; (le Oued-el-Kous) les deux villes 
anciennes, fjxux phduicionne au X. sur la rive droite, a Tchemmicli, et Lixus Vi- 
byenne au S. sur la rive gauche, i Laraclie. 

'^5) Le meme voyageur remarque que la description de Pline s’applique presque 



366 


REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


« (o9'‘), in mcJiterranco, altera Augus li colon ia eslBaba Julia Cam- 
u pestri.s appellata, et terlia Banasa LXXV P. (lll'‘)(l) Valenlia 
« cognominata. Ab ca, XXXV (32'“), Volubile oppiclura, tanlumdem a 
« mari ulroque distans (2). At in ora a Lixo L (74'^) amnis S?<6 m 6«5 
« praeler Banamm coloniam delluens, magnificus et navigabilis (3). 
« Ab eo, totidem millibus oppidum Saba, ejusdem noininis fluvio 
« irapositum, jam solitudinibus vicinuin elephantorumque gregibus 
« infeslum. » 


Ptolemee, dans sa Mauis- 
seignements suivanls : ■z6h 

cr.aot. ZiXtTai 6“ 10' - 


avi'a; Osdt;, nous foumit les ren 

:i; os slot Tiyyitav^; p-sodystoi aios s'::!- 
\k Gnu'-34“oo', 'O-ivov 7“30' - So-’O' 


XouSoup 6“d0'- 3'l‘’40', Bdvasa (I'ttr. Bovdoa, surunms.; Bavacrs-a vulgo) 
7“30' -3't''20', Ta;Woa 7'>3i‘>ld', XlXoa 7“o0' -33“o3' (IV, 1). 

L’lliiu'raire d'Antonin nous donne les distances suivantes, que 
nous presenlons dans I’ordre inverse pour plus de facilite ; 


« Tiiiiji, colonia 

<! Ad Mcrcurio'i mpni XVIII (26'" 1/2). 

<1 Zili mpm VI (8'‘,886'"). 

« Tnbeniis mpm XIIll (20'“, 734'"), Sidi Yemeni. 

« Lix colonia mpm XYI (23“, 646'"). 

(1 Friijidis mpm XVI (id.). 

« Baima mpm XXXIIII (i) (oO“,3o4"’). 

Tutal Je Tiii^t li llnn-Ma [CIIII (Idt“)]. 

« Thimmilla mpm XXXII (47“.40d“). 

(1 Sala mpm XXXII (id.). 

u Mercnriiis mpm XVI (23“,G9G‘"). » (Wesseling, p.6, 7et8.) 

Total tl (2 Tiiiji 4 M^’rcurius [CLXXXIIII (272“ 1/2)]. 


exactement i I'etat actael des licnx ; I’ilc ou sc trouvait I’autcl d’HercuIe est 
formee par le Liaus et un bras niort qui ne se remplit qu’ii la haute mer. Les oH- 
vicrs de Pline ont disparu pour rendre sa place au bois d’orangers d’Hercule, ou 
Ton cucillait les pomtnes d’or des Hesperides. 

(1 Distance c^ageree. II n’y a, eii ligne droite, dit M. Tissot, que LVIII milles 
environ, comme le veut ritini5raire. 

( 2 ) lob(6i7eest atix ruines de Ko ir FarAoun, prbs de Mental Idris appelfe alors 
par les Bcrberes Oualili, A I’O. de Fez. 

(3; Le S’bou est large A Banasa comme la Seine an pent d’I4iia, selon M. Tissot. 

( 4 ) 5 ou 3 avons adoptd cette le?on donn^e par le plus grand nombre des manus- 
crits, et comme etant conforme A la distance exacte relev^e par M. Ch. Tissot. Nous 
ne savons pourquoi Parthey et Finder ont prdferd XXIIII (p. 3 ). 
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Aucun geographe n’avait donne et ne pouvait donncr I’identifi- 
calion de Banasa; mais on a peine a coinprendre comment quel- 
ques-uns d’enlre eux ont tenu si pen de compte des indications de 
Pline et de I’ltineraire, qu’ils Pont placee a Sidi-Bou-Sallam ou 
Vieille Mahraore (1), sur la c6te, a egale distance des bouches du 
Lixus et du Subiibus ou Subur, et tres-loin par consequent de ce 
dernier, sur le cours duquel Pline nous oblige a la chercher. 

II est vrai que le Snbubiis, ainsi que I’a observe M. Tissot et que 
I’avail judicieusement conjecture M. Vivien de Saint-Martin, a du 
modifier sensiblement la pai tie inferieurc de son cours, comme en 
temoignent les eaux raortes, les iagunes et les lits abandonnes qui 
couvrent et sillonnent cette immense plaine; mais en admettant 
mfiine que le Subur ait eu, dans Tantiquite, une de ses bouches vers 
Sidi-Bou-Sallani, on ne justitierait par li ni la distance de I’ltine- 
raire, ni cede de Pline, non plus que les circonstances rapportees 
par cet ecrivain et d’apres lesquelles il n’est pas possible de placer 
a I’emboucbure du fleuve la colonie de Banasa. 

M. Charles Tissot s'occupe avec soin et sur place de la geographic 
physique de cette partie du Maroc; I’etude trbs-serieuse qu’il a faite 
des textes classiques (on salt que le jeune diplomate est docleur es 
lettres et que ses tll^^es traitent de sujets geographiques anciens), 
les facilitds que lui donnent la haute position qu’il occupe, sa longue 
pratique des voyages, sa connaissance des langues arabe et berbere, 
son habilete a dresser les plans et les cartes sur le terrain ainsi que 
son talent de dessinateur, nous donnent lieu d’esperer que, grace an 
reprdsentant de la France au Maroc, les problemes encore obscuis 
de la geographic physique et de la topographie classique de cette 
contree recevront bientOt la solution scientifique la plus satisfai- 
sante. 

Ernest Desjardins. 


(1) Tels sont: Mannert, Geogr. der Griech. un:l[R<Em., X, S' part., p. 471 ; Lapie, 
Ilin., ^d. Fortia d’Urban, p. 2; Carte d’Afrigue d’apres le trace' de M. Fr. Lacroix, 
par M. Nau de Champlouis. Le voyageur suedois Graoberg di Hems:e n’est pas beau- 
coup plus heureux en la plafant A Basra, tres-avant dans I’intgrieur des terres et qui 
n’est sur aucun fleuve; on en doit dire autant de Reichard, qui le rcmonte dans 
le cours du S’bou jusqu’A Sidi Kassem. M. Vivien de Saint-Martin est celui qui s’est 
rapprocbd le plus de la v^rit^, en le portant sur sa carte beaucoup plus bas sur le 
cours du mSme fleuve; dans son texte {Connaissances des anciens en Afrigue], il 
s’absticntde donner une identification. 
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Dans le plan dc mon exploration dc 18C!, je m’elai.sri’scrvd unmois 
cnticr, pour cludier les regions iniparfaitcracnt connncs dc la haute 
Macedoine. Mais j’avais compte sans I’obstaclc imprevu de la raala- 
dic, Ic plus irritant dc tous ceux quo Ton puisse rencontrer cn 
voyage. Cc niois plein de projets, je dus Ic passer tristement dans 
une fhainhre d’liopilal, ct, lorsqiie jc me Irouvai relabli, lo moment 
i'tait venu de gagner rapMement la cole de r.-Vdriatiquc, sous peine 
de nous y lais.ser dcvancer par la mauvaise saison. II fallut sc resi- 
gncr a traverser la Turquie dans toutc sa largeur. par la route mi- 
litaire de Salonique a Durazzo, qui estl'aneicnne Yoie Egnaticnnc, 
cn pronant le moycn le plus cxpeditif, relui des chevaux de posle. 
Cost tout au plus si je Irouvai encore a disposer d’une huitaine de 
j.urs pour Lxeculer une des parties les plus interessantes de mon 
premier ilinerairo : la reconnaiss ;nce du cours, encore douteux, de 
I'ancie:! Erigon, aujourd'hui Tzi'niu-ReLa. 

La valleo mojenne de FLi igon, commandeeactuellement par I’im- 
portante ville de Mumtslir (ippelee Ditolin par les Bulgares et par 
les Grecs), est une plaine ferm v, qui s’allonge vers le nord, enire 
los epaisses pyramides des moat yitcJi ct la chaine du Piristi-ri, 
Coupee par de nombreux ravins parallelcs. A peine y avions-nous 
peni'tre par le passage de Gorniklioto, et par la sinueuse descentc 
de Bnnitza, (jue nous prenions soin de regler notre inarche et de 
ntesurer, sur le terrain, une base sulTisante pour le travail de to- 
pographic que M. Laloy devait executer, a partir de ce point, a 
I’aide de la boussole. On trouvera dans notre plan E le resultat de 



HERACLEE ET LA CITE DES PELACONS. 


369 


ce travail, quin’avait jamais el6 execute avant nous(l). Jerenvoie le 
lecteur a celte carte, pour tout ce qui concerne la description detail- 
l^e du pays, me reservant surtout I’etude des monuments et des 
mines. 

A Monastir m6me, la reception la plus gracieuse nous attendait 
dans la maison de M. Calvert, consul d’Angleterre, oii nous re- 
trouvions pour un instant, au coeur m6me de la barbarie turque et 
bulgare, tout le charme de la vie europeenne. Mais ce que nous ne 
saurions surtout rappeler avec trop de reconnaissance c’est le con- 
cours, aussi intelligent que d6voue, qui a et6 prfite a toules nos 
recherches, concours d’autant plus liberal qu’ilne faisaitpas accep- 
tion de nationalite et qu’il etait commande uniquement par la preoc- 
cupation elevee des interets de la science. 

1 

Malgre son importance comme chef-lieu militairc de la Roumelie, 
la ville plate de Monastir, etalee sur les deux bords d’une petite ri- 
viere, le Dragor, affluent de la Tzerna, n’offre pas les caracteres d’nne 
forteresse antique. On ne m’y montra pas de ruine3,mais seulement, 
vers le nord, au pied des collines qui bordent la plaine, les vestiges 
d’une vieille chauss6e, plus large et pavee de plus grandes pierres 
que ne sont ordinairement les routes turques. L’emplacement de la 
ville ancienne, peu distant de la position actuelle, 6tait du reste 
exaclement connu dans le pays, et M. Calvert s’empressa d’y faire 
avec moi une excursion i cheval (2). Etant sorlis de la ville du C(5l6 
du sud et prenant notre direction vers le village de Boukoia, au 
pied du Peristeri, nous ne tardames pas a rencontrer, a la distance 
d’environ deux kilometres, une colline qui porte des traces d’acro- 
pole. Sans 6tre fort elevee, elle se delache presque completement, 
par son relief accentue, des dernieres pentes de la montagne. Elle 
est divisee en terrasses par des entassements de pierres et de mar- 


(1) Voir ce plan dans notre ili’sion de Macedoine. 

(2) II est curieux que celte indication ait ^ebappe jusqu'ici aux voyagenrs et sur- 
tout a Barth, qui a passe cepcndant aprds nous A Monastir. Je la trouve confirmile 
dans une Geograpkie de la Macedoine qui est en cours de publication A Athenes, 
et dont I’auteur, M. Dimitza, a lui-meme habits la contr^e. Bien que les monuments 
que j’ai ddconverts m’aient ainen6 sur plus d’un point A des conclusions diffdrentes 
de celles de M. Dimitza, il y aura bcaucoup A profiler de la lecture de son ouvrage, 
qui contient une ^tude s^rieuse des textes et des recherches personnelles pleines 
d’intdret. C’est nn travail qui fait honneur A I’drudition de la Grece moderne. 

XXIV. 23 
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bres brises, parmi lesquels se montrent ca et li des fragments de 
steles k moulures ou de chapiteaux, ordinairement de basse epoque. 
11 ne faut pas h^siter a reconnaitre ici I’ancienne ville d’Heraclee qui 
etait Tune des maitresses places de la vole Egnatieiine. Les chiffres, 
si souvent trompeurs, des Ilin^raires ne fournissent pas une raison 
suflisante pour la reporter, avec le colonel Leake, a dix milles plus an 
suJ, dans la position moins importante deFlourina, ou je n’ai trouvd 
qu’un pan de mur, debris d’un chateau byzantin. La position que 
nous indiquons surveillait au contraire de tres-pres le tournant des 
montagnes par lequel la grande route strategique s’engage dans 
I’ouverture formee par la vallee latfirale du Dragor, pour gagner les 
regions occidentales de la Peninsule. Toutefois, elle ne pouvait fer- 
mer elTicaceinent le passage, d^ja largemeni ouvert en cet endroit, 
qu’en servant de base d’operations il un corps d’armee occupant les 
gorges memes du defile, ou de point d’appui a des fortifications 
avancees etaldies dans les passes de la montagne : c’estune reserve 
qu’il importe dc faire, pour la discussion qui va suivre. 

II estdilTicile de determiner a quelle epoque ful elablie dans ce 
passage une ville forte placee sous la protection du nom d’Hercule, 
comme plusieurs autres forteresses hell^niques construites dans des 
positions importantes. Strabon est le premier auteur qui la men- 
tionne en termes formels, li propos de la voie Egnatienne, qu’il fait 
passer iii 'HpaxXcia; -All Auvxt.ttwv (t). Mais sur une belle monnaie 
d’argent de fabrique grecque, tres-justement restituee par M. Francois 
Lenormant a lamemeregion,on voit deja finscription AYKKEI0Y(2) 
avec le type d'Hercule corabattant le lion de Nemee, el peut-6lre 
un lynx (?) au revers. Celle representation semble prouver qu’He- 
raclee avail deja commence a se distinguer parmi les bourgades 
des Lynkestes, comme forleresse royale ou tout au moins comme 
sancluaire et comme centre politique de la nation, iorsque cette 
tribu macedonienne formait encore un petit Etat separe sous des 
princes de lafamilledes Bacchiades. Mais jenesaurais trouver dans 
lememe monument une raison d’adraeltrel’opinion d’apreslaquelle la 
ville d’Htn-aclee aurait porte primilivement le nom de Lyncos et se- 
rait designee sous ce nom par les anciens liistoriens. 

Des le temps de la guerre du P^ioponnese , Thucydide nous intro- 


(1; Strabon, 323. Cf. G&ar, Guerre civile , in. 

(2) M. Lenormant cite, dans la nuraismatique macedonienne, une Idgende ana- 
logue : BEPr.MOr, et croit pouvoir les expUquer toutes les deiu en sous-eatendant 
oTitioj. {Revue nurnismaH'iue, annde 186G, p. 9, p!. 1.) 
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duit dans ces regions de la Lyncos, comme il I’appelle, li Iv 

Auyxo), itjSokrj r^c Au^xcu (I). Le mot Lyticos s’applique 6videm- 
ment ici, non a nne ville, mais au territoire mfime des Macedoniens 
Lynkestes, AuYxy)(rr5v MweSo'vwv, qui nous esl depeint comme neren- 
fermant alors que des bourgades ouA'ertes, x5(io?. Ces anciens noms 
de region formes subslanlivement, a la maniere des noms de villas, 
6taient familiers aux premiers Grecs, qui n’entendaient pas autre- 
menl, on le sait, ceux d’Argos et de Lacedemone; il est natnrel que 
cet usage se soil conserve plus longtemps, avec les habitudes de la 
vie de clan, dans ces pays du nord, ou nous en retrouvons maint 
exemple (ainsi les noms de Deuriopos, de Doberos). Les lexicogra- 
phes de basse epoque, comme Etienne de Byzance, manquent 
rarement de transformer en autant de villes ces cantons primitifs, 
auxquels le mot grec -rroXt? ne pouvait s’appliquer que dans son 
sens le plus large. Strabon et Plutarque, Tite-Live lui-mSme tradui- 
sant Polybe, ne se servent aussi que du mot Auyxo;, Lyncus, dans 
J’6numeration des districts de la haute Macedoine : c’est done, par 
le fait, le veritable nom grec de ce que nos geographies ont appele 
Ja Lyncestide, d’apres la forme artilicielle Au'-TtYjim';, dont il n'y a 
qu’un exemple, tirS de Pto!em6e. Quant au nom mSme de la ville, 
sa forme reguli^re et complete est Heraclee de la Lyneos, 'ITpdxXeta 
Auyxou, que Ton trouve dans Hi^rocles. 

Ces observations etaient n^cessaires avant d’aborder, avec Tite- 
Live, I’etude de la campagne du consul Sulpitius, passage capi- 
tal pour la g^ograpliie ancienne de toute la region dont Heraclee 
etait le centre. G’etait, comme on sait, la premiere expedition des 
Remains conlre la Macedoine; le consul, s’appuyant sur I'Epire, 
s’avance directement par la Dassaretie, pet' Dassaretiorum fines, e’est- 
a-dire par Lychnidos et par la future Voie Egnatienne, et vient cam- 
per sur le Bevos, petit cours d’eau du pays des Lynkestes : Ad Lyii- 
cum stativa posuit, prope flumen Bevurn. Si I’expression ad Lyncum 
se rapportait ici a la ville m^me d’Heraclee, comme on I’admet ordi- 
nairement, il faudrait en conduce que Sulpitius, apres avoir franebi 
sans obstacle les dOfiles de la montagne, etait venu camper en vue 
m6me de la place, e’est-a-dire au Lord de la plaine, dans le passage 
dargi, qu’elle est insuflisante a fermer. Or, dans une pareille position 
il se flit trouve maitre des porles de la fertile plaine de Monastic. On 
voit au conlraire que le roi Philippe n’avait pas commis I’insigne 
imprudence de laisser les Romains s’avancer aussi loin, et qu'il ar- 


(1) Tliucydide, IV, 83 et suiv., 12ietsuiv. 



372 REVDE ARCHEOLOGIQCE. 

riva encore i temps pour leur barrer le passage par un camp fortifie, 
6tabli dans une position dominante : Paulo plus ducentos passus a 
castris Romanis, tuinulim propinquum Athaco fossa ac vallo com- 
munivit; ac subjecta cernens Romana castra, etc. (1). Les Remains 
sent alors si peu maitres des defiles de la plaine, que la rencontre 
des ^claireurs a lieu sur le terriloire des Dassaretes et que c’est du 
mSme pays que ie general romain tire tous ses vivres : inde frumen- 
tatum circa horrea Dassaretiorum mittebat. II se trouve telleraent 
gfine pour ses subsistances qu’il est force de s’61oigner d'une dis- 
tance de huit milles (11 kilometres), vers la region monlagneuse 
appelee Octolophos : Octo ferme inde millium intervallo, tutiorem 
frumentationem habiturus, castra ad Octolophum {id est loco nomen) 
movit. C’est alors seulement qu’un engagement serieux force le roi 
a abandonner ses positions, que les Remains menacent de tourner 
par une autre route que celle d’H6raclee. 

Pour toutes ces raisons, je ne puis voir dans les mots ad Lyticum 
qu'une traduction, un peu trop lilt^rale peut-6tre, du grec itspl 
AufAov, qui signitiait simplementque Sulpilius avail felabli son camp 
« sur les fronti^res de la Lyncos. * Ces termes ainsi entendus, tout 
en laissant comprendre que le premier objeclif des Remains etait 
Heracl^e, donne cependant plus de latitude pour developper les 
operations de Sulpitius etde Philippe en avantde cetle ville.On a le 
droit d’en ctendre le champ sur toutc la region de montagnes el de 
plateaux qui s’etend a I’ouest de Monastic, y compris m6me au 
besoin le petit liassin de Resna, avec son lac. 

J’ai traverse trop rapidement cede region montagneuse pour y 
etudier les mouvemenls des deux armees. Mais les anciens Itine- 
raires nous montrent qu’on y trouvait, en elTet, une importante posi- 
tion fortifiee, qui defendait les approches d’Heraclee, a 12 milles, 
c'est-a-dire a plus de 17 kilometres en avant de cetle ville. Elle est 
designee sous les noms, idenliques au fond, de Castra, de Prcesi- 
dium et surtout de Parembole, mot bien local, qui nous reporte i la 
langue militaire de I’epoque macedonienne. Aucune position neme 
parait mieux repondre au lumutum propinquum Athaco et au camp 
retranehe de Philippe, qui serait devenu par la suite une defense 
permanente pour le pays. II est certain que, depuis I’audacieuse et 
vaine promenade du consul Sulpitius a travers la haute ilacedoine, 
les Remains ne tirent plus de tentative serieuse dans cede direction. 
Quant a VOctolophos, le docteur Barth, compliquant encore le 


U) Tite-Li»e, XXXI, 33. — (2) Ibid., 36. 
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trouble que Leake a iet6 dans I’explication du lexle de Tite-Live, 
s’efforce vainement de retrouver ses « huit sommets » dansles nom- 
breux contreforts des monlagnes de Flourina. Cette erreur precede 
toujours de I’opinion insoutenable qui fait occuper du premier 
coup et sans combat d I’armee de Sulpilius les debouches de la 
plaine. II est hors de doute, au contraire, que Sulpitius, tournant 
par le nord la position fortifi6e des MaeSdoniens, les contraignit a 
abandonner leur premiere ligne de defense, el qu’il p6n6tra dans la 
plaine a la hauteur de Stubera, par les routes plus septenlrionales 
de la Pelagonie, Pelagoniw fauces, angustice quee ad Pelagoniam sunt, 
fauces ad Pelagoniam, que les Macedoniens avaient 6t6 forces de 
degarnir pour se concentrer en avant d’H6racl6e. 

II est tr6s-instructif ' de voir, a une 6poque toute differente, les 
m6mes conditions strategiques se reproduire et nous expliquer cer- 
tains details, jusqu’ici peu compris, de la marche des Goths a travers 
la Macedoine, marche qui se fit en sens inverse de celle des Remains. 
Theodoric, descendant du nord parStobi, et marchant vers I’Adriati- 
que, s’avangaif pour franchir la passage de la voie Egnatienne, gard6 
par Heraclee, ttiv 'HpaxXeiavrliv Iv Max£oov(a(I). La population tout 
entiere, avec l’ev6que, abandonnant la ville, se refugie dans une 
forteresse, <ppoupiov, qui nous est d^crite comme petite, mais bien 
d^fendue, et qui n’est autre que I’acropole silu6e au-dessus de Bou- 
kova, la vieille Heraclee des MacMoniens. Quant a la ville propre- 
menl dite, e’etait une place ouverle qui s’etail probablement, des 
cette epoque, transport6e dans la plaine, vers I’emplacement acluel 
de Monastir : en effet, les barbares I’envahissent sans obstacle et y 
mettent le feu. Puis ils defilent sans crainte devant I'antique acro- 
pole, impuissanle a leur barrer le passage et remplie d’une popu- 
lation epouvantee. Ce n’est que sur les hauteurs, oxpa, dans la partie 
6troite du defile, xaTi ttiv SuuoSov xol orevr.v SSov, qu’ils rencontrent 
quelque resistance, devant un fort, occupy mililairemenl 

par un dStachement de soldats, tJiv ®uXaxf,v awro'Qi, ol im tG 

TEiyiw tppoupouvTE? (TTpaTtwTai. Ce fort, qui ne doit pas filre confondu 
avec la forteresse preeSdente, repond au contraire parfaitement 
au camp du Parembole, donl I’existence tardive nous est montr^e 
par la mention de I’ltineraire de Jerusalem. Cependant, devant 
Pimpetuosite des cavaliers Goths, ces ouvrages sont abandonnes 
et le passage est livre aux barbares. 

(1) Halchus (fragm. 18), dans les Fragmenta hisioricorum Grcccorum de Didot, 
vol. IV. 
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II 


Je n’ai relrouvfi aucune des huit inscriptions que Boeckli donne, 
d’aprfes Leake, comme decouvertes a trois stades de Monaslir, dis- 
tance qui, bien que Irop faible, peut marquer approximativement 
la direction de Boukova (1). Nous aurons plus loin a revenir particu- 
li^rement sur celle qui mentionne le conseil des magistrals siegeant 
a I’epoque romaine au nom de la communaut6 macedonienne, Maxs- 
So'vwv ot (TuveSfoi. L’inscription suivanle se lit a Monastic m6me, sur 
une base antique, encastr^e dans les constructions de la m^tropole 
et masquce aux trois quarts par un panneau en bois ; mais M. Calvert 
s’en 6tait procure une copie complete, que je transcris textuellement 
en petits caracteres, it cote de la partie que j’ai pu moi-m6me de- 
chilTrer. II s’agit d’une statue clMiee a un homme influent parqua- 
ranle-neuf de ses amis ou clients, dont les noms et surnoms sont 
presque tons romains. Le nom ’ApfisXXiavo;, que j’ai releve sur 
le marbre en tfite de la liste, invite a lire plutdt ’Apg[5)>Xi]ov comme 
le gentilitium du personnage hoaore de la statue. 


Uonastir. A la m^tropole, snr un cippe quadrangulaire en partie cacfad 
par des twiseries. 


r • A p B 
K. O Y N 
E N E K 
r E r P A 
<t) I A 


ONCE 
IT6IMK 
D I Y n O 
E N O I 


fAPBEAAIANOCK 

CEOYHPOC 

AYPHAIOC 

FKAAnOPNIOC,. 
AMHOYIOC 


CEKOYNAOC... 
n • KARPEIAIOC 


.CBAPBAPOC 

.CIEPCONOC 

.nOCPOYOOC 

. NTOCOYIAIIC 

„OCMAIlMOC 

.MAPYAAOC 

.COYKCECCOY 

• MAPTIAAHC 

• AOITEINOS 


(1) Boeckh, Corpus inscriptionum, n" 1999 et suiv. 
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Transcription communiquee par M. Calvert : 


r. ’AfSeiavov (?) Sexouvoov 
T£i|j.vii; £V£jtsv 01 uTroye- 

YpafAuevot 5tXoi. 


r. ’ApSeiavo; (?) K^.iiuLr,? 

K. ’louXto; BdpSapo; 

^Euvipoq Aouoiou 

KdctVTO; 'Idpoivo; 

Aop'/i)vio; ^sxouvSou 

F. Tupdvvio; Poticpo; 

r. KaX'TTOUfvio? Mdpxo? (?) 

F. Tupdvvto; OudXr,; 

A. jMviouio; ^ouxXeoooi; (2iouxx£crcO(;) 

A. Tupdvvio; Md;itjLo; 

r. rpdvio? <l>po'vTO)v 

F. AXoioio; MapuAAo; 

r. Fpotvio? IlauEpa; (?) 

ndrXto; — ouxxETTOu 

r. Tirivio; 'Aopiavd; 

Koutio; MooTidXr,; 

—ExouvSo? r. ’Aopiavoij 

A. ’louXto; Aov'/cTvo; 

n. KazpEO.io; —EXOuvSo? 

A. ’AvGottio; (?) Bdooo; 

K. d'poupto; 'Hyt^toiv 

.Mdpxo; Our(pou 

IIeoouoo; (^exouvoo;) Oicimou (?) 

’louXio; Our.cou 

Koeivto; SsxouvSo'j 

’AvTi-aTpo; ©EopCAou 

FaTo; lisxouvSou 

— EXOuvSo; Faiou 

M. Oija).Epio? ’Aff-jrsp 

Aouxio; Aouxiou 

Tito; Vouxtou — wto; 

’Eaaevr,; HpaTopou ( 'Hpaydpou) 

AXcpi'dio; Kp((77:oy, KsXsp Titoo 

TtS. Koutio; HpeTao; 

©EOOlXoj AvTlTdCTpOU 

Ilopntiovto; Movravou 

A. d>a'6io; ’Ovr^ffiiAO; 

Ilo)XXto)v iiX.ooavou 

F. Kopvr(Xto; ]S£07;po; 

Fa^o; Ma;{jAOU 

F. ’louvio; OudXr,; 

M. ?Er,ouio; IlsftiXo; 

n. Koutio; MaxsSioiv (?) 

FotTo; IlauXou 

Koeivto; Mapxou 

Md;iao; MacuXXou 

Tito; ^exouvoo; 

Auoiua^o; ’AvTtydvou. 


Quelques autres inscriptions ont ele reunies dans le jardin du 
consnlat anglais, par les soins du predecesseur de M. Calvert. Je 
dois avertirqu’elles n’ont pas ete decouvertes i Monastir, maislirees 
de la contree environnante et meme de districts assez eloignes, que 
Ton n’a pu malheureusement me designer avec precision. I.e depla- 
cement des monuments, dont nous aurons a signaler plus d’un exem- 
ple, est un faitcontie lequel la science exacte doit se tenir en garde 
dans ces plaines habitees par les Bulgares, conducteurs d’arabas et 
grands faiseurs de charrois. C’est une incertitude de plus qui vient 
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alteinclre I’unc des rapes sources d’informations qui nous restenl sur 
Tancienne geographie du pays. On ne saurait trop regreller un pareil 
doute surtout pour I’inscription laline suivante, qui souleve une 
question de topographie des plus conlroversees : je veux parler du 
probleme relatif a la ville de Pelagonia, que Tile-Live cite comme 
le chef-lieu donn6 par Paul-Emile ii la Qiialrieme Macedoine, et que 
Ton idcntifie ordinairement, mais non sans de serieuses contradic- 
tions, avec Heraclee. 


Afonaj/ir. Sur une st^Ied^cor^e d*un bas-relief roiuain (apport^e 
d*un autre endroit). 

C-IVLIVS -BASSVS-C-FMArC 
PELAGO • MIS ' VFTE • EX • LEG 
VIII X AVG • MIL • ANN • XXV 
VIXIT • ANN • LXXV- H • R D F 
C • IVLIVS • CAENIALIS • ET 
CIVLIVS • OLVMPIVS • ET 
C • IVLIVS FELIX 
FXT-A-M - DEN- LX 

Claius) Julius Bassus, C{aii) f(ilius), Maec{ia), 

Pelago{nia], mis{sm] rele{ranus) ex leg{ione) 

(octara) Aug{usta), mil{itavit) anu{os) {viginti qninque], 
vixit ann{os) {septuaginta quinqiie). Hie)r{e)d(es) f[ecerunt) 
C{aius) Julius Caenialis et 
C(aius) Julius Olumpius et 
Ciaius) Julius Felix. 

Ex t'.estanieuto) a{d) m{onumenlum) [1] den{arios> {sexaginta) . 

I Gains Julius Bassus, fils de Caius, de la tribu Maecia, originaire 
de Pelagonia, veteran ayant re^u son conge, de la legion Huitifime- 
Auguste, a servi vingt-cinq ans et vecu soi.xante-quinze ans. Ce mo- 
nument lui a ae elev6 par ses heriliers, Caius Julius Caenialis, 
Cains Julius Olumpius et Caius Julius Felix. — D’apres son testa- 
ment, il a ele donne pour le monument soixante deniers. > — La 
derniere ligne, en caraclbres plus negliges, semble avoir ete ajoulSe 
apres coup. 

Le nom gfiographique, qui suit, dans les inscriptions militaires, 
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la mention de la tribu, en y ajoutant un complement nScessaire, 
lorsqu’il s’agit de citoyens rornains appartenant aux provinces, est 
communement un nom de ville. Aussi pouvons-nous hesiler ici 
entre le simple ethnique Pelago el le nom abrege de celte ville de 
Pelagonia qui est un sujet de discussion pour les geographes. D’au- 
tres exemples du meme nom ont et6 retrouv^s, en effet, sur des 
points tres-diffSrents de I’ancien monde romain, toujours associ^s a 
la tribu Maecia (1). D6ja M. Leon Renier avail signale a Lambessa, 
en Afrique, I’inscription d’un centurion de la legion Troisieme- 
Auguste, C. Domitius c. f. Maec. Pelag. Pudens. Mais on a retrouv6 
aussi le nom de la ville ecrit en toutes leltres, ce qui ne laisse plus 
aucun doute ; L. Cornelius, L. f. Maec. Pelagonia. Nous avons en- 
core a Rome un soldat des Vigiles, M. Aelius M. f. Mec. Mestria- 
7ms Pel., dontles noms, empruntesa Marc-Aurele, donnent une date 
approximative tres-interessanle, et dont le surnom se raltache a la 
gens Maesiria tr^s-r6pandue en MacMoine, notamment a Stobi, a 
Dium. 

L’inscription de C. Julius Bassus, irouvee dans le pays m6me et 
se joignant aux prScMentes, ne laisse aucun doute sur la persis- 
tance du nom de Pelagonia, depuis le temps des premiers Cesars 
jusqu’a celui des Antonins, C’est aiusi que Ton dSsignait, au moins 
dans I’usage ofTiciel de Tadministration, un centre important de la 
haute Macedoine, autour duquel se groupait une population indigene 
en possession du droit de cit6 romaine et inscrite dans une mfime 
Iribu, ainsi que Test ordinairement celle des colonies et des muni- 
cipes. Mais, le lieu exact oil I’inscription a 6te decouverte fiit-il 
rigoureusement determine, il faut avouer qu’elle ne nous appor- 
terait encore que des presumptions sur la position exncte de ce centre 
de Pelagonia et sur ses rapports avec Heraclee; car le veteran ro- 
main qui etait revenu mourir dans sa contree natale pouvait 
Ires-bien habiter sur quelque autre point du territoire. La solution 
de cette question, si elle est possible, doitfilre cherchee dans I’etude 
attentive de I’histoire et de I’ethnographie du pays. 

Ill 

Nous trouvons la vallee raoyenne de I’Erigon occupd-e dans I’anti- 
quitS par trois tribus differenles, les Pelagons, les Lynkestes et les 

(1) Voyer Grotefend, Imperium Romanum iribuUm descriptum. Comparez LdoD 
Renter, Interiptions de I’Algerie, n* 1344- 
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Bmriopes, dont les limites reciproques ont dd naturellement beau- 
coup varier avec la force de ces iribus, surtout dans la plaine, qu 
fot leur champ de bataille, tandis qu’il faudrait chercher leurs 
points d appui dans la region montagneuse. Les anciens maltres 
du pays paraissent avoir ^14 les Pelagons, que les traditions ho- 
m6riques tendent a faire reconnaitre comine I'une des Iribus domi- 
nantes de la grande nation peonienne, raais qui furent plus tard 
subjug^s par les Lynkestes, de race macMonienne, et reduits proba- 
blement, dans une partie de la plaine, a I’etat de colonat ou de 
servage. II est diflicile de decider si une parlie de la population con- 
serva un district independant, et si surtout, d’apres un passage tres- 
discutablc de Strabon, ils ont jamais forme une petite confedera- 
tion de trois villes, une tripolide (1). Ce qui est certain, c’est qu’ils 
ne ccsserent pas de conslituer une race distincte et que le nom de 
Pelagonie, employe comme nom de contree, resta le terme le plus 
general pour designer surtout la region au nord de Monastic, sans 
y rescrver loujours la place des Deuriopes, qui en occupaient cepen- 
dant, comme nous le verrons, une notable parlie. Ptolemee recule 
m5me le nom de Pelagonie, au sens large du mot, jusqu’a Stobi et 
jusqu’a I’Axios, et les Byzantins I’^lendent i tout le pays. 

Les victoires des Remains rendirent inevitablement une force 
nouvelle a cet element p^lagonien plus on moins refoule ou asservK 
II ^tait lout naturel, de la part des vainqueurs, de le relever, pour 
I’opposer a I’element macedonien, represente par I’aristocratie mili- 
taire des Lynkestes. Aussi ne saurait-on trailer legerement, comme 
une fantaisie de nomenclature, la brusque apparition d’une ville de 
Pelagonia dans le texte de Tite-Live, a propos du partage de la Ma- 
cedoine par Paul-Eraile : Capita reijionum ubi concilia fierent, primes 
regionis AmpbipoUn^ sccundie Thessalonicen, tertiw Pellam, quartes 
Pelagoninm fecit. Quand le meme fait se trouve reproduit par Dio- 
dore, dans un passage oil Pelagonia est citee encore plus cat6gori- 
quement parmi les quatre villes capitales (-oXei;) des regions, on ne 
peut douter que la mention premiere ne remonte aux parlies perdues 
de I’histoire de Polybe et. de toute maniere, au texte m6me du se- 
natus-consulte, analyse de preset reproduit, dansses parties princi- 
pales, par les historiens (2). On comprend des lors toute la gravity 
d’une pareille innovation, qui ne saurait fitre un pur changeinent 
de nom. Remarquons en passant que la langue laline ne permet pas 

(1) Strabon, 327. 

‘2) Tile-Live, XLV, 23. Cf. Diodorc XXXI, 8. 
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pins que la langne grecque de consid6rer la forme Pelagonia 
comme une 6pith6te ayant jamais pu serrir a determiner le nom 
d’Heraclee : c’est le nom mSme du pays, directement transforme en 
un nom de ville, ce qui ne pent s’expliquer que par un veritable 
<jwotxt(r[A 9 s, c'est-a-dire par un essai de concentration de I’ancien 
foods de la population peiagonienne dans une merne communaute, 
autour d’une ville unique, formant au moins quelque chose d’ana- 
logue aux civitates de la Gaule. Cette assimilation, pour laquelle je 
crois pouvoir m’autoriser de [’opinion de mon savant maltre M. Leon 
Renier, si verse dans toutes les questions difficiles qui touchent a 
I’administration du monde remain, est du reste pleinemeni con- 
firmee par Strabon, qui cite, a propos du partage de la Mace- 
doine, le nom mSme des Pelagons : IlauXoc ticv ouv Srbv Ilsc'ji'x eXwv 

MaxESovta xa't rd ’HirEipMTtxa eOvyj Etc Terrapa [EEcrj StsTacE tt,v 
ytopav, xa't to jaev crfooEVEtpiEV ’Aftit-iidXEt, to oe ©scoaXovixeta, to oe IIe'XAt) 

TO Se IlEXaYo'tjtK (1). Ce texle, tire de {'Epitome du Yaiican, n’avait 
pas encore ete, que je saclie, introduit dans le debat. 

Sans doute cette concentration aurait pu avoir lieu sur un point 
tout a fait indipendantde I’ancienne capitale des Lynkestes. Mais de 
serieuses raisons pour ne pas s’ecarter de Monastir et des mines 
toutes voisines d’fl6racl6e sent fournies par la tradition ecclesias- 
tique et byzantine. Le nom de Pelagonia est attach^ aujourd’hui au 
si6ge occupe par le m^tropolitain de Monastir, 6 MiTiToXtwv xa't nsXa- 
yovi'ac, lequel porte en outre le titre d’lcapyoc t^c avw MaxEoovlac. Or ce 
si^ge a certainement remplac6 celui dont I’Svfique s’intitule encore 
au concile de Constantinople, en 533 ap. J.-C., evfique d’Heraci^e 
de ^k\3i%ome,episcopusHeracle(B Pelagonia. Heraclece Pelagoniensis. 
D’un autre cdte les historiens du Bas-Empire se servent aussi fre- 
quemment du nom de Pelagonia, pour designer non-seulement le 
pays, mais la grande ville qui y continuait, en quelque sorte, I’an- 
tique H6raclee et que d’autres, moins soucieux de I’antiqnite, desi- 
gnent deja par le nom vul.uaire de Boutelion (d’ou Bitolia), em- 
prunte aux Bulgares qui I’occupaient. Cinnamus identifie mfeme en 
termes formels Pelagonia et VHeraclee des Mysiens, comme il I’ap- 
pelle l £V 'HfoxXEi'a T^ Mufftov. . . Tiv Tivt fXwTTri E:raxoXou9ouvT£c ‘PtuoiaTot 
nEXayovt'av dvofjLot^ouoi. Les expressions dont se sert cet ecrivain du 
xn® siwle meritent d’etre pesees avec attention : elles semblent 
prouverque le nomde Pelagonia, conserve sans doute par la tra- 
dition romaine et latine de la chancellerie imperiale, elait consid6r6' 


(1) Strabon Teubner), livre VII, fragEtent 48. 
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commeune locution recherchee, d’origineetrangere (YXwcca), raoins 
conforme a I’usage litteraire des Grecs que le nom d’H^raclee, ce 
qui est tout a fait conforme aux faits que nous exposons plus loin. 
Farces temoignages nous sommes amenesa identifier, des les temps 
antiques, Pelagonia avec H6racl6e, non pas toutefois assez 6troite- 
inent pour que les deux noms ne puissent representer des 6tats 
differents de la meme cite , une cerlaine transformation et m6me 
une notable extension des 616mentsqui la composaient. 

En effet, si nous remontons maintenant a I’epoque du partage de 
Paul-Emile, rien ne nous force a enfermer dans les murs de la for- 
teresse mac6donienne I’importanle agglomeration qui porte alors le 
nom de Pelagonia. II ne faut pas oublier que le mfime decret inter- 
disait aux Macedoniens toute garnison a I’interieur, et ne leur per- 
meltait que des postes sur la frontiere (prcesidia armata in finibus 
extremis), contre les invasions des barbares. Sans examiner si celte 
interdiction n’entratna pas dans la pratique I’abandon ou tout au 
moins le demantelement des enceintes fortiflees, il est evident que 
les vainqueurs n’avaient alors aucun intirfeta altirer la population 
dans une forleressc qui 6tail la clef de la route direcle conduisant 
leurs armees en Macedoine. Rien de plus naturel au contraire de 
leur part que de provoquer ou tout au moins de favoriser la forma- 
tion dans la plaine d’une ville ouverte, en deplagant simplement le 
centre de la ville antique et en le reportanl sur la petite riviere qui 
6tait voisine, vers I’emplacement actuel de Monastic. Nous avons vu 
que, lors de I’invasion des Goths, au n® si^cle, H^raclee etait encore 
composfie d’une ville basse non fortifiee et d’une forteresse de refuge 
situee a une faible distance. On pent mfime supposer que ce change- 
ment, conforme au mouvement naturel des villes, avail eu sa raison 
d’Stre dans I’existence anterieure d’un ou de plusieurs faubourgs 
detaches, veritables makhalahs occupes par la population agricole 
des Pelagons, comme cela se voit encore frequemment en Roumelie, 
dans les villes partag6es entre plusieurs races differentes. Telle ful 
la transformation, a la fois geographique et politique, que dut subir 
(au moins momentancmenl) I’ancienne H^raclee pour devenir, sous 
le nom de Pelagonia, la capitale de la Quatrieme Macedoine, sans 
qu’il y eut proprement fondation d’une ville nouvelle. 

Mais le regime impose a la Macedoine par le dficret d’Amphipolis 
subsista a peine quelques annees. BienlOt la revolte du faux Phi- 
lippe, suivie par la reduction du pays en province par Q. Caecilius 
Metellus, cr^erent une situation nouvelle que nous ne connaissons 
pas dans ses details, mais qu’une phrase de Pline nous laisse entre- 
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voir comme ayanl dl jeter une perturbation profonde dans I’etat de 
ses populations : « Et hcec est Macedonia, cujus uno die Ccecilius 
Metellus septmginta quinque urbes sub hasta cendiditt » Nous igno- 
rons si, d6s cette epoque, la haute Macedoine m6rita, par sa soumis- 
sion, un autre traitement que les autres regions; toujours est-il que, 
dans le dernier siecle de la r^publique, nous la trouvons, sous le 
nom de Macedoine Libre, en possession du regime des populi liberi 
et separ6ede la province romaine : Kai Sri Auyxov xai Ilela- 

Yoviav xa't ’OpsirriaSa xa'i ’EXtt/£iav -rriv oEvto MaxeSoviav Ixa^ouv, o'l 3’ uctesov 
xal IXeuSspav. Or on sait ce qu’etait cette liberte romaine, c’etait le 
morcellement et I’impuissance. Le senat avait trouve sans doute, 
entre les cantons enum^res plus haul par Strabon, assez d’antipa- 
thies natives, pour les rendre chacun a leur ancienne autonomie. 
Jules Cesar parle bien d'un chef de ce pays qui s’^lait declare en sa 
faveur, mais il ne s’agit que d’un chef de parti influent et non d’une 
magistrature reguliere ; Cujus provincice, ah ea parte quce libera 
appellabatur, Menedemus princeps enrum regionum, missus legatus, 
omnium suorum excellens studium profitebntur . On pent juger 
seulenient que cede disposition des populations de la haute Mace- 
doine dut contribuer encore a augmenter, sous les premiers empe- 
reurs, la faveur exceptionnelle accordSe par les Romains a cette 
partie de la Macedoine. 

Sous le regime de I’autonomie, la principale ville du pays perdit 
peut-fitre quelque chose de son r61e de capitate. Mais la subordi- 
nation naturelle dut tendre i se retablir entre les quartiers nou- 
veaux et I’ancienne acropole, ce qui rendit a la place son importance 
stralegique : nous pouvons en juger par le prix que les Commentaires 
de Cesar attachent encore a cette position d’Heraclee, comme avant- 
poste des defiles de la Candavia sur la voie Egnatienne ... Hera- 
cleam, quce estsubjecta Candavice ( 1 ). On s’explique ainsi que le nom 
d’Heraclee soil resteseul employe dans I’usage courant de I'anliquile 
pour designer la ville, en tant que position gtographique et militaire, 
mfime avec ses nouveaux accroissements. Mais Tadministration ro- 
maine, fidele au texte du premier decrelqui avait organist la Mac6- 
doine, n’en conserva pas moins le nom is PelagoMa, pour designer 
la cife pohhgue, c’est-a-dire le groupe de population pelagonienne, 
dans lequel s’etaient fondus les habitants de la primitive HeraclSe et 


(1) Les manuscrits de Cdsar [Guerre civile, 10) portent Heracliam Senticam, 
par une erreur qu’il faut sans doute attribuer A quelque note maladroite, intro- 
duite dans le texte. 
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qui occupait, avec la ville haute et basse, utie banlieue peut-Stre 
tr6s-elendue. C’est a cette civitas, dont Heraclee etait le centre, que 
le droit de cite romaine parait avoir 6t6 accorde de bonne heure, 
pour resserrer encore les liens politiques qui, depuis les premiers 
temps, I’avaient plac6e sous le patronage des conquerants de la Ma- 
cedoine. 


IV 


Quant a I’inscription des auveSpot MaxeSovwv, trouvee aux environs 
de Monastic, elle a besoin de plus d eclaircissements qu’elle n’en 
apporte dans le debat. Si Ton en juge par I’accumulation des noms, 
par la forme des lettres, par leurs ligatures peu nombreuses, mais 
tres-rechei cli6es, ce piddestal d’une statue decernee a une femme 
nommee Murca Aquilia, lille d’un Aquilius Fabricianus Aper, ne 
saurait Otre anlerieur aux Antonins, Or, que pouvait-on entendre 
alors, a Heraclee, par les synedres des Macedoniens? II n’est pas dou- 
teux que, dans I’organisation temporaire de Paul-Emile,.les synedres 
ne fussent lesmembres des quatre concilia (en grec, ouve'Spta) qui gou- 
vernaient les regions de la Macedoine. On voit en effet, dans un cu- 
rieux fragment de Polybe, que, six ans apres la bataillede Pydna, les 
membres de I’un de ccs conseils, ceux qui siegeaient dans le palais 
de Phacos, c’est-a-dire dans I’ancien chateau royal de Pella, tomb^- 
rent vicliraes d’une conspiration dirigce par un patriole exalle, 
nommc Damasippos, qui les considerait sans doute comme traitres 
a leur pays : . . . xal -rbv Mocxsodvot, 3; xxTa:pa;a; Iv tu <I>axu 

-ou; (juvEOpou; tzj-jqt jXiTa -pvaixb; xal tj'xvwv sx t?,; MaxESovia;. Mals apreS 
la revolte du faux Philippe, il est difficile que ces conseils n’aient 
pas ete supprimes par Metellus, au moins dans la partie reduite en 
province, comme furent dissoutes vers le m^me temps, dans la nou- 
velle province d’Acha'ie, lesassemblees correspondantes, (r^vEopia xa-ri 
E0VO? (1). On ne voit pas tres-bien comment, m^me dans la Mace- 
doine Libre, un pareil lien politique aurait pu subsister entre des 
populations de race differente, en maintenant I’hegemonie au moins 
nominate des PMagons. 

11 est vrai que la nation macedonienne, pacifi6e el soumise, dut 
revenir plus tard, sous la surveillance des gouverneurs remains, a 
unecerlaine autonomie, probablement vers I’Spoque encore indeter- 


(1) Comparez Bceckh, Co>-p. n® 19S9; Polybe, XXXI, 25, 2: Tite-Li^e, XLV, 
32 ; Pansa'.ia*, VII, 10 et 17. 



HERACLEE ET LA CITE DES PELAGOS. 


38a 


minee ou les mjvlopia furent rendus a I’Acliaie. Le litre de Ss&io-cbf 
MaxeSbvojv qui est donn^ aux empereurs, des le temps d’ Auguste, sur 
les monnaies du pays, est un indice qu’il ne faut pas negliger. Sous 
Tib6re, la Macedoine, ainsi que I’Achaie, qui marche ordinairement 
de pair avec elle, n’est plus que rattachee par un lien eloigne au 
gouverneur de la Moesie. Or, une inscription nous montre la Ther- 
salie formant alors, sous la surveillance du m6me fonctionnaire, 
une comiuunaute qui a sonstratege, ses assemblees ousuvc'Spta, etqui 
repond sans nul doule au xoivbv BeaadXMv des monnaies Ihessa- 
liennes (Ij. Ce n’est que sous Domilien que la legende xotvbv Maxs- 
SdvMv apparait avec certitude sur les monnaies macedoniennes et 
atteste I’existence d’une constitution analogue, qui rendit a la 
Macedoine une plus grande liberte dans le reglement de ses affaires 
interieures. 

Cette constitution, qui avail un caractere religieux et agonistique, 
et donl I’undes principauxeffetsetait la celebration dejeux communs, 
fut certainement accompagnee de certaines modiffcations dans I'or- 
ganisation du pays; c’est ce qu’on pent induire des importanles ins- 

(1) Le Bas, to;/, .tccA., n“ 1189, Je me propose de revenir ailleurs sur cel impor- 
tant monument. J’en ai pris sur place une nouvelle copie, qui, au lieu de 

lAin2ABElNnnPE2BEYTHTIBEP10YKAI2AP0Z 
donne ///TAIH lABEINH 

Ce lineament de plus ne laisse subsister ancun doute sur I’identild du fonction- 
naire dont il est question : c’est bien certainement Poppeeus Sabinm, qne Tibire 
Chargea du gouvernement des deux Moesies, en rattachant a ce gouvernement, par 
an lien en quelque sorte personnel, la Macedoine et I’Acbale, y compris n^cessai- 
rement la Thessalie. (Tacite, Annales, I. 76, 79; V, 10. Suetone, Clnude, 25. Dion 
Cassius, LVllI, 25; LX, 2i.) Ges provinces se trouverent ainsi enlevSes au senat 
etdechargees du pouvoir proconsuiaire, jusqu’au r^rgne de Claude q;ii les rendit 
au s6nat. Nous trouvons li une confirmation pr^cieuse de pUtsieurs passages 
de Tacite, de Suetone et de Dion Cassius relatifs A ces changements. Poppteus 
Sabinus portele titre de leyat imperial, et nous avons sur la mume pierre les frag- 
ments d’uiie correspondance administrative dcliangee par Iiii avec les iijnedres 
et avec le stratege des Thess.alieus. II s’agit d un difterend entre deux villes, Md- 
tropolis et Kidrion, au sujet de leurs fronlieres. La demande de jugement a did d’a- 
bord portee devant Poppaeus Sabinus, qui avait seul I’initiative ndeessaire pour en 
saisir I’assemblde des sytiedres, coroposde de 334 membres, qui se rdunissaient 4 
Larisse a des epoques ddtermiudes. Le vote, qui a eu lieu sous serment et au scrulin 
secret, a donnd raison 4 Kidrion ; mais I’assemblde est obligde d’en aviser le legal de 
I’empereur, et le stratdge, de son cdtd, doit obtenir de lui la confirmation de la de- 
cision de I’assemblde, avant de la promulguer et de lui donner effet de loi. On volt 
dans quelles limites dtroites I’administration romaine enfermait la libertd de ces com- 
munautds soi-disant autonomes et de leurs assembldes uationales. 
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criptions decouvertes par mon ami Delacoulonche, ou Ton voit le 
litre de metropole accord^ a laville de Berceapar I’empereurNerva, 
et I’uQ des magistrals de cette ville porter le nom de grand-pr6lre a 
vie des Augustes et d’agonothete de la communaute des Macedo- 
niens, tov Sii piou ap/i£p£a Twv SeSatrrwv xa'i dYOVoOenfiv tou xoivou MaxE- 
So'viov (1). C’est une (lueslion dc savoir jusqu’a quel point I’ancienne 
unite mac6donienne fut alors reconstituee, et surtout quelle fut la 
situation faite, an milieu de ceschangements, a la Macedoine Libre. 
Les affaires furent-elles confiees a une assemblee unique ou, sous 
une apparente unite, ne fit-on que revenir aux conseils regionaux 
de Paul-Eraile, ou bien enfin la Mac6doine Libre conserva-t-elle 
seule son independance absolue avec ses synMres particuliers? Le 
seul nom des ouveopoi MoxeSo'vwv, bien que grave sur un monument 
Sieve dans I’ancien lieu de rSunion des synedres de la Quatrieme 
MacSdoine, ne suffit pas, il faut I’avouer, pour trancher encore une 
question qui interesse au plus haul point I’histoire de la Macedoine 
sous I’adminislration romaine. 

Dans un article de VEphetneris epigraphica, public depuis que les 
lignes qui precedent etaient Scrites, M. Marquarl, resumant les tra- 
vaux anterieurs sur la question, a montre, dans presque toutes 
les provinces de I’erapire roinain, Texistcnce de communaulSs sem- 
blablcs, avec leurs assemblSes Rationales correspondant avec I’em- 
pereur et pouvant au besoin lui presenter leurs plaintes. 11 a fait 
ressortir surtout le lien politique et religieux par lequel on avail 
rattacliS ces communautes au culte des Augustes. On peut s’elonner 
qu’il n’ait presque rien dit de la Thessalie et qu’il ail passe absolu- 
ment sous silence la province de Macedoine. Le sacerdoce a vie des 
Augustes que nous Irouvons a Bercea, joint au litre d’agonothele 
du xoivov Maxsoovuv, r^pond cependant de tres-pres a I’ap/iEpEuc 0£tov 
ieSaSTojv xa't yEvou; iEoiTriov ex tou xoivotj tt;; ’Ayala; Sia Si'ou et aUX 
fonctions du uieiiie genre que Ton relrouve dans les differentes pro- 
vinces (2). Nous trouvons d’unautrecCte, aXhessalonique, unapytEpEu; 


(1) Delacoulonche, Berceau de la puissance rnacedonienne, dans les Archives 
des missions scientifiques , annee 1858, n”’ 35 et 44. 

(2) Ephemerts epigmohint, ann^e 1872, p. 200. Cf. Mommsen, Analecta epigra- 
phica, nos 8 el 9 ; Wa 1 lington, dans le Voy. arch, de Le Has, III, no 885 ; G. Perrot, 
de Galata provincia, p, 150; Anat. de Barthdlemy, des Assemblees nationales dans 
les Gaules, et le c41ebre marbre de Thorignjr avec les corrections de M. Lion Renier, 
Mem. des .intiquaires de France, v. .XXIL — Un fait intdressant, c’est que le temple 
de Rome et d’Auguste, dont on a retrouvd les architraves on avant du Parthenon, 
sur I’acropole d'Atbines, itait un petit temple rond, comme celui de Vesta A Rome. 
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^ponyme et par consequent annuel, qui pourrait se rapporler aussi 
au mSme ensemble d’institulions. Lorsque les nalionalit^s souraises, 
cessant d’etre traiteesen peuples conquis, commencerentaStre consi- 
derees comme les membres de I’empire remain, il devint necessaire 
de les rattacher a Rome par ce culte common qui etait, dans les idees 
des anciens, le fondement de toute association politique. De la I’im- 
porlance du culte de Rome et d’Augusle ou des dieux Augustes, qui 
servit a rattacher toutes ces communautes au foyer central et comme 
aux penates mSmes de I’empire. 

Leon Heuzey. 
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DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

MOIS DE NOVEHBRE 


M. L6on Renier a la parole pour une communication verbale. II rap- 
pelle a I’Acadfiinie qu’il exisle A jSeris-lcs-Bains des antiquitfis romaines 
considerables. Sans parler des Ibermes remains, on y remarque les mi- 
nes d’un tlidritre et celles d’un \aste camp retranchd entourd de remparts 
et qui senible avoir serri de quartiers (caslra stativa) d une armde, ou, 
au moins, d une legion. On y a Irouvd, en effet, des briques marqudes de 
I’eslanipille d’une legion rouiaine, la Vlll' Augusta. Quelques-unes deces 
briques sont conservees au miisde de Moulins, ou elles ont die vues par 
M. Renier. Elies sonl de deux espdces; sur les unes on lit seulement : 

LEGVIH-AVG. 

Legio octam Augusta. 

L’estampille des aulres est un peu plus considerable; on y lit ; 

LEG • Vill • AYG • I. • APPIO • LEG. 

Legio oclaia Augusta, Lucius Appius etant legal. 

En rapprochant cette dernidre insciiption d’un autre monument trouvd 
d Rome et p.ublid parMazocchi, et d’un certain nombre de passages des 
auteurs, on ddmonire que le Idgat qui y est mentionnd n’est autre quo 
Lucius Appius Xorbanus Maximus, qui sous Domitien, en 88, comprima I’in- 
surreclion de Lucius Antonius Saturninus, Idgat de la Germanie supdrieure, 
qui s’dtait fait proclamer cmpereur par les deux Idgions qui formaient 
I’armee de cette province et diaient cantonndes d Vindonissa. C’est done 
d cette dpoque que furent construits les monuments remains dont on voit 
encore les ruines d Neriomagus, et probablement que fut fondd le vicus de 
la cild des Bituriges Cubi. 

■M. Haldvy poursuit la lecture de ses mdlanges dpigraphiques. 

M. Thurot reprendet continue la premidre lecture de son mdmoire sur 
la pxononciation de la iangue fvancaise depuis le xvi' siecle d’apres les temoi- 
gnages des grammairieiis. 

M. de Longpdrier poursuit sa lecture commencee au nom de M. Le- 
normant sur la Iangue du peuple d’Accud, dans I’ancienne Babylonie, lan- 
gue dont les documents, jusqu’ici peu accessibles, sont des tablettes lexi- 
cographiques sur briques dont ii donne la description. M. Maspdro lit un 
mdmoire en communication sur YExode du peuple hebreu d’apres les docu- 
ments egyptiens, mdmoire que .M. G. d’Eichthal se propose de publier dans 
la suite de son ouvrage sur la Bible. 

M. C. Robert communique une note sur des monuments dpigraphiques 
appartenant au musde de Lectoure, et que Ton vient de classer rdeem- 
ment. Ces inscriptions sont des inscriptions tauroboliques d’un grand in- 
tdrdt, appartenant aux anndes 176, 177, 23!) et 241 de noire dre. 

Nous ne parlons pas d’une communication de M. Miller sur des ddeou- 
vertes faites a Thasos : cette communication intdressante paraitra rnealenso 
dans notre prochain numdro, 

L’Acaddmie avail a dlire un membrelibreen remplacement de M. Cher- 
rier. M. Ambroise Firmin Didot a dtd dlu au premier tour. A. B. 



NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES 

ET GORRESPONDAJNGE 


M. I’abb6 Cochet rend compte, ainsi qu’ilsuit, desfouilles de Neuville- 
le-Pollet, prfes Dieppe : 

< A deux reprises differentes, depuis un quart de sii;cle, j’ai fouill6 le 
cimeti&re remain de Neuville-le-Pollet, prfes Dieppe. La premiere fois, ce 
fut en 1845, et j’y decouvris plus de 300 vases en terre et en verre. La 
deuxifeme fouille eut lieu en 1830, et clle ne m’en rapporta pas moins de 
cinquante. 

Dans ces deux explorations, il s’en est rencontre de fort beaux, qui or- 
nent aujourd’hui le mus6e de Rouen. 

Dans ce cimeti^re antique, j’avais laiss6 un espace inexplorii. C’dtait le 
foss6 plantd d’arbres qui sdparait les deux langues de terre interrog^es 
par la b6che. J’ai pens6 que ce serait une excellente affaire de sender ce 
fossd mitoyen, qui, selon moi, devait protdger encore quelques sepultures 
epargnees par les prdeedentes explorations. 

Ayant obtenu permission des propri6taires, je commengai ma fouille 
dans les premiers jours de seplembre, et je fus assez heureux pour ren- 
contrer encore trois groupes de sepultures antiques. 

Le premier se composait de onze vases, dont trois en verre et huit en 
terre gtise, noire et rouge. Les vases de terre etaient une coupe de verre 
verdcltre parfaitement intacte; I’autre une urne bossel^e en cristal blanc, 
remplie des ossements brfll^s du defunt ; le troisi^me 6tait un petit baril- 
let cercl^, avec anse et goulot, etpr^senfant au fond les lettres FRO, mar- 
que de fabricant de la grande famille frontinienne, dont Neuville nous a 
d^ja donn6 les produits. 

Parmi ces vases de terre, on distingue d’aborddeux assiettes de la forme 
des assiettes de terre de nos campagnes : Tune est noire et I’autre rouge; 
puis une grande cruche rougeAlre avec anse et goulot, une petite cruche 
noire avec anse et bee tr6£l(5, une urne en terre grise et fine, enfin trois 
vases en terre noire, dont un titait c0tel6. 

Ces derniers vases etaient destines aux libations et aux offrand.es. 

La seconde sfipiilture se composait de sept objels, dont un vase de terre 
et deux de verre. 
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Les vases de teire consislaient en une coupe de cristal et une urne po- 
miforme en verre verdfltre, deslinde § recueillir les os brtiles d’un adulte. 
Dans cette sdpulture distingude, on a recueilli une pinee dpilaloire en 
bronze et une tablette en schisle, i bords abattus et biseaulds. Je donne d 
ce genre de pierre taillde le nom de tablette b. dcrire. Cetle pierre dtait 
peut-filre encadrde dans du fer, car etle dtait (oute recouverte d’oxyde. 
11 s’est trouvd dans cette sdputture une lame de fer, chose rare dans ces 
incindrations et dont il n’est pas aisd de determiner I’usage. 

Enfin, la troisidme sdpulture se composait de deux vases en terre noire, 
dont I’un dtait I’urne et I’autre le vase aux offrandes. 

Tel a dtd le butin de cette exploration. Tout ce qui a pu etre conservd 
et qui pourra dtre raccommodd sera ddposd au musde ddpartemental. » 

On nous dcrit d’Athdnes : 

« Le mercredi, 20 novembre, a eu lieu la pose de la premidre pierre du 
batiment destind 4 I’Ecole frangaise d’Alhdnes. M. Jules Ferry, ministre 
de France, a scelld la plaque de marbre porlant I’inscription commdnio- 
rative et, au nom de la Rdpublique frangaise, a ddclard commencds les 
travaux de la construction. 

La cdrdmonie a dtd accompagnde de quelques circonstances intdressan- 
tes. La premidre pierre a dte,seion I’usage du pays, posde a Tangle orien- 
tal du bailment et Ton y a enfermd dans une cavitd cylindrique un cer- 
tain nombre de pidcesde monnaie.Aprdsle scellement de la plaque com- 
mdmorative, les ouvriers ont procddd k Timmolation d’un coq. La victime 
a dtd dtendue par deux magonssur la picrie d’angle et Tun d’eux fui a 
coupd la tdte arec le tranchant de son marteau. Ensuite il a fait couler le 
sang sur la pierre en le projetant vers Torient, et il a enseveli la tdte 
dans la fondation de Tddifice. Ce sacrifice (Ouiio), dont Torigine est fort 
antique, a pour but de ddtourner les accidents dont les ouvriers pour- 
raient dtre victimes durant la construction. 11 est absolument paien et re- 
pose sur la croyance k la jSemisis, encore gdndrale en Grdce ; on est per- 
suadd qu’il doit toujours arriver quelque chose de fdcheux dans une 
entreprise, surtout quand elle est considdrable; on fait done la part du 
mauvais destin en accumulant tous les maux probables sur une seule et 
unique victime. On croit aussi assurer Tddifice contre les gdnies malfai- 
sanls qui en attaquent la solidile. Les Grecs appellent ri-ovjfiln, e'est- 
cl-dire puissances dldmentaires, les dtrps invisibles qu’il faut satisfaire par 
ces immolations. M. Politds a rduni dans sa MeXet/; (Athdnes, 1871) plu- 
sieurs traditions qui s’y rapportenl. Si le rdcit relatif au pont d’Arta a 
quelque fond historique, il donnerait d penser que le sacrifice d’une vic- 
time humaine, destine a consolider les grandes constructions, ne serait 
pas aboli depuis longtemps. A Athdnes, on se contente aujourd’hui d’un 
hdlier, d’un houc ou de quelque autre animal. Quand on posait la pre- 
miere pierre de TEcole frangaise, plusieurs individus dtaient accourus 
avec des chiens, des coqs et mdrae des chardonnerets, dans Tespdrance 
qu’on les leur achdterait pour les immoler. 
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Le bdtiment de I’ficole est sur la penle du Lycabette, au N.-O. de ce 
qu’on nomme IsiPierre-Fendue. Le sol sur lequel il est assis n’a jamais (516 
remud, d aucune dpoque de I’histoire. II ne porte aucunc trace du travail 
ni du sdjour de Thomme. 

Dans une autre leltre, nous Irouvons ce qui suit : 

M. Rayet, membre de I’Ecole, fait des fouilles a Milet, aux frais de 
M. Rothschild. II a ddblaye le thdcllre, ou il trouve des sculptures de I’d- 
poque romaine, d’une trds-mddiocre valeur, parait-il; mais il a trouvd 
dans les broussailles un fort beau lion de marbre de I’dpoque grecque. 

La Socidtd archdologique d’Athdnes continue le ddblayement du Dipylon. 
On a trouvd 14 des constructions superposdes de plusieurs dpoques, dont 
la plus basse est polygonale et d’un appareil fort beau, a peu prds iden- 
tique aux murs de I’acropole de Salamine (Ambelaki). Le Dipylon lui- 
m5me parait commence!' 4 se ddgager, et son raccordement avec les tom- 
beaux d'Hagia Trias ne tardera pas a devenir dvident. » 

Fouilles a Rome. — Dans une correspondance adressde au Journal 

des Debats, sur les fouilles exdcutdes en ce moment 4 Rome, on lit ce qui 
suit : 

n Sur la place de la Tribune de Sainle-Marie-Majeure, on execute en ce 
moment de grands travaux de terrassement pour exhausser le sol de la 
valldequi sdpare le Viminal de TEsquilin, afin d’adoucir, des deux cOtes, 
des penles trop rapides. En creusant un egoul, on a ddcouverl, a la pro- 
fondeur de quatre mdtres, une ancienne mosaique de dix mdtres carrds et 
d’un trds-beau travail. La bordure est en pierres blanches et noires, et au 
milieu sont des meandres d’un vert clair, encadrds dans de la brdche 
rouge. Ce morceau, trds-bien conservd, a did enlevd avec precaution et 
transportd au Capitole, oii il servira d’ornement 4 Tune des salles du 
musde. 

Une autre ddcouverte a dtd faite sur cetle mdme place : ce sont deux 
chambres qui se trouvaient autrefois 4 Tdtage supdrieur d’une maison, et 
qui sont aujourd’hui au niveau des caves. Ces chambres sont ddcordes de 
peintures antiques d’une trds-grande vivacild de couleurs. On voit dans 
ces memes chambres deux satyres en terre cuite en trds-bon dtat de con- 
servation. 

Au centre de la citd, des particuliers font exdculer aussi des construc- 
tions ou rdparalions demaisons dans un butde spdculation, qui contribue 
dgalement 4 Tamdlioration et 4 I’embellissement de la voie publique. 

Le prince Chigi fait ddmolir de vieilles masures situdes dans une ruelle, 
derridre son palais. En creusant pour jeter de nouvelles fondations, on a 
trouvd, a une profondeur de neuf mdtres au-dessous du niveau de la rue, 
un pavd en mosaique qui s’annonce trds-bien, mais qu’on n’a pu encore 
ddgager : d’abord parce que I’eau a pdndtrd dans le fossd, et ensuite parce 
que la mosaique se trouve en partie au-dessous de la rue et sous une au- 
tre maison, qui sera ddmolie prochainement. » 

On lit dans le Caucase, que M. Bayern, chargd des fouilles dans un 
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antique cimeti^re aux environs de Mtsekht, a ddcouvert celte annee plus 
de 2i0 sdpultures. Les tonabeaux appartiennent i des dpoques diffdrentes 
et se Irouvent, par endroils, superposes les uns aux autres. C’est dans 
ceux du fond qu’on trouveles objets les plus remarquables cooime valeur 
artistique. A quelques rares exceptions prfis, on n’a trouve dans ces tom- 
beaux aucun signe chrdtien, ce qui prouve qu’ils sont, dans tous les cas, 
antdrieui's au iv' sifecle de noire fere ; et en effet, il y a des inscriptions 
grecques et latiucs qui datent d’avant la naissance du Christ. Dans les 
tonabeaux les plus anciens et les niieux conserves, on a ddcouvert des 
inscriptions dans des langues inconnues, dont les caracteres rappellent 
tantOtles inscriptions runiques et tanl6t les inscriptions pheniciennes. 

Malgrd la guerre, malgre tous les dvenements qui, depuis 1870, 

ont si cruellement distrait les esprils et refroidi, parfois m6me rompu ces 
relations scientifiques qui semblaient n’avoir rien acraindre des querelles 
politiques, M. Caidoz ne s’est point laissd decourager; convaincu que le 
naeilleurmoyen derelcvcr noire pays, c’esi, chacun pour sa part, del’habi- 
tuer aux mdthodes exacles, dele gudrir de la routine et des prejugds, il a 
poursuivi I'utile entreprise de cette Rei;ue ceUique qu’il avail fondde peu 
de mois avant nos ddsastres. Nous avons aujourd’hui sous les yeux le nu- 
mdro qui (ermine le premier volume ; il ne le cdde point aux prdcedents 
en inldrdt. .Nous en mettons le sommaire sous les yeux de nos lecteurs : 

« Au lecleur. 

Table des matidres. 

Lisle des collaboratcurs. 

Lisle des .«ouscripteurs. 

Le* Idgendes des monnaies gauloises, par M, A. de Barlhdlemy. 

La racine DRU dans les noms celtiques des rividres, par M. A. Pictet. 

L’ex-votode la Doa Bibracle (premier article), par M. J. G. Bulliot. 

Influence de la ddclinaison gauloise sur la declinaison latine dans les 
documents latins de I’dpoque merovingienne, par M. H. d’Arbois de Ju- 
bainville. 

The manumissions in the Bobmin Gospels, by Whitley Stokes, esq. 

The Luxembourg Folio, by John Rhys, esq. 

Attodiad i Lyfryddiaeth y Cymry, gan y Parch. D. Silvan Evans. 

Le Calholicon de J. Lagadeuc, par M. Whitley Stokes. 

Proverbes et dictons de la Basse-Brelagne (deuxidme article), par 
M. L. Sauvd. 

Traditions et superstitions de la Basse" Bretagne (deuxidme article), par 
M. R.-F. Le Men. 

La vdritable histoire de Bretagne de Dom Lobineau, par M. P. Levot. 

Melanges : Teutatds, par M. H. d’Arbois de Jubainville. 

Bibliographie : Holmboe : Om Vildssviintypen. — de Belloguet : Glossaire 
gaulois (H. d'A. de J.). — Flechia : Di alcune forme de’ nomi locali dell’ 
Italia superiore (H. G.). — Huclier : L’Art gaulois (H. d’A. de J.). — De 
Saulcy : Leltres sur la numismatique gauloise (H. d’A. de J.). — H. Mar- 
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tin : Etudes d’archdologie celtique (H. G.). — Zeuss : Grammalica celtica 
(H. d’A. de J.). — Nigra : Reliquie Celtiche (H. d’A. de J.). — The poems 
of Ossian, ed. Clark; Ebrard ; Handbuch der miltel-geelischen Sprache 
(H. G.). — Botirell : Traditions and hearthside stories of West Cornwall 
(Gaston Paris). — Wh. Stokes : St Meriasek, a Cornish drama ; Charnock : 
Patronymica Cornu-Britannica (H. G.). — 0. von Knobelsdorff ; Die kel- 
tischen Bestandtheile in der englischen Sprache (H. G.). — Thomas : Ha- 
nes Cymry America (H. G.). — Publications diverses. 

Chronique, par M. H. Gaidoz (M. Wocel et M. de Belloguet). — L’ins- 
cription d’Hoeylaert. — Articles de revues. — Lectures de MM. Mac Lau- 
chlan, Luzel et d’Arbois de Jubainville. — Publications annoncdes. — 
Creation d’une chaire de philologie celtique A I’universite de Berlin. 

Corrigenda et Addenda. 

Note sur : Goidilica, ed. by Stokes (C. N.). 

Supplement : Dosparth byrr ar y rhan gyntaf i ramadeg cymraeg [gan Gruf- 
fydd Roberts, to67]. A fac-simile reprint. (This will be continued in re- 
gular instalments, with a separate pagination, in all subsequent numbers 
until the work is completed). » 

Archceologische Zeiiung (Journal archdologique) de Berlin. Tome V 

de la nouvelle serie, premier et second cahier. E. Schulze, sur Ics groupes 
des frontons du temple de Jupiter Capitolin a Rome (pi. 57) et du temple 
d’Hercule A la Porta trigemina (pi. 58). F. Matz, sarcophage de Patras 
(pi. 59). G. Hirschfeld, additions a la serie des inscriptions d’artistes atti- 
ques. H. Wittich, sur I’Artemision d’EpliAse. 0. Luders, la frise occiden- 
tale de la cella du ParthtSnon dans son dtat actuel. H. Heydemann, deux 
peintures de vases grecs de la necropole de Cameiros (Paris, 1871, in-fol.), 
avec deux gravures sur bois. Sur le vase qui reprdsente Danad, dans la 
collection de I’Hermitage A Saint-Pdtersbourg (avec deux gravures sur 
bois). Plat provenant de Kameiros, avec une gravure sur bois. Seances de 
la Socidtd archdologique de Berlin. Sdance solennelle de ITnstitut archdo- 
logique A Rome. Hiibner, sur I'hermes reprdsenlant Sapho du musde de 
Madrid; sur la stdle fundraire d’.Antipatros d’Ascalon, A Athdnes. Fouilles 
de Saalburg. 

Bulletin de I’lnstitut de correspondance archeologique, n” VII, juillet 

et aout 1872 (2 feuilles) : 

Nouvelles feuilles de Pompeii, suite. Fouiiles de la Chartreuse deBolo- 
gne. Fouilles d’Acireale. Un groupe bacchique de Rome. 

N®“ IX et X, septembre et octobre (deux feuilles) : 

Fouilles dll Forum remain. Fouilles de Pompdi (fin). Inscriptions grec- 
ques. Bulletin de la commission des antiquitds et des beaux-arts en Si- 
cile, n» IV. 

Nous recevons de Narbonne la lettre suivante : 

« Monsieur, 

Je prends la libertd de vous adresser ces quelques lignes, pour vous si- 
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gnaler une trouvaille intfiressante, qui vient d’etre faite a Ornaisons, vil- 
lage situe cl une viugtaine de kilometres de Narbonne. 

Cette trouvaille consiste ea douze baches gauloises de bronze, parfaite- 
ment conservees ; elle a eu lieu dans une vigne qui se trouve sur le ver- 
sant d’une petite montagne voisine d’Ornaisons et k une profondeur de 
t“,20 4 1“,30 au-dessous du sol de cette vigne. 

Aucun autre objet, ossements, moules ou ornements de bronze, n’a 
ete trouve sur le lieu de la decouverte, bien que le terrain ait ete fouilie 
jusqu’a une certaine distance; les baches eiaient seules, groupees, sans 
ordre, dans un tr^s-petit espace, et protegees par un entourage de pier- 
res seches. 

J’ai I’honneur de vous adresser le caique exact d’une de ces haches, 
qui seuiblent appartenir au type A de la classification publiee par la Revue 
archeologique en 1866, i cette difference prSs, que la cloisou mediane ne 
depasse gu^re la naissance des ailerons. 

Quelques-unes ont ete, comme d’babitude, limees par les travaillenrs 
eux-m6mes, qui esperaient probablenient avoir decouverl un Iresor; les 
autres sont dans un parfait etat de conservation, quoique presentant, je 
crois, quelques traces d’usure. 

Elies ont ete acquises par le musee de Narbonne. 

Veuillez agrSer, etc. J. BERTHomEU. » 

Dans la seance publique annuelle des cinq Academies, le 25 octo- 

bre, M. E. Le Blant, designe par I’Academie des Inscriptions, a lu le 
memoire intitule : le Ditachement de la Patrie, dont nous avions fait men- 
tion dans le bulletin du mois precedent. 


ERBATUil : 


Page 332, ligne 32. Lisez des maurs et une ciiitisationinconnues. 
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Histoire des arts industriels au moyen age et & I’^poque de la 

renaissance, par Jules Lababte, membre de ilustitut. Deuxi&me Edition, 

tome I, Morel, 1872. 

II est, pour ceux de nos conlemporains qui ont I’espiit cultiv6, un bon- 
heurdont n’ont peut-fitre pasjoui au m6medegr6Ieshoinmesintelligents 
d’aucun sificle : dans les letlres comine dans les arts, ils gotllent le beau 
sous toutes les formes, ils apprdcient, ils admirent tout ce qui est la vivc 
et sincere expression des sentiments et des pensdes d’une race, d’une 
£poque, d’un gdnie national ou individual, tout ce qui leur rdv61e, avec 
une force et une netletd supdrieures, un des dtats successifs que Thomme 
a traversds, une des phases de son long ddveloppement. 

Jusqu’ici, chaque dge de I’humanitd n’avait gudre su comprendre et 
goflter que lui-mdme, ou que comprendre et goUter en mdme temps tel 
autre sidcle dout il avait fait son moddle, son iddal prefdrd ; ainsi le 
seizidme et le dix-septidme sidcle, en dehors des oeuvres de leurs dcri- 
vains et de leurs artistes, n’aimaient que I’antiquitd classique et I’aimaient 
parfois a contre-sens, n’en louaient pas toujours ce qu’elle avait de plus 
original et de plus pur. Quant aux poemes chevaleresques du moyen dge 
chrdlien et a sa merveilleuse architecture, tout cela ne leur inspirait que 
mdpris et ddgoflt. Au contraire, depuis que s’est accomplie la rdvolution 
inlellectuelle qui a fait pdadtrerpresquepartoutl’esprithistoriqueet criti- 
que, Thomme qui a requ de la nature le sens du beau et qui I’a cultivd par 
I’dducation, jouit de plaisirs infiniment plus varids qu’un amateur d’autre- 
fois. De Chdophs et Chdphrem jusqu’4 nos jours, de la Chine et du Japon 4 
Rome, Florence et Paris, en passant par Ninive et par Memphis, par 
Athdnes et par Bagdad, tout ce que I’imagination humaine a crdd I’intd- 
resse et le charme. Que celle-ci, pour traduire ses conceptions, aitpris 
des mots et des sons, ou dns formes et des couleurs, qu’il s’agisae d’dlo- 
quence, de podsie et de musique, ou de peinture, de sculpture et d’archi- 
tecture, toute oeuvre qui, dans son genre, est ce que Ton appelle, en 
termes d’atelier. Men venue, qui rend clairement I’idde que I’artiste a 
voulu y mettre, nous sdduit el nous enchante ; elle nous donne la joie de 
ressaisir et de fixer ainsi devant noire esprit, comme en une rapide vision, 
un des moments oublids de I’dternel devenir, elle nous fait reprendre 
conscience de tout le passd de rhumanitd. Nous dprouvons ainsi des 
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jouissances analogues a celles de Thonime qui, ddja voisin du terme de 
I’dge mflr, s’enferme avec de chores reliques, jouets et iivres d’enfance, 
leltres de jeunesse et fleurs fandes, objets qui rappellent une chfire md- 
moire ou de gais et lointains voyages; grSce a tous ces ddbris de ce qui 
fut son ame et sa vie, il sent se reveiller en lui ses impressions et ses sou- 
venirs d’aufrefois, il revit ses anndes dcouldes, il rattache son dtre 
d’aujourd’hui 4 relui d’hier, il I’embrasse tout entier d’un seul regard, il 
arrive d niieuv se comprendre et se posseder dans la varidte de ses sen- 
timents et de ses pensees, dans I’unite de sa personne. 

Lorsque, dans les premieres anodes de ce sidcle, sous I’influence de 
1’ esprit nouveau, 1 horizon commeoca a s’dlargir, quand ou abjura tous 
ces injustes dddains, si commodes d I’ignorance, il se produisit, en sens 
conlraire, pour ce qui regardait le nioyen dge , des exagdrations et des 
engouements faciles a prdvoir ; des controverses poliliques et religieuses 
vinrent compliquer la question de gout et enlever leur sang-froid d ceux 
qui ddcouvraient et qui nous rendaient ces sidcles du moyen Sge chrdtien 
si rapproches de nous par le temps et mi plongent par leurs racines tant 
de nos institutions et de nos iddes. Nous ne nous en dtonnons et ne nous 
en plaignons pas autrement; toute passion ardente ne va gudre sansquel- 
que indifTdrence et mdme sans quelque injustice pour tout ce qui n’est 
pas I’objet de son culte. S’ils n’avaient dtd un peu exclusifs, ceux qui ont 
remis en honneur I’architecture ogivale et les chansons de geste ne nous 
auraient peut-dtre pas rendu les mdmes services. C’est d eux que nous 
devons aujourd'hui d’admirer, du meilleur de noire ame, Saint-Ouen, la 
cathddrale de Cologne et la chanson de Roland. Nous ne sommes done 
pas disposds d leur marchander notre reconnaissance ; seulement ils 
auront beau faire, ils ne nous persuaderont jamais que la chanson de 
Roland soil supdrieure d I’lliade, que les images en soient plus brillanles 
et plus fortes et la langue plus belle, ni qu’un temple grec et un ddifice 
romain n’aienl pas quelque chose de plus simple, de mieux dquilibrd, de 
plus satisfaisant pour I’ceil et pour la raison que le plus splendide monu- 
ment du style ogival. Celui-ci n’obtient I’effet cherche, ne lance si haut 
sa nef dans les airs qu’en s’entourant d I’extdrieur d’une foret de contre- 
forts chargds de rdsistera la poussee des arcs, qui portent sur des murs 
trop minces. Malgrd tous ces dtais, toutes ces bdquilles, ce vaisseau dont 
la hardiesse nous dtonne est en gdndral si mal construit qu'il faut sans 
cesse lereprendre en sous-oeuvre, le refaire morceau parmorceau, des fon- 
dations jusqu’aux combles. Voyqz, au contraire, dans quel merveilleux 
dtat de conservation nous sont arrivds, giAce d I’emploi exclusif des lignes 
horizontales ou de la vodte en plein-cintre, grace a I’dpaisseur des murs 
et d la perfection de I’appareil, tant de monuments grecs el remains au.x- 
quels I’homme n’a pourtant jamais touchd que pour les dbranler ou s’ef- 
forcer de les detruire! Sans les architectes qui I’ont reparee au dix- 
septidme sidcle et de nos jours, Notre-Dame de Paris ne serait plus depuis 
longtemps qu’un monceau de ruines; pourempdeher le Parthenon d’ar- 
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river jusqu’a nous, en depit des tremblements de lerre, presque tel qu’il 
6tait sorli des mains d’lclinus et de ses admirables ouvriers, il a fallu les 
tonneaux de poudre des Turcs et les bombes de Morosini. 

Quoique M. Labarle ait passfi sa vie a dtudier I’art du moyen Sge, il 
n’est point ainsi hommea s’engouer eti discrdditer, par un excis d’enthou- 
siasme et par des louanges immoddrees, les ecoles et les monuments qu'il 
cberche a faire mieux connaitre. Quelque cas qu’il fasse de ces sculptu- 
res byzantines sur bois, sur ivoire ou sur m6laux, dont plusieurs de 
ses planches nous offrent de si pr6cieux ^chantillons, il ne les met point 
au-dessus de la slatuaire antique ; il ne pretend pas non plus quelapein- 
ture religieuse commence a baisser vers la fin du quinzi^me si^cle, quo 
Raphael et Michel-Ange soient des peintres de decadence. Ce qui frappe 
quiconque dtudie cet ouvrage, c’est lamesure et la juslesse d’une intelli- 
gence plus curieuse de fails que de theories, c’est I’absence de tout parti 
pris, de toute visi5e ambilieuse et dogmalique. Peut-6tre mfime M. La- 
barte poussc-t-il un peu trop loin la baine des gjn^ralites. Nous 
aurions aimii Irouver en tCte de I’ouvrage quelques pages oii il nous 
expliquSt clairement le but qu’il se propose et le programme qu’il s'est 
trace. Qu’est-ce, 4 proprement parler, que les arts induslriels? Qu’a- 
joute-t-on 4 I’idde de I’art en faisant suivre ce mot de cette 6pilh4le 7 
Quand Tart commence-t-il, quanJ cesse-t-il d’etre industriel? 11 y a la des 
questions qui se sont pcsees devant nous d4s que nous avons jet^ les yeux 
sur le litre et auxquelles nous aurions peine 4 rgpondre, maintenant 
mfime que nous en avons lu lout le premier volume. Peut-4tre serions- 
nous moins embarrasses si nous avions lout I’ouvrage sous les yeux ; il n’en 
est pas moins vrai qu’il y aurait eu avantage 4 edairer el 4 fixer d4s le 
debut I’esprit du lecteur, par quelques definitions precises et par un 
expose preiiminaire du plan d’ensemble et de ses divisions principales. 
Faule de ces renseignements, nous en sommes encore 4 nous demander 
si telle ou telle categoric de monuments, par exemple les statues cou- 
chees sur les pierres lombales et, un peu plus tard, agenouiliees ou 
assises sur la tombe, si les peinlures de Cimabue et du Giotto trouveront 
place dans cette galerie. En quelques lignes, M. Labarte aurait pu nous 
Oter toute incertitude 4 ce sujet, el il imporlait d’autant plus d’avertir 
ainsi d6s le debut le lecteur et I’amateur, que I’ouvrage ne parait pas 
tout d’un coup, mais en plusieurs fois. A defaut d’une introduction 
comme celle que nous regrettons de ne pas trouver ici (les pages qui por- 
tent ce litre sont consacr6es 4 I’bistoire des collections d’antiquites 
formees depuis le commencement du siede), une table generate des 
matieres, piacee en tete du premier volume, aurait ete le meilleur des 
prospectus. 

Nous ne pouvons entrer ici dans I’examen des nombreuses questions 
d’epoque et d’atlribution que M. Labarte pose 4 chaque instant et qu’il 
discute avec une critique qui nous parait toujours judicieuse et shre. 
Nous n'indiquerons, comme exemple des difficulles que pr6sentent 
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certains de ces probl6mes, que Jes pages oii I’autenr, decrivant les rares 
monuments qui subsistent de I’orfevrerie byzantine, place dans cette cate- 
goric une couverture d’evangeiiaire, conservee dans le trdsor de la 
cathddrale de Monza, objet dont il donne une reproduction dans une de 
ses planches les mieux rdussies, celle qui porte le numdro XXVIIl. Les 
arguments qu’il prdsente 4 ce propos nous paraissent tout 4 fait convain- 
cants : ils dtablissent, ce nous semble, centre I’opinion de M. de Lasleyrie, 
qu’il ne faut point chercher ici une production de I’art nordo-germanique, 
comme I'appelle celui-ci, mais que, comrne la fameuse couronne de fer qui 
est gardde dans ce mdme ddpAt, rdvangdliaire est d’un travail oriental, 
qu’au temps de Grdgoire le Grand les proeddds de I’dmaillerie n’avaient 
pas encore pdndtrd cn Ilalie, et que les Byzantins en etaient alors seuls 
en possession. Une ddmonstration analogue attribue cette mdme origlne 4 
I’dpde et aui bijoux de Chilpdric (planche XXVI), et 4 un certain nombre 
de reliquaires et objets semblables qui sont dispersds dans les dglises et 
les collections de I’Europe occidentale. II y a 14 des fails curieui et peu 
connus dont on ne saurait trop mettre en lumidre Uimportance histori- 
que ; ils font comprendre les services qu’a rendus 4 I’esprit humain cet 
empire d’Orient qu’il a dtd si longtemps de mode, parmi les historiens, 
de trailer avec le dernier dddain. 

De mdme qu’il nous a conserve, dans I’ordre de la pensde, les princi- 
paux chefs-d’oeuvre des lettres grecques, de mdme, pour ce qui regarde 
les arts plastiques et les procedds qu’ils emploieni, e’est I’empire grec 
qui a continud et perpdtud des traditions, garde des secrets de mdlier 
que rOccident, vers le septidme sidcle, avait 4 peu prds compldtement 
perdus. Ses ateliers ne cessaient de fournir 4 I’Europc des moddles qui 
empdehaient le goilt des arts de disparaitre, et quand, a deux reprises, 
d’abord au huitidme sidcle, puis au onzidme, il y eut en Ilalie, en Gaule, 
en Germanic, effort pour se relever et sortir de la barbarie, ce furent des 
artistes et des examples grecs qui donndrent le signal de ces premidres 
renaissances dont la seconde devait aboutir, par un mouvement dds lors 
ininterrompu, au grand essor des quinzidme et seizidme sidcles. 

C'est un grand honneur pour un livre tel que celui-ci, qui, par son 
sujet mdme et par la manidre dont il avait eld congu, ne pouvait manquer 
d’dtre a la fois d’une lecture peu courante et d’un prix dlevd, que d’en 
dtre ddja 4 sa seconde ddition, et d’avoir conduit son auleur 4 I’lnstitut. 
La premidre ddition se composait de quatre volumes in-8“ de texte et d’un 
album in-4° qui comprenait ioO planches; elle avait valu 4 M. Labarte, 
en 1868, la premidre des mddailles ddeerndes aux travaux sur les anti- 
quitds de la France. Dds la fin de 1869, elle dtait presque epuisde; de 
plus, elle coutait trop cher pour que la plupart des antiquaires et des 
artistes pussent espdrer acqudrir et mettre dans leur bibliothdque cette 
belle collection de dessins d’objets d’art caraetdrisant les principales 
pdriodes du moyen 4ge. Ce fut surtout cette dernidre considdration qui 
ddcida M. Jules Labaite 4 s’entendre avec M. A. Morel, ddileur de tant de 
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beaux ouvrages d’art, pour trouver un moyen de tourner, sinon do vain- 
cre la difflcultd de rendre possible a fous I’acquisilion d’un ouvrage qui 
avail paru d’abord ne s’adresser qu’aux trfis-riches amateurs el aux gran- 
des bibliothSques publiques. 

« Ce premier point acquis, » — nous empruntons ici les termes de 
I’averfissement mis par I’dditeur en I6te du Tolume que nous avons sous 
les yeux — « il s’agissait de remanier la premiere Edition de manifire 4 la 
rendre moins coflteuse de fabrication, quoique aussi complete comme 
enseignement et presque aussi silduisante comme forme et comme aspect. 
Elle comprendra done : 

( 1 1“ Le texte complet, revu et corrig6, de la premifere Edition; I’auteur 
y a fait de noinbreuses additions ; 

« 2® 81 planches placdes en regard de la page du texte ou il est qqes- 
lion des monuments qu’elles repr6senlent; 

« 83 vignettes gravees sur bois, servant d’illustrations au texte et repro- 
duisant toutes des objets deceits par I'auteur. 

(1 Les additions apportees dans le texte ont de I'importance ; elles 
r^pondent a quelques critiques, elles introduisent de nouveaux docu- 
ments dans I’histoire de I’art, et font connaitre un grand nombre de 
monuments qui n’avaient pis encore 6le signalgs. Sous ce rapport, la 
seconde Edition paraitra pr^fdrable i la premiere. » 

En revanche, quelque bien choisis que soient les monuments figures 
dans les 8t planches que contiendront ces trois volumes, il est difficile 
d’admettre qu’ils puhsent remplacer ceux que repr^sentaient les 
130 planches de I’ancien album. Par malheur, I’auteur n’avait pas 
suppose que cet ouvrage, pour lequel il n’avait 6pargn6 ni peines ni 
do'penses, visitant sans relclche toutes les grandes collections de I’Europe, 
aurait un pareil sucefes. Sur les 150 planches de la premiere Edition, 
108 avaient leurs pierres effacees quand le projet d’une nouveile Edition 
fut congu et d^finitivement arrOte : 42 planches seules avaient leurs 
pierres intactes. L’6diteur a done du refaire 38 planches sur les anciens 
dessins ou cliches, et, grace i I’emploi des proc6des h6liographiques, 
proc6dds qui n’existaient pas il y a quelques anniles, il a obtenu des 
r^sultats supfirieurs, surtout dans la reproduction des motifs de sculpture. 
Une nouveile planche, qui n’existait pas dans la premi6re Edition, a i5t6 
ajout^e 4 la seconde. Enfin les vignettes sur bois s’elOvent 4 83 dans cette 
Edition, au lieu de 70, chiffre qu’elles atteignaient seulement dans la 
premiere. En ajoutant 4 ce chiffre de 85 celui de 162 fourni par les 
planches, il en rdsulte que la nouveile Edition comprend la reproduction 
de 247 objets d’art. 

Ces planches, obtenues presque toutes 4 1’aide de la photographie ou 
ex4cut4es sous les yeux de I’auteur par les plus habiles dessinateurs, sont 
d’une execution si soignee et quelques-unes relev4es de couleurs d’un 
aspect si s4duisant, que Ton voudrait sans doute en trouver ici un plus 
grand nombre encore ; uoe simple description, en mati4re d’objets d’art> 
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est si insuffisante que Ton d^sirerait voir figures ainsi, avec les res- 
sources de la chromolithographie, tons les monuments de quelque im- 
portance. Pour ne pas cdder «l I’esp^ce de d^sappointement que Ton 
eprouve en ne rencontrant pas une planche en face de la description 
de chaque objet curieux, il faut avoir quelque idde de ce que coutent, 
quand on ne se conlente pas du mauvais ou mfime du mediocre, des 
dessins d’une scrupuleuse fid61it6 ou de belles photographies, les reports 
sur pierre et les tirages en couleur. Sans les sacrifices qu’avail fait* 
autrefois M. Labarte pour une oeuvre qui a 6te la passion de sa vie, la 
librairie Morel ne pourrait certes pas donner un tel ouvrage, mfime avec 
le nombre r6duit de planches que comporte I’lldition actuelle, au pris de 
150 francs qu’elle accorde, comme faveur, aui 200 premiers souscripteurs. 
La premiere Edition cofUait 360 francs, et elle attaint ddji maintenant, 
dans les rentes, plus du double de ce prix. Si nous entrons dans tons ces 
ddtails, c’est que le point est capital pour presque tons ceux qui des livres 
font ce qu’il faut en faire, un instrument de travail ; quant k ceux qui les 
couvrent d’or au bruit des enchSres, a ceux qui n’ont point a compter 
avec cette redoutabte question de prix que le savant, occupea se faire une 
bibliothfique spgciale, voit sans cesse avec angoisse se poser devant lui, 
ceux-14 achfitent bien des livres, mais ils ne les lisent pas, et ce n’est 
point k eux que nous parlons. G. Pebrot. 

La Noble Maison de Saint-Onen, la villa Clippiacum et I’ordre 

de I’Etoile, d’apres les documents originaux, par Leopold Pansier. 

Paris, A. Fr.vQck, 1872. In-8. 

L’histoiro des villages voisins de Paris a cela de particulier qu’elle se 
trouve sans cesse mtHde a I’histoire g^n6rale de la France, et les ^vdne- 
nients politiques qui se succ6dent dans la capitale contribuent souvent k 
lui donner une grande importance. Saint-Ouen-sur-Seine a i5td pendant le 
moyen age le sdjour favori de quelques-uns de nos rois, et depuis 
Dagobert, quiy vdcut en compagnie de saint Floi, jusqu’a Louis XVIII, qui y 
signa la fameuse declaration de Saint-Ouen (2 mai 1814), plusieurs souve- 
rains y ont laissd des souvenirs. M. Leopold Pannier, ancien ei6ve pen- 
sionnaire de I’ficole des chartes, attache an departement des mannscrits 
de la Bibliotheque nalionale, a entrepris de les faire revivre, et nul mieux 
que lui n’etait prepare a cette t5che. Aussi son livre est-il rempli de 
rapprochements curieux, d'iddes iieuves, d’appreciations sdrieuses sur les 
bommes et les choses, et surtout de documents inddits qui en rendent la 
lecture aussi instructive qu’attrayante. 

Tons ceux qui, avant lui, avaient ecrit sur Saint-Ouen dtaient restds tout 
a fait en disaccord sur I’emplacement du palais dn roi Dagobert, la villa 
CUppiacum. M. Pannier, passant en revue les opinions ^mises k ce 
sujet, aussi bien celle de dom Germain, adoplde par M. Guerard, que celle 
de I’abbd Leboeuf, ^tablit par des raisons tiroes de la tradition, mais 
surtout par des raisons philologiques, d6velopp6es avec une grande luci- 
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ditt;, qu'il n’y avail qu’une seule villa de ce nom et que le si6ge du palais 
du roi dtait a Saint-Ouen-sur-Seine. Celtc villa, dit-il, (ilait entouriie de 
forfits. Id nous demandons la permission d’ouvrir une parenth^se pour 
rectifier une erreur contenue dans un ouvrage estimfi a juste litre et dont 
rauteur,M. Alfred Maury, a rendu d’imnienses services 4 1’litude des classes 
agricoles et surtout de la condition foresti^re au moyen Age. Le savant 
membre de I'lnstitut, dans son travail sur les Grandes furets de la Gault 
indique la foritde Sarris comme plac^e dans le coude forme par la Seine 
A Gennevilliers, c’est-a-dire au-dessus niAme de Saint-Oucn. 11 fait reposer 
son argumentation sur une charle de Gaucher de ChAtillon accordant aui 
religieux de Saint-Denis le droit de fonder une Villeneuve dans la fordt de 
Sarris. Or, pour lui cette Villeneuve n’est autre que Villeneuve-la- 
Garenne(t). C’est la une grave erreur : Gaucher de ChAtillon n’a jamais 
etS seigneur des environs de Saint-Denis et le village dont il s’agit est 
Villeneuve-Saint-Denis, dans Seine-et-Marne, voisin d’une commune qui a 
encore conservi! le nom de la foiAt, Senis. 

Du reste, ces moines de Saint-Denis, gardiensjaloux. des tombes royales, 
surent profiter avec une habilete pen commune du voisinage des princes, 
et depuis Charles Martel, qui en 741 Icur donna lout le territoire de Clip- 
piacum, jusqu’a la fin de la monarchic, ils ne cessArent d’acqueiir aux 
environs de Saint-Ouen. M. Pannier a public avec un soin scrupuleux tons 
les documents qu’il a pu retrouver sur ces achats de terre, il en a formil 
un recueil considtirable, et independamment des renseignemenls que 
I’hislorien pent y puiser, I’dconomiste y trouvera une ample moisson 
pour ses dtudes; signalons entre autres une piAce d’un inlArSt capital 
(n* XVIII des Preuves), mais qui malheureusement n’est pas A sa place 
dans cette monographic. En effet, le Saint-Ouen citA dans cette charte se 
trouve en Brie; I’aumOnier de I’abbaye y avail denomhreuses possessions. 
Le Gerriay est maintenant un Acart de cette commune dont le nom est 
devenu Le Jarrier; la Chapelle-Thiboust el Grand-Puits sontaussi dans le 
meme pays. 

Parmi tons ces contrats classes avec une methode et un soin parfaits il 
faut citer, comme piAce trAs-importante pour I’Atude de I’archeologie, un 
marchA passA en 1308 entre Charles de Valois, frAre de Philippe le Bel, et 
Gui Dechamps, charpentier, pour la construction et I’achAvement d’une 
salle, d’un puits, d’une cuisine et d’autres parlies dans le manoir de 
Saint-Ouen. Ce Charles de Valois, avec une astuce sans pareille, avail 
rAussi A mellre la main sur les biens d’un de ses vassaux, Guillaume de 
Crespy : il les avail arrondis, puis s’Alait fait construire A Saint-Ouen une 
vaste demeure qui fut I’origine de la Noble Maison. Le puits, qui devait four- 
nirl’eau A la cuisine, Atait construit d’une maniAre merveilleuse : « et se aura 
« au dit puis une roe et en celle roe tournera quatres cordes ou il aura 
« bien cent petiz seaux qui touz puiseront en I’yaue dedenz le puis et la 

(1) Air. Maury, les Grandes forils de la Gaule, 2' Adition, p. 162. 
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• geteront si haul par I’enging que la roe merra que elle descendra en la 
« cuysine et en toules les offices de Toslel.... » La charle tout entifire 
mdriterait d’fitre reproduite. 

Philippe de Valois, devenu roi de France, hdrita du domaine de son 
p6re, et depuis cette dpoque jusqu’4 Louis XI la maison de Saint-Ouen fit 
partiede I’apanage du dauphin; mais ce fut surtout pendant la seconde 
moitid du xiv” si6cle, au milieu mfime de I’invasion anglaise, que le r6le 
de Saint-Ouen devint important. Jean II y institua I’ordre de I’fitoile : 
I’auteur nous fait enirer i la cour du roi, assister am fdtes et anx ban- 
quets offerls 4 celte occasion, et il donne sur cet ordre de chevalerie, sa 
creation et son but, des ddtails tout 4 fait inddits et d’un intdrdt de pre- 
mier ordre. C’esl a regret que nous sommes obligd de nous restreindre 
dans ce compte rendu : tous ceux qui s’occupent de I’histoire de France 
au XIV' sidcle devront consulter et lire avec fruit la monographie de 
Sainl-Ouen-sur-Seine. 

Aprds le roi Jean, son fils Charles V ndgligea la Noble Maison, mais 
en 1386, Charles VI vint y cdldbrer les dpousailles de sa soeur Catherine 
avec Jean, fils du due de Berry. Isabeau de Bavidre paralt avoir affec- 
tionnd particulidrement ce sdjour : le roi y fit pour elle de nombreuses 
acquisitions et le terrain ou dtait construite sa maison des Bergeries a 
gardd le nom d'Hdtel de la Reine. En 1415, I’annde mdme de labataille 
d’Axincourt, de nouvelles fdtes eurent lieu 4 Saint-Ouen : on y exdcuta 
de brillantes passes d’armes od parurent des chevaliers portugais. Sous 
Louis XI la Noble Maison fut donnde aux religieux de Saint-Denis. 

L4s’arr6te le travail de M. Pannier, la partie modeme de Thistoire de 
Saint-Ouen devant dtre trailde par un autre dcrivain. Nous souhaitons 4 
cette seconde partie un historienaussiconsciencieux et aussi heureuxdans 
ses recherches que I’a 616 celui de ce premier volume. 

Ant. Hebon de Vili.efcsse. 
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